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Danh tdng tat cd cdc co gdi co trdi tim ngot ngao
nhw bdnh hanh nhdn trén thé gioi nay
(va téi mudn noi la tat cd cdc co gdi,

boi vi mwoi bon hay bon mét tuoi thi ciing nhw nhau cd thoi).

Hy vong phii trén minh nhitng chiéc long vii
Ddu trén tam hon
Hadt lén giai diéu khong loi
Va khong bao gio ngoi nghi.
EMILY DICKINSON!!!



M¢é dau

Belgravia, London, Ngay 3 thdng Bdy, 1912

“VEt seo s€ rat xau xi,” Bac si n6i ma khong ngang dau 1én.

Paul cwdi nhin nhé. “Um, du sao cling do hon bi chdt chan chat tay
nhw quy ba Lo Ling Thdi Qu4 da dy dodn.”

“Hay nhi!” Lucy gét 1én v&i Paul. “Em khong lo 1ang thdi qu4, va con
anh... ngai DAu Rdng Vo Tam, ding dua cot! Anh biét v&t thwong c6 the
nhiém tring nhanh d&n mitc ndo, va d&n lic &y thi anh gitr dworc tinh mang
& thoi nay 1a may d&’y. Khong c¢6 khang sinh, con bac si thi ngu ng6c va vo
dung.”

“0, cdm on nhiéu nhé,” Bac si dap, va bdoi mot thir thuéc nau nho’ nho
1én vét thwong vira khau xong. X6t nhu dién, Paul khé khiin 1m méi ghim
dwore minh khong nhan mit. Anh chi hy vong s€ khong d€ day vét mau trén
chi€c trang ky thanh nha cua quy ba Tilney.

“Du sao thi ho ciing khong lam khic dwoe.” Lucy ging diéu chinh
giong ndi cho than thién hon. C6 thAm chi con ¢6 mim cwoi. MOt nu cwoi
kh4 u ua't, cho dii c6 da c& ging. “T6i tin chic dng dang 1am hét kha niing
ctia minh,” C6 ndi v&i 6ng bac si.

“Béc si Harrison la ngwoi gidi nha't da’y,” Quy ba Tilney cam doan.

“Va la ngwoi duy nha't ¢6 th€ nho dwgre,” Paul 1am bam. D6t nhién, anh
tha'y mét rii. Chic chin trong thitr nwdc ngodn ngot ma dng bac si cho anh
udng co thudc an thén.

“La ngwoi kin mom kin miéng nha't thi ding hon,” Béc si Harrison ndi.
Ong 4p mot dai bing tring nhw tuyét 1én tay Paul. “Va thuc tinh, t6i khong
teong twong ndi viée chtra tri mot vét thwong do dam chém cé the€ khac di
nhiéu trong tdm mwoi nam t&i.”



Lucy hit sdu mot hoi, va Paul 14p tirc dodn dwoc sdp xay ra chuyén gi.
Mot lon téc tw bii téc trén dinh dau cd roi xudng, cd hung hing vén né ra
sau tai. “A thi, nhin chung thi ¢4 1& 12 khong, nhung né&u vi khudh... om, 1a
cai 1d sinh vat don bao ma...”

“Thoi nao, Luce!” Paul ngét 1o ¢d. “Bdc si Harrison biét rat rd vi
khudn 1a gi!” V&t thwong van x6t kinh khiing, va Paul lai qud mét, d&€n ndi
anh chi mudn nhdm maét lai ma ngd thi€p di. Nhung nhw vay sé& khién Lucy
cang thém lo. Mic du 4nh mét c6 dang long 1én tirc gidn, anh biét dang sau
d6 an gid'u ndi bat an, va, t& hon ntra, 1a ndi s¢'. Vi ¢d, anh khong dwoc @€
16 tinh trang t6i t&€ hay cdm gidc tuyét vong cta ban than. Vi vdy, anh néi
ti€p: “DAu sao chung ta cling dang khong & thoi Trung ¢5; ma & the ky 20.
bay la thoi ky cda nhirng ti€n bd mé dwong trong y hoc. Mdy dién tim d6
da thanh tin c@i, va may nidm vwa roi, nguoi ta da tim ra nguyén nhan va
céch chwra tri bénh giang mai.”

“0, ¢6 ai d6 dd d€ tAm trong gio than bi hoc nhr mot cau bé ngoan thé
nhi!” Lucy trdng nhu sip nd tung ngay tai chd. “That 1a thd vi!”

Bac si Harrison gép thém. “Va ndm ngodi cdi cd ngwoi Phap Marie
Curie m&i dwge trao giai Nobel Hoa hoc.”

“Ba ta phat minh ra cdi gi? Bom nguyén ti a?”

“Lucy, doi khi em ng6c that ddy. Marie Curie tim ra cidch chi€t xuat
radi...”

“Qi, anh 1am on im di!” Lucy khoanh tay lai va byc tirc lwo'm Paul.
“Anh c6 th€ gitr cac bai giang d6 lai cho minh! Anh! C6! The! Pa! Chét!
Cho nén anh lam on cé thé€ néi cho em bi€t lam sao em c6 th€ ddo nguwoc
cai thAm hoa phia trwd’c ching ta ma khong c¢6 anh khong?” Giong cd dot
nhién run Ién. “Hay lam sao d€ em c6 the€ s6ng ti€p ma khdng c¢6 anh?”

“Anh xin 10i, Cong chiia.” Co khong hé bi&t anh hdi 16i dén mirc nao.

“Hw!” Lucy n6i. “Anh khong can phai 1am cdi vé mat ché cin thwong
tam dé dau.”

“Ct nghi vé nhitng thit ¢d thé’xay ra ching ich gi ¢4, con gdi 2,” Quy ba
Tilney lic dAu néi trong khi gidp bac si Harrison cat dung cu vao tdi. “Moi
thir s& On thoi. Paul hoi xui x&o, nhwng ciing van cdon may chan.”

“Vang, phai roi day a, ding ra chuyén nay con cé thé t€ hon nhiéu,
nhung thé dau c¢6 nghia 1a moi thir déu 6n!” Lucy kéu 1én. “Chzatng ¢ gi On



ca, chang ¢4 gi ca!” Mat ¢6 ‘dng ang nwdre, khién trai tim Paul mu6n tan vo.
“Chiing ta da ¢ diy gan ba thang va van chwa thyc hién dwoc chiit gi theo
ké& hoach, chi toan lam ngwore lai, khi€n van dé t6i t€ hon! Mai réi mdi ¢
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dwore mo gid’y tor chét tiét d6, thé r'oi Paul lai cho di mat

“Co6 Ié anh da hoi véi va.” Paul tha dau roi xudng gbi. “Nhung lic do,
anh nghi nhw thé& 1a ding.” Boi vi liic do, anh thdy cdi chét gan kinh khiing.
Cay kiém cua huan twdc Alastair da c6 th€ dé dang két liéu doi anh. Tuy
nhién, anh khong thé d€¢ Lucy biét dwoc. “N&u ching ta ¢6 Gideon bén
canh, van s& con mot cor hoi nita. Ngay khi doc dwgc mé gid'y to d6, clu ta
s€ hiéu dwore hai ta dang lam gi va tai sao.” Hodc la cw hy vong thé di, anh
nghi.

“Nhung chinh ching ta cling khéng biét trong mé gidy d6 c6 th gi.
Ching ¢6 thé 1a mat ma, hodc la... 6i, anh con khong bi€t anh vira dwa cho
Gideon cai gi,” Lucy néi. “Ai ma biét huan twde Alastair d@ nhét cho anh
cdi gi, héa don cii, thu tinh, mot xap gidYy tring...”

Paul ¢6 nghi dén viéc nay tt tredrc, nhwng chuyén da réi. “bo6i lic em
Can phai c6 niém tin rang moi thit roi s& &n ca,” Anh thi thao, wéc sao cé
the’ ap dung diéu d6 cho chinh minh. Viéc anh c6 thé’ dd dwa cho Gideon
nhitng gidy t& vo dung da da t&; nhwng lai con kha ning thing bé s& dem
chiing thing t&i cho bé twdc Saint Germain. N&u vay, ho da ném di quan 4t
chi bai duy nhat. Nhwng Gideon néi ciu ta yéu Gwendolyn, va cdi cich
cau ta noi cung kha... thuy€t phuc.

“Cau ta da hira,” Paul c& cat ti€ng, nhwng lai chi ¢6 the thi thim khe
khé. Ping nao d6 ciing sé chi 12 néi d&i. Anh khong c6 thoi gian nghe
Gideon tra loi.

“That ddng 1a ngu mdi mudén ciu két voi Lién minh Firenze,” Anh
nghe Lucy néi. Mét anh da nham nghién. Du né 1a gi di nira, thi thi bac si
Harrison cho anh uong phat tac ra't nhanh.

“Va vang, em bi€t, em bi€t,” Lucy ti€p tuc. “Pang 1€ ching ta nén tw x&
ly van de.”

“Nhwng con khong phai ké sat nhan, con géi a,” Quy ba Tilney ndi.

“Tuw tay gi€t ngwoi voi ki€m mot ngwoi khac lam viée do6 thi ¢6 khac gi
nhau dau co’ chx?” Lucy thé dai néi, mac quy ba Tilney dir ddi phan doi
(“Con géi, drng néi nhirng 1o nhw vay! Con khong bét ai giét ngudi ca,



',,

con chi d€'10 ra chiit thong tin ma th6i!”), dot nhién, dwong nhw khong ai ¢
the an ui ¢6. “Chuing ta da lam sai h&€t nhirng gi c6 thé€ lam sai, Paul a.
Trong sudt ba thang troi ching ta chi toan lang phi thoi gian cling nhw tién
ctia Margaret, va ching ta da lam lién luy qua nhiéu ngwoi.”

“PaYy la tién cua huin twdc Tilney,” Quy ba Tilney stra lai, “va con sé
kinh ngac khi biét 6ng &y thwong vung tién vao céi gi. Pua ngwa véi vii nie
van con 12 nhe. Ong &y tham chi s& khong d€ y tha'y mot khoan nho nhd ma
ta da trich ra d€ phuc vu cho muc dich cta ching ta. Va né€u c6 d€'y, ta tin
ring dng Ay s& du lich sy d&€ khong néi gi.”

“V€ phan minh, t6i khong h€ hoi ti€c vi da bi 16i kéo,” Bac si Harrison
an Ui ho, twoi cudi. “Tdi dang bit dau thay cudc sdng khd nham chan. Ma
khong phéi ngay nao trong tuan anh cling dwgrc gap nhirng nha du hanh tw
twong lai d&n, lai con bi€t nhiéu vé nghé nghiép cua anh hon ca ban than
anh. Va néi nho giwra ching ta nhé, cdi thai do ty cao ty dai cua may quy
ong Villiers va Pinkerton-Smythe trong Pdi Can vé & day du d€ khi€n bat
clr ai cling cam tha’y mudn 4m thdm noi loan.”

“That ddang vay,” Quy ba Tilney noéi. “Lao Jonathan de Villiers ngao
man &y con de doa s€ nhdt chat vor & nha néu c6 ta khong thoéi dong cam
véi dam dang dau tranh gianh quyén bau ctr cho phu nit.” Ba bit chudc
mdt giong nam cau cé. “Toi ban khodn khong biét sé xdy ra diéu gi tiép
theo? Quyén bdu cir cho cho chang?”

“A, thi ra d6 la 1y do khi€n ba doa tat 6ng ta,” Bac si Harrison néi. “DBé
qua la mot bira ti€c tra ma tdi tha'y khong nham chan!”

“Ciling khong hin 1a vay. T6i chi néi tdi khong the’ ddm bao diéu ma ban
tay phai ctia t6i mudn lam néu Ong ta ctr ti€p tuc binh pham dai loai nhw
vay.”

“Néu ong ta cie tiép tuc ndi ndng nhdm nhi... d6 la nguyén van loi ba,”
Béc s Harrison chinh lai. “T6i vAn nhd béi vi da rd't n twong.”

Quy ba Tilney cwdi 16n va dua tay cho dng bac si. “T6i s& tién ngai ra
ctra, bac si Harrison.”

Paul géng sitc m& méit va nhdm diy d&€ cdm on bdc s nhung khong 1am
noi. “Mmph... am... o...,” Anh c& ling bung.

“C6 quadi quy gi trong thir nwdc 6ng dwa anh &y vay, bac si?” Lucy goi
voi theo bac si Harrison.



Ong béc si ra d&n ctra lai quay vao. “Chi 12 vai giot regu thudc c6 pha
thud'c phi€n y t& thdi. Hoan toan vo hai!”
Nhwng Paul da khong th€ nghe thdy ti€ng rit gidn dir cua Lucy.



Theo tin tir So* M@t vu, London co thé’sé hikng chiu mot trdn khong kich cia
qudn Duwec trong vai ngay toi, béi vdy chiing toi quyét dinh ldp tiec trién
khai Giai dogn M¢t ciia quy trinh an ninh. Mdy dong ho sé dwoc bdo qudn
thoi han khong xdc dinh tqi phong lwu tri¢, noi quy ba Tilney, anh trai toi
Jonathan, va téi sé phdan nhdnh hoi khit, cdt gidm thoi gian du hanh xudng
con ba tieng moi ngay. Pén thé’ky 19 tw phong lwu triv khong phdt sinh van
dé gi; ban dém & dé hiéin ngwoi qua lai, Bién nién sir khong nhdc dén s
xudt hién ciia vi khdch nao tw twong lai, vdy nén co thé dodn rdang sw co
mat cia chiing to6i chiwa bao gior bi phdt hién.

Nhuw t6i dodn dinh, quy ba Tilney phdn doi, ba “khong thdy ti logic nao
trong 1y [€ ciia chiing t6i,” nhwng cudi cung, ba van danh chdp nhdn quyét
dinh cia Trwong hoi. Thoi chién cdn nhigng bién phdp ddc biét.

Chuyén du hanh tir budi chiéu hom nay vé ndm 1851 dién ra thong sudt
ky la, c6 lé boi vor thdn yéu cua toi da dwa chiing téi mdy chiéc bdnh
nwong ngon tuyét ciia cé @y, va vi chiwa quén nhirng cudc tranh ludn ndy
lira trong vai dip khdc, chiing toi trdnh nhitng chii dé nhw quyén bdu ciwr
cua phy nie. Quy ba Tilney hét sirc tiéc nudi vi da khong thé thdm Great
Exhibition & Hyde Park!?!, nhwng do chiing toi dong cdm véi ba trong vu
nay, cudc tro chuyén khong dan dén cdi va. Tuy nhién, ba da chieng 13 tinh
tinh ky lg ciia bdn than qua viéc dé nghi rang tw by gio, chiing toi nén giét
thi gior bang cho'i bai poker.

Tho'i tiét hom nay: mwa phun 14t phdt, nhiét do 50°F nhw mua xudn.

Trich Bién nién sir Boi Cdn vé
Ngay 30 thang Ba, 1916

Béao cdo: Timothy De Villiers, BO Noi vu.

“Potius sero quam nunquam” (Livy)



CHUONG 1

Miii ki€m dang chi theamg vao tim toi, va doi mét tén sat nhan gidng hai cdi
h6c den ngdm de doa s€ nudt chirng ti't ca nhirng gi t&i qua géan. Toi biét
minh khong th€ trdn thoat. Toi khé nhoc 1ui lai vai bude.

Ga bam sat toi. “Ta s€ x6a bd nhirng thir khi€n Chda phién long khoi
mit da't!” giong ga vang Ién. “Mit da't s€ thAm dAm mau nguoi!”

T6i ¢6 it nha't 12 hai cAu d€ tra diia nhirng 101 1€ dAy tOi 161 kia ngay trén
dau ludi. (ThAm ddm mau ta w? O, mi ¢t thi, dudi chan ching ta la san
gach.) Nhung t6i dang hodng d&n ndi tir nglr ddng cirng khong tudn ra noi.
N6i cho cung, lic nay xem ra ga s€ khong th€ wa ma’y cau dua nhe cua toi.
Ma qua tinh, trong ga khong hé c¢6 ti khi€u hai hwdc nao ca.

Toi Iui lai thém mot bude, va bi chdn béi mdt birc twong. Tén sat nhan
cwoi pha 1én. Thoi dwge, ¢ 1€ ga cling cé khi€u hai hwdc, chi 1a khong
giong clia toi 1im.

“Chét di, d6 quy dw!” Ga gao 1én, khong chit do du xoc theamg ki€m
vao nguc toi.

Toi choang tinh gid'c, hét 1én. M0 hoi tia dAm, con tim thi dau nhw the
da bi mdt leoi ki€m xuyén qua. Gidc mo kinh khing! Nhwng cé gi dang la
14m khéng nhi?

Trai nghiém cua td6i ngay hom qua (va ca ngéy hém trwdc nira) khong
thé néi la cé the khién toi th0a1 mai rdc vao glu’O’ng va ngu ngon. Nhung y
nghi khong mong mudn xodn vin trong nio tdi chang khac gi cai cy an
thit ngwdi dang phat dién. Gideon chi gid vo:, tdi nghi. Héin khong hé yéu
toi.

“Céau ta gan nhu chzamg phdi l[am gi d€ thu hit 1 con gai,” T6i nghe ba
twée Saint Germain néi di néi lai bang mot giong 6n ton trAim tram. Va
“Chging c6 gi dé dodn hon phan rng clia mot phu nir dang yéu.”



0, th&' sao? Vay mdt phu nit dang yéu sé phan tng the nao khi phat hién
ra ai d6 van dang noi doi va thao ting minh? C6 ta s€ mi't hang gio budn
dién thoai v&i ban than, vay do, r'oi ¢6 ta s€ ngdi trong bong tdi, thao thirc,
te hoi rang thé qudi nao ma lic d4u minh phai long hin, va d3 phai khéc
mudn trdi ca trong mét vi khao khat hin kinh khiing... Phdi r'6i, chi ¢an 1a
mot thién tai méi doan noi.

Pong h'6 bao thirc bén giwvong t6i hién thi s6” 3:10, ¢6 1€ cudi cung toi
cling ngu gat. Tham chi td6i da ngt hon hai ti€ng. Va hin ¢6 ai d6, me t6i?,
da vao dip chin cho tdi, vi téi vin nhé minh chi ndm cong queo, vong hai
tay Om chat dau gd1i, va nghe thd’y tim dap nhu dién.

Xét cho cung, mot trdi tim tan vo’ ma cling dap dworc thi ky la that.

“T& cdm gidc nhw né 13 nhitng manh v& sic nhon dd 1om, dang cét
phanh t& ra tw bén trong cho tdi khi t& chdy hét mau ma chét,” Téi néi, cd
gidng miéu ta trdi tim minh cho Leslie (dwoc roi, nghe ciing sén sta cha
kém gi ma’y thr cdi ga trong gidc mo cha t6i da noéi, nhung doi lic sy that
ding la s€n sda ma). Leslie thd't 1én déy thwong cam, “T¢ bi€t ciu cam
tha’y thé nao. Khi Max da t&, ban ddu to twdng to s€ chét vi budn. Budn
ba va suy tang ca loat. Vi trong nhirng di€u thién ha néi vé tinh yéu ciing c6
chut sy that da’y: n6 di can dé€n than ciu, nd thui vao da day cau, n6é dap tan
tim ciu va... vm... né bo quanh gan ciu nhw ran. Nhwng ma tht nhat, tat
ca roi sé qua; thi hai, moi thit khong vo vong nhw ciu nghi; va thi ba, tim
cdu khong phai la thay tinh.”

“Pa, khong phai thuy tinh,” T6i chinh nd, va khéc niec né. “Tim to 1a
mot vién bao thach, va Gideon ddp vo nd thanh hang ngan manh, ding nhw
ba Maddy da tién doan.”

“Nghe ¢6 vé hay day, nhung khong! Tim dwgc lam tir nhirng thr hoan
toan khdc, tin 101 t& di.” Leslie hdng giong, va tré nén nghiém tic cit nhw
th& sap tiét 16 bi mat quan trong nhat trong lich st the” gidi. “Tréi tim dworc
lam tir thit gi d6 ciing rin hon nhiéu. N6 khong thé tan v&, va ciu c6 the
nhao nan lai né bat cr lic nao. Nhirng trai tim dwoe lam tr mot cong thirc
bi mat.”

Thém vai cdi hing giong d€ ting phan kich tinh. T6i nin thé theo phan
Xa.

“Chung dwoc 1am t nhirng thir nhw bdnh hanh nhdn! “Leslie tuyén b6’



“Banh hanh nhan?” Trong mot tich tic, tdi ngirng khdc va toét miéng
cuoi.

“bung roi do, banh hanh nhan,” Leslie nhéc lai v&i vé chan thanh chét
nguwoi. “Loai ngon nhét, vai cd ddng bot hanh nhan nghién.”

To6i suyt bat ceoi thanh ti€ng. Nhung tdi syc nhd ra ngay minh van la
dra con gai bat hanh nha't trén thé gidi. Toi sut sit mii, va ndi, “Néu vay,
thi Gideon di cdn tiét mdat mot phan trai tim t& roi! Va hin di gim hét ca
phan chocolate phit xung quanh nita! C4u phai thA'y cdi mit hin khi ma...”

Nhung tredre khi t6i ¢6 the lai khoc ti€p, Leslie thé dai danh swort.

“Gwenny, t& ghét phai néi diéu nay, nhung tro khéc 16c dn va nay
chealng ich lgi gi ca. C4u cén phai dung lai!”

“T¢ khong ¢d' y,” Toi néi. “No6 cr ty bung 1én thoi. M6t phiit trede tor
van 12 ¢d géi hanh phiic nhat the gidi, va roi hin néi vdi t&...”

“Puoc roi, vay thi Gideon da cu xit nhu mot thing khon,” Leslie ngét
16 t0i, “mic du ciing khé higu d&y. Y t& 13, xin chao? Th& quéi ndo ma bon
con géi dang yéu lai dé bj thao ting hon binh thwong thé nhi? TG twdng
phai ngwoe lai chr. Lii con gdi dang yéu ctr nhw bom nd chdm &y. Cau
chealng bi€t bon nd s€ lam gi ti€p theo dau. Gideon va ldo ba twdc di quoc
cuc doan kia nham to ro61.”

“Té thye sw da nghi Gideon yéu minh. C4i y nghi rang hin chi gid vo
that 12...” X4u tinh? Nhin tdm? Khong ¢6 tir ngl¥ ndo miéu td ndi tAm trang
toi ca.

“Oi, cung 2, nghe ndy, vao nhirng hoan cinh khdc, cdu c6 the vii minh
trong dau kho hang tuan 1ién, nhwng bay gio’ cau khong the€ lam vay. Cau
can nang leong cho nhirng viéc khac. Nhw d€ sdng sot cheamg han.” Leslie
c6 vé nghiém khic khéc thwong. “Cho nén cdu lam on chinh dén lai di.”

“Xemerius ciing néi vdy. Trede khi né chudn mét va bd to lai mot
minh.”

“Con ti€u quy vo hinh clia ciu ding day! C4u can tinh tdo va sip xé&p
lai cdc manh m&i. Eo 6i, cdi gi vay? Doi chit, t& phdi m& cira sO. Bertie
vira tha mot qua bom thdi tan t&. D6 ché hu! Bay gio thi, t& néi dé€n dau
roi nhi? Phai roi, ching ta phai tim xem Ong ciu da gidu cdi gi trong nha.”
Leslie hoi 1én giong. “T& phai cong nhan, hda ra Raphael ciing ¢ ich. Hin
khong ngd nhw cau nghi dau.”



“Nhu cdu nghi thi c6.” Raphael 1a em trai Gideon, va hén vira vao hoc
cling treong v&i ching toi. Han da phat hién ra ciu do ong toi d€ lai 1a vé
toa do dia ly. Va n6 dan theamg dén nha t6i. “Té cwc ky mudn bi€t Raphael
da dao b&i dwore bao nhiéu bi mét vé vu du hanh thoi gian ctia D6i Céan vé
va Gideon roi.”

“Cé6 th& nhiéu hon chiing ta dodn,” Leslie néi. “Du sao thi, hin ciing
khong tin chuyén may ciu d6" vé toa d6 la trao lvu mdi nhid't & London.
Nhung hin ciing dd thong minh d&€ khong hoi han thém gi nira.” N6 ngap
ng&ng. “Hén c6 d6i mat khd hap din day.”

“Ua.” Chiing hap din that, va diéu d6 nhic toi ring mét cia Gideon
cling gidng hét thé”. Mau xanh 14 voi hang 16ng mi ddm va day.

“Khong phai to bi an twong hay gi dau. Chi la quan sat th6i.”

Anh yéu em mat roi. Giong Gideon nghe hoan toan nghiém tuc khi anh
n6i cdu &y, mét nhin thing vao tdi. Va i da nhin vao mét anh, tin tirng 151!
Nude mét toi lai bdt dAu tudn ra, va toi gan nhw ching con nghe thdy
Leslie néi gi nwra.

“... nhuwng t& mong ddy la mét 14 thw dai, hay 1a mét dang nhét ky,
trong d6 6ng cdu giai thich tat cd nhirng gi bon ho khéng néi v&i ciu va
thém thét chiit dinh nira. R'6i ching ta c¢6 the thdi Tan mo trong béng t&i va
1ap mot k& hoach tw t€...”

Péng 1€ nhirng do6i mét nhu th& khong nén ton tai. Hoac la phai cé luat
budc nhirng cu trai c6 d6i mét tuyét c& 4’y ludn phai deo kinh rAm. Tri phi
ho c6 thwr gi d6 d€' bu tree, mot ddi tai veénh to twdng hay mot thir xau xi dai
loai.

“Gwenny? Cau khoéng khoc ti€p day chir, phai khong?” Gio thi Leslie
néi nghe gidng hét co6 Counter day Dja clia bon t6i khi c6 dira thwa rang da
quén lam bai tdp. “Cung a, nhw thé nay khéng on dau! Cau phai nguwng
ngay lap tirc cdi viéc diao khoét qua tim bing cdi tdn kich d6! Chiing ta
phai...”

“Binh tinh, 1, ciu ding day.” Ton kha khd cong strc, nhung ti ¢d” ging
truc xua't y nghi vé ddi mét clia Gideon ra khdi dau va bom thém chit ti
tin vao giong noi. To1 ng’ Leslie di€éu d6. Du sao thi m&y ngay qua no cing
12 ngwoi dd co xdc tdi dirng ddy. Trrede khi dap mdy, toi néi v&i né rang toi



da vui d&n co nao khi ¢6 né lam ban, ba't chap ma’y 1oi 1am ly d6 lai khién
t6i roi nwde mét, Tan nay thi 12 vi qué xic dong.

“T¢ cling vay,” Leslie cam doan v&i t6i. “Doi to s€ chan phéo nhat
théch chét ma't n€u khong c6 cau!”

Khi né cip mdy thi da suyt soat nta dém, va tdi thyc sy cam thdy
ngwoi ngoai it phit. Nhung bay gior, ba gior mwei phit, t6i rdt muén goi
cho nd va ndéi lai ta't ca twe dau.

Khong phai t6i 1a d6 Minnie Me nheo. Chi 1a, day la Tan dau tién t6i
phéi chiu canh yéu don phwong. Yéu don phrong thyc sy ay, v t6i 1a vay.
Thir d6 lam nguoi ta dau khG. Moi thr khac déu lui thanh phong nén.
Tham chi s6ng cling hét quan trong. Qua thyc, vao lic dé, toi nghi cdi chét
cling khong t&. T6i khong phai 1a ngwoi ddu tién chét vi tan vor trdi tim, toi
c6 ban dong hanh. Nang Tién ca, Juliet, Pocahontas, ca Tra hoa nr va H0
diép Phu nhan ntra, con bay gio la t6i, Gwendolyn Shepherd. Tin tot 1a toi
c6 th€ bd qua maYy thir kich tinh nhr dao kéo nhu Leslie da ggi y, boi vi,
véi tinh trang bay gior, toi cdm tha'y minh nhwr di méc lao phdi tir ti nim
trege r'oi, va chét vi lao 1a cdch chét dn dnh nhat. T6i s& ndm trén giwdng,
xanh xao va xinh dep nhw Bach Tuyét v&i mai téc x6a ra trén g6i. Gideon
s& quy bén giwong toi, cdm tha’y tié€c nudi, cay ding vi nhirng gi hin da lam
khi t6i thi thao 1o cudi.

Nhuwng treedre tién toi ¢an di toilet, khan cap.

Tra bac ha chanh dwong 1a thud'c chira bach bénh trong gia dinh toi, va
hin 1a toi da uong hang lit. B&i vi khi t6i vé nha t61 hém qua, me da 1ap tlc
nhén ra rang t6i khong on. Ciing chflng kho6 d€ nhan ra diéu d6, vi khoc 16¢
da khi€n td6i nom nhw mot con thd bach tang. Va néu tdéi bao me, nhuw
Xemerius di goi ¥, rang t6i phai bim hanh trong limo trén dwdng tit tru s&
DPoi Can vé vé nha, thi dwrng hong ba tin.

“C6 phai ddm can v€ chét tiét kia 1am gi con khong? C6 chuyén gi
vay?” Ba hoi, bing mdt cach nao d6 vira c6 vé thwong hai vira cec ky gidn
dw. “Me s€ lam thit Falk n€u...”

“Cheamg ai lam gi con cd, me a,” T6i néi nhanh, ¢6"lam me yén tdm. “Va
khong c6 chuyén gi ca.”

“Ctr lam nhur me cdu s€ tin &y! Sao ciu khong thir cdi 1y do cd hanh?
Cau cha bao gior nghe 1o khuyén cia t& ca.” Xemerius gidm cdi chan day



méng vudt 1én san. N6 13 mot cdi miéng méang x61 bang dd véi mot doi tai
to tu’O’ng, mot doi canh doi, mot cai dudi phu vay nhw duoi rong, va hai
chi€c swng nhd trén cai dau meo. Pang ti€c 1a n6d chang d4ng yéu bing ndi
mot nira vé ngoai, va khdng ai ngoai toi cé th€ nghe nhirng cau binh luan ac
liét cia n6 va dap tra. Ngoai ra, ¢6 hai thir ky la thuéc vé t6i ma tdi budc
phai chung s6ng. Thir nhat 1a t6i ¢6 th€ thd'y quy mang x&i cung cac loai
ma manh va néi chuyén v&i chiing tw khi con bé. Piéu kia con ky hon, va
t0i van khong biét vé né cho t¢i gan hai tuin truedc, khi t6i phat hién ra
minh 1a mot trong mwoi hai nha du hanh thoi gian cwe ky bi mat, tic 1a
nhitng nguroi ¢6 the di vé mot di€m nao do trong qud khir vai gio: mdi ngay.
Loi nguyén du hanh thoi gian, o, dwoe roi, ding ra 1a mét mon qua, dang
1€ phdi &m vao ba chi ho Charlotte cuia t6i, dd@ dwoc chuan bi ky lwong nén
hoi bi siéu vu nay, nhwng cudi cung thi toi lai 1a dira rit tring cong rom
ngdn. Khong c6 1y do gi d&€ ngac nhién. To6i ludn la dia gitr trén tay 14 bai
cudi cung khi chiing t6i choii Old Maid; néu céd 16p choi tro bdc thim d€
xem ai s€ mua qua Giang sinh cho ¢6 Counter, tdi luén tém ding mau gia'y
cO tén cd (nghi cho ra mua qua gi tdng mot gido vién dia 1y ding la rat hai
nao!?); né€u tdi ¢6 vé di hoa nhac, ¢ yén tdm la toi s€ lan ra 6m; va khi nao
dic biét ¢an xinh dep dwoc mit mot chiit, s& c6 mdt cdi mun to c& con mét
thtr ba moc chém ché trén trdn tdi. C6 mdt doi nguwdi sé khong hiéu ngay swr
giong nhau gitta mun va du hanh thoi gian, ho c6 th€ ghen ti va nghi ring
du hanh thoi gian rd't vui, nhwng khong c¢6 dau. N6 giy phién todi, dau tim
va con nguy hi€ém nita. Khong th€ quén ring néu khong thira hwdng cdi kha
nang ngu ngdc do thi to1 da khong gdp Gideon va trai tim to1, du n6 co6 lam
ttr bdnh hanh nhan hay khong, vin s& yén &n. B&i vi hin cling 12 mot trong
muoi hai nha du hanh thoi gian. Mot trong vai ngeoi con song. Ban khong
the gdp ma’y ngwoi kia dau, chi tre trong qua khir.

“Con vira m&i khéc,” Me tdi néi bang giong ra‘t thuec t&.

“PaYy, ciu thay chwa?”’ Xemerius néi. “Gio thi me s& vit ciu nhu vét
chanh cho t&i khi hat bin ra ngoai. Ba s& khong d€ cu lot khdi tAm mét
mot gidy nao, va ching ta s€ dit ludn ca vu tim kho bau t6i nay.”

Tbdi nhin mit d€ né hi€u ring hom nay t6i ciing chaalng con tam trang di
san kho bau ntra. Nguwoi ta phai lam mat xau vaoi 1 ban vo hinh néu khong
mudn nguoi khac twdng minh bi dién vi néi chuyén véi khong khi.



“Bao ba &y ciu dang thi binh xit cay xem,” Cuc khong khi tra 1o toi,
“va ciu 16 1am bén vao mét.”

Nhung t6i d3 qud mét d€ néi doi. Tdi nhin me v&i do6i mit van dd va
1iéu néi that. Minh néi day, t6i nghi. “Chi la... khdng, con khong thdy on
1am. P6... dai khai 12 chuyén con gdi &y, me biét khong?”

“Oi, con yéu.”

“Ne€u con dién cho Leslie, con bi€t minh s€ thdy kha hon.”

Trudc sy kinh ngac ciia Xemerius, va ca cla t6i, me da hai long voi loi
giai thich. Me lam tra bac ha, d€ binh tra va chi€c cdc cham bi yéu thich
cta toi trén td dau giwong, vudt toc toi, roi d€ tdi yén than. Ba tham chi
khong hé nhic nhé toi vé gior gid’c nhw thwong ngay. (“Gwendolyn! Mudi
gio hon roi, va con da 6m dién thoai dwg'c bon mwoi phiit roi dd’y. Mai hai
dra con gap nhau & treong ma.”) Doi lic, ba ding 1a ngwoi me tuyét nhat
thé gioi.

Tbdi thé dai, roi tho chan ra khdi giwong va 18t vao budng tim. Bdng cé
mot lan hoi lanh lanh pha toi.

“Xemerius? Cau c6 d6 khong?” T6i thi thao va Ian tim cdng tic.

“Con tlty hoan canh.” Xemerius dang treo ngwoc ngwoi trén chi€c den
tran hanh lang, chép chép mat bdi ludng sang. “Té & day ching nao ciu
thoi bién thanh céi voi twdi ciy.” N6 rit 1én bang giong the thé swdt mudt
d& nhai toi, kha gidng, tdi e 1a vay. “Roi thi hdn ndi, tdi khong hiéu em
dang ndi gi, rbi thi to ndi, cé hay khong, roi thi hdn néi, cd, nhung lam on
diwng khoc nira...” N6 thd dai nhw dong kich. “Lii con géi lam t& trc ché
hon bat ctt loai ngwdi ndo. Chiang kém gi nhan vién thué vé huu, may cd
ban hang théu va cac dng chu tich hiép hoi lam vwon.”

“Té khong the ddm bao gi dau,” Toéi thi thdam d€ khong dwng ca nha
ddy. “Ching ta khong nén nhic d&n Ngwoi Ma Cau Biét La Ai Day, néu
khong thi cai dai phun nwdc lai hoat ddng mat.”

“Ping nao t& ciing phai nghe tén hin d&én phat ngan 1én r'di. Ching ta
lam céi gi hop 1y hon mot chit c6 duegrc khong? San kho bau chaalng han?”

Di ngli chic 1a hop 1y hon, nhwng ti¢c ring lic ndy t6i di tinh nhw sdo
sau. “Thoi dworc, chiing ta c6 the bit dau, néu cdu mudn. Nhung truede tién
to phai di xa dong tra d6 da.”

“Gi co?”



Tbi chi vao ctra phong tim.

“Q, t& hiéu,” Xemerius néi. “Té s& doi & day.”

Nhin trong gwong, trong tdi kha kham hon mong dgi. Tuy nhién lai
khong hé c6 tridu chitng lao phdi. Mi mét toi hoi sung, chi thé thoi, nhw the
t6i d 16 tay ddnh qua nhiéu phan mit mau h'ong.

“Cau & chd nao sudt vy Xemerius?” To6i hdi khi quay ra hanh lang.
“Khong phai l1a voi...”

“V&i ai?” Xemerius trong ¢ vé tiee gidn. “Cau dang hoi t& vEé cai
ngurdi ma chiing ta khdng dwoe nhic tén da’y ha?”

“U thi, ding.” Thyc sw t6i rd't mudn biét Gideon da lam gi t6i qua. V&t
thrrong trén tay hén ra sao roi? Va liéu hin da néi v&i ai vé t6i chwa? Kiéu
nhwv Tat cd la mot sw hieu lam khing khiép. Dwong nhién la toi yéu
Gwendolyn. Téi ddu co gid vo khi noi vori c6 &y nhwe vay.

“0, khong c¢6 dau! Té con lau méi bj lra.” Xemerius dang canh bay
xudng san. Nhirng khi ng6i tred’c mat nhau nhw thé nay, né khéng nho 1én
qua dau gdi t6i la may. “Nhwng t& khong di ra ngoai. T¢ con badn nhom
ngd quanh nha. Néu c6 ai tim dwore kho bau thi d6 chinh 1a té. Vi bon cau
khong th€ di xuyén twong; hay 1a luc 1oi ngan kéo cuia ba cdu ma khong bi
tom.”

“Phai, hén 1a ciing c6 vai lgi ich khi cqu vo hinh,” To1 n6éi. To1 khong
néi rang Xemerius khong th€ luc 1oi cdi gi cd vi méng vudt ma cia né
khong mé& dwoe ngan kéo. T6i khong bi€t con ma nao di chuyén dwgc d6
vat. Hau hét bon chiing, khac v&i Xemerius, thAm chi con khong thé ra noi
mot 1an hoi lanh. “V&i cd ciu biét 1a bon minh diu ¢6 di tim kho bdu, chi la
thir gi d6 cta dng t& d€ lai ¢6 the givp chiing ta tim hi€u thém thoi.”

“Cén nha nay diy riy nhirng thit ¢ the coi 1a kho bau. Lai con bao
nhiéu chd d€ gidu nira,” Xemerius ti€p tuc 1ai nhai, khong d&€m xia gi dén
t0i. “Vai birc twong & tAng mot rdng va c6 dwong ham chay bén trong,
nhitng dwdng ham hep dén ndi ciu biét ngay ring né khong dwoc xay cho
may ngwoi mong to.”

“That 47” Bé&n t6i con chwa phat hién ra nhirng 167 di d6. “Lam sao d€
vao dwoc?”

“Ctra vao & hau hét cdc phong déu bj bit gid'y ddn twong, nhwng van ¢
mot 167 di qua td quan 4o cta ba c6 ciu va mot 161 nira ding sau ti bat dia



trong phong #n. Va mot cira nira trong thw vién, 4n sau ti sdch xoén. A, con
c¢6 mdt dwong di ndi ti thw vién va ciu thang 1én phong 6ng Bernhard, mot
dwong khéc din 1én tang hai.”

“Cha trach 6ng Bernhard cir hay thodt 4n thodt hién nhw th&,” T6i 14m
bam.

“Chwa hét ddu. C6 mot chiéc thang trong 6ng khéi to & chd birc teong
sat vach nha 83 bén canh. Ciu c6 th€ tréo 1én tdn ndc nha. Cau khong vao
dwore 6ng khéi tr nha bép niva dau, vi 10 swdi cii bi bit kin r6i, nhung van
c6 mot dwong cira sip ding sau ti dia cudi hanh lang tAng mot, dd to d&
cho 0ng gia Noel chui qua, hoac l1a 6ng quan gia quai di nha cau.”

“Hodc la ngwoi quét 6ng khéi.”

“R6i lai con ¢ tang hAm nwra!” Xemerius gia vor chwa nghe thdy loi
binh luan ra't thyc t€ cta tdi. “Hang xém nha cdu c6 bi€t can nha nay cé bi
mat khong, va ¢6 mot cdi hdm chira nira & dwdi cdi hAm ma ai cling biét?
Tuy nhién n&€u mudn di tim th gi & dwdi d6 thi t6t nha't 1a cdu dwng cé s
nhén.”

“Thé& thi chiing ta tim chd khdc trwde,” Tdi néi, quén ring phai nhd
giong.

“Né&u bon minh biét phai tim cdi gi thi da dé ro6i.” Xemerius 14’y chin
gdi cdm. “Y t& 13, n6 c6 the 1a ba't ¢l thit gi: con cd sau nh'di bong trong
h6c twong, chai Scotch gidu sau ddng sach trong thw vién, b6 thw trong
ngin ban bi mat cia ba Maddy nha c4u, chi€c reong nhd & khoang rdng
trong birc twong gach...”

“Cdi rwong & trong twong?” Toi ngit 101 né. N6 dang néi dén cdi
khoang rdng nao nhi?

Xemerius hat dau. “Oi troi, t& nghi cau vira danh thirc em trai r'6i kia.”

Tdi quay ngodt lai. Thing em mudi hai tudi cla tdi, Nick, dang dirng &
ngwong cira phong nd, hai ban tay lua trong mé téc dd bu xu. “Chj dang
ndéi chuyén vai ai the’, Gwenny?”

“Ntra dém r'6i,” Toi thi thao. “Di vé giwong di Nick.”

Nick nhin tdi do dw, va toi c6 the thd'y né dang déan tinh ngt. “Chuyén
cdi reong trong twong 1a sao vay?”

“Chi... chi dinh di tim, nhwng chi nghi doi troi sang s€ t6't hon.”



“Vé& van,” Xemerius néi. “Té ¢6 thé nhin trong béng &1 chiang thua
gi... tm, xem nao, mot con cd cheamg han. Va ciu khong the luc 1oi quanh
nha khi moi ngwoi dang tinh. Trwe phi cdu mudn cé thém ca dong ban dong
hanh.”

“Em c6 thé mang dén pin,” Nick néi. “Trong reong cé gi?”

“Chij cling khdng biét.” T6i nghi mot lic. “Co the la thr gi d6 dng ngoai
de’'lai.”

“0,” Nick néi, bit dau hirng thi. “N6 dwoc gidu & dau?”

T6i nhin Xemerius do hoi.

“Té tha'y nd trong dwong ham ding sau dng béo c6 ria, cdi dng cudi
ngwa 4y,” Xemerius néi. “Nhuwng ai lai di gidu bi mét, y t& l1a kho bdu,
trong mot cdi reong cii rich chan &m nhi? T nghi con cd sdu ¢6 vé hira
hen hon. Troi biét né dwoc nh'di bang céi gi? T¢ ung ho viéc rach bung néd
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ra.

T61 thi khong. To1 nghi minh da gdp con cé sd'u d6 roi. “Hay xem cai
reong trede da. Mot cai hd'c nghe cling khong té dau.”

“Chan 6m, chan 6m, chan 6m!” Xemerius dai di dai lai. “Co khi 1a mot
cu to cua cdu da trén vo gidu thudc 14 trong d6... hay...” R6 rang né vwa
strc nghi ra diéu gi do, vi ty nhién bong cwdi nhe nhén. “Hay 12 mot ¢d hiu
gai bi phanh thiy vi Tam dwong lac 167!

“Cai reong & trong dwong ham sau birc tranh 6ng bac cu ky Hugh,” t6i
gii thich cho Nick. “Nhung...” '

“Em sé& 18y dén pin!” Thing em tdi dd quay vao phong.

To6i the dai.

“Sao ciu lai thé dai?” Xemerius ddo méit. “Cho em cau di theo cling
chaalng hai gi.” N6 dang cdnh. “T& s& chay quanh mdt vong cho chic 1a ca
nha da ngu say. Bon ta khong mudén ba bac miii nhon cua ciu tém dwgc
trong luc di tim kim cworng ma.”

“Kim cwong nao?”

“Hay suy nghi tich cwc!” Xemerius da bay vot lén khong trung. “Ciu
chon cdi gi, kim crwong hay 1a thi th€ mét c6 hiau bj sat hai? Pay hoan toan
chi 1a van d¢€ thdi d6 nhin nhin. Gap nhau & trwd'c 6ng chi béo cudi con
ngya cua ciu nhé.”



“Chi dang néi chuyén v&i ma da’y a?” Nick xud't hién sau lwng t6i. N6
tit dén tran hanh lang va bat dén pin.

To6i gat dau. Nick chwa bao gior nghi ngo viée t6i ¢6 the nhin thd’y ma,
ma con nguoc lai. Khi né 1én bén va toi 1én tdm, né thwong bao vé t6i khi
moi ngudi khong tin diéu d6. Trude bac Glenda chang han. Ching toi ludn
céi va khi cting bac t&i Harrods, va toi tro chuyén v&i dng gac cira td't bung
Grizzle. Ong Grizzle chét di nim chuc nim, nén ta't nhién moi ngwdi déu
bin khoin khi toi ditng lai lai va bt dau luyén thuyén vé Hoang gia (6ng
Grizzle cyc ky ngwong md N& hoang) va vEé thang Sau am wdt ba't thwong
(thoi ti€t 1a chd @€ yéu thich thitr nhi ciia 6ng Grizzle). Nhiéu ngwoi qua
dwong cudi gidu tdi, c6 ngwdi thot 1én rang trf twdng trong cha tré con that
tuyét (roi xoa dau tdi r&i bu d€ nhan manh y kién dé), cé ngudi lic dau,
nhwng khong ai tirc gidn nhw bac Glenda. Béac ¢6 vé xau ho hét mirc, ra sirc
16i t6i di vA ming md né&u toi c¢d ndn lai. Bac nhic t6i phdi noi gwong
Charlotte (thAm chi tw h'6i d6, Charlotte da hoan hdo d€n muc chi ta chwa
bao gid ddnh mat dui chi 1a mot cdi ciip tim gai téc), t& nhat 13, bac doa cit
moén trang mi€ng cua t6i t6i hdm d6. Nhung mac du bac da thyc hién ding
loi de doa &y (t61 mé mon trdng miéng, k&€ cd min ham), tdi van khong thé
ép minh di qua dng Grizzle ma khong néi gi. Nick ludn c& tro gitp bang
cach cau xin bac Glenda budng t6i ra vi ong Grizzle tdi1 nghiép ch:flng co ai
d¢€ trd chuyén ca, nhung bac Glenda s& khon khéo danh bai thang bé bang
cAu hdi ngot x&t, “O, Nick bé bdng, d&n khi ndo chdu méi hiu ring chi
chdu chi c& gdy chud y thoi ha? Chfmg c6 ma manh nao hét. Chdu co trong
thd’y con ma nao & day khong?”

Lan nao Nick ciing danh ldc d4u budn ba, con bac Glenda cuoi dic
thing. Ping hom ma bic Glenda quyét dinh s& khong dit ching toi dén
Harrods ntra, Nick da ba't ngo thay doi chién thuéat. Khi d6, con nhd xiu,
v&i d6i ma béo phinh, né 1a mdt thing bé that ding yéu, v&i cdi giong
ngong nghiu dé thwong - né da ding d6i dién bac Glenda va hdi, “Béc ¢
biét dng Grizzle dd néi gi v&i chau khong, bac Glenda? Ong 4y bao béc 1a
mdt mu phu thiy gia xau tinh hoi xi!” Tat nhién l1a 6ng Grizzle s€ khong
bao gio’ ndi thé’, 6ng &y qua lich sw, con bac Glenda thi 1a m6t khach hang
tuyét voi, nhung me tdi da ndi céi gi d6 twong tw vao t6i hdm truedc. Bac
Glenda mim chat moi bo di, kéo theo Charlotte. Con sau do, lic & nha, bac
da ¢6 mdt vu cdi va nho nhd véi me toi, dang ra't bwc bdi vi hai dira ching



toi phai ty tim dwong vé nha. Bac Glenda tuyén bd, giong lanh nhw bang,
ring me phai chiu trach nhiém vé cdi cAu phil thiy bdc mui kia. Két qua 1a
chiing t6i khong bao gio dwoc di mua sim cling bac Glenda nita. Nhung
cho d&n tin by gior ching toi van ra’t khodi néi hai chir “hoi xi”.

Lén hon chiit nira, t6i khong con néi véi moi ngudi rang tdi ¢6 the nhin
tha’y nhirng thir ma ho khong the trong thad’y. Td't nha't nén nhw the’, néu ban
khdng mudn bj ming 1a @6 khiing. Nhung toi chwa bao gio phai gid vor v&i
Nick, Caroline va Leslie, vi ching tin vao nhirng con ma cua t6i. T6i khong
chic 1dm vé me va ba Maddy, nhung it nhat hai ngudi ciing khdng cuoi
nhao t6i. Ngay ca ba Maddy thinh thodng cling c6 nhirng tién doén ky la,
nén c6 1€ ba hieu cam gidc khdng c6 ai tin minh la thé nao.

“N6 c6 t6t khong?” Nick thi thAm. Anh dén pin cia né nhdy nhét trén
nhurng béc thang.

“Ai co?”

“Con ma cua chi, tdt nhién roéi.”

“Con tuy,” Toi thanh that ddp.

“Trong nd thé nao?”

“N6 kha dang yéu. Nhung né nghi né nguy hi€m.” Khi ching tdi nhén
chan xudng dén ting hai cia bdc Glenda va Charlotte, tdi cd ging ta
Xemerius mot cach ky nha't.

“Hay day,” Nick thi thdm. “Mot con vat nudi tang hinh! Em woc gi
minh ¢ mot con!”

“Vat nudi! Pung bao gio néi ciu dé khi Xemerius dang & trong tAm
tai!” T6i hoi hy vong ¢6 thé nghe thd’y ¢6 chi ho minh ngdy qua ctra phong
ngd, nhwng ta't nhién l1a Charlotte khong ngdy. Nhirng ngwoi hoan hao
khong phat ra thir &m thanh kinh t&m d6 khi nga.

Nira dwong xudng ting ti€p theo, thing em trai tdi ngap mot cdi, khién
t0i 14p tirc thay tdi 16i. “Nghe nay, Nick, ba redi sdng r'di, va ti nita em phai
di hoc da’y. Me s€ lam thit chi n€u phat hién ra chi bit em thirc.”

“Em khong mét! Va néu chi bd em by gid thi chi that 1a xau tinh! Ong
gid’u céi gi trong reong the™?”

“Chij cling khong biét. C6 1€ 1a mo6t cudn sach gidi thich ta't ca moi thir
cho chi. Khong thi it nha't 1a mot 14 thu. Ong la Tredng Hoi kin va 1anh dao
cdc can vé. Ong biét hét vé chi, vé may tht du hanh thdi gian ndy, va



tredre ldc chét, dng da bi€t Charlotte khong thira hwdng gene. B&i vi chi da
gap Ong trong qua khir va giai thich moi chuyén.”

“Chj may méan that,” Nick thi thAm, r'6i n6i thém nhuw th€ xdu hS vé ban
than, “No6i that, em gan nhw khdng con nhé 6ng. Nhung 6ng ludn t6t bung
va khong nghiém khéc chit ndo, ngwoe lai hoan toan v&i quy ba Arista.
Quanh 6ng ludn thoang thoang mui caramel va thir thdo moc gi d6.”

“P¢é 1a mui thudc 14 trong tau cda 6ng, can than!” Téi chan Nick lai vira
kip. Bay gio’ chiing t6i da di qua tang hai, nhung trén dwong xudng ting
mot lai ¢6 vai bac thang dé hoi ko ket ra't to. Hang nadm troi linh xudng
bép vao ban dém da day t6i cach tranh lam ching rit 1én. Hai dra can than
tranh qua nhitng chd kéo ket, cudi cuing cling dé€n trrd'c chan dung dng béc
cu ky Hugh.

“Xong. Ching ta d€n noi roi.”

Nick chi¢u den pin 1én mit ky Hugh. “Ong &y x&u tinh qud, dit tén
ngya cua minh la Annie Map! C6 hgl;’a dep va thon tha, 6ng &y m&i la cai
ngwoi trong nhw con heo ¢ ria mép.”

“Chj d6ng y.” Toi so soang tim ch6t khdi dong co cd'u m& canh cira bi
mat ding sau khung tranh. Nhw thwdng 1€, né hoi bj ket.

“Moi ngwoi déu ngll nhw em bé.” Xemerius ha canh trén cau thang bén
canh ching t6i, thé phi phi. “Thyc ra thi 1a moi nguwoi, tree 6ng Bernhard.
RG rang 12 6ng &y méc chirng mat ngd, nhung ma ding lo. Ong 4y dang in
thit ga ngudi trong b&p va xem phim cta Clint Eastwood.”

“T6t.” Birc tranh m& ra véi mdt ti€ng rit, d€ 10 vai bac thang gitra hai
birc twrong. Ching dwng lai chirng sdu, bay budc tred'c mdt canh cira khac.
Cénh ctra nay din t&i phong tim ting mdt, va & phia phong tim né duwoc
gidu sau mot tAm guong dai. Ching t6i thwong chui vao doan dwong ham
nay choi, va cling trng an don vi ai ma biét dwore ldc nao cé nguoi trong
nha tdm, nhung hai dira vin chwa phét hién ra doan hanh lang bi mat nay c6
cong dung gi. C6 18 1a mot cu t& ndo dé chia ching tdi nghi ring dworc tron
vao mdt géc yén tinh ba't cir lic nao ma dng &'y thich thi s€ ra't vui.

“Cai revong dau, Xemerius?”

“Bén trdi. Gitra mady birc twong.” Trong dnh sdng mo mo, t6i khdng
thd'y Xemerius rd 1dm, nhuwng nghe thi c6 vé né dang cdy cdi gi d6 ra khoi
rang.



“Xemerius hoi bj xodn lwdi,” Nick néi. “Em s& goi né la Xemi. Hodc 1a
Merry. Em c¢6 th€ vao trong 187y cai rwong khong?”’

“N6 & bén trai,” Toi noi.

“Xo#n cdi lwdi mi 4y,” Xemerius néi. “Shemi hay 14 Merry, khong doi
nao! Ta xudt than tw rong roi qué huing manh, va téng cua tring ta...”

“Cau méc céi gi trong mdm 4?7

Xemerius nhd nwde bot va bam moi. “HEt roéi. To dn con b6 ciu ngd
trén noc nha. Long vi ngu ngdc.”

“Nhung cau dau c6 an dworc!”

“Cau cha biét quai gi, nhwng c thich y ki€n y co!” Xemerius dap, vé bi
xdc pham. “Con cha cho t& dn mdt con b'd cau nhod!”

“Cau lam gi an dwoc bd cau,” Toi nhic lai. “C4u 12 mot con ma.”

“Té 1a guy! TG ¢6 the€ an ba't cir thir gi t& thich! C6 'An tor da an ca mot
ong muc sw. Pu cd 4o 1€ va cdc thit. Tai sao ciu nhin t& ngo’ viee nhuw thé?”

“Hay la ciu canh xem c6 ai dé€n khong di?”

“Nay, sao cau khong tin t&?”

Nick da tréo xudng nhirng bic thang din d&n phong tim va dang chiéu
den pin doc theo twong. “Em khong thdy gi ca.”

“Chiéc rrong nam trong birc twong. Trong cdi 16 hong &y, dau dat,”
Xemerius noéi. “Va t& khong néi d6i. Néu to ndi t& da an mot con bd céu,
thi 1a t& da an mot con b6 cau that.”

“No6 & trong mot cdi 10 trén twong,” Toi bdo Nick.

“Nhung em c6 thdy vién gach 1dng nio diu.” Thing em tdi di quy
xudng san, &n 4n tay vao tweong d€ ki€m tra.

“Xin chao-0-0, t& dang néi chuyén voi cdu day!” Xemerius néi. “Cau
dang bo t& dd’y a, @6 khoc nhe?” Khi t6i khong tra 1o, né néi, “Thoi dwge
roi, thi dé la b6 cau ma. Nhw nhau ca.”

“B0 cau ma, cau dang cd to ra vui tinh a? K& ca néu c6 bon b6 cau ma,
va t& chwa bao gior thi'y con ndo, ciu van khong the &n chiing. Ma khong
the gi€t nhau.”

“Birc twong nay chic nhw d4 ay,” Nick néi.

Xemerius khit mii tirc gidn. “Th& nha't, k€ cad b6 ciu doéi lic ciing
quyét dinh & lai trai da't va am né, dwng hdi vi sao. C6 1€ chidng nd con an



oan chwa giai quy€t voi mot con meéo & dau d6. Thir hai, lam on ndi cho t&
bi€t lam sao cau phén biét dwore b6 cu ma voi 1G b6 cau khac. Va thi ba,
cudc doi lam ma cua ching sé k&t thic khi t& an ching. B&i vi t& da néi
voi cdu khong bi€t bao nhiéu Tan roi, t& khdong phai mdt con ma binh
thueong. TS 12 quy! C6 thé té khong 1am dwore nhidu thir 1dm trong thé gidi
cta ciu, nhung trong thé” gidi ma quy, to cling 1a sao da'y. Bao gio’ cdu moi
chiu hi€u day?”

Nick ding diy, gio chan dd bic twong may cdi. “Khong, ching ta
chaalng lam dwore gi dau.”

“Ssh! Ping 1am thé’,"dm 1 qud.” T6i thd dau vao budng tim, va nhin
Xemerius qu¢d trach. “O' thi cdu la sao. Tuyét. Gio’ thé nao?”

“Y céu la sao? T& chwa néi cau nao vé gach 16ng nhé.”

“Th¢ thi 1am sao ching ta 18y dwoc céi reong?”

“V&i bda va dui duc.” B6 1a mot ciu tra loi ra't ¢é ich, chi ¢6 diéu,
khong phai Xemerius néi, ma 12 éng Bernhard. Téi s citng ngudi. Ong
Bernhard ding 1u It & d6, chi cdch t6i vai budc chan. Toi cé the€ thdy cap
kinh gong vang cda 6ng 1ap lanh trong béng t6i. Va rang 6ng ntra. L€ nao
ong dang cuoi?

“Oi, khi!” Xemerius bd1 101 t&i mic né phun ca nwde ra tim tham trén
bac thang. “Chic 6ng Ay phdi hit gi qua miii thi m&i nhanh th&". Hoic 1a
phim qud d&. Dao nay cdu ching the dya dim vao Clint Eastwood dwoc
nwra roi.”

Pen dui la tdi khong th€ ndi gi ngoai cau: “S... s... sao co’?”

“Mot cdi bia véi mot cdi dii s& 14 gidi phap t6t nhat,” Ong Bernhard
binh tinh nhéc lai. “Nhwng ta mudn goi y ring chdu nén hodn viéc nay lai.
Chi 1a d€ khong phai danh thirc ca gia dinh day khi chau 18’y chi€c rwong ra
khoi chd gidu ma théi. A, ta cling thiy ca ciu Nick & ddy nira.” Ong nhin
vao chiim sdng chiéc dén pin ctia Nick ma khong chép mét. “Chan tran!
Hai dira s€ 6m chét mat.” Ban than 6ng thi dang di dép trong nha va mac
mot chi€c 4o ngu thanh lich théu hai che WB, (Walter? William? Wilfred?)
to1 ludn nghi 6ng Bernhard 1a m6t ngwoi khong tén.

“Sao 6ng bi€t bon chau dang tim mot chi€c reong?” Nick hdi. Giong n6
khong run, nhung nhin d6i mit mé to ctia né, tdi c6 the tha’y né ciing sting
sOt chging kém gi toi.



Ong Bernhard chinh gong kinh. “Ta biét dwoc vi chinh ta di gidu
chiéc... o... rvong kia & d6. N6 1a mot chi€c hop gb kham khd gia tri, mot
moén d0 ¢o tr dau thé' ky 18, thudc s hiru cia 6ng ngoai hai dira.”

“Trong d6 c6 gi the" a?” Tdi hoi, phét hién ra cudi cung minh cling ¢6
theé' néi dwore thanh ti€ng.

Ong Bernhard nhin toi véi 4nh mét khién trach. “Theo 1& thwong, tat
nhi€n ta da khong c6 quyén hdi cau dé. Ta chi don gian 1a gidu chi€c
reong theo ty thac ctia 6ng chu.”

“Lao &y khong th€ néi nhw vy véi t&,” Xemerius cau ¢6. “Khong th€,
khi ma lao &y dang chay quanh chd miii vao tat cd moi chuyén. Va 1én dén
day sau khi danh lwa, gy cho nguoi ta cdm gidc an toan gid tao v&i mon
thit ga ngudi. Nhirng ma déu 1a 10i cda c4u ca da’y, binh twdi cidy ngu ngdc
al N&u ma c4u tin t& thi cdi 6ng gia hay ma't ngd kia ching bao gi¢ dénh dp
bon minh nhw thé¢" nay dugc!”

“Ta s€, tat nhi€n, thQy rdt vui khi dwgc giap cic chau 18y lai chi€c
reong,” Ong Bernhard tiép tuc. “Nhung t6t nha't 12 14y né vao &1 nay, khi
ba ngoai va bac Glenda clia cdc chdu d&n Cau lac bd Rotaryl3l. Vi vay, bay
gior ta dé nghi ta't ca hay trd vé giwvong. Du sao thi sdng mai cd hai déu
phai di hoc.”

“Pung daYy, thé roi trong lic &y 140 ta s€ di dao cdi thir d6 ra khoi birc
twong,” Xemerius gao 1én. “R'6i l1do &y c6 th€ vor hét ddng kim cwong va
d& vai qua 6c ché nhiin nheo héo quit lai cho chiing ta. TG biét 1m.”

“Purng c6 ngdc the,” T6i 1am bam. N&u 6ng Bernhard mudn lam thir gi
twong ty thi 6ng da cé th€ lam tw 1au roi, bdi vi khong c6 ai biét gi veé
chi€c reong ca. Co6 thir quai quy gi trong d6 ma 6ng ngoai lai muén xay
lu6én nd vao twong nha nhi?

“Tai sao dng mudn gidp bon chau?” Nick hdi thing thirng, veot trude
t0i mot budrc voi ciu hoi &y.

“Bé&1i vi ta thanh thao cdch ding bua va dui duc,” Ong Bernhard ndi.
R6i 6ng néi thém, giong cang nho thém, “Va bdi vi, dang ti€c thay, Oong
chi khong con & day d€ giip Gwendolyn.”

Dot nhién tdi lai thd'y khé thé, va phdi c& kim dong nudc mét dang
chye phun ra. “Cam on 6ng,” T6i thi thao.



“Pwng vui mung qua sodm. Ta e 1a chi€c chia khéa rwong da... bi mat.
Va ta thuc sy khong biét Além sao d€ dung buda ta v&i mot thir @6 ¢6 dep dé
va quy gia nhw thé” day,” Ong Bernhard néi va thé dai.

“Nghia l1a 6ng sé khong néi v&i me chau va quy ba Arista diéu gi ding
khong?” Nick hoi.

“Khong, néu hai dira di ngd ngay bay gio.”

To6i thad'y rang ong Bernhard 16e 1én trong béng tdi mot Tan nira truedc
khi 6ng quay lwng va bwdre 1én na'c thang.

“Budi tdi vui vé, va ¢ ngu di mot chit nhé.”

“Chuc ngt ngon, 6ng Bernhard,” Nick va tdi 1am bam.

“Lao nguwoi xau gia khd!” Xemerius néi. “Lao ding nghi t& s€ d€'1do ra
khéi tAm mét.”



Hoan hdo, Vong tron Huyét hoi sé tim thay,

Vinh hcing, hon dd tién tri sé troi chat.

Swec manh mo'i sé song ddy trong ngwo'i tré tuoi vao gidy phiit ay,
Cho mét ké bat tir, béi héin ndm toan bd quyén lyc.

Nhwng hdy cdnh gidc: khi ngdi sao thie mwo'i hai hién hién,
Cudc doi hin trén mdr dat sé tré vé diing 1é tw nhién.

Va néu ngwo'i tré tudi bi hity hoai, cdy soi sé dirng virng
Téi tdn ciing ciia tho'i gian, bdt ré sdu vao long dat.

Khi dnh sao tdt, dat bang sé viron cdnh

Hoan thanh gidc mong co xwa ddy ma thudt.

Mot ngdi sao sé vut tdt trén tang khong,

Néu vi tinh yéu no chon cdi chét.

Trich mat ky cua ba twdc Saint Germain.



CHUONG 2

“Thé& nao?” Cynthia Dale, dira ban cling 16p dirng déng chin trirgrc mit
ching t6i, tay chdng nanh, khuyu tay khuynh khuynh, chodn ca 16i 1én
tang. Nhitng da can di 1&én phai dat sang hai bén, cau nhau vi un tic.
Nhung Cynthia tinh bor. N6 xoén cdi ca vat ddng phuc xau xi clia treong
Saint Lennox gitra may ngon tay, lam bé mat cyc ky nghi€ém trong. “Cé the
bi€t c4dc cau dinh mac trang phuc gi khong?” Sinh nhit cia né vao cudi
tuan nay, va né da moi ching tdi déh bira tiéc héa trang hing nim coa
minh.

N6 lam chiing t6i dién mat. Leslie 14c dau. “Dao nay c6 phai ciu bj ro
hon khong ha Cyn? Y t& 1a, ban dau cdu ciing 6 r'6i, nhung dao niy con té
hon. Nguwoi ta khong chay quanh hdi khach khira s€ méic gi dén tiéc hoda
trang dau!”

“Chinh xdc. Trw phi cAu mu6n an ti€c mét minh,” To6i néi, cd lach qua
Cynthia. Nhuwng tay n6 da phi ra, nhanh nhw chop, tom chat tay toi.

“T¢ da nghi ra nhitng cha dé that thd vi cho tiéc hda trang ctia minh,
nhung ldc nao cling c6 may ké phd hoai khong tudn theo luat,” N6 noi.
“Nh¢ budi tiéc Carnival Pdng vat khong, cé dira da dé€n voi mdt cong 16ng
trén dAu va bado 1a hoa trang thanh ga? Phdi da’y, ciu nén thd’y hoi 16i di
Gwenny! T biét d6 1a y twdng cua ai.”

“C6 phai me ai ciing thich 1am mit na voi bang gidy dau co' chir,”
Leslie n6i. Byc minh thét, t6i chi IAm bam, “D€ bon t& qua!” T6i cha budn
noéi bira tiéc ctia nd 1a mdt van dé bé nhd thé nao voi t6i lic nay, nhung
ddng nao tdi cling mudn moi ngwdi c6 the tha'y ngay diéu dé trén mit toi.

Gong kim trén tay t6i si€t lai. “Va roi con bura ti€c Bai bien Barbie
ntra.” Mot céi ring minh thdy 16 chay doc s6ng lung Cynthia trwde khi né
noi ra cau do, 1y do hin cling chinh dang tho6i. N6 hit mot hoi sdu. “Lan
nay, t& mudén c¢6 sy ddm bao. ‘Co xanh thit xanh’ 1a mot cha dé tuyét voi,



va t& khdng mudn ai pha hong bira tiéc nay. Cho cdu biét, son méng tay
mau xanh bong hay chi mot cdi khan mau xanh déu khéng dwore.”

“Né&u t& cho cAu mot con mét thim tim thi cdu c6 d€ t& qua khong?”
Tbi git. “Chéc dén bira tiéc né ciing kip chuyén thanh mau xanh day.”

Cynthia gia vo’ chwa nghe thay t6i. “T¢& s€ dong vai mot ¢6 gdi ban hoa
voi bd vay xanh 14 cdy va mot cdi gid hoa xanh. Sarah s€ dong mdt qua ot
xanh. N6 néi bd canh cuia né s€ ra't tuyét, nhwng t& chwa bi€t gi thém, vi
bdng nhién né phai di toilet. Gordon s& 1am mot canh ddng hoa ciic. N6 s&
trét day dat gia 1én ngwoi.”

“Cyn...” Chealng thé nao tranh noi nd.

“Va Charlotte dit mot bd vdy & chd tho' may, nhung d6 van 1a bi mat.
Phai khong, Charlotte?”

Chj ho Charlotte cua t6i, ket clirng gitta m6t dam hoc sinh, c6” dung lai,
nhung chj ta van phai di theo dong nguwoi 1én ciu thang. “Khong khé dodn
14m dau,” Chj néi khi di ngang qua. “T& s& chi néi 1a ¢6 ra't nhidu vai tuyn
va vai sic xanh khic nhau. Va c6 vé 1a t& s& t&i cing Vua Oberon!*.” Chj
ta budng ciu cudi cling qua vai. Va chij ta con nhin t6i v&i cdi ki€u cwoi ky
la, y hét nhw trong bira sang, khi ma t6i mudén ném mot qua ca chua vao cai
ban mat do.

“T6t 18m, Charlotte,” Cynthia néi, vé hai long. “Mac d6 xanh va dua
theo mdt ciu con trai. D6 1a ki€u khach ma t& thich.”

Hin 12 c4u trai ma Charlotte d4n dén khong phai la... khong, khong the.
Gideon s& khong bao gior gin tai nhon. C6 khong nhi? T6i nhin Charlotte
lwot qua ddm dong nhw mot ba hoang. Chj ta da t€t mai téc dd ong muot
cta minh thanh mot ki€u dudi sam hoai ¢4, va 1t con gdi 1op dwdi thi dang
nhin theo v&i vé cidm ghét pha 14n ngwéng md chi ¢6 the xud't phét tir 1dong
ghen tj thuan tdy. Sdng mai chic s& c6 vai ki€ téc t&t dé thwong xua't hién
trén sin treong day.

“Thé cédc ciu s&€ mic gi va dan theo ai?” Cynthia hoi.

“Bon nay sé lam nguoi sao Hda ti hon mau xanh, hoi N cha tiéc vi dai
nhi't moi thoi dai,” Leslie néi v&i mot cdi thé dai. “Va cdu sé phai doi d€
xem bon nay dan ai dén. DAy 12 bt ngo.”

“Puorc thdi,” Cynthia tha tay toi ra. “Ngwoi sao Hda xanh ti hon. Cling
khong hap dan 18m, nhwng ma doc ddo. Pirng hong ddi y.” N6 tia dwoc nan



nhan ti€p theo ma khong budn chao tam biét. “Katie! Chao! Pirng lai dé.
Vé bura tiéc cua to!”

“Ngudi sao Hoa ti hon mau xanh?” Tdi nhic lai v nhin sang chd géc
twong ma James, con ma cua treong, hay ding. Sang nay & d6 trOng
khong.

“Ching ta phai rii né di bang cdch nao d6 chi,” Leslie néi. “Bira tiéc
cta n6! Ai mu6n diy vao ma’y thir d6 ha?”

“Co6 phai to nghe thd’y gi d6 vé mot bira tiéc khong? To s€ dén!” Em
trai Raphael ctia Gideon xudt hién ding sau chiing tdi, chen vio gitra hai
dira v&i vé mit day tu tin, kéo tay tdi va dit tay kia 1én eo Leslie. Hin da
budc ca vat theo mot cich ky la ndo d6é. Thue ra thi hin chi thit nit hai bén
lai. “Th& ma t& cit nghi 12 ngwdi Anh cdc ciu khong thich tiéc ting 18m!
Tai nh¢ dén gior dong cra quan regru va ma’y thir dai loai.”

Leslie ha't tay hén ra. “E 1a toi phai lam ciu that vong roi. Tiéc hoa
trang thwong nién ctia Cynthia khdng phai loai tiéc cau thich. Tri phi cau
thich ki€u ti€c ma bd me soi ban buffet nhw di€¢u hau d€ khong ai c6 thé€ pha
reou vao thirc udng hay tron vao d6 trang miéng.”

“Ua, bd me Cynthia c¢é lam th€’, nhwng ho ludn c& choi vai tro vui vé
voi ching ta,” T6i bao vé ho. “Va thwong thi ho 1a nhirtng ngwoi duy nhat
khiéu vii.” Tdi li€c sang Raphael, va nhanh chéng r&i mét di bdi mit hin
thye sw ra't giong Gideon. “Thyc long thi, t& ngac nhién la Cyn chwa moi
cau.”

“Cau ta moi roi.” Raphael thd dai. “Téo bao to ¢6 viéc khac. To ghét
maYy bira tiéc c¢6 chu dé d€ phai an dién. Nhwng néu ma t& biét hai ciu sé
di...”

Toi sip stra dé nghi thit lai ca vat gidp hin cho ti t& (ndi quy treong
kh4 ha khéc trong van dé nay), thi hdn da lai kip vong tay qua eo Leslie va
vui vé néi, “Cau da néi v&i Gwendolyn ring ching ta dd tim ra dia diém
kho bau trong tro choi kia chwa? Cau 2y phat hi€n ra chwa?”

“R6i,” Leslie n6i ngén gon. T6i d€ y n6 khong rii Raphael ra.

“Vay thi, tro choi thé nao roi1, mignonne?”

“N6 khong hén 1a mot...” T6i bit dau, nhung Leslie ngét 1vi.

“Toi xin 101, Raphael, nhung ciu khong th€ choi nira,” N6 néi lanh
lung.



“Sao co? Oi, thoi ndo, chiang coéng bing chit nao!”

Tdi ciing tha'y th& khong cong bang 1dm. Dii sao thi, ching t6i khong
choi tro choii ma phai day Raphael toi nghié€p ra ngoai, va cho dén gio thi
hin vin toan gitp bon tdi. “Leslie chi mudn néi la...”

Leslie ngét loi t6i Tan nwra. “Poi 1a bat cong,” N6 ndi, thAm chi con
lanh ling hon. “Cau c6 th& cdm on dng anh ciu vé diéu d6. Toi chic cau
biét ring ching ta & hai bén chién tuy&n ciia cdi thit ma ciu goi 12 1o chori.
Va bon t6i khong the d€ cau truyén thong tin sang cho Gideon dwoc. Cai
k&, tién the, 12 mot tén khod. .. modt ngwdi khong dwoe dé chiu cho 14m.”

“Leslie!” N6 dién sao?

“Cdi gi? Vu san kho bau nay c6 lién quan dén anh t& va du hanh thoi
gian sao?” Raphael da budng Leslie ra va ditng d6 nhw th€ moc ré xudng
dat. “Anh &y da lam gi hai nguwoi?”

“Pung c6 ngac nhién th&"!” Leslie néi. “T6i chic 1a ciu va Gideon néi
v&i nhau vé tat cd moi thir.” N6 nhay mét v&i toi, nhung toi chi ¢6 thé nhin
n6 chim chim, boi roi.

“Khong, bon t& khong néi chuyén!” Raphael kéu 1én. “Bon t& gan nhw
con khong danh chiit thoi gian nao cung nhau. Gideon ludn di dau d6 voi
cac nhiém vu bi mat gi gi d6. Va néu tinh co’ ¢6 & nha thi anh &y cling vui
dau vao dong gidy to than bi, khong thi ciing ng'di nhin chim chim vao
khoang khong. Hodc 1a, t€ hon nira, Charlotte s€ t&i va lam tdi phat dién.”
Trong hin budn d&n mitc t6i mudn vong tay 6m hin mdt chiit, dic biét 1a
khi hin nhd giong néi ti&p, “T& cir nghi ta 12 ban. Chiéu qua t& con thay
chung ta hop nhau ma.”

Leslie, hodc c6 1€ t6i nén goi la cai td lanh ban t6i, chi nhin vai. “Phai,
ngay hom qua ra't tuyét. Nhwng thanh thwc nhé. Chung ta gan nhuw khong
bi€t nhau. Cau khong thé néi vé tinh ban ngay dworc.”

“Vay la cdu chi dang lgii dung t& d€ tim hi€u cdi toa dd d6,” Raphael
ndi, nhin theamg vao Leslie, hy vong con bé s€ phan doi.

“Nhu t6i da néi, doi ra't bat cong.” Ro6 rang, voi Leslie cau chuyén da
két thic. N6 161 t6i di ti€p. “Gwen, ching ta phai nhanh 1é€n,” N6 n6i. “Hom
nay c¢6 Counter sé€ giao dé€ luin. Va t& khong mudn dinh phai chi dé nghién
ciru @6ng bang chau thd phia Pong sdong Ganges.”



Tbéi ligc Raphael dang trong cé vé sing s6t. Hin cd” cho tay vao tdi
quan, chi d€ phat hién ra la quan dong phuc khéng c6 tui.

“Oi, Leslie, cAu nhin héin kia!” T6i néi.

“Hodc 1a cha dé dan toc thi€u s& v&i nhitng cdi tén doc xodn hét ca
lwoi!”

T61 tom tay nd nhw ban ndy Cynthia tom tay toi. “Sao vay?” Toi thi
tham. “Cau 1a mot tia ning ryc ro, phdi khong nao? Tai sao phdi lam th&’
voi Raphael? Pay 1a mét phan ké hoach nao d6 t& khong biét a?”

“Té chi mudn choi an toan thdi.” Leslie nhin bang tin qua vai t6i. “Oi,
tuyét! Cé mot quang cdo mdi ndy, thiét k& trang stitc! Nhan tién, nhic dén
trang stec,” N6 ndi thém roéi vach cd do 16i ra mot s¢ri ddy chuyén nho,
“Nhin day! Té dang deo chiéc chia khéa cidu mang vé tor may chuyén du
hanh thoi gian, lam mét didy chuyén. C6 tuyét khdong? TS ndi véi moi
ngwoi d6 1a chia khéa mé cira trai tim minh.”

K thuit ddnh lac hwéng clia né khong nham nhod gi v&i toi. “Leslie,
Raphael khong c6 16i néu anh hén 14 mot thang khon. Va t& tin hdn khi hin
n6i khong biét chiit bi mat nao ctia Gideon. Hin mdi t&i Anh va chwra quen
ai ca.”

“Hin 1a hén s& tha'y c6 ca ddng ngudi thich xim chdm séc hén.” Leslie
ti€p tuc nhin thaamg V€ phia tredc. May d6m tan nhang trén mii né nhay
nhét trong 4nh ning. “Cau doi d6 ma xem. Gio’ ndy ngay mai, hin da quén
hé&t vé t& roi, va hin s& goi mot con bé ndo d6 khac 1 mignonne.”

“Phai, nhwng...” Chi khi nhin thdy vét phot h'ong trén ma Leslie, toi
m&i chot nhan ra. “O, t& hi€u roi! Lanh lung v&i em trai hén cha lién quan
gi d&€n Gideon ca! Chi la ciu nhat, s¢’ bi mé Raphael chir gi!”

“V& van. Du sao thi hin cling khong phai ki€l t& thich.”

A hé. Ro roi. Ma toi 1a ban than nhat cla Leslie, toi biét né ca ti nim
r'0i, hon nwra cdi cau do sé chaalng lra dwgre ai, k€ ca Cynthia.

“Thwa nhan di, Leslie. Ai s€ tin diéu d6 ch?”

Cudi cling Leslie cling roi méit khoi bang tin va ting tdi mdt nu cudi
rong ngodc. “Thi sao? Chiing ta khong thé cuing lic chiu canh nhiin nido do
hormone, phai khéng nao? Mot trong hai dira khéng th€ chiu trach nhiém
vé hanh dong ctia minh da qué da roéi.”

“Cam on nhiéu.”



“Ping ma! C4u chang nghi d&n thi gi khac duwoc ngoai Gideon, va the’
la cdu khong thdy tinh hudng nghi€m trong th€¢ nao. Cau can ai do tinh tdo,
nhu t& chéng han. Va t& s& khong d& trede gd ngudi Phép d6.”

“Oi, Leslie!” T6i 6m n6 that chit. Khong ai, khong cd ai trén the gidi
nay ¢c6 mdt ngwoi ban tuyét voi, dién ro, thong minh nhw té6i dang 6.
“Nhung that t& néu vi t& ma cdu phai ttr bd co hoi may mén dwoc yéu.”

“Cau lai th& r'di, lai bit dau néi qud.” Leslie ha giong va thé vao tai tdi,
“Né&u gidng dng anh, hin s& dip tan qua tim t& sau mot twan 13 mudn
nhat.”

“Thi?” T6i ndi, gd nhe mot cdi l1én tay nd. “N6 lam twr banh hanh nhan
ding khdng, nén ciu c6 the€ nédn lai nd ba't ctr ldc nao cu thich!”

“Purng cwoi tor. Cdi dong tim hanh nhan da’y 1a an duy, va t& ra't ty hao
vé nb.”

“T4t nhién roi. Mot ngay nao d6 1o ciu sé dwore trich dan trén toan the’
gioi. ‘Trdi tim khong thé’tan vo vi chiing lam tir bdnh hanh nhdn.’ Trich tw
sach Tri thong minh va sy thong thdi cua Leslie Hay.”

“Sai ro1, toi e 1a vay,” Mot giong n6i vang 1én sau lwng ching t61. P6 la
thay ti€ng Anh cla t6i, thdy Whitman, con ngwoi trong qua dién trai so voi
mot thay gido.

T61 muon hdi thay bi€t gi veé trdi tim phu nit, nhung t6t nha't 1a khong
do6i co v&i thdy Whitman. Gidng cd Counter, thay ra't hay giao bai tip lam
thém vé nhirng cha dé cha lién quan, va du trong thwong thueong vy théi,
thay c6 th€ tré nén nghiém khéc cuc ky.

“Sai gi co a?” Leslie héi, ném ving sy than trong cho gi6 cudn.

Thay nhin ching tdi, 1ac dAu. “Tdi nghi ching ta nén xem lai sy khéc
nhau gitra an du, so sanh, bi€u twong va hinh anh. Em c6 the€ goi né 1a mot
phép an du d€ ndi veé trdi tim tan v¢, nhwng lam sao em phéan loai dwoc
banh hanh nhan?”

Troi a, ai trén trai da't nay quan tdm dén nhirng thir d6 ch? Va tw khi
ndo thi 1&p hoc bét dau ngoai hanh lang vay? “Mot bicu twong... om...
mot phép so sanh a?” Toi hoi, day hy vong.

Thay Whitman gat dau. “bung, du khong phéi 1a mdt so sanh hay,”
Théay ndi va cuoi 1on. R6i thdy nghiém tic trd lai. “Em trong c¢6 vé mét



moi, Gwendolyn. Em da thirc cd dém suy nghi, chong lai ca thé& gidi, toi
noi c6 dung khong?”

O, lién quan that da’y! Va toi c6 the song st ma khong c¢an dén cdi
giong throng hai kia.

Thay Whitman thé dai. “Tat ca nhitng thir nay cé vé qua choang voi
em.” ThAy xoay xoay chié€c nhin trién cua Doi Cin vé trén tay. “Ciing
khong la. C6 1€ bac si White c6 th€ ké cho em thir thudc gi d6 d€ nga dwoc
vao budi tdi.” T6i ném vE phia thdy mot cai nhin tirc gidn, con thay thi gi
t0i mot nu cwoi khich 1€ tredre khi quay lung bude vao 10p hoc.

“Té nghe nhdm, hay ding la thdy Whitman via goi y cho t& udng
thudc ngt da’y?” Toéi hdi Leslie. “Ngay sau khi bao trong t& té€ dé€n mic
nao, to nghi vay.”

“Pung ki€u thay roi con gi!” Leslie khit miii. “Thay &y mudn céu la
con rdi cua Bdi Can vé vao ban ngay va danh thudc ciu vao ban dém de
ciu khoi nghi ra y twedng gi. Hem, khong Itra dwgec chiing ta.” N6 hao hirng
gat mot lon téc khoi mat. “Ta s€ cho ddm Céan vé d6 thdy rﬁng ho da danh
gia thap cau.”

“Um,” t6i nghi ngo' néi, nhung Leslie nhin t6i v&i quy€t tim khong gi
lay chuyén noi.

“Chung ta s€ vach ra k& hoach thién tai vao gio nghi dau tién trong
toilet nw.”

o§o

Cudi cung thi, thdy Whitman da sai. T6i khong c¢6 vé mét mai (tdi da ki€m
tra lai trong gwong vai [an), va ky la 1a to1 cling khong thd'y mét. Sau cudc
san lung kho bau ban dém, t6i nhanh chéng chim vao gid’c ngu, va I'an nay,
nhirng con ac mong da tranh di. Tham chi, t6i da c6 the c6 mot gidc mo’
dep, bdi vi trong nhitng khodnh khic ky diéu gitta ngll va thic, toi thay tw
tin va hy vong. Mic du, ding la khi t6i tinh gid'c, sy that u am da tré lai
trong tam tri toi, tredee tién la: Gideon chi gid vor yéu toi.

Tuy nhién, mot chit hy vong d6 da sét lai d€n sang nay. C6 1€ bdi vi t6i
da nga dwore vai gior ma khong bj danh thirc. Hodc ciing c6 the€ vi trong gid'c



mo, t6i dd nhé ra ring ngay nay lao phdi c¢6 the chira dworc. Hodc ciing ¢
the chi 1a tuy&n I¢ cua toi da can kiét.

“Cau nghi viéc ban ddu Gideon mudn t& yéu anh ta, nhwng r'oi anh ta
da yéu lai t&, ki€u TAm 14n mot chit &y, c6 the khong?” Toi than trong hoi
Leslie khi hai dra thu don sach v& sau gio hoc. Toi da tranh chd dé nay
su6t ca buoi sang, d€ gitr cai dau dwoc tinh tdo khi vach ra k& hoach thién
tai vi dai kia, nhung bay gio’ danh phai néi ra kéo khong t6i s€ nd tung mat.

“Cé,” Leslie ndi sau vai giay leong lw.

“That sao?”” T61 hoi, ngac nhién.

“C6 the€ d6 12 diéu hin ta mudn néi v&i cau tdi qua. Y t& 1, trong phim
chiing minh ludén khé chju vi may c4i hi€u TAm v& vah chi nhim ting thém
d6 kich tinh d6, méac du chi can mot vai tw thoi thi moi chuyén da dwoc giai
quy€t on thoa roi.”

“Chinh x4c! D6 12 lic cdu ludén hét vao man hinh, Hay ndi cho hin ta
di, do con bo dan don!”

Leslie gat dau. “Nhwng trong phim, ludn ¢6 thir gi d6 can dwong. Con
ché cén dit cap dién thoai, c6 gai kia dot nhi€n cam tha’y xau tinh va khong
truyén tin, me anh chang thi néi anh ta da di California... cdu bi€t may thw
do d6.” NoO dwa to1 chi€c lwgre va nhin thflng vao to1 trong grong. “Cau biet
day, cang nghi vé diéu nay, t& tha’y cang it kha ning hin cd thé’yéu cau.”

Mit to6i nhoa di vi nhe nhdm. “Trong tredng hop d6, hin van 12 mot tén
khon, nhung... nhung t& nghi to ¢6 the tha thi.”

“T¢ cling vay,” Leslie ndi va cwoi rang ro. “To ¢d mascara chng nwée
va son bong day. Mudn mwon khong?”

Um, ding nao ciing dau c6 hai gi.

o§o

Chung t6i 1a nhirng da cud’i cung roi 1op hoc. Tam trang t6i tot d€n mirc
Leslie thdy n6 c6 trach nhiém thdc khuyu tay vao swon toi. “T¢ khong
mudn pht khan wét 1€n tdm trang ctia cdu dau, nhung ching ta cé the sai.
B&i vi ching ta dd xem qua nhi€u phim tinh cam.”



“Phai, t& biét,” To6i néi. “O, James kia.” Hau hét cdc hoc sinh déu da
roi di, nén chi con lai vai dira ban khoan tai sao t6i lai néi chuyén véi cai
hom twong trdng khong. “Xin chao, James!”

“Mot ngay tot lanh, thwa c6 Gwendolyn.” Nhu thwong 1€, anh méc do
dudi tom hoa 14, quan chén dén dau go1, ti't mau kem. Anh di mdt do1 giay
kim tuy&n cé khéa bac, ca vat thi dwoc thit cong phu t&i mirc khong the
nao cé chuyén anh di ty tay thit né. Diéu ky la nhit vé anh 12 bd téc gia
xodn xodn, ddng phan trét day va ma’y dom den den nhur ndt ru'6i ma anh
da dinh 1én mat. Vi mét 1y do gi do tdi khong the€ hiéu noi, anh goi d6 1a n6t
ru6i duyén. Khong c6 cai dong d6, va mac quén do binh thwong, ¢ the€ anh
s€ kha dep trai.

“Ca buoi sang nay anh di dau vay, James? Chiing ta c6 hen gip vao gio
nghi th hai, anh nhé ch?”

James 14c dau. “T6i ghét con st nay! Va tdi ciing khong thich gidc mor
nay chidt nao, moi thir & day that... that xdu xi!” Anh thé dai ning né va
chi 1én tran nha. “Tén phan nghé thuit nao da son de 1én nhirng birc tranh
tran thé”? Cha t6i da trd hang dong tién cho ching. Tdi thich cd gdi chan
ctru & gitra vO cung, mac di me t6i ndi cd ta an mac hé hang qua.” Anh
nhin t6i ddy phé phdn, roi d&n Leslie, mit anh dirng lai khé 1au trén chiéc
vdy dng phuc x&p nép va ddu gdi chiing toi. “Oi, néu me tdi biét nhirng
ngudi tré tudi trong gid'c mo nay An mic thé ndo, me s& hdi hung 1im.
Chinh t6i cling thd’y hoang. T6i chwa bao gio nghi minh s€ chim trong gid’c
mong twdng truy lac dén thé nay.”

C6 vé James dang c6 mdt ngay khd £6i t&. It nha't Xemerius da quyét
dinh ng6i & nha (James ghét Xemerius). P& canh chirng kho bau va 6ng
Bernhard, né bao viy, nhung t6i ngd rang né mudn doc sich trdm qua vai
ba Maddy. Ba dang doc d& mdt cudn ti€u thuyét lang man, va né cé vé
thich quyén da'y.

“Truy lac! That 1a mot loi khen dé thwong, James 2, Tdi dju dang néi.
Tt 1au t6i di bd viée cd géng giai thich v&i James ring anh di chét khoing
hai trdm ba mwoi nam. Toi doan 1a khong ai thich nghe ma’y tin kiéu do6.

“Béc si Barrow lai vra trich mau t6i, va tham chi t6i con udng dwoe vai
giot nwde,” Anh néi ti€p. “T6i da hy vong vao mdt gidc mo khac, nhuwng
Chda o, t6i lai & day.”



“Va em ciling rd't vui dwoee gap anh,” T6i ndéi. “Em s€ nhé anh kinh
khing n€u anh bi€n mat.”

James niin ra mot nu cwdi. “Ua, sé 1a doi tra khi phi nhan rang tdi c6
mot chit cdm tinh v&i em, tha cd6 Gwendolyn. Va gicr, ching ta s& bit dau
budi hoc 1€ nghi ndy & dau?”

“Em e la khong c6 thoi gian, nhung hay ti€p tuc vao ngay mai, dwoc
ch?” Trén ciu thang, t6i ngoanh lai. “A, ma tién th€, James nay, t€n con
ngya yéu thich cua anh vao thang Chin ndm 1782 1a gi?”

Hai thing con trai dang ddy mot cai ban c6 chiéc mdy chiéu dit bén
trén xudi theo hanh lang ding stng lai. Leslie bat cwoi khic khich khi
chiing d6ng thanh hoi, “Cau héi t& a?”

“Théng Chin ndm ngodi 47" James hoi. “Hector, tdt nhién r'6i. Hector sé&
ludn 1a con ngya yéu thich cua t6i. Chd ngga xam tuyét nha't ma em cé thé
teong teong.”

“Va moén an yéu thich cta anh 1a gi?”

Bon con trai v&i cdi mdy chi€u nhin t6i y nhw the t6i mat tri. Dén
James cling nhiu may, “Cau héi ki€u gi vay? Gio t6i khong h€ mudn an
chut nao.”

“Thoi ké. Cai d6 doii ngay mai cling duegc. Tam biét, James.”

“Tao la Finley, con bo ngd ngan,” Mot tén day mdy chi€u ndi, con tén
kia cwoi nhe nhan ti€p, “Con tén to la Adam, nhuwng ma nay, t& khong
phién dau! Cau c6 th€ goi to 1a James néu thich.”

T6i phot 1o bon ching, khodc tay Leslie di.

“Vu gi vay?” N6 héi trén dweong xudng cau thang.

“Khi gdp James & vii hoi, t& mudn canh bdo anh Ay viéc mic dau mua,”
T6i giai thich. “Anh &y m&i chi hai m&t tuGi. Qua tré d€ chét, cdu nghi vay
khong?”

“T& khong chic cdu nén can thiép vao nhirng thit nhw vay,” Leslie néi.
“Cau hi€u y to ma, s6 phan, van ménh, van van”

“Nhung phéi ¢ 1y do gi d6 d€ anh &y d4m toa nha nay chir. C6 1€ van
ménh cua t& la gidp anh 8y.”

“Chinh xdc thi tai sao cdu phai dén cdi vii hoi nay vay?” Leslie hoi.



T6i nhin vai. “C6 vé 1a ba twde Saint Germain ndi t& phai lam vay
trong quyén Mt ky d& hoi kia. D€ 6ng ta tim hi€u t& hay gi d6.”

Leslie nhwong may. “Hay gi d6?”

To6i thé dai. “Gi cling dwoee. Du sao thi, vii h6i dwoe td chirc vao thang
Chin 1782, nhuwng James khong dinh ddu mua tredc 1783. Néu dwoce canh
bdo, c6 th€ anh &y s t&i ving néng thon chzamg han, khi dich bénh blng
phat. Hogc it nha't 1a trénh xa nha Huin Tudc Gi Gi D6 noi anh 4y nhiém
bénh ra. Tai sao ciu lai cwoi nhan nhé nhw thé?”

“Cau s€ n6i minh dén t twong lai, va ciu bi€t anh ta sﬁp nhiém diu
muia, va d€ 1am bang chirng thi ciu s& néi tén con ngwa yéu thich cfia anh
ta?”

“Um... thi, t& cling chwa nghi ra chi tiét clia k& hoach.”

“Tiém vic xin s& tdt hon,” Leslie n6i va day cénh ctta din ra vudn
treong. “Nhung thé ciing khong dé hon.”

“Khong. M&y ngay nay c6 cdi gi dé dang dau co' ch¥?” Toi néi va rén
1én. “Oi, khi that!” Charlotte dang dtng bén chiéc limo dwa toi dén tru sé
cua Doi Can vé, noi ma bay gio t0i phai d&n mdi ngay. Va viéc nay chi ¢6
mot y nghia: tdi s€ phai chiu thé€m tra tdin b&i di€u minuet, cich nhidn chan
chio ding, va ngay thdng cla cudc vay ddo Gibraltal®!. Nhitng hicu biét c6
ich cho mot ai d6 di da hdi vao nam 1782, hay it nhd't 1a m&y Oong cin vé
nghi vay.

Ky la thay, vao ngdy hom nay, diéu d6 ching khién t6i c6 chit cam xic
nao cd, it nhat la vay. C6 I€ 1a bdi toi qua phan khich v&i ¥ nghi vé cude
gép ti€p theo v&i Gideon.

Leslie nheo mat. “Ga nao ditng v&i Charlotte kia?” Cd chi sang anh
chang téc dd, ngai Marley, mot Moén sinh P& nhat, ngwoi ma di€m ndi bat
duy nhat ngoai cdi danh hiéu hoanh trang kia 12 kha niing dé miit ra khép
khu6n mat va ca hai tai. Anh ta dirng bén Charlotte, cti dau.

Toi tiét 10 voi Leslie diéu d6, roi néi thém, “To nghi anh ta so
Charlotte... Nhwng ma van nghi chi ta tuyét 1m.”

Charlotte d3 trong tha’y ching toi, Itén ndn néng vay tay.

“It nh&'t thi mau téc cia ho ciing hgp nhau,” Leslie néi va 6m tdi. “Chic
may mén. Hay nhé nhitng gi chiing ta da thao luan, cah than nhé. A, va lam
on chup anh ngai Giordano kia cho t¢.”



“Giordano, chi la Giordano thdi, lam on,” T6i néi, gia giong mii cla
ong thay day nhdy. “Gép lai t6i nay nhé.”

“U, va Gwenny? DPirng khién moi thit qud dé dang cho Gideon, dwgc
khong?”

“Cudi cling!” Charlotte git khi tdi d&&n bén chiéc xe. “Bon chj da doi &
day mai r'oi dd’y. Vi bao nhiéu ngwoi nhom ngé.”

“Nhuw the€ diéu do6 s€ lam phién chi &y. Xin chao, ngai Marley, anh khoe
khong?”

“0’. Khoe. O... cd ¢6 khde khong?” Va anh chang Marley da kip do
mit. T6i thay thwong anh ta. Toi cling dé dd mit, nhung v&i ngai Marley,
mau khong chi di 1én mé, ma tai va c6 anh ta cling tré thanh mau ca chua
chin. Kinh khing!

“Rat khoe, tat nhi€n r'o6i,” T6i ndi, mac du toi rat mudn nhin thdy mat
anh ta n€u t6i ndi “t€ nhw quy”. Anh ta m& cia xe cho ching t6i, va
Charlotte duyén dang ng 61 xudng ghe”sau.

T61 ng61 xudng ghe” do1 dién.

Chi&c xe bat dau chuyén banh. Charlotte nhin ra ngoai ctra s&, va toi
nhin cham cham vao khodng khong, bin khoin tw hdi liéu c6 nén td ra lanh
lung va bi xic pham khi gdp lai Gideon, hay la hoan toan than thi€én nhung
lanh dam. T6i wé'c minh da ban vé chuyén d6 v&i Leslie. Khi ching t6i di
dwoc nira dwong Strand, Charlotte thdi khdong nhin quang canh nira ma
chuyén sy chi y sang ma’y cai méng tay. R6i dot nhién chi ta nhin 1€n, soi
xét t0i to dau d&€n chan, hung hang héi, “Em di tiéc cia Cynthia v&i ai?”

Chi ta rd rang 12 dang mudn ddnh nhau. That may ching t6i da sip d&n
noi. Chi€c limo da ré vao khu vie dd xe trén dwong Crown Office. “Hurm,”
T6i n6i. “Em ciing chwra quyét dinh. Hoiic 1a Ech Kermit hosc 1a Shrek, néu
hén c6 thoi gian. Con chi?”

“Gideon néi s& di v&i chi,” Charlotte néi, nhin t6i ddy an y. Chic chin
chi ta dang doi t6i phan tng.

“Um, anh ta that t6t,” Toi n6i mot cach than thién, mim cwoi. Viéc day
khong khé chit nao, b&i vi by gior tdi da hi€u moi chuyén voi Gideon la
nhu the nao.

“Nhung chi khong bié€t ¢6 nén chd’p nhan loi moi cia anh &y khong.”
Charlotte thé dai, nhung vé ngd'm ngam canh gidc trong mét chij ta van nhu



vdy. “Chj chic anh &y rat ghét & cung chd ddm tré con d6. Anh Ay phan
nan v&i chi dd nhiéu vé sy ngdy tho va ngd nghé ciia may dira muwoi sdu
tudi...”

Trong mdt tich tic, tdi can nhic viéc don gidn Ia gir binh tinh néi cho
chi ta s that. Nhwng k€ ca néu toi ¢6 néi that, hiem, tdi s€ khdng cho chi ta
st thda man khi ghi di€m. Cai gat dau cia t6i ra't thong cam. “Tuy vay, anh
dy s€ ¢ nguoi ban d6ng hanh tredng thanh va thdng thai 1a chi, Charlotte,
va n€u thé&’ ma con chwa thda man thi anh ta ludn c6 the tro chuyén nghi€m
tic v&i thay Dale vé nhirng hdu qua kinh khing cta viéc tiéu thu 6 uéng
¢6 ¢con & ngwoi tré tudi.”

Chiéc xe phanh lai va d4u vao chd d6 xe riéng & bén ngoai tda nha, noi
hang thé ky qua da la tru s& cua cong dong bi mat cua Poi Can v€. Tai x&
tt dong co, cing lic d6, Marley nhdy vdi ra khoi gh& trude. Toi mé duwoc
ctra sau cua xe vwra trede khi anh ta kip t&i. Gio thi tdi dd hi€u N hoang
phai cam tha’y gi khi ba thdm chi con khong dwoc ty ra khoi xe.

T6i xdch tdi tréo ra khoi xe, phdt 1o ban tay chia ra cia ngai Marley, va
n6i mdt cach vui vé nha't ¢6 the, “Em nghi xanh 14 cling 1a mau cua Gideon
day.”

A hd! Charlotte khong nhdc nhich mét thé co mit no, nhung vong niy
thi t0i da thing. Khi da bwde thém vai bude va chic chén 1a khong ai ¢6 the
nhin thaYy, t6i cho phép minh né mot nu cwdi dic thing. Nhung, trong gidy
tiép theo, nu cudi dong cirng trén mit tdi. Gideon dang ng'di dwdi 4nh ning
trén nhirng bac thang din 1én ctra tru s& Doi Can vé. Bo khi! Toi qué ban
nghi mot cdu tra loi dich dang cho Charlotte, quén ca quan sat xung quanh.
Qua tim banh hanh nhin ngu ngdc cta tdi khong biét nén théit lai vi khé
chiu hay dap nhanh hon vi vui swéng.

Khi Gideon thay ching t6i, hin ding diy phii bui khdi chiéc quan
jeans. T6i di cham lai, vin c& ging quyét dinh xem phai ddi xt&t v&i hin the’
ndo. Céch ti€p can “than thién nhung lanh dam” s& khong thuyé&t phuc 1im
né&u moi dudi to6i con run ray. Khong may la cach “lanh ling nhwng bi xic
pham vi 1y do ra't chinh dang” cling khong the thyc hién dwoe, khi ma xét
dén khao khat dwoc ném minh vao vong tay hidn. Nén tdi cin cdi moi dudi
phan chil va ¢6 td ra vd cam nha't ¢ the. Khi tdi d€n gan, tdi thoa man khi
thd'y Gideon ciing dang cin moi dwdi, va hin ciing ¢6 vé h'di hop. Mic du
hén cAn cao rau va mdi téc niu clia hin c6 vé da dwoe cio qua bang ngén



tay, khong thé nao tin dworc, t6i lai Ian nira bi cdi vé ngoai &'y hép ma't h'on.
Téi ding dudi chan cau thang, cam thay do dw, va ching t6i nhin thing
vio mét nhau trong khoang hai gidy. R%i 4anh mét hin chuyén t&i tdoa nha
doi dién, va hén chao né. It nhat, tdi ciing khong thay ring hin dang néi
chuyén v&i minh. Charlotte vieot qua t6i. Chi ta didt moét tay 1én ¢6 Gideon
va hon 1én m4 hén.

“Xin chao,” Chi néi.

Phai cong nhéan la nhw th& thi duyén dang hon rd't nhi€u so v&i viéce
dtng cdm ré tai chd va nhin chim cham mdt cich ngu ngdc. Qua dnh mét
clia ngai Marley, c6 vé tdi hanh dong nhu th€ sip stra ngi't xiu, b&i anh ta
hdi, “C6 c6 mudn tdéi mang tdi hd khdng, cd Shepherd?”

“Khong, cam on, tdi 6n,” To6i néi. Toi trdn tinh lai, nhat chiéc tdi da roi
xudng da't 1&én, va bt dau ctr dong lai. Thay vi ha't téc, lwdt qua Gideon va
Charlotte v&i mot cdi nhin bang gid, t6i tréo 1én nhirng bac thang voi sy
nhiét tinh ctia mot con sén sdp chét vi tudi gia. C6 thé 1a Leslie va tdi da
xem qua nhi€u phim tinh cam. Nhwng roi Gideon day Charlotte sang mot
bén va cam tay toi.

“T6i ¢ the néi vai 1o v&i em duoc khdng, Gwen?” Hén hoi.

To6i nhe nhdm dén mtrc suyt thi khuyu ca gdi. “T4't nhién roi.”

Marley lo 1dng chuyén tir chan niy sang chan kia. “Chiing ta di hoi
muon roi,” Anh ta 1dm bam, tai do ruc.

“Anh ta ding day,” Charlotte véo von. “Gwenny phai tdp nhdy trudc
khi vrot thoi gian, va anh bigt Giordano thé nao néu bi ngwdi ta bat phai
doi r'oi da’y.” Toi khong hi€u sao chi ta ¢6 the lam dwgc, nhung trang cuoi
nhw chudng bac cuia chi ta nghe kha that.

“CoO Ay s€ t&i trong mwei phit niva,” Gideon noi.

“Khong th€ doi lic khac dwgc sao?”

“Toi néi 1a mwoi phiit nira.” Giong Gideon miap mé sy thd 16 th:fmg
thing, va Marley c6 vé hoang h&'t. T6i nghi toi cling vay.

Charlotte nhin vai. “Tuy anh thoi,” Chi ta ndi, ha't téc va ludt qua. Chi
ta lam kha t6t. Marley ngoan ngoan di theo sau.

Khi hai ngwoi kia dd bi€n mat vao sanh trede cia toa nha, Gideon ¢6
vé d3 quén mat hin dinh néi gi. Hin ti&p tuc nhin cin nha ngu ngdc doi
dién va 18y tay xoa xoa gdy nhw thé€ rat cang thaamg. Cudi cung ching t6i



cung hit mot hoi sau. “Tay anh thé nao?” T6i héi, cung lic d6 Gideon ciing
hoi, “Em On ch?” va diéu dé khién ching tdi cing bat cuoi.

“Tay t6i vAn 6n.” Cudi ciing hén ciing nhin t6i. Oi troi, d6i mit d6! Pau
g01 tdi dot nhién lai thd’y yéu ot, va tdi thd’y that may 1a Marley khéng con
& day nira.

“Gwendolyn, toi rat xin 16i V€ ta't cA nhirng chuyén nay. Toi... toi hanh
Xt rat vO trach nhiém. Em khong dang phai chiu dgng nhirng di€u nhw
the".” Trong hin 40 ndo d&n mirc t6i khé c6 th€ chiu ndi. “T6i ¢ goi dién
cho em ca tram I4an t&i qua, nhuwng may ludn ban.”

Tbi bin khoin ty hdi ring ddy c6 phai lic d€ rit gon cudc néi chuyén
nay va budong minh vao vong tay. Gideon chdang. Nhung Leslie da dan toi
khong nén khién moi thit d& dang cho hén. Thanh ra t6i chi nhuwdng may va
doi.

“T6i khong mudn t&n thwong em, lam on hiy tin diéu d6,” Hin néi, va
rd rang 13 hin thyc long, giong hin khan hén di. “Toi qua trobng em bu®n va
tha't vong kinh khiing.”

“Ciing khong té dén th&’,” T6i khé néi. To6i nghi minh ¢6 the dwoce tha
thtt vi 1o n6i ddi nay. Cling khong cAn nhic d&n dong nwde mét toi da nhd
xudng va khao khat méanh li€t dwgrc chét vi lao phoi. “Em chi... né kha la
dau...” (Hay ddYy, cau nay la cau néi giam cua th& ky!”) “Ciling kha dau khi
nghi anh ludn gid v&r, ¥ em 1a nhitng nu hon, r'di néi anh yéu em...” To6i bt
dau thad'y ngwong, nén toi dung lai.

Hin, n&u c6 th€, trong con in nin hon. “Tdi hira sé khong cé gi nhw the’
xay ra ntra.”

Y hén 12 gi? T6i khong higu. “Hirm, bay gio em da biét roi, nén tat
nhién né s& khong c6 tic dung Tan nira dau,” To6i néi, chic giong hon mot
chiit. “Va gitta anh v&i em, dang nao d6 ciing 12 mot k& hoach ngu xuah.
Nhirng nguoi dang yéu khong dé bi thao ting hon bat ctr ai khac, con lau
dy! V&i cai ddng hormone chay loan kia, anh s€ khong bao gio’ biét dwoc
ho s& 1am gi ti€p theo.” D sao thi, tdi ciing 12 bing chitng sdng cia dicu d6
day.

“Nhung ngwoi ta s€ lam nhirng thir ma ho thwong sé khdng bao gio
lam, vi tinh yéu.” Gideon dwa tay 1&n nhw th& d€ vust m4 toi, roi hin tha
xudng. “Néu em dang yéu, ngwoi kia ddt nhién cé vé quan trong hon ca



ban than em.” N&u toi khong biét gi hon, tdi suyt thi nghi hdn sip khéc.
“Em s€ hy sinh... ¢6 1€ d6 1a y cuia ngai ba twde.”

“Em khong nghi ba twdc bi€t minh dang ndi vé céi gi,” T6i néi day
khinh miét. “Néu anh hdi em, lao ch?ing phai 1a ngwoi anh ¢6 the goi la
chuyén gia tinh yéu, va vé hi€u biét cta ldo vé tri 6¢ phu ntt, né... né that
la tham hai!” Con gio thi hén em di; em mudn biét liéu rau moi moc co
ngira khong.

Mot nu cudi thip sang khuén mit Gideon. “Em c6 th€ ding,” Hin néi,
hit mot hoi sdu nhw ai d6 ¢6 mot vat nang roi khéi trai tim. “T6i vui la
ching ta da 1am r6 chuyén d6. Chiing ta s€ lu6n la ban t6t, phai khong?”

Cdi gi?

“Ban t6t?” Hin nhéic lai, va dot nhién miéng t6i kho khoc. “Nhirng
ngurdi ban tot biét minh cé the tin twdng va nho cdy ngudi kia,” Hin thém
vao. “Viéc em tin t61 ra't quan trong.”

Phai mAt vai gidy, nhung r'oi cudi cling toi cling hi€u ra rang vao mot
lic nao d6 trong cudc trdo chuyén nay, ching téi da ré sang nhirng nga
dwong khac nhau. Biéu Gideon c¢6 néi khdng phai la “lam on tha th cho
anh, anh yéu em,” ma 12 “hdy 1am ban t6t.” Va ti't cd moi thiang ngdc déu
bi€t d6 1a hai thir hoan toan khéac nhau.

Diéu d6 nghia 13 hin chua tirng yéu toi.

DPiéu do c6 nghia 1a Leslie va to1 dd xem qua nhréu phim 1ang man.

bié€u do co nghia la. ..

“Do khon!” toi hét 1én. Noi tirc gidn, ndi tirc gidn chdi 1da, néng bong
tu6én chay trong t6i, manh liét t&i mrc né khi€n giong t6i lac di. “That qua
gidi! Lam sao anh ddm? Mot ngay anh hon t6i va néi anh yéu t6i; ngay ti€p
theo anh néi anh xin 16i vi da phun ra nhitng 1¢i d61 tra kinh khiing nhw the,
va roi anh mudn toi tin anh sao?”

Gio Gideon ciing da nhan ra chiing t6i da n6i chuyén theo ki€u 6ng néi
g2 ba néi vit. Nu cwrdi bién ma't khdi mit hin. “Gwen...”

“T6i ¢6 th€ néi voi anh diéu nay khong? Toéi ti€c tdt cad nhing giot
nuwd'c mét téi khéc vi anh!” Toi ¢d hét vao mit hin, nhwng t6i tha't bai tham
hai. “Va anh khong cin tudng twong rang cé nhiéu nwdc méit 1m dau!”
Toi chi ¢6 the thot 1én.



“Gwen!” Gideon ¢ nim tay toi. “Oi, Chda oi! Toi that xin 18i. T6i
khong mudn... lam on!”

Lam on cdi gi? Toi gian dir leom hin. Hin khong biét minh dang lam
moi chuyén t& hon sao? Va hin nghi ring vé c¢Au xin trong mét hin c6 the
thay d6i thir gi? T6i mudn quay di, nhung Gideon ndm chiit cd tay tdi.

“Gwen, nghe t6i nay. Con cd mdt quang dwong phia tredrc ching ta, va
vi€c ta sat canh bén nhau la v6 cung quan trong. T6i... toi rat mé€n em, to1
muon chang ta...”

Hin 12 hén s& khong néi lai diéu d6. Khéng phéi cdi thir nham nhi vé
ban t6t. Nhung hén néi lai chinh x4c cdi ciu do.

“... lam ban t&t. Em khong hi€u sao? Trw phi ching ta c6 th€ tin twedng
nhau...”

Tbdi giang tay khoi hin. “Lam nhuw t6i mudn 1dm ban v&i mot ké nhuw
anh!” Gio thi giong t6i da quay lai, va né to d€n mic bon b0 ciu tan loan
bay khoi mai nha. “Anh khong hé bi€t chiit nao vE tinh ban ca!”

Va dot nhién ta't ca that dé dang. Tdi ha't téc, xoay gbt, va lwdt di.



Ban phdi nhdy khdi vdch dd, va tw chdp cho minh déi cdnh trén dwong roi.
RAY BRADBURY!®!



CHUONG 3

Hay van 1a ban nhé, y t6i 1a, d6 thye sy 1a k&t thic!

“Cau ddm c4 ring mot nang tién s& ch&t mdi M4n ai d6 néi cau Ay & bat
ctr noi nao trén thé gidi nay khong?” Toi hoi. T6i nhd't minh trong phong
vé sinh nit va goi cho Leslie, va toi dang ging hét sitc d& khong hét 1én,
mac du chi nra gio’ sau cudc ndi chuyén cia t6i voi Gideon, d6 1a diéu toi
van mudn lam.

“H&n n6i hin mudn ciu lam ban,” Leslie chinh tdi. Nhw thwong 1€, n6
de€y trng chir mot.

“Nhw nhau cd ma,” T61 noi.

“Khéng. Y t& 12 ¢6, ¢ 18.” Leslie thé dai. “Té khong hi€u. Cau c6 chic
ciu d3a d€ hin néi hét khong? Nhu trong phim Mwoi diéu em ghét vé
anh...”

“T& ¢6 d€ anh ta n6i hét ma. That den ddi, phai néi thém nhw vay.” Téi
nhin gi¢. “Oi khi. T& néi v&i dng George 1a s& tré lai sau mot phiit.” Toi
li&c nhin béng minh trong tAm gwong bén trén chi€c bon riva kicu cii. “Oi,
khi!” T6i n6i Ian niva. C6 hai vong tron do &ng trén ma t6i. “Td nghi t& bj
di tng gi d6 ro6i.”

“Chi do trc gidn thoi,” La chan doéan cda Leslie khi tdi néi v&i né diéu
vira nhin thdy. “Mit ciu thi sao? C6 phdi ching dang lée 1én diy nguy
hiém?”

T6i nhin chim chdm vao hinh anh phan chi€u ctia minh, “U’, kiéu th¢'.
Trong t& hoi gidng Helena Bonham Carter dong Bellatrix Lestrange trong
Harry Potter. Kha de doa.”

“Nghe 6n da’y. Nghe nay, gio’ cdu hady ra ngoai d6 va dung hét strc minh
phéng 4nh mét d6 vao moi ngwoi, dwore chik?”

T6i ngoan ngoan git dau va hira s€ lam vay.



Sau cudc dién thoai, t6i thd'y kha hon mot chit, mac du nwde lanh cling
khong the€ rira trdi con tire clia toi hay hai cdi d6m tron dd ng trén ma.

Néu 6ng George c6 ban khodn tai sao toi di lau dé€n vay, O6ng ciling
khong th€ hién ra.

“Moi thir 6n ch?” Ong t6t bung hdi. Ong di doi toi ngoai phong in cil.

“Moi thir déu On ca!” T6i li€c qua canh ctra, nhwng khong hé c¢6 dau
hiéu nao ctia Giordano va Charlotte, thdm chi khi ma t6i da qua mud6n gio
hoc. “Chau chi ¢an... om, danh thém chit phan h'ong.”

Ong George cudi. Ngoai nhitng nép nhin do cwdi quanh khée mét va
miéng, khong c6 gi trén khuén maét tron than thién ctia 6ng cho thdy 6ng da
ngoai bay mwoi. Anh sang phan chi€u lai trén cai dau hoi ciia 6ng khién toi
nghi dén chi€c bat dwgc danh bong t&i khi nd phat sang.

Tbi khong th€ ding dwoe ma phai cudi lai véi 6ng. Ong George 1udn
khién tdi an tdm hon. “That da’y a. Ong d4nh phan d6 vao ddy nay,” Toi
néi, chi vao hai da'u tron dé ryc trén ma.

Ong George chia tay ra cho tdi. “Di ndo, c6 bé diing cam,” Ong néi.
“Ong d n6i véi ho ching ta s& xudng tang d€ xuyén thoi gian.”

T6i nhin 6ng ngac nhién. “Con Giordano va chinh sach thudc dia thé ky
18 thi sao a?”

Ong George cudi nhe. “N6i the nay nhé: 6ng ding khoang thoi gian
ngén ngti trong ldc chau & phong vé sinh d€ néi v&i Giordano riang hom
nay chau khong c6 thoi gian tham gia budi hoc.”

Oi, 6ng George t5t bung! Dudng nhw dng 13 ngwdi duy nha't trong cic
Can vé quan tAm t&i tdi nhr mot con ngwoi thwe sw. Mic du nhay minuet
mot chiit ¢6 1€ s€ khién t6i binh tinh hon. Nhw ki€u mot s& ngwoi xa con
gian bang cich dA'm bao cit. Hoic 13 t&i phong the hinh. Mit khéc, by gior
to1 cling chfmg Can cdi nu cwrdi ngao man ctia Charlotte cho 14m.

“Mdy dong h'd dang doi,” Ong néi tiep.

Toi vui vé khodc tay ong George. Lan dau tién, t6i mong doi dén lic
dwoc xuyén thoi gian, nhirng gio du hanh vé qud khir ¢6 ki€m sodt, va
khong chi @€ tr6n tranh cadi thyc tai kinh khing, dong nghia voi Gideon.
B&i vi chuyén di ngwoe thoi gian ngay hdm nay la di€m mau chdt trong k&’
hoach thién tai ma Leslie va to6i nghi ra. Néu né dién ra nhu chiing tdi mong
do1.



Trén dwong xudng tdng hdm, 6ng George va tdi di ngang qua tru s¢&
Can vé. Ciling khé d€ hiéu rd noi nay, nha't 1a khi né chi€m dén vai toa nha.
C6 qua nhiéu thtr d€ xem, d€n mwrc khi bwdce di trong nhirng hanh lang
quanh co, ban s& dé dang nghi day 12 mot vién bao tang. Hing ha sa s&
nhirng birc tranh, nhitng ban @6 c6, nhirng tA'm tham théu tay, va nguyén ca
bd swu tip ki€m treo trén twong. PO st quy gid, sdch bia da, nhac cu co bay
trong ta kinh, va hang dong rwong va hop gd kham. Trong nhirng hoan
canh khac, t6i rd't mudn dwoec xem trong do6 ¢6 thir gi.

“Ta khong bi€t may vé my pham, nhwng néu chdu mudn xa gian vé
Gideon v&i ai d6, thi, ta cling 12 mdt ngudi biét 1ing nghe ddy,” Ong
George noi.

“Veé Gideon?” T6i cham rai néi, nhw the€ tdi phai cd nghi xem Gideon la
ai. “O, moi thit gitta chau va Gideon déu 6n.” Th&" d6! T6i dd'm bikc twong
khi di qua. “Ching chau 1a bagn, chealng con gi ca. Chi l1a bgn.” Khong may
la tor dd'y ndi ra chaalng dé chiit ndo. Pai khai thi t6i da nghién ring khi néi
cai tw do ra.

“Ban than ta ciing tng c6 thoi muwdi sdu tudi, Gwendolyn.” Ong
George hién hiu nhin t6i. “Va ta hira ta s€ khong ndi ta canh bdo chau roi.
Mic du ta da lam vay...”

“Chdu chdc hin Ong 1la mét chang trai ra't t6t h'di mwoi sdu tudi.” That
khé d€ twdng twong 6ng George ltra ai d6 bang cdch hon c¢b ta va néi nhitng
loi khong that long. Em chi cdn & trong cung mdt cdn phong va toi sé cin
cham vao em va hon em. Tdi c& ging rii bd ky e vé ldc Gideon nhin tdi
bing cich gidm chan that manh. M4y mén &0 st trong ti kinh rung 1én
lanh canh.

Phai. Ai can nhdy diéu minuet d€ xa gidn ch? Thé nay la dwoc roi.
Mic dii dap mot trong ma'y cdi binh dat tién kia s& c6 tdc dung tot hon.

Ong George liéc sang t6i vai [an, nhung cudi ciing 6ng chi siét tay toi
va thd dai. Thinh thoang chiing t6i di qua nhirng bd giap, va nhw thwong 1€,
t6i c6 cam gidc rang minh dang bi gidm sat.

“Khong cé ai trong may bd 4o gidp d6 chir, phai khong 6ng?” Toi thi
tham v&i ong George. “Mét anh mon sinh nao d6 khong the di toilet ca
ngay, phai khong a? Chau cam giac c¢6 ai d6 dang nhin ching ta.”



“Khoéng,” Ong George crrdi nhe. “Nhwng ding sau tim che mit trén mil
c6 14p mdy quay. C6 1& vi the’ ma chdu c¢é cadm gidc bj theo doi.”

O. M4y quay an ninh. It nha' t6i cling khong can thwong may cdi mdy
quay.

Khi t&i Iwgt cdu thang dau tién, tdi chot nhd ra dng George da quén
mdt thit. “Ong khéng mudn bit mét chdu sao?”

“Ta nghi hom nay ching ta c6 th€ bd qua chuyén d6,” Ong George néi.
“Khong c6 ai & day d€ phan d61, phai khong nao?”

T6i nhin 6ng, ngac nhién. Binh thwong t6i phéi di cd quang dwong voi
mot chi€c khin den budc trén mét, vi doi Can vé khong mudn to1 tim duoc
dwong xudng chd ho cdt mdy dong ho, thir gitip ki€m sodt viéc du hanh
thoi gian. Vi mét 1y do nao dé, ho nghi néu t6i bi€t dwong, t6i s€ chém nd,
cai viéc ta't nhién la hoan toan vé van. T6i khong chi nghi né rat ky bi, y t6i
13, n6 chay bing mdu co' ma! Ban thdy sao! Toi khong hé biét 1am sao d&
van hanh dong banh rang, don bay va ch6t d6. Nhwng ta't ca cac Can vé
déu hoang twdng vé kha nang bi trom.

Ly do ¢6 1€ 1a bdi tredc diy da c¢6 hai mdy dong h'o. Gan muoi bay
nam truedc, chi ho Lucy cha t6i va ban trai Paul, s Chin va Muoi trong
Vong tron Thip nhi, nhitng nha du hanh thoi gian, da bi€n mat véi mot
trong hai cdi mdy. Dén gio toi van chwa tim ra 1y do ho trdm nd. Nhung
ding nao thi toi ciing dang md mam trong béng t&i v&i tat ca cdi vu du
hanh nay.

“0, va tién th&, Madame Rossini nhd ta bio chdu ring ba &y da chon
mot mau khac cho vdy da hdi cta chéu. E Ia ta da quén mat dé la mau gi
r'6i, nhung ta chic chdu s& trong ra't xinh dep.” Ong George cudi. “Mic di
Giordano van ludén néi voi ta, khong bi€t bao nhi€u lan ro6i, v€ nhirng 16i
TAm ma chdu chic chin s& méic phdi & th&'ky 18.”

Tim t6i ddp ron lén. T6i phai t&i budi vii hoi d6 voi Gideon, va toi
khong thé twdng twong minh cé th€ ¢6 tAm trang d€ nhiy minuet v&i hin
ma khong thiec sy pha hdng céi gi. Chan hin cheamg han.

“Sao phai voi a?” T6i hoi. “Y chdu 12, twr quan di€m cda ching ta, tai
sao vl hdi nha't thi€t phai vao tdi ngay mai? Tai sao ching ta khong the€ doi
vai tuAn? R&t cudce thi, chdc chin 1 vii hoi s& dwoc t& chitc vao ding ngiy



dé trong nam 1782, ba't k&' chiing ta d&€n d6 vao ngay nao?” Ngoai Gideon,
cAu hdi nay da méc trong dau toi dwoc mot thoi gian roi.

“Ba twde Saint Germain da tinh todan chinh xac khoang thoi gian nén d€
tréi qua trong hién tai gitta cdc T4n viéng tham ngai,” Ong George néi, d&
toi xud'ng cau thang trwdece.

Cang di sau vao mé cung trong tang hdm, mui am moc cang manh hon.
Trén cédc birc twong dwdi nay khong ¢ tranh anh, va mic du cac cam bién
chuyén dong dim bao rang den s& dwoc bat 1én & nhitng noi ching tdi di
qua, nhtrng 167 di hai bén déu chim trong béng tdi mit mung chi sau vai
thwoe. Vai ngroi khong hé xudt hién lai cho t&i vai ngay sau tai nhirng khu
khac trong thanh phd’, xa khoi Temple. Nhwng d6 ciling chi 1a loi d6n thoi.

“Nhung ma tgi sao ba twdc lai ni bat bude phai 1a ngiy mai? Va tai sao
doi Can vé phai theo 1énh 6ng ta mdt caich mu quang nhw vay?”

Ong George khong tra 17 cau d6. Ong chi thé dai ning né.

“Chau chi nghi 1a n€u ching ta lui lai mot vai tuén, om, ba twdc sé
khong hé biét dwgc, phai khong?” Téi néi. “Ba twdc ngdi dé trong nam
1782, va thdi gian ciing chang trdi chdm hon v&i ong ta dwoe. Nhung khi
d6 chdu c6 th€ twr tr hoc ddng minuet d6, va thAm chi chdu c6 th€ s€ biét ai
dang vay thanh Gibralta roi, vay tai sao?” Toi thich gat van d€ vé Gideon
ra ngoai hon. “R'6i khong ai s€ phai ldm nhdm mai v&i chdu, va e s¢ nhitng
16i TAm chdu s& méc phai & vii hdi, trong tredng hop cich cwr xik ciia chiu
d€ 16 ra rang chdu dén tir twong lai. VAy nén tai sao b twdc nha't quyét
phai 1a ngay mai, trong dong thoi gian cda ching ta, khi chdu t&i vii h6i?”

“Phai, tai sao?” Ong George 14m bam. “Nhw th€ ngai s¢ chdu vdy. Va
so’ nhirng gi chdu ¢6 the€ tim ra néu cé thém thoi gian.”

Phong Gia kim thuat khéng con xa ntra. Trwr phi t6i nham, hin 12 n6 &
quanh 157 1€ tiép theo. Nén toi di cham lai. “S¢ chdu w? Ong ta bép ¢5 chdu
ma khong cham vao chdu, va nho biét doc y nghi, dng ta biét rd ring chiu
sor Ong ta, chir khong phai nguwore lai.”

“Ngai bop ¢6 chau? Ma khong cham vao nguoi?”

Ong George dirng budc va nhin t6i chim chim. Trong 6ng c6 vé sing
sdt. “Troi da't. Gwendolyn, tai sao tredc ddy chau khong néi véi ching ta?

“Li€u Ong c6 tin chau khong?”



Ong George vudt tay qua mang dau héi va dinh mé miéng néi gi d6 khi
chiing t6i nghe thdy ti€ng budc chan t¢i gan va mot canh ctra nang né
dong sap. Trong 6ng George hoi hoang ho't, hodng ho't hon tdi nghi, dan t6i
hwdng tdi chd phdt ra &m thanh, va rit mot chiéc khin den khoi tdi do
khodac.

D6 1a Falk de Villiers, chi cua Gideon va la Tredng Hoi kin, hang hai
buwde di doc theo hanh lang. Nhung 6ng ta cwoi khi thd’y chiing t6i.

“A, chdu day roi. Marley tdi nghiép vira goi d&n vin phong d€ hdi chdu
di dau, vay la ta nghi ta nén di xem mot chut.”

Tdi chép mét va dua tay 1én dui, nhw the 6ng George vira méi thdo cdi
bit mét ra, nhung ro rang d6 1a chuyén dién tro khong c¢an thiét, vi Falk de
Villiers tham chi con khong d€ y. Ong mé cdnh cira viao phong mdy dong
h'd, tirng ¢6 thoi 1a phong Gid kim thuét.

Falk c6 1€ chi gia hon me t6i khoang mdt tudi va ra't wa nhin, nhw ta't ca
cac thanh vién nha de Villiers t61 da gap. T6i ludn nghi vé 6ng nhu con s6i
dau dan. Mdi t6c day cta 6ng da som bac di va tao nén mét sy twong phan
thd vi v&i ddi méit xanh ngoc bich.

“P6, cdu tha’y chua, Marley? Khong c¢6 ai mat tich ca,” Ong vui vé néi
voi Marley von dang ng6i trén mot chi€c ghé” trong phong dit may dong
h'6, va gico thi nhdy dung 1én, lo 1ing bé dot ngén tay.

“T6i chi... tdi nghi, d€ can than...” Anh ta lip bip. “Tdi xin 15i, thwa
ngai...”

“Khong, khdng, ta ra't vui khi tha’y cdu coi trong trach nhi€ém ctia minh
dén vay,” Ong George néi, va Falk hoi, “Ngai Whitman dau r6i? Ching ta
c6 hen udng tra voi Dean Smythe, va ta dinh d6n anh ta.”

“Ong &y vira roi khoi,” Marley néi. “Ho néi ho ra't ¢an gip 6ng 4y.”

“Phai r'di, vy thi ta di ddy. Ta c6 th& bit kip anh ta trén dwong. Ong di
ch, Thomas?”

Sau khi liéc nhanh sang t6i, 6ng George lic dau.

“Va ta s€ gdp lai nhau vao ngay mai, Gwendolyn. Khi chau t&i budi vii
héi 1on.” Nhwng dwgc niva dwong ra khoi cira, Falk quay lai va néi nhu th€
tinh ¢, “A, va gri 1o chao cha ta d&€n me chau nhé, Gwendolyn. C6 &y
van 6n chi?”

“Me chdu? Vang, ba van 6n.”



“That vui khi nghe vay.” Chéc trong tdi c6 vé kha hoang mang, b&i dng
hing giong va thém vao, “Ngay nay khong phai ba me ddc than va lam viéc
toan thoi gian ndo ciing ¢6 cudc sdng dé dang dau, nén ta ra't mirng cho cd
ay.”

Gio thi t6i ¢6 tinh trong hoang mang.

“Hodc, hodc 1a ¢6 1€ ¢6 &y khong con mdt than mdt minh nwra? Mot phu
ntt hap dan nhu Grace hin s& gap rat nhiéu dan 6ng, nén 1a cd 1€ c6 mot ai
do...”

Falk nhin t61 ddy mong d¢1i, nhw khi t61 cau may bd1 r61, Ong nhin dong
h'6 va kéu 1én, “Oi, qua mudn r'oi. Ta thuc sy phai di ddy.”

“Co6 phai 6ng &y vwra dit cau hdi khong?” T6i néi khi Falk da dong cira
lai sau lung.

“Phai,” Ong George va Marley néi ciing lic, va Marley do mit. “O.”
anh ta ndi ti€p, “it nha't thi v&i t6i, c6 vé 6ng &y mudn bi€t me cd ¢ ban
trai chwa,” Anh ta 1am bam.

Ong George cudi lon. “Falk néi ding d6, di mudn roi. N&u mudn
Gwendolyn lam dwgc xong chut bai tap nao vao td1 nay, ching ta can dwa
cd &y vé qua khir ngay bay gicr. Ching ta nén chon ndm nao, Gwendolyn?”

Nhw da thong nhd't voi Leslie, t6i néi than nhién nhat c6 th€, “Chau
khong ban tdim dau. HOm tredc chdu da vé nam 1956, ding khong nhi, ¢
phéi 1956 khong a? Lic d6 khdng cé chudt trong ham. Tham chi n6 kha 1a
thodi mai.” T4t nhién tdi khong thé ra chir nao vé cudc gap go bi mat vaoi
ong ngoai trong can ham khong chudt thoai mai. “Chau con hoc thém dwoc
tr m&i ti€ng Phap ma khong phai run ray so hai sud't ca budi.”

“Khéng van dé,” George néi. Ong mé mét cudn s§ 1én, trong khi
Marley day tA'm tham treo twong che di chi€c két cdt mdy dong h'6.

T61 c6 nhom qua vai dng George trong khi dng 14t qua céic trang gidy,
nhwng tA'm lung rong ctia 6ng chin h&t tAm nhin.

“Xem nao. D6 14 ngdy 24 thang By nim 1956,” Ong George ndi.
“Chau danh ca budi chiéu ¢ do6 va tré lai ldc sau reoi t61.”

“Sédu reoi cling dwoe day a,” Toi ndi, ngoéo ngén tay cau mong k&
hoach s€ kha thi. Néu t6i ¢6 th€ tr& lai ding thoi di€m minh roi di, 6ng
ngoai s€ van & dudi d6, va toi sé khong ton thoi gian di tim Ong.



“Ta nghi t5t nhat 12 nén d€ thanh sau gi ba mot,” Ong George néi. “Ta
khong mu6n chau dam phai ban than minh.”

Marley, nguoi da dit chi€c reong chira mdy dong h'd 1én ban va gio thi
dang 18y cdi mdy to khodng c& chiéc dong h'o dit trén 10 swdi ra khoi 1op
boc bang nhung, 14m bam, “Nhwng néi ding ra, & d6 chwa phai 12 ban dém.
Ngai Whitman n6i...”

“Phai, ching ta déu biét ngdi Whitman ludn tudn theo luit,” Ong
George ndi trong lic loay hoay voi ma’y cdi banh riang. Gitra nhirng hinh
hoa van mau, hanh tinh, ddng vat va ciy cdi la nhirng vién bao thach kham
vao bé mit chiéc méy ky la, to va sdng t&i mitc ban s& tha’y ching hin phai
1a @6 gia, gidng nhw nhitng hat cro'm ma em gdi t6i hay nghich. Mdi nha
du hanh thoi gian trong Hoi Thap nhi déu c¢6 mot vién da bi€u tring riéng.
Cua t6i la vién h'dng ngoc, con vién kim cwong, to d&n mirc né cé theé dang
gia ca mot toa chung cw & khu West End London, “thudc vé” Gideon. “Tuy
nhién, td6i nghi ching ta ciling du lich thiép khong d€ mdt quy co tré tudi
phai ng'6i mdt minh trong mot cai ham gitra ldc dém hom, ciu thdy phai
khong, Leo?”

Marley bo1 rd1 gat dau.

“Leo?” T6i hoi. “Tén hay daYy.”

“Viét tit cho Leopold,” Anh ta n6i, doi tai do ric 1€n nhw dén chi€u hau
clia 6 t6. Anh ta ng'di xudng, dit cudn s& ghi chép tredc mit va mé nip
chi€c bit myc. Dong chir nhd 16 rang, ghi lai mot loat nhirng ngay thang,
gior gid'c va tén ngwoi ro rang la cda anh ta. “Me tdi nghi cdi tén d6 ra't xau,
nhwng theo truyén thdng, nhirng ngwoi con trai ca trong gia dinh chdng t6i
déu duorc goi la Leopold.”

“Leo 1a hau dué tric hé ctia Nam twdc Miroslav Alexander Leopold
Rakoczy,” Ong George giai thich, quay lai va nhin thaamg vao mét toi trong
gidy lat. “Chdau bi€t chx, ngwoi dong hanh huyén thoai ctia ba twdc Saint
Germain, dwoe bi€t dén trong Bién nién sir v&i céi tén Bao den.”

Tbi ngac nhién v6 ciing. “O, that vdy sa0?”

Trong tam tri, t6i so sinh Marley v&i Rakoczy xanh xao, gay go, chd
nhan ctia d6i mit den da khién tdi so hai. Nhung t61 thyc sy khong bi€t licu
minh c¢6 nén néi v&i Marley ring anh ta that may mén khi khong cé vé



ngoai ctia dng cu t& mo d4m, hay phai néi ring méi téc dd, khudén mit tron
um va dong tan nhang kia trong con t€ hon.

“Co tha'y da'y, dng toi...” Marley bit dau néi, nhung dng George nhanh
chéng ngét 1o anh ta. “Ta chéc hin ong cau sé rat tw hao vé chau minh,”
Ong kién quy&t néi. “Nhatt 1a khi 6ng biét ciu da vweot qua bai kiém tra.”

“Ngoai trr bai St dung Vi khi Truyén thong,” Marley néi. “Chéu chi
dwoc cham la dat yéu cau trong mon do.”

“O, ngay nay cheamg may khi ngwoi ta cdn d€n né. St dung Vi khi
Truyén thong 12 moén hoc 18i thoi réi.” Ong George chia tay ra cho toi.
“Pay roi, Gwendolyn. Bé€n nam 1956 nao. Ta da cai mady dong ho dén
ding ba gio redi. Om chit cip vao va nhé 1a ding d€ lai thi gi trong ham
khi tré lai, chdu nhé chwa? Marley sé doi chau & day.”

Tb6i 6m chit cdi cip bing mot tay va dwa 6ng George tay kia. Ong dit
ngon trd cha tdi vao mot 16 hdng nhé xiu trén than may. Mot cAy kim xuyén
qua da thit t6i, vién h'dng ngoc sang 1én va bao trum cidn phong trong thir
4nh sdng dd ryc. To6i nhim mét lai, doi chd con chodng vang dwa minh di.
Giay 14t sau, khi t6i mé mét, Marley va 6ng George di bie¢h ma't, ca cdi ban
cing vay.

O day t61 hon, cin phong chi c6 mot béng dién duy nha't d€ thip séng,
va dng ngoai Lucas cua t6i dang dirng trong ludng sang nhin t6i khé hi€u.

“Chdu... chdu, vdy 12 n6 khong c6 tic dung sao?” Ong kéu 1én, thang
th6t. Vao nam 1956, 6ng m&i ba hai tudi, va trong 6ng khong hé giong 6ng
gia tdim muoi tuol ma toi bi€t thud nhod. “Chau bi€n ma't ngay & do, va bay
gio chau lai & day.”

“Pung vay,” Toi n61 day tw hao, c6 kim nén khong nhao vao 6m 18y
ong. Ciing gidng nhw nhirng Tan gdp khac: chi can nhin thdy 6ng, t6i da
thd’y nhw ¢6 mdt cuc nghen trong ¢5. Ong ngoai mat khi tdi muwdi tudi, va
that tuyét, nhung ciing that bu6n, khi gip 6ng sdu nim sau 1& tang. Budn
khong phai b&i vi khi gép trong qué khir, 6ng mdi chi 1a mot ban chwa hoan
thién 14m cta ngudi Ong toi ting bigt, ma 13 bdi téi hoan toan xa la vd&i
ong. Ong khong hé biét minh da bao nhiéu T4n cho t6i ng'di trén dui, hay 1a
khi cha tdi ma't, 6ng an i tdi bang cach k& chuyén cho tdi nghe, va chiing
t6i ludn chiic nhau ngd ngon bang thit ngdn ngit tw phat minh khong c6 ai
higu dwoc. Ong khong biét téi yéu éng nhwdng nao, va toi khong thé néi ra.



Kho6ng ai mudn nghe méYy thr ki€u d6 tr mot ngwoi chi ngdi voi ho vai
gior. To1 ¢6 hét stec quén di cuc nghen dang trong cd minh. “V&i 6ng, cb 1€
ma&i c6 khoang mot phuit troi qua, nén 1a chau tha thir cho viéc 6ng chwa th€
cao dong ria mép d6 di. Nhung v&i chau thi da l1a vai ngay sau roi, va da
th chuyén da xay ra.”

Ong Lucas vudt ria va cudi. “Vay 1a chdu... him, théng minh day,
chau gai a.”

“Vang, cling thong minh ra phét, phai khong a? Nhung thyc ra thi ddy
12 y twdng cta Leslie ban chdu. Nho' vdy bon chdu ¢ theé ddm bao ring
chiing ta s€ gdp nhau va khong phai phi chit thoi gian nao.”

“Va ta thi chwra kip nghi xem s& 1am gi ti€p theo. Ta m&i chi bit dau
nghi vé cudc gip vira qua.

Ong nghiéng d4u soi xét tdi. “U, trong chdu ciing khdc di. Chau khong
c6 cdi cip téc kia, va bang cdch nao d6 trong chdu ¢ vé gay hon.”

“Céam on 6ng,” Toi ndi.

“P6 khong phai 161 khen. Tréng chdu kha t& ddy.” Ong tién lai gan va
sim soi toi can than. “Moi thit vin &n chit?” Ong dju dang héi.

“Moi thir déu On,” Toi dinh ndi that vui vé, nhung t6i phat hodng khi
tha’y minh bat khéc. “Moi th déu 6n,” T6i nirc nd.

“Oi tro,” Ong Lucas néi, vung vé v0 lung t6i. “Té thé sao?”

Trong vai phuit, toi cheamg the 1am gi khdc ngoai viéc d& nwdc mit chiy
rong rong. Va toi ct nghi minh da ki€m soat dwore ban than roéi chir! Tirc
gian v&i cde x sw clia Gideon s& 12 mot phan Gng ding dén, ra't diing cdm
va tredng thanh. Va trén phim, sy tirc gidn trong s€ hay hon la cdi vu khéc
16¢ nay. T6i e 1a Xemerius da ding khi so sanh t6i v&i cdi dai phun nuwoc
trong nha.

“Ban!” Cudi clung toi cling sit mii, b&i 6ng xirng dang dwoc nghe mot
lovi giai thich. “H&n ta muén bon chdu 1am ban. Va mudn chdu tin hin.”

Ong Lucas ciii ddu va cau may, trong c6 vé bdi r&i. “Va dieu d6 khién
chau khéc bédi vi...?”

“Bé&i vi ngdy hdm qua hén néi hin yéu chdu!”

Néu c6 th€, tréng 6ng Lucas con b6i rdi hon trwede. “Hwm, d6 ciing
khong phai mdt cich té d€ bat dau tinh ban.”



Nudc mét to6i khd cong nhw the c6 ai dé vira ngit dién dai phun nudec.
“Ong ngoai! Pirng ngdc the’ ch!” Téi kéu 1én. “Thoat tién hin hén chau,
roi chau phat hién ra d6 chi 1a chi&n thuat va thao ting, roi hin lai nghi ra
céi tro ching-ta-lam-ban-nhé d6!”

“0. Ta hi€u. That 1a... that 12 mot tén vo lai!” Ong Lucas trong chuwa
thuy&t phuc 1&m. “Thi 16i cho ta hdi may cAu ngd ngan, nhung ta hy vong
chdu dang khong néi vé cau chang Villiers kia? S6" Mwoi mdt, vién Kim
ceong?”’

“Pung daYy a,” Tdi n6i. “Chinh 13 hin.”

Ong ngoai rén 1én. “Oi, that sao! Lii choai choai! Nhw th& td't c nhitng
viéc nay con chwa di phire tap!” Ong ném cho t6i mdt chi€c khin tay, cAm
cdi cdp cha t6i va néi, “Khéc thé 1a da roi. Ching ta ¢6 bao nhiéu thoi
gian?”

“Mady dong h'o dwgce cai dat d€ dwa chau veé lic muwoi gio t6i theo thoi
gian & day.” Hai hwdce thay, khéc 16¢ 1ai t6t cho tdi hon nhi€u so voi viée
tirc gidn ra't ngwdi 16m kia. “Ong ¢6 gi dn khong a? Chdu hoi d6i.”

Ong Lucas cudi to. “Thé thi ching ta nén 1én tdng, con ga bé nhd a, va
tim cho chau céi gi d6 d€ mG. Dudi nay chat kinh khiing. Va ta phéi goi vé
nha va bdo minh s& vé mudn.” Ong mé cira. “PBi ndo, va chdu ¢ the k& moi
th trén dwong di. Va né€u c6 ai nhin thdy chau, ding quén chau la em ho
Hazel cta ta.”

o§o

Gan mdt ti€ng sau, chiing t6i ngdi trong van phong cua 6ng Lucas, nghi
lung d&n mirc dwong nhw khoi dang phun ra tir hai 16 tai. Tredc mit hai
ngudi 1a hang d6ng gid’y v&i nhitng ghi chi lodng ngoing, hau hét 1a ngay
thang, nhitng hinh tron, mdi tén va da'u héi, cing v&i nhitng cudn sach bia
da (Bién nién sir Boi Cdn vé trong vai thap ky qua) va mot dia banh quy.
Ba't k€ thoi nao, c¢6 vé Poi Can vé ludn co thwra thir nay.

“Qu4 nhiéu thong tin, qu4 it thoi gian d€ suy nghi,” Ong Lucas néi hét
Tan nay dén Tan khéac. Ong di di lai lai khong nging trong phong, vo dau
bt tai. Méc cho ta't cd nhitng thir 6ng da vu6t 1én d€ gitr mwot mai toc,



nhitng soi téc bit dau chdng ra khip noi. “Chdu nghi ta c6 the gid'u gi trong
chi€’c reong d6?”

“C6 th€ la mot cudn sach chira ta't cd nhitng thdng tin chdu cén,” Toi
noi.

Ching t6i da di qua mdt anh chang ding gac trén cau thang ma khong
gap trd ngai gi. Anh ta ngll ngon lanh, y hét nhw trong chuyén thiam tredc
cta toi, va mui regru tda ra twr anh ta da d€ khi€n nhirng ngueoi di qua ciing
thay lang lang. Trén thyc t&, Poi Can vé c6 vé it nghiém khic hon trong
nam 1956. Khong ai nghi viéc 6ng Lucas & lai tang ca hay ¢6 em ho Hazel
tlr qué 1én t&i bau ban véi ong 12 la. Ma budi 167 & Temple ciing khong hén
1a dong dic. Ong George tré tudi rd rang 1a di vé nha, k& ciing ti€c that. Toi
da muon gdp lai 6ng.

“Mot cudn sich, hiem, cé thé 18m,” Ong Lucas néi, tram ngdm nha'm
nhdp mot chi€c banh quy. Ba Tan, 6ng suyt ntra thi cham mot di€u xi ga,
nhung t6i da gidt né khoi tay ong. T6i khong mudn lai béc mui xi ga khi
quay vé. “Mat ma va toa do cling c6 ly ddYy, ta thich doan d6, va né cé vé
giong ta. Ta lu6n lu6n mém long tred’c nhirng mat ma. Chi 1a, lam sao Lucy
va Paul biét dwgrc né & trong cdi thir... trong quyén Ngwa vang?”

“Ky s Xanh, 6ng a,” Toi kién nhan noéi. “Cudn sdch & trong thw vién
cuia 6ng, va mau gidy ¢6 mat ma dwoe kep gitra cac trang sach. Co6 1€ Lucy
va Paul da d€'lai d6.”

“Piéu d6 khong hop 1y. Néu ho bién mat vao qua khir trong nam 1994,
vay tai sao ho lai d&€ mdt cdi reong trong twong nha ra't nhi€u ndm sau nhw
vay?” Ong ding bude va cii xudng bén may cudn sich. “Thir nay 1am ta
dién mat! Chdu biét cam gidc khi ma gidi phdp da trong tidm v&i roi
khong? Udc gi mdy dong h'6 cho phép vueot thoi gian tdi twong lai. Khi d6
chau c6 the' ty phdng vamn ta.”

Dot nhién, t0i ndy ra mot y twdng, va né hay t¢i mirc t6i rd't mudn vo
leng minh mét cdi. Téi nghi vé diéu ong ngoai da ke cho t6i trong Ian gap
tred'c. Theo 6ng, Lucy va Paul, chan nan v&i thoi gian phan nhanh h'oi khi
ho phai danh & noi nay, da du hanh xa hon vao qué khir va thd'y nhiéu thw
thd vi, nhw mot budi dién Hamlet ndm 1602, thoi Shakespeare con song.

“Chau biét r'oi!” T6i kéu 1én va nhay mia dn mwng mdt chuit.

Ong t6i cau may. “Chdu biét cdi gi co?” Ong hodi day hing tha.



“Gia st 6ng dwa chau vé xa hon trong qua khir véi may dong h'd nay
thi sao?” T6i pha'n khdi néi. “Thé” thi chdu c6 thé gap Lucy va Paul va hoéi
ho.”

Ong Lucas ngang dau 1én. “Va chdu s& gip ho khi nao? Chiing ta khong
bi€t ho dang tron & thoi di€m nao.”

“Nhung ching ta biét thoi di€m ho toi tham 6ng & day. Néu chau gap
ho ldc &%y, ching ta c6 th€ thao ludn moi thi cing nhau...”

Ong ngoai ngét 151 t6i. “Nhung khi ho t&i ddy vao nim 1948 va 1949 tir
nim 1992 va 1993.” Ong gd vao may t& ghi chd va miét ngén tay doc céc
mili tén khi nhic d&n nhitng nim &y, “khi d6, Lucy va Paul cling khong biét
day du, va ho da néi cho ta ta't cd nhirng gi minh bi€t. Khdng, n€u mudn
gip ho, t6t nhat 1a nén gdp lic ho di chay trén véi mdy dong h'd.” Ong lai
g0 go maYy tor gidy. “Nhu thé€ thi hop 1y hon. Bat cir thir gi khac cling chi
khién ta thém r61.”

“Vay thi... Vay thi chdu sé di vé nam 1912, khi chdu gdp ho tai nha quy
ba Tilney & Eaton Place.”

“Po cling 1a mot kha nang nhwng né khdong hé kha thi néu xét vé mat
thoi gian.” Ong Lucas nhin d¢6ng h'd v&i v& mit u dm. “Chdu con khong
xac dinh noi ngay thang, chwa k€ dén thoi di€m trong ngay ntra. Va ciling
khong th€ quén riang chiing ta phai nhin dang mdu ctia chdu vio mdy d'ong
h'd, néu khong chdu s& khong the diing né d€ vuot thoi gian.” Ong lai vo
dau but téc. “Va cudi cling chdu s€ phai ty minh di ter diy dén Belgravia,
va vao nim 1912 thi viéc d6 khong don gidn chit nao... Oi, va ching ta
con ¢an trang phuc nira chit... khong, k& cd v&i y chi sit d4 nha't the” gidi,
viéc ndy khong th& duwoc hoan thanh trong thdi gian ngin ngdi nhw vay.
Ching ta phai nghi ra thir gi khac. Giai phap dang & trén dau lwdi ta r'oi. Ta
chi can thém thoi gian thoi, va ¢6 1€ 1a mot di€u xi ga nwra...”

Tai 1ic dau. To6i sé khong bd cudc d& dang nhwr the. To6i bigt ddy 1a mot
y hay. “Chiing ta ¢4 th€ dwa mdy d6ng h'd dén tredc cira nha quy ba Tilney
& thoi hién tai, va roi chau s€ phan nhanh thealng ve nam 1912, nhw the" s€
ti€t ki€ém dwore khoi thoi gian, phai khong 6ng? Va con trang phuc thi... tai
sao Ong lai nhin chau nhw theé?”

Dot nhién, mit 6ng Lucas mé 1én. “Oi, Chia oi!” Ong thi tham. “Phai
roi!”



“Gia?”

“Mdy dong ho! Chdu gdi, chdu 13 mét thién tai!” Ong Lucas di vong
qua ban va dm chat toi.

“Chdu 1a thién tai?” To6i nhic lai. Gio thi lai dén lwot Ong ngoai nhay
muda vi vui suong.

“Puing! Va ta ciing 1a thién tai! Thién tai, bo d6i chung ta, bdi vi gio
chiing ta da biét trong chié€tc reong kia gidu thir gi!”

Huwrm, t6i thi khong. “Vay nd la thir gi?”

“Mady dong h'd!” Ong Lucas kéu 1én.

“May dong h'6?” Toi 1dp lai.

“Chi 1a logic thoi. Miac cho Lucy va Paul da 16i né dén thoi ky nao,
bang c4ch nao dé, né di tré lai v&i ta, va ta dd gidu né. Cho chdu! Trong
nha clia ta. Khong ddc ddo 1dm, nhung ra't hop 1y!”

“Ong nghi vay sao?” Tbi do dw nhin 6ng chim chim. Nghe thit 13 xa
x0i, nhung ma tredre gio’ thi logic cling khong phai di€m manh cia toi.

“Tin ta di, chau gai, ta bi€t 1a ta ding ma!” Sy phan khich trén gwong
mat ong Lucas bi€n thanh mot cdi cau may. “Tat nhién viéc nay mé ra vo
s0' kha ning m&i. Gio thi ching ta phai suy nghi that kj.” Ong 1iéc nhin
d'dng h'6 mot Ian nira. “Chét tiét, ching ta can thém thoi gian.”

“Chau c6 the' ¢6” khi€n ho dwa chdu vé nam 1956 trong Tan phan nhanh
ti€p theo,” Tdi ndi. “Chi 1a, ching ta khong thé gap nhau vao chi€u mai, vi
d6 12 khi chau phai d&n vii hoi giip bd twéc Tan ni¥a.” Y nghi nay ngay lap
tirc khié€n t6i thdy ndn nao, va khong chi do Gideon.

“Khéng, khong, khong!” Ong Lucas kéu 1én. “Khéng duwoc dau. Chiing
ta phai di trec mot nwée trede khi chdu ddi mit véi ba twde.” Ong xoa
tran. “Nghi, nghi, nghi di nao!”

“Ong khong tha’y dong khéi phun ra tir tai chdu sao? Ca ti€hg dong h'o
vira qua chau cha lam gi ngoai ng'6i d6 va nghi ngei,” T6i an ui 6ng, nhwng
10 rang la vira roi ong dang ty 1am bam mot minh.

“Pdu ti€n ta phai nhan dang mau cta chdu vao may dong h'6. Chau s¢
khong th€ ty lam vdy ma khong c6 sy gidp d& vao nam 2011; né qua phirc
tap. R'6i ta phai chi chdu céch cai @it mdy.” Lai mot céi nhin lo ling hudng
veé phia chi€c dong h'6. “Néu ta goi bac si bay gio, anh ta ¢4 thé tdi trong



fAm nta ti€ng, va dd’y 12 néu ching ta di may méin d€ tim thd’y anh ta &
nha... Van dé duy nhat la, lam sao d€ giai thich 1y do ta mudn 18y mau cta
em ho Hazel? H6i Lucy va Paul & day, bon ta da 18y mau ctia ho mot cach
cong khai, vi muc dich khoa hoc, nhwng chau lai an danh & day, va phai git
nguyén tinh trang nay, khong thi...”

“Tw tir d3,” To6i ngat 1o 6ng. “Ching ta khong thé tr 18y mau sao?”

Ong Lucas nhin tdi t0 mo. “Um, ta dwoc hud'n luyén thanh thao nhiéu
k¥ nang, nhwng v&i may céi kim thi ta vo dung. That 1ong ma ndi, ta con
khong chiu ndi khi nhin thad'y mau. N6 dao 16n rudt gan ta...”

“Chau c6 the ty 18y mau minh,” T6i ndi.

“That sao?” Ong ¢6 v& ngac nhién. “O thdi chdu ngudi ta day hoc sinh
dung kim tiém & treong sao?”

“Khong, 6ng ngoai a, ho khong day,” To61 sot rudt noéi, “nhwng ching
chdu cling dwoe hoc 1a né€u 6ng ty 18y dao khia mét nhat vao ngwoi, mau sé
chay. Ong c6 con dao nao khong?”

Ong Lucas ngdp ngtng, “Um, ta khong biét liéu d6 c6 phii mot y hay.”

“Pugee thoi, chdu ciing cé mot con.” Tdi mé cap va 16i cai hdp kinh ma
Leslie da gidu con dao got hoa qua ctia Nhat, d& phong t6i bi tdn cong khi
vurot thoi gian va can vii khi. Trong 6ng v6 cung sing s6t khi t6i mé chiéc
hop ra.

“Trwdc khi 6ng hdi, khong, diy khdng phai d6 dung hoc tdp thwong
tha’y vao nam 2011,” Toi noi.

Ong Lucas nudt yc mot cdi, roi ong won thgng leng va no6i, “Puore thoi.
Vay thi hay t&i Long dién, trén dwong thi tat qua phong y t& d€ nhit mot
cdi 6ng nghiém.” Ong 1i&c nhin d&ng Bién nién siz virt trén ban va véi mot
quyén kep vao dudi canh tay. “Ta s€ mang thi nay theo. Va banh quy ntra.
Cho thén kinh cda ta! Chau nhé dung quén tdi.”

“Nhwng tai sao ching ta lai d€n Long dién?” T6i nhét cai hop kinh vao
cap va dirng day.

“P6 1a chd mdy dong h'd.” Ong Lucas déng cira sau lung t6i va ling
nghe dong tinh trong hanh lang, nhung tit cd déu yén ing. “N&u cé gip ai,
ching ta s& néi ta dang din chéau di tham quan tda nha nhé, dwoc chir, em
ho Hazel?”



Toi gat dau. “Y ong 12 nguwdi ta chi viet cdi mdy chdong cho & d6 thoi
sa0? O thi cia chédu, ho khéa né trong két dwdi tang ham d€ phong trom.”

“Peén tho cua n6 trong Long dién cling dwoc khda chi, ta't nhién roi,”
Ong Lucas néi, thic giuc tdi budc xudng cau thang. “Nhung ching ta
khong thye sy so 10 trdm. Tham chi con khéng c6 ngwoi mang kha nang
vurot thoi gian d€ dung né. Sy ndo nhiét da qua di tw nhiéu nam trwedc roi,
khi ma Lucy v&i Paul phan nhdnh t&i ddy. Hién tai, mdy d6ng h'é khong
phai wu tién cua Poi Can vé. Ma k€ ra nhw thé thi cling may cho chau va
ta.”

Toa nha ving vé thay 16, miic cho 6ng Lucas nhd giong thi thAm v&i toi
ring n6é khong bao gio hoan toan trong trai. Téi ti€c nudi nhin ra budi tdi
mua h¢ &m dp ngoai ctra sO. Ti€c vi tdi khong th€ bwdc ra ngoai va kham
phé nim 1956 cah than hon. Ong Lucas d€ y cdi nhin cta tdi va cudi, néi,
“Tin ta di, ta cling mudn ng'6i chd nao d6 thw thai v&i chdu va hit mot diéu
xi ga 18m, nhung ching ta c6 viéc phai lam.”

“Ong nén bd xi ga di, 6ng ngoai 4. Hiit thudc hai cho sitc khde 1&m. Va
lam on, cao ddm ria mép kia di 6ng. N6 khong hop v&i 6ng chiit nao.”

“Suyttt,” Ong Lucas thi tham. “N&u ai d6 nghe chdu goi ta 12 dng ngoai,
ching ta s& phai giai thich hét hoi day.”

Nhung ching t6i khong hé gap ai, va vai phit sau, khi budc vao Long
dién chuing t6i ¢6 the thd'y mit troi chip to1 van 14p lanh trén dong Thames
bén ngoai khu viron va nhitng birc twong. Long dién ndm 1956 van dep dén
ngd ngang nhw ndm 2011, véi tAm voc khong 16, nhirng 6 ctra sO 1o, va
nhirng birc phu diéu my 1€ trén twong, va, nhw moi khi, téi ngira dau chiém
nguwong con rong vi dai udn minh trén tran nha quanh chi€c dén chum nhw
th& sap stra viit 1én khong trung.

Ong Lucas chdt cira. Trong 6ng con lo 1dng hon t6i, va tay 6ng run ray
khi 18y chi€c may dong h'6 ra khéi dién tho, mot cdi td nhd, va dat né 1én
chi€c ban giwra Long dién.

“Khi gi Lucy va Paul vé qua khtr, d6 1a m6t cudc phiéu lwu vi dai.
Chiing ta d rat vui,” Ong néi.

T6i nghi dé€n Lucy va Paul, va gat dau. Phai, t6i m&i gap ho ¢c6 mot Tan
& nha quy ba Tilney, nhwng tdi cling ¢6 th€ hieu y 6ng. That ngu ngéc, cing



ldc d&y toi lai nghi d&n Gideon. Niém vui ciia hin trong nhitng chuyé&n du
hanh ciing 12 gia tao sao? Hay chi c6 nhitng ldc hin vo yéu tdi?

Tdi nhanh chéng dem con dao Nhat va cdi diéu tdi sap stra lam v&i nd
dit 1én phia truede trong dau. Va dodn di, né c6 hidu qua. It nhat thi tdi ciing
khong bat khoc.

Ong ngoai lau tay vao quéan. “Ta bit d4u thd'y hoi gid cho miy cudc
phiéu lwu ki€u nay réi,” Ong néi.

Mit t6i roi d&n chiéc mdy dong ho. V&i tdi, né giong y hét chiéc mady
da dwa t6i dé€n day, mot thi€t bi day nhirng nit gat, don bay, ngéan kéo, banh
ring vi mim vin, tAt cd déu dworc khic hoa vin.

“Ta khong ngai chdu phan d&i ta dau,” Ong Lucas néi, nghe giong hoi
c6 vé ton thwong. “Céi gi d6 ki€u nhw Ong qua tré d€ thd'y gia chéng han!”

“O. Vang, ta't nhién roi. Mic dii bd ria d6 1am 6ng gia di hang thap ky.”

“Arista néi né khi€n ta c6 vé nghiém tic va giong ma’y chinh khéch.”

T6i nhwdng may ddy an y, va ngueoi ong tré tudi cda toi, ty 1am bam
v&i chinh minh, cdi xudng bén ¢b mdy. “Gi¢ thi, nhin cho can thin nhé:
chdu dat thoi gian voi chuc cdi banh xe nho nhd nay. Va trede khi chau hoi
tai sao lai c6 nhiéu th&’, thi ching ta dit thoi gian theo s6'La Ma, hy vong la
chdu biét.”

“Chau nghi vdy.” To6i 16i mdt cudn vé va mot cdi but ra khoi cap.
Khong viét ra thi khong dori nao téi nhd dwoe hét ddong nay.

“Va chdu cai th nay,” Ong Lucas néi, chi vao mdt banh ring khic,
“thanh thang ma chau mudn. Nhwng ma coi ching, v&i cdi nay, vi mot 1y
do nao d6, ma chi c6 cai nay thdi nhé, ching ta st dung mot hé thong lich
Celtic c6 ma trong d6 thang thir nhat la thang Mwoi mdt, thanh ra thang
Muoi 1a thang thir mwoi hai.”

Tdi ddo mét. That ding 12 Pdi Can vé ma! T 1au t6i da ngd ring ho
lu6n thich phirc tap héa van d€ chi d€ ty nang tam quan trong. Nhwng to6i
nghién rang, va sau khoang hai mwoi phit, toi cling nhan ra nhirng th nay
khong phai trd phil thily, mién 12 hi€u dwoc nguyén ly ctia hé thong.

“Gio chdu 1am dwoc r'6i.” Toi ngit 101 khi 6ng chuah bi néi lai tir dau
va dong sO lai. “Gio’ thi ching ta phdi nhan dang mau cta chau. Va roi...
dd mudn 1dm chwa nhi?”



“Viéc chau khong méc 18i khi cai dit mdy dong h'd 1a rd't quan trong...”
Ong Lucas dang nhin con dao Nhat v&i vé 4c cam khi tdi 16i n6 ra khoi bao.
“Khong thi chdu s€ ha canh & m6t noi nao... thei nao d6 khac. Gi, Chua o1,
con dao d6 kinh khing qud. Chéu sé lam thé” that sao?”

“TA't nhién 1a ¢ roi a.” Toi xan dng tay 1én. “Chau chi khong biét cit
chd nao 1a t&t nha't thoi. Mot vét cét trén ban tay s& gay chd y khi chdu tré
vEé. Va chiing ta s€ khong 18y dwgrc qua vai giot toe dau ngon tay.”

“Khéng dau, n€u chdu cwa sfp dit ca ngén ra,” Ong Lucas néi véi mot
cai rung minh. “Luic d6 chau sé chdy mau nhw ki€u lon bi choc ti€t &y. Co
Tan ta da lam vay...”

“Ch4u nghi chdu s& cit c4nh tay. Sdn sang chwa?” Thit budn cuoi 12
ong Lucas con s¢ hon ca toi.

Ong ngoai khé nhoc nu6t mot cuc nghen va giwr chat tadch tra in hinh
hoa 14 d€ dyng mau cua t6i. “Khong phai & d6 ¢6 mot cai ddng mach cha
sa0? Oi, Chiia o, ®4u g&i ta bai hodi hét ca roi. Chdu sé chdy mau dén chét
& cai nam 1956 nay chi vi sy cau tha ctia 6ng ngoai minh.”

“Véng, ddng mach ciing to ddy, nhung 6ng sé phai ctra theo chiéu doc
thi m&i chdy mau dén chét dwoc. [t nhat 1a chdu doc dwoc thé”. Ho bao c6
rd't nhiéu vu ty t¢ khéng thanh, va may ngwoi dé6 dwgrc phat hién va ctru
song, nhung Tan ti€p theo thi ho da bi€t lam thé nao cho dung.”

“Lay Chiia!” Ong Lucas kéu Ién.

Bén than t6i cling thd'y hoi nao nao, nhwng khéng con Iya chon nao
khéc. Thoi di€m tuyét vong can bién phdp tuyét vong, nhw Leslie van noi.
T6i ng6 1€n vé mat sing sdt cua dng Lucas va ha lwoi dao xuéng canh tay,
cach c0 tay chi vai phan. Téi lwdt ndé qua da ma khong 4n manh tay. Pung
ra thi d6 chi 12 thit nghiém, nhung tdi cit siu hon minh twdng, va duong
chi @3 d'an loang ra. Con dau, cdi cdm gidc ndng rdt, bit dau chi gidy lat
sau. Mot dong mau nhd déu dian chdy vao chi€c tach tra trong doéi tay run
ray cua ong Lucas. Tuyét hao.

“Cé4t thit nhw cit bor,” T6i n6i, 4n teong. “Leslie bao thé". Con dao nay
ding 1a sic chét nguoi.”

“Cat né di,” Ong Lucas khing khing. Ong trong nhw the sép non ngay
dwoc. “Troi dat, chau qua 1a mét 6 gai diing cam, mét thanh vién dong ho
Montrose dich thyc. Ping nhr phwong cham diing din ctia gia dinh...”



Tbi cwdi khic khich. “Vang, hin 1a chdu thira hwdng tir éng.”

Nu cudi ctia ong Lucas trong hoi gwong gao. “Pau 14m khong chdu?”

“Ta’t nhién la ¢4 r'61,” T6i néi. “The” da du chwa a?”

“U, the' nay chic chin 1a dd r'6i,” Ong Lucas oe mot céi.

“Ong mudn chiau mé ctra s& khéng?”

“Puoc r'oi.” Ong dit chiét tich xudng bén mdy dong h'd va hit mot hoi
sdu. “Phan con lai thi don gian.” Ong nhit chiéc ng nghiém 1én. “Ta chi
can nho ba giot mdu cta chdu vao hai céi 160 ndy, thd'y khong, ngay duwdi
con qua nhd xiu nay va hai dau am dwong? R6i ta van banh xe va an cai
can nay xudng. Pugc roi dd. Chau nghe thdy khong?”

Bén trong mdy dong h'0, vai chiéc banh ring bit dau chuyén dong. C6
vai ti€ng rang réc, lach cach va u u, roi khong khi c6 vé néng 1én. Vién
h'dng ngoc nhdy nhdy, ti€ng nhitng chi€c banh ring tit dan, roi tat ca lai
yén tinh. “That ky la, phai khong?”

Toi gat dau, va cd 1o di ddng da ga da vit dang n6i ‘am Am. “Gio thi
mau cla td't cd nhirng ngwoi du hanh thoi gian ngoai tree Gideon da dwoc
nhén dién trong chi€c mdy dong h'6 nguyén gbc, phai khong a? Piéu gi sé
x4y ra néu mdu cta hin cling dworc nhan dién?” Tdi da gip chigc khiin tay
ctia 6ng Lucas lai va ép 1én miéng vét thwong.

“Ngoai tre viéc cheamg ai biét chic né 12 gi, thong tin nay dworc x&p vao
hang tuyét mat,” Ong néi. Chit mau sic da tré lai trén mit 6ng. “Mdi cin
vé phai quy xudng va thé s& khong bao gic' nhic d&n bi mat v&i bat cit ai
ngoai hdi kin. Anh ta phai th€ trén mang s6ng ctia minh.”

«0)”

Ong Lucas thé dai. “Nhung d€ ta néi cho chdu diéu nay... ta khd 1a y&u
dudi trong chuyén phd bd may 1&i thé.” Ong chi vio mot ngin nhd trén
mdy dong ho, trang tri b&i mdt ngdi sao mwoi hai canh. “Co diéu nay la
chic chén nay: khi mdu clia mwdi hai ngwdi mang gene dwoc nhan dang,
mot quy trinh trong mdy dong h'6 s€ dwgrc hoan thanh, va thir gi d6 s€ xua't
hién trong chiéc ngin ndy. Loi tién tri nhic d&n ‘tinh chadt’ dwdi ngodi sao
muoi hai canh, hay, ciing ¢6 thé hi€u la vién da tao vang. Bdo thach sé hoi
tu, hiwong vi thoi gian sé bao tron man dém, mot khi thoi gian gdn két
nhitng ngwoi anh em, mot ké sé trwong sinh bat tir.”



“Bi mat chi c¢6 thé& thdi sao?” To6i ndi, tha't vong. “Lai la may th¢ mo
h'6 khoé hi€u.”

“Um, n&u chau dit cdc manh md1i lai vdi nhau, moi thir khd rd rang da’y
ch. Dwci dnh sdng ngoi sao mwoi hai cdnh, moi dau 6im bénh tdt sé bién
thdt xa. C6 vé néu dwoe dung ding, thtr ma mdy dong h'0 tao ra s€ chira
dwore moi bénh tat cda loai nguoi.”

Nghe thé con duorc.

“Vay thi, trong treong hop d6, chdu hy vong tit cd dong ric rdi nay l1a
dang gia,” To6i 1am bam, nghi dé€n sy am anh cda Poi Can vé v&i nhirng bi
mat va m& nghi thirc luat 1& r6i rdm cta ho. N&u mot phwong thudc chira
bach bénh la thanh qua, ta cling c6 th€ hi€u tai sao dam nguoi d6 lai tw dé
cao ban than nhw vay. Phai r6i, cho doi vai tram ndm cho mot phwong
thudc ky diéu nhw thé cling dau c6 hé gi. Va b tudc Saint Germain chéc
chin s& dwoc trong vong vi da tim ra nd. Gid ma ong ta khdng phdi con
ngwoi kinh khiing dén thé'...

“Nhung Lucy va Paul nghi ngo rang liéu ching ta c¢6 nén tin vio gia
thuyét d4 tao vang,” Ong Lucas néi, nhw th€ doc dwoc ¥ nghi cia toi.
“Ching néi rang mot k& di khong ghé tay giét hai cu t& cia minh chic gi
d3 c6 chiit t5t dep ndo trong tim h'on.” Ong hing giong. “Mdu nging chay
chwa?”

“Chuwra a, nhung ciing bit dau ngét di roi.” Toi gio tay 1én d€ day nhanh
qua trinh. “Va gio’ thi chidng ta lam gi? Liéu chau ¢6 nén thi?”

“Lay Chda, ddy ddu c6 phai mot cdi xe ma ldi thi,” Ong Lucas néi, vin
veo may ngon tay.

“Sao lai khong?” T6i hoi. “Chzamg phai y tedng ban dau la vay sao?”

“AL W, Ong néi, nheo mét sim soi cudn s& di mang theo. “Cé6 1& chau
ding. It nhat thi ching ta ciing ¢ the chic chén 12 né hoat dong, dir thoi
gian khong con nhiéu cho 1dm.” Dot nhién 6ng phan khéi tré lai. Ong
nghiéng ngwoi mé cudn Bién nién sir. “Ching ta phdi can than chon mot
ngay nao do, d€ lam sao cho chau khong dot nhi€n ha canh gitra mot cude
hop cua Hoi. Hay 1a d€ chau ding cham maét anh em Villiers. Ho danh hang
gio’ phan nhanh h'6i khir & Long dién.”

“Chau c6 th€ gap quy ba Tilney khong? Mot minh &y?” T6i lai c6 mot y
twdng tuyét voi. “THt nhat 1a nam nao d6 sau 1912.”



“Ta ty hdi nhw th& liéu c6 phai 12 khén ngoan.” Ong Lucas 1it gié
nhitng trang sdch. “Ching ta khong mudn lam sy thé thém réc rdi.”

“Nhung chiing ta khong thé’ bo 16 nhirng co hdi it éi nay,” Toéi kéu 1én,
nghi d&n nhitng gi Leslie ludn nhic t6i. Tdi phai tin dung moi cor hoi, nd
ndi vy, va hon hét 1a nghi dwore bao nhi€u cau hdi thi tdi phai cd hdi cho
hét. “Ai ma biét dwoc khi nao co’ hoi ti€p theo s€ t&¢i?” To6i hdi. “Trong
reong c6 the c6 thir gi d6 khéc, va né sé dem lai tién trién gi. Ong va chdu
gap nhau [4an dau tién ndm nao nhi?”

“Ngay 12 thdng T4m nim 1948, mwdi hai gior trwa,” Ong Lucas néi,
chii mili vao cudn Bién nién sir. “Ta sé khong bao gior quén.”

“Chinh xdc, va d€ ddm bao la 6ng khéng bao gio' quén, chdu sé viét nd
ra,” T6i néi. A hd, minh ding 1 thién tai, t6i nghi. T6i hi hody viét 1én mot
trang vo.

Kinh gtti huan twdc Lucas Montrose — Khan!!!
12 thang Tdm nam 1948, 12h trrva. Phong gia kim thuét. Lam on t&¢i mot minh.
Gwendolyn Shephern.

To1 x€ trang gid'y va gap lai.

Ong t6i ngwde nhin 1én mot thodng. “Ta c6 the gii chdu vé nim 1852,
16 thang Hai lic nita dm. Quy ba Tilney phan nhéanh t&i d6 t chin gior
sing ngay 25 thang Muwdi hai nim 1929.” Ong 1&m bam. “That ding
thwong, ba &y con khéng danh ndi mot ngiy Gidng sinh yén 6n & nha. It
nha't thi ho con dwa ba mét cdi den dau. Nghe nay, & day c6 viét: 12:30
PM.: Quy ba Tilney tré vé tir nam 1852, ¢6 vé rd't phadn khdi. Dwdi dnh
den déu, ba dd méc xong hai chid lon con cho budi tw thién vao Pém Thir
mudi hai, véi chii @& nim nay 1a Cudc song Thon da.” Ong quay lai nhin
toi. “Lon con méc tay! Chau twdng twong ndi khong? Ta't nhién, ba &y cd
the’ dwgre mot phen hét h'on khi chau dot nhién nhdy ra tw gitra khong trung.
Chiing ta ¢6 phai mao hi€ém thé nay khong?”

“Ky &y chi ¢c6 mdt cdy kim moc, va theo chau nhé thi chiing khéng ¢6
d4u nhon.” Ti cii xudng bén may dong hd. “Pworc roi, dau tién la nam.
1852, bt dau v&i M diing khong nhi? MDCCCLII. Va thang Hai 14 s§ ba
trong cai lich Celtic 6ng vira néi, khong, 1a bdn chir...”



“Chdu 1am cdi gi viy? Chiing ta phdi bing vé&t cit d6 vao va suy nghi
tredre da.”

“Khong c¢6 thi gio' dau dng,” T6i néi. “Ngay... dit ngay bing céi cin
nay dung khong?”

Ong Lucas nhin qua vai toi ddy lo 1ing. “Ding nhanh th&! Ngay théng
phai dwore dat chinh xac hoan toan, khong thi... khong thi...” Trong ong lai
cé vé ndn nao. “Va chau khong bao gio dwgre Om may dong h'6, néu lam
vdy chau sé dem né cling vé qua khir luén ddy. Va r6i chau sé khong thé€

A 99

tré ve.

“Nhw Lucy va Paul,” T61 thi tham.

“Hay chon khoang thoii gian ba phiit, d€ cho an toan. T mwoi hai redi
dén muoi hai gio ba mwoi ba phit sang nhé. Sau d6 ba ay ¢ th€ thanh
thoi ngdi méc may con lon kia. Néu ba &y c¢6 ngd thi dirng danh thirc,
khong thi ba &y dau tim mat.”

“Né&u vy thi ho s& phai ghi lai trong Bién nién sir ch®?” To6i ngat 1oi
ong. “Khi chau gdp quy ba Tilney, chdu c6 dn twong ky &y la mdt con
ngwrdi khd manh mé chir khong phai kiéu hay ngd ngd't ny no.”

Ong Lucas doi chiéc may dong h'6 ra bén cira s6 va dit né xudng ding
sau tAm rém. “Ta cé th€ dam bdo la khong cé thir d6 dac nao quanh day.
Khong can ddo mét. Timothy de Villiers ttrng ha cdnh xudng mdt céi ban va
gay chan day.”

“Vay thi gid sit quy ba Tilney dang dirng ddy mo> mang nhin ra ngoai
ctra s6? Oi dirng nhin chdu nhw the! Chéu chi dua thoi, dng ngoai.” T6i nhe
nhang 4n 6ng sang mot bén, quy xudng trrdc mdy, va mé cdi nip nhd bén
duwdi vién h'ong ngoc. Ngon tay toi vura khit.

“Dgi mot chut! V&t thwong cua chau!”

“Ba phiit ntra ching ta c6 th€ kham xét né. Lic d6 gap lai,” Toi ndi, hit
mot hoi sau va 8n ngoén tay xudng cay kim.

Cam giac di tau lwgn quen thudc xam chi€m t6i, va khi thir anh sang do
rire bit dAu lan tda con 6ng Lucas thi néi, “Nhung ta vin phdi...”, moi thit
nhoa di tredc mét toi.



Trong khi ngwoi ta don qudn Jacobite da toi Derby va hién dang hanh
qudn hwong vé London, chiing téi da chuyén dén tru s¢ moi. Thdt sw hy
vong rang bdo cdo vé 10.000 quan Phdp dwdi treong Hoang tir Charles
Edward Stuart, Ké Cwop Ngoi (dwoe dan chiing biét dén la Hoang tir
Bonnie Charlie), la sai, d& chiing t6i ¢ thé’ dn mirng mot 1é Gidng sinh an
lanh trong thanh phd’. Khong thé twong twong ra mot no’i nao phit hop hon
cho Doi Cdn vé ngoai toa Temple co kinh. ROt cudc thi, chinh cdc Hiép st
Pén thdnh ciing la ngwoi canh giir nhitng bi mdt vi dai. Nha tho Temple
khong chi ndm gan tru sé cii, ma nhitng mé cung ciia né con néi lién voi
toa nha kia. Chinh thiec thi chiing toi sé trien khai cdc hoat dong chuyén
mon twr Temple, nhwng tai ddy ciing sé co noi & cho cdc moén sinh va khdch
khira, va tat nhién la cho nhitng ngwoi hdu, cung mot s6 phong thi nghiém
Gid kim thudt. Ciing rat vui dwoc ndi rang nhitng loi phi bdng ciia hudn
twoe Alastair (xem bdo cdo ngay 2 thing Mwo'i hai) da khong thé phd hity
moi quan hé tot dep gika bd tiwoc Saint Germain va Hoang tir xwr Wales va
rang, nho sw bdo tro: ciia ngai, chiing t6i dda cé thé’ mua dwoc toa nha nay.
Lé chuyén giao cdc tai liéu mat long trong gita bd twdc Saint Germain va
cdc thanh vién NOi vu sé dién ra lai Long dién vao hom nay.
Trich Bién nién swr Doi Cdn vé
18 thang Muwoi hai, 1745
Twong thudt bdi: Ngai Oliver Newton, Bd Néi vu.



CHUONG 4

T6i ma't vai gidy d€1lam quen véi ngudn anh sang mdi. Long dién chi dwoc
thp sdng b&i mot ngon den dau dit trén ban. Nhirng gi toi nhin thiy trong
anh sang yéu &t ma Am dp la mot birc tranh vé cudc s6ng yén binh: mot
chi€c ro, vai cudn len h'ong h'ong, mot Am tra trong chi€c gid 0, va mot
chié€c c6c trang tri hoa h'ong. Va quy ba Tilney, ngwoi dang ng'6i méc, ha
tay xudng khi nhin thdy t6i. R6 rang la ky gia hon so v&i Ian gip trwdec,
v&i nhirng soi bac 1an trong mdi téc do udn gon gang. Dl vdy, ky vain mang
v& oai nghiém, xa cdch nhw ba ngoai toi. Va trong ky khong c¢6 vé gi 1a sép
rd 1én hay x6ng t&i vung ciy kim mdc vao mat toi. '

“Gidng sinh vui vé,” Ky ndi.

“Giang sinh vui vé,” Toi ddp loi, hoi ngo ngac. Trong phiit chdc, toi
khong bi€t phai néi gi ti€p theo, nhung roéi toi trdm tinh. “Pung lo, chau
khong mudn 18y mdu ctia ky hay gi d6 dau.” Toi bwdc ra khoi cdi bong cua
tam rem. '

“O, chiing ta da gidi quyét xong vu mau me dé tir 1au r'o6i, Gwendolyn,”
Quy ba Tilney néi v&i mot chit qué trach, nhw the' tdi phéi biet ky dang néi
veé diéu gi. “Ta van bdn khodn khong biét bao gior chau sé lai Xud't hién.
Chdu udng tra ch?”

“Khong a, cdam on ky. Xem nao, chdu e minh chi c¢é vai pht thoi.” Toi
budce t&i gan va dwra ba méau gidy. “Ong ngoai chdu phai nhan dwoc thi nay
d€... rm, d€ moi chuyén c6 th€ dién ra nhu né da xay ra. Viéc nay rat quan
trong.”

“Ta hi€u.” Quy ba Tilney nhin 18y to’ gidy va cham rai gadp né lai.
Trong ky khong c6 chut kho chiu.

“Tai sao ky lai cho’ chdau?” Toi hoi.

“Vi chdu béo ta khong dwore s¢ hai khi chau toi thim. Khong may la
chau khong néi khi d6 1a khi nao, nén ta da dori hang nam troii d€ chdu dén



va doa ta.” Ky cwoi khé. “Nhung ma méc ma’y chd lon nay cé tic dung xoa
diu rat tot. Thuc long ma néi, né c6 the dé dang khién chdu nga gat vi
buon chén.”

T61 c6 mot cau “Du sao thi thé cling ¢6 ich,” day lich sy trén dau lwoi,
nhwng khi 1i€c nhin chiéc r&, tdi thdt 1én, “Oi, ching that ddng yéu!” Va
ching dang yéu that ddy. Li lgn dang yéu hon t6i twdng nhi€u, nhw nhirng
mon d6 chot mém mai, va ra't giong that.

“Lay mot con di,” Quy ba Tilney noi.

“Ky ndi that sao?” Toi nghi dé€n Caroline va cho tay vao ro. Li lon déu
mém va xi bong lén.

“Len 16ng dé va cashmere,” Quy ba Tilney néi v&i giong ty hao. “Ta
chwa bao gio’ dung thr gi khac. Hau hét moi ngwoi déu méc véi len 16ng
ctru, nhung ma thir d6 gy ngira ngdy vo cing.”

“0, vang. Cam on ky!” Om chi lon h'ong xinh xinh vio ngyce, t6i danh
mot thodng d€ sap x&p lai y nghi. Ching t6i néi d&n dau roi nhi? T6i hing
giong. “Khi nao chiing ta lai gip nhau a? Y chdu 13, & trong quéa khir 4y?”

“Nam 1912. Mic du d6 khong phai 1a Ian téi & bén ta.” Ky thé dai.
“Nhirng ngay thang &y m&i ndo dong lam sao...” '

“Oi, khi!” Da day t6i lai tréo 1én tau lwon. Tai sao chiing t6i khong chon
mot khung thoi gian dai hon co ch? “Néu vay thi, ky bi€t nhiéu hon
chdu,” T6i voi vang ndi. “Khong ¢ thoi gian ndi chi tiét, ﬁhung ma... co I€
ky c6 th€ cho chau xin vai loi khuyén t6t?” T6i da 1ui vai budc vé phia cira
s3, ra khoi quang sang ngon den.

“Loi khuyén?”

“Vang. A, ma’y tht kidu nhuw 1a: hay canh gidc v&i...?” Toi nhin ba day
hy vong.

“Canh giac cdi gi?” Quy ba Tilney nhin lai tdi v&i vé hy vong y chang.

“P6 la thir chau khong biét! Chau phdi canh giac véi thir gi?”

“Sandwich bo hun khéi, thr d6 1a mét, va qua nhiéu dnh sang mit troi.
N6 hai da 1dm,” Quy ba Tilney néi ddy chic chin, r'oi ky nhoe di tredc mét
61 va toi trd vé nim 1956. '

Sandwich bo hun khéi, 6i Chia oi! Pang nh€ t6i phai hoi téi can canh
giac v&i ai, khong phai v&i cdi gi. Nhwng qua mudn r'oi. Téi da mat co hdi.



“Cdi qudi gi vay?” Ong Lucas kéu 1&n khi nhin thay con lon.

Phai, va thay vi tdn dung moi gidy quy gia d€ 18y thong tin te quy ba
Tilney, tdi da ngu ngd’c danh thoi gian vao mot thir &6 choi mau hdng. “N6
la m6t con lg'n méce, dng ngoai a, 6ng ¢ the' thd’y ndé ma,” Toi mét mdi noi.
T6i thyc sy rat thadt vong vé ban than! “Long dé va cashmere. Nhirng
ngwoi khac dung thir 16ng ctru ngira ngay.”

“Dii sao thi cudc thi nghiém cia ching ta ciing thanh cong,” Ong Lucas
néi, 1ac dau. “Chdu c6 th€ dung chiéc mdy dong h'6, va ching ta c6 thé hen
gap mdt ngay khéc. Trong nha ta.”

“Moi thir k€&t thic nhanh qud,” T6i kéu 1én day ai oan. “Chdu khéng tim
hi€u thém dworc thir gi ca!”

“It nha't chdu ciing c6 mot... vm, mot con lon, va quy ba Tilney khong
bi dau tim. Hay la c6?”

Tbi 1ic dau trong v6 vong. “TAt nhién 1a khong roi.”

Ong Lucas géi mdy dong h'd vao chiéc khin nhung va dem né lai chd
dén tho. “Pung lo. Thé nay ching ta s€ c¢é da thoi gian dwa chdu xudng
ham va ti€p tuc 1én k& hoach trong khi dgi chdu vwot thoi gian tre vE. Mac
du né€u cdi tén Cantrell vo dung kia da ngt thi ching ta cting khong bi€t
phai dn néi theé nao day.”

o§o

To6i thd'y kha vui khi ha canh tai phong may d6ng h'6 trong thoi cia minh.
Maic du chuyén di d€ 18y chu lon hdong kia (t6i da nhét n6 vao cap) khong
dem lai ma@y lg1i ich, nhung 6ng Lucas va téi da vach ra mot k&€ hoach khon
ngoan. N&u ding la chi€c may dong h'd cii & trong cai rwong kia, ching toi
s€ khong phai dya vao may rai ntra.

“Co viéc gi dac biét khdong?” Marley hoi.

O, d& xem nao: 10i danh cd budi chiéu lén k& hoach mwu phdn véi ong
ngoaqi, phd vor du thie ludt 1é. Ching t6i nhdn dién mdu cia to6i vao mdy
dong ho, va roi toi tro vé nam 1852 dé’lén k& hoach mwu phdn voi quy ba
Tilney. Duwoc 1oi, t6i khong thye sy 1én k€ hoach mwu phéan gi voi ky ca,
nhung du sao thi d6 cling 1a mét cudc gap trai phép. '



“Thi thodng céi bong dén nhay vai cai,” To6i ndi, “va toi hoc thudc long
te vieng ti€ng Phap.”

Marley cti xudng bén cuén nhit ky, va v&i nét chit nhd chin chu cia
minh, anh ta viét 19h43, Hong ngoc tré vé tr nam 1956, hoan thanh bai
tdp & do, bong den nhdp nhdy. Toi nén mot ti€ng cwoi khic khich. Anh ta
ctr phai ghi moi thr that chi ti€t! T6i @0 la anh ta thudc cung X& niv. Nhuwng
gior dd qua mudn. Hy vong me tdi chwa bao Leslie vé nha trwedc khi tdi vEé
toi noi.

Tuy nhién, Marley khong c6 vé gi 1a voi vang ci. Anh ta viin cdi nip but
vao cham radi dén phat dién.

“T6i ¢6 the ty tim dwong ra,” Toi ndi.

“Khong, c6 khong dwoe lam thé,” Anh ta canh gidc néi. “Ta‘t nhién toi
s€ ho tdng cd ra xe.” Marley déng cudn nhat ky va dieng day. “Va t6i sé
phai bit mét cd, cd biét toi phai 1am vdy ma.”

Tbdi thé dai d€ anh ta thit dai khiin den quanh dau. “T6i vin khong hicu
vi sao minh khong duoc bi€t dwong dén can phong nay.” Ngoai trte viéc 1a
t6i da thudc nam long né roi.

“Bé&i vi diéu d6 dwoc nhic d&n trong Bién nién sir,” Marley néi, nghe
c6 vé ngac nhién.

“Cai gi co?” Toi thd't 1én. “Tén toi trong Bién nién sir, va ma’y ngwoi dé
ndi téi khong dwge biét dwong tdi diy va quay lai? Sao lai khong?”

Gio thi giong Marley 10 6 vé khong thodi mai. “Ping ra thi tén c6 sé
khong c6 & d6, khong thi trong nhirng nam qua vién h'ong ngoc kia, y tdi 1a
cd Charlotte, tat nhién, s& khong...” Anh ta hing giong rdi im bit, va toi
nghe ti€ng mé ctra. “Cho phép tdi,” Anh ta néi, nim 14’y canh tay t6i. Anh
ta d4n toi ra hanh lang. Toi khong nhin thiy gi, nhwng tdi chic chén 13 anh
ta lai bat dau dd birng mit mii. T6i tha'y minh nhu dang di canh mot céi 1o
swoi.

“Chinh x4c thi ho néi gi vE€ tdi trong d6?”” T6i hoi.

“Xin 161, nhung t6i thyc sy khong thé... t6i da néi qua nhiéu roi.” Ban
nhw c6 th€ nghe thdy anh ta van veo hai ban tay, hay it nhat la cai tay
khong nim 18y t6i. Va anh chang nay ty nhan minh la hau dué cua Rakoczy
nguy hi€m! C nhw dua!

“Pima, Leo,” T61 ndi, co géng than thién hét murc c6 the.



“Xin 161, nhung cd sé khong biét thém dwoc diéu gi tr t6i.” Cénh cira
nang né€ chdt lai sau ching tdi. Marley tha tay tdi ra d€ khda nd, cam twong
nhr mat d&n ca chuc phit ddng hd, trong khi téi c& ging tiét kieém thoi
gian bang cdch budc thém mot budce, ciing khong dé dang 1m véi hai mét
bi bit kin. Marley lai tim 1a%y tay tdi, va that may, vi toi ¢6 theé’ dam thealng
vao twong néu khong ¢6 ngudi dan. Toi quyét dinh ninh hét anh ta. Chang
chét ai dwgrc. C6 1€ ti ntra anh ta s€ ro ri thém thong tin.

“Anh biét khong, tdi da gap cu td anh roi day.” Pung ra thi t6i da chup
anh 6ng ta, nhung rai 1a t6i khong th€ khoe v&i Marley. Anh ta s€ mach
chuyén t6i mang nhirng vat cim vé qud kh.

“That sao? T6i ghen ti voi co. Hin 13 nam tude cé mot tinh cach an
teong.”

“Um, phéi, rdt an twong.” Qué ding ludn Ay chit! Lo gia dién ro ding
so'! “Ong &y hdi toi vé Transylvania, nhung khong may, tdi cheamg bi€t gi
may veé noi dé ca.”

“Phai, song cudc dovi tha hwong hin 1a rat kh6 khan,” Marley no6i. R61
sau do anh ta ra 1€n mot ti€ng “eek!” chai tai.

Chu¢t, tdi nghi, va trong ldc hodng loan, toi giat cdi khin bit mét ra.
Nhung khong phdi mot con chudt da khi€n Marley rd Ién. D6 1a Gideon.
Vin ru ria nhw chiéu nay, thuc ra thi con nhiéu rau hon, nhung d6i mét
hin sdng va than trong. Va dién trai vo cling cuec.

“Chi 12 t6i thoi,” Hin néi, miéng cudi cudi.

“T6i c6 the tha'y diéu d6,” Marley cian nhin. “Anh khién tdi so' chét
khi€p.”

Tai ciling the. Mdi dudi toi lai bit dau run ray, va téi bim moi, cd ging
bét cdi thitr ngu xuah dé ngirng lai.

“Cau c6 th€ vé nha roi. Toi s€ dwa Gwendolyn ra xe,” Gideon ndéi, gio’
tay ra cho to6i nhw th€ anh ta chic chén t6i s& nim 14Y.

Tdi c& trong ngao man h&t mitc c6 the véi ma’y chiéc ring cim chit
vao moi dwdi, ¢6 1€ trong tdi gidng mot con hai ly, mot con héi ly ngao man
chealng han, va méc ke tay hén.

“Khong dwoc,” Marley néi. “Viéc cua tdi 1a hd tong c6 Gwendolyn ra -
444!” Anh ta nhin téi chim chim, vé& mit kinh hodng. “Oi, ¢co Gwendolyn,
sao ¢O lai thao khan? Biéu do la trai luat.”



“T6i ¢ twedng anh nhin thd’y chudt,” T6i ndi, ném mdt cdi nhin u am veé
phia Gideon. “Toi cling cheamg sai 14m.”

“Nhin xem anh da lam gi nay!” Marley budc t0i. “T6i khong bi€t minh
c¢6 thé... luat néi rang... Vi néu ching ta...”

“Pung cirng nhic th&’, Marley. Di ndo, Gwen, ra xe thoi.”

“Nhung anh khong thé... t6i phdi...” Marley 14p bap. “Va... Va... Va
anh khong cé quyén néi toi phai lam gi...”

“Vay thi ctr di mdch ti t6i di.” Gideon nim tay va kéo toi theo. Toi
dinh phan khang, nhung r'oi nhan ra rang nhw thé sé chi to'n thém thoi gian.
Ching t6i c6 th€ s€ dirng d6 kén cwa nhau dén tdn sang mai. Vay nén t6i d€
hin dan minh di, ngodi lai nhin Marley d4y h&1i 16i. “Gép anh sau, Leo.”

“Phai, chinh xac. Gap anh sau, Leo,” Gideon néi.

“Anh... Vu nay chwa xong dau,” Marley 1&p bép ddng sau ching tdi.
Mat anh ta sdng nhw ngon hai déng trong can ham tdi.

“Khong, chic chin roi, ching t6i dang run ray vi so hdi ddy.” Gideon
dwong nhur khong ban tim viéc Marley c6 thé nghe thady hdn bdi thém,
“Tén huénh hoang ngu ngdc.”

T6i doi toi khi ré€ sang mdt con dwong khac roéi rii tay Gideon ra, va
bwdc nhanh hon dén mirc t6i nhw dang chay.

“Mudn tham gia Th& van hoi 14m sao?” Gideon hdi.

Tdi quay ngodt lai d6i mit v&i hin. “Anh mudn gi?” Leslie s& rat tu
hao vé céch toi quat vao mit hin. “T6i dang voi.”

“T6i chi mudn chic ring em di hicu 1o xin 16i cda tdi ldc chiéu.”
Giong hin khong con chiit cham cth\.

Nhung giong t6i thi khong thé”. “Ua, to6i hi€u,” Toi khit miii. “Tirc 1a toi
s€ khong cha’p nhin n6.”

“Gwen...”

“Puore roi, anh khong can néi anh ra't thich to6i nira. Boén coi, t6i cling
da thich anh. Thyc ra thi t6i da ra't thich anh. Nhwng gio’ thi t6i khong thé
nita.” Tdi chay nhanh h&t mitc c6 the 1én chiéc ciu thang xoén, va két qua
12 t6i hét ca hoi khi 1én t&i noi. Téi mudn vit minh qua lan can ma thé.
Nhuwng t6i s€ khong d€' 16 sy y&u o't cia minh nhw vay. Nha't 1a khi Gideon
ching m&y khé khin ma dudi kip toi. Nén 1a tdi chay tiép, t&i khi hén nim



18y cO tay tdi va bét toi dirng yén. Tdi nhin may khi ngén tay hin siét vao
miéng vé&t thwong. N6 bit dau chdy mau.

“Em ghét t6i cling dwoc thdi, that ddy, khong van dé gi ca,” Gideon
noi, nghi€m tic nhin theamg vao miét toi. “Nhung toi da phat hién ra nhitng
diéu khi€n sy hop tac gitra hai ta tréd nén vd cing can thi€t. b€ em... d€
chung ta c6 th€ gitr nguyén mang ma thodat ra khoi vu nay.”

Toi c& gidng tay ra, nhung hin chi siét tay chit hon. “Nhitng diéu gi?”
T6i hoi, mdc du tdi tha hét [én “O4i!” con hon.

“To61 khong bi€t chinh xéc, chua hin. Nhwng ¢6 th€ t6i da sai vé Lucy
va Paul va y dinh ctia ho. Nén viéc quan trong bay gio’ 1a em...” Hén ngiing
lai, tha t6i ra, va nhin xuéng long ban tay. “C6 phai dé la mdu?”

Chét tiét. Toi khong dworc to vé toi 16i. “Chaamg c6 gi dang ndi ca. Toi
cit phdi tay vao to gidy & treong sang nay. Bam vao cha dé di. Trir phi anh
néi cu the€ hon,” Nghi ra cau do, tdi ty hao kinh khing! “Tdi s€ khong hop
tdc v&i anh trong viéc quai gi ca.”

Gideon c& cAm 13y tay tdi I4An nira. “DAy, vét cit d6 trong kinh qué. D&
t0i coi ndo... Ching ta nén t&i gip bac s White. C6 1€ 6ng Ay van & trong
toa nha.”

“Chéc y anh 13 anh khong mudn néi thém gi vé cdi thir anh phat hién ra
chir gi.” Téi gio tay trdnh ra, khong cho hin ki€m tra vét thwong.

“B&i vi chinh tdi cling chwa bi€t phai nghi nhw thé nao,” Gideon ndi.
Va giong nhw dng Lucas, hin thém vao bing mot giong diy tuyét vong,
“T6i can thém thoi gian!”

“Ai khong can thém ch?” Téi ca't bude. Ching toi da t&i xwdng cua
Madame Rossini, va ctra 1&'n khong con xa ntra. “Tam biét, Gideon. Gip
anh ngay mai, khong may la vay.”

Tdi bi mat doi hin gilt t6i lai mot Tan nira, nhung hin khong 1am vay.
Hin cling khong dudi theo t6i. Toi rat mudn nhin thd’y vé mit hin, nhung
toi khong quay lai. Du sao thi, lam thé ciing that 1a ngu ng6c, b&i néu vay
thi hin s& thAy nhitng giot nirdc mét lai chdy dai trén ma toi.

o§o



Nick doi toi trede ctka nha. “Cudi ciing!” N6 kéu 1én. “Em mudn bét dau
ma khéng c6 chi, nhung 6ng Bernhard bao 12 phai doi. Ong da ddm bao cdi
Can gidt nwde cla toilet trong budng tim xanh bj hdng d&€ khong ai ding
nd, va 6ng &y bao la phai go gach lat ra d€ thdo cai bon chira nwdc. Bon
em con chot canh ctra bi mat twe bén trong nira. Thong minh da’y ch?”

“Ra’t thong minh.”

“Nhurng ma fam mot ti€ng nira quy ba Arista voi bac Glenda da veé roi,
va th€ nao ho cling bao 6ng &'y hoan viéc stra chira d€n mai.”

“Vay thi minh phai nhanh tay Ién.” T6i 6m nhanh né mdt cdi va dat mot
nu hon 1én m& téc dd bom xo'm ciia né. Viéc d6 thi lic nao t6i ciing ¢é thoi
gian! “Em chwa k€ v&i ai day che?”

Trong Nick hoi xau hd. “Chi cé Caroline thdi. N6 qua... 6i, chi biét né
ludn ngtri ra la cé chuyén gi dé6 ma, va né hdi nhi€u kinh khing. Nhwng n6
s€ im lang va gidp chdng ta danh lac hwdng me, ba Maddy va chi
Charlotte.”

“Pic biét 1a Charlotte,” Toi ndi, tw ndi vori minh nhiéu hon 1a voi Nick.

“Ho déu dang & phong an trén gac. Me dd moi chi Leslie ¢ lai an t61.”

Trong phong an, moi ngwoi vira méi roi khoi ban. Tire 1a ba Maddy da
toi ng'oi trén chi€c ghé& banh bén 10 swdi va ghé&ch chan 1én trong khi 6ng
Bernhard va me don dep ban dn. Moi ngwoi déu vui khi thdy toi, trw
Charlotte. Oi dao, c6 1€ chj &Yy chi rat gidi gidu sy vui ming théi.

Xemerius lwdot xudng twr trén dén chum va kéu 1én, “Cudi cung, cdu day
roi! To suyt thi chét vi chan.”

Mic dit @6 #n van con tda ra thir mui thom ngon lanh va me béo 1a da
d& danh thit gi d6 néng cho t6i, tdi hao hiing tuyén bd rang minh khong d6i
vi d3 4n & Temple. Da day t6i thit lai day tirc gian trwde 1o doi trd khiing
khiép nay, nhung tdi khdng the€ phi thi gio’ thda man no.

Leslie nhin tdi cwrdi nhe ring. “Ca ri ngon 1dm. T& #in khong thé ngiing
dwoe. Me t& dang trai qua giai doan thich thir nghiém. K€ ca con ché cla
t& cling khong nudt n6i ma’y mén thye dwong me t& nad'u nhirng ngay nay.”

“Dul vay, trong cdu kha 1a... m, cr n6i 1a dwore nudi dwong kha tot di,”
Charlotte git. Chj ta t&t téc va va'n 1én, nhung vai lon téc nhd da roi xudng
va 6m 18y khuon mat chi trong rat xinh. Lam sao mo6t ngwoi ¢6 the€ via
xinh dep vira xa'u tinh dén thé&?



“Chj that may mén. Uéc gi em ciing ¢c6 modt con chd,” Caroline néi.
“Hay ba't ctr loai vat nu6i gi cling dwge.”

“Pwng ban tdm. Chiing ta ¢6 Nick ro6i,” Charlotte néi. “Thé cling gan
nhw 1a ¢6 mot con khi.”

“Pwrng quén chi, cai ¢6 nhén doc xau tinh!” Nick ndi.

“N6i hay 1dm, anh ban tré!” Xemerius reo 1&n, lai tréo 1&n d&n chiim. N6
vO tay.

Me van gitip ong Bernhard x&p dia ban vao thang mdy rira bat. “Con
biét la ching ta khong th€ cé vat nudi vi bac Glenda di ¢ng v&i dong vat
ma Caroline.”

“Ching ta c6 the€ ki€m mot con chudt chiii tryi 16ng ma,” Caroline ndi.
“Thé& con hon 1a khong c6 gi.”

Charlotte m¢ miéng r'6i lai ngdm lai, r6 rang 1a b&i chi ta khong nghi ra
cai gi xdu d€' ndi vé chudt chii trui 16ng.

Ba Maddy da ng6i thodi méi trén ghé¢” ctia minh. Ba mo mang chi 1€n go
ma tron h'ong hao, “Hon ba bac gia cia chau di nao, Gwendolyn. That ti€c
la m&y ngay nay ching ta gap chau it qua. HOm qua ta mo’ vé chdu, nhung
phai néi rang d6 khong phai mot gid’c mo dep...”

“Ba k€ cho chdu sau dwgc khong?” Khi hon ba, t6i thi tham. “Va ba cé
thé gitip ch4u gitr Charlotte tranh khéi budng tim xanh dworc khong?”

Lim dong tién clia ba Maddy sau thém, va ba nhdy mét véi toi. Dot
nhién, trong ba lai tinh nhw séo.

Me, dang c6 cudc hen véi mdt ngwoi ban, ¢d tdm trang t6t hon hin
ma’y ngdy trude. Khdng con vé mit lo 1ing, khdng con thé dai swon swot
khi nhin thay t6i. Bi€éu khi€n td6i ngac nhién la me thdm chi con cho phép
Leslie & lai mudn hon mot chit va tha cho ching t6i bai giang thwong 1€ vé
s nguy hiém khi di xe buyt vao t6i mudn. Tuyét hon 1a me con bao Nick
c6 th€ gitdp 6ng Bernhard stra nha tim dén ldc ndo ciing dwoc. Caroline 13
ngwoi duy nha't xui xéo. Con bé bj dudi 1€n di ngu. “Nhwng con mudn ¢ doé
khi moi ngwoi phat hién kh... khi moi ngwoi g& bon nwdc ra,” né cau
khah, nén lai vai giot nwdc mét khi khong the 1lam me mém 1ong.

“Gio chi cling sé 1én giwong,” Charlotte bao Caroline. “V&i mot cuén
sach hay.”



“Dwoi bong ngon niii Ma ca rong,” Xemerius néi. “Chj ta dang t&i
trang 413, khi anh chang Christopher St. Ives tré tuoi, mdc du anh ta cling
ba't tr ntra, dwa dwore nang Mary Lou xinh dep 1én givong.”

T6i nhin nd ky la, va tredc sy ngac nhién, dét nhién trong né hoi xau
ho. “Té chi nhom mdt chit thoi, that day,” N6 néi, nhay tor dén chum
xudng bé ctra so.

Ba Maddy nhanh chéng tin cong Charlotte bing mét tuyén bd. “O,
chau yéu, ta hy vong chdu c6 the€ bau ban v&i ta trong phong nhac mot ldc,”
Ba néi. “Ta rd't mudn choi sdp chix.”

Charlotte d3o mét. “L'An trwede ching ta da phai d4 ba khoi trd choi vi
ba ctr khang khang c6 to meo tai.”

“C6 chir sao khong. P64 1a m6t con meo ¢ tai.” Ba Maddy ding diy va
cam tay Charlotte. “Nhwng hom nay ta khong phién dau né&u chau néi tw d6
khong dwore tinh.”

“Chim muia xudn va nwoc bo cling the,”

“O, nhung chic chin 14 ¢6 mdt chd chim mia xuan ma, chdu yéu,” Ba
Maddy néi, nhdy mét v&i toi Tan nira.

T6i Om me truedre khi vEé phong véi Leslie. “Va tién the€, con phai gii lovi
chao cua Falk de Villiers t&i me. éng 2y mudn bi€t li€u me c6 ban trai
chua.”

Pang nhé ti nén gilt cdi tin nhin cho t&i khi Charlotte va ba Maddy roi
khoi phong, bdi vi hai ngwoi d6 dirng khung lai, cdm ré tai chd, va nhin me
day hirng thu.

“Cai gi?” M¢ hoi dd mat. “Va con néi voi dng &y cai gi?”

“A, con néi 1a me khong hen ho véi 6ng nao tr 1au 1dm rdi, va ngudi
g4n day nhat thi hay cai co mdi khi 6ng ta nghi me khong nhin.”

“Con khong heé néi theé!”

To6i cwoi, “Khodng, con khdng néi the”.”

“O, hai dira dang néi vé tén chii nha bing diéh trai ma Arista mudn ga
chdu cho sao, Grace? Ngai Itchman!”!” Ba Maddy néi. “C4 1a hin c6 ran
hay gi do6.”

Leslie cwoi khiic khich.



“Tén anh ta la Hitchman, ba Maddy.” Mg t6i xoa xoa canh tay, run ray.
“Ciing may la chdau chwa bao gio tim ra li€éu vu chdy ran kia cé phai that
khong. Vay thi con bao dng Ay cai gi? Falk 2y, y me la vay.”

“Cheamg c6 gi ca,” Toi néi. “Me mudn con hdi li€u dng dy c6 ban gai
chwa vao lan gdp ti€p theo khong?”

“P§ con dim,” Mg ndi. R6i ba cwoi va thém vao. “Anh ta khong cé
dau. Tinh co’ me bié€t dwgre tir mot ngwoi ban. Co 8y ¢6 mdt ngwoi ban biét
Falk kha ro... khong phéi 1a me hirng thi hay gi dau.”

“Khong, ta't nhién l1a khong r'oi!” Xemerius néi. N6 bay khoi bé ctra sO
va ha canh xudng gitra ban an. “Ching ta chuyen dé tai dwoc chwa?”

o§o

Ntra tiéng sau, Leslie da dwoc cip nhat ddy du céc dién bién mdi nhat, va
Caroline tré thanh chii nhan mét chi lgn méc len mau h'dong, 6 cO hang
that, to ndm 1929. Khi t6i k€ vé xud't x& cta chu lgn, con bé dn twong vo
cung va néi nd s€ dat tén chui lon ctia minh la Margaret, theo t€n quy ba
Tilney. N6 vui vé 6m chit Margaret va chim vao giadc ngd khi moi thir yén
tinh tré lai.

Ngoai trir ti€ng bia va duc cua 6ng Bernhard, td't nhién r'6i. Ng'6i & dau
trong nha ciling nghe thdy dwoc. Ching t6i s€ khong bao gio bi mat go noi
mot vién gach ra khéi twong. Va 6ng Bernhard voi Nick cling khdng thé bi
mat dem chié€c reong 1€n phong téi nira. Ba Maddy bwdc vao ngay sau ho.

“Ba &y tém dwoc bon em trén cAu thang,” Nick néi day hoi 16i.

“Va ngay 14p tirc nhan ra chié€c rvong nhd d6,” Ba Maddy néi. Ba c6 vé
phan khich. “Oi, né thudc vé anh trai Lucas cla ta! N6 ngu & trong thw
phong hang nam troi, va r'oi, ngay triede khi anh 4y ma't, né bi€n mat ludn.
Nén 1a ta nghi ta c6 quyén biét cac chau dinh lam gi v&i nd.”

Ong Bernhard thé dai. “E 1a chiing ta khong con lwa chon nio khac,”
Ong bao tdi. “Quy ba Arista va c6 Glenda sip vé nha t&i noi roi.”

“Phai, vay nén ta la Iya chon t6t hon trong hai ké xau, ding khong
nao?” Ba Maddy cwoi day ty man.

“Mién la Charlotte khong biét chuyén gi dang xdy ra,” Leslie noi.



“Purng lo, con bé da tirc gian bd vEé phong vi ta dit tw kéo bai xudng.”

“Thir ma moi nguoi déu biét 1a kéo d€ cit bai,” Xemerius néi. “Thiét
yéu trong mdi gia dinh.”

Ba Maddy quy xudng bén chiéc rwong va vudt ve cdi nip day bui.
“Chau tim thay n6 ¢ dau vay?”

Ong Bernhard nhin tdi do hoi, va t6i nhiin vai. Di sao thi ba &y ciing &
day, chiing t6i cling nén k& cho ba toan bd cau chuyén

“T6i dd xdy né vao trong twong, theo chi din cta anh trai ba,” Ong
Bernhard dwong hoang néi. “P6 1a budi tdi ngay tred'c ngay ma't cia 6ng
Xy

“Buoli tdi ngay tredc ngay mat?” Toi ldp lai. Cdi nay ciing 1a tin moi
VO toi.

“Va ¢6 gi trong nay?” Ba Maddy mu6n biét. Ba lai dirng ddy, nhin
quanh tim chd ngdi. Vi khong thdy chd nao khac, ba ngdi xudng bén
Leslie trén mép giwong toi.

“Piing do, d6 1a cau hoi trong yéu,”

“Cau hdi trong y&u,” Ong Bernhard néi, “la 1am sao ching ta c6 th€ mé
chiéc reong. B&i chia khéa da bién mat, cung véi nhat ky cda huan twdc
Montrose, trong vu trom.”

“Vu trom nao a?” Leslie va Nick dong thanh.

“Tén trom dot nhap vao ngay dién ra tang 1€ dng ngoai cdc chau,” Ba
Maddy gidi thich. “Trong khi moi ngwoi dang tién biét dng & nghia trang.
That 1a mot ngay budn ba, phai khong, 6ng Bernhard thin mén?” Ba hoi,
nhin 1én 6ng. Ong 1ing nghe ma khéng d&16 chiit cam xdc.

Cau chuyén nghe cé vé quen quen. Theo nhw téi nhé, nhirtng tén trém
da bj danh ddng va bd tr6n trwdc khi ching c¢6 the€ chém bat ci thir gi.
Nhung khi t6i n6i thé” vai Nick va Leslie, ba Maddy phan d67i.

“Khong, khong, thién than nhd ctia ta. Canh sit chi cho ring khong c6
thir gi bi mat bdi vi ta't ca tién bac, kh&” wdc ngdi nha nay, va cdc trang sirc
quy gia déu an toan trong két.”

“Va diéu d6 chi ¢ 1y khi thit 1ii trom nhim t&i 14 cdc cudn nhiat ky,”
Ong Bernhard néi. “Khi d6, ta cho phép ban than d¢ dat gia thuy&t nay véi
canh sat, nhung khong ai tin ta. Hon ntra, khong cé da'u hi€u nao cho thay



ching c§ dot nhap két. Ching phai bi€t dwoc ma sd. Vay nén c¢6 1€ huan
twd'c Montrose da ca't nhat ky & noi khac.”

“To1 da tin 6ng, ong Bernhard than mén,” Ba Maddy no6i. “Nhung ti€c
la khi d6 khong c6 ai nghi y ki€n cla ta ¢6 gia tri. Hay l1a bat ctr ldc nao
khdc, that dd’y,” ba ndi, vé mat dam chi€u. “Du sao thi, ba ngay truwedc khi
Lucas mat, ta c6 mot diém bdo, v ta tin rang anh 4y khong chét vi nguyén
nhan ty nhién. Nhwng ma nhw thwong 1€, moi ngwoi déu nghi ta dién.
Nhung diém bdo &y sao ma rd rang: mot con bao den nhdy Ién ngwc Lucas
va xé toang c¢0 hong anh.”

“O, rdt 1o rang,” Leslie 1am bam, va t6i héi, “Con may cudn nhat ky thi
sao?”

“Chiing chwa bao gi¢’ xua't hién tré lai,” Ong Bernhard néi. “Chiéc chia
khéa rwong cling vy, b&di huan twedc Montrose luén kep né trong cuén nhit
ky m&i nhat, theo nhu ta biét, bdi ta da dworc tn mat ching kién.”

Xemerius sOt rudt v vd ddi canh. “Sao chiing ta khong thdi néi nham
va di ki€m mdt cai xa beng nhi?”

“Nhuwng ma... nhueng ma 6ng ngoai bi dau tim ma,” Nick noi.

“Um, sau vu d6 thi moi viéc ¢6 vé gidng th& that.” Ba Maddy thé dai
nang n€. “Rdt cudc thi anh &y cling tim mwoi r6i. Anh &y guc trén ban lam
viéc & Temple. Diém bdo cua ta khong du thuyét phuc d€ khién ho thuc
hién mdt cudc kham nghi€m ti thi. Arista cdu ta kinh khing khi ta mudn ba
dy theo dudi vu nay t&i cung.”

“MA&Yy chuyén nay lam em noi hét ca da ga,” Nick thi tham, nhich lai
gan hon va rdc vao canh t6i. Trong it phut, khong ai néi gi ca. Xemerius
lwon vong vong quanh cdi dén tran va than van, “Oi, chuyén chi dé di
nao!” Nhwng ta't nhién chi c6 téi nghe thd’y né.

“Kha nhréu sy trung hop,” Cudi cung Leslie cling ndi.

“Phai da'y,” T6i dong tinh. “Ong Lucas gidu cdi reong di, va tinh co,
ong ma't ngay ngay hom sau.”

“Phai, va tinh co, ta nhan dwgc di€ém bdo ba ngay tred'c ngay anh ay
ma't,” Ba Maddy ndi.

“Va tinh co, nhét ky ctia dng bi€n ma't khéng con tung tich gi,” Nick
thém vao.



“Va tinh co,” Ong Bernhard néi, c6 vé hoi hoi 161, “chiéc chia khéa cd
Leslie day dang deo trén c0 gidng y hét nhw chia khéa cho chi€c rwong nay.
Sud't ca bira t&1, ta khong the ngrng nhin chim chdm vao né.”

Leslie dat tay 1&€n chi€c day chuyén, vé mat sing s6t, “Gi a, cdi nay 4?
Chi€c chia khoa trdi tim ctia chau?”

“Khong th€ nao,” T6i néi. “Chau chom né trong mdt chi€c ngan kéo
ban trong Temple dau day h6i thé” ky mwoi tam. Thé thi tring hop qua,
ong nghi vy khong?”

“Sy tinh co’ 1a ké thdng tri hop phdap duy nhét cda vi tru, nhw Einstein
tirng ndi. Va ong Ay chic chin phai biét diéu d6.” Ba Maddy cti nguoi vé
phia trede, hitng thid ngdm chiétc chia khéa.

“Khong phai la Einstein ma la Napoleon,” Xemerius goi voi xuéng tw
trén tran. “Va lic doé thi Napoleon s¢' mat mat r'éi.”

“Co the la ta sai, tat nhién r'oi. Cac chia khéa cO trong ra't giong nhau,”
ong Bernhard noi.

Leslie 16ng ngéng go' méc day chuyén va dwa tdi chi€c chia khda.
“Ping nao ciing dang thit mot Tan.”

T6i chuyén né sang cho 6ng Bernhard. Nhirng nguoi con lai dong loat
nin thé khi 6ng quy xudng bén chi€c gwong va tra chia vao chi€c ¢ khoa
nhd. N6 mé ra dé dang.

“Tuyét cu meo!” Leslie thi tham.

Ba Maddy gt dau théa man. “Chdu thd’y chwa, khong chi la tinh co’ va
tring hop thdi dau! D6 1a s& phdn. Va gio thi, dng Bernhard, dirng bét
chiing t6i dori nira. Nang cdi nap 1én di ndo.”

“Poi chit!” Téi hit mot hoi sdu. “Viéc td't cd nhirng nguwoi trong cin
phong nay giw bi mat tuyét doi vEé vat trong reong la ra't quan trong.”

Coi ti bi anh hwdng nhanh chwa ndy! Mdi chi vai ngay trwede, toi van
con can nhin vé Poi Can vé va dong bi mat clia ho, va gior thi toi & day,
gan nhw la dang thanh 1ap mot cdng dong bi mat cia riéng minh. Con thi€u
mdi nwrde toi bat moi nguwdi bit mét lai truedre khi roi phong thoi.

“Nghe c6 vé nhu 1a ciu bi€t trong d6 chira gi,” Xemerius binh pham.
N6 da c6 tho dau qua 1op gb d€ coi bén trong ¢ gi vai Mn, nhung né lai rit
dau ra, ho sdac sua.



“Tat nhién bon em sé khong hé rang roi,” Nick noi, giong hoi bi xuc
pham, va Leslie v&i ba Maddy trong kha tiec gidn. Dén 6ng Bernhard voi
khudn mat khdng chit bi€u cdm ciling phai nhwdng may.

“Thé di,” T6i yéu cédu, va d€ ho nhén ra t6i nghiém tic d&€n mirc nao, toi
bdi thém, “Thé trén mang s6ng ctia moi nguwoi di!”

Ba Maddy la ngwoi duy nha't nhdy 1€n va hao hirng dat tay 1én trai tim.
Nhitng nguoi khdc van con do du. “Chiing ta c6 the thé bing cdi gi khéc
khong?” Leslie Tam bam. “T¢& nghi dung tay trdi cling dwore r'6i.”

Téi 14c d4u. “Nhanh 1én, thé di nao!”

“Ta thé trén mang s6ng cia minh!” Ba Maddy kéu 1én vui vé.

“T6i the,” MAy ngudi kia x4u hd TAm bam. Nick bit dau cudi khiic
khich @y lo ling, b&i vi ba Maddy vira bat dau ngdm nga ban qudc ca d&
ching t6 dip nay quan trong dén thé nao.

Khi 6ng Bernhard, nhin sang toi tredc d& hdi sy dong ¥, nhac nip
rwong 1én, né phat ra tiéng rit nhe nhe. Ong cah than mé& vai 1&p vai nhung
boc, va khi vat trong reong cudi cung ciling 10 ra, tdt ca moi nguoi trwe toi
d€u ngac nhién thot 1€n 6/ va a/ Tham chi Xemerius cling kéu 1én, “Lao
quy gia ranh ma!”

“Liéu d6 c6 phai thir ma ta nghi khong?” Mot lic sau, ba Maddy hoi.
Mit ba van tron nhu hai cdi dia.

“Phai,” To6i ndi, vén mai toc ra khoi mat. “P6 1a chi€c mdy dong h'6.”

o§o

Nick va ba Maddy chén chwr, 6ng Bernhard Ién liit, va Leslie, sau khi phan
do6i kich liét, da rovi di. Tuy nhién, me né da goi dién thoai hai Tan d€ hoi
liéu nd da (a) tinh co bi sat hai, hodc (b) bi chit thanh vai khic & dau do
trong Hyde Park, nén la n6 cling khong con lya chon nao.

Nhung trede hét, né bit t6i thé sé theo ding k& hoach ban dau. “Thé
trén mang s6ng ctia cau,” N6 yéu cau, va tdi lam theo. Tuy nhién, khong
nhw ba Maddy, t61 tha cho n6 bai qudc ca.

Cudi cuing phong tdi cling yén tinh trd lai, va hai gio’ sau, sau khi me da
nhom qua ctra phong d¢€ ki€m tra toi, ca ngdi nha cling vay. T6i dau tranh



dwr doi v&i ban than veé viée c¢6 quyét dinh nén thir chi€c mdy dong h'd ngay
hay khong. V&i ong Lucas, s€ cheamg khac bi€t gi n€u tdi trd lai ndm 1956
vao hom nay hay ngay mai, hay thim chi 1a bodn tuan ntra. Va thay doi
khong khi mot chiit vori mot gid’c ngd ngon s€ ra't to't. Mat khac, ngay mai,
t0i phai t&i vii hdi va d61 mit voi bd twede Saint Germain, va tdi van chua
bi€t Ong ta c6 &m muru gi.

T6i budc xudng tang véi chi€c mdy boc trong vdy nga. “Sao ciu tha
cai thit d6 di khip nha th&?” Xemerius héi. “Cau chi cAn vwot thoi gian
trong phong minh théi ma.”

“U, nhung l1am sao t& biét dwoc c6 ai ngd & d6 h'di nim 19562 Va roi
t& s& phai chay khip nha, va c6 th€ sé bj nham 13 mot tén trom IAn nira.
Khoéng, t& mudn di thaalng t¢i dwong ham bi mat. Vay t& sé khdng s bi ai
phat hién khi ha cdnh. Ong Lucas s& doi t& trude tranh 6ng béc cu ky
Hugh.” '

“MOdi Tan cau lai d&m chir s6 mot kicu,” Xemerius chi ra. “Néu t& 1a
céu, to s€ chi nodi 1a dng 16’ béo i thoi.”

T61 bo’ nd va tap trung vao ma’y bac thang kéu cot két. Mot luc sau, to1
dang nhe nhang day birc tranh sang mdt bén, 6ng Bernhard da tra dau &
phia sau, nén né khong rit 1én. Ong ciing da 18p chét cho ca cira budng tim
va ctra din ra cAu thang. Ban d4u, t6i do dw khong mudn chdt ca hai lai, vi
n&u bing cach nio d6 ma toi ha canh & ngoai dwong ham khi tré lai, toi s&
nhGt ban than & ngoai va chi€c may ¢ trong.

“Bét chéo ngén tay va hy vong 1a n6é hoat dong di,” T6i bio Xemerius
va quy xudng san, dit ngén trd vao cdi 16 bén dwdi vién hdng ngoc va dim
vao cai kim. (Ma tién th€ thi, ban s€ khong bao gio' quen ndi voi con dau
dau. L’an nao ciing dau nhw quy aYy.)

“T¢& s€ lam thé néu t& ¢6 ngdén,” Xemerius ndi, va roi né bi€n mat cung
may dong h'o.

To6i hit mot hoi sdu, nhung khong khi md'c meo trong dwong hdm chfmg
giup t6i do ndn nao hon chiit nao. T6i dirng diy, hoi 1do ddo, siét tay cam
chi€c den pin ctia Nick chit hon, vd mé cénh cira dan ra cu thang. N6 kéo
ket va rit 1én hét nhw thir gi d6 trong mo6t bo phim kinh dj kinh dién khi birc
tranh m& sang mot bén.



“A, chdu ddy r'6i,” Ong Lucas thi tham. Ong dang doi t6i, va cling dang
cam mot chi€c den pin. “Trong mot thodng, ta con s¢' chau 1a mot con ma
xua't hién ldc nva dém...”

“Mic d6 ngu Tho Peter sao?”

“Ta ¢6 udong mot ly hay gi do vi... nhuwng ma thét vui vi ta da dung veé
vat trong ruong.”

“Véng, va may la cdi mdy con hoat dong. Ching ta ¢6 mot gior, nhw da
dinh tredce.”

“Vay thi theo ta, nhanh 1&én nao, truére khi né bat dau gao khéc va dung
ca nha day.”

“Trwdre khi ai gao khéc co?” Téi thi thdm canh giac.

“Harry bé nhd, tdt nhién roi. N6 dang moc rang hay gi y. Cir gao ru
nhw co1 bdo dong vay.”

“Bdc Harry?”

“Arista bao chiing ta phai cho n6 khéc vi muc dich gido duc khong thi
16n 1én né s& thanh mot thang 180 khoéo mat. Nhwng ma cha c6 ai chju ndi.
Péi liic ta 1én vao ngdm né, mic cho né c6 18o khodo hay khong. Néu chau
hat cho né nghe bai ‘The Fox Went Out on a Chilly Night’ [Con cdo ra
ngoai vao mot dém lanh 1€0], né s€ thdi khéc.”

“Bac Harry dang thuwong. Nghe ¢6 vé gidng mdt vu gido duc sodm, néu
ong hdi chau.” Bio sao dao niy bic Yy cit thich bin tad't cd moi thit c6 the
chia dwoe stiing vao, vit troi, hwou, ga go, ga 16i va nhat 1a 14 cdo. Bac dy
la cha tich mot hdi dau tranh cho quyén dung ché sdn sdan cdo mot cach
hop phdp & Gloucestershire. “Cé 1& dng nén hat cho bac &y nghe céi gi do6
khic. Va mua cho bac &y mot con cdo bong mém mém nwra.”

Ching t6i toi dwoe the vién ma khong bi phat hién, va khi 6ng Lucas
dong ctra roi khéa né lai sau lung, 6ng buéng mdt hoi thd nhe nhom.
“Ching ta dén ro6i!” Can phong kha giéng v&i thoi cha toi, ngoai trie viéc
hai chi€c gh& banh bén 10 swdi ¢ boc khic, mot thir vai ké caro ki€u
Scotland xanh 14 va xanh dwong, thay vi nhirng bong hoa h'ong mau kem
trén nén xanh ré€u nhw trong teong lai. C6 mdt Am tra trén chi€c ban nhd
dit gitra hai gh&’, cdng v&i hai chiéc tach, va, téi nhim maét, khi mé mét ra
thi d6 van 1a hién thyc chir khong phai 4o anh, cdn c6 mot dia banh kep!
Khong phai banh quy kho khdc, ma la nhirng chi€c banh kep thwe sy giau



dinh dwéng! Khong thé tin ndi. Ong Lucas tha minh xudng mdt trong hai
chi&€c gh& va chi vao chi€c con lai.

“Ngo6i xudng di nao, va n€u chiu doi, hay tw...” Nhung t61 da tw nhién
roi. Toi dang cidm ring vao chiéc banh dau tién.

“Ong vira ctru mang chdu,” T6i néi v&i cdi modm ddy banh. R6i dot
nhién t6i nghi ra. “Ching khong phai banh kep thit bd hun khéi chx?”

“Khéng, giim bong va dwa chudt,” Ong Lucas néi. “Trong chdu c6 vé
mét modi.”

“Ong ciing vay.”

“Ta van chwa thuc sy binh tinh lai sau nhitng ndo nhiét h'di t61 qua. Vira
ndy, nhw ta di néi voi chdu, ta phai lam mot c6c whisky. O thi, hai coc
whisky. Nhing bay gior moi thir da o rang r6i... U, in céi banh ntra di, va
clr tir tr ma nhai cho t t&. Trong chau lam thit ching thé cling kha dang
sQ.”

“Tiép tuc di dng,” Toi néi. Oi, thirc &n m&i ngon 1am sao chi! Chua
bao gio trong doi toi tieng in mén banh kep ngon nhw vay. “Ong 13 hai thit
gl vay?”

“Um, d4u tién, midc du gdp chdu rit vui, nhung nhirng cudc gip cua
ching ta phai cadch nhau xa hon trong twong lai né€u mudn c6 dwoce két qua
gi d6. Ching ta nén gdp nhau gin v&i ndm sinh cia chdu nha't cé the. Lic
d6, c6 1& ta da hiéu Lucy va Paul dang 1én k& hoach gi va tai sao, va chic
chéin 1 ta s& biét nhiéu hon bay gior. VAy c6 nghia 1a T4n t&i chiing ta nén
gap nhau vao nam 1993. Khi d6 ta cling c6 th€ gidp chau v&i budi vii hoi.”

O, nghe hop 1y da'y.

“Va tht hai, nhirng viéc trén sé khong kha thi néu ta khong ti€n sau hon
vao trung tdm quyeén lwc ctia Bdi Can vé, thealng vao BO N6i vu.”

To61 gat dau bum byup. Vi mdm day qua nén to1 chflng noi duore gi.

“Pé&n gior ta vin chwa thay hing thd 14m v&i may chuyén nhw vdy.”
Ong Lucas liéc nhin gia huy nha Montrose treo trén bé 10 swdi. Mot thanh
ki€m, bao quanh la nhitng déa h'ong va bén dwdi dé dong chir HIC
RHODOS, HIC SALTA, nghia la ‘Thé hién hé&t kha nang ctia minh’ hay gi
do.

“Piing 1a ta da c6 mot khéi dau tdt trong hoi, du sao thi dai dién cua
nha Montrose cling thu¢c nhém thanh vién da 1ap nén hoi vao nam 1745, va



ta cling da cedi mot nguoi cd tiém nang mang gien to dong Bich ngoc. Tuy
nhién, ta khong dinh cdng hi€n cho P61 Cin vé nhiéu hon can thiet...
Hurm, gio’ thi moi thi sé thay do6i. Vi chau va Lucy va Paul, ta thdm chi sé
ninh bo cd 1do Kenneth de Villiers. Khong ro li€u ta ¢ thanh cong khong,
nhueng ma...”

“Oi, ¢6, dng s& thanh céng! Tham chi ong s& 1a Trwdng hdi,” Toi néi,
phtii vun banh khdi bo @6 ngt. T6i chi vira kip nén mét ti€ng ¢ day thda
man. Pugc ddy bung thit 1a sung swong. “D€ xem nao; vao nam 1993, 6ng
séla...”

“Suytt!” Ong Lucas nghiéng ngwdi dit tay 1én méi toi. “Ta khong mudn
nghe. C6 18 ta dang hoi vo 1y, nhung ta khong mudn biét twong lai chira
dyng nhitng gi cho minh, trtr phi né gidp ta tim hi€u nhirng diéu chdu quan
tdm. Ta c¢6 ba mwoi bdy ndm d€ s6ng trwdc khi ching ta gap lai, va ta
mudn sdng nhirng nam thang dy... wm, v lo nhat c6 the. Chau c6 the hicu
khong?”

“Vang.” T6i nhin 6ng budn ba. “Vang. Chau hi€u rat rd.” Trong treong
hop niy, bdo 6ng ring ba Maddy va 6ng Bernhard nghi ngd riang ong
khong ch&t mdt cdch tyr nhién c6 18 s& khong khon ngoan 1dm. To6i ludn
ludn c¢6 th€ canh bao cho 6ng vao nam 1993 ma.

T6i dwa lwng vao ghé& va ¢6 ndn ra mot nu cwoi. “Vay thi hdy ndi vé
phép thuit loai qua di, 6ng ngoai. B&i vi ¢c6 mdt diéu dng van chwa biét vé
chau.”



London hién vdn chiu sw tan cong cia dich. Hom qua va hom kia, mdy bay
Pirc bay vong vong trén khong sudt cd ngay, thd bom va gady ton thdt ndang
né cho London. Cdc cdn hdm phia dwoi Toa dn Thanh phd va Hoang gia
da tro thanh hdm trii an cong cong theo yéu cdu cia Hoi dong Qudn hat
London. B&i vdy, chiing téi bét dau bit kin mot s& dwong hdm, ting gap ba
ldn s6 linh gdc lam nhiém vu dwoi hdm, va cho phép ho siv dung cd vii khi
hién dai va truyén thong.

Hom nay, ba ngwoi chiing toi lai phdn nhdnh hdi khwe te phong lwu triv
toi nam 1851, sau khi trdi qua quy trinh an ninh. Chiing t6i déu mang theo
sdch, va gid nhw quy ba Tilney thé” hién mét chiit khiéu hai hwoc voi loi
béng dia ciia t6i vé gu doc sdch ciia ba thay vi lai bét ddu mét trén cdi co,
moi thir sé ém thaim. Toi van trung thanh voi ¥ kién ciia minh rang nhitng
tdc phdam cuia thi s7 hién dai Rilke hoan toan la nhdm nhi, khong ai co thé
hiéu noi mdy bai tho do, va hon nita, doc tho Pwc khi chiing toi dang trdi
qua mot cudc chién tranh nhw thé nay la thiéu tinh than di quoc. Toi rat
ghét khi co ai do c6 khién minh doi y, va do chinh xdc la viéc quy ba Tilney
dang lam. Khi ba dang c6’ gidi thich mét doan tho khd la kho hiéu vé nhirng
ban tay kho héo nhdy quanh, am wo't va nang né nhw lii coc sau mira thi co
tieng go cwra. Tat nhién... Va thé'la...

Trich Bién nién sir Doi Cdn vé
Ngay 2, thang Tw nam, 1916

“Duo quum faciunt idem, non est idem” (Terence)

Chi y bén lé: 17/5/1986

Trang gidy khong thé’doc dwoc do ca phé do. Mat trang 34 dén 36. Toi
mudén cé mot ludt & quy dinh rdang moén sinh chi diroc phép doc Bién nién
st khi co gidm sdt.

Clarkson, thii thw (dd c6 gédng kinh khiing!)



CHUONG 5

“Oi, khong, cau lai khéc nira roi!” Xemerius néi. N6 dang doi tdi trong
dwong ham bi mat.

Téi chi v mot cdu. Tam biét d6ng Lucas that kho, va tdi khdng phai
ngudi duy nhi't cd nén vai giot nwrére mét. Ching tdi s& khong gdp lai nhau
trong ba mwoi bady ndm, it nhat la theo quan di€m cda 6ng. T6i mudn phan
nhénh t&i 1993 ngay 14p titc, nhung 6ng Lucas da bét toi hira phai ngli that
ngon cho @& mot dém. Chéc néi thé ciing dwore nhi, hai gi¢ sdng roi, va toi
phai ddy lic bay gior kém muwoi 1ldam. C6 khi me s€ phai ding can cau d€
nhéi’ t6i ra khdi givong.

Khi Xemerius khong dap lai, t6i chi€u deén 1én médt nd. C6 the l1a toi
dang twdng twong ra, nhwng toi nghi né trong hoi budn, va téi chot nhan ra
ring minh da ngé lo né sudt ca ngay.

“Cam on da doi t&, Xemi... Xemerius,” T6i néi, dot nhién thdy xtic
dong. T6i con mudn vudt né mot cdi, nhwng ma ban khdng thé€ vudt ve li
ma duorc.

“T& ¢6 doi dau, chi 1a tinh cor ¢6 mit & ddy thoi. To dang kiém chd d€
gidu cdi thi kia.” N6 chi vao mdy dong h6. T6i boc cd mdy trong 4o
choang va dit né can bing trén hdng, roi vong tay gitt né.

Xemerius bay 1&€n cau thang bén canh t6i. “Né&u phd mit sau ti quéan 4o
ctia ciu, né chi 1a thach cao thdi, phd ra dé ot 4y ma, ciu cé th€ bo vao
khoang tréng & ding sau. Trong d6 c6 kh&i chd gidu d6.”

“T& nghi td1 nay t& s€ chi nhét né xuéng dwdi gam giwong thodi.” To6i
mét d&n ndi hai chan ning nhw chi. Toi da tit dén pin; toi c6 thé tim dworc
phong ngi trong béng tdi. Chic ngli roi tdi cling c¢6 the lam the’. Pén lic di
qua phong Charlotte, t6i di sdp guc t&i noi réi, nén suyt thi téi ddnh roi
mdy d6ng h'6 khi ctra phong chj ta bidt m@ va dnh sang tt trong phong roi
1€n t6i.



'77

“Oi, bd khi,” Xemerius 1am bam. “Moi ngwoi ngd hét ca roi, that day

“C6 phdi em hoi gia d€ méac d6 nga Théd Peter r'oi khong?” Charlotte
héi. Chi ta tira vao khung ctra, trong vo cuing xinh dep trong chi€c vay ngu
hai day, va madi téc thi budng xo0a trén vai thanh nhirng lon quin éng muwot.
(Toc te€t hay theé” day, bim toc gidng nhr may lam xodn vy, nén la ban sé€
trong chging khéc gi c6 tién trén cay thong Noel khi tha téc ra.)

“Chij dién sao, doa em nhw vay?” To6i thi thAm d€ khdi danh thirc bac
Glenda.

“Tai sao em lai 1én 1t Iwgn 1o trong hanh lang cua chi gitra lic dém
hom? Va em dang bé céi gi kia?”

“Y chj 12 sao, hanh lang cta chj? Chi mudn em tréo twong d€ 1én phong
minh a?”

Charlotte diéng thing 1én va budc t&i gan t6i. “Tht gi & dudi tay em
kia?” Chj ta nhéic lai, Tan nay voi vé de doa. Chi ta ndi thAm nén nghe con
kinh khing hon. Va chij ta trong that... &, nguy hi€m, dén ndi t6i khong
dam lach qua.

“0 '0,” Xemerius néi. “Ai d6 dinh PMS®! niing kia. T khong mudn
day vao chi ta dau.”

Tbi ciing khong dinh 1am th&’. “Y chij I 4o choang ctia em?”

“Cho chi xem!” Chi ta ra Iénh.

To6i 1ui lai. “Chij diing 1a khung ro6i! Th& quéai nao ma nira dém r'6i chj
con mudn coi 4o choang cia em? Gio thi cho em qua, lam on. Em mudn di
ngu.”

“Va chi mudn bi€t em dang mang thir gi,” Charlotte rit 1én. “Em nghi
chi ngdy tho nhw em sao? Em nghi chi khong d€ y may cai mat ddy am
muu va tro tham thi d6 sao? N&u mudn gitr bi mat v&i chi thi em phai 1én
lit hon nwra. Cdi rweong ma Nick va 6ng Bernhard khiéng Ién phong em thi
sao? Thir em dang 6m kia c6 phai vt trong reong khong?”

“Chi ta khong hé ngu,” Xemerius ndi, 12y canh gai gai miii.

Vao bat cir lic nao khéac trong ngay, va néu t6i khdng budn ngd dén
muc nay, hin 1a i da nghi ra 1y do gi d6 roi, nhung gior thi dau 6c t6i
khong 1am thé ndi. “Khodng phai viéc cta chi!” Tdi git.



“0, c6 day,” Charlotte gét lai. “C6 th& chj khong phai 12 vién hong ngoc
va la thanh vién ctia H6i Thap nhi, nhwng khong nhw em, it nhat chi con
suy nghi nhw ho! Chj khong th€ nghe moi thir may ngwoi néi trong phong
em, ctra nha nay day qud, nhung nhtrng gi chi nghe thdy da qua du!” Chi
buwdre lai gan tdi thém hai bwde nira va chi vao do t6i. “Vay nén em hay cho
chi xem thir dé ngay bay gior, n€u em khong mudn chi 18y nd.”

“Chi nghe 1én bon em?” B4t nhién to1 thdy phat dm. Chi ta phat hién ra
diéu gi r'6i? Li€u chi ta c6 bi€t thir do chinh 1a mday dong h'd khong? Va
trong mot phiit vira qua né nhw da niing gap doi. Toi siét chit né bang ca
hai tay cho an toan, thd chié€c dén cua Nick xudng san. Gio thi t6i khong
con chic minh ¢6 mudn bac Glenda ngi tiép khong.

“Em bié€t 1a Gideon va chi dwg'c hudn luyén Krav Maga chix?” Charlotte
lai t&i gan thém mot bwdc nira, va todi ty dong 1ui lai.

“Khong, nhung chi c6 bi€t luc nay trong chi y nhw con chudt dién trong
Ky bang ha chi?”

“Co6 1€ ching ta sé gdp may va Krav Maga chi la thit nham nhi v6 hai
nao do,” Xemerius noi. “Nhuw ki€u Kama Sutra. Ha, ha, ha!” N6 cwoi khanh
khach. “Thir 18i cho t&, t& ludn nghi ra nhitng ciu dia hay nhat trong tinh
hudng tuyét vong.”

“Krav Maga la mot moén vo Israel, va rdt hiéu qud,” Charlotte thong
bdo. “Chi c6 thé cho em do da't v&i mot cd dd vao huyét Cu khuyét®l. Hoic
chi c6 th€ khién em gay cd voi mot ci ddm!”

“Va em c6 the g01 nguoi toi giip!” Cho toi gior, cudc tro chuyén clia
chung t0i van gilr & mirc thi thim, va hin 12 hai dira nghe chang khac gi hai
con rin néi chuyén v&i nhau: rit, rit, rit.

Chuyén gi s€ x4y ra n€u tdi 16i moi ngwoi trong nha dén hién treong?
Vay chéc c6 thé gitt Charlotte khdi bé ¢d tdi, nhurng roi moi nguwdi sé biét
toi gidu thir gi dwdi do.

C6 vé Charlotte da doan dwgee y nghi cha t6i. Chij ta cwoi khinh miét
trong lic lwdt téi gan, nhén nhe trén dau ngén chéan. “Lam di, hét 1én!”

“Néu la ciu to s€ lam thé”,” Xemerius béo.

Nhuwng 1ot cuc, toi khdong phai ho hét gi, b&di dng Bernhard da xua't hién
dang sau Charlotte. Nhu thwong 18, 6ng ludn cé vé nhw biéh ra ttr khong
khi. “Cé6 diéu gi ta c¢6 th€ gitp cdc quy cd?” Ong hdi, va Charlotte quay



ngodt lai nhu mdt con meéo bi bdng. Trong gidy l4t, tdi twdng chi ta s& st
vao huyét Cy khuyé€t cua 6ng Bernhard, hoan toan do phan xa ty v€, nhwng
may ma chi ta khong lam vay, mic du may ngén chan chi giat giat.

“Poi khi ta hay déi Iic nira dém. Ta rat vui dwoe lam chit 6 dn nhe
cho hai dira, vi déng ndo d6 ciing 1 dy dinh cta ta,” Ong Bernhard néi
khong chit cam xc.

Giap 0Ong, t6i nhe nhom dén mirc bat cwoi khic khich nhw loan tri.
“Chau ciing dinh lam d6 an,” T6i n6i, hat ham v&i cdi boc dang 6m vao
nguc. “Nhwng Karate Kid ddy dang bi tut dwong huy€t. Chau ca la chi &y
can chit 6 an vat, khan cap.”

Charlotte chdm rai tré vao phong. “Chi sé trong chirng em,” Chj ta noi,
chi vao tdi vé cdo budc. Chi ta trdng kich nhw thé sip stta doc mot doan
thoai kich tinh nao d6. Tuy nhién, chi ta chi néi, “Va ca 6ng nwra, 6ng
Bernhard.”

“Chung ta phai than trong,” To6i thi tham khi chj ta da déng ctra phong
va hanh lang lai chim trong bong t&i. “Chi &y dwoc hudn luyén & Taj
Mahal.”

“Cau do cung khong t61 dau,” Xemerius tan thanh.

Tbi gitt chic chiéc 4o choang. “Va chi &y dang nghi ngd! Tham chi chi
Ay con biét chinh x4c chiing ta tim ra thit gi. Chic chin chj 4y s& mach v&i
bodi1 Can vé, va khi ho nghe vé chuyén nay, chung ta...”

“Hin 1a s& ¢6 nhirng thoi di€m pht hgp hon d€ ban luin vé van dé
nay,” Ong Bernhard ngét 11 toi bing giong nghiém nghij khic thuwong. Ong
nhdt chi€c deén pin cta Nick, bat né 1én va d€ ludng anh sang chay trén
canh ctra phong Charlotte t&i 0 ctra sO ban nguyét phia trén. N6 dang hé.

Toi gat dau, td y da hi€u. Charlotte ¢6 th€ nghe thdy moi thir. “Vang,
ong no6i ding. Chic ngu ngon, 6ng Bernhard.”

“Chtc nga ngon, c6 Gwendolyn.”

o§o

Me t6i khdng céin can cau d€ 16i toi ra khdi giwong. Chién thuit cia ba con
x4u xa hon. Ba diing 6ng gia Noel nhyra kinh khiing ma Caroline thing



dwoc & ti€c Brownies nam ngodi. Mot khi da 1€n day, né lu6n m6ém, “HO,
ho, ho, Gidng sinh vui v&!” bang cdi giong khan khan khiing khiép.

Ban dau, t6i c¢d 18y chan chin th ti€ng d6. Nhung sau mwoi sdu Ian
nhai di nhai lai “h6, ho, h6,” t6i bd cudc va tung chian. Ngay 14p tirc, t6i hoi
han da lam th&’, b&i t6i da nho ra diéu gi s€ xdy ra vao ngay hom nay. Vil
hoi.

Néu chiéu nay khong c6 phép mau nao cho phép td6i phan nhanh vé
nam 1993 v&i Ong ngoai, toi phai d6i mat ba twdc voi ba't cir mau thong tin
nao ma ong Lucas cho toi.

Téi cin ludi. Pdng 18 dém qua t6i phdi di ngay. Mit khac, hin 1a
Charlotte s€ bam dudi to1, nén la khi suy xét ky cang, to1 thdy khong di 1a
dung.

Tbi loang choang r&i khoi giwong va vao budng tim. Téi mé&i chi ngt
c6 ba tié€ng. Sau man dién ctia Charlotte tdi qua, tdi da choi an toan, va theo
1€nh ctia Xemerius, t6i phd mat sau ctia chi€c ti quan 4o, phat hi€én mot
khodng trong chita ddy nhitng thit linh kinh cii k§ & ding sau, bao g6m ca
mot con cd sdu giong hét con & dwdi tranh clia may 6ng nhac si trong
phong khi€u vi. Ca sdu sinh doi, co 1€ vay. Toi rach bung n6 va gidu may
dong h'o vao trong.

Sau d6, t6i nghi thing, hoan toan kiét sirc, tire 12 t6i khong gip 4c mong.
Thyc ra thi t61 con chgng mo moOng gi. Khong nhw ba Maddy. Khi xudng
fang d€ dn sang mudn, b&i t6i mat cad d6ng thoi gian tim kem pht ciia me
d€ che di quang mét, ba chiin duong tdi trong hanh lang va kéo tdi vao
phong.

“C6 chuyén gi sao?” T6i hoi, nhwng t6i bi€t cau hoi &y 1a thwa. NEu ba
Maddy day lic bay rudi, chic chin phai c6 chuyén gi dé. Téc ba rdi boi,
va mdt trong hai cdi 16 cu6n gir nhirng lon téc vang khéi tran ba da tudt ra
va treo ling laamg bén tai.

“Oi, Gwendolyn, chdu yéu, chau hdi m&i khé 1am sao!” Ba Maddy ngi
xudng chiéc giwdng bira bon va nhin chim chim vao nhitng hoa vin trén
tdAm gid’y dan twong mau oai hwong. “Ta ¢c6 mot diém bdo!”

Oi, lai nira sao!

“D€ chdu dodn nhé, ai d6 nghién nat mot trdi tim hdong ngoc dudi got
giay,” T6i goi y. “Hodc 1a ¢6 mot con qua bay vao ctra kinh bay... dong



h67?”

Ba Maddy lic dau manh d&n mic cdi 16 thit hai cling gip nguy.
“Khong, Gwendolyn, chdu khong dwgc dua vé nhirng th nay. C6 th€ ta
khong biét y nghia clia cac diém bdo, nhwng sau nay ching déu wng
nghiém.” Ba cam tay kéo o1 lai gan hon. “Va Tan nay n6 that ro rang. Ta
tha'y chdu mic mot chiéc vay dai mau xanh dwong, c6 nén & khip noi, va
moi nguoi dang choi dan day.”

T6i noi hét ca da ga. Toi khong chi nghi ngo cdi vii hoi do, va ba
Maddy lai phai thAy diém bdo. Ma toi chwra hé nhic d&n vii hoi véi ba, hay
néi cho ba bi€t mau vdy ctia minh.

Ba Maddy vui mung vi cudi cung cling thu hdt dwge sy chd y caa toi.
“Ban ddu, moi thir déu c6 vé yén binh, moi ngwoi déu nhdy mua, ca chdu
nwra, nhwng roi ta thd’y phong khi€u vii khong c6 tran. May den tu lai phia
trén chdu, vd mot con chim 1o bay ra tir d6, sin sang bay sa xudng chdu,”
Ba ti€p tuc. “R01 sau do, khi chau c6 tr6n chay, chau dam th?ing vao... Oi,
that 1a khiing khiép! M4u & khip noi, moi thir déu nhudém mau mdu, ca bau
troi cling bi€n thanh mau dd, va nhirng giot mwa bién thanh giot mau...”

“Ba Maddy...?”

Ba vidn veo hai ban tay. “Phai, ta bi€t, chau yéu, n6 that dang s¢, va ta
thye sy mong rang né khong mang cdi y nghia hién nhién nhat véi...”

“Ba bd qua mot doan r'oi, chdu nghi vay,” Tdi néi, ngit 1o ba I'4n nira.
“Chau... y chau la, Gwendolyn trong mo’ da dam vao thir gi?”

“P6 khong phai mor ma la diém bdo.” Mit ba Maddy mé 1n hon, néu
diéu dé la kha thi. “Mot thanh ki€m. Chdu dam th:flng vao nd.”

“Ki&€m? N6 tw dau ra?”

“NG... ta nghi né chi treo lo’ Ikng trén khong,” Ba Maddy néi, khua
khua tay vé mo h6. “Nhwng d6 khong phai diéu quan trong,” Ba tiép loi,
giong hoi khé chiu. “Diéu quan trong 13 chd mau kia.”

“Hem.” T6i ng6i xudng giwong bén canh ba. “Va chinh xéac thi ba
mudn chdu lam gi voi nhirng thong tin d6?”

Ba Maddy nhin quanh, 16i 1o keo chanh ra khdi ngan kéo ti dau giwvong
va cho mot vién vao miéng.

“Oi, chdu yéu, ta ciing khong biét nita. Ta chi nghi né s& c6 ich cho
chéu... nhe mot 1o canh bdo...”



“Véang. Chau hra sé ¢6” hét sirc khdong dam vao mot thanh ki€m treo lor
Iéng trén khong.” T6i hon ba Maddy va ding diy. “Va cé 1€ ba nén nga
thém mot chit. Gio nay khong hop v&i ba 18m.”

“Chdu néi phai, d6 1a diéu ta nén lam.” Ba dudi ngwoi va kéo chin.
“Nhung dung coi nhe nd,” Ba néi. “Hay ty cham séc minh.”

“Chdau s€ lam vay.” O cira, toi quay lai mét Tan nira. “A....” T6i ndi,
hing giong. “Khdng tinh c& c6 mot con st tir trong gid’c mo clia ba chi?
Hay 1a mot vién kim cwong? Hay la... hay 1a mat troi?”

“Khong,” Ba Maddy néi, mit ¢a nhim nghién.

“Chau cling nghi vay,” T6i lam bam, nhe nhang déng ctra lai sau lung.

o§o

Khi t&i ban #n, téi ngay 14p titc nhan ra Charlotte ving miit.

“Con bé dang thwong 6m ma't r'oi,” Bac Glenda néi. “Hoi s6t, voi mot
con dau dau to6i té. Bac nghi d6 1a bénh cim dang hoanh hanh. Chau c6 thé
lam on dén treong xin phép hd chi khéng, Gwendolyn?”

To6i cau kinh git ddu. Cum, that nwc cwoi! Charlotte muén ¢ nha d€ luc
loi phong toi.

Duwong nhién Xemerius dang cudn minh trong lién trdi cdy trén ban
cling da nghi ra di€u nay. “T¢ da bao la chi ta khdng ngu ma.”

R6i 6ng Bernhard, ti€n vao voi mdt dia trieng bac, ném cho téi dnh nhin
canh giac.

“MAy tuén vura r'oi that qua stirc chiu dyng ctia con bé,” Bac Glenda ndi.
Nick tho 16 khit miii, nhing ba béc cta ching t6i mic ké né. “Béo sao co
th€ con bé dang kéu gao doi thoi gian nghi ngoi.”

“Ptrng néi nham, Glenda,” Quy ba Arista nghiém khic néi. “Nguwdi nha
Montrose chiing ta cé th€ chiu dwng nhirng thir t6i t€¢ hon. Nhw chinh ta,”
Ba thém vao, uon thing tAm lung gay, “ta chua timg ¢6 bat ¢ mot ngdy
O'm dau nao trong doi.”

“That 1ong ma ndi, chau ciing tha’y khong 6n 1m,” Tdi néi. Tdi khong
on that, nha't 1 khi nhé rang khdng c6 cdch nao d&€ khoda cira phong minh tir



bén ngoai. Nhw moi canh ctra khac trong nha, né chi ¢cé mot cdi chdt ci ky
d€khoda tr bén trong.

Ngay lap tirc, me tdi bat day va dat tay lén tran toi.

Béc Glenda ddo mit. “Ch:fmg la gi! Gwendolyn khong th€ chiu dwoc
viéc rovi xa treng tam chd y.”

“Mait dd’y chr.” Me con tim chép mii tdi nhw the tdi chi ¢c6 nam tudi.
“Va thir nay thi khd va &m, nhw binh thwong.” Me vudt toc tdi. “Me cd th€
chiéu con vao cudi tudn, n€u con thich. Ching ta c¢6 thé an sang trén
givong...”

“O, phai day, va me c6 th€ doc chuyén Thd Peter cho tui con nhw h'6i
trede,” Caroline, Om chd lg'n con mau h'ong trén dui, ndi. “R6i ching ta s€
cho chi Gwenny an tdo c&t nhd va 1am tdi chwom lanh cho chi ay.”

Quy ba Arista dat mot 1at dwa chu6t 1én mi€ng banh mi nwdng, ngay
trén nhtrng 14t pho mai, giam bong, ca chua va trang chién dwgc x&€p can
than. “Gwendolyn, trong chau khong c6 gi la khong on. Chau trong nhw
hién than cua sy khdée manh vay.”

Ban tin nGi khong? Tdi mét d&n ndi khong mé ndi mit, toi trdng gidng
tht gi d6 bi ma ca rong cén, va gio thi 12 the nay!

“Tbi s& & nha ca ngdy,” Ong Bernhard néi. “Toi c6 thé 1am stip ga cho
cd Charlotte va trong coi cd bé.” Mac du 6ng dang néi v&i bac Glenda
nhung cau d6 la danh cho t6i, va tdi qua hi€u 6ng.

Khong may, bac Glenda lai c6 k& hoach khac cho 6ng. “T6i c6 the trong
con gdi cda minh, 6ng Bernhard. T6i mu6én 6ng toi Walden-Jones d€ 137y
quan 4o cua tdi va trang phuc cua Charlotte cho bura tiéc.”

“P6 1a & Islington,” Ong Bernhard néi va lo 18ng nhin tdi. “Tic 12 t6i s&
ra khoi nha mot Iic.”

“Phai, ding vady.” Bac Glenda cau may, hoi khoé chiju.

“Trén dwong vé, dng c¢6 th€ mua it hoa, 6ng Bernhard,” Quy ba Arista
néi. “Mot vai bé hoa xuén cho tién sanh, ban an t6i va phong nhac. Khong
cé thir gi 10e loet nhr ma’y bong tulip 6ng mua hom trwede. Ta goi ¥ nhirng
sdc tring, vang nhat va mau hoa ca.”

Me hon tam biét ching t6i trwede khi di lam. “N&u thady lvu ly thi mua
cho chdu vai bong nhé, dng Bernhard. Hodc 1a it lan chudng, n€u c4.”



“Chéc chén r6i,” Ong Bernhard néi.

“Va tién the thi dng cling c¢6 th€ mua thém ca loa kén nira,” T6i cin
nhan. “Chiing ta c6 th€ trong né trén md chau lic ndo chdu ngdm cii tdi vi
phai dén treong trong khi dm.” Nhung me t6i da ra dén cura.

“Pung lo,” Xemerius cd an Ui tdi. “N€u cdi riu chién téc dd d6 & nha,
Charlotte khong th€ vao phong ciu dwgc. N&u c6 thi chi ta s€ phai nghi toi
viéc mé& ti ciu va bd vio khoang tréng dang sau. Va tham chi néu chi ta ¢
nghf ra thi cing ching bao gi¢ du diing khi ki€m tra rudt con c4 si'u dau.
Gio thi ciu c6 tha'y mung vi t& da bit ciu rach bung né ra khong?”

To6i gat dau, mac du bén trong, toi ring minh tredc ¥ nghi phai bo vao
cdi x6 t6i tim dAy mang nhén d6, va ta't nhién 12 tdi vin lo ldng. N&u
Charlotte doan dwoec hodc 1a bi€t minh phai tim gi, chi ta s€ khdng nhanh
chong bd cudc. Va t6éi s&€ vé nha mudn hon binh thwong néu khong thé
hoan dwore budi vii hoi. Téi s€ tr¢ vé qua mudn. Va diéu gi s€ xay ra néu
Doi Can vé phat hién ra chiéc mdy dong h'd bi mat cip trong nha chiing
t061? Mot chi€c mdy chi con thi€u mau ctia Gideon d€ khép lai Vong tron!
Dot nhién, t6i ndi da ga. Chic ho s& phat dién khi nhin ra ho da gan vdi
viéc hoan thanh sir ménh cia doi minh dén mirc nao. Va toi 1a ai ma lai
gid'u gi€m bi mat voi ho, mdt bi mat ¢ theé dem lai phwong thud'c chira moi
bénh tit trén th& gidi?

“Va ludn ¢6 kha nang 1a c¢6 gai dang thwong d6 6'm that,” Xemerius noi.

“Q), phéi ro6i, va trdi dat thi phflng,” To61 dap. That ngu qua, téi ndi ra
miéng r'oi. Moi nguoi quanh ban nhin tdi strng so.

“Khong, Gwenny, trdi da't 1a hinh cau,” Caroline t6t bung bao tdi. “Ban
dau em cling khong th€ tin noi. Nhwng ¢ vé 1a né bay trong vii tru v&i van
td'c anh sang.” N6 bé mot mau banh mi nwdng va gio 1én tred'c mii chd
lgrn. “Du sao thi d6 cling 1a sy thyc. Phdi khong nao, Margaret? Em an thém
mot mi€ng banh mi va gidm bong nwra nhé?”

Nick nhd giong kéu, “Oink!” va khée miéng quy ba Arista cong xuéng
bat man. “Chung ta khong c6 luit 1€ gi sao? Khong c6 d6 choi mém hay
bip bé & diy vao gior dn, va khdng c6 ban beé gi ca, du la that hay tuwdng
twong.”

“Nhwng Margaret rd't ngoan ma,” Caroline néi. Cung lic, né ngoan
ngoan dat chu lo'n xudng san nha.



B4c Glenda hit xi khinh bi. R3 rang 1a may ngly nay bac con dj tng
voi 6 choi mém nira.

o§o

Mic dit Xemerius htra s& gac may dong h'o bing ci mang sdng ciia né (lic
nay toi phai bat cwdi, ma cwdi to 1a ding khac) va bdo cho tdi ngay lap tic
n&u Charlotte c& vao phong t6i, toi khong the ngirng ban khoan vé nhirng
diéu sé xay ra khi chi€c mdy roi vao tay Poi Can vé. Nhung e so thi chfmg
dworc tich s gi cd. Biang cach nao dé, toi phai vwot qua ngiy hom nay va
hy vong vao nhirng diéu t6t dep nha't. Viéc dau ti€n trong danh sach viéc-
can-lam: td6i xudng xe buyt sdm modt bén va tim cho minh mot 1iéu thudc
trong tiém Starbucks.

“Anh thém ba phan espresso vao mot c6c caramel macchiato dugc
khong?” T6i hdi anh chang dirng quiy.

“Néu em cho tdi s6” dién thoai,” Anh ta néi, nhe ring cwoi.

T6i nhin anh ta k§ hon va cwoi lai, cdm thd’y dwge ting bdc. V&i mai
téc sAm mau va nhirng lon téc mai dai, anh ta khién t6i nhé dén céc anh
chang dién trai trong mdt bd phim Phdp. Ta't nhién, anh ta chi dién trai cho
dén khi bi tdi thdm so sanh v&i Gideon, céi diéu ma t6i da ngu ngd'c lam
ngay lap tic.

“C0 &y c6 ban trai roi,” Ai do 1én ti€ng sau lwng t6i. D6 1a Raphael; doi
mat xanh 14 cia hin 12 14nh khi t6i cau c6 quay lai. “Du sao thi c6 Ay ciing
qué tré so v&i anh, c6 the dé dang tha’y diéu do tir bd dong phuc. Mot caffé
latte va m6t banh nwdng nam viét quat, lam on.”

T6i ddo mét va 18y cdc ca phé cuc didm ctia minh v&i mot nu cudi xin
16i. “Em chwa c6 ban trai, nhwng gio thi ding 1a em ¢6... o'm, chiit van dé
veé thoi gian. Hai ndm ntra hay hoi lai em nhé.”

“Anh s€ lam th€,” Anh ta noi.

“Hin ta s& khong hoi dau, ciu biét chit,” Raphael néi. “C4 v&i ciu la
hén xin s& moi dita con gdi xinh x4n.”

To6i bd di, nhung Raphael dudi kip toi. “Nay, tir tor da! Xin 16i da phd
ddm vu tdn tinh clia ciu.” Hin nhin cdc ca phé day nghi ngo. “Cau nghi



hén ta c6 nhd vao trong nay khong?”

T6i u6ng mot ngum 1on tw chi€c c6c gid'y va nhanh chéng lam bong
moi, lwdi va vom miéng. Khi ¢ th€ nghi dwore binh thwong, tdi ban khoan
li€u mot 1i€u ca phé tiém vao tinh mach cé phai mot y twdng hay hon
khong.

“Hoém qua t& dé&n rap chi€u phim v&i ¢6 ban Celia Iop minh,” Raphael
néi tiép. “C6 gdi tuyét voi. That xinh x&n va vui tinh, ciu tha’y thé khong?”

“Om?” t6i n6i v&i cai mii ngap trong bot sira. (Xemerius bat dau anh
hwdng toi toi r'oi.)

“Bon t& rat vui,” Han ti&p tuc. “Chi 13, dirng néi v&i Leslie nhé. Co Ay
c6 the s€ ghen ti.”

Tdi bat cwdi. That dang yéu, hin dang cd thao ting toi. “Duwoc thdi. Té
s€ im nhr nA'm mo6.”

“Vay cdu thue sy nghi cd &y s€ ghen?” Raphael hdo hirc hoi.

“O, chic chin r'6i, ghen xanh ca mit. Nha't 1 khi I&'p minh khong c6 ai
tén Celia.”

Raphael gii miii, trong hoi ngwong nghiu. “C6 téc vang d6? Cai nguwoi
to chure tiéc ay?”

“Cynthia.”

“T& thye sy da di xem phim v&i ¢6 ta,” Raphael néi, iu xiu. B6 dong
phuc, v&i cai két hop kinh khing gitra mau vang nhgt nhat va xanh hai
quén, nhin trén ngudi hdn con xau hon cd bon toi. Va cach hin lua tay qua
téc khién t6i nhd t&i Nick va cham vao tinh mau ti cta tdi. Toi tha’y hin
nén duoc trao gidi thwdng vi khong kiéu ngao va canh cao nhw anh hén.

“T¢ s€ néi nhe nhang v&i Leslie, dwoe ch?” T6i dé nghi.

Hin do dy né nu cuwdi. “Nhung ding k&€ v&i co &y 12 t& nhé nham tén
nhé... O, t6t hon 1a khong néi gi ca... khong thi...”

“Cir @& d6 cho t&.” Khi chia tay, tdi 6m hin mot cdi. “Nay, chiic mirng!
Hom nay cdu thit diing roi day.”

“Cindy thit cho t&,” Raphael néi v&i mot nu cwdi mét moi. “Hay bat
clr tén cd tala gi.”



Mobn hoc déau tién cta ching t6i ngay hom &y la Anh van véi thay
Whitman. Thay chdp nhan loi xin phép ctia Charlotte v&i mot cdi gat dau,
va t6i khong th€ dung dworec ma vé hai ddu ngoac kép trén khong trung khi
néi dén tw dim.

“Déang nhé cdu nén mang nd theo,” Leslie thi tham, khi thay Whitman
tra bai tip tuan trwdc.

“Cai gi, may d6ng h6 4? Td&i trwong? Cau dién sao? Gia st thay
Whitman phat hién ra! Thay S6c dang thwong, thay s€ dau tim mat. Trw
viéc thdy s€ néi v&i ma’y 6ng ban cin vé ngay 1ap tirc, va ho s€ treo c0, kéo
1€ r'6i phanh thay t&, hay 1a tréi t& vao banh xe, hay ba't c hinh phat quéi
gi ma Quy tic Vang dit ra cho tredng hop clia t&.” Toi giao cho Leslie
chié€c chia khéa reong. “Pay, chia khoa trdi tim cau. Té rat mudn dwa cho
Raphael, nhung t& dodn la cdu sé khong thich.”

Leslie ddo mét va nhin 1én hang gh& d4u, noi Raphael dang ng6i va rat
can than khong li€c né.

“Peo lai né ngay tirc khic,” Tdi néi. “Va ding d&€ Charlotte 14y né di.”

“Krav Maga,” Leslie 1am bam. “Chfmg phéi ¢c6 mot bo phim ma trong
d6 Jennifer Lopez ciing danh dwoc thir vo d6 sao? Céi phim cd &y dap cho
1do ch'dng cii wa bao lwc mot tran & doan cudi &y? Té cling mudn hoc Krav
Maga.”

“Cau c6 nghi Charlotte s€ chi da ctra td mé ra khong? Nghi ky thi t& s€
khong ngac nhi€n néu chi ta va Gideon dwoc day cich mo khéa ma khong
can chia. C6 the ho con thyce hanh véi mot dic va MI6HY niva: Khong cén
bua tq, hay thir phwong phdp kep tam thanh lich.” Téi tho dai.

“Né&u Charlotte thuc sy biét chiing ta da tim tha’y gi thi chij ta da néi voi
DPodi Céan vé r'oi. Chj ta nghi s€ kham pha th gi d6 khi€n minh trong that
tuy€t va boi nho ciu.”

“Phai, va n€u chi ta tim thay that...”

“Tdi rat hy vong rang hai em dang néi vé bai tho' tinh s& 130.” Thay
Whitman d6t nhién dirng sting strng tredc mét hai dira.

“May ngay roi bon em cha néi gi khac,” Leslie bao.

Thay Whitman nhwdng may. “Thay c6 mot an twong 1a dao nay hai em
dang dit tdm tri vao nhirng thit khong gitp ich cho viéc hoc hanh. C6 1€
mot 14 thw gii @&n phu huynh 12 ¥ hay da’y. Can nhic d&n khoan phi ma ho



phai ndp d€ cho cac em dic quyén dwoce gido duc tai ngdi treong nay, toi
nghi ho ¢6 the mong doi mot chit nd lwc tr phia cdc em.” Théay dit bai tap
ctia ching tdi xudng ban. “Chd y t&i Shakespeare thém mot chit nira thi bai
luan ctia hai em s€ kha hon. Chi dwoc di€m trung binh thoi, toi e 1a vay.”

“Sao thay ay lai nght theé?” T61 [am bam, cdu ti€t. That byc minh! Pau
tién t6i phai cong hi€n hét chd thoi gian rdnh cho viéc phin nhanh, thi
trang phuc va hoc nhdy, va gio’ thi thdy Whitman bdo rang tdi dang sao
nhang chuyén bai vé!

“Charlotte da cho thay hoan toan c6 th€ két hgp hai viéc nay,
Gwendolyn,” Thay Whitman néi, nhw th€ doan dwoe y nghi cua tdi. “DBieém
clia ban @y xui't sic. Va ban 4y chwa bao gio phan nan. Em ciing c6 thé noi
grong ban va nghiém khic vé&i ban than hon mot chit.”

Tdi tiec gian ham ham nhin theo thay budc di.

Leslie than thién thic khuyu tay vao swon toi. “Mot ngay nao d6, chiing
ta s€ bao cho thay Soc kinh khing bi€t ching ta nghi gi v€ thay &y. Mudn
nha't 1a toi khi ching ta ra treong. Nhwng hdm nay thi chi phi ning lwgng
thoi.”

“Phai, cau ndi ding. Té can ta't ca nang lwgng d€ gitr minh tinh tdo.”
T6i ngap dai. “Gid ma ba phan espresso kia nhanh nhanh Ién va tim dwong
vao mdu cuda to thi t6t.”

Leslie gat dau. “bworc roi, lic nao ching di vao mau cu thi ching ta
can phai nghi lam sao d€ cau trén dwoc buoi vii hoi kia.”

o§o

“Nhwng cd khong the’ bi 6m!” Marley ndi, tuyét vong vin veo ban tay “Moi
thir da dwoc chuan bi xong. T6i khdng biét dn ndi sao v&i moi ngwoi day.”

“T6i 6m khong phai 16i ctia ciu,” Toi y&€u ¢t néi, khé khiin nhad'c minh
ra khoi xe. “Hay 12 13i cta toi. D6 1a y Chda, va ch:fmg lam gi v&i nhirng
diéu nhw thé ca.”

“0, ¢6, ¢6 chir! Phéi c6 cach!” Marley tirc gidn nhin t6i. “Tréng c6 dau
c6 6m dau gi,” Anh ta thém vao, va k€ cling hoi ba't cong da’y, b&i vi t6i da
vuot qua dwoe thoi phtt phi€m ciia minh va chti sach dong kem phu caa



me. Ban d4u, Leslie dinh gidp tdi v&i mot chiit phan méit mau xam va tim,
nhung sau khi li€c mot cdi, n6 lai cA't tdi trang diém di. Quang mét tham si
cta téi khong céan chinh stra thém ciling c6 th€ ding trong ba't c&¢ bd phim
ma ca rong nao, va thém vao do thi to1 nho't nhat nhwe mot xac chét.

“Co 1€, nhung viéc to1 trong Om y&u th€” nao khong quan trong, quan
trong 1a t6i 6m ra lam sao,” T6i ndi va dwa cdp cho Marley. V&i bd dang
y&u &t run ray cia tdi hién tai, anh ta vui vé ¢am 14Yy. “Va tdi nghi ring,
trong tinh hudng nay, ching ta ¢6 the’ hoan budi vii héi.”

“Khong th&!” Marley kéu 1én, d& roi mot tich tic sau 147y tay bit chit
miéng va canh gidc nhin quanh dé phong c¢6 nguoi nghe thady. “C6 ¢ biét
viéc chuan bi da ton bao nhiéu thoi gian va cong strc khong?” Anh ta ti€p
tuc thi thAm khi ching t6i hwdng t&1i tru sé Hoi kin. Toi khap khénh di theo
voi toc dd cham ri. “Khi€n 6ng hiéu tredng ctia c¢d cho phép hdi kich
nghiép du st dung phong hoa trong tAng ham d¢ dién tip khong phai 1a dé
dau. Ngay hom nay! Va ba tede Saint Germain da dac biét chi thij...”

Marley bét dau khién tdi byc minh. (“Hdi kich nghiép du? Hiéu trudng
Gilles? T6i cha hi€u gi sat.”) “Nghe nay, tdi 6m! Om! Tdi dd udng ba vién
giam dau, nhwng cheamg ich lgii gi cd. Thyc ra thi cang ngay né cang t€ hon.
T6i cling dang s6t. Va hut hoi.” BE chirng minh losi minh vira néi, t6i bam
vao lan can cAu thang din 1én nha trén va thd vai hoi ning nhoc.

“Ngay mai! C6 c6 th€ 6m vao ngdy mai,” Marley kéu 1én. “Ong
George! Bdo c6 Ay ring tir gio* d&n mai cd &y khong the dm duworc, khong
thi thoii gian bi€u sé hdng mat!”

“Chdu thay khong 6n sao, Gwendolyn?” Ong George, ngudi vira xud't
hién & ctra ra vao, lo ling d& 14’y t6i va dan tdi vao nha. Thé nay thi kha
hon roi.

T6i gat dau nhu the dang dau dén. “Chéc chdu ldy cim clia Charlotte
ma't roi.” Ha, ha! Chuah roi! Ching tdi déu méc bénh cim twdng twong.
T&t nha't 12 dién cho trét. “Dau chdu sép vor ra roi.”

“Qi, chdu yéu, that khong may,” Ong George ndi.

“Po6 1a diéu chau dang cd gitp cd &y hi€u,” Marley néi, nhanh chan di
theo ching t6i. Khac v&i binh thwong, mat anh ta khong dé nhw tém lude
ma tring v&i nhitng d6m dd, nhu thé né khong the quyét dinh dwore mau



ding cho dip nay. “Chéc hin bdc si White c6 the cho ¢6 &'y mot mii tiém
hay gi d6, diing khong? C6 &y chi cén tru dwoc vai gio thoi.”

“U, d6 ciing 12 mot kha ning,” Ong George ndi.

Kinh hoang, t6i li€c nhin 6ng. Téi dd mong doi mdt chiit thwong cam
va tng ho tir dng George. Toi bit dau thaA'y 6m that, nhung 12 so' d&n phat
Om. T6i ¢6 linh cam 1a n€u Ddi Can vé nhén ra t6i chi gid vor, ho s€ khong
nwong tay. Nhwng qua mudn roéi. Toi khong the it lui.

Thay vi d&n xwdng may ctia Madame Rossini, noi tdi s€ doi sang trang
phuc thé& ky 18, ong George dan t6i t&i Long dién, con Marley di theo
ching t6i, van xdch cdp va 1dm bam day tirc gian.

Béac si White, Falk de Villiers, thdy Whitman va mdt ngwoi dan dng toi
khong biét (b tredng BO Y t& chiang?) dang ng6i quanh ban. Khi Ong
George nhe nhang day t6i vao phong, ho déu quay d4u va nhin cham chim.
To6i cang ngay cang tha'y khong thoai mai.

“C0 &y n6i minh bi 6m!” Marley kéu 1én, khi anh ta bwdc vao phong.

Falk de Villiers dirng day. “Trudoc hét, lam on dong ctra vao, Marley.
Gio thi, hdy bit d4u lai. Ai bj Sm?”

“Co6 ay!” Marley chi tay vé phia t6i day cdo budc, va tdi suyt thi dao
mit.

Ong George budng t6i ra, ngdi xudng véi mot tiehg thd dai, va 18y
khan tay lau m6 hdi trén mang héi. “Ping vdy. Gwendolyn dang thay
khong khoe.”

“Chdu rat xin 16i,” T6i néi, can than nhin xudng va nhin sang phai. Toi
da doc & du d6 rang ngwdi ta thwong hay nhin 1én va sang trdi khi néi doi.
“Nhung chdu tha'y khong dd khde d€ tham dy vii hdi vao hom nay. Pirng
virng chdu con thdy khé, va cang ngay cang t€ hon.” T6i nhan manh di€m
nay bang cach tiya vao lung ghé 6ng George.

Chi @én gior to6i méi nhan ra Gideon ciing ¢6 mat, va tim t6i dap 1o vai
nhip.

That ba't cong khi chi nhin thd’y hin thdi ma t6i da budn buyc, con hin
thi ung dung dirng bén ctra s, tay didt sdu trong tdi quéan bo va cuoi voi toi.
Htr, ctt cho ring d6 khong phai mot nu cwdi rong chéi sang gi, ma chi 1a
mot nét cong nhe nhe cia khée miéng hin, nhung cling liic, mit héin ciing
dang cuwoi, va vi 1y do nao ddy, hong t6i lai nghen.



T61 nhanh chéng nhin di chd khac va thd’y Robert bé nhd, dira con trai
ché&t dudi & be boi h'di bay tudi ciia bac s White, bén 10 swdi. Ho6i dau, cau
ma nhd con ngrong ngling, nhwng gio thi thing bé da tin twdng tdi. N6 vay
tay vori toi, nhwng toi chi ¢6 the€ gat dau nhe.

“Pot nhién em mac bénh gi vdy, t6i man phép hdi?” Thay Whitman
nhin tdi v&i st mia mai trong 4nh mét. “Vira roi & trerdng em con khode 1dm
ma.” Théay khoanh tay lai triedc khi doi y va thay doi chi€n thuit. Lic nay,
thay da chuyén sang giong nguoi td't Am dp, diu dang va day thuwong cam.
“Né&u em lo ling vé vii hodi, Gwendolyn, ching t6i c6 th€ hi€u. C6 1& bac si
White c6 th€ cho em thir thudc gi d6 d€1am dju ndi s¢'.”

Falk gat dau. “Ching ta thyc sy khong the tri hoan cudc hen ngay hom
nay,” Ong ndi.

Gio day, ong George cling dang ddm sau lwng t6i. “Ngai Whitman néi
diing, va mot chit so hai trede gicr din 12 hoan toan binh thwong. O vio vi
tri ctia chdu, ai ciing s& lo 1ing thdi. Vay nén khong c6 gi phai xau h& ca.”

“Va chdu s€ khong chi ¢c6 mot minh,” Falk thém vao. “Gideon s€ lu6n
di cung chéau.”

Tdi khong dinh 1am thé’, nhung t6i liéc nhanh sang Gideon va roi mét di
nhanh chealng kém khi mét hin duwong nhw khéa chiit toi.

“Trwdre khi chdu d€'y,” Falk tié€p tuc, “chdu da tr¢ vE r'oi, va moi thir sé
két thac.”

“Va hay nghi dén chiéc vay dang yéu d6,” Nguwoi dan dng toi cho 1a bo
tredng BO Y t& ¢d du db toi. Xin chao? Ong ta nghi tdi 12 mot dika mudi
tudi van con choi v&i bip bé Barbie sao?

Nhirng ngwoi con lai 1am bam loi dong tinh, va ho déu nhin t6i cwoi
khich 1€, ngoai trie bac si White, v&i d6i 10ng may nhiu chat trong cai cau
may thwong thd’y, vé mat thu dich cia 6ng c6 thé doa bat cir ai. Robert bé
bdng cling nghiéng dau day thwong cam.

“Hong chdu dau, chdu dau d4u, va khop chdu thi nhirc nhéi,” To6i noi
kién quyé&t nhat c6 th€. “Chau khong nghi da’y 1a s¢r hii truede gior dién.
HoOm nay chi ho chdu phai & nha vi cim, va gio chdu da bj lay. Pon gian
vay thoi!”

“Ai d6 nén giai thich cho cd &y ring day 12 mot sy kién ra't quan trong
trong lich stt,” Marley kéu 1én & phia sau, nhuwng thdy Whitman ngét 151i.



“Gwendolyn, em nh& cudc trdo chuyén sang nay chr?” Giong thay tré
nén, co 1€ 1a, dé ti€én hon mot chat.

Cudc néi chuyén nao nhi? Chic hén thay ay khong thyc sy tinh vy cin
nhin vé ric rdi v&i viée hoc clia tdi 12 mdt cude trod chuyén? O , 10 rang la
thay &y dang lam vy roi.

“Co6 1€ 1a do hudn luyén, nhwng tdi tha'y n€u & vi tri cia em, Charlotte
s€ y thirc dwgc nhiém vu ctia minh. C6 &y s€ khong bao gior dat sirc khoe
1én trén nhiém vu.”

Hurm, khong phai 16i ctia toi ma ho hu&'n luyén nhdm ngwoi, phai khong
nao? To61 bam chdt hon vao lung gh€’. “Thyc long ma n6i, n€u Charlotte
tha'y mét moi nhw em bay gior, chi &y cling khéng th€ dén vii hoi duwoc
dau.”

ThAy Whitman trong nhw th€ sdp phit nd d&n noi ro6i. “Toi khong nghi
em hi€u minh dang néi céi gi.”

“Cii va khong duwoc tich sy gi cd!” D6 1a 1oi bac si White, néi bang
giong thd 10 quen thudc. “Ching ta chi lang phi thoi gian quy gid. Néu 6m
that, ching ta c6 néi mai co ta cling khong khde 1én dwgrc. Va néu co ta chi
dang vo vit...” Ong day gh&, dieng ddy va di vong qua chi€c ban hwéng vé
phia t6i nhanh d&n mrc Robert bé nhdé khé ma theo kip. “M& miéng!”

Thé& nay thi qud quét 15m! Tdi nhin 6ng chdm cham day tirc gisn, nhung
Ong dung ca hai tay git dau t6i va dwa ngén tay chay tw tai xudng hong toi.
R61 6ng dit tay lén tran to1. Tim tdi chung xudng.

“Hirm,” Ong néi, va gio thi mit 6ng con u 4m hon, néu c6 the. “Hach
bach huyé&t bi swng, nhiét do cao, khong khd quan 1im. M& miéng ra
Gwendolyn, lam on.”

Strng so, toi lam theo loi 6ng. Swng hach? Nhiét @6 cao? Toi thuc sy da
phéat 6m vi s¢ hai?

“Diing nhw t6i nghi.” Bac si White rit mot cdi que gd ra khoi tdi nguc
va an lwoi t6i xudng. “Viém hong, sung amidan... bao sao cd bi rat hong.
Khi nudt chic 1a dau 1dm.”

“Chi that dang thwong,” Robert néi day thwong cam. “Em nghi gio chi
s€ phdi udng ma’y thir thudc ho kinh khiing.” N6 nhian mat.

“Co6 c6 lanh khong?” B6 no hai toi.



T6i do dy gat dau. Tai sao 6ng 'y lai lam vay? Tai sao lai gitp do t6i?
Bac si White, trong ta't ca moi nguwoi, cdi nguoi ludn xi& sy nhw ki€u t6i sé
bi€n ma't véi may dong h'é ngay khi ¢6 co hoi?

“Ta cling nghi vay. Nhiét do cua cd s€ con tiang thém.” Bac si White
quay lai v&i nhirng nguoi kia. “Cé vé 1a s6t virus.”

boi1 Can v€ trong hot buc bdi. To1 €p minh khong dwoc nhin sang
Gideon, mic du toi thyrc sy mudn nhin cdi mit hén.

“Ong khong thé cho cd Ay thit thudc gi sao, Jake?” Falk de Villiers héi.

“Thir gi d6 d€ ha sot, chi ¢6 thé thoi. Nhwng ¢6 ta s€ khong da sirc dw
vii hdi vao t&i nay. Co ta nén ndm yén trén giwong.” Bac si White cau c6
nhin t6i. “N&u may mén, d6 sé chi 14 thi virus mot ngay dang 1ay lan dao
nay. Nhung c6 th€ ma't dé€n vai ngay de’ co ta...”

“Du sao thi, td't nhién ching ta cling c6 th€...” Thay Whitman m& 1oi.

“Khong, chiing ta khong th€” Bac s White tho 18 ngit 1o thay. Toi
dang c& hét sitc khong nhin chim chdm nhw th& dng 12 ky quan the gi¢i thir
bay. “Bén canh viéc Gideon khé ma day dwoc c6 ta t&i vil hdi bing xe lin,
viéc dwra co ta t&i the' ky 18 v&i virus truyén nhiém 1a vo trdch nhiém va di
nguoc lai cic Quy tic Vang.”

“Ping day,” Nguwoi dan 6ng toi twdng l1a bd truong B6 Y t&€ ndi.
“Chiing ta khong biét hé mién dich cta con nguwoi cudi the ky 18 sé phan
trng v&i virus hién dai ra sao. Hau qua 1a khon lwong.”

“Gidng nhw v&i ngedi Anh diéng g&c Maya,” Ong George 14m bam.

Falk thé dai swon swot. “Dwoc roi, s viéc da dwgc quyét dinh. Gideon
va Gwendolyn sé khong t&i vii hdi vao t6i nay. Thay vao dé, ching ta c6
the day Chién dich Opal 1én. Marley, cdu lam on bdo cho moi ngwoi vé cac
thay doi trong k& hoach cida chiing ta.”

“Vang, thwa ngai.” Marley budc ra ctra, ro rang la dang gian. Cai nhin
anh ta ném cho t6i day sy khinh thwong. Toi chéng them quan tim. Van dé
chinh 12 t0i d4 hodn dwgc budi vii hoi. Toi van khong the tin ndi vAn may
ctia minh.

Gio day, toi 1én nhin sang Gideon. Khdng nhw may ngudi kia, hin c6
vé khong ban tAm 14m vé s tri hodn nay, b&i hin dang cudi vdi téi. Han ¢
dodn dwoc 12 tdi dang gid dm khong? Hay héan chi vui ming vi thoét dworc
canh phai trong m& quan do kia Ién ngwoi? Ki€u gi thi ki€u, toi cwong lai



mong mudn dwoc cwdi lai va d€ anh mét ha 1én bac si White, ngudi dang
déng ndi chuyén voi bo tredng BO Y t€

T6i rdt mudn ndi riéng vai loi voi 6ng. Nhung vi bac si dwong nhw da
quén bing tdi va hoan toan chi tAm vao cudc trd chuyén.

“Pi nao, Gwendolyn,” T6i nghe mot giong ndi thwong cim. Ong
George. “Chung ta s€ dwa chau di phan nhanh, va sau dé, chau c6 the€ vé
nha.”

To61 gat dau.

Y twédng tuyét nha't ca ngay hom nay.



Mot cude phan nhdnh hdi khie voi sw hé tros ciia mdy dong ho co thé kéo
dai twr 120 gidy dén 240 phit. Voi Ngoc hdi thity, Ngoc hoang yén, Ngoc
thach, Lam ngoc va Hong ngoc, thoi gian t6i thiéu la 121 gidy, t6i da la
239 phiit. BDé’trdnh vieot tho'i gian thiéu kiem sodt, nhirng ngwoi mang gien
cdn phdn nhdnh 180 phiit mét ngay. Néu it hon, ho co thé’ chiu viéc vieot
tho'i gian thiéu kiem sodt trong hai mwo'i tw gio tiép theo (xem “Bién bdn
Du hanh tho'i gian”, ngay 6 thdang Mot 1902, 17 thdang Hai 1902 - Timothy
de Villiers).

Theo nhw cudc khdo nghiém ciia bd twoc Saint Germain trong giai
doan 1720-1738, mot ngwoi mang gien co thé phan nhdnh, voi sw hé tro
ciia mdy dong ho, trong khodng thoi gian 1én toi ndm tiéng rwdi moi ngay,
tirc 330 phiit. Néu vieot qud thoi lworng trén, ngwoi mang gien sé gap cdc
con dau ddu, chong mdt va cdm gidc suy nhwoc, va khd ndang cdm thu va
phoi hop cdc gidc quan sé bi dnh hwong nghiém trong. Hai anh em Villiers
da khc“z"ng dinh nhitng thong tin nay thong qua ba thi nghiém trén bdn than
dworc thwe hién song song vao nam 1902.

Trich Bién nién sir Doi Cdn vé

Tap III, cheong I: “Bi mat may dong h'6”



CHUONG 6

To6i chwa bao gior dwore phan nhanh thoai mai nhw chiéu hom ay. Ho cho toi
mot cdi gid mang theo, trong d6 chira chian, mot binh gitr nhiét dwng tra
néng, banh quy (ta't nhién r'oéi), va trdi cAy cit nhd dung trong mot hop d'6
4n trwa nhd. Tdi suyt thi thdy cin rit lrong tAm khi ngdi xudng chiéc sofa
xanh. Trong mot thodng, t6i nghi dén viéc 18y chi€c chia khéa ra khdi chd
gidu va 1én tang, nhung tdi s& chi gy ric rdi thém va con c¢é nguy co bi
tom nira. Toi dang & dau da’y trong nam 1953. T6i khong hoi ngay thang cu
th€ vi con phai dién cho trét vai mdt ké bj cim y&u &t ddng thwong.

Mot khi Falk quyét dinh thay doi k& hoach, hoat dong cua Do6i Can vé
tré nén hdn loan. Cudi cing, toi bj dudi t&i phong may dong h'0 v&i anh
chang Marley. R rang 1a anh ta khong mu6n day vao toi va tha dwoc & lai
tham gia thdo ludn con hon. Vay nén t6i khong ddm hoi anh ta vé Chié€n
dich Opal; t6i chi lam mat cau ¢6 gidng anh ta. M&i quan hé cta chiing t6i
chic chin 13 da tan ra tir hai ngdy nay, nhuwng gi¢, Marley 13 nguwdi cudi
cung ti can ban tam.

Thé& 1a & nam 1953, t6i an hoa qua trwdc tién, roi dé€n banh quy, va cudi
cung toi ric vao chin va dudi dai ngwoi trén sofa. Mic cho thit 4nh sdng
khé chiu tda ra tor bong den khéng c6 chup trén trdn nha, chwa d€n nim
phut t6i da ngu say. Ca y nghi vé con ma khong dau dang 4m cdn ham nay
cling c6 th€ gitr toi tinh tdo. T6i khoan khodi thirc ddy, vura kip ldc d€ tré
veé, that may, b&i vi néu khong t6i da roi ngira ngwoi xudng bén chan
Marley roi.

Trong khi Marley, sau khi chao t6i v&i mot cdi gat dau duy nhat, viét
vi€t vao cuén nhat ky (c6 1€ la thi gi d6 ki€u nhw Thay vi lam nhiém vu ciia
minh, con ranh Hong ngoc dé nam won & ndam 1953, tong hoa qud cho day
mom), toi hoi anh ta liéu bac si White cé con trong toa nha. Toi rd't mudn



biét tai sao dng khong ban dirng toi bang cach néi v&i moi ngudi ring toi
dang gia vo.

“Ong &y khong c6 thoi gian ban tAm ba céi con dau nhirc cia co... y toi
la bénh cim cta ¢6,” Marley dap. “Hién tai, moi nguoi dang téi B6 Phong
vé d€ ban bac vé Chié€n dich Opal.” Cau Va t6i khong thé’ o do, tat cd la tqi
cé lor Iing trong khong trung, ro rang nhw th€ anh ta da néi thanh 1.

Bo Phong vé? Th& qudi nao...? T6i biét 1a hoi ngai Gian dbi diy vé vu
do thi chflng ich gi. V&i tam trang hién tai, anh ta s€ khong néi cho t6i diéu
gi. Thyc ra c6 vé anh ta d3 quyét dinh ring khong néi chuyén véi toi thi tot
hon. Anh ta bit mét toi, khé khin ding may dau ngén tay, va dan toi qua
mé cung nhirng hanh lang trong ham v&i mot tay trén khuyu va mét tay trén
eo toi. To1 thQy sy dung cham nay cang luc cang khé chiu, nhat 1a khi tay
anh ta lai nong va day mo hoi. T61 nhanh chong ru anh ta ra khi chung to1
budc khdi cau thang xoén 6¢c 1én tang trét. Thé dai, toi thdo khin bit méit va
noi toi sé ty tim dwong ra xe.

“T6i chwa cho phép ¢6 ma,” Marley phan ddi. “Du sao thi, nhiém vu
cua toi 1a hd tdng c6 vEé dén ctra nha.”

“Oi, dwng lai!” Toi khé chiu ddnh anh ta khi anh ta ¢6 budc lai khan
quanh dau toi. “T6i bi€t doan dwong con lai, va n€u anh cr khang khang
dén ctra trede nha t6i, chic chin anh sé& khong 1am the vi cdi tay kia dit
trén eo t6i.” VA tdi di thang.

Marley di theo t6i, khit mi tiec gidn. “C6 lam nhw t6i cham vao ¢6 mot
céch thi€u ton trong vay!”

“Phai, toi lam thé d6,” Toi ndi d€ choc tirc anh ta.

“That 1a...” Marley kéu 1én, nhwng bat ctr diéu gi anh ta dinh néi da
chim xudng duwdi ti€ng hét kich dong pha giong Phap.

“Ta d6" cau dam roi di ma thi€u céi ¢o do x€p nay ddy, chang trai!”
Canh ctra xwdng may m¢ tung, va Gideon buwdce ra, theo sau la Madame
Rossini gidn dit dung dung. Ba khua khua mot miéng vai tring x&p nép
phirc tap. “Céu & lai day! Cau nghi ta lam cho cdu cdi ¢6 4o nay cho vui
ha?”

Gideon dwng lai khi thdy chdng t6i. T6i cling dwng lai, nhwng rdi 1a
khong dwoce ty nhién nhw hin, giong ki€u bi bien thainh mot ddng mudi thi
ding hon. Khong phai téi ngac nhién vi chi€c do khodc ky la, véi hai vai



dwoc don 1én khign hin trong y nhuw mot tay da'u vat xai thudc tang co’, ma
12 vi mdi T4n ching t6i cham mit, toi chang th& 1am gi hon 12 nhin chim
chidm vao hin. V&i trai tim dap loan.

“Lam nhu toi s& fwr nguyén cham vao c6 ay! Tdi chi 1am vay vi bj bét
budc,” Marley cin nhin sau lung toi.

Gideon nhrong may va nd mot nu cweoi chadm choc.

Tdi nhanh chéng cuwdi lai, cling chAm choc nhuw the, va lwdt mit cham
rdi nhat c6 th€ tw cdi do ky di dé€n chi€c quén dui dng tim va doi ta't chan,
roi dén doi gidy cé méc khéa hin dang di.

“Tinh nguyén ban, chang trai!” Madame Rossini van vay céi ¢0 40 xép.
“Ta phai n6i v&i cdu bao nhiéu Tan nira? A, thién nga cao c& cia ta ddy
roi.” Mot nu cwoi rdng nd ra trén khudn mdit tron cua ba. “Bonsoir, ma
petite!'']. Bdo cdi tén ngd kia dirng 1am ta tic nhuw the" di.”

“Puore roi, dwa cai thir d6 ddy.” Gideon d€ Madame Rossini trong céi
¢ 40 vao. “Mic du chwra chic chdu di gip mit ai, va néu c6 gip thi chiu
khong th€ twdng twong ndi canh moi ngwoi di quanh deo cdi di€ém banh h'd
ctrng nhw thé nay sudt ca ngay.”

“0, ¢6, ho ¢6 deo da’y, it nha't 1a nhitng quy dng trong triéu dinh.”

“To1 khong biet dréu gi khi€n anh phién long thé'. N6 r't hop ma,” Toé1
néi v&oi mot nu cweoi xau xa. “Lam dau anh gidng vién chocolate dat trén to’
gidy boc.”

“Phai, t6i bi€t.” Gideon ciing dang cwoi. “Dl ngon d€ dn ddy. Nhung it
nha' thi cling khi&€n moi ngwdi roi méit khoi cdi quan dui nay. Toi hy vong
the"”

“Chuing ra't, ra't quyén rli,” Madame Rossini tuyén bd". Toi khong the
khong cwoi khiic khich.

“Murng vi t6i da khién em vui hon,” Gideon néi. “Madame Rossini, 40
choang cta chau, lam on.”

T6i cin moi dudi d€ ngin tienhg cwoi. TA't cd nhitng gi tdi cin bay gior
la gio'n quanh v&i tén khén nay nhw the chwa c¢6 chuyén gi xay ra! Nhw the
ching t61 thyc sy la ban. Nhwng qua mudn roi.

Khi di ngang qua, hdn vudt m4 t6i nhanh d&n mitc t6i khong th& phan
ung. “Khoe lai som nhé, Gwen.”



“A, cdu ta di roi! It nhat ciu ta trong ciing hop v&i cude phiéu lwu &
tri€u dai cia N hoang Elizabeth D& nhat, t€n nhoc ndi loan d6.” Madame
Rossini cudi. “Nhung ta chic 12 trén duwong ciu ta s& cdi cdi c¢d 4o ra thdi,
thing bé xdu xa.”

Tbi ciing dang nhin chim chim thing bé xau xa Ay. Hrm... c6 1& cdi
quan kia cting hot quyén r that.

“Nhanh 1én nao, ching ta cling phai di thdi,” Marley néi, nim 13y
khuyu tay t6i roi budng ra ngay titc khic nhw bi bdng. Anh ta di cich toi
vai budc trén dwong ra xe. Va tdi van nghe thd’y ti€ng 1dm bam, “That qud
dang. Cb ta chdc chdn khong phai kiéu con gai minh thich.”

o§o

Nbi s¢’ ring Charlotte c6 the da tim thid'y may dong h'6 gio tré thanh vo cin
ctr. T6i da danh gia thap tinh sdng tao cda gia dinh minh. Khi t6i V€ nha,
Nick dang choi yoyo & ngoai ctra phong toi.

“Chi c6 thanh vién dwgec phép vao tru s&,” N6 néi. “Mat khau?”

“Chi 1a trum s0, nhd cht?” Toi xoa m& toc dd caa nd. “Eo 0i, lai 1a keo
cao su 2?” Nick bit d4u tirc gian phan d6i, nhung tdi loi dung co hdi linh
vao phong.

T6i khong th€ nhan ra n6. Ba Maddy, dwoc 6ng Bernhard, nguoi ¢6 18
van rong rudi tir hang hoa nay sang hang hoa khdc, da danh ca ngay & day,
va ba da cho cidn phong mot nét dic bi€t cda minh. Tinh t6i khong hin 1a
bwra bdn, nhung du sao thi, d6 dac cda t6i, vi mdt nguyén nhén chwa xac
dinh nao d6, thwong c6 xu hwdng nam lin 16c quanh phong, che hét ca san
nha. H6m nay, Idn d4u tién trong mot thoi gian dai, ban cé the€ thdy td'm
tham, va chi€c giwong da dwoc trai gon gang. Ba Maddy da 16i ra mot tA'm
trdi girong tring ddng yéu tir dau dé. Quan 4o toi dwore gip gon gang va
dat trén mot chi€c gh€’, nhirng tor gid'y, sdch bai tdp va gido khoa da dwgc
phéan loai va chong 1én ban hoc, va tham chi ca cai chiu cay dwong xi chét
trén bé ctra s& da bién mat. Thay vao dé 12 mot 1&ng hoa thom mui lan Nam
Phi. Ca Xemerius cling khong treo ling lglng trén dén tran ntra ma ngoi trén
mot cdi tu ngan kéo, chi€c dudi rong cudn quanh minh, ngay bén canh mot
dia keo to twong.



“Cin phong khdc han ding khong?” N6 néi. “T& phéi cong nhin, ba
ciu that hi€u vé phong thiy.”

“Pung lo, ta chwa vt thi gi di ddu,” Ba Maddy, ngi trén givong voi
mot cuén sach, noéi. “Ta chi don dep va phii bui mdt chit thdi, cho thoai
mai &y ma.”

T61 khong the dwng dwoe, téi phai hon ba mot cdi that kéu. “Va ca ngay
vira r'6i chdu lo mudn chét.”

Xemerius hao hirng git dau. “Cau lo la phai da'y. Bon t& con chwa doc
dwore chuc trang sach, o, y t& 1a, ba Maddy con chwa doc dwore chuc trang
sach, thi Charlotte da linh vao,” N6 bao. “Chi ta c6 vé ra't ngac nhién khi
thd’y ba cau. Nhwng ma chi ta tinh lai ra't nhanh va bao 1a muén mwon tay.”

Ba Maddy ciing k€ cau chuyén twong ty. “Vi ta vira méi don ban cua
chdu, ta c6 th€ gitip dwoc con bé. O, va ta da vét nhon bdt mau cta chdu roi
x€p ching theo mau nhé. Lic sau né quay lai, néi la d¢ tra chi€c tay. Roi
Nick va ta thay phién nhau sudt buoi chiéu. Thi thoang ta cling phai vao
nha v€ sinh ma.”

“Nam Tan, cho chinh x4c,” Nick buwdc vao theo tdi va noi.

“Chd tra ta d3 udng,” Ba néi vé hoi 16i.

“Oi, cdm on ba, ba Maddy. Ca hai nguoi thit tuyét.” Toi lai xoa d4u
Nick.

Ba Maddy cuoi 1on. “Ta thich 1am minh c¢6 ich. Va ta da bao Violet la
ngay mai bon ta phai gap nhau trong phong chau.”

“Ba Maddy! Ba chwa néi v&i ba Violet vé may dong h'o day chk?”
Nick kéu 1én.

Ba Violet Man Hong v&i ba Maddy ciing giong nhw Leslie voi toi.

“Tat nhién la khong!” Ba tirc gidn nhin né. “Ta da thé trén mang minh
la s€ khong hé ra 1oi nao ma! Ta bao ba &y la dnh sang trén nay t6t hon cho
viéc khau va, va Arista khong th€ lam phién ai. Mac du chau can phai stra
mot trong ma’y cdi ctra sO nay di, Gwendolyn yéu quy. Cé mot lu'dng gio tw
dau d6 thoi vao. Su6t cd buoi ta ludn thd'y mot lan hoi lanh lanh.”

Xemerius trong hoi tdi 16i. “T¢ khong c¢& y,” N6 néi. “Nhung ma
truyén hay qua.”



Y nghi ctia t6i da bt dau ban biu v&i budi dém sip t&i. “Ba Maddy, hdi
nam 1993 ai dang ngu trong phong chau?”

Ba cau may tram tu. “D¢€ ta xem nao, 1993? Margaret Thatcher ¢6 con
la thi twedng khong? Néu ¢6 thi... 6i, tén ¢6 ta la gi nhi?”

“Oi chao! Ba ¢ gia cua ciu loan hét ca 1én r'6i,” Xemerius noéi. “Hoi tor
¢6 phai hon khong! D6 1a nam Groundhog Day ra rap, t& xem né mwoi bon
Tan r'6i, va mdi tinh gitra Hoang t Charles va Camilla Parker-Bowles dwoc
cong bd, va tén cha tha twong la...”

“Piéu d6 khong quan trong,” T6i ngit 1oi né. “Chdu chi mudn biét lidu
minh ¢6 th€ di tor ddy vé 1993 an toan.” Toi nghi 1a Charlotte c6 th€ da dao
ra mot bd @6 chi€n da'u mau den va hién dang an nau trong hanh lang. “C6
ai ngu trong can phong nay khong, ba Maddy?”

“Lanfairpwllgwyngyllgogerychwyrndrobwlll-lantysiliogogogoch,” Ba
Maddy kéu 1én. Xemerius, Nick va to6i nhin ba chim cham, sitng so.

“Gio thi ba &y bay veo ra khoi tén Itra r'6i,” Xemerius ndi. “Chiéu nay
t& cling nghi th& khi ba 4’y ¢ cwdi sai chd khi doc.”

“Lanfairpwllgwyngyllgogerychwyrndrobwlll-lantysiliogogogoch,” Ba
Maddy nhéc lai, cudi sung swéng va bd mot vién keo chanh vao miéng.
“Po6 1a qué cua ba gidp viéc hdi &y, & Wales. Khong ai c6 the ndi ta khong
¢ tri nho t6t.”

“Ba Maddy, chdu chi mudn biét li€u...”

“Phai, phai, phai. Ba gitp viéc cta chuing ta tén la Gladiola Langdon, va
h'6i dau nhitng nim 90, ba &'y ngl & phong me chau bay gic’,” ba ngit 1o
toi. “Ngac nhién, phai khong nao? Trai voi y ki€n thwong thd'y, ba co cla
chdu ¢6 mot bd ndo hoan toan binh thwong. Thoi d6, nhieng can phong trén
nay dwoc st dung thwong xuyén d€ lam phong cho khach; con dau thi
ching trdng khong. Gladiola hoi lang tai, nén la chdu cé the tréo vao may
thoi gian va chui ra vao nam 1993. Khong ¢6 gi dang lo ca.” Ba cuoi khiic
khich. “Gladiola Langdon, ta khdong nghi chiing ta cé th€ quén dwoc mén
banh tdo ctia ba &Yy. Linh h'on diang thwong, ba 4y chwa bao gio’ nghi ra la
phai bo 16i va hat téo di.”



Me hoi cén riet lrong tim vEé bénh cim cua td6i. Chinh Falk de Villiers da
goi toi h'6i chiéu va néi cho ba vé don thudc ctia bac si White, bao g6m
nghi ngoi trén giwong va that nhiéu d6 udng néng. Me xin 1di tdi ca trdm
Tan vi d3 khong nghe tdi va vit cho tdi tAn ba qua chanh bang tay. C6 18 toi
da danh rang l1ap cap hoi thuy€t phuc qua, bdi ba quan thém hai cdi chan
1én nguoi toi va dat mot chai nwde néng xudng chan toi.

“Me that 1a nguoi me t0i t€,” Ba ndi, vudt tran toi. “Va con lai dang c6
mot khoang thoi gian that khé khan!”

Cai d6 thi me t6i n6i chuan, va khong chi vi t6i thdy minh nhw the’ dang
ng'di trong phong tim hoi. Ban c6 the rdn ca tritng trén bung toi. Trong vai
gidy, toi cho phép ban than ddm chiin trong sy ty thwong hai. Nhung roi toi
noi, “Me khong t€ chut nao dau, me a.”

Me trong con gian di hon, n€u c6 the€. “Me rd't hy vong may lao gia
da’y khong bit con 1am gi nguy hi€m. Ho qud 4m anh v&i maYy cdi bi mat
ctia minh.”

T6i nhanh chéng udng li€n th ti bdn ngum nwde chanh néng. Nhw
thuwong 1€, toi bj gidng xé gitra hai diéu: liéu tdi c6 nén k& cho me moi
chuyén? That té khi phai n6i d6i me, hay it nha't 1a gidu me nhirng thir quan
trong d€n nhwong nay. Nhung du sao thi, t6i cling khong mudn ba phai lo
léng vé toi hay di gay sy véi Poi Can vé. Va chic 12 me sé khong vui vé gi
khi t6i n6i minh dang gidu chi€c may dong hd bi trom & diy va phan
nhanh ma khong ¢6 ngwoi giam sat.

“Falk ddm bao v&i me ring tA't cd nhitng gi con 1am 13 ng'di trong mot
cdi ham va lam bai tdp,” Ba néi. “Ong &y néi me khong phai lo gi ngoai
viéc dam bao con thdy du anh sang ban ngay.”

T6i do dy mdt gidy, va roi mim cwdi mét méi. “Ong &y ding da’y. Dudi
hAm t3i va budn t& 14m.”

“T6t. Me khong mudn bat cir diéu gi nhw chuyén da xay ra voi Lucy
trong qua khi lai xay ra v&i con.”

“Me, chinh xac thi chuyén gi da xay ra?” Pay khong phdi Tan dau tién
t0i hoi cAu nay trong hai tudn qua, va me van chwa cho t6i cau trd 1o thoa
dang.

“Con biét chuyén gi ma.” Me vudt tran tdi. “Oi, con chudt nhd déng
thwong cia me! Con s6t bing bwng r'oi day nay.”



T6i nhe nhang day tay ba ra. Pung la tdi dang bung bung that, nhung
ma khong phai vi sot.

“Me, con thye sy mudn biét chuyén gi da xay ra voi Lucy,” T6i noi.

Ba Iwong ly mdt thoang, roi k€ lai cho to6i nhirng gi t6i da bi€t: Lucy va
Paul nghi Vong tron Huyé€t hoi khong dwgre khép lai, nén ho trdm chi€c
may dong h'6 va tré vé qua khir véi nd, vi Boi Can vé khong ¢6 cling quan
diem.

“Va b&i vi tron tranh D6i Cén vé va mang lwdi cda ho, con cd rﬁng ho
c6 tai mit & khip noi, nhitng ngwdi cai cim & Scotland Yard va Bo Noi vu,
cudi clung, td't ca nhirng gi Lucy va Paul c¢6 th€ lam la di vé qua kh voi
chi€c mady,” T6i ndi, 1én thdo 16ng chan dwdi chian d€ 18y chidt hoi mat.
“Me chi khdéng biét 1a ho di t&’i ndm nao.”

“Pung r'o6i. Tin me di, ho ra di, d€ lai moi tht sau leng, khong dé dang
chiit no.” Trong me nhw dang c& ngin lai nwde mit.

“Vang, nhung tai sao ho lai nghi Vong tron Huy€t héi khong dwoc
khép 1ai?” Chuda o1, t6i nong nhw thiéu r'oi! Tai sao t6i lai gid vo sdt rét
chi?

Me nhin chim chdm vao khoing khong phia sau tdi. “TAt ca nhirng gi
me biét 1a ho khong tin twdng ddng co’ cuia ba twde Saint Germain, va ho
tin rang Poi Can vé dworc xy dung trén nén tang 13 nhitng 161 doi trd. Me
ti€c vi khi &y da khong hdi nhi€u hon... nhwng me nghi Lucy cam thay vui
vi diéu d6. C6 'y khong mudn dat me vao nguy hieém.”

“Poi Can vé nghi rang bi mat clia Vong tron Huyét hoi 13 thir thudc
than gi d6. M6t phwong thud'c bach bénh cho con ngwoi,” T6i ndi, va toi ¢6
th& dodn tir bi€u cdm clia ba ring d6 khong phai tin gi méi. “Tai sao Lucy
va Paul mudn ngdn moi ngwoi tim ra né? Tai sao ho chong lai viéc nay?”

“B@i vi... boi vi ho nghi cédi gid phai tra 1a qua cao.” Me thi tham
nhirng loi &y. Mot giot 1€ nhd xudng, chdy dai trén ma me. Ba nhanh chéng
quét n6 di va ding day. “C6 ngt mot chiit di, con yéu,” Me néi bing giong
binh thuwong. “Me chic con s& som thady 4m 1én thoi. Gidc ngh ludn 1a
phrong thudc hiru hi€u nhat.”

“Chtic me ngi ngon.” Vao hoan canh khéc, chic chin toi s& hdi thém
hang dong thir nira, nhwng t6i khéng th€ doii ndi dén lic me khép lai canh
ctra phong. T6i sung swdng tung do6ng chin ra va ma cira s6 dot ngdt dén



mirc tdi hit hai con b6 cau (hay d6 1a chim bd ciu ma nhi?) bay thang khéi
bé ctra sO noi chiing da gd’p canh nghi ngoi. Toi khi Xemerius quay lai sau
chuyén bay quanh nha, t6i da doi bo d6 ngu sting m6 hdi cia minh sang
mot b khac kho rao sach s€ hon.

“Moi ngwoi déu 1én giwvong r'oi, k€ ca Charlotte,” Xemerius bdo cdo.
“Mic du chi ta dang ciing méit nhin chim chim 1én tran nha va tip co’ chan.
Trong cau nhw con tom hum &Yy.”

“T¢ cdm thd'y minh 1a mdt con tdm hum.” Thé dai, t6i chdt cira. Toi
khong mu6n ai, nhat 1a Charlotte, vao phong khi t6i dang & qua khir. Bat
k€& chj ta mudn 1am gi v&i cdi doi bap chan khde manh kia, chi ta s& khong
lam th& & trong nay.

T6i mé cira ti va hit mot hoi siu. Tréo qua cdi 16 va bo t&i bén con c4
sdu gidu chi€c mdy dong h'é kha la kh6. BO d6 ngt sach cta tdi nhanh
chong tré nén ban thiu xdm xit, va hang dong mang nhén dang bam vao
nguwoi toi. Kinh khing.

“Cau c6 cdi... cai gi d6 ¢ day nay,” Xemerius néi khi tdi bo ra voi
chi€c may kep duoi tay. Cé4i gi d6 héa ra 1a mot con nhén to bing ban tay
Caroline. (O thi g4n biang.) T6i phai vin hét kha ning kiém ch& mé&i ngin
ndi minh khong phét ra mot ti€ng hét chic chéin s& d4nh thirc khdng nhitng
ca gia dinh t6i ma con ca khu phd". Toi khi t6i i dwgc nd ra, chd nhén bo
thang vao gam giwdng tdi. (That ky la khi thad'y mot thit c6 tém chan chay
nhanh dén muc &Yy.)

T6i dieng d6 thd hon hén mat khodng mot phit. R6i t6i ring minh vi
kinh to'm khi cai dat chi€c may.

“Pirng lam thé,” Xemerius néi. “C6 loai nhén con to hon thé ca hai
chuc T'an.”

“(y dau? Hanh tinh Zog? DAy roi, chic thé nay 1a dwoc ddy.” Toi dit
mdy dong h'6 1én chi€c rrong nhd cia né trong th va dit ngén tay vao 10
hong bén dwdi vién h'ong ngoc. “To s€ vé sau mdt ti€ng rwdi. Va coi
chirng cau Tarantulal'?! kia nhé?” Gitr chit chiéc d&n pin ctia Nick, tdi vay
chao Xemerius va hit mét hoi.

V&i mot man cdi chao khoa treong, né dat tay 1én ngwc. “Wilt thou be

gone? It is not yet near day...”!13

“O1, im di Juliet,” To1 nd1, ceong quy€t an ngdn tay xudng cay kim.



Trong hoi thé ti€p theo, mom t6i day vai ni. To6i vdi vang nho no ra va
bat dén 1én. P6 12 mot chiéc 4o choang tim, treo ngay trede mit toi. Chigt
td nhét day nhirng quan 4o, treo thanh hai hang, va phai mat mot lic toi
mai ding 1én noi.

“Anh nghe thad’y khéng?” Mot ngwoi phu nir 1én ti€ng bén ngoai.

Oi, khong. Lam on ding ma!

“Sao vy, em yéu?” D6 1a giong mot ngwoi dan 6ng. Nghe anh ta ¢ vé
rat, ra't lwong ly.

T6i do ngeoi vi s¢ hai.

“C6 anh sang trong ti,” Ngwoi phu nir néi. Giong nay thi con lau méi 1a
leong ly. Thyc ra thi, d€ ndi cho chinh xac, giong nay nghe rat gidng ba
bac Glenda cua toi.

B& khi! T6i tit d&n va cAh than trdn ra sau hang quan 4o thit hai t&i khi
leng cham vao twong.

“Co le,em...”

“Khong, Charles!” Gigng ndi con ngao man hon tredc. “Em khdng
teong teong gi ca, n€u dé la diéu anh dinh n6i.”

“Nhwng anh...”

“C6 anh sang & trong ti, va anh ¢6 th€ lam on dirng ddy va xem xem né
la gi di. Khong thi anh ¢6 th€ ngi ndt dém nay & phong may.” RO rang la
Charlotte da thra hwdng cdi cach rit 1én cta bac ay, “Hodc khong, doi da!
Tt nha't 1a khong, n€u ba Langdon thady anh & d6 vao budi sang, me sé hoi
li€u c6 phai cudc hdon nhan cua em dang xudng déc khdng, va do6 la diéu
cudi cung em mudn, b&i vi cudc hon nhan ctia ching ta khong hé xudng
ddc, it nhat thi cling khong phai cudc hon nhan cia em, mac du anh chi
cwdi em vi bd anh mudn tao quan hé voi gidi quy toc.”

“Nhuwng ma, Glenda...”

“Purng cb cd gia vo' v&oi em! Mi hdom truede, quy ba Pesdemere néi voi
em ring...” Va bic Glenda ti&p tuc goi 6ng chdng den ddi clia minh bing
du the tén va nho vy dd quén ludn vé cdi anh sang trong ti. Bac &Yy ciling
quén rang biy gio da 1a ntra dém, va c cin nhan mai, twedng nhw dén ca
hai gior d6ng h'6 vdy. Tat cd nhirng gi t6i nghe dwore tir Charles 1a mot vai
ti€ng kéu khe khé. Bao sao hai ngwoi d6 ly hon. Ban khong theé khong ban
khoan lam thé&” qudi nao ma ho cho ra doii Charlotte bé nhd dang yéu.



Cudi cung, bac Glenda bdo chdng rang anh ta dang pha hily gidc ngi
ngon ctia minh, va maYy chi€c 10 xo trén giwdng rit 1én. It phiit sau, téi nghe
tha’y ti€ng ngdy. Stra néng va mat ong gitp ngwoi ta di vao gid'c ngd. Con
voi bac Glenda thi hoi khéc biét.

Trach méc ba Maddy va tri nhé kinh khing ctia ba xong, tdi con doi
fam ntra ti€ng ntra cho an toan r'éi mdi can thdn mé canh cira ti ra. Du sao
thi t6i ciing khong the danh hét ca thoi gian & nim 1993 ngdi ddy. Ong
ngoai hin 1a da lo dén phét 8m. Cin phong sang hon trong td mdt chut. Tt
nhi't 1a cling ¢6 @ anh sang d€ t6i nhin thd'y d'6 dac va khéng dung vao thir
gl.

T6i ron rén t&i gan cira, yén lang nhat c6 the, va dn tay cam xudng.
Piing lic d6, bac Glenda ng'6i bat day. “Co6 ké ddt nhap! Charles!”

T6i khong doi Charles dang thwong tinh diay hay anh dén bat 1én. To6i
m¢& tung ctra va chay nhanh hét sitc doc theo hanh lang va xudng cau
thang, r6i doc ca hanh lang tang hai va lwgt cau thang ti€p theo ma khong
them nhin m&’y bic bi c6t két. Chinh t61 cing khong bi€t minh dang chay di
dau, nhung t6i cé cdm gidc déja vu (tiéng Phdp: da thdy) quen thudc, khong
phai t6i da tng lam tro nay roi sao?

O fang trét, toi ddm vao mot bong ngwoi, ma sau con hoang loan ban
dau, t6i nhan ra 13 d6ng ngoai. Ong tim 14y t6i va 14i toi vao thw vién.

“Vy lam xiim vira r'oi 1a sao vay?” Ong thi tham khi da déng cira. “Va
sao chau t&i mudn vay? Niy gio ta van mai g6t dang trude bikc tranh ky
Hugh, nghi rang c¢6 chuyén gi d6 di xay ra v&i chdu.” .

“Ping la ¢6 chuyén that. Nho ba Maddy, chau ha canh ding phong nga
cta bac Glenda,” Toi noéi, hut hoii. “Va chdu e 1a bac &y thd’y chdu r6i. Cé
1€ bac &y con dang goi canh sat &y chir.”

Ngim nhin dng Lucas vao ldc nay khi&n tdi hoi s6c. Ndm 1993, 6ng ra't
gibng voi ngwoi 6ng ma t6i bi€t khi con 1a mot con bé con. Chi con mot
chiit twong d6ng voi 6ng Lucas tré tudi, ngwoi hay vudt ep téc xudng voi
gom hay gi day. That 1a ngd’c ngh€ch, nhwng diéu d6 khi€n td6i rom rém
nwdc mat.

Ong ngoai khong hé d€ y. Ong dang nghe ngéng & bén cira. “Poi day
khi ta di nhin quanh mét chit.” Ong quay lai v&i ti va cudi. “Cé banh kep
& ding kia, d€ dé phong. Va néu c6 ai d6 vao phong.



“Chéau la em ho Hazel cua 6ng,” T6i néi, két thic cau ho ong.

“Khong, n€u c6 ai d6 vao phong, chau nén tr6n di! O dang kia kia, bén
dwoi chiéc ban.”

Nhung t6i khong can trén. Ong Lucas nhanh chéng tré lai. Téi ding
thoi gian d6 d€ 18y lai hoi the, an mot chi€c banh, va tinh xem minh con
bao nhiéu thoi gian thi phai tré ve.

“Pirng lo,” Ong ndi. “N6 chi bao Charles ring ciu ta phéi chiu trich
nhiém vé maYy con dc mong tr hoi cwdi nhau.” Ong ldc dau. “Ai ma biét
dwoc ngwoi thira k&€ duy nha't ctia mot chudi khach san lai chju deng ma'y
the nhw thé” cht? Khoéng can quan tdm, ching ta c6 th€ quén Glenda di.
Hay nhin chdu xem nao, chdu géi. Y hét nhw ta nhé, ¢6 1€ con xinh hon mot
chit. BO d6 nga cta chdu sao vay? Trong chau nhv mot anh quét dng
khéi.”

Toi gat cAu hdi d6 di. “Dén diy ciing khong dé dang gi. Nam 2011,
chdu khong thé vac mdy dong hd quanh nha dwoc, béi vi chi Charlotte
dang nghi ngo, va chi &y theo ddi chdu nhw mdt con meo rirng vay. C6 1€
chi &y con dang pha khoa ctra phong chau co. Chau s€ khdong ngac nhién.
Va gio thi chau khong con ma’y thoi gian, b&i vi chdau phai dgii mai & trong
cai ta kia.” To6i tac lwoi, khé chiju. “Va né€u chau khong ha canh & ding
phong minh, chdu da ty khdéa minh & ngoai, 6i tuyét that!” Toi thd ngwoi
xudng chi€c gh€ banh, rén ri. “That hdén don! Chiing ta s€ phai gap lai mot
ldc nao d6 khéc, va trede cdi budi vii hoi chét gidm kia. Chdu dé nghj
ching ta gdp nhau trén mdi nha. Chau nghi d6 1a no1 duy nhat ching ta
khong bi lam phién. Nira d&m mai thi sao, theo thoi gian ciia dng? Hay 1a bi
mat tréo 1€n mai nha qua khoé so véi 6ng? C6 mot dwong tréo 1€n ng khai,
Xemerius bao thé&’, nhwng chau khong biét liéu...”

“Po1i chiit,” Ong néi, cudi nhe ca rang. “Du sao thi ta ciing ¢6 vai nim
d€ nghién ctru vé thir nay ma, va ta da chuah bi s&n cho chéu vai thiz.”

Ong chi 1&én ban. C6 mot cudn sach to twdng nidm bén canh dia banh.

“Anna Karenina?”

Ong gat dau. “Mé ra di!”

“Ong gidu mat ma trong d6 sao?” T6i hdi. “Nhuw trong quyén Ky st
Xanh?”



Tbi khong thé tin ndi! Ong Lucas danh ba mwoi bay nim viét cho toi
mot doan mat ma nira sao? Toi ¢ the s€ phai mat dé€n vai ngay d€ d€m
dong chir d6. “Ong biét khong, tha ring 6ng ndi ludn cho chdu di. Chiing ta
van coOn vai phit nira.”

“Pirng voi k&t luan. Poc dong dau tién di,” Ong bao toi.

T6i mé& chwong dau. “Nhirng gia dinh hanh phiic déu giéng nhau; moi
gia dinh bdt hanh déu bat hanh theo mot cdch riéng. 6, vang. Noi rat hay.
Vardt thim thdy. Nhweng ma...”

“Tréng binh thwong, ding khong nao” Ong Lucas cudi 1én. “Nhung
day la ban diac biét! Ba tram trang dau ti€n va ba tram trang cudi déu la
Tolstoy, va hai tram trang & gitra cling vdy. Nhung con lai déu l1a nhirng thir
ong Vi€t cho chdu, v&i cing mét ki€u chit. Mot 1op nguy trang hoan héo!
Trong nay chdu s€ thd'y moi thong tin ta thu thap dwoc trong ba mwoi bay
nim qua, mdc du ta van chwa bi€t Iy do ma Lucy va Paul bd trén véi mdy
d6ng h6.” Ong c¢Am 18y cudn sich va lat trang. “Ching ta c6 ching ctt
ring b4 twdc da gidu thong tin véi Poi Can vé ngay tir nhitng nidm thanh
1ap, nhitng 10 tién tri goii ¥ rang vién d4 gia kim khong phai thit ngai mudn
moi ngwoi nghi.”

“Vay thiné la gi?”

“Chiing ta cling chwa r6. Ta dang c& 18y nhitng tai liéu d6.” Ong gii
dau. “Nghe niy, ta dd nghi rd't nhiéu, va ta nhin ra ring ta s& khong con
song vao nam 2011. C6 1€ ta s€ chét trede khi chdu da lon d€ néi hét
nhirng gi ta phat hién dworc trede khi ma't.”

Toi khong bi€t phai ndi gi, nhung toi gat dau.

Ong cwdi nu cudi Ong Ngoai Tuyét V&i cia minh, nu cudi khiéhn
khudn mit 6ng nhiin hét lai. “Khong t& 1dm dau, Gwen. Ta ddm bdo v&i
chdu rang, thim chi né€u ta phai chét ngay hdm nay, ta s& khong budon dau.
Ta di s6ng mot cudc doi tuyét voi.” Nhitng nép cwdi han sau hon. “Chi
ti€c 1a ta khong th€ gitip chau nhiéu hon.”

Tai lai gat, cd nén lai nwde mit.

“0, coi nao, Qua con bé nhé. Chau phai bi€t rd hon ai hét rﬁng cai chét
12 mdt phan ctia cude song.” Ong Lucas vd tay toi. “C6 18 ta s& 4m ciin nha
nay khi chét. Chdu c¢6 th€ dung chiit hd trer ma.”



“Vang, nhw th& that 1a t5t,” T6i thi tham, “nhung cling khong han.”
Nhitng h'on ma t6i biét khong hé vui vé. Tdi chic rang ho tha sdng & mot
noi nao dé khac con hon. Khong ai trong s6 ho thich 1am ma ca. Thuc ra
thi, hu hét ho con khong nghi 1a minh da chét. Khong, that may la ong
ngoai s€ khong tré’ thanh mot trong s6 nhirng h'on ma a'y.

“Khi nao chdu phai tré vé?” Ong hoi.

T6i nhin d6ng h'6. Chda o1, thoi gian trdi that nhanh! “Trong chin phut
ntra. Va chdu phai xua't phat tx phong ngt cua bac Glenda, bdi vi trong thoi
gian cda chdu, chdau chot cira phong twr bén trong r'6i.”

“Chiing ta c¢6 th€ day chdu vao phong trede dé vai gidy,” Ong Lucas
ndi. “Chdu s€ bién mat trede khi nd hiéu dwoce...”

Piing ldc do, cé ti€ng go ctra thw vién. “Lucas, anh ¢6 d6 khdong?”

“Trém di!” Ong Lucas thi thdm, nhung t6i da phan &ng, nhiao xudng
dudi chan ban ngay triede khi cdnh cira mé ra va quy ba Arista budc vao.
To6i chi cé the thdy ban chan ba va gdu 4o choang, nhwng giong ba thi
khong 14n vao diu dworc.

“Anh dang lam gi dwdi nay ldc nira dém vay? Va dé c6 phai banh kep
ca ngw khong? Anh bi€t bac si White néi gi ma.” Ba tha nguwoi xudng chiéc
gh& toi vira 1am &'m va thé dai. Gio thi tdi c6 the tha’y ca vai ba, va nd van
thaamg do’ nhw moi khi. To6i ty hoi ba cé thé nhin thay tdi khdng, néu ba
ngoanh dau sang.

Ba tac lwdi, nghe hoi khé chiu. “Charles vira t&i gdp em. N6 néi Glenda
dang doa danh n6.”

“Oi chao,” Ong Lucas néi v&i giong c6 vé rat thoai mdi. “Thing bé
dang thwong. Em da lam g1?7”

“Cho n6 mét cdc whisky,” Ba t6i ddp va cwoi khic khich.

T6i nin thé. Ba ngoai t6i, ceoi khic khich? Téi chwa bao gior thd'y ba
lam th gi nhw th&. Ching t6i lu6n ngac nhién khi thdy ba cwei thanh
ti€ng, va cwoi khic khich 1a mot dzatng cap hoan toan khac. Kiéu nhw khi
ban nghe mot ban opera ctia Wagner choi trén mot cdi sdo doc. “Va roéi nd
bit dau khéc!” Ba tdi néi day khinh miét. Nghe gidng quy ba Arista hon
roi ddy. “Neén l1a sau do em ciing can mdt coc whisky.”

“Thé m&i la ¢6 gédi cia anh ch&!” Nghe giong 6ng ngoai, téi c¢6 the
do4n riang dng dang cwdi, va dot nhién toi thay tim minh that &m 4p. Hai



ngwoi ho trong ra't hanh phiic, (rm, thi it nhat cling tw phéan cd tré xudng.)
bén gio’ t6i m&i nhan ra minh khong bi€t chuit gi vé cudc hon nhan cua ho.

“Ciling dén lic Glenda va Charles chuyén ra khdi nha nay roéi day,” Quy
ba Arista néi. “Em khong nghi con cdi chiing ta gidi chon ban doi cho 18m,
anh nghi th&" khong? Jane cua Harry that nhat nh€o, Charles 1a mot té€n y€u
dudi, va Nicholas cta Grace thi nghéo nhw chudt & nha tho vay.”

“Nhwng cdu ta khién con bé hanh phic, dé6 méi la diéu quan trong.”

Quy ba Arista ding ddy. “Vang, em thich Nicholas nhit trong ma’y
ngwoi d6. Néu Grace dinh phéi anh chang Villiers ddy tham vong kia thi
con t& hon.” T6i c¢6 th€ thdy ba rung minh mot cdi. “Pam dan 6ng nha
Villiers kiéu ngao kinh khiing. Hy vong rang Lucy s& sé¢'m hiu ra.”

“Anh nghi Paul twong do1 khac bon ho day.”
mot chang trai t0t.”

Ong t6i cwoi. “Cau ta la

“Em nghi ngo diéu doé, trong céi nha d6 thi cha c¢6 gi d€ ma chon ca.
Lén lau v&i em chix?”

“Anh dinh doc sach thém mot luc nwa...”

Phdi, va éng con dinh noi chuyén vori chdu gdi twe twong lai dén, lam on
di. B&i vi thdi gian clia t6i sap hét roi. Khong th€ nhin thd’y dong h'd ti
chd t6i dang trdn, nhung tdi ¢ the nghe né kéu tich tic. Va toi bit dau cam
tha’y cdi cam gidc say tau lwon chét tiét kia.

“Anna Karenina. Mot cudn sach budn, anh nghi theé” khong, anh yéu?”
T6i thd'y ban tay thon tha cda ba nhdt cudn sich 1én va mé bwa vai trang.
C6 1€ ong Lucas dang nin th¢, toi bi€t minh ciing dang 1am vay. “Ai ¢d thé’
gidi thich cho ngwo'i khdc hiéu cdm xiic cia minh? Co6 1€ khi nao d6 em nén
doc lai. Nhung em s€ can kinh.”

“Anh dang doc né,” Ong Lucas kién quyét néi.

“Véang, nhwng t6i nay dwng doc thém nira.” Ba dat cuén sach xudng
ban va cti xudng dng Lucas. Tdi khdng nhin rd 1dm, nhung ¢é vé hai ngudi
ho dang hon nhau.

“Anh sé& 1én ngay sau vai phit nira, cung 2,” Ong Lucas néi, va d6 1a 13i
clia 6ng, bdi vi khi nghe tr cieng, Chda oi! Ong dang néi quy ba Arista!
T6i nhdy dung 1én, manh dé€n mirc dau tdi dap ludn vao ban.

“C4i gi vay?” Ba ngoai tdi nghiém khéc hai.



“Y em la gi?” Tdi thdy tay ong Lucas gat cudn Anna Karenina xudng
dat.

“Am thanh d6!”

“Anh khong nghe thd’y gi ca,” Ong Lucas néi, nhung 6ng khéng thé
ngin quy ba Arista quay lai phia tdi. Twdng nhw c6 the tha'y d6i mét ba anh
1én nghi ngo’ phia trén chi€c mii La M.

Gio sao?

Ong Lucas hing giong va sit cho cudn sich mot phat. N6 trwot trén san
g0, huedng veé chd t6i, va ding lai cdch chiéc ban mwdi tdm inch. Bung toi
thét lai khi quy ba Arista budc t&i gan.

“Nhung d6 la...” Ba lam bam v&i chinh minh.

“Bay gio hodc khong bao gic’,” Ong Lucas néi, va tdi cho 1a 6ng dang
noéi v&i t6i. Vi mdt cie chi dot ngdt, t6i tho tay ra, chdp 18y cudn sach va
si€t nd vao nguwc. Ba toi hét 1én mot ti€ng kinh ngac. Nhung tredc khi ba ¢6
th€ cti xu6ng nhin chan ban, d6i dép théu ctia ba nhoa di trede mét toi.

Tré lai ndm 2011, tdi bo ra tir dwdi chi€c ban, trai tim dap thinh thich
va cam on ngoi sao chi€u ménh cua minh vi khong ¢6 ai dich chuyén cai
ban nay t nam 1993. Quy ba Arista dang thwong, sau khi thd’y cdi ban moc
thém mot canh tay va chdm mat mot cudn sach, c6 1€ ba s€ can thém mot
coc whisky ntra.

Con t6i, ta't cd nhirng gi tdi can la cai givong ctia minh. Khi Charlotte
chin dudng toi trén fang hai, toi chang bu®dn ngac nhién nira, nhw the trai
tim t6i da chiu di ndo dong cho mdt ngay.

“Nghe néi em bj dm va phai nim trén giwdng.” Chj ta bat dén pin, 1am
t6i 16a mit v&i ludng sang dén LED. Tdi chot nhé ra minh da d€ lai den
pin cta Nick dau d6 & nam 1993. C6 I€ 1a trong tad.

“Phai d6. RO rang la em lay con virus cta chj roi,” Téi néi. “Cé vé la
mot con virus khién ching ta mat ngt. Em di tim th gi d6 d€ doc. Va chi
dang lam gi vay? Tap theé’ duc mdt chit sao?”

“Sao lai khong?” Charlotte bwde lai gan va chi€u den 1é€n cuén sach.
“Anna Karenina. C6 hoi nang Ky so voi em khong?”

“Chi nghi vay sao? Pwoc roi, vay thi chiing ta nén doi sich. Em sé dwa
chi Anna Karenina, va chi cé th€ cho em muwon cuén Diwoi bong ngon niii
Ma ca rong.”



Charlotte steng so° d&€n khong néi ndi loi nao trong ba gidy tron. R6i chi
ta lai 1am toi chéi mit v&i cdi dén. “Cho chj xem thi¢ trong chiéc riong
kia... Va roi chi c6 th€ gitip em, Gwenny. Gitip em tranh khoi nhirng diéu
toi t€ nhat...” Chij ta cé the gia giong diu dang va thuy€&t phuc néu mudn,
gan nhw 1a quan tam dén toi.

Cang co bung 1én, t6i cd day chi ta ra. “Quén di, Charlotte. Va tranh xa
phong em ra, dwoc chr?”

“Néu chi dang di ding hwdng, vay thi em con ngu hon chi nghi.” Giong
chi ta tr& lai binh thwong. Nhung du tdi dang doi chi ta tiép tuc chin
dwong minh, hay it nha't 1a ddp nat ludn xwong chay cia toi, chi ta d€ toi
qua. Chi con 4nh sdng dén pin theo budc t6i mot doan ngén.



Chiing ta khong thé’ lam thoi gian ngiwng lai, nhwng doi khi, no sé ngirng
lai vi tinh yéu.
PEARL S. BUCK



CHUONG 7

Lic gan mwoi gio, ¢d ti€ng gb ctra nhe nhe. Toi d6t ngdt thire diy tr mot
gid’c ngd siu, mac du dé da la I'dn thir ba tdi bi danh thirc vao sang hdm aYy.
L'an dau tién la lic bay gior, khi me vao tham t6i (“Con sdt cia con giam
hin r6i ndy, th€ m&i tha'y con khde dén nhwdng nao. Mai con lai di hoc
dwore r'6i!”) Lan thi hai 1a Leslie, danh thirc t6i khoang bdn lam phiit sau.
N6 cd tinh & qua trén dudng tdi treong, bdi vi tdi dd giki né mot tin nhén
lic nira dém.

Tbdi ngac nhién vi tin nhén 4y c6é nghia, bdi vi khi viét né, t6i dang s¢
xi€u h'on lac phach va tay t6i run d&€n muirc suyt thi khong nhan ndi phim
dién thoai. Cach duy nhdt d€ vao cian phong khdéa kin cua toi la tor bén
ngoai, phia trén bé ctra s6 cach mat da't khoang b6n muoi feet. Xemerius da
ndy ra y twdng rang n&u tdi tréo ra khdi cira s& phong Nick, tdi ¢6 the bam
sat vao twong nha va nhich dan dén ctra s6 phong minh. Xemerius cha gitp
dwgce gi, ngoai trie viéc ndi, “Pung nhin xuéng!” Va bodi thém, “Troi o1,
khoang cach xudng dwong cling khing qua di!”

Leslie va tdi chi ¢6 vai phiit triede khi né phai dén treong, trong khi toi
tré lai ng bu. Cho t&i khi t6i nghe cé nguoi to ti€ng ngoai cira. Clira m&
ra, va cai dau téc dé cua Marley xua't hién.

“Chao budi sang,” Anh ta citng nhic noéi.

Xemerius, ké dang gat gu dwdi chan giwong toi, bat ddy. “Cai tén dau
do kia lam gi & day?”

Tdi kéo chin 1én t&i cdm. “Chdy nha hay gi vay?” Téi hdi Marley,
khong twdng twong linh tinh chit nao. Theo 1o me, t&i chi€u nay t6i mdi
phdi phan nhanh. Va khong phai, t6i cyc lwc hy vong, la thgng tw giwong
ngu!

“Thé& nay thi qud 1dm réi da’y, chang trai!” Mot giong ndi vang 1én sau
leng anh ta. D6 1a ba Maddy. Ba day Marley sang mdt bén va di vao phong



toi. “R0 rang la cau khong c6 chut lich sy nao, c6 thi cdu da khong xong
vao phong mot ¢ géi tré nhw the!”

“Phai, va d&n toi cling chwra sn sang ra noi cong cong dau,” Xemerius
noi, li&€m li€m ban chén trudrc.

“T6i... toi...,” Marley 14p bap, mit d3 nhw ct ci dwong.

“P6 khong phai cach xtr sy diing dan chiit nao!”

“Pwng nhing mii vao chuyén nay, ba Maddy!” Nguwoi thir ba xuat
hién: Charlotte, trong chi€c quéan bo va 4o len xanh 14 khién t6c chi 6ng 1€n
nhw Ira. “Marley va Brewer chi dén 18y vai th th6i.” Brewer 16 rang la
anh chang mic d6 den vira xud't hién. Thé 1a bdn nguoi roi ddy. Phong
ngl clia toi bit dau tha'y gidng Ga Victoria gio’ cao di€m, mdi tdi 13 khong
dworc rong rii bang.

Charlotte ding khuyu tay gianh dwong 1én phia tredc. “Cai rwong
dau?” Chi ta hai.

“C0 bé hot 180, lwdi ¢6 s€ bi xéo!” Xemerius ngan nga.

“Ruwong nao?” Tdi ric dwdi chin nhw the moc ré tai chd. Va t6i khong
mudn ra khdi giwong, bdi vi toi vin dang mic bd @0 ngh ban thiu, va toi
khong c6 y dinh cho Marley nhin thdy. Anh ta nhin thdy céi dau bu xu ctua
toi 1a da roi.

“Em bi€t qud 16 1a cai reong nao ma!” Charlotte dirng It 1u tredc mit
toi. “N6 dau roi?”

Nhirng lon téc xodn cta ba Maddy rung lén v&i con gidn cua ba.
“Khong ai dwoe cham vao chié€c reong d6!” Ba néi voi giong kiéu ngao
dén ngo ngang.

Nhung thé¢ chzatng 12 gi so v&i giong néi sic bén cta quy ba Arista.
“Madeleine! Chi bdo em & dwdi nha co ma.” Gio thi ba ngoai t6i cling ti€n
vao phong, lung thealng nhw cdi que nh'di thudc sing, cdm ngang cao. “Pay
khong phdi viéc cua em.”

Trong lic d6, Charlotte virgt qua ddm ddng va t&i bén cdi ti. Chi ta m&
tung ctra ra va chi vao chi€c reong. “No day!”

“P6 chic chin 1a chuyén ctia em. P6 1a reong cta em,” Ba Maddy kéu
1én, IAn nay voi sy tuyét vong xen vao giong ndi. “Em chi cho Gwendolyn
muon thoi!”



“Nham nhi,” Quy ba Arista ndi. “Chié€c reong dé thudc vé Lucas. Bao
nim qua chj van bin khodn né & noi nao.” Doi mét xanh lanh bang cua ba
do xét t6i. “Quy cod tré, n€u nhirng gi Charlotte néi 1a ding sy thit, ta s€
khong mudn & vao vi tri ciia chau dau.”

Tdi kéo chin 1én cao thém chiit nita vao cin nhic viéc chui hin xudng
duoi.

“N6 bi khéa,” Charlotte tuyén bd, cdi ngwoi bén chi€c reong.

Quy ba Arista chia tay ra. “Chia kh6éa, Gwendolyn.”

“Chdau khong c¢6 nd.” Gigng td61 nghen nghet vi céi chdn. Va chau khong
thdy c6 gi...”

“Pung cirng dau nhw the,” Quy ba Arista ngat 1oi t6i. Nhung khi ma
chiéc chia khéa dang nim trén c& Leslie, toi chealng the’ lam gi ngoai viéc
ti€p tuc cirng dau.

Charlotte bt dau luc ngin kéo ban tdi, v ba Maddy tét tay chi ta.
“Chau nén thdy xau ho!”

Marley hing giong. “V&i ta't ca sw kinh trong, thia Phu nhan Montrose,
tai Temple, ching tdi ¢ da cach thirc va pheong tién d€ mé khéa ma
khong can chia...”

“Cdch thikc va phwong tién,” Xemerius néi, bat chudc cdi giong than
bi cua anh ta. “Cir lam nhw m&’y cai xa beng c6 gi bi an ay!”

“Puorc thdi, may ngwoi nén mang chi€c rwong di,” Quy ba Arista ndi.
Ba quay ra ctra. “Ong Bernhard,” T6i nghe ti€ng ba goi, “lam on tién
nhirng quy 6ng nay ra ctra.”

“Cau ctr nghi 1a Boi Céan vé c6 da thir d6 co r'oi,” Xemerius bdo. “Mot
1t tham lam, néu ciu hoi t&.”

“Em mu6n lam don phan d6i chinh thirc,” Ba Maddy néi, khi Marley
va ngwoi kia khiéng chi€c reong ra khdi phong tdéi ma khong cé néi mot
cau tam biét lich sy. “Pay la... la xam pham quyén riéng tw. Khi Grace
nghe viéc ngurdi ta diéu quan vao cin hd ctia con bé, né sé& gian phat dién.”

“Pay van 1a nha chi,” Quy ba Arista lanh nhat néi. Ba da quay nguoi di.
“Va luat clia chi dp dung & diy. C6 1€ ching ta c6 th€ d6 16i viéc
Gwendolyn khong y thitc dwoc trach nhiém ciia minh va di thé hién rang
minh khong xtng dang v&i gia dinh Montrose vi tudi nhd va sy thi€u rén
luyén, nhung em, Madeleine, phai bi€t anh trai minh da lam viéc vi di€u gi



su6t ca cudc doi! Chi da trong doi nhiéu sy ty ton cda gia dinh Montrose
hon & em. Chi vo cling tha't vong. O ¢ hai ngwdi.”

“Va em cung that vong!” Ba Maddy chong tay 1€én hong va nhin bong
ddng rit lui ciia quy ba Arista ddy gian dit. “O ca hai ngwdi. Rt cudc thi,
ching ta 1a mdt gia dinh!” Va b&i vi quy ba Arista khong thé nghe thay
nira, ba Maddy quay sang Charlotte. “Thd con bé nhd! Oi, sao chdu c6
the?”

Charlotte dé6 mat. Trong mdt thodng, trong chi chaamg khac gi anh chang
Marley kinh khing kia, va t6i te hdi di€n thoai minh dang & dau. T6i ra't
mudn chup mot birc anh d€ d€’lai cho con chau.

“Chau khong th€ cho phép Gwendolyn pha hoai thir gi d6 n6 con khong
hi€u r8,” Charlotte n6i. Gigng chi run 1én nh¢ nhe. “Pon gian chi vi n6 ludn
mudn lam trung tam sy chd y. NG... n6 khong bi€t ton trong nhirng bi mat!
N6 khong xing dang dwore dirng trong hang ngli cia ho.” Chi ném cho to6i
mdt cdi nhin xau xi, va c¢6 vé viéc &y da gidp chi ki€m soat dwgrc ban than.
“Em ty rwde 14y chuyén nay!” Chi ta git 1&én v&i giong nanh noc. “Va chi
thdm chi da dé nghi dwoc gidp em! Nhung ma khéng, em c& phai di pha
hét ca luét 1é€ co.” V&i nhirng 101 &Y, chi ta lai tré vEé voi chinh minh, lam
thr ma chi ta gidi nha't: hat téc va bd di.

“Qi chao, 6i chao, 6i chao,” ba Maddy néi, ng'di xudng mép giwdng toi.
Xemerius chi kip ldn ra tranh dwong cho ba. “Chiing ta lam sao bay gio? Ta
chic chin ho s& t&i bét chiu sau khi mé chiéc rrong ra, va ho s& khong
nwong tay dau.” Ba 16i tii keo chanh ra va bd ngay ndm vién vao miéng.
“Ta khong thé' nao chju noi diéu ay.”

“Binh tinh di, ba Maddy!” T6i ltia ngén tay qua téc va cwoi nhan rang.
“Khi ho mé& dwore chiéc reong, ho s€ tim thdy tim ban d6 dia 1y cho lop
hoc va cudn Tuyén tdp tic pham cua Jane Austen ba tang chau h'6i Gidng
sinh.”

“O.” Ba Maddy xo0a xoa mili va thé mot hoi dai nhe nhdm. “Ta biét
trong dd'y ¢6 ma’y th nhw vy ma, td't nhién roi,” Ba ndi, mit chiin chut
maYy vién keo. “Vay thi chi€c may...?”

“¥ mot chd an toan, chdu hy vong th&.” Thé dai swon swot, toi tung
chidn xuéng giwvong. “Nhwng ma trong treong hop ho lai toi diy, voi 1énh
khdm nha hay gi d6, t6t nhat 1a chdu nén di tim. Va tién thé& thi, cdm on ba



nhiéu vi 101 khuyén ngay hom qua. H6i 1993 ma’y can phong trén nay déu
trong ca ding khong? Chau ha canh ding phong ngu cta bac Glenda va bac
Charles!”

“0dai,” Ba Maddy kéu I€n, suyt thi nghen keo chanh vi giat minh.

o§o

To6i khong gap lai Charlotte va ba ngoai [an nao ntra trong budi sing hom
dy. Dién thoai & nha dwdi reo 1€n vai Ian, va ¢6 ding mot Tdn nd reo trén
fang nha t6i, nhung da’y chi 1a me goi dién veé hdi tham to6i.

Lic sau, ba Man Ho6ng, ban ctia ba Maddy, t&i thim, va tdi nghe ti€ng
hai ngwoi ho cwoi ric rich nhw hai ¢6 bé. Con dau thi déu im lang. Trudc
khi t6i dwoc dwa toi Temple vao budi trira, Xemerius va toi da doc dwoc
mot chit quyén Anna Karenina, hay ding hon la phan Tolstoy khong viét.
Trang 300 t¢i 500 hdu nhw toan nhirng thir chép ra tw Bién nién sir Doi Cdn
Vé. Ong Lucas da vi€t Duy chi cé mdy thie nay la thi vi thoi, chdu gdi thdn
mén, nhung ma noéi that, ban ddu to6i cha thd’y ching thd vi & chd nao.
“Nhirng dinh luat phé quat”, dwoe viét bdi chinh ba twdc Saint Germain,
qua la nang ky so v&i ddu 6c¢ cha tdi ngay twe cau dau tién. Mdc du, & thoi
diém hién tai, qud khir da xdy ra, ta phdi rdt chii y khong cho qud khir de
doa t&'i hién tai bang cdch bién nd thanh hién tqi.

“Cau hiéu tht d6 khong?” T6i hdi Xemerius. “Mot mit, dang nao thi
moi thir cling xay ra r'6i, nén nd s€ xay ra theo ding cach né da xay ra; con
mit khéc thi, cAu khong th€ mao hi€m khi€n moi ngwdi nhiém mot con
virus cum. Hay la gi?”

Xemerius ldc dau. “Ct bd qua doan d6 di, dwoc chr?”

Nhuwng thadm chi cd mot bai ti€u luan cua mot 6ng ti€n si M. Giordano
ndo d6 (hin d6 khong phai mot s tring hop chi?) tén 1a “B4 twdc Sain
Germain, nha du hanh thoi gian va con ngwoi nhin xa trong rong. Phén tich
nguon tin tr Toa dn Dj gido va cdc 14 thw,” xudt ban trong mot tap chi
nghién citu lich st vao nim 1992, con bit dau v&i mot cAu vin dai tdim
dong va cé vé con dai dong hon ntra, cd diéu nay ciing khong hin 1a khién
ban muon doc thém.



Hinh nhw Xemerius cing th@y vay. “Nhat nh€o, nhat nh€o, nhat nhéo!”
N6 phan nan, va tdi gid dén chd 6ng Lucas da ghi lai nhing vén tho. Toi
bi€t vai bai trong s6” d6, nhwng nhirng bai mdi thi khé hi€u va day bieu
teong, va ban c6 thé€ hi€u ching theo hang ddng cach, phu thudc vao cach
ban nhin chiing, nhw ki€u cac diém bdo ctia ba Maddy vay. Cac tw blood va
ever xua't hién ra't nhiéu, va thudng bit van vai flood va never.

“U thi ding ndo ching cling diu phai do Shakespeare viét ra,”
Xemerius dong y vai t6i. “Nghe gidng nhw may anh say riegru hop nhau lai
roi cd nghi ra ma’y cau tho bi hi€m nha't c6 th€’ &y. Nay ma’y anh, hay nghi
th gi d6 c6 van vai fox of jade di. Marmalade, wade, made? Khong, hay
thit masquerade, nghe c6 vé, hdc, than bi hon nhiéu.”

T6i khong thé nging cuoi. My ciu tho' d6 thi dién hét roi! Nhung toi
biét Leslie sé sung swong vo 18y ching. N6 yéu bat cir thi gi bi hi€m, va
né tin ring viéc doc Anna Karenina s& gitp ching toi ti€n xa hon.

“Hom nay la ngay bat dau mot ky nguyén méi!” N6 khoa trirong tuyén
bd h'di sdng nay, tay vAy vAy cudn sdch trén khong trung. “Tri thirc 12 siec
manh!” N6 d6t nhién im bat. “T¢ nghe diéu dé trong bé phim nao &y,
nhwng khéng the€ nhd ndi né 1a gi. Khdi ban tdm, cudi cung thi ching ta
cling giai quyét dwgc bi an nay.”

C6 1€ nd n6i ding. Nhung it phit sau, khi ng6i trén chi€c sofa xanh vao
nam 1953, t6i khong thd’y manh mé hay hi€u bi€t hon du chi mét chiit, toi
chi thdy don doc kinh khiing. Udc gi Leslie c6 the & day véi toi. Hay la
Xemerius cling dworc.

Gid may trang sach cia 6ng Lucas ma khong bi€t minh phai tim gi, toi
bit gip doan vin ma I4n tredc Marley nhic dén. Vao thdng Mudi nim
1782, ding la c6 mot phan trong Bién nién st nhw sau: Triwoc khi tie trin,
ngai bd twdc mot lan nika nhdn manh véi chiing toi rang, trong twong lai,
sw tiép xiic gitta quyén lwc ciia cdc bi an va cdc nha du hanh thoi gian
thudc hé nir, ddc biét la ngwoi cudi cung, vién Hong ngoc, phdi dwoc giir &
mikc t0i thieu va dong tho'i chiing toi ciing khong dwoc ddnh gid thdp swc
phd hity ciia tri to mo dan ba. Um, phdi roi. Toi c6 thé tin rang ngai b twde
da n6i diéu d6. Thyc ra thi, t6i gan nhw nghe thd'y giong 6ng ta. “Strc pha
hiy cta tri t6 mo dan ba.” Huw!

Tuy nhién, viéc nay khong gitp t6i may v&i budi vii hdi khong may chi
bi hoan lai, chli_’ khong bi huy, thém vao do, cdi dong rac redi vé Poi Can



vé& nay ciing chang khién t6i mudn gip ba twde thém chiit nio.

V&i mot sy phién mudn nha't dinh, tdi quay sang doc céc Quy tic Vang.
C6 ra't nhiéu thir vé danh dy va lwong tim & ddy, va trach nhiém vé&i viéce
khong lam diéu gi trong qua khir ¢6 th€ lam thay doi twong lai. C6 1€ toi da
vi pham Quy tic Bdn, khong dwoc phép dua bat cir vat gi tir thoi dai nay
t&i thoi dai khdc, trong mdi chuy&n phan nhanh clia minh. Va v&i Quy tic
Nam cling vy, vé viéc khong bao gior dwoe phép tac dong t&i s& phén cua
nhitng ngudi trong qua khit. T6i dit cudn sach 1én 1ong va trAm tu nhin
moi dudi. Co 1€ Charlotte ding, va téi nghién viéc pha luat d&€n vd phuong
ctru chtra roi. Liéu ngay ldc nay Poi Can vé c6 dang luc sodt phong toi
khong? Hay thdm chi 1a luc soét toan bd can nha, voi chd san va may do
kim loai? Lic ndy, ¢6 vé nhw tro Itra nho nhd cua chiing to6i van chwa dia d€
lung lac sy tin nhiém cda ho v&i Charlotte.

DAu vay, khi Marley t&i nha don toi, trong anh ta ding 1a hoi bang
hoang that. Anh ta con khong thé€ nhin thaamg vi0 mét toi, mic du anh ta vin
cd gid vor nhw khong ¢6 chuyén gi xay ra.

“Chéc 1a dang tw xAu hd,” Xemerius goi y. “Té rat mudn thay cdi mit
ngd tau cua anh ta khi m& chi€c rwong. Hy vong anh ta sdc dén mirc tha
ludén ca xa beng vao chan.”

Hin d6 1a mot gidy phut b€ bang cho Marley khi tim thdy m&y cuén
sach ctia toi trong reong. Va con Charlotte nira, tAt nhién roi. Chj ta chic
chén s& khong nhanh chéng bd cudc.

Gio thi c6 vé Marley dang ¢ néi chuyén phiém, chic 1a d€ gidu di ndi
xau hG cta minh. Anh ta gitrt mot chié€c 6 den trén d4u tdi trén dwong tw xe
toi tru s& Hoi kin. “HOm nay that mat troi, c6 nghi vay khéng?” Anh ta hoi
cut 1an.

Thé& 14 qué sirc chju dyng 1m rdi, nén t6i tra 1o lai ciing cut 1dn nhuw
the’. “bung, va khi nao t61 dwoc 18y lai chi€c reong?”

Anh ta khong th€ nghi ra 101 dap cho cau 8y ma lai d6 lyng mat Ién nhw
con tom.

“It nha't thi toi cling c6 the 14y lai séch chit, hay ching van dang bj gil
de ki€m tra van tay?” Khong, hom nay thi t6i khong thwong x6t gi cho anh
ta dau.



“Chting toi... ra't ddng tiéc... c6 1&... mot sy nham 14n,” Anh ta Iip bip,
va Xemerius va toi dong thanh “Ha?”

Gap thady Whitman & ctra tda nha, Marley c6 vé nhe nhdm ra mat. Mot
Tan nwa, trong thay chealng khdc nao dién vién dién anh trén thim dé. Ro
rang thay cling vira m&i toi, bdi thiy dang cai chi€c do khodc voi sy tao
nha vo cung, roi gili nhirng giot nwdc mwa ra khoi mai téc day. Thay cwoi
v&i chiing t6i, nu cuwdi khoe ham ring tring hoan hdo. TAt ca nhitng gi con
thi€u 1a mot tran dén chd'p mdy anh. Néu t6i 1a Cynthia, hin 12 t0i da rd ca
dii ra roi, nhung £6i hoan toan mién nhiém v&i stee hiit clia thay, ma cling
khong phai la thdy thwong xuyén chia cdi sirc hiit ddy vao td6i. Hon ntra,
Xemerius con dang gié trd dang sau lung thdy, lam maYy cdi mit quy.

“Gwendolyn, thay nghe ndi em da thdy kha hon?” Thay Whitman hoi.

Ai bao thé?

“MOot chit.” Be 1ai y nghi cta thdy khoi bénh cim twdng twong cla tdi
va cling b&i tdi dang ra't c6 hirng, t6i ndi ti€p ngay. “Em vira hdi Marley veé
chi€c rvong cia minh. C6 1€ thay c6 th€ ndi cho em bi€t khi nao em c6 the
12’y lai né va tai sao moi nguwoi lai dem né di.”

“Tinh thén th& ch! Tdn cong la dang phong thad tdt nhat,” Xemerius cd
vil. “T¢ ¢6 th€ thd’y ciu s€ on thoi néu khdng cé t&, nén la t& s€ bay vé nha
va doc, om, d€ xem moi thir ¢6 6n khong. Gap sau nhé ca sd'u! Teehee!”

“T6i... chiing toi... thong tin sai 1éch,” Marley ti€p tuc 14p bép.

Thay Whitman tdc lwoi khé chiu. Bén canh thay, trong Marley con ky
la hon. “Marley, cau c¢6 the nghi an trwa r6i.”

“Vang, thwa ngai. Nghi an trwa, thwa ngai.” Marley suyt thi gd hai gét
giay vao nhau theo ki€u quan doi.

“Gwendolyn, chi ho ciia em nghi ngo’ em dang gitt mét vat khong thudc
quyén s& htru cia minh,” Thay Whitman néi khi Marley da roi di. Thay
nhin t6i chim chi. Leslie da dit cho thay biét danh 12 S6¢ béi d6i mét nau
dang yéu kia, nhwng ma voi ta't ca y tot trén thé gid, téi khong the thay
ching c6 chut gi diang yéu vao luc nay, ciing khong c6 chut ho1 &m ma ban
thuong thd'y & mot doi mat nau. Dudi 4nh nhin d6, tinh than phan khang
treot xudng goc xa nha't trong tAm tri tdi. DOt nhién, t6i woc Marley da &
lai. Cai nhau v&i anh ta thi vui hon nhi€u so v&i thdy Whitman. N6i d&i



thay that kho, cé 1€ 1a do kinh nghi€ém gido vi€n, nhwng ki€u gi thi ki€u, toi
van cd'.

“Co 1€ Charlotte dang thay hoi bi bd roi,” Téi Tam bam, nhin xudng.
“Thoi gian nay khong dé dang 1dm vé&i chi A%, nén c6 thé chi da bia chuyén
de... um... thu hut chit sy chi y vé ban than.”

“Phai, nhirng ngwoi khac ciing nghi vady,” Thay Whitman trdm ngam
n6i. “Nhung ta cho ring Charlotte 13 mot con nguwdi kha can bang, khong
can dén nhirng thir nhw the”” Thay cdi dau xudng sat mat t6i dé€n mirc toi
bit dwoc miui kem cao rau. “Né&u nhitng nghi ngd ctia con bé, cudi ciing,
duorc khéng dinh... hirm, thay khong chic em di biét rd6 hau qua cho nhitng
hanh dong ctia minh.”

Thé 1a thanh ra hai ngwoi. Toi t6n rat nhi€u sicc mi ¢ the nhin lai vao
mét thay. “It nhat em c6 th& hdi vat ma thay néi déhn 1a gi?” Toi lwong Iy
héi.

Thay Whitman nhwedng may va r'oi, that ngac nhién, nd mot nu cuwoi.
“Rat c¢6 the thay da danh gia thap em, Gwendolyn. Nhwng d6 khong phai 1y
do d€ em ty danh gia cao ban than minh.”

Trong mot vai gidy, chung to1 nhin théng vao mat nhau, va t6i dot nhién
tha’y kiét strc. Dién trd nhu thé ndy d€ 1am gi chir? Gia st toi chi don gian
la giao may dong h'é6 cho Poi Can vé va d€ ho lam theo y minh? Pau d6
trong dau toi, toi nghe Leslie néi Chinh don lai bdn than di, vi Chia!
Nhuwrng sao phai ban tAm? T6i dang mo maAm trong béng t6i va chealng di dén
dau ca. Thay Whitman néi ding. T6i c6 thé dang danh gia qua cao ban than
minh va khi€n moi chuyén tré nén t6i té€ hon. Toi con khong hi€u tai sao
minh lai ro1 vao céi tinh huong dau dau nay. Trao lai trach nhi€ém cho
ngwoi khac, d€ ho ra quyét dinh, vay c6 tuyét khong?

“Hr?” Thay Whitman hdi bang giong nhe nhang, va gio thi ding 1a c6
mot tia Am 4p trong mét thay that. “Em cé mudn néi véi thiy dieu gi
khong, Gwendolyn?” Thay Whitman lai tic lwoi khé chiu, nhwng thay
khong tré lai cha dé kia tredc méit dng Geogre.

Va gio thi téi & ddy, ng'di mdt minh trén chiéc sofa xanh vao nam 1953,
van rdng strc 18y lai binh tinh. Va mot chiit ty tin nia.

“Tri thirc 1a sttc manh,” T6i n6i qua ham rang nghién chat, cd dong vién
minh, va m¢& cudn sach ra. Nhieng doan ghi chép trong Bién nién sir ma dng



Lucas chép lai hdu hét déu tw nam 1782 va 1912, béi vi chiing, chdu gdi
yéu quy, la nhitng ndm quan trong nhdt doi voi chdu. Vao thdng Chin ndm
1782, hoi Lién minh Firenze sup do, va tén phdn boi trong B6 Noi vu clia
Doi Cdn vé bi ldt tay. Mdc dii trong Bién nién st khong noi ro, chiing ta co
thé cho rang chdu va Gideon sé c6 lién quan téi nhikng sw viéc nay theo
mot cdch nao do.

T6i nhin 1én. Liéu d6 ¢4 phai manh mdi to6i van tim ki€m, bin khodn vé
1y do tai sao vii hoi d6 lai quan trong dén vay? Néu the’, thi to6i khong hé
thong thai hon trwede chit nao. Cdm on éng nhiéu, éng ngoai, tdi théd dai.
Nhirng thir d6 ciing htru dung chgng kém cdnh gidc bdanh kep bo hun khoi.
Toi 14t trang.

“Purng s¢,” Mot giong ndi vang Ién sau lung toi.

MA&y tir d6 chéc hin s& roi vao danh muc nhiing L&i cudi N&i tieng,
nhirng thir ma ban thwong nghe ngay trede khi chét. (Cung v&i “né chwa
1én dan” va “né chi mudn choi thdi.”) Ta't nhién 1a t6i s’ hét ca h'on.

“Chi 12 tdi thoi.” Gideon ditrng ddng sau sofa, cudi v&i tdi. Nhin thay
hin, co’ the t6i lai chuyén sang ch& dd bdo dong, v&i da kiu cam xdc trai
ngwoc nhau xodn vin trong to6i khong the quy&t dinh ndi ching nén di theo
hwdng nao.

“Thay Whitman nghi em can mot ngwoi ban d6ng hanh,” Gideon tuy
nhién néi. “Va tdi nhé cdi béng dén dwdi ndy can thay 14m roi.” Hin tung
mot chiéc béng dén 1én khong nhw qua béng tung hirng, bit dwoc néd, va
cuing ltic tha ngwdi xudng sofa bén canh tdi trong mot cit chi tao nhi. “E, &
dwdi chd nady em thit thodi mdi. Chiin cashmere! Va nho. T6i nghi ba
Jenkins hén 1a mém long v&i em roi.”

Trong khi toi nhin chim chdm vao khudn miit diéh trai hoi xanh xao clia
hin vi c& ki€m sodt ddng cam xic hdn loan clia minh, it nha't tdi con nhé
phai dong cudn Anna Karenina lai.

Gideon nhin t6i chim chd, 4nh méit hin lang thang ti¥ trdn xudng mat tdi
roi xudng mi€éng. To1i mudn quay mat di va lui lai xa hon trén chi€c sofa,
nhung cung lic d6, toi chwa nhin dd anh ta, nén t6i ti€p tuc nhin cham
chdm nhw mot con thd bi rin thoi mién.

“Moét loi chao chang?” Hén néi, lai nhin vao mét t6i. “Tham chi néu lic
nay em van dang gian t0i.”



C4i cach khée miéng hin udn 1én day thich thd khién toi tré lai v&i ban
than minh. “Cam on di nhdc t6i.” T6i gat mot lon téc ra khdi tran, won
thang lung va mé sédch, an nay thi & gan dau. Toi chi don gian 1a ngé lo
hén, hin khong can nghi moi chuyén gitra chiing toi van &n.

Nhung khong dé& gi ma khién Gideon cut hirng. Hén nhin 1&n tran nha.
“T6i s& phai tat d&n mdt lic d€ thay béng. Trong niy s& hoi tdi mot chiit
day.”

T61 khong noi gi.

“Em c6 mang den pin khong?”

To61 khong dap.

“Miit khéc thi, c6 vé hdm nay cdi den cling khong giy réc r&i 1dm. C6 18
ching ta s€ dori dén luc n6 1én con.”

Tdi cdm thay cdi nhin cfia hin rd rang nhu the hin dang cham vio toi,
nhung to1 ti€p tuc nhin thaalng vao cudn sach.

“T6i an may qua nho dwoc khong?”

Pé&n ldc ndy, téi mat hét kién nhin. “Oi, in hét ca di, nhung hay d€ yén
cho t6i doc sach!” To6i git hdn. “Va anh ngdm mdm lai dwoc cht? Toi
khong c6 hirng n6i ma’y chuyén phi€m ngu ngd'c véi anh.”

Hin khong néi gi sudt thoi gian ngdi dn nho. Tdi gid trang dii chwra doc
dwoc chwr nao.

“Nghe néi sang nay em c6 khach.” Hin bit dau tung hing hai qua nho.
“Charlotte n6i cdi gi d6 vé mdt cai rwong bi an.”

O, thi ra 1a gié dang thdi theo huwdng dé! Téi d& cudn sich chim vio
long. “Anh khong hi€u doan nao trong ngdm moém lai ha?”

Gideon ngoac miéng cuwoi. “Nay, t6i khong ndi chuyén phi€m. To6i
mudn biét diéu gi da cho Charlotte cdi ¥ twdng rang em c6 thit gi d6 ma
Lucy va Paul d¢€'lai.”

Hin dang thAm van t6i, 1o rang 1a vay. C6 1& 1a thay mit Falk va ddm
ngudi kia. DoT 16t véri con bé, rdi chdc chdn nd sé ndi liéu né cé dang gidu
giéin thir gi khong, va néi cé, thi & dau. Du sao thi, nghi rang phu nit déu
ngu ngdc 1a s¢ thich cia nha Villiers ma.

T6i co chan 1én ghé&” va khoanh lai. Khi tirc gidn, viéc nhin thzatng vao
mét hin ma khong d&€ cho moi dudi run ray tré nén dé dang hon nhiéu. “Ty



di ma hoi Charlotte cdi gi cho chi ta y tedng d6,” Toi lanh lung néi.

“T61 héi roi.” Gideon cling ng'6i khoanh chéan lai, nén ching t6i dang
ng6i doi dién nhau nhw hai ngwoi My ban dia trong Téu da. Cé thir gi
nguoc lai v&i hit digu thudc hoa binh khdng nhi? “Cd &y nghi bang cich
nao dé em da bit gip chiéc mdy dong h'd bj ddnh cip, va em trai, em gdi va
ba c¢6 ctia em, thdm chi ca 6ng quan gia ntra, dang gitp em gidu nd.”

Tbi 14c dau. “Phai néi 12, tdi chwa bao gio nghi rang Charlotte lai c6 tri
teong twong phong phd dén thé. C6 vé bon tdi chi can tha mdt cai rwong
cli di quanh nha la chi ta dién n6 ca dau.”

“Thir gi & trong rrong vdy?” Hén hdi bang mot giong kha nham chan.
Troi o1, 16 liéu 1am sao chit!

“Chflng c6 gi ca! Bon t6i dung né lam ban choi poker.” Toi thay day la
mot ¥ tedng tuyét voi toi mirc suyt thi téi cweoi nhe ca rang.

“Arizona hold ‘em?” Gideon héi, gio’ thi chd y hon.

Ha, ha. “Texas hold ‘em,” T6i néi. Lam nhw hén ¢ th& 1am t6i ma't binh
tinh v&i thir mwu meo vo van nhw thé’. B6" Leslie da day bon t6i choi poker
khi hai dira muwdi hai tudi. Ong nghi bon con gdi déu nén hoc, 1y do tai sao
thi 6ng chwa bao gio’ néi. Du gi, nho 6ng, chiing t6i bi€t moi thir tro va déu
la v6 dich th& gidi trong khoan lwra bai. Téi ngay hom nay, Leslie xoa mii
mdi khi dwore chia bd bai t6t, nhwng t0i 12 ngwedi duy nha't biet dwoc. “Ca
Omaha ntra, nhwng khéng thwong xuyén. Anh biét da’y,” T6i néi, tw tin
nghiéng ngwoi vE phia trwede, “bon tdi bi cA'm choi nhirng tro dd den & nha,
ba ngoai tdi dat ra ma’y thir luat 1€ kha ha kh&c. Ban d4u, ching to1 choti
poker chi d€ phan khang, ba Maddy, 6ng Bernhard, Nick, va t6i. Nhwng r'o6i
moi ngwoi déu tré nén thich thu.”

Gideon nhwdng may. Trong hin c¢é vé bj 4n twong. Khong thé d5 15i
cho hén duoec.

“Du vay, c6 1& quy ba Arista n6i ding, va bai bac ding 1a gdc ré ctia du
ther xdu xa,” T6i no6i ti€p. Gio thi t6i tring td r'oi. “Ban dau, bon tdi choi
14y keo chanh, nhung gicr thi tién cwore dd cao 1én roi. Thing em tdi mat
hét tién tdi tuwan tredc. Troi da't, n€u quy ba Arista nghe dwge chuyén
d6...” Tdi nghiéng ngudi lai gan hon va nhin siu vio méit Gideon. “Nhung
dwng d€ Charlotte biét, kéo chi ta lai di mach 1&o. Tha chi ta c bia ra maYy



chuyén vé mdy dong h'6 con hon!” Tdi ng'di thang 1én, cam thd’y v6 ciing
tw hao v€ ban than.

Gideon van trong kha 4n twong. Hin yén ling nhin t6i mot ldc, va roi
dot nhién hin dwa tay ra vudt téc toi, danh tan ludn kha niing ki€m soét ban
than cua toi.

“Dung lai!” Hin ding 14 dang tht da tro trong sach! Tén khon. “Anh
mudn céi quai gi & diy m&i dwoc? Toi khdong can ngwoi bau ban.” Rai 1a
nghe n6é khong ddc dia nhw t6i mudn, hoi tham thwong thi ding hon.
“Khong phai anh nén di quanh 1am ma’y cai nhi€m vu bi mat, 13y mdu cua
moi ngwoi chir?”

“Y em la Chi¢n dich Quén ta't t&i ngiy hom qua 4?” Hin dirng tay,
nhwng gio lai kep 18y mot lon téc cha toi gitra may ngdn tay va nghich.
“Nhiém vu hoan thanh. Mau cua Elaine Burghley da & trong mdy dong
h'6.” Trong vai gidy, hin nhin qu4 t6i vao khodng khong, trong hoi budn ba.
R6i hin chinh d&n lai minh. “Vay la gio ching ta chi ¢An mau clia quy ba
Tilney ngoan c& kia, v&i Lucy va Paul. Nhwng gio’ ching ta da bi€t Paul va
Lucy s6ng & thoi nao, va dwdi nhirng tén gia nao, nén chuyén dé chi con la
nghi thiec. Thyc ra thi, sdng mai t6i s€ t&i gdp quy ba Tilney.”

“T6i clr nghi anh ¢6 chit nghi ngo’ vé muc tiéu chiing ta theo duoi,” Toi
néi, go téc minh ra khdi tay hin. “Gid st Lucy va Paul néi diing, va Vong
tron Huy€t hoi khong nén dong 1ai? Anh c6 néi dé 1a mot kha nang.”

“Chinh x4c. Nhung téi khdng dinh néi thé” vai DBoi Céan vé. Em 1a nguoi
duy nhi't toi tung k€.’

Oi, that 1a mot cd don tim 1y gian xdo! Em la ngwoi duy nhdt t6i tin
twong.

Nhung t6i cling c6 th€ gian xao né€u mudn. (T6i chi cin nho lai chuyén
choi poker théi.) “Lucy va Paul néi khdng the tin vao ba twdc. Anh cé nghi
vay khong?”

Gideon lic dau. Pot nhién mit hin trd nén nghiém tdc, va trong hin
hoi cang thealng. “Khong. T6i khong nghi 6ng ay xau xa. Téi chi nghi
ring...” Hin do du. “T6i nghi dng &Yy cho ring loi ich clia mot c4 nhén it
quan trong hon so v&i lgi ich chung.”

“K€ ca lgi ich cta dng ta?”



Hén khong tra 101, nhwng lai dua tay ra. L'an nay, h&n cudn mot lon téc
t6i quanh ngén tay minh nhw th€ dé 12 mdy udn téc. Cudi cuing, hin néi,
“Gia st em c6 th€ l1am nén thir gi d6 kinh dong thé& gidi, vi du nhw 13, cwr
cho d6 1a mdt phwong thudc chira ung the va AIDS va da the bénh di.
Nhung d€ c6 dwgc nd, em phai d€ cho ai d6 chét. Li€u em c6 lam vay
khong?”

D¢ ai d6 chét? D6 c6 phai Iy do Lucy va Paul d4nh cip mdy dong ho?
Boi vi ho nght cdi gid phdi trd la qud cao, t6i nghe giong me ndi. Mot
mang s6ng? To6i dot nhién thd'y nhirng canh phim hién 1én r6 rang trwdc
mét, v&i mot cdy thanh gid treo nguoc, ngwrdi bi hién t& trén bé tho, nhirng
ngwoi dan 6ng doi mi fAm bam nhirng 1oi chid Babylon. Mac du diéu dé
nghe ¢ vé khong diing 18m v&i Poi Can vé, c6 18 1a trir di mot hai ngoai 18.

Gideon nhin t61 mong do'i.

“Hy sinh m6t ngwoi d€ cru nhiéu ngwoi khac?” Toi thi thao. “Toéi
khong nghi cdi gia cho phwong thudc chira moi thir bénh kinh khing sé€ 1a
qua cao, n€u anh nhin tr quan di€m thyec t&, y t6i 1a vay. Con anh?”

Gideon khong néi gi trong mot lic 1au. Hin chi d€ 4nh mét minh lang
thang khip khuon mit toi va ti&p tuc nghich lon téc. “Cé, t6i nghi céi gid dé
qué cao,” cudi cung hin néi. “Két cuc khong phai luon ludn bao chira cho
hanh dong.”

“Vay diéu d6 cé nghia la anh sé khong ti€p tuc lam nhirng gi ba twdc
bdo?” T6i thot 1én, phai cong nhan 13 khong dworc t& nhi cho 14m. “Nhuw
ki€u choi dda v&i cadm xic cla toi ching han? Hay 1a véi téc t6i?”

Gideon go tay ra khoéi téc t6i va nhin né day ngac nhién, nhw thé do
khong phai tay hin. “Téi khong... b twdc khong bio toi dlia cot véi cdm
xdc cua em.”

“O, khong 4?” Dot nhién, toi gidn dién ngwdi véi hin. “Hirm, ong ta
cling g4n nhu d bao t6i 12 ¢6 roi. Oi, thoi nao! Ong ta 4n twong 14m, khi
anh mat thit it thoi gian da diéu khi€n dwoc cam xuc cda t6i, va trong khi
do, that 1a ngu ngd'c, anh da danh quéd nhiéu cong stirc v&i mot nan nhan sai
Tam, y t61 la Charlotte.”

Gideon tho dai va 18y mu ban tay quét tran. “Ping 1a ba twde va toi da
cé vai cudc néi chuyén veé... vm, nhirng thir dan 6ng hay néi. Quan di€m
ctia 6ng &Yy la, va xin nh¢& 1a 6ng &y song cac day hon hai tram ndm, ching



ta nén chu y diém d6, quan di€m ctia 6ng &y la phu n bi chi phdi chd yéu
bédi cdm xuc, trong khi dan dong d€ 1y tri dAn dwong. Nén sé t6t hon cho t6i
né&u nguoi ban dong hanh yéu t6i, va roi toi cd the ki€m sodt nhirng gi ¢
2y lam né€u c6 kho khan. Toi nghi...”

“Anh nghi!” T6i titc gidn ngat 1o hin. “Anh nghi: phai roi, vdy thi d&
t0i coi thtr xem lam sao cho céi tro d6 cé tac dung!”

Gideon dudi d6i chan dai, dirng diy va bit dau di di lai lai trong phong.
Vi mdt 1y do ndo d6, dot nhién trdng hin c6 vé bdi rdi. “Gwendolyn, toi
khong bét em 1am cdi gi ca, ding khong nao? Thyc ra thi téi con khé loi
16ng v&i em.”

Tbi nhin hdn chim chim, khdng néi nén 1&i. “Va tdi nén tha’y biét on vi
diéu do, phai khong?”

“Tat nhién 12 khong,” Hin néi. “Hay ding hon 13, phai.”

“Piéu do6 nghia la sao?”

Mt hén 16e 1én. “Sao ddm con géi lai thich mAYy thing ddi xt t& v&i ho
vay? R rang 1a ki€u nguoi tot khong thd vi bang ntra dam kia. Poi lic
ciing hoi khé d€ ton trong con gai da’y.” Hin van di di lai lai, v&i nhitng sai
chan dai gian dir. “Pac biét 1a khi ddm con trai tai vénh va ¢ mun chealng
ma’y khi tha't 1€ v&i ho.”

“Anh that 1a cay ddc va néng can.” Toi sirng s6t vi hwong di ctia cude
tro chuyén.

Gideon nhtn vai. “Ai m&i 1a ngeoi ndng can & day, toi ty hdi? Hay em
dinh d€ Marley hon minh?”

Trong mot thodng, téi hoan toan bj danh lac hwdong. C6 1€ 1a ¢c6 mét
chiit, mot chiit xiu sy that trong 1o hin néi... Nhung rdi toi 1ic dau. “Anh
da quén mot thir trong man ly ludn ddy &n twgng cua minh. Méc cho cai
mat khong mun cua anh, a, va chic mwng vi céi t6i rd't lanh manh cia anh
ntra, toi s€ khong d€ anh hon téi néu anh khong néi doi toi va gid vor danh
tinh cdm thyce sy cho tdi.” Dot nhién, 1¢ trao 1én mét t6i. Nhung tdi tiép tuc,
mic dau giong toi bit d4u run run. “To6i s& khong... tdi s& khong yéu anh.”
Hoac néu t6i co, toi s€ khdng the hién ra.

Gideon ngoanh mét di. Trong mdt thoang, hén ding d6, bat dong, r'oi
dot nhién hin 14y hét sitc binh sinh dd mot phat vio twong. “Chét tiét,



Gwendolyn, em ¢ phai cling ching thiét tha gi v&i viéc néi thit véi 16i
khong? Em néi d61 t6i mdi khi ¢6 th€, c6 phai khong nao?”

Trong khi t6i tim ki€m cau tra 1o, hdn ding 12 chuyén gia dio ngworc
tinh th&’, cdm gidc chuénh chodng quen thudc tré lai v&i toi, va Tan nay né
khié&n t6i phat 6m. Hoang hét, toi 6m chat cudn Anna Karenina vao nguc.
Co 1€ gior di 187y cai gid thi qua mudn r'oi.

T6i chi con da thoi gian d€ nghe Gideon néi, “Pwgc roi, vy 1a em d¢
toi hon em, nhwng em chwa bao gior tin twdng t6i.” T6i khong nghe hét
phéan con lai, vi chi mot thoang sau, to6i ha canh & hién tai, va tdi phai tap
trung khong d€ minh ndn ngay tredrc chan Marley.

Khi t6i da ki€m soat dworc cdi da day, Gideon ciing da tré lai. Hin dirng
dwra vao twong. Moi s tirc gidn di roi khoi khudn mit hin, va hin mang
mot nu cwoi SAu mudn. “Toi rdt mudn tham gia vao trdo poker ciia em mot
ngay nao d6,” Hén néi. “Téi ciing khd gidi maYy tro lira day.” R6i hin roi
khoi phong ma khong nhin lai.



Ngay 25 thdng Sdu nam 1542. Toi vdn dang & tu vién cia S., diéu tra vu dn
cia Elisabetta tré tuoi, ngwoi ma, theo nhw cha cé, dang mang thai dira
con cua quy. Trong bdo cdo ciia toi vo'i trwong Gido doan, toi khong che
gidu nghi ngo' ciia minh rdng M. c¢é hikng thi véi nhigng ¥ twéng ton gido
nhw sw hoa than, noi mot cach nhe nhang, va cdm thdy ngai dwwoc chiia
giao phd nhiém vu thanh t&y quy dit khéi thé gici nay. Ong tha budc con
gdi minh vao téi phit thity con hon chdp nhdn sw thiee rdng c6 khong tudn
theo nhitng quy tic dao dirc ciia minh. Téi da nhdc dén & trén quan hé tot
dep ciia 6ng voi R.M, va dnh hwong cia éng trong linh viec nay rdt ddang
can nhdc, vdy nén chiing téi chira thé tuyén bo khép lai vu dn. Phién thdm
vdn nhdn chikng thdt kinh khing. Hai ngwo'i dong mén cua Elisabetta déu
khc%ng dinh cdu chuyén vé sw xudt hién ciia mot con quy trong khu vieon tu
vién. Sofia bé nhd, ngwoi khong ¢ dwoc mot cau chuyén ddng tin dé gidi
thich tai sao, hoan toan do tinh co, ¢o lai trén dang sau bui rgm trong
vieorn giira lic dém hom, da miéu td mét tén khong [0, voi cap swng, doi
mdt rwe lira va mong gudc choi mot bdn tinh ca cho Elisabetta triedc khi
pham phdi toi phd trinh tiét ciua c6. Ni# nhdn ching kia, mét ngwoi ban
thdn cua Elisabetta, co mot an twong thwce t&” hon nhiéu. C6 noi vé mot
ngwoi dan éng cao lon, an vdn bdnh bao, quyén rii Elisabetta voi nhigng
lo°i 1€ tinh tir. Hdn sé xudt hién bat thinh linh va rdi lai tan thanh mady khdi,
mdc dit chinh cé ciing chwa thdy hdn lam vdy. Vé phan minh, Elisabetta ké
rang ngwoi dan ong tré tudi da tim dwong vao khu vieon ciia tu vién khong
hé co swng hay mong guoc, ma la con trai mot gia toc ddng kinh, va thdm
chi ¢o con biét tén hin. Toi rat vui mwng dwoc khép lai van dé mot cdch
théa ddng khi cé ndi thém rdng, khong may, nang khong thé ndi cho toi biét
cdch lién lac v&i hdn, béi hdn da xuyén khéng va toi voi nang tw tiwrong
lai, hay chinh xdc hon la tww nam Chiia 1723. Co the twong twong sw tuyét
vong ctia toi doi vori tdm tri nhitng con ngwo'i xung quanh. Toi thanh thwc
hy vong rang ngwoi dirng dau Gido hji sé som goi t6i dén Florence, noi
nhitng vu dn xwrng ddng dwoc diéu tra dang cho doi.



Trich bién ban “Toa an di gido”,
cua linh muc Gian Petro Baribi
dong Anh Em Thuy€t Gido.

Van khé Thu vién Pai hoc, Padova

(TS. M. Giordano giai ma, chuy€n ngtr va bi€n soan)



CHUONG 8

Nhirng chi chim thién dwong 18D lanh, 14 cdy va nhirng bong hoa dnh xanh
4nh bac u6n minh vwon 1én than 4o bing gi'm, &ng tay va vay duoc lam ti
thit nhung day xanh thAm nhw man dém loat soat kéu theo mdi buwdc chan,
xde ra v&i Am thanh nhw biéh ca nhirng ngay bdo. T6i nhin ra ring ba't cir
ai cling s€ trong nhw mot nang cong chua trong chi€c vay 2y, nhung du sao
thi, t6i vin ng& ngang khi nhin vao hinh anh phan chi€u clia minh trong
gurong.

"7

“NG... n6 that dang yéu!” T6i thi thao day nguwong md.

Xemerius khit mili. N6 dang ng6i trén mdt mi€ng gd'm thira bén may
khau, ngody miii. “Pam con géi!” N6 bao. “Pau tién ching né lam da tro
de tron di vii hoi, va mdt khi cé dwoe cai bd vay cii do hoi thé nay d€ mac,
ching nhr mudn no tung vi phan khich.”

T6i méc xdc nd va quay sang ngwoi da sang tao ra kiét tac nay. “Nhwng
chi€c vay kia ciling that hoan hao, Madame Rossini.”

“Phai, ta biét.” Ba cwoi lon. “Chédu ¢6 thé€ mic nd vao luc khac.”

“Madame Rossini, ba 1a m6t nghé si!” T6i hao hirng bao ddm v&i ba.

“Oui, riest-ce past'*1?” Ba nhdy mit v&i toi. “Va véi tw cdch 1a mot
nghé si, chau phéi nhin moi thir & mot géc do khac. Chiéc vay kia hoi nhat
nhoa cho b téc gia tring - khudn mit chiu can... comment on dif!'>1? Sw
twong phan!”

“Oi, troi dat, phai r'o6i, bo téc gid.” Toi thé dai. “N6 sé 1am hdng hét
moi thir. Ba c6 th€ chup nhanh cho chdu mot birc anh dwoc khdong?”

“Bien sur'®1” Madame Rossini d4n tdi t&:i mot chiéc ghe” dau bén ban
trang di€m va cam 18y di€n thoai khi t6i gio’ no ra.

Xemerius m& canh, bay t&i canh t6i va thwc hién mot ci ha canh kha
vung Ve trén chiéc dau bang sit v&i bo téc gia.



“T¢& cho la ciu biét nhirng thir gi thwong s6ng trong mot bo tdc gia nhw
th& nay, ding khong?” N6 ngtra ¢& 1én nhin dong téc gid phi phan tring
cao ngi't ngwdng. “Ran mu, chic chin roi. C6 khi con c¢é cd mdi. C6 the
con t& hon.” N6 khoa treong gio méng Ién. “Tat ca nhirng gi t& s€ ndi la
TARANTULA.”

Tbdi nén lai mdt cau phan kich séc bén, t6i dinh néi v&i né ring may cau
chuyén kinh di nhw th& gio da cii rich r'6i, va ngdp mot cdi 16 to.

Xemerius chdng mong 1én hong. “Ping ma,” N6 bao. “Va ciu phai
canh gidc v&i nhiéu thir hon 1a nhén ddy. Cé mdt s6 ong ba twdc can phai
coi chirng. Trong treong hop cdu quén mat diéu do6 trong con phan khich
vi chi€c vay nay.”

Khong may la n6 néi ding. Nhwng hom nay, khi da khoe tré lai va
dwore DoOi Céan vé tuyén b 1a da siee d€ toi da hoi, ta't cd nhirng gi t6i mudn
12 suy nghi mot céch tich cyc. Va noi nao c6 th€ gidp t6i 1am diéu dé dé
dang hon trong xwdng may cia Madame Rossini?

Tdi nghiém khic nhin Xemerius va d&€ 4anh mit lang thang khép nhitng
chi&c vay treo st bén nhau trén gia. Mdi bod vay lai dep hon bd trede.

“Ba khong tinh cor ¢ thr gi mau xanh 14 ch®?” Téi hoi. Téi nhd dén
btra tiéc cua Cynthia va y twdng dong gid lam nguwoi sao Hda ti hon mau
xanh cda Leslie. “Chiing ta chi can vai tdi rdc mau xanh, mot vai cdi co dng
nwdre, ma’y lon nwede rong, va thém vai qud béng xdp nira,” N6 néi. “Vai
mot cdi dip ghim va sting bin keo, chiing ta c6 th& bién minh thanh nguoi
sao Héa ma khong ton chit thoi gian nao. Nhw ki€u nghé thuat dwong dai
2y, va ching ta s€ khong ma't mot xu.”

“Xanh 14? Mais oui'”1,” Madame Rossini néi. “Khi moi ngwdi van nghi
con bé téc dd kia s& phan nhdnh vé qua khit, ta dung ra't nhiéu sic xanh. N6
hoan toan phl hop v&i téc dd, va tat nhién 1a véi ddi méit xanh cia thing
nhoc xau xa kia nira.”

“0 6!” Xemerius thdt 1én, gio mong 1én de doa ba. “Yén nao, ba co.
DPay la 1anh dja nguy hi€m day!”

N6 néi ding. Thing nhéc xau xa kia, tén khon, chic chin khong nim
trong danh sach nhirng di€u tich cwc ma t6i muén nghi dén. (Nhwng né€u
Gideon thuwc sy s& xudt hién & bira tiéc v&i Charlotte, toi chic chin sé
khong mac tui rac dén, mac cho Leslie n6i gi vEé nghé thuit dwong dai.)



Madame Rossini chai mdi téc dai cfia tdi va kep né trén dinh dAu bing
mot chi€c chun. “Tién th€, tdi nay né s€ mac mau xanh l1a. Ta danh hang
gio’ chon vai d€ mau 4o hai dra s€ khong choi nhau. Cudi cung, ta ngoi
ngdm ching dudi 4nh nén. Ping cling nhau, hai dda s& trong nhu hai
veong va hoang hgu.”

“Qud chuanl” Xemerius reo Ién. “Va n€u khong ai lan ra chét thi hai
ngwoi s€ ¢6 hang dong ti€u cong chia va hoang t& v&i nhau!”

To6i the dai. Bung ra né & nha trong chwng Charlotte thi t6t hon. Nhwng
n6 nhi't quyé&t phdi d&€n Temple v&i t6i, va thé€ thi cling dang yéu that.
Xemerius bi€t tdi s¢ vii hoi nay dé€n nhwong nao.

Trong khi Madame Rossini chia toc t61 thanh ba lon va t€t thanh mdt cai
dudi sam, cudn Ién thanh bui va ghim chic lai b§ing cdp tam, mat ba cau lai
vi tdp trung. “Xanh 14, chdu néi vay ha? D€ ta nghi xem nao. Ta ¢6 mdt bd
dd cwoi ngya cia nhirng ndm cudi thé” ky 18, nhung xanh, va day roi, a,
ding thir ta cAn, mdt bo ¢ budi ti cia nim 1922, lua eau-de nill'®! vai
mot chiec mii dong bd va do khodc va tdi xach, tres chicll®l. Va ta c6 ban
sao cua vai by vdy Balenciaga ma Grace Kelly mic trong nhirng nam siu
muoi. Nhwng tuyét nha't 1a mot bd vay da hoi mau 14 hoa h'dng. N6 s€ rat
hop voi chau.”

Ba cah than ning bd téc gid 1én. Tring nhw tuyét va trang tri bang
nhtrng déi ruy bang xanh dwong va hoa ga'm, né khién t6i nghi dé€n mét
chi€c banh cwdi nhiéu tang. Tham chi n6é con tda ra hwong vani va cam
nhan nhat. Madame Rossini khéo 1éo dit cai banh 1én O toc cua toi, va khi
toi nhin vao gwong, t6i gan nhw khong the’ nhan ra minh.

“Nay, trong chdu y nhw con lai gitra Marie Antoinette va ba ngoai vay,”
T6i néi. Va bdi vi hang 16ng may den, trong tdi ciing hoi gidng Groucho
Marx, néu 6ng 8y dong gia phu ntr.

“V& van,” Madame Rossini néi, chinh lai bd téc v&i may chié€c cip
ghim 1&n. Trong chiing nhw nhirng con dao gam nhd, v&i nhirng vién da gia
18p lanh chia ra khéi dong lum xum trén dau t6i nhw nhirng ngdi sao xanh.
“Sy twong phadn mdi 1a van deé, thién nga cao cd a.” Ba chi vao hdp son
phan ndm trén ban. “Va 1&p trang diém, mit khéi dudi 4nh nén cia thé ky
18 la v6 cung thoi thwong. Bay gior, thém mot chidt phan, er c’est
parfait?®! Ch4u sé 1 ti€u thr xinh dep nhat vii hoi!”



Khong phai 1a ba sé thdy diéu d6, bdi vi ta't nhién la ba khong th€ ¢6
mat tai buoi tiéc. Toi cwoi. “Ba that t6t v&i chau! Ba la ngwoi t6t nhat
trong s6 ho. Va ba xirng dang v&i gidi Oscar cho ta't cad nhirtng bo vay nay.”

“Ta bi€t ma,” Madame Rossini khiém ton tra 1oi.

o§o

“Quan trong nha't 1a viéc cdi ddu phai vao va ra khoi xe tredc chau. Ludn
luén la dau truede, chau yéu!”

Madame Rossini di cung t0i t&i chd xe limo va gidp toi vao xe. Toi
thdy minh hoi giéng Marge Simpson, ngoai trer viéc déng téc cao ngit
nguwdng cla tdi 12 mau trang chit khong phai xanh dwong, va may thay 1a
trong xe ¢4 du chd cho né.

“Ai ma bi€t dworc mot c6 gai thanh manh thé nay c6 the chi€m nhiéu
chd nhu vay!” Ong Geogre néi, cudi 16m, khi t6i cudi ciing ciing xde dwoc
cai vay ra ghe.

“Qua chuan. Chau can nguyén mot cdi ma vung cho ri€éng minh khi mac
dong vay 4o nay.”

Madame Rossini vui vé thdi cho tdi mdt nu hon tam biét. Ba Ay that dé
thwong! Khi & cling b, t6i ludn quén ring cudc doi toi vao lic 4y dang bi
thadm thé& nao.

Xe bit dau chuyén banh. Lic d6, ctra trede cla tru s& Ddi Can vé mé
toang, va Giordano voi va chay ra. B6i 16ng may tia tét cua 1ao dwng nguwoc
1én, va tdi chic rang bén dudi 16p r4m ning gia kia, da 3o tring bot nhw
ngwoi chét. Miéng ldo, véi ddi mdi banh cuén, mé ra roi dong lai, khi€n
130 trong nhu con c4 bién siu sip tuyét ching. May 12 tdi khong the dodn
dwore 120 dang ndi gi voi Madame Rossini, nhwng t6i ciling ¢6 th€ twdng
tweong kha ro rang. Cdi thir ngu ngdc. Khong biét chiit lich siv nao va khong
biét nhdy minuet. NO sé khién chiing ta mdt mdt vi sw thiéu hiéu biét. Suw ho’
then ciia toan nhdn loai.

Madame Rossini tdng 140 mdt nu cwoi ngot nhw dwong va néi diéu gi
d6 khién cdi mom ca cua lao ngdm chat. Nhung ro6i toi khong the nhin thay
ho khi tai x& ré sang con phd dan dén Strand.



T6i nga ngwoi vao gh€’, ceoi ngoac miéng, nhwng tam tinh t6t dep nay
nhanh chéng tan bién trong chuyén di, thay vio d6 1 lo Iing va canh gidc.
To6i s @G moi thir: sy mo* h'd, nhirng nguwoi kia, nhieng cdi nhin, nhirng ciu
hoi, nhitng diéu nhay, va hon hét, t6i s¢ hdi cudc gdp mit véi ba twde. Noi
so da theo toi vao gid'c nga ngay hom qua, méic du that mwng la to6i da nga
dwoe hét dém d6. Ngay triedre khi tinh diy, t6i ¢é mot gid’c mo kha kho
hi€u, trong d6 td6i vap phai vdy va nga 16n cO xudng cau thang, ha canh
ngay trixdc mit ba twdc Sain Germain, ngwdi gidp toi dieng ddy bing cach
tom cO to6i ma khong cham vao nguoi toi. Khi do, dng ta quat 1€n, that ky la
12 bing giong cta Charlotte, “Ngwoi 1a ndi nhuc cta ca gia dinh.” Va
Marley dirng bén canh, gio’ chi€c cap cta Leslie 1én va n6i day khinh miét,
“Chi con mot pao hai mwoi xu dit trong thé Oyster!?!11.”

“That ba't cong! T¢ vira m&i nap tién xong!” Leslie cuoi ngat ngéo sau
khi nghe t6i k& Mic du gidc mo ddYy ciling khong xa voi 1dm: ba 16 ctia né
vira bi trom ldc tan hoc ngay hdm qua, ngay tredc khi né 1€n xe buyt, bj
giat 18y mot cach tho bao bdi mot thanh nién, ké ma, theo nhw loi Leslie,
c6 thé chay nhanh hon cd Dwain Chambers!??.

T&i gior, bon tdi da kha quen thudc vori Poi Can vé va nhirng gi ho ¢6
the€ lam. Va ca hai cling khong mong cho diéu gi kha hon te Charlotte, cai
ké c6 1€ da dirng sau vu trom (mot cach gian ti€p). Du sao thi, hai dira déu
nghi phwong phdp d6 hoi thigu tinh t&. N&u ¢an bang ching ré rang hon
thi thye ra, ngudi phu nit bén canh Leslie dang mang mot c4i tdi Hermes. Y
toi 1a, that sao! Th€ loai cwdp gi lai chom mot cdi ba 16 ci rich thay vi cai
tdi kia?

Theo loi Xemerius, ngay hom qua, ngay sau khi tdi roi khoi nha,
Charlotte da lung suc phong t6i tim chi€c mdy d6ng h'd, luc soat tirng ngde
ngdch mot. Chj ta cOn nhom xudng dwdi gbi tdi, chd gidu d'o that doc ddo!
Sau chuyé&n khdm xét ti mi, chj ta cudi cling cling da phat hién ra chd toi da
thdo 16ng tAm van twong va bo vao can phong nhd phia sau véi mdt nu
cuoi ddc thing (theo nhw 161 Xemerius). Ca chj em ban nhén bé nhd cta toi
ciing khong thé doa chj ta. Va chj cling chang ngai ngan gi ma khong thd
ludn tay vao bung con c4 sd'u.

T4t nhién, né€u chi ta da lam thé” sém hon mdt ngay... nhrng ma chim
diy sém mdi bat dwoe siu, quy ba Arista ludn néi vay, va chi cé 1ii chim
day so'm tho6i. Sau khi Charlotte phai bo ra khéi td, cau tiét, chi ta chuyén



muc tiéu sang Leslie, va lam t6n mat mot cai ba 16 ctia ban t6i. Va gio thi
DPoi Céan vé dang c6 trong tay mdt cdi thé Oyster m&i nap tién, mdt hdp biit,
mot cdy son bong (dd anh dao), cing vai cudn sach tw thw vién treong veé
d'dng bing phia Nam song Ganges, nhung chi ¢ thé thoi.

Tham chi cd Charlotte ciing khong th€ gidu ndi thdt vong phia sau vé
mat cao ngao thwong 1€ khi xudt hién & ban an sang ngay hdm nay. Mat
khac, quy ba Arista con thtra nhdn minh da sai.

“Chiéc reong dang trén duwong tréd lai véi ching ta,” Ba lanh lling ndi.
“R0o rang 1a dau 6c Charlotte dang cang thealng, va ta phai thtra nhan minh da
sai Tam khi tin loi con bé. Gior hdy khép lai vin dé nay va chuyén sang
nhung d€ tai khac.”

D6 1a mot 1o xin 161 chén thanh, it nha't 1a theo tiéu chuan cta quy ba
Arista. Trong khi d6, Charlotte, khi nghe nhitng 1&i d6, nhin chdm chidm
vao dia, va chuing t61 nhin nhau day kinh ngac roi ngoan ngoan nghi ra mdt
chu @é khac, thoi tiét.

Chi c6 bac Glenda, ngwoi c6 vai cdi dom dd trén co, khong chiu chap
nhan 1oi néi xau nao danh cho con gai minh. Bac khong thé kim dwoc ma
néi, “Téi nghi ching ta nén bi€t on Charlotte vi da giw tinh than trach
nhiém vi mé to mét canh gidc, thay vi néi 12 con bé da sai. Nhung ma &
day, su v on qua 13 phd bién. Tdi chéc hin...”

Tuy nhién, ching t6i khong bao gid dwoc biét bac Glenda chéc hin vé
diéu gi, b&i quy ba Arista da tuyén bd bang giong lanh bing, “N&u con
khong mudn chuyén cha dé, con tat nhién 1a dwoc quyén tw do roi khoi
ban dn.” Vay la bac di ludén, cing voi Charlotte, sau khi tuyén bd minh
khéng con déi ntra.

“Moi thit 6n ca cht?” Ong Geogre, ngudi dang ng'di tredre mit toi, hay
ding hon 1a ng'6i tredc mat toi theo hwedng chéo, bai vi cdi vdy cua toi to
toi mirc né chi€m dén nira céi xe, va cho dén gior dd méc cho tdi suy nght,
cwoi voi toi. “Bac s White ¢6 cho chau uéng thir gi cho do s¢ khong?”

Téi 1dc dau. “Khodng,” Toi néi. “Chdu sor d&n the” ky 18 minh s& nhin
mot thanh hai.” Hodc 1a t€ hon th&, nhung t6i khong dinh ndi vy v&i Ong
Geogre. Trong budi tiéc t6i thir Bay tuan trwdce, tdi da phai vién dé€n moén
rwou punch didc biét cia Phu nhan Brompton d€ gitr binh tinh, va ciling
chinh 1a thit reou d6 da khién t6i bi€u dién bai “Memory” trong vé Cats



cho nhirng vi khach kinh ngac, khoang hai tram nam trwedc khi Andrew
Lloyd Webber vié€t ra né. Téi cling da tro chuyén thanh ti€ng véi mét con
ma ngay tred’c mét moi ngwoi, diu ma toi s€ khong bao gior lam néu con
tinh téo.

Tdi da hy vong rang minh c6 th& danh riéng vai phit v&i bac si White
d€ hdi tai sao 6ng lai gidp t6i, nhung 6ng da ki€m tra toi tred'c mat Falk de
Villiers va tuyén bd t6i da khde hon, v&i sy vui mung ctia nhitng nguoi
khdc. Khi t6i nhdy méit dong 16a v&i dng khi rdi di, dng chi cau may va hoi
ligu tdi c6 méc thit gi trong méit. Nh& lai chuyén do, toi thé dai.

“Pung lo,” Ong Geogre thwong hai néi. “Sé khong lau dau, va chau s&
so'm tr¢ lai. Vu nay s€ xong xudi triedre bira t6'i thoi.”

“Nhung trong thoi gian dé chau c¢6 the 1am sai da thie. Tham chi ¢ th€
chau s€ gay ra mdt cudc khiing hoang toan cau. Chi can hdi Giordano ma
coi. Cuoi sai cdch, nhiin chao sai cdch, ndi sai thir, va 6i chao! Ca th&’ky 18
chdy rui trong mot tran Itra.”

Ong Geogre cuoi. “Oi, Giordano chi ghen ti théi ma. Ong ta s& giét
ngwoi vi co hdi du hanh trong thoi gian.”

T6i vudt ve thir lua mém mai trén vay, lwdt ngdn tay trén nhirng dwong
théu. “Noi that dd’y, chdu van khong hi€u tai sao vii hoi nay lai quan trong
dén vay. Va nhirng viéc chau phai lam & d6.”

“Y chdu 1a nhay nhét va tan hwédng nhirng thd vui va vinh dy dwoc gip
Cong twdc phu nhan viung Devonshire?” Khi tdéi khong cwoi lai, Ong
Geogre dot nhién tr& nén nghi€m tic, 161 mdt chi€c khan tay ra khoi tdi
nguc va lau tran. “Chau yéu, ngay hom nay la vd cung quan trong, b&i vi &
vil hoi d6, chiing ta s€ phat hién ra can vé nao la t€n phan bdi da cung cap
thong tin cho Lién minh Firenze. Qua sy hién dién cta chdu, ba twdc mong
mudn s€ du ca huan twdc Alastair va tén phan bdi xua't hién.”

A. It nhat thi tin d6 ciing cu th& hon cdi ddng vin vé bi anh & gitra quyén
Anna Karenina.

“N6i mdt cach chinh xac thi, ching chdu la m6i nh&?” Toi cau may.
“Nhung ma... wm... khong phai moi ngwdi da biét rang k& hoach c6 thanh
cong khong tir hang doi roi sao? Va danh tinh ké phan boi? Y chdu 1, ta't
ca ma’y chuyén dé xdy ra ttr hai tram ba mwoi ndm treedc roi ma.”



“Ping va sai,” Ong Geogre ddp. “Vi mét 1y do nao d6, bdo cdo vé
nhtrng ngay doé trong Bién nién sir vd cing mo* h'6. Thém vao dé, cd mot
doan vin d3 bi mat. C6 mot vai dong nhic d&n viéc tén phan boi bj dudi
khdi t& chirc, nhung t&n hin chwa bao gio dwge nhic d&n. Bon tuan sau, c6
mot doan ra't ngin, nhu th€ chi tién mom néi dén, rﬁng khong ai ton vinh
ké phan bdi bang cach d&n du 1€ tang cia hén, b&i hén khong c6 danh dy.”

Tbi lai ndi hét ca da ga. “Y 6ng 1a tén phan bdi di chét bdn tuan sau khi
bi ném ra khédi hdi? That 1a... thyc t&.”

Ong Geogre khong con nghe toi néi niva. Ong g6 18n cira s& gitra chiing
toi va tai x&. “Ta e l1a canh cong sé khong du rong cho chi€c xe. TGt nha't
anh nén 14i vao san treong qua cong phu.” Ong cudi véi tdi. “Chiing ta t&i
roi! Va trong chau that xinh dep, ta doii mai d€ néi cau d6. Nhw thé chau
budc thing ra tir mot bire tranh ¢& vay.”

Xe d0 lai tredre bac thang dan 1én trirong.

“Chi 1a dep hon rt, rat nhiéu,” Ong Geogre néi.

“Cam on 6ng.” Toi xAu hd dén ndi quén ludn loi Madame Rossini,
Luén luon la ddau trwoce, chdu yéu, va cd ra khdi xe theo cach thong
thuong, véi k&t cuc 1a tdi méc ket trong ddng vdy va cam tha'y minh y hét
mot con ong nhd ket trén mang nhén. Trong khi tdi chwri rda va dng Geogre
thi ceoi khic khich, hai ban tay dwa ra cho t6i, va b&i vi khdng con lya
chon nao khéc, téi ndm 147y c4 hai va d€ ching kéo tdi ditng day.

Mot tay la ctia Gideon; con tay kia la cua thady Whitman. Toi rut tay vé
nhw phai bong.

“O... cdm on,” T6i [Am bam, voi va vudt phglng vay va cd kim lai nhip
tim. R6i t6i nhin Gideon ky hon, va cwoi nhe riang. T6i khong the ding
dworc. Mic dit Madame Rossini néi ding vé thir vai xanh sim dep dé va
chi€c 4o khodc tuyét voi kia 6m khit 18y bo vai rong cia Gideon, va trong
hin 1ong 14y d&n tan doi gidy c6 khoa, bo téc gid tring 1am hdng hé&t ca moi
thtr.

“Va toi c nghi t6i 1a ngwoi duy nha't phéi trong nhw mot con ngd voi
cai bo toc nay,” Toi bao.

Mét hin 4nh 1én sy thich thd. “It nhat t6i ciing thuyét phuc dwoc
Giordano bd di do6ng phan va ndt ru6i.”



Hirm, dii sao thi hin ciing dd tring roi. Trong mot hai gidy gi dé, toi
ddm minh trong nét moéi va cdi cim tudn td ciia hén, roi tdi chinh don lai
ban than va nhin hn u 4m nha't c6 thé.

“Nhirng nguoi khac dang dgii dwdi nha. Ching ta nén nhanh Ién truede
khi c¢6 qua nhiéu nguoi toi ddy,” Thay Whitman ndi, li€c nhin ra via he,
noi hai quy ba dit ché di dao da ding lai va nhin chiing t6i day to mo. N&u
khong mudn thu huat sy chd y, toi nghi, P61 Can vé khong nén lai may
chiéc xe pho trvong nhw thé nay. Hay la dwa mdy nguoi mic st trang di
khip London. Gideon duwa tay ra, nhwng tdi nghe mot tiéng thich niing né
phia sau lung va nhin lai. Xemerius ha cénh trén néc 6 t6 va naim dé mot
luc, phfmg li nhw con ca bon.

“Odi!” N6 hon hén. “Cau khong th€ doi t& sao?” N6 bo 10 ldc tdi roi
khéi Temple vi mdt con meo, né€u tdi hi€u ding. “T¢ phai bay cd quing
dwong! Nhung t& mudn chao tam biét cdu.” N6 ['dm ¢om bo diy va nhay
1én vai t6i, va tdi cam tha’y thir gi d6 nhw mdt cai 6m lanh lanh wé't nhoét.

“Puroee 101, NIt chi nhan héi Lon méc,” N6 néi. “Khi nhay véi K& ma
chiing ta khdng nhic d&n tén,” N6 néi tiép, ném cho Gideon mdt cdi nhin
kinh t&'m, “dtrng quén siit cho han mdt phat that dau. Va coi ching 130 b4
twdc d6.” Trong giong nd la sy quan tdm thwc sw. T6i nudt nwdc bot,
nhung r'éi né boi thém, “Néu cdu lam hong chuyén, hay nghi dén viéc lam
sao d€ song thi€u t& trong twong lai di. T s€ di tim mot con ngwoi moi.”
N6 ting t6i mOt nu cwdi ranh ma va bay véo ra chd bon ché. Lii ché giat
tung xich hoang hd't chay ma't, dudi cup gitra hai chan.

“Ngt mo' ha, Gwendolyn?” Gideon dwa tay cho tdi. “Xin 151, tAt nhién
y toi 1a Ti€u thw Gray! Nang c¢6 cho phép tdi theo nang t&i nam 187277

“Oi, quén di, anh c6 th€ dién trd sau khi chiing ta t&i noi,” Toi néi nhd
d¢ 6ng Geogre va thay Whitman di ding tredec khong nghe thay. “Va gio,
t0i mudn gikr sy ti€p xdc gitka ching ta & muirc t6i thi€u, n€u anh khong
phién. Con nira, tdi bi€t dwong & quanh diy. Du sao thi noi nay ciling la
trerong t6i.”

T61 thir Sdu hdm do, tdoa nha gan nhw tréng khdng. Trong nha hat,
chuing t6i gap hiéu tredng Gilles dang kéo mdt tii d6 choi golf theo sau.
Ong d3 thay bd com 18 thanh mdt chi€c quan ké caro va do polo. Tuy nhién,
ong lich sy chao mwng “doan kich nghiép dv cia thdy Whitman dang
kinh.” R6i thay bit tay ta't ca chiing toi. “T6i rat yéu thich nghé thuat. That



la han hanh dwoc dung ngdi treong cho cac budi tap khi phong tap thwong
1€ ctia moi ngwoi khong the sit dung dwore. That 1a nhirng bo d'6 xinh dep!”
Khi bét tay vi toi, 6ng steng lai vi ngac nhién. “Cha, cha, ta bi€t khuén mat
nay. Co 1a mdt trong ma’y cd nang &ch nghich ngg'm kia phai khong?”

T6i ndn mdt nu cwoi. “Vang, thwa thay,” Toi noi.

“Rat mung vi cd da tim dwgc mot sé& thich thd vi. Hin 12 n6 s& ngan cO
nghi ra may cdi y tedng ngd ngan nhw con &ch kia.” Thay cwoi rang ro
v&i tAt cd moi ngwdi. “Chic may mén, hay 13 trong rap hat moi ngudi hay
noi 1a ‘gdy chin nhé’?” Thiy hao hing vy chao ching toi va bién mat sau
canh ctra v&i chi€c giy golf, di tdn huedng ngay cudi tuan. Toi nhin thay bd
di, cam thady hoi ghen ti. L'an déu tién, t6i s€ ra't vui swong duoc the vao vi
tri &'y, ba't chap ca viéc bi€n thanh mdt 6ng héi bdn mwoi tudi mac quan ké
caro.

“Co nang €ch nghich ngom?” Gideon héi trén duwong tt rap hat xudng
tang ham, t0 mo nhin xéo toi.

Toi dang phai tap trung kéo bd vdy sot soat 1én d€ khdi vap phai. “May
nam tredre, toi va ban tdi, Leslie, phai bd mot con €ch bi nghién nat vao bat
xtip ctia mOt dira con gdi khéc, thiy Gilles van thu bon t6i.”

“Em phdi bd &€ch vao xdp clia mot dira con géi khac?”

“Phai,” Tdi n6i va ném cho hin vé mit kiéu ky. “Vi 1y do gido duc, d6i
ltc, ta phai lam thir gi d6 ¢6 vé ky la d6i voi ngeoi ngoai.”

Dudi can hdm, ngay phia dwdi ciu néi ciia Edgar Degas son trén twong,
Mot bikc tranh nén dwgc t6 vo'i sw ti mi cia mot tén tdi pham thwe hién dm
muwu cia minh, nhirng gwong mat quen thudc dang tu tdp quanh chi€c may
dong h'o: Falk de Villiers, Marley, va bdc si White, ngwdi dang sip dit
dung cu phu thuit va bing gac 1én mdt chi€c ban. To6i thd'y ming vi moi
nguwoi da d€ Giordano lai Temple. C6 1€ 1d0 van dang dirng trén ma’y bic
thang ma vdn veo ngon tay.

Ong Geogre nhdy mit v&i toi. “Ta vira ¢6 mot ¥ twdng tuyét voi,” Ong
thi thao. “N&u khiéng biét phai lam g, chau chi can ngdt, may quy ba quy
cd thoi d6 lic nao cling ngat. Chang ai biét d6 12 do 4o chén ctia ho bj thit
qué chat hay vi khong khi t6i t€, hay la viéc nga't xiu da tré nén c6 ich.”

“Chdu s€ nh¢ diéu d6,” To6i néi. Thyc ra thi, t6i dang cé mot thoi thic
mudn dwoe thir ngay ¥ twdng cia dng Geogre. Khong may 1a Gideon cé vé



d nhin tha'u tdi, bdi hin d& cdnh tay tdi v&i mdt nu cwrdi nhe.

R'6i Falk g 1op boc mdy dong h'd, va khi 6ng goi toi t&i géan, téi budng
minh mic cho s& phin nhung van khong quén giri mot 101 cAu nguyén tha
thiét 1én thién ding rang Phu nhan Brompton di trao cong thirc mén rwou
punch didc biét clia minh cho nguoi ban t6t 1la Phu nhan Pympoole-
Bothame.

o§o

Y twdng cta tdi vé modt budi vil hoi khd mo h'd. Y twdng cia téi vé mot
budi vii hoi trong qué khir 12 bing khong. Nén ciing khdng ngac nhién khi,
sau khi nghe diém bdo cua ba Maddy va gidc mo’ ctua tdi sdng nay, toi
mong dgi thr gi d6 giong nhw Cudn theo chiéu gié va nhirng budi tiéc 1ap
lanh nhw trong Marie Antoinette. Mat tot ciia gid’c mo’ kia 1a trong toi tuyét
voi chéng kém Kirsten Dunst.

Nhwng tredc khi t6i ¢6 th€ so sdnh mong dgi cia minh voi thyce t€,
chiing t6i phai tréo 1én khdi cin ham. (LUan nita! T6i chi hy vong bép chan
minh s€ khong phai chiu ton thwong lau dai vi ma’y cudc leo treo do).

Mic du t6i ¢6 th€ s€ phan nan vé diéu do, toi phai cong nhan Pdi Can
vé di sdp x&p moi thit rat k§ cang. Falk da dit mdy dong h'6 d€ khi chiing
toi t&1i, vl hoi da dién ra vai gio.

T6i nhe hét ca nguoi khi khong phai trinh dién trede chi tiéc. Bi mét,
toi da ra't s¢r s€ c6 mot dng dirng gd gy xudng san nha va tuyén bd tén gia
ctia ching t6i bang mot cédi giong oang oang. Hay t& hon thé’, tuyén bd tén
that: “Thwa quy Ong, quy ba!” Cop, cdp. “Gideon de Villiers va Gwendolyn
Shepherd, hai ké Itra ddo dén tir the ky 21. Hay chd ¥ ring chiéc 4o chén
cta ti€u thuw dy, cling nhw chié€c I'ong vdy, khong dwoce lam t xwong ca
voi ma tw s¢i carbon cong nghé cao! Thém vao d6, hai ngwoi ho da tién
vao tr dinh thdng qua cdn hAm mdt cach dang ngo!”

Va can ham nay thyc sy ra't toi, nén rui l1a t6i khong cé cach nao khac
ngoai trir ndm 14y tay Gideon, khong thi chiéc vdy clia toi va toi s& khong
bao gio’ t&i dwgre dinh ciu thang nguyén ven. Chi cé phia tredc cin ham
mé&i c6 vai cdy dudc cdm trén gid, tda thit 4nh sdng chip chon 1én birc
twong & chd ré sang phong thong tin trong thoi t0i. Gio ddy, trong nhw thé



khip noi déu 12 td @6 dAn va chan bat d& dy trix, c6 1& 12 mdt ¥ hay, bdi vi
noi nay lanh céng. Hoan toan do to0 mo, t6i li€c nhin vao mdt trong may
cin phong, va cim r& ludn tai chd vi ngac nhién. Tdi chwa bao gio’ thay
nhiéu thirc &n & cling mot chd nhw thé! Hin 13 s& c6 mot bwra ti€c sau vi
hoi, bdi hang ha sa s& nhirng chiéc dia va bat 16n dwoc cha't ddy 46 in, dit
khip ban va trén sin nha. Rt nhiéu thtt dwoc bay bién 16ng 1iy va bao
quanh b&i nhirng tang thit ddng trong sudt. T6i tha'y hang dong thit, mui
qua n'dng so voi s& thich cha toi, va ¢6 khong bi€t bao nhiéu keo dii mau
sic va hinh dang, ciing v&i mot birc twong thién nga sdng dong vo cuing.

“E, nhin Kia, ho con phai lam lanh @6 trang tri ban,” T6i thi thao.

Gideon bét toi di tiép. “Khong phai d'0 trang tri dau; thién nga that
d&y.” Hin thi thao lai, nhung gan nhw ciing ldc d6, hin nhdy dung 1én, va e
13 tdi ciing phai thira nhan rang tdi da rit 1én mot tiéng nhd.

B&i vi ¢6 mot bong nguwoi hién ra tir bong tdi, ngay phia sau mot chiéc
banh v&i khodng mwdi chin 1&p va hai con hoa mi chét di dir nim trén,
lang 1€ ti€n vEé phia chiing t6i v&i mot cdy ki€m rit khoi vo.

D6 1a Rakoczy, canh tay phai cia ba twdc, va 6ng ta c6 the dwgrc tuyén
thaalng cho mot cong viéc trong nha ma v&i 167 xua't hién kich tinh nhw thé”.
Ong ta chao ching tdi bing mdt giong khan khan va r'oi néi khé, “Theo ta.”

Trong khi t6i ¢6 ki€m sodt con s¢ hai, Gideon s6t rudt hoi, “Khong
phai 6ng nén cé mat & day d€ gdp ching t6i sao?”

Rakoczy ¢6 vé khong mudn tra loi cau hdi d6. Toi khdong ngac nhién.
Ong ta ciing hin 12 dang nguwoi dé dang nhan 18i. Khong néi 1o nao, 6ng ta
nha’c mo6t cdy dudc khdi gid, moi ching t6i theo sau, va di doc mdt hanh
lang r& nhanh va din ra mot cAu thang khéc.

Toi c6 the nghe ti€ng nhac cu day choi phia trén dau, va nhirng giong
néi ngay cang to hon. Ngay trudc khi ching t6i t&i dinh ciu thang,
Rakoczy bd di voi 1o cudi, “Ta s€ canh gac cdc nguoi ti trong bong tdi,
cung v&i nguoi cda ta.” R'6i 6ng ta bi€n ma't, yén lang nhv mot con béo.

“T6i doan la 6ng ta khong nhan dwgc gidy moi,” Toi néi, ¢c6 diia mot
chit. “Ong ta dang dy tiéc ma khong dwoc moi.” Thuc ra thi y nghi vé tay
chin cua Rakoczy Iwon 10 trong mdi géc khua't, bi mat theo doi chiing toi
lam t6i ghé hét ca nguoi.



“Tat nhién la 6ng &y dwore moi, nhwng t6i nghi 6ng &y khong mudn rovi
xa cay ki€m, va ki€m thi khong dwoc phép mang vao phong viu hdi.”
Gideon nhin t6i mot lwgt. “Co con mang nhén trén vdy em khong?”

Tdi nhin hén cau c6. “Khong, ching di cwr 1&n ndo anh rdi,” Toi néi va
day han ra. T6i cAh thidn mé& cira.

Tai van lo 1dng 1am sao d& vao dwoc rap hat ma khong bi chi ¥, nhirng
khi ching t6i buwdc vao gitra am thanh cia hang doan, hang doan khach
khtra cda vii hoi, toi ban khodn tai sao lai phdi mat cong chui xudng can
hiam kia. C6 1€ la do théi quen. Ching toi ¢6 th€ chi don gian la ha canh
thang xudng gitra can phong, va s€ chang ai d€ y t&i sy xuidt hién cua
chung toi.

Tw dinh cia Cong twd'c Pympoole-Bothame va Phu nhan v6 clung xa
hoa, anh chang James ban t6i khong hé khoa treong chit nao. V&i gid'y dan
trong Damask, nhitng birc twdng dip vira stucco, cdc birc hoa, tranh trén
tran nha va dén chum pha 1€, t6i gdn nhw khong nhén ra noi ngoi treong
ctia minh. San nha lat gach kham va trdi thAm day, va trén duwong téi tang
trét, toi cam gidc nhw noi nay ¢6 nhiéu 167 di va ciu thang hon ca thoi hién
tai.

Va nei nay chit kin ngwoi. Chat kin va vo cing on 4. Trong thé ky 21,
btra ti€c nay da bi canh sat tuyt coi vi nguy co’ qua tai hodc c6 the€ hang x6m
s€ phan nan vé viéc nha Pympoole-Bothame lam anh hwdng dén gio gid'c
nghi ngoii cia ho. Va ddy mai chi la trong rap hat va cac hanh lang.

Phong khiéu vii lai & mot dfmg cidp hoan toan khac. N6 chié€m tdi nira
fang trét va dong nghit toan nguoi la ngwoi. Ho ding quanh thanh nhirng
nhom nhé hay x€p thanh cac hang dai doi dén lwot khiéu vii. Can phong
nao nhiét nh mot t6 ong 1on vaoi giong ndi va ti€ng cwei cta ho, méc du so
sénh v&i t5 ong cling khong ding 18m, bdi thudc do decibel han phai cao
ching kém gi mdt chiéc mdy bay c¢& 16n cit canh tir Heathrow. RSt cude
thi, cling phai ¢c6 d&€n b6n trim ngwoi & ddy, tat ca déu hét vao mat nhau,
va dan nhac hai muwoi ngudi dang c6 ging choi vieot 18n trén tat cd nhirng
am thanh d6. Toan canh dwoc thip sdng bang hang ha sa s& nhitng ciy nén,
nhiéu dén murc t6i ty dong nhin quanh tim binh ctru hda.

Trén thuc t&, sau budi da tiéc Ian tred’c & nha Bromptons, buoi vii hdi
nay gidng nhu moét hop dém so voi nhieng budi tiéc tra clia ba Maddy, va
toi c6 the hi€u tai sao ho lai goi né 1a mdt sy kién 1ap lanh.



Sy xud't hién cta ching t6i khong thu hit sy chd y ddc biét, nha't 1a khi
c6 ngudi t&i lui lién tyc. D sao thi, mot vai vi khdch doi téc gid tring dang
nhin ching t6i ¢4y hi€u ky, va Gideon nim tay tdi chiit hon. T6i cdm gidc
minh dang bi sdm soi tor dau dé€n chan va khan thi€t can phai soi gwong, chi
dé phong treong hgp t6i ¢6 cdi mang nhén dinh trén vay.

“S€ On thoi,” Gideon ndi. “Trong em da hoan hao roéi.”

Tbi hing giong nguwrong ngling.

Hin cuwdi nhe ring. “Sin sang chi¥?” Han thi tham.

“Sén sang, n€u anh ciing vay,” Toi tw dong tra loi. CAu Ay chi dot nhién
budt ra, va trong mot chdc, toi nhd dé€n quang thoi gian vui vé trwedc khi
hin khi&n tdi that vong khing khi&p. Mic du, khi nghi lai, h6i day ciing
khong vui nhu t61 mong doi.

Mot vai co gdi bt d4u thi thao to nhd khi ching t6i di ngang qua. To6i
khong chic d6 1a bdi vi chigc véy cta to6i hay do Gideon trong qud dinh.
T6i ding thang hét sie. Bo téc gia thing bing t6t d&n ngd ngang va theo
tng cir dong cha t6i, midc du khdi lwgng cia nd hin 1a y hét may binh
nwdc phu nir chau Phi hay déi trén dau. Trong khi di chuyén qua phong
khiéu vii, tdi m& to méit tim ki€m James. DU sao thi cha me anh ta ciing
dang t& chirc vii hoi ma. Chéic chin anh ta phdi & dau d6 trong nay. Gideon,
cao hon hin so v&i hau hét moi nguoi trong phong, da nhanh chéng nhin
thd’y b4 twdc Sain Germain. Ong ta ding, tao nhd nhw moi khi, trén mdt
ban cdng nhod, tro chuyén v&i mdt nguoi dan 6ng thad’p bé mac quén do sic
s0’ ma tdi thd’y quen quen.

Khong nghi ngoi gi, t6i d€ lac minh trong mo mdng va ngay lap tic
thdy h6i han khi nhé lai Ian trwede, khi ba twdc Sain Germain dap tan trai
tim t6i thanh ca chuc ngan manh vo nhd voi giong néi diu dang cda ong.

“Cac chau than mén, that la ding gio’,” Ba twdc ndi, moi chdng t6i lai
gan. Ong ta gat dau véi t6i (toi cho ring d6 14 mot vinh dy, can nhic ti
viéc, 12 mot dira con gdi, dd dai clia ndo tdi ciing chi bang tir chd céi ban
cdng t&i cdy nén gan nhat). Gideon, mat khac, nhian dwgc mot cdi dGm n'ong
hau. “Hirm, dng ndi sao, Alcott? Ong c6 th'y nét gi caa tdi trén khudn mit
chang trai tré nay khong?”

Nguwoi dan 6ng mic d6 sidc s& nhw con vet 1ic dau, mim cudi. Khuon
mit gdy gy dai ngodng ctia 6ng khong chi dwgrc danh phan, 6ng con trét



thém phan h'dng 1én m4, thanh ra trong 6ng y nhw tén h€.

“A, sao ai lai c6 th€ so sdnh mot khudén mit tré trung nhw thé ndy véi
c4i mit gia cdi clia ta?” B4 twdc né nu cuoi chim bi€m ty giéu. “Nim
thang da tan pha nét mat cia ta. Bo6i lic ta con chgng nhin ra minh trong
grong.” Ong 147y khin tay ra quat. “Cho phép toi gi&i thiéu hai ngwdi?
Ngai Alfred Alcott, Tredng the ky tai Hoi kin trong thoi nay.”

“Chung t6i da gap nhau trong ra't nhiéu chuyén di cta t6i t&i Temple,”
Gideon néi, kh€ cui chao.

“Thi ra la vay.” Ba tudc cuoi.

Gio thi t6i dd hi€u tai sao con vet kia lai trong quen d&n thé&. Ong ta 1a
ngwoi da chao don ching toi t&i Temple trong Tan d4u tién phan nhanh de€
gap ba twdc, va Ong ta da yéu cau tén danh xe dwa chiing t6i t&i nha huan
twé'c Brompton.

“Ta e 1a cdu da bd 1o sw xud't hién cua Cong twdc va Phu nhan,” Alcott
néi. “Kiéu téc ctia quy Phu nhan ra't dwoc ngeong mo. Chi so ring nhitng
ngwoi lam téc gid cia London s€ kho ¢6 th€ di chuyén trong ctra hang minh
vi lvong khich ngay mai.”

“Mot nguoi phu nir tuyét dep, vi Phu nhan &y! Pang ti€c ba a4y lai cam
tha'y minh phai day dwa vao chinh tri va nhirng cdng viéc cua dan 6ng ndi
chung. Alcott, anh ¢6 th€ tim cho nhirng vi khach m&i t&i nay the gi d6 d€
udng cht?” Nhu thuong 18, ba twdc néi bing mot giong mém mai, diu
dang, nhung mac cho sy ndo loan dang vay 18y chung t6i, giong Ong truyén
di ra't ro rang. Tdi ring minh trede Am thanh 4%, va chic chin khdng chi vi
lan gi6 d&ém lanh 1€o dang thoi vao qua canh ctra ban cdng mé toang.

“Tat nhién r6i.” Sy hdo hic dwgc vang loi cua ngai Truedng thw ky
khi&n t6i nhd d&n Marley. “Ruou tring? Toi s& tré lai ngay.”

Ping la van may cuaa t6i ma. Lan nay thi khong c6 rworu punch roi.

Ba twde doi Alcott bi€n ma't trong dong nguoi, roi dit tay vao tdi do
khodc, rut ra mot 14 the niém kin va trao cho Gideon. “Pay la thw cho
Trudng hoi. Trong nay chira thong tin vé Tan gép ti€p theo cua ching ta.”

Gideon nhét 14 thw vao tdi va dwa cho ba twd'c mot 14 the niém phong
khdc. “Va day 1a ban bdo cdo ddy du vé cédc sy viéc dién ra trong nhitng
ngay qua. Ngai s& rat vui dwoc nghe tin ring mdu ctia Elaine Burghley va
quy ba Tilney da dwoc nhan dién vao may dong ho.”



Tbdi nhdy dyng 1én vi ngac nhién. Quy ba Tilney? Hin 1am thé& nao vay?
Lan tred'c gdp ba, t6i khong thady ba c¢6 vé gi la sé tinh nguyén cho mau.
Hin 1a hén khong dung vii lyc ch&? Toi tu’O’ng tweong ra canh ba phan
khéang bang cich ném lii lon méc vao mit hén.

B4 twde vO vai Gideon. “Gio ching ta chi ¢n truy ra tung tich ctia Lam
ngoc va Tourmaline Pen.” Ong ta dya 1én cdy gdy, nhung déng nguoi thi
khong c6 gi y&u &t. Phéi roi, tréng éng ta vo ciing quyén lyc. “A, néu hdn
ta biét chiing ta da gan v&i viéc thay d6i the gidi d&n mitc nao!” Ong hat
ham vé phia phong khiéu vii, noi téi tha'y huan twde Alastair cda Lién minh
Firenze & dau kia, deo trén nguoi hang d6ng trang strc, y hét nhw Tan truedc
t0i thA'y 6ng ta. Nhitng vién bao thach trén nhan clia 6ng ta dnh 1én nhing
tia sang xuyén qua ca cin phong. Va d6i méat ong ta, lanh 180 va day thi
hén, cling vdy. M6t bong ngwoi ddy ham doa mac toan d6 den ding swng
strng phia sau, nhung I4n nay, téi khong nhAm hén ta véi mot vi khach nao
ctia vii hoi. Con ma 4o den theo chan huan twdc Alastair khip moi noi,
giong nhir Robert bé nhd véi bac s White. Khi nhin tha’y t6i, miéng hin ct
dong, va toi that mung 1a lic d6 On ao d&€n mic t6i khong the nghe dwoc
nhitng 1o binh pham cay doc dang tudn ra tir miéng hin. Hin 4m anh ma’y
gid’c mo’ cla t6i la qua du.

“Hén ta ding d6, mo mong vé viéc xién ki€m vio ngudi ching ta,” B4
twgc ndi, dwong nhw con ¢6 vé hai long. “Thye ra thi, mdy ngay nay hin
chang nghi gi ngoal chuyén d6. Han con 1én mang dwoc ciy kigm vao cin
phong nay nita.” Ong ta vudt cim. “Va d6 chinh 12 1y do tai sao hén khong
khiéu vii hay ng6i xuéng ma chi ding do ra d6 nhw mot tay linh bing
thi€c, cho doi thoi co.”

“Va chau khong dworc phép mang ki€m ctia minh,” Gideon néi vé ho
then.

“Pung s¢r, chang trai. Rakoczy va ngudi ctia hin sé khong roi mét khoi
Alastair. Chuing ta c6 th€ d€ viéc d0' mau lai cho nhirng ngwoi Kuruc diing
cam tdi nay.”

Tbi li&€c mét nhin huin twdc Alastair va con ma 4o den hién dang khua
khua ki€m ddy gidn dir vé hwdng t6i. “Nhwng 6ng ta s€ that si... truedc tat
c& nhing ngudi ndy... ¥ chdu 13, thdm chi & the k¥ 18, hin 1a ngudi ta
cling khdng th€ pham tdi sat nhan r'oi chu'on ém dwoc?” T6i nudt nwde bot.



“Huan twdc Alastair s€ khong liéu v&i cdi gia treo ¢O vi chiing ta chix, phai
vay khong?”

Mi mit ning né clia b4 twdc che di do6i mat sAm mau trong vai tich tic,
nhw the 6ng ta dang tap trung vao dong suy nghi cia ké dich.

“Khong, hin qud thong minh d€ 1am th&,” Ong cham rdi néi. “Nhung
hin ciing biét co hdi dit hai chdu vao dau miii ki&€m cia minh it i nhw the’
nao. Han s& khong bd 15 T4an nay. Ta d thong tin cho k& bj tinh nghi trong
hang ngii ching ta, va chi cho hén, vé thoi diém cac chdu tré lai cin ham,
khong vii khi va don dbc, d€ veot thoi gian trd vEé, d€ xem chuyén gi sé
xay ra...”

“0,” T6i néi. “Nhung...”

B4 tude gio tay. “Ping lo 18ng, bé con. Tén phan bdi khong hé biét
ring Rakoczy v tay chan sé theo di moi hanh dong clia chdu. Alastair s&
tha'y minh thwc hi€én mot vu sat nhan hoan hao: nhtrng céi xac sé tan bi€n
vao khong trung ngay tich tic sau. RAt tién lgi.” Ong cudi. “Véi ta, tat
nhién roi, diéu do s€ khong thanh cong, nén h&n s& danh cho ta mét céi
chét kieu khac.”

O, tuy@t tht.

Trudce khi tdi ¢6 the tieu héa cdi tin ring ching toi 12 mi€hg mdi ngon
d€ ném cho 1 séi, diéu da khién t6i thay doi hoan toan thai dd v&i cac vi
hdi n6i chung va budi ngay hdm nay néi ri€ng, 6ng Tredng thw ky an mac
1oe loet, toi lai quén tén Ong ta roi, tré lai v&i hai ly reou tring. Pi cling
éng con c6 modt ngwdi quen cii, huan twée Brompton béo i. Ong ra't mirng
dworc gdp ching toi, va hon tay t6i nhi€u hon phai phép.

“Budi t61 da dwoc ciru 18i!” Ong kéu 1én. “That ming vi cdc chdu da
toi. Phu nhan Brompton va quy ¢6 Lavinia da nhin thdy hai da, nhwng ho
bj ket trén san khiéu vii r6i.” Ong cwdi nhiéu dénh mirc cdi bung béo rung
1én ban bat. “Ta dwoc bdo phai dwa hai dira t&i tham gia vu nhay nhét kia.”

“Mot y teong tuyét voi,” Ba twde ndi. “Nhirng ngwoi tré tudi nén di
khiéu vii! Ta chwa bao gio’ bd 1 mot co’ h6i nao d€' lam vay thoi con tré.”

Vay la chiing t6i di. Gio thi ai cling s€ thdy t6i ¢6 hai ban chan rat kém
trong viéc xoay sang phai, mot vain dé ma Giordano da mi€u ta la “sy thi€u
phwong hwéng trAm trong.” To6i sip stta ndc hét ly rwou tring, nhung
Gideon cam 12y n6 va dwa cho 6ng Trwdng thw ky.



Trén san khiéu vii, moi ngwoi dang vao vi tri cho diéu minuet ti€p theo.
Phu nhin Brompton hao hirng vy tay v¢i chiing t6i, huan twd'c Brompton
bi€n ma't gitra dam ddng, va ngay trwedrc khi nhac ndi 1€n, Gideon &n tdi vao
gitra mot hang cdc quy c6. N6i chinh xdc thi, tdi bi kep gitra mdt chi€c vay
vang nhat va mgt chi€c vay théu mau xanh 14. Cai vdy xanh, mot cu li€c
sang bén bdo t0i, thudc vé quy c6 Lavinia. Co ta vin dep nhw t0i nhé&, va
thadm chi v&i xu hwedng thoi trang cia thoi nay, céi ¢ do kia qua l1a rdng rai,
cho bat ctr ai mong mudn mot cdi nhin that 1o rang. O vao vi tri cO ta, to1 s€
khong cui ngwoi xuéng. Nhwng quy ¢6 Lavinia ¢é vé khong ban tam.

“That tuyét voi dugre gap lai moi nguoi!” C6 ta nd mét nu cwoi rang 1o
voi nhitng ngwoi xung quanh, nhung chd y&u la hwéng vé Gideon, r'oi
nhtin chan chao. T6i bit chuwdc. Trong mot gidy hodng loan bat thinh linh,
toi phat hién ra minh khong thé’ cam tha’y ban chan ntra.

Mot loat cdc chi dan ong ong trong d4u tdi, va suyt thi t6i 1am bam
thanh ti€ng, “Bén trdi 1a hwdng clia ngén cdi ban tay phai!” nhung roi
Gideon budc qua t6i, thwe hién budc nhay tour de main, va ky la thay, chan
to1 ty no tim dwoc nhip.

Am thanh ndo ntc cta dan nhac vwon d&n moi ngéc ngach ciia cin
phong, va nhirng ti€ng néi chuyén ngung lai.

Gideon dit tay trai 1én hong va dwa toi tay phai. “Am nhac tuyét voi,
nhitng ban minuet Haydn nay,” Hin néi v&i giong than thién. “Em c6 biét
suyt ntra thi ngwoi nhac si nay da gia nhap Doi Can vé? Trong khoang
mudi nim t&i, trong mdt chuyén thim London. Ong &y da nghi vé viéc 6n
dinh cudc sdng & noi nay.”

“That vdy sao.” T6i nhdy vwrot qua hin, nghiéng nhe dau sang bén d&
hin khong ra ngoai tAm mét. “TAt ca nhitng gi toi biét vé Haydn 12 dng ta
thich tra tn tré con.” It nha't 14 6ng ta tra tdn to6i h'di nhd khi Charlotte tap
nhirng ban sonata v&i sy quy€t tdim dang gom ma chi ta gio’ dang dung d€
tim ki€m chi€c may dong h'6.

Nhwng t6i khong the giai thich thém, b&i ching t6i da tan ra thanh mot
vong tron 1o, va toi phai tp trung budc sang bén phai.

Bing c4ch no thi téi khong biét, nhung dot nhién, tdi thay vo cling vui
vé. Nhirng ngon nén tda thir anh sang dep dé 1én nhirng b6 vay vii hdi tuyét
tran, am nhac khong con nham chén va kho khan ma hoan toan ding, va



nhirng vii cong xung quanh t6i dang cwoi day hanh phic. Tham chi b6 t6c
gi trong cling khdng ngu 18m, va trong mdt thoang, tdi thA'y nhe nhdom va
tw do. Khi vong tron vo ra, toi nhay vé phia Gideon nhw th€ chwa ting lam
diéu gi khdc trong doi, va hin nhin t6i nhw thé chi ¢6 minh chiing tdi trong
can phong.

Trong tdm trang hing khdi, téi khong the dung dwoc ma rang r& cwoi
v&i hin, mic xdc 10 canh bdo cia Giordano vé viéc khong bao gior dwoc
khoe ring & th&’ky 18. Vi m6t 1y do nao do, ¢6 vé nu cwoi cia toi da khién
Gideon c& 1&m m&i gitt dwoce binh tinh. Hin ¢Am 14y ban tay toi, nhung
thay vi nhe nhang dit dudi nhitng ngén tay toi, hin nim 18y va siét chit.

“Gwendolyn, tdi s€ khong bao gior d€ ai...”

Nhung t6i khong bao gio biét dwoe hin s& khong d€ ai 1am gi, béi vao
ldc d6, quy c6 Lavinia v&i 187y tay hin, dit tay tdi vao ban nhay ctia cd ta va
néi v&oi mét nu cwoi, “Hay doi ban nhdy mét chit, dwoc chir?”

Khong, cheatng on ti nao, theo quan di€m cuaa tdi, va Gideon cling hoi
lwong Iy, Nhung r'oi hin ciii chao quy ¢d Lavinia va bd miic tdi nhw cdi dira
em gai fam phao ma t6i dang dong gia. Tam trang vui vé cda tdi bi€n mat
ctung nhanh nhw khi xua't hién.

“T6i vAn ngwdng mod em tr xa,” Ban nhdy mdi cia toi néi, khi toi ding
day va dwa tay ra. T6i mudn git tay ra ngay lap tirc, b&i tay anh ta vira am
vira dinh. “Ban t6i cong t& Merchant da c6 vinh dy dwoc gdp em tai bira
tiéc t01 cta phu nhan Brompton. Anh &y mudn gi¢i thi€éu ching ta, nhung
gio toi da c6 th€ ty gidi thiéu minh. T6i 1a huan twdc Fleet. Ngai huan twdc
Fleet.”

T6i cwoi lich sw. Ban ctia cong ti¢ Merchant bép vd, phai khéng nao?
Khi nhitng budc nhdy tiép theo tach ching tdi ra xa, va tdi hy vong rang
ngai huan twde Fleet s€ 1o dung ldc nay ma lau cai doi tay am xi kia 1én
quAn, t6i nhin quanh cAu ctru Gideon. Nhung hin c6 vé dang mai ngdm
nghla quy cd Lavinia. Ngwoi dan ong bén canh hin ciing vy, dwong nhw
c6 mit ma chang d&1am gi ngoai ngim co ta, hay diing hon 12 cdi ¢d 4o siu
hodm kia, trong khi hoan toan ngé lo’ cd ban nhay. Va nguwdi bén canh éng
ta, 61 Chia oi! James! James ciia t6i. Cudi cung tdi cling tim thdy anh ta!
Anh dang nhdy v&i mot ¢6 gdi mic vdy mau mirt man, va trong anh song
dong y hét ba't it ai doi téc gia tring va trét phan tring 1én miit.



Thay vi dwa tay lai cho huan twdc Fleet, t6i nhay qua quy c6 Lavinia va
Gideon vé phia James, néi lich sy nhdt c6 the, “Phién moi nguwoi budc 1én
thém mot chd nira dwoc khong?” va khong budn ban tdm t&i nhitng 101
phéan doi. Hai Tn doi chd sau, toi da d6i mit voi James.

“Xin 101, 1am on chuyén Ién chd trén di.” Toi an nhe mot céi, khién cd
ta nhao th?ing vao vong tay nguoi dan 6ng bén canh, va toi dwa tay cho anh
chang James dang sirng so va cd ging, hut hét cd hoi, d€ tim lai nhip cda
diéu nhdy. Li€c nhin sang bén trai, t6i thd'y nhirtng ngwoi khac dang xé&p lai
vi tri va nhdy ti€p nhu chwa cé chuyén gi xdy ra. T6i khong nhin Gideon,
chi d& an toan, ma nhin chdm cham vao James. Thit khé tin ring tdi c6 the
ndm tay anh va ban tay 4y cdm gidc that &m 4p!

“C6 ndo loan hét ca doi hinh r'6i,” Anh néi day trach méc, sam soi tdi
tr d4u d&n chan. “Va cd da day tiéu the Amelia ra bang mot cung cach vo
cung thi€u van minh.”

O, phai r'o6i, diy ding la James! Puing cdi giong chanh choe ma tdi biét
0 vO cling. Toi cwoi rang r&. “RAt xin 10i, James, nhwng toi phéi néi véi
anh mot chuyén ra't quan trong.”

“Theo nhw to1 bi€t, ching ta van chuwa duoc gioi thiéu,” James ndi, mii
hé&ch Ién troi, trong khi bwd'c nhe nhang tir chan nay qua chan kia.

“T6i la Penelope Gray... tir qué 1én. Nhung viéc d6 khéng quan trong.
T6i c6 mot s6” thong tin ra't, ra't quan trong v&i anh, vi vy anh phai gép mat
toi & dau do, viéc nay ra't khan. N&u anh quy trong mang sdng ctua minh,”
To6i thém vao d€ tang phian kich tinh.

“C0 nghi cdi quai gi vay?” James nhin tdi strng s6t. “Du ¢6 ¢6 & qué 1én
hay khong, 167 cw x ctia ¢6 vO cung khong phai phép.”

“Phai, ti biét.” Qua khée mit, toi tha'y hang ngudi lai xdo tron, Tan nay
la bén hang ctia nam. Thr gi d6 mau xanh 14 dang ti€n lai gan, dong thoi
van gilt nhip budc nhay. “Nhung di sao thi, viéc anh nghe loi toi 1a rat
quan trong. Pay la van dé song va... y tdi la, né la vé... V€ con ngya cua
anh. Hector, con ngya xam. Anh phai gdp t6i trong Hyde Park vao ngay mai
ldc mwdi mot gior. Trén ciy cau bic qua h6.” Tdi chi ¢6 the hy vong ring &
th&’ky 18 cling ¢6 cdi h'd voi cdy cau do.

“C6 mudn to6i gap c6? Trong Hyde Park? B&i vi Hector?” Do6i 10ng
may nhwdng 1én cia James gan nhw cham dén chan téc.



To1 git dau.

“Xin 16i,” Gideon néi, hoi ciii ngwdi chio, va hdn nhe nhang day James
sang bén. “T6i nghi & day ¢6 chiit sai sot.”

“N6i the 12 ding d6!” Lic dau, James quay lai v&i ti€u the Mt Man,
trong khi Gideon nim 147y tay toi va din toi, khdng nwong tay chiit ndo, vao
nhirng bwde nhay ti€p theo.

“Em dién 4?” Hin hdi. “Vu d6 12 sao?”

“T6i gap mot ngwoi ban cii, thé thdi.” T6i quay lai nhin James Tan ntra.
Liéu anh ta c6 coi trong 1oi cta t6i? C6 18 12 khong. Anh ta van dang lic
dau.

“Em muoén thu hit sy chi y d&€n chét luén phai khong?” Gideon thi
tham gian dir. “Sao em khong thé lam nhw minh dwoe dan trong ba ti€ng
dong h'6 th6i?”

“That 1a mot cau hoi ngu xuan! B&i vi toi 1a phu nir va hoan toan cheamg
quen thudc gi voi 1y tri, ta't nhién r'oi. Du sao thi, anh m&i 1a ngwei dau tién
budc ra khdi hang véi quy Co Oi Nguwe To6i Sip Bay Ra Khdi Vdy.”

“Phai, nhung chi 12 vi ¢6 ta. Oi, im di!”

“Anh im di &y!” Ching t6i lwom nhau tirc t&i khi n6t cudi cing trén
cay vi cam lang xu6ng. Cudi cung! Hin d6 phai 1a ban minuet dai nha't th&’
gidi. Tdi nhdn chan cidi chao, nhe ca ngwoi, va quay ngwoi bd di triede khi
hén c6 the dwa tay cho t6i (hay ding ra 12 thd bao siét tay t6i). T6i khé chiu
voi ban than vi khdng nghi ky nhitng diéu dinh néi v&i James, anh ta kho
ma chiu dén gap t6i vao ngay mai. T6i phai néi chuyén v&i anh Tan nira, va
Tan nay phai ndi toan bd sy that.

Nhung ma anh ta di dau réoi? Pong téc gid tring ngu ngdc dé khién
dam dan 6ng tréng ai cling nhw ai. Hang ngwoi ndi dudi nhau len 18i qua
phong khiéu vii rong 1on. Ngay khi t6i thd’y bong chi€c do khodc nhung do
cua James, Gideon tém khuyu tay toi.

“Pwong nay,” Hin néi ngin gon.

Tdi chiu cdi giong ra Iénh cta hin dd 18m roi! Nhung T4n nay thi toi
khong can phai rii hin ra. Quy cd Lavinia gitp tdi viéc ndy, chen vao gitra
bon t6i, dem theo mui nwdc hoa linh lan n'dng nac.

“Anh da hra voi tdi mot diéu nhay ntra!” C6 ta ndi, biu moi, va cung
lic, nu cweori lam ma ¢ ta hién 1én ldm d6ng tién.



Phia sau, huan twd'c Brompton dang khé nhoc di vé phia chiing t6i.
“P6, nhdy nhét thé’ 1a da cho ca mua roi,” Ong tuyén bd. “Ta bit dau hoi
béo, hoi gia cho cdi thd vui d6. Nhic dén thid vui, c6 ai thdy ba vo toi v&i
anh chang chuan d6 d6c dién trai kia khong, cai ngwoi ma't mot tay trong
chién dadu &y? Hoan toan 12 bja dit! To6i tha’y ro rang hén ta 6m ba &y bang
hai tay.” Ong ta cudi, va ddng cidm ctia 6ng rung 1én trong vo cling nguy
hiém.

Dan nhac lai bit dau choi, va ngudi ta lai bit dau x&p hang. “Oi, di ma!
Chéc hin anh s& khong tir chdi tdi chi,” Quy ¢ Lavinia néi, bdm vao ve 4o
khodc ctia Gideon va nhin 1én hin ddy quyén rii. “Chi mot diéu nay thoi.”

“T6i da hira s€ tim cho em gdi chit d6 uéng,” Gideon bao, ném cho toi
mot cdi nhin u 4m. Hirm, tat nhién 12 hén cdu vi bj to6i cn khong cho chim
chudt v&i nang Lavinia roi. “Va ba tedc dang mong ching t6i t&i.” Gio thi
ngai ba twdc da roi khoi ban cong, nhung khong phai d€ ng'6i xudng nghi
ngoi. Poi mét cd vo clia 6ng ta nhim thang vao chung to6i1, va trong Ong ta
nhw thé nghe dwoc ta't ca nhirng gi ching t6i ndi.

“S€ 1a mot vinh hanh cho t6i n€u dwore tim d6 udng cho cd6 em ho dang
yéu clia cau,” Huan twéc Brompton néi, nhdy mét véi tdi. “Cau s& d€ co Ay
lai v&i nguoi t&'t nhat caa t6t.”

“P¢d, anh thd'y chwra!” Quy ¢6 Lavinia kéo Gideon di, cwoi 1on, va budc
vao san khiéu vu.

“T6i s& tré lai ngay,” Hin ddm bdo v&i tdi, qua vai.

“Pung voi,” To6i lam bam.

Huan twéc Brompton va ddng mé bit dau chuyén dong. “To6i bigt mot
chd ng'di rat t5t,” Ong ta néi, moi t6i di theo. “Ho goi d6 1 x6 clia ma’y ba
gia, nhwng chiing ta s& khong d€ diéu d6 lam cut hirng. Ching ta sé doa
maYy ba cod gia d6 di bing cich k&€ may ciu chuyén khiém nha!” Ong din
toi 1én vai bac thang t&i mot phong tranh nhd ké ghé sofa. Tw dd, ban ¢6
the’ thd’y toan canh phong khiéu vii, va hin roi, ¢6 hai quy c6 dang ngoi do,
khong con tré trung nhw xwa, va ¢6 1€ 1a cling khdng con xinh nhw thé ntra.
Nhuwng ho vui vé chinh vdy d&€ nhwong chd cho toi.

Huan twd'c Brompton xoa tay. “Thodi mai chir, phai khong nao? T6i sé
tré lai trong it phiit v&i ngai ba twdc va thir gi d6 d€ uéng. S€ nhanh théi!”
Va ding la ong ta di nhanh that, len co’ th€ d6 s6 ctia minh qua mdt bi€n



nhung, lya va gd'm théu nhr mot con ha ma vung vé. T6i loi dung cor hoi
ngoi trén ddm dong d€ tim James, nhwng t6i khong tha’y anh ta dau ca. Tuy
nhién, t6i c6 thd’y quy cd Lavinia va Gideon khiéu vii v&i nhau, kha 1a sat,
va long toi thit lai khi tha’y ho hdoa hop nhw thé nao. Tham chi ci mau trang
phuc ctia ho cling hgp nhau, nhw th€ Madame Rossini da dich than chon
lra. Va noi tay ho cham vao nhau, nhirng tia Ira dién dwong nhw xet qua
gitra ho. T6i cdm gidc nhw minh c6 th€ nghe tha’y ti€ng cwoi thanh thét cia
quy c6 Lavinia tir chd dang ngoi.

Hai ba c¢6 bén canh tdi thé dai day tiec nudi. Toi dirng phit day. Toi
khong thyc sy phdi chiu dyng v&i thir nay. C6 phéi cédi 40 khodc do cua
James vira bi€n mat qua canh ca? Toi quyét dinh di theo. Du sao thi, day
la nha cfa anh ta va cling la treong cda toi, nén t6i s€ tim ra anh ta soGm
thoi. Va r'oi toi sé stra lai vu Hector.

Khi roi khdi phong khiéu v, t6i 1i€c nhin huin twdc Alastai van dang
dirng nguyén tai chd va khong roi mét khoi ba twéc. Anh ban ma ciia ong ta
dang khua ciy ki€m v&i mot tia sat khi trong mét, chic chin hin ta dang
phun ra nhtrng 101 1€ day han thu. Khong ai d€ y. Nhung Gideon cé vé da
nhan thay sy bi€n ma't cta tdi. Lai c6 xdo trdn trong hang vii cong.

B& khi! Toéi quay ngwoi bo tron. Hanh lang bén ngoai tdi hon, nhung
van ¢4 nhiéu ngwoi khach lang thang & diy. Toi ¢6 4n tegng 1a mot vai cdp
doi dang tim ki€m mot cdi géc vang vé, yén tinh & dau d6, va ngay doi dién
phong khiéu vii, c6 mét phong danh bai noi mot vai quy ong da lui toi.
Khéi xi ga bay ra qua khe ctra khép hor. Toi nghi minh da thay chiéc do
khodc dd ctia James & cudi hanh lang, vira queo sang 161 ré, va tdi chay
theo nhanh h&t mirc chi€c vdy clia minh cho phép. Khi tdi t&i doan hanh
lang kia, khong hé c¢6 bong dang anh ta, tirc 1a anh ta hin da di vao mot
trong nhirng can phong quanh day. T6i m& canh ctra gan nhat va dong lai
ngay khi dnh sang chi€u 1én mot chi€c trang ky, noi mdt ngwoi dan 6ng
(khong phai James) quy xudng, ban ron c&i nit tdt ciia mot quy co. Om,
n&u ban c6 th€ goi cb ta 1a quy cé trong hoan canh &y. Cwoi nhe, tdi bwdc
toi bén canh ctra ti€p theo. Nhirng vi khach nay cw x& chfmg khéac nao
nhirng nguoi tiéc tling trong thoi cia toi.

Tbdi nghe ai d6 cao giong trong hanh lang ding sau minh. “Tai sao anh
phai v6i va vay chir? C6 em gai kia khong thé’ & mdt minh trong nam phuit
sao?” Giong cua quy c¢6 Lavinia, khong sai vao dau duorc!



Nhanh nhw chép, tdi lach vao can phong gan nhd't va twa vao canh ctra
de’'18y hoi.



Ké hén sé chét nhiéu lan treée khi chiing ndm xuéng;
Ngwoi gan da sé chi nén trdi cdi chét mot lan.

Trong nhitng diéu diéu ky ma ta tung thay,

That ky la rang ngwo'i ta lai hdi hing;

Triweoc cdi chét, mot két cuc can thiét,

Khi no toi, no sé toi thoi.

WILLIAM SHAKESPEARE, (Julius Caesar)



CHUONG 9

Trong phong khong tdi nhu tdi nghi. N6 dwoc thip vai cAy nén tda anh
sang 1én mot gia sach va mdt chi€c ban. RO rang la t6i dang & trong phong
lam viéc.

Va t6i khong chi ¢cé mét minh.

Trén chi€c ghé& canh ban, Rakoczy ngdi d6, véi mot chiéc ly va hai céi
chai dat phia trwed'c. Mot chai dung thir cha't 16ng dnh 1én mau dd, tréng nhw
th€ regru dd, con chai kia, mot chi€c chai thanh nha va uén lwgn duyén
dang, chira th gi d6 xam xam ddng ngd. Cay kiém clia nam twdc nam
chinh inh ngay gitra ban.

“Ciing nhanh da’y,” Rakoczy néi. Giong dng ta, v&i thit 4m chau Au tho
10, nghe hoi 1@ nhe. “Ta vira wéc ao sy hién dién clia mot thién thén, coi
nay, canh cOng ngoc trai mé ra va gui tdi ta thién than quyén rii nha't ma
thién dang c¢6. Thir thud'c nay con tuyét hon ba't cir thir gi ta ting thir.”

“Hr... khong phai 6ng nén theo d6i bon t6i tir trong béng tdi hay gi gi
dé sao?” To6i hoi, ban khodn liéu chay thglng ra khéi phong thi ¢ hon
khong, tham chi k€& ca khi toi chay th:flng vao tay Gideon. T61 khong thich
Rakoczy, ngay ca khi 6ng ta tinh nhw sdo.

Tuy nhién, 1oi binh pham cta t6i khong khién ong ta tinh lai. Ong ta
cau may. “O, thi ra 12 ngwoi!” Ong ta néi, van 1a céi giong 1& nhe nhung da
bot phian ngdy ngat. “Khoéng phai thién than, chi 1a mét dra con géi ngu
ngdc.” Va chi v&i mot ctr chi uyén chuyén duy nhét, gan nhw nhanh hon
t6i c6 the ché'p mét, dng ta cAm chiéc chai nhd nhin 1én va bit dau tién gan
toi toi. Chia bié€t 6ng ta vira nd'c thi gi, nhwng nd ¢6 vé khdng anh hwdng
gi dén t6'c d6 cua O6ng ta. “Mic du cling 1a mdt dira con gai ngu ngdc rat
xinh dep.” Ong ta g4n t&i ndi hoi thé pha vao miit toi, mang theo mili rworu
va thit gi d6 khac, mot thir mui séc bén, ky la. Ong ta vudt ma toi v&i ban



tay ranh va lwdt ngon cdi chai san qua méi dwdi téi. Toi ceng ngwoi vi kinh
hoang.

“Ta ca la d6i mdi nay chwa bao gior lam th gi cAm dodn, cé ding
khong? Mot chit thudc than cia Alcott sé stra lai diéu d6.”

“Khong, cam on.” To6i lu'dn qua tay Ong ta va loang choang lui ra gitra
phong. Khong, cdm on, 6i tuyét qua di! Bi€t dau ti ntra t6i lai cti chao 6ng
ta! “D€ cai thee d6 tranh xa toi ra, dwgrec chw?” To6i ndi kién quyét hon.
Truwdc khi t6i ¢ thé bwdc thém bwdc nira, v&i ¥ twdng mo h'd vE viéc nhay
ra ngodi ctra s, Rakoczy di & st swon toi, ép toi vao chiéc ban. Ong ta
khoe d&€n mirc khong them d€ y sw khang cw cha toi. “Suyt, suyt, ding s¢,
cd bé, ta hira cd s& thich thi ndy.” C6 ti€ng bat nip khi ong ta giat nit chai
ra khoi chi€c chai nhd, va ong ta ép t6i ngtra dau ra. “Udng thi nay di!”

T6i mim moi lai va c6” day Rakoczy. Cheamg khéc gi day qua nui. Tuyét
vong, toi nghi dé€n chut hi€u biét it 6i cia minh vé ty vé, gio’ thi mén Krav
Maga ctia Charlotte s& hiru dung 1&m. Khi cdi chai da cham viao mdi va mui
reo'u XxOc vao mii to1, cudi cung toi ciing c6 mot y hay. To1 giat mdt chi€c
cdp tam ra khoi doéng téc gia cao ngdt va 18y hét sirc ddm nd vao ban tay
cam chi€c chai. Cung lic dé, canh ctra bat mé va t6i nghe giong Gideon
ndi to, “Tha cd &y ra ngay 14p tirc, Rakoczy!”

Qu4 mudn, tdi nhan ra ring dang nhé tdi nén dam cai cip vao mét ldo,
hay it nhat la vao hong. N6 da ket trong thit 6ng ta, nhwng cai chai con
khong roi xudng. Tuy nhién, dng ta tha 1dng gong kim thép dang nim 13y
toi, va quay nguwoi lai. Gideon, ding & ngwong ctra voi quy ¢6 Lavinia,
nhin Ong ta kinh hoang.

“Ong 1am cdi qudi gi vay ha?”

“Chflng c6 gi dau! Ta chi muén gidp cd gai nhd nay... vieon t&i chiit sy
khai sang ma tho6i!” Rakoczy ngra dau cwoi khung khuc. “Liéu cdu c6
mudn tht mot hép? Ta ddm bao ring né sé cho ciu nhitng cam gidc chwa
tng co!”

Toi 1oi dung co hoi d€ vung ra.

“Em &n cht?” Gideon nhin tdi 4n cAn, trong khi quy ¢ Lavinia lo 1ing
bdm vao tay hin. Tin ndi khong ch? Hai nguwdi ho c6 1& vira méi di tim
phong d€ tinh tir cho yén tinh, trong khi Rakoczy thi ¢c6 nh'6i cdi thir thudc
Chda m¢i bi€t n6 1a gi xudng hong t6i roi lam cai gi Chia méi biét. Va



gio thi tdi phai td ra bi€t on Gideon va quy c¢6 ngwc by vi da chon cai
phong nay!

“T6i hoan toan on!” Téi gam gw, khoanh tay lai d€ khong ai thdy tay toi
dang run d&€n mic nao.

Rakoczy, van dang cwoi, ndc mot ngum twr cdi chai r'oi vin nut lai.

“Ba twdc ¢6 bi€t 6ng dang thir thud'c trong cai phong lam viéc nhod yén
tinh nay, thay vi cdng hi€n ban than minh cho nhiém vu?” Gideon hdi bang
giong lanh bang. “Hin 12 t61 nay 6ng c6 viéc khac d€lam ch?”

Rakoczy hoi nghiéng nga. Ong ta nhin chiéc cip tim cém trén mu ban
tay v&i vé ngac nhién, r'oi giat né ra va li€m mau di nhe mdt con meo 1on.
“Bdo Pen c6 th€ 1am bt e viéc gi, bat et lic nao!” Ong ta néi. R6i éng ta
dat tay 1én d4u, loang choang vai buwdc quanh cdi ban, ndng né nga xudng
gh€&’. “Mac du th thudc nay c6 cdi gi d6 kha...,” Rakoczy Tam bam, va lic
nay, dau ong ta guc xuéng va dap vao ban danh ram.

Rung minh, quy ¢6 Lavinia nghiéng nguoi vao vai Gideon. “C6 phai
hin ta...?”

“C6 1€ 1a khong, t6i e 1a vady.” Gideon bwdc tdi canh ban, cam 18y chiéc
chai va gio né 1én tredc dnh sang. R'6i hin thdo nit chai va ngti. “T6i
khong bi€t day la gi, nhung n€u tham chi Rakoczy guc nhanh nhw the'...”
Hin dit chai xudng. “T6i dodn 14 thudc phién. Lin vio v&i regu va may
thi thudc thweong 1€ cua 6ng ta thi khong on.”

Hirm, r6 qué r6i con gi. Rakoczy nim d6 nhw chét roi. Ban con chéng
nghe tha’y ong ta thé.

“Co 1€ ai da dwa thir nay cho 6ng ta, ai d6 khong mudn 6ng ta hoan toan
tinh tdo t01 nay,” To6i noi. Tay t6i van khoanh lai. “Anh tim dwoc mach
khong?” Toi da thir, nhung khdng th€ nao bit minh t&i gan Rakoczy hon
dwore. Toan than run ray nhw bay gior, toi dirng dwore da 1a kho.

“Gwen? Em c6 chic 12 em 6n?” Gideon cau may nhin tdi. Ti ghét phai
thtra nhan di€u nay, nhung lic d6 tdi rdt muén quang minh vao vong tay
hin va khéc cho thda. Nhung trong hin khong ¢ vé gi 1a s& cho tdi mot cdi
om an 0i, nguoc lai thi ding hon. Khi t6i gt dau, hén tirc gidn ndi, “Em
lam cdi quéi gi & chd nay vay?” Hén chi vao Rakoczy dang ba't dong. “Dé
c6 th& dé dang 14 em, nim bep trén c4i san nha d6!”



T&1i gior, ring to6i ddnh 14p cAp nhiéu t&i ndi khong néi ndi. “Toi... tdi
khong biét...” Toi 1ip bip, nhung Lavinia, vin dinh vio Gideon nhw cdi
nhuy hoa rat to, rit xanh, ngit 1o toi. C6 ta rd rang 1a cdi loai ghét ngudi
khac thu hat sy chu y.

“Chét chéc!” Co ta thi thao day kich tinh, tron mét nhin 1én Gideon.
“Tb6i tha’y hoi thé ciia Than Chét khi bude chan vao cin phong nay. Oi,
lam on...” Mi mét co ta chép chép. “Hay gitr toi that chit...”

T6i khong the tin nodi, cd ta chi don gian 1a ngd't luén! Khong vi 1y do gi
ca, va ta't nhién la phai vo cung duyén dang nga vao vong tay Gideon. T6i
khong biét tai sao, nhung nhin hin gilr 13y co ta, toi tirc gian kinh khing,
tirc gidn d€n mirc quén lubn ca con run ray va ham rang 1ap cip. Nhung
cung ldc, ctr nhw th€ t6i chwa trdi qua dd thi cung bac cam xdc roi &Yy, toi
thd'y mét minh rom rém. Oi, b& khi, ngd ngd't luén ddng 12 lwa chon tot
nha't. Ngoai tre viéc s€ khong c6 ai d€ do toi.

Piing ldc d6, ngai Rakoczy da chét 1én tiéng, bang mdt giong khan va
tram t&i ndi nd c6 th€ tdi te the” gidi bén kia tA'm bia, “Dosis sola facit
venenum!'?31. Pung so hi. Chi c6 1iéu lwvgng méi 1am nén cha't doc. Sé can
nhiéu hon th&” d€ ha dworc ta.”

Lavinia (t6i quy&t dinh rdng cd ta cha phai quy cd gi si't) rit 1én mot
tiéng hodng so' vi m& mét nhin chdm chim vao Rakoczy. R6i hin 12 ¢d ta
nh& ra minh phai ngd't, va voi mot ti€ng rén ri ra't kich, cod ta lai rii nguoi
vao tay Gideon.

“Mot chiit nita ta s& khde hon. Khong ¢én lo 1ing.” Rakoczy ngang dau
1én nhin ching tdi bang ddi mit vin tia mau. “Ldi ca ta! Thir d6 chi nén
udng vai giot mot lidc, hin ta néi vay.”

“Ai n6i?” Gideon héi, gitr Lavinia trong tay nhu mot con ma no’ canh
trong ctra hang.

Vit 16n mot lic, Rakoczy nha'c dwoc nguoi vE vi tri ng'6i, d€ dau ngira
ra, va nhin 1én tran nha v&i mot trang cuoi. “Cac nguoi c¢6 thd'y nhirng vi
sao nhdy muda?”

Gideon thé dai. “T6i phai tim b4 twdc,” Hin néi. “Gwen, em gilp tdi
mot tay dworc khong...?”

Tdi nhin hén trong rdng. “Gilp anh mot tay v&i mu ta? Anh dua a!”
Vé&i vai bede chan, tdi da ra t&i clra va roi téi hanh lang, @& hin khong



tha'y may giot nwdc méit ngu ngdc chdy thanh hang xudng m4. Toi khong
hi€u tai sao minh lai khéc hay 1a dang di dau. Hin d6 1a phan rng sau bi
kich, may th ban hay doc &y. Moi ngwoi lam da th tro ky la khi ho bi
sdc, nhw cdi 6ng tho banh & Yorkshire dit tay vao mdy cdn bot. Ong ta
nwdng dwoe vai khay banh sung bo vi qué’ tredrc khi goi ctru hd. Bong
banh sirng bo d6 1a thir kinh t'm nha't d6i bac si kia ting tha'y.

Téi do dw khi t&i chan cau thang. T6i khdng mudn di xudng, dé phong
trerong hop huén twde Alastair dang rinh sdn d€ thuye hién phi vu giét nguroi
hoan hdo cta 1do, nén tdi chay lén. To6i chwa di dwgc xa trwdc khi nghe
tiéng Gideon goi theo & ding sau, “Gwenny! Lam on dung lai di! Lam
on!”

Trong mot thodng, tdi chot nhan ra rang hin dd don gidn 13 tha ludn
Lavinia xudng san nha d€ dudi theo 61, nhwng ma cha ich gi ca: tdi van tirc
gian, hay buon, hay s¢’ hai, hay 1a ca dong dé trdn lai. Téi vap chan vao
cau thang, 1¢ nhoa cd mét, va budc vao hanh lang ti¢p theo.

“Em nghi minh dang di dau vay?” Gio thi Gideon da t&i canh toi, c&
nam 147y tay toi.

“Pau ciling dwoc! Chi ¢an tranh xa anh ra, thé” thoéi,” To6i nirc né, chay
vao can phong gan nha't. Gideon theo sau tdi. Tat nhién roi. Toi suyt thi an
ong tay 4o 1én mit d€ lau nwdc mét, nhung vao gidy cudi cling, tdi nhé dén
dong my pham trang di€ém ctia Madame Rossini. Chic toi trong cling da to'i
ta r'oi. Toi li€c quanh phong d€ khdng phai nhin Gideon. Nhitng ciy nén
cim trén twong phi 1én nhitng thit &6 dac dep dé di sic 4nh vang. C6 mot
chi€c sofa, mot chi€c ban nhd thanh nha, birc chan dung mot ngwoi ndong
dan qua ¢4 va vai qua I, mot bo swu tip ki€m treo trén bé 10 swdi, va
nhitng tAm rém mau vang 10ng 14y bén ctra s0. Vi mot 1y do nao d6, to6i dot
nhién c6 cdm gidc minh da t&i noi nay.

Gideon dirng phia trwedre t0i, cho dori.

“Pe t6i yén,” Toi ndi, hoi y&u 6t.

“T6i khong the’ @€ em moOt minh. Bat c khi nao t6i d€ em mdt minh,
em lai lam thr gi d6 dai dot ma khong bu'dn nghi truede.”

“Pi di!” T6i mudn quing minh 1én gh& sofa, nim d6 mot lic va Iay
nim dAm ma dip né. P&i hoi the 1a qud nhidu a7



“Khong,” Gideon néi. “Nghe nay, toi xin 161 vi chuyén d6. Dang nhé toi
khong dwgrc d€ no xay ra.”

Chda o1, thé€ ¢6 rap khudn khéng co’ chir? M6t ca trach nhiém qud mirc
kinh dién. T6i tinh co dung phai Rakoczy thi chaalng lién quan gi dén
Gideon, phai khong nao? Hay la bdy gio Rakoczy hoi bi khing, nhw
Xemerius hay néi. Mit khdc, mot chiit cdm gidc tOi 16i cling cheamg hai hén
dworc.

Nén la t6i n6i, “Nhung anh da 1am thé!” Va t6i bdi thém, “B&i vi anh
chi mai nhin cé ta!”

“Em dang ghen!” Gideon con ddm cudi phd 1én. Nghe giong hén c6 vé
nhe nhom hon.

“Anh thich th&, phai khong?” Nudc mét toi dd nging chdy, va toi 1én
quet mii.

“Ba twdc s€ ban khodn ching ta dang & dau,” Gideon ndi, sau khi
ngirng mot chuit.

“Vay thi 0ng ta c6 the sai 6ng ban Transylvania di tim chiing ta, 6ng ta
c¢6 th€ 1am vdy d6.” Cudi cing tdi cling c6 th€ nhin vao mit hin. “Ong ta
con khong phai bd twde thue sw. Cdi twde vi cha ong ta ciing gid ching
khéc nao cai ma h'éng cta cai ¢0... tén cO ta la cai gi nhi?”

Gideon cuwoi khé. “T6i quén roéi.”

“N6i xao!” To6i n6i, nhweng that ngu 1a t6i cling khong the€ dirng dwo'c ma
nd mdt nu croi ro to.

R6i Gideon lai nghiém tic tré lai. “Ba twdc khong phai chiu trach
nhiém vi hanh dong ctia Rakoczy. Hén ta s& phai chju sy khién trdch vi diéu
d6. Em khong can thich ba twde, chi ¢an ton trong 6ng &Yy.”

Tb6i khit miii tirc t6i. “Toi khong phdi 1am cdi gi ca,” T6i néi, quay phét
lai vé phia ctra s0. Va & do, toi thay... téi! Mic bd d6 dong phuc, nhom ra
tr ddng sau chiéc réem véi mot cai bi€u cdm khd ngd trén mit. Troi dat!
Day 1a phong hoc ctia c6 Counter, v Gwendolyn ddng sau tAm rém vira
ma&i phan nhanh Tan thr ba. T6i ra hi€éu cho minh trdn di.

“Chuyén gi vay?” Gideon hai.

“Khong c6 gi!” T6i n6i, c6 td ra ngu nha't ¢o the.



“OY ctra s6.” Hén dwa tay vao khodng khong, mot phan xa, tim kiém cay
ki€m khong mang theo minh.

“T6i da bao la khong cé gi ma.” Piéu ti€p theo ma tdi lam s€ dwgrc dO
cho viéc soc do bi kich, nhw 6ng thg' banh va ddng mau trong may chi€c
banh swng bo. Binh thwong, téi s€ khéng bao gior lam thir gi nhu thé.
Nhung t6i cling nghi minh da thd’y thr gi d6 mau xanh chay qua ctra, va...
Va, um, vé co ban thi tdi chi lam thé& vi tdi da biét minh sé lam thé&”. Ban c6
the€ néi 1a khong cé thr gi khac tbi ¢d the’lam.

“C6 the ¢6 ai d6 dng sau rém nghe...” Gideon van dang néi dé cau khi
t6i quang tay quanh ¢ hdn va cham mdi vao mdi hin. Va trong khi d6, toi
cling 4p sat vao ngwdi hdn. Quy co Lavinia ciing chaalng th€ nao lam tGt
hon.

Trong vai gidy, tdi s¢ Gideon s& ddy minh ra, nhung r'éi hin rén 1én khe
khé&, vong tay qua eo tdi va kéo toi lai gan hon. Hin d4p trd nu hon n'dng
nhiét d&n mic tdi quén hét moi thir va nhdm mit lai. Lic ndy, gidng y nhw
khi ching t61 khi€u vi, dot nhién, cheamg quan trong nwra, nhirng gi dang xay
ra xung quanh chiing t6i hay nhirng gi s€ xay ra ti€p theo. Cling chealng con
quan trong nira viéc hin 1a mdt tén khdn toan tip, ti't ca nhitng gi tdi biét 13
to1 yéu hén, va toi sé luén ludén yéu, va tdi mudn hé&n hon téi mai mai.

Mot giong ndi nho nho trong dau t6i thi tham, bao t6i nén tinh lai di,
nhwng do6i moi va tay cia Gideon dang ndi di€u nguwoce lai. Vay nén t6i
khong th€ néi bao nhiéu thoi gian da trdi qua truede khi ching toi tdch nhau
ra va nhin chim chim vao d&i phwong, sing so'.

“Tai sao... tai sao em lai lam vay?” Gideon hoi, thé nang né. Trong hén
hoan toan b&i rdi. Hin 1ui lai vai bude, hoi 1do ddo, nhw thé kéo dai nhat
c6 th€ khoang céach gitra hai nguoi.

“Y anh 12 gi, vi sa0?” Tim tdi dap nhanh va Am T t&i mitc hin hén 1a ¢6
the’ nghe tha’y né. Tdi li€c nhin canh ctra. C6 1€ t6i da twong twong ra bong
chiéc vdy xanh ma t6i nghi minh d3 thdy qua khée mit, va chiéc vdy dé
van dang ndm trén chiéc tham tang dudi véi quy co Lavinia & trong, doi
cho ai d6 hon cho tinh.

Mit Gideon nheo lai ddy nghi ngor. “Nhung em...” V&i vai sdi chan,
hén di t&i bén ctra sO, kéo rém sang hai bén. Lai thé roi, that 14 d& dodn!



Ci¢ 1am thi¢ gi d6... trm, t6t bung, 1a hin lai phdi ¢ hét sitc d& pha ddm
nhanh nhat c6 the.

“Tim thit gi d6 2?7 T6i mia mai. TAt nhién 12 gi¢” ching con ai sau tAm
rem nwra. To1 tré hon da du hanh vé dwoe mot lic roi va cé 1€ 1a dang ban
khoan minh biét hdn dinh nhu vay tw bao gio.

Gideon quay nguwdi lai. Sy boi rdi dd bieh ma't khdi mit hin, thay vao
d6 14 bi€u cam kiéu ngao nhw thwong 16. Hin tra vio bé ctra s&, khoanh tay
lai. “Tat ca chuyén d6 d€ lam gi, Gwendolyn? Mot vai gidy triedee, trong em
van con ghét t6i 14m.”

“T6i mudn...” Té6i mo miéng, nhwng roi nghi lai. “Tai sao phai hoi
diéu ngu ngdc da'y chir? Anh chwa bao gio giai thich tai sao anh hon t6i,
phai khéng nao?” Va r'oi, cd td ra ngang budong, tdi néi ti€p, “T6i chi thich
the¢” thoi. Va anh ciling khong phai huia theo t6i 1am gi.” Méc du lic dé t6i da
c6 th€ chim vao long dat vi xau ho.

M3t hin 16e 1én. “Em thich th&?” Hin nhic lai, tién t&i gan toi. “Chét
tiet, Gwendolyn! Co6 ra't nhi€u ly do tai sao... Hang bao nhi€u ngay nay, t01
van c&... Y toi 13, suSt thoi gian qua...” Hon cau may, rd rang 12 byc boi vi
da néi 14p. “Em nghi t6i 1am tir dd?” Hén to giong.

T6i khong biét néi gi. Va ¢ 1€ d6 1a cau hdi tu tw thi ddng hon. Kh@ng,
tA't nhién tdi khong nghi hin lam tir d4, nhung ma y han la cai quai gi mai
dwoce chi? Cau hdi lirng lo ctia hén ldc nay khong hin da glup lam r6 van
dé. Ching toi nhin nhau mot liic, va roi hdn quay di va néi bang mot giong
hét sirc binh thwong, “Chidng ta phai di thoi. Néu khong xudéng ham ding
gio, toan bd k& hoach s€ tha't bai.”

O, phai, ding qud. K& hoach. Cdi k& hoach coi ching t6i 13 nan nhan
tiém nang cho mot vu gi€t ngwoi, nhirng ké s€ bi€n vao thinh khong that
tién lo.

“Nguwa hoang ciling khong kéo t6i xudng dwdi d6 dwgrec dau, nhat la khi
Rakoczy dang nam bep trén cai ban d6, phé thudc dé&n rung ca ndo ra,” Toi
kién quy€t noi.

“Coi nay, thir nha't, gio 6ng ta cling s€ tinh lai r'6i, va th hai, it nhat la
nim ngwdi clia 6ng ta dang doi & dudi d6.” Hin dua tay cho t6i. “Pi nao,
ching ta phai nhanh 1én. Va khdng c6 gi phai s¢ ca; Alastair s€ khong c6
co’ hoi choi lai may ngwoi Kuruc d6, thdm chi néu 1do ta mang theo vién



binh. Ho nhin trong béng t&i nhw meo vay, va téi da tha’y nhitng diéu chang
kh4c ndo phép thuat ho 1am v&i dao va kidm.” Hin doi dén khi toi dit tay
vao tay hén, r6i cwdi nhe va néi thém, “Va con 6 tdi & day nwa.”

Nhung trirde khi chiing tdi bat dau di, Lavinia xuit hién & ctra, va v&i
cd ta, cling hut hoi cha kém, 1a ngai Tredng thw ky mac bo d6 1oe loet nhw
con vet.

“A, ho diy ro6i. Ca hai nguoi,” Lavinia néi. Trong co ta khoe kinh
ngwoi so voi mot ké vira méi diy con ngd't 1én ngd't xudng, mic du cling
khong con dep nhw triede niva. Nhirng vét da dé tng hién 1én dwdi 16p phan
trén mat. Vu chay lén chay xu6ng cau thang hin da khién c6 ta 46 mo hoi.
Trén dudng vién cd 4o siu hodm clia co ta ciing c6 vét do.

T6i rd't ming vi Gideon con ching budn liéc t&i ¢ ta. “Toi biét ching
t6i d&n mudn, thwa ngai Alfred,” Han ndi. “Ching t6i dang trén dwong
xudng.”

“Viéc d6... khong can thi€t,” Alcott dap loi, ha miéng thé 187y hoi. “Co
chit thay doi trong k& hoach.”

Ong ta khong phai giai thich thém nira, b&i vi huan twdce Alastair budce
vao phong, khdng hé hut chit hoi nao ma con cwoi nha nhan.

“Vay 1a ta lai gip nhau,” Ong ta n6i. Theo sau 13 con ma t3 tong ban d'6
den, k& ngay 1ap tirc bit dau 14m bam nhitng 10 de doa chét chéc. “Cau
cho ké nhu nhwoc chét mdt cdi ch€t nhu nhwoe!” va dai loai th€. Téi goi
hin 13 Darth Vader trong T4n giip trudc bdi cdi giong khd khe cta hén, va
toi ghen ti v&i tat cd nhitng ngwoi ¢6 mat & d6, khong the nhin thay hay
nghe thay hin. Ddi mit den nhw bo clia hin ghim chiit vio ching toi, chat
chtra han thu.

Gideon cui dau. “Huan twdc Alastair, that 1a mot bat ngo.”

“Ping nhw dy dinh cda ta,” huan twdc Alastair néi, ceoi ddy te man.
“Prng la ta dinh danh ting ngwoi mot ba't ngo.”

Gideon len 1én day toi vao siu hon trong géc, d€ chiéc ban chin gilra
ching t6i va nhtrng vi khach, va diéu nay khong khién t6i cam thdy kha
hon chiit nao, b&i né 1a mot chi€c ban ki€u Rococo v6 cing méng manh
danh cho phdi nit. Gid ma n6 1a mot cai ban gd s6i chic chin.

“T61 hieu,” Gideon khach sdo néi.



To6i cling hi€u Ong ta. RG rang 1a hién treong vu an da dwoe chuyén tw
fang hdm 1én cdn phong xinh dep nay, b&i vi ngai Tredng thu ky va
Lavinia 12 1{i rdn trong bui. RAt don gidn, that dA’y. Thay vi run ray so' hai,
toi thd'y mudn bat cwoi khic khich hon. Nhiéu chuyén nhw thé€” trong mot
ngay la qué du!

“Nhung t6i twedng ngai sé phai bi€t suy xét hoon mot chit vé k& hoach
gi€t ngwoi clia minh sau khi ¢6 trong tay gia pha nhirng ngwoi du hanh thoi
gian?” Gideon noi.

Huan twoc Alastair lam ct chi gat di. “Gia phd ma con quy tw twong lai
dwa cho ta chi cho thdy viéc xda sO 1t hau dué cua cac nguoi la khdng the,”
Ong ta néi. “Ta chudng cdch tryc ti&p hon.”

“Chi riéng Madame d’Urfe, ngwoi phu nit sdng trong cung dinh cia
dic vua Phap, c6 nhiéu hau dué d&€n mic phai mat nhiéu hon mdt doi
ngwoi d€ Man ra dwore dau t't cd bon ho,” ngai Trwedng thw ky chém vao.
“Keét lidu hai ngwoi ngay tai diy va ngay bay gior d6i vdi ta 1a mot diéu vo
cung cap thi€t. N&u ngay d6 trong Hyde Park ngwot1 khong ty vé tot dén
th&’, ta't cd moi chuyén da két thdc tw 1au.”

“Ong nhan dwoc gi tir vu ndy, Alcott?” Gideon hdi, nghe nhw th& hén vo
cung hirng thd. “Piéu gi ma huan twdc Alastair cho 6ng cé the khién ong
phd vo 1o thé cua can vé va phan bdi Hoi kin?”

“Um, ta...” Alcott bit d4u néi, nhung huan twdc Alastair ngit 101i.

“Mot lwong tam trong sach! D6 1 th hin s& nhan dwoc. Sy ddm bio
ring cdc thién than trén thién ding s& ngoi ca nhitng viée t6t cia hin con
dang gia hon ca vang bac. Ching ta phai loai bd nhirng quai thai nhw nguoi
khoi mat da't, va Chda s€ cam on ching ta vi dong mau da do cua cac
ngwoi.”

Phai r'6i, phai roi. Trong thodng chdc, t6i cam thd'y mdt tia hy vong
ring huan twdc Alastair chi cAn mot ngudi 1dng nghe. C6 18 dng ta chi
mudn mot thinh gid biét tran trong va ling nghe nhitng 4o twdng ton gido
ctia minh. Nhwng réi Darth Vader rit 1én, “Mang cua ngwoi the 1a da keét,
hoi nhirng mam mdng cda quy di!” va toi twe bd ludn y tedng da’y.

“Vay la ngai nghi Chua s€ ung hd viéc gi€t hai mot ¢6 géi vo tdi? Thu
vi day.” Tay Gideon I4n vao tii 40 khodc, réi hin khé nhay dyng 1én.



“Liéu day c6 phai thir ngwoi dang tim ki€m?” Lao Trudng thw ky hoi
gian xa0. “Hén 12 mot thi vii khi doc dc nao d6 tr twong lai, ta néi ¢6 ding
khong?” Ong ta nhin sang huan twdc Alastair tim sy tdn thwdng. “Ta da
nho ¢6 ban quyén rii ctia ching ta, quy c¢6 Lavinia, luc soat nguoi tim vii
khi, nha du hanh thoi gian a.”

Lavinia ném cho Gideon mot nu cwoi hdi 16i, va trong mot thodng,
trong hin nhu the sdp stra ty sit minh mot cdi. C6 the hi€u duwoc, bdi khau
sting da c6 th€ ctru ching t6i. May k& cam ki€m sé khong tai nao do lai
dwore voi mot khau sting tr dong Smith & Wesson. Téi cau cho 1ao Alcott
phan tric kia s& vO ¥ kéo o va t bin vao chan minh. Am thanh cua sing
6 1€ s€ vang t&i phong khiéu vii , hodc l1a khong.

Tuy nhié€n, Alcott cho khau sting vao tui, va tim tdi chuing xudng.

“Ngac nhién, phai khéng nao? Ta da nghi d&€n moi thir. Ta biét quy cd
Lavinia thdn mén c¢6 vai mén ng co’ bac,” Alcott néi giong than tinh. Nhw
nhirng tén nguoi xau khac, rd rang 1a 6ng ta mudn sy gian xdo ctia minh
dwoc cong nhan. Tdi nghi cdi mit dai ngodng ctia dng ta hoi gidng chudt.
“Nhirng mén no' 1é6n ma cd ta khong con trd ndi bang cich trung ra... s
hao phdng cia minh cho nhirng ngwoi bao tree.” Pén diy, 1do cwoi mot diéu
cwdi ninh not. “Nang phai tha 18i cho t6i, thwra ti€u thw, vi khong ma’y hing
thd v&i sy phuc vu cia nang. Nhwng diéu nay da xéa sach mén ng.”

Lavinia trong khong hai 1ong 1m. “Tai xin 13i, t6i khong con Irra chon
khdc,” Cd ta néi v&i Gideon, nhung trong hin khong cé vé gi 1a dang ldng
nghe. Tdi nghi hin dang bin khoin liéu minh c6 thé phi d&n bén 10 sudi va
chop 18y mdt trong ma’y thanh ki€m nhanh t&i mic nao trwedrc khi bi huin
twd'c Alastair dung ki€m cda 130 xién cho thing bung. Theo hwdng nhin
ctia hén, t6i k&t luan ring hin ching c6 ma’y co hoi thanh cong, trir phi hin
quén khong bao tdi ring hén 12 Siéu nhan. Lo swdi cach ching tdi qué xa,
va hon nita, huan twdc Alastair, k& chuwa ting roi méit khdi Gideon, dang
ding gan n6 hon nhiéu.

“T4't c4 nhitng chuyén nay ciing hay 1dm,” Tdi cham rdi néi, ¢ cau gio,
“nhwng 6ng da bd qua ngai ba twde.”

Alcott cudi 1. “Ta cho ring ¥ cta cd 12 bd qua Rakoczy?” Ong ta xoa
xoa tay. “C4i, him, cit goi 13 sé& thich... dic biét cia hin sé khién hén
khong th€ hoan thanh nhiém vy cia minh vao dém nay, c6 d6ng y cht?”



Ong ta da phong hét ca miii vi ty man. “Hang thi v&i céc thir chat doc
bi¢n hén thanh con mdi d& dang, n&u cd hi€u y ta la gi.”

“Nhung Rakoczy khong chi ¢6 mdt minh,” t6i néi. “Nhing nguoi
Kuruc dang theo doi nha't cir nha't dong cda chiing t6i.”

Alcott liéc nhanh huin twéc Alastair, hoi boi roi, roi cedi 16m. <O,
phai, va gio’ thi ma’y ngwoi ban Kuruc cta cd dau?”

Chéc 1a dang & dudi ham.

“Ch¢ doi trong béng t&i,” T6i thi thao bing giong de doa nhit c6 thé.
“Sén sang ra tay ba't ct lic nao. Va ho ¢ the 1am nhitng diéu chaamg khac
nao ma thuat voi dao va ki€m.”

Nhung rii 14 Alcott khéng bj hit. Ong ta binh pham vai cau doc dia vé
Rakoczy va may nguoi Kuruc, roi lai bat dau ty tdn dwong ban than vi k&
hoach thién tai va sy ing bi€n con thién tai hon. “Ta e 1a h6m nay 6ng ba
twd'c thong thdi cda ching ta s€ dgi cho ¢6 va con Bdo den d6 trong vo
vong r'oi,” Ong ta néi, quay sang Gideon. “Sao c6 khong hdi ta c¢6 k& hoach
gi danh cho hdn?”

Nhwng 16 rang 1a Gideon da hét hirng thi v&i chuyén huénh hoang ctia
Alcott Hin khong néi gi. Huin twde Alastair cling c6 vé& chju hét ndi man
1am nham t&n thi gid chia ngai Tredng thw ky. Ong ta mudn vao viée ludn.
“C6 nén roi khoi chd nay,” Ong ta st rudt néi véi quy cd Lavinia, rit ki€m
va chi vao co ta.

Va gio thi d&€n doan de doa.

“Va t6i ludn nghi 6ng la ngwoi ¢6 danh dy va khdong da'u tay doi voi
mot d61 thu tay khong vii khi,” Gideon n6i.

“Ta ding 1a mot nguoi ¢ danh dy, nhung ngeoi 1a mét con quy. Ta sé
khong da'u tay doi voi nguoi, ta s€ ha sat ngeod,” Huln twde Alastair lanh
lung noi.

Quy co Lavinia rit 1€én mot ti€ng kinh hoang. “T61 khong mudn vay,”
Co ta thi thao, nhin vé huwdng Gideon.

Khong, td't nhién r'o6i. Gio thi ¢6 ta m&i do dw dd’y! Con bo ngu ngoc,
cd thir ngd ngad't phat nira di tdi xem nao?

“Ta ndi 1a dudi cd ta ra khdi day!” Huan twdc Alastair néi ludn 1o cha
t6i. Ong ta d€ ciy ki€m rit 1én trong khong trung, thir do sic bén cia né.



“Tat nhién, diy khong phdi canh twong danh cho mét quy ¢6.” Alcott
day Lavinia ra hanh lang. “DPdng ctra vao, va canh dirng d€ ai vao day nhé.”
“Nhwng ma...”

“Ta con chwa dwa lai cho co gidy ng,” Alcott rit 1é€n. “Néu c6 1oi ta,
ddam chadp hanh vién & toa dn s€ t&i nha cO6 vao ngay mai, va roi no sé
khong con la nha cda cd ntra dau.”

Cau d6 khién Lavinia ngdm miéng. Alcott chd't ctra, quay lai v&i ching
toi va 16i mot con dao gdm kha nhd ra khéi tdi do. Bung ra téi phai thdy
kinh hoang, nhung bang mdt cich ndo d6, ndi so khdng thé thyc sy bét ré.
C6 1€ 1a bdi toan bd chuyén nay qud d6i hoang dwong doi vdi toi. Siéu
thirc. Nhrr mot doan phim ngén.

Va hén 12 ching t6i s& du hanh tré vé sé'm thoi chi?

“Con bao nhiéu thoi gian nira?” T6i thi thim voi Gideon.

“Qud nhiéu,” hin néi qua ham ring nghién chiit.

Cai mét chu6t cua Alcott hién 1én vé vui swong. “Toi sé lo dira con gai,”
Ong ta néi, gan nhu siii bong béng vi hdo hirc dwore hanh dong. “Ngai xi 1y
thing nhéi kia. Nhung hay cah than, hin ra't x3o quyét, va ra't nhanh.”

Huéan twdc Alastair chi khit mdi khinh thwong.

Trong khi Gideon van dang nhin chdm cham ciy ki&m xa khdi tAm v&i
mot cach that tréu nguroi va cd co the hin cing 1én vi tip trung, toi nhin
quanh tim mot vu khi thay th€" Trong con boc dong, t61 b€ mdt trong ma’y
chi€c gh& nh'6i 1€n va chia nhirng cdi chan méanh khanh cta né vao Alcott.

Vi Iy do nao d6, ong ta thay the& vo cing thd vi. Ong ta chi cudi con
khit mau hon treéde va chdm rédi tién vé phia téi. Him, c6 mot diéu chic
chin: ba't k& dong co 12 gi, 6ng ta s& khong bao gio’ con gitt ndi lwong tim
trong sach ntra.

Huéan twdc Alastair ciing dang budre lai gén.

Varoi tat cd moi thir d6ng thoi xay ra.

“Oy yén d6,” Gideon kéu toi, trong khi hén 14t ngwore chiéc ban thanh
nha, va v&i mot ci d4, khién né treot veo trén san nha gd vé phia huin
tirdre Alastair. Gan nhw cling ldc d6, han giat chiéc gid cdm nén ning né ra
khoéi twong va 18y hét stee binh sinh phi né vao ngai Trudng thw ky. N6 dap
vao ddu ngai Alfred véi mot am thanh kinh khing, va 6ng ta lan ra san nhw



mot cuc da. Gideon khong doii xem minh ¢6 ném tring muc ti€u. Trong luc
chiéc gid con dang bay trong khong trung, hin nhio dén bo suwu tip ki€m
trén twong. Con huan twdc Alastair bwde sang d€ tranh chi€c ban dang lao
t&’i, nhung thay vi ngan Gideon t&i maYy cdy ki€m, O6ng ta bwd'c nhanh t&i
chd t6i. TAt ca xay ra trong nhdy mét, va t6i gan nhu chwa kip nang chiéc
ghé trong tay 1€n, v&i y dinh phang n6 vao dau huéan twdc Alastair, thi 6ng
ta lao vao toi voi cay ki€m.

Cay ki€m xuyén thing 1op vdy cha tdi va ddm siu vao 1'6ng nguc bén
trdi. Trwedre khi t6i ¢6 th€ hi€u chuyén gi da xay ra, huan twdc Alastair rit
ki&m ra, kéu 1én mdt ti€ng dic thing va quay ngodt lai d6i dau v&i Gideon,
mili ki&€m chia vao hin. Lrdi ki&€m 4nh dd mau m4u toi.

Vai gidy sau, con dau 4p d&n. Nhuw mot con rdi bj cit diy, toi ngd
xudng dau goi va dwa tay Om ngyc theo ban nang. T6i nghe Gideon goi tén
minh; t6i thd'y hin cung ldc gidt hai ciy ki€m xudng khdi twong, vung
chung 1€n nhr mdt vo si samurai. Trong liuc do, cud1 cung tdi cling nga
xudng dat, va dau to1 dap xudng dat tham chi con khong dau (cdi bd toc
giad toi dang ddi cling c6 ldc hitru dyung). Va roi, nhw th€ c6 phép thuat, con
dau bién mat. Trong tich tic, téi nhin chim chdm vio khodng khong, ngo
ngang. R6i t0i lo' lirng trén khong, nhe bing, khong con gi niu kéo, cang
lic cang bay cao hon, t&i tdn nhirng birc tranh tran. Nhirng hat bui 6ng
vang bay quanh t6i dwdi danh nén. Nhw the tdi 1a mot trong sd ching.

Tbi thad'y minh nim phia dwdi, mit mé to, c& gdng hép khong khi. Mot
vét mau lan d'an trén than vay xanh thAm. Sic hong rit khoi miit toi, cho t&i
khi 1an da t6i cling trang béch nhw mdi téc gid. Toi ngac nhién nhin mi mét
minh run run roi khép lai.

Nhung phan hdn treo lo’ Iéng cta tdi van ¢6 thé nhin thd’y moi thir:

Toi tha'y ngai Trudng thu ky nim bat dong bén chic gid nén. Mdu
chay ra tor mét vét thwong trén thai dwong 6ng ta.

Tbi tha'y Gideon, tring béch vi tirc gian, lao vé phia Alastair. Huan tudc
rat lui vé phia ctra, d& nhirng cd dam cta Gideon v&i cdy ki€m ctia minh,
nhwng chi vai gidy sau, Gideon da d6n 6ng ta vao gdc.

T6i thd’y hai ngwdi ho d@u mot tran tay doi ac liét, mic du twr chd toi,
am thanh hai thanh ki€m cham nhau tré nén ling blng.



Huén twdec dAm nhi mot cd rdi ¢d nhdm vao cdnh tay trdi ctia Gideon,
nhung Gideon di nhin thA'u 6ng ta, va gan nhw cung lic, lwdi ki&m clia hin
xuyén thiing cénh tay phai khong dwoc bao vé clia Alastair . Ong ta nhin ké
thu vé ngo ngang, khudén mit rdm lai trong mot ti€ng thét cam lang. Tay
Ong ta ma& ra, va ciy ki€m roii xudng san kéu lach cach: Gideon da gam tay
ong ta vao twong. Ket cirng, Alastair bit dau tudn ra nhitng 10 chi ria
gian dw, mdc cho con dau c6 Ié dang hanh ha.

Gideon quay ngwoi di ma khéng budn li€c nhin va phi phuc xudng san
nha bén canh t6i. N6i ding hon 13, bén canh co the tdi, con toi thi van treo
lo’ Iteng trong khong khi, cdm thay v6 dung.

“Gwendolyn! Oi Chida oii! Gwenny! Lam on dirng ma!” Hén & tay vao
céi 16 nho trén ngyce ti noi cay ki€m da dam thing 1op vai vdy.

“Quéa mudn roi!” Darth Vader kéu lén. “Ngwoi khong thady dong mau
cua sy song tudn ra khoi ¢6 ta sao?”

“Co ta s€ chét, nguoi chealng thé’ lam gi d€ thay doi diéu d6!” Huan twdc
Alastair néi vong t&i tir chd Ong ta dang bi ghim vao twong, can than khong
di chuyén cdnh tay. Mau nhd ra to d6, dong lai thanh mot viing nhd bén
chan 6ng ta. “Ta da dam tring trdi tim quy dw dé!”

“Ngam mdm vao,” Gideon gt 1én gian dir. Gio thi hin dit ca hai tay
1én V&t thwong cha to6i va d6n hét sirc An xuéng. “Ta s€ khong d€ cd Ay
chdy mdu t&i chét. N&u chiing ta c6 th€ tré vé kip lidc...” Hin khéc nite né.
“Em khong dwgrc chét Gwenny, em nghe tha’y khong?”

Nguc t6i van dang phap ph'ong, va da t6i ddy nhirng giot mo hoi li ti,
nhwng ban khong th€ loai triv khd nang la Darth Vader va huin twéc
Alastair n6i diing. Tham chi ca mdi t6i cling da tham si.

Nudc mat chdy nhr mua trén mit Gideon. Han vin dang 13y hét sirc
binh sinh &n chit vét thuwong. “OY lai véi toi, Gwenny, & lai v&i toi,” hén thi
thao, va dot nhién t6i khong the nhin thdy gi, nhwng tdi lai cam thay san
nha cirng dwdi than va con dau am i trong 1'6ng nguc va toan bd trong
legng co’ the minh. T6i hit mot hoi thé cudi cling, va bi€t minh sé khong
con da stec cho mot ho1i nira.

T6i mudn mé mét d&€ nhin Gideon T'4n cudi ma khong thé,

“T6i yéu em, Gwenny. Pung roi bod t6i,” Gideon ndi. P6 1a diéu cudi
cung tdi nghe thd’y tredc khi bi bong tdi nudt tron.



Rdt nhiéu vdt vo tri co thé’ dwoe di chuyén qua khong gian va thoi gian ma
khong co van dé gi. Tuy nhién, vao thoi diém di chuyén, né khong dwoc
tiép xiic voi bat cie thie gi hay bét cwe ai, ngoai trie ngwo'i du hanh tho'i gian
mang theo no.

Vat lon nhat twng dwoce di chuyén qua thoi gian la mot chiéc ban dn
dai mwoi hai feet, dem toi tw nam 1805 béi anh em sinh doi nha Villiers
vao ndm 1990 va tro lai (xem Tdp 1V, Chwong 3, “Thir nghiém va Nghién
cuen”, tr trang 188). Khong co bdt cw loai cdy hay bo phdn nao cua cdy, va
khong co bdt cw sinh vdt song nao, co thé dwoc di chuyéen, boi viéc du hanh
thoi gian sé phd hity hodc hoa tan hoan toan cdc t€ bao ciia chiing, nhw
nhiéu thi nghiém trén tdo, vo so cdc cdy con, trung giay, mot go va chudt da
cho thdy (mét lidn niga, xem Tdp 1V, Chwong 3, “Thir nghiém va Nghién
cueu”, tw trang 194).

Sw di chuyén bdt cie vdt thé’ nao, trie phi dwoc gidm sdt vi muc dich
nghién cieu, bi nghiém cdm.

Trich Bién nién sir BDoi Cdn vé,
Tap II: Nhitng dinh ludt pho’ qudt



CHUONG 10

“Trong co ta quen kinh khing,” T6i nghe ai d6 néi. Khdng nham vao dau
dworc cai giong trich thwong cla James.

“Ta't nhién roi, d6 dau dat,” Mot giong néi khac chi c6 the thude vé
Xemerius ddp lai. “P6 1a Gwendolyn, nhwng ma thém m¢ téc gia va bot di
bd dong phuc.”

Va gio nhitng Am thanh va giong néi lo 1dng khdc bat d4u lot vao tai toi.
Nhw th€ mot chiéc radio v&i Am thanh chidm rdi vang 1én. Tdi vin ndm
ngtra, hodc 1a lai dwoe 14t ngira ra. Cuc nang trén nguc t6i da bi€n mat, va
con dau am i trong t6i ciing da ra di. Liéu gior tdi ¢6 phai mot con ma nhw
James?

Ai d6 cit than vdy clia toi va x€ toac né, voi mdt ti€ng rach xa'u xi.

“Hén dam tring dong mach clia c¢d 4y,” To6i nghe Gideon tuyét vong
noéi. “To6i cd ngdn mau chdy, nhwng... nhung n6 kéo dai qua 1au.”

Do6i ban tay lanh 180 khdm ngwdi t6i va cham vao mot chd dau nhoi
dudi xwong swon. R6i bac si White néi, nghe ¢6 vé nhe nhdm, “Chi 1a mot
vét thwong ngoai da! Troi da't, cdu doa ta hét h'on!”

“Cai gi? Khong the’ thé” dwoe. Co aYy...”

“Thanh ki€m chi lam rdch da thoi. Thdy chwa? RO rang la bd 4o cda
Madame Rossini d3 hoan thanh xu#t sic nhiém vu. Pong mach chii bung,
lay Chda, & treong y ngueoi ta day cdu cdi gi vay? Trong mot thodng, ta
thyc sy da tin cau ddy.” Nhirng ngén tay cua bac si White an vao c0 toi.
“Va mach con bé dip rat manh.”

“Co &y on chr?”

“Chinh xdc thi chuyén gi da xay ra?”

“Sao huan twde Alastair ¢6 the 1lam mot chuyén nhw vay?”



Ong Geogre, Falk de Villiers, va thdy Whitman cung 1én tiéng. Gideon
khong hé ring. T6i ¢ mé mit ra, va T4n ndy thi d& dang hon. T6i con c6
thé ng6i ddy khong may khé khan. Quanh t6i 1a nhitng birc twong sang
mau quen thudc cta phong hoa dwdi tang ham, va cac thanh vién Doi Can
vé dang chum lai phia trén t6i. Ho déu dang cwoii, k€ ca Marley.

Chi c¢6 Gideon dang nhin tdi chdm chim nhw th€ khong tin ndi vao mét
minh. Mit hén tring béch nhw t& gidy, va tdi vin cé thé thay nhitng vét
nwrdc mét trén m4 hén.

James ding & ding xa, 14y khiin mui soa che mét. “Néi cho ta khi nao
¢6 thé€ nhin dwoc.”

“Chwa dau, khong thi ngwoi s& dui ludn tai chd,” Xemerius, ké dang
khoanh chan ng'6i canh t6i, néi. “Niwra ngyc cua c6 ta dang roi ra ngoai 40.”

Oai. N6 néi ding. Ngwong ngung, toi ¢d che ngwoi di véi phian con lai
ctua chi€c vay tuyét dep Madame Rossini da may. Bac s White nhe nhang
an t6i xudng chi€c ban ma ldc tredre ho dat toi 1én.

“Ta phai vé sinh vé&t cit va bing né lai,” Ong néi. “Ri ta s& lam mot
cudc ki€m tra toan dién. C6 c6 thad'y dau ¢ dau khong?”

Tbi 14c d4u, chi d& rén 1én mot tiéng “Oi!” ngay gidy sau. DAu toi dau
nhw buia bo.

Ong Geogre dit mot tay 1én vai tdi tir phia sau. “Oi, Chda o1, chdu doa
ching ta mot tran hét hon.” Ong cwdi khé. “P6 1a thir ma ta goi 1a mot ci
ngd't hoan hao! Khi Gideon trd lai voi chdu trong tay, ta thwc sy nghi chau
cé the...”

“Chét,” Xemerius ndi ndt cau ma dng Geogre da lich sy bd ngang. “No6i
that nhé, trong cau nhw chét roi ay. Va anh chang kia thi lo s6t cd vé. Ho
hét doi kep mach mau va Iam nham du th khé hi€u. Va nhd hang x6 nwéc
mét. Nguwoi nhin cdi gi?”

Cau cudi cung danh cho Robert bé nhd, ké dang nhin Xemerius day
hirng thd. “N6 dang yéu qua. Cho em vu6t dworc khong?”

“Khong, n€u ngwoi con mudn gikr lai ban tay. C6 mdt tén banh choe
strc mui nwdc hoa sudt ngay nghi ta 1a meo 1a qua da.”

“Oi, that sao. Meo khong cé canh. Ta bi€t ro diéu d6,” James kéu lén,
mét van nhim nghién. “Nguwoi chi 12 mot con meéo trong nhitng gid’c mo
cua ta thoi. Mot con meo quai di.”



“Thém mot cau nwra la ta an thit ngwoi luén ddy,” Xemerius noi.

Gideon da buwdc ra xa vai budc va sup ngwoi xudng mot chi€c ghé'.
Hin g& bd bod téc gia, lia ngén tay qua nhirng lon téc den ctia minh va vii
mit vao tay. “To6i khong hi€u ndi,” Loi hin nghén nghet qua k& ngén tay.

Tbi ciling tha’y hét nhw the. Sao lai ¢ thé? Y t6i 13, tdi vira m&i chét
xong, va gior tdi ng'6i diy, song nhan va khde re! Ban ¢6 twdng twong ndi
khong? Téi nhin xudng vét thwong ma béc si White dang bing bé. Ong néi
ding, n6 chi 1a mot vét xude, vét thwong toi ty giy ra bing con dao got
hoa qua con dai va dau hon nhiéu.

Gideon ngang mait 1én. Trén khudén mat nhot nhat, mét hin m&i xanh
lam sao! Tdi nhé lai diéu cudi ciing hin néi, va mot Tan nira tdi c& nhom
day, ma bac si White khong cho phép.

“Ai d6 g& cai bo toc gia kinh khing nay ra khoi dau c6 ta dwoc
khong?” Ong néi coc cin. Vai ban tay bit ddu g& nhing chiéc cip tim ra,
va cam giac ty do that 1a tuyét voi.

“Can than day, Marley,” Falk de Villiers canh cdo. “Hay nh& dén
Madame Rossini!”

“Vang, thwa ngai,” Marley 1ip bip, suyt thi d4dnh roi ludn mé téc.
“Madame Rossini, thwa ngai.”

Ong Geogre g& cdp tim ra khoi d4u toi, va nhe nhang g& bim téc. “Do
hon chrra?” Ong hoi. R6i, d& hon ra't nhiéu ludn.

“Téc xoan, Toc xodan, liéu em sé thudc vE td6i? Em sé chéng phai rira bat
hay chiim lii heo,” Xemerius ngdim nga bang giong ngé’ ngan. “Toc cau nhw
cdi to qua 2y, ru1 la ciu khong cO mu mang gi, d6 la ctru tinh cua mot ngay
toc xau day. O, t& that murng 12 cAu van con s6ng va t& khong phai di tim
mot con ngwdi khdc. Mirng déh mirc t& bit dau 1dm nham roi day! Téc
xodn, qua ding la nhw vay.”

Robert bé nhd cuwoi khic khich.

“T6i c6 th€ nhin chwa?” James hoi, nhwng anh khdng doi cau tra 1oi.
Liéc nhin tdi mot cdi, anh ta lai nhim tit mit vao. “Trdi dat! Pung 1a cd
Gwendolyn. Thix 10i cho t6i da khong nhan ra c6 khi anh chang banh trai do
bé& cd qua goc tu’O’ng cua t6i.” Anh thd dai. “Chi riéng viéc d6 cung da ky
14m rdi. Gior co chang tha’y ai trong cdi nha nay an mac t t& nira.’



Thay Whitman vong tay qua vai Gideon. “Chinh xéc thi chuyén gi da
xdy ra, chang trai? Cdu di chuyén t&i ngai ba twéc 101 nhin cia ching ta
chwa? Va ngai c6 duwa ciu chi dan cho budi gip t¢i khong?”

“Oi, cho cdu ta mot ly whisky va d€ cdu ta yén vai phit di,” Béac si
White cau nhau, dinh hai mi€ng thach cao 1&€n vét thwong cua t6i. “Cau ta
dang bi sd¢c.”

“Khong. Khong, tdi 6n ma,” Gideon 14m bam. Hén liéc nhanh vé phia
toi, va 16i 14 thw ni€ém phong ra khoi tdi dwa cho Falk.

“Pi ndo,” Thay Whitman néi. Thay gidp Gideon ditng diy va din hén
ra ctra. “C6 mot chai whisky trén van phong hi€u tredng. Va mot chi€c
sofa, trong treong hop cdu mudn nidm xudng mot 14t.” Thiy nhin quanh.
“Pi cling chuing t6i chir, Falk?”

“Chéc chdn rdoi,” Falk néi. “Hy vong ring 6ng ban gia Gilles c6 da
whisky cho ching ta & trén d6.” Ong quay sang nhitng ngwdi khdc. “Va
dwng dwa Gwendolyn vé nha trong tinh trang nhéch nhac d6, rd chwa?”

“Vo cung 10, thra ngai,” Marley bao dam. “Ré nhu ban ngay, né€u toi
dwoc phép noi vay.”

Falk dido maét. “Chzatng ai cdm cdu dau,” Ong néi, réi ong, thiy
Whitman va Gideon bi€n mat sau canh ctra.

o§o

T61 hom d6 1a gio' nghi ciia 6ng Bernhard, nén Caroline m& cira cho toi
vao. Con bé lién thodng, “Charlotte vira thir bo d0 tién rirng cho budi tiéc,
né dep qud di mat, va chi 4y dinh cho em gén ddi canh 1&n, nhung r'oi bic
Glenda bit em di rira tay trede vi bac 4y chic chin ring em lai vudt ve
ma’y con vat ban thiu...”

N6 khong néi thém dwoe loi nao nira, bdi toi tim 14y nd va 6m chit toi
mitc né nhu tic thé.

“Puoc do, ti€p tuc di, nghi€n bep rudt nd ra!” Xemerius ndi, bay vao
nha sau lung t6i. “Me ciu ludn ¢6 th€ ki€m mot dira nhoc nira néu cdu 6m
chét con bé nay.”



“Em géi yéu quy, ngot ngao, than thwong, diang yéu cia chi,” T6i 1am
bam vao mdi téc Caroline, vira cwdi vira khéc. “Oi, chi yéu em biét bao!”

“Puge 101, em ciing yéu chi, nhwng ma chi dang thoi vao tai em day,”
Caroline ndi, can than go tay toi ra. “Di nao, moi nguoi dang d& bira tdi.
Trang miéng la banh chocolate tw tiém Chim ru'6i.”

“Oi, chi yéu, yéu, yéu banh chocolate ctia quy!” Toi kéu 1én. “Va chi
yéu viéc cudc sdng ban cho ta nhirng thi tuyét vori nhw thé!”

“Cau ¢6 hoi lam qua mot chit khong? Ai ciing s€ nghi cdu vwa bi dién
giat.” Xemerius cdu kinh hit xi mot céi.

T6i dinh ném cho né mot cai nhin khinh bi, nhwng lai chi ¢ th€ nhin n6
triu mén. Con quy mang x6i than thwong, ddang yéu, cau c6 cia tdi! “To
cling yéu cau!” T6i bao no.

“Qi chao!” N6 rén ram. “N&u cdu ma 1a chwong trinh ti vi thi t& da d6i
kénh roi.”

Caroline nhin to1 lo léng. Trén dwong Ién tang mot, nod nidm tay toi. “Chi
sao vay, Gwenny?”

T6i quét nwde mat trén md va cudi Ion. “Chj vo ciing 6n,” Toi ddm bao
v&1i né. “Chj chi vui qud thoi. B&i chi vAn con sdng. Va bdi vi chi ¢ mot
gia dinh that tuyét voi. Va béi vi cdi lan can nay that nhdn nhui va than
thudc. Va bdi vi cude song that qua, qud, qua tuyét voi.” Khi mét toi lai bat
dAu rom r&m, toi bin khoin rang liéu ddy c6 phai do vién thudc ma béc si
White da tha vao cdc nwde cua toi. Nhwng con hirng khdi ctia t6i ¢6 the chi
vi mot sy that rang toi da song s6t, va gio toi khong phai danh phan con lai
ctia cudc doi lam mot nhim bui.

Vay la khi t&i ctra phong én, tdi nha’c bong Caroline 1én va quay nd
vong tron. To6i 12 ké vui vé nha't thé gidi vi toi van con song, va Gideon da
néi “Tdi yéu em.” T4t nhién doan cudi kia cé the’ 1a mot o anh lic sip lia
doi. T6i khong th€ hoan toan bd qua kha nang &'y.

Em gdi t6i hét 1én sung swong trong khi Xemerius gid vor cdm mot céi
diéu khién twr xa va cd cong doi kénh ma khéng duorc.

Khi t6i dat Caroline xudng, né héi, “biéu Charlotte néi c6 ding khong?
Chi sé dén ti€c cta chi Cynthia, gia lam mot cdi tdi ric mau xanh?”

Cau d6 16i tudt t6i tr con phan chdn xudng mat dat.



“Ha, ha, ha!” Xemerius cwoi ngoac miéng. “T¢ ¢é th€ hinh dung ra
canh d6: mot cdi tdi rac xanh 1¢ mudn di quanh 6m hon moi ngwoi vi cudc
doi that qua, qua, qua 1a tuyét.”

“O... khong, khong néu chi cé the ngin dwoc.” Troi dat, tdi hy vong
minh ¢6 th€ thuy€t phuc Leslie d€ danh y twdng ngwoi sao Hoa trong nghé
thuat dwong dai cho mot bira tiéc ndo d6 vé sau. N&u tin don di bit dau
truyén quanh, n6 hin 1a rat thich vi€c nay, va mot khi Leslie da thich cai gi,
doi y n6 khé khan kinh khing. Toi bi€t dwoe diéu dé la do kinh nghiém
qua khtr.

Ca gia dinh t6i dang ng'6i quanh ban an, va tdi phai van hét ca nang luc
kiém ch& ra m&i khong phan khdi chay di 6m tat cd moi ngwoi, thim chi
toi con c6 the’ di 6m bac Glenda va Charlotte. (Pi€u nay cho tha’y tinh trang
dau 6c quai g& cda tdi bay gio'.) Nhung Xemerius lwom tdi canh cdo, vay
la tdi danh hai long v&i mét nu cwoi twoi réi va chi xoa téc Nick khi di qua.
Tuy nhién, khi tdi ng'di xudng trede dia an, me t6i da d€ mon khai vi 1én
do, ngay 1ap tirc, tdi quén bing ca kiém ché.

“Banh ming tay!” T6i thot 1én. “Oi, cude ddi cé tuyét voi khong cor
ch? C6 rét, ra't, rat nhiéu thir € vui, phai khdng nao?”

“Néu cdu néi tuyét vori mot Tan ntra, t& s€ ndn vao cai banh mang tay
ng& ngan nha cau da’y,” Xemerius gam gur.

Téi ceoi voi né, bd mot mi€ng ming vao miéng, rang ré’ ceoi voi moi
ngwoi, va hoi, “Ngay hdm nay cia moi nguoi thé nao?”

Ba Maddy cwoi lai. “Hum, du sao thi ngay hdm nay cfia chau ciing
tuyét phét da’y nhi.”

Céi nia cua Charlotte cao 1€n mat dia, phat ra mdt ti€ng ken ket chdi tai.

Phai r'6i, ngay cuda toi ding la ra't tuyét. Mac cho Gideon, Falk va thay
Whitman khong xud't hién treedrc khi t6i V€ nha, nén tdi khong the ki€m tra
xem cau “T6i yéu em, Gwenny. Pung roi bd t6i” ¢6 phai do tri twdng
twgng ciia minh veé ra hay 1a losi Gideon thue sy da néi. Nhirng cin vé khac
da c6 hét sirc d€ cai thién cai thir ma Falk goi 1a vé ngoai “nhé&ch nhac” cta
toi. Marley con mu6n tw tay chai dau cho t6i, nhwng t6i ndi toi ty lam con
hon. Gio thi t6i dang mac dong phuc, va téc t6i dwgre chai chu6t gon gang
va budng xudng ngang lwng.

Me v tay tdi. “Me mung 1a con da thady kha hon, con yéu.”



Bac Glenda 1am bam cai gi d6 c6 tw “th€ chat trau bo”. R'i bac hoi, voi
mot nu cwoi gia tao, “Vay chuyén ta nghe dwoc vE cdi tdi rdc xanh la sao?
Ta khong th€ tin ndi ring chdu va con ban Lassie sé t&i bita tiéc nha Dales
t0 chirc cho con gdi ma an mac nhw thé&! Tobias Dales s€ coi d6 la sw si
nhuc, ta chic chén vay. Ong Yy rdt c6 tiéng ndi trong Pang Bao thi.”

“Om?” T6i néi.

“Ba noi cdi gi co’?” Xemerius chinh toi.

“Glenda, ta that kinh ngac!” Quy ba Arista tic lwoi. “Khoéng c6 dia
chdu gai nao cla ta s€ mo tedng t&i mot thi nhw vay. Tdi tiéc ma méc tui
rac! That nham nhi!”

“Hwm, thé& con do hon la ai d6 khong c¢6 vdy do xanh d€ mac,”
Charlotte de biu. “It nhat thi v&éi Gwen 1a vay.”

“Qi chao.” Ba Maddy c6 v& d6ng cam. “D& nghi coi nao. Ta c6 mot céi
40 choang tdm xu 16ng cho chdu mwon day.”

Charlotte, Nick, Caroline va Xemerius khic khich, va téi nhe rang cwoi
voi ba. “Nhuw thé” thi td't qud, nhwng chau khdng nghi Leslie s€ thich thé’
Ngudi sao Hda ti hon mau xanh khong mic 4o choang tim.”

“Pé! Chirng thure sy nghiém tic,” Bac Glenda git 1én. “Troi dat, con bé
Leslie d6 dang anh hwdng xau d€n Gwendolyn.” Bac &y nhan mdi. “Chéng
phai ta ¢6 th€ mong d¢i diéu gi kha kham hon tr mét dira nhdc xué't than
trong gia dinh ting 1op thdp kém nhw vay. Cho dang con gdi nhw vay t&i
St. Lennox la dua t€ r6i. Toi s€ khong bao gio’ cho phép con gdi minh giao
lwu voi...”

“Thé& 1a dd r'oi da’y, Glenda!” Mit me 16e 1én gian dir. “Leslie 12 mot cd
bé thong minh, c¢6 gido duc, va bd me c6 bé khdng phdi 1a tang 16p thap
kém! B&' co bé 1a... 1a...”

“Mot ky s xay dung,” To6i mom loi.

“Mot ky s xay deng, vame co bé la...”

“La bac si an kiéng,” Toi1 noi.

“Va con ché dwoc hoc & Pai hoc Goldsmiths,” Xemerius bao. “Mot gia
dinh rat dang kinh.”

“Trang phuc cua bon chdu khong phai tuyén ngdn chinh tri gi dau,” Toi
dam bao v&i bac Glenda va quy ba Arista, hai nguoi dang nhin t6i, nhwdng



may. “N6 la ngh¢ thuat dwong dai.” Mit khac, viéc cho bd canh mot cai y
nghia chinh tri gi d6 thi ding ki€u Leslie roi. Nhw the trong xau t€ xau hai
con chwa du &y. “Va Cynthia la dia td chirc tiéc, khdong phai b6” me nd,
khong thi chu dé tiéc cling cheamg xanh dén the"”

“Khong budn cwoi chit nao dau,” Bac Glenda ndi. “Va ta s€ goi viéc
khong chu trong quan 4o 1a thi€u lich s, trong khi chu tiéc khong ti€c tién
ti€u. Vi duy, trang phuc cua Charlotte t6n...”

“Mot ddong tién, va vira van hoan hdo cho con bé. Hom nay chi néi cau
d6 ba muoi tw TAn r6i,” Me ngit 151i.

“Em chi ghen ti théi. Em lic nao cha vay. Nhung it nhdt chi cling quan
tAm t&i con gdi minh, khong nhu em,” Bic Glenda git gdng. “Viéc em
chénh mang viéc giao thiép v&i ban be cia Gwendolyn va khong bu'dn mua
cho n6 mot bd trang phuc cho thdy...”

“Giao thi€p voi ban be cuia Gwendolyn?” Me dao mét. “Chj con hoang
twdng d&€n mirc nao dwoc nira ha Glenda? Pay 1a bira tiéc sinh nhat ctia mot
ngwoi ban cung treong, thé thdi! Chi khd than 1i nhd phai an van phic
tap.”

Quy ba Arista ddt dao dia xudng ban danh cach mot phat. “Chua o1, hai
dra déu hon bon muoi tudi réi ma con cw xi nhw ddm thi€u nién! Tat
nhién 12 Gwendolyn s€ khong mac tdi rdc di dy tiéc tling gi cd. Va gio
chung ta s€ doi cha dé, lam on.”

“Phai, hdy n6i vé may con rong gia bao chda,” Xemerius goi y. “Va
may ba c6 hon b6n muoi tudi ma con sdng voi me.”

“Me khong th& bio Gwendolyn phai...” Me bit dau, nhung t6i dd chan
me dudi gam ban va cwoi nhan nhé.

Me thé dai, nhwng réi cling cwoi lai.

“T6i e 1a minh khong the ng'6i d6 va coi Gwendolyn boi nho danh dy
cta...” Bac Glenda mé& miéng, nhwng quy ba Arista khong cho bac néi hét
cau.

“Glenda, néu con khdong ngdm miéng lai, con c¢6 th€ vé giwong ma
khong in t&i,” Ba git, va cau d6 khién moi ngudi cudi 16n, ngoai tri quy
ba Arista va bac Glenda, d&€n ca Charlotte cling cwoi.

Ping lic d6, chudng ctra vang 1én.



Trong vai gidy, khong ai phan (rng. Moi nguoi ti€p tuc an udng cho téi
khi chgt nho ra hdm nay 1a ngay nghi cia 6ng Bernhard. Quy ba Arista thé
dai. “Chau c¢6 th€ trad loi qua ctira mot Tan nira khong, Caroline? Néu d6 la
ong Turner d&n ndi vé viéc trang tri hoa cho cdt dén trén phd’, bao 6ng Ay
ba khong c6 nha.” Ba doi cho t&i khi Caroline di di khoi roi 1ic dau. “Ong
ta chéng khac nao dich hach! Ta chi n6i th& nay théi: thu hai dwong mau
cam! Ta rat hy vong ring c6 mdt dja nguc danh riéng cho nhitng k& thich
thu hai dwong mau cam!”

“Em cung the,” Ba Maddy trung thanh dong y.

Mot phit sau, Caroline tré lai. “La Gollum!” N6 néi. “Va t&i gap chi
Gwendolyn.”

“Gollum?” Me, Nick va t61 dong thanh nhéc lai. That tinh c&, Chiia té
nhitng chiéc nhdn lai 1a bd phim yéu thich nhdt cua ca ba me con. Caroline
la dra duy nhat chwa dwore xem, b&i vi né con bé qua.

Nick cuoi. “O, that tuyét, bauuuu vatttt cua anh! Anh phdi ra coi
Gollum mai dwoce.”

“T¢ cling thé,” Xemerius ndi, nhung né ti€p tuc lwoi biéng treo nguwoc
nguwoi trén deén chum, gai gai bung.

“Chéc y em 12 Gordon,” Charlotte néi, ding ddy. “Va ciu ta mudn gip
chi. Chi la d&n sé'm qua théi. Chi da néi 1a tdm gio ba muoi.”

“O, mot anh ban trai ha thd con?” Ba Maddy thim do. “Tuyét qua!
Chau s€ c6 van dé khac d€ ma nghi ngoi day.”

Charlotte c¢6 vé khé chiu. “Khong, ba Maddy. Gordon chi 1a mét dira
con trai trong 1&’p chdu, va chdu dang gitip n6 v&i bai ludn vin.”

“Nhung anh &y n6i l1a Gwendolyn,” Caroline khang khang. Tuy nhién,
Charlotte da day né sang mdt bén va voi va ra khoi phong. Caroline bam
theo sau.

“Cau ta ¢6 th€ an tdi voi nha minh,” Bac Glenda goi v&i theo.
“Charlotte lu6n sdn sang gitip do ngwoi khac,” Bac néi, quay sang chiing
toi. “Tién the thi, Gordon Gelderman la con trai cua Kyle Arthur
Gelderman.”

“P3d, dd,” Xemerius noi.
“Bat k&' 0ng ta la ai,” Me¢ bao.



“Kyle Arthur Gelderman,” Bac Glenda nhéc lai, Tan nay thi nhan manh
vao tung chir. “Nha tai phiét trong linh virc bach héa! Biéu d6 khong co y
nghia gi d6i v&i em sao? Pung c4i kiéu clia em ma, em ching biét chit xfu
gi V& nhirng ngwoi con cdi minh giao lwu cling. Sy cdng hi€n clia em voi
viéc 1am me con nhiéu tht phai mong doi. Hirm, ding nao thi thing bé
cling khong ¢6 hirng thd gi véii Gwendolyn.”

Me rén Ién. “Glen, chi can phai udng thém vai vién thudc di, cho cdi
ching tién man kinh 8y.”

Quy ba Arista cau may nghiém khéic t&i mirc 16ng may ciia ba sip stra
gip nhau & gitra, va ba da bit dau hit mot hoi siu, c6 18 12 d€ tdng c& me va
bac Glenda vé phong ma khong dwoc an trang miéng, khi Caroline tré lai,
dic thing tuyén bd’, “Va diing 13 Gollum mudn gip chj Gwendolyn!”

T6i vira nhét mot mi€ng banh vao mom. Thi€u chdt nira t6i da nho ludn
n6 ra khi thd’y Gideon budc vao phong, theo sau 1a Charlotte véi khudn mat
dong da.

“Chao bubi t&1,” Gideon lich sy néi. Hin dang mdc quan bo va mot
chiéc 4o phong xanh 14 bac mau. Han 1a hén da tdm trede khi t61, bdi téc
hin vAn con 4m va xoin lai quanh mit. “Chdu xin 18i, chdu thyc sy khong
dinh Iam phién moi ngwoi gitra bira t6i. Chau chi mu6én gdp Gwendolyn.”

Trong mot thodng, chi con lai sy im lang. Pa’y 1a, n€u ban khéng tinh
Xemerius, cdi ké dang cwdi quin ca rudt lai trong khi lac Iw trén cdi dén
chum. Téi khong néi noi 1o nao, bdi t6i dang cd nudt nét mi€ng banh.
Nick khic khich cwoi, me tdi nhin tor Gideon sang t6i vai Tén, cO bac
Glenda dé wng 1€n, va cdi cach ma quy ba Arista nhin Gideon cé th€ khi€n
ban nghi rang hén 14 mot dng thu hai dwdng mau cam.

Chi c¢6 ba Maddy la nho d&€n phép lich sy. “Cau khdng lam phién ching
ta dau,” Ba néi bang giong than thién. “DAy, ng'di xudng canh ta. Charlotte,
x€p thém mot bd d'6 an nwra di, lam on?”

“Phai d6, mot céi dia cho Gollum,” Nick thi thao vao tai tdi, ceoi nhan
nhd.

Charlotte mic ké ba Maddy va tré lai chd ctia minh, van deo cdi mit na
da do.

“Ba that t6t qud, nhwng théi a, chdu cam on. Chau da an tdi roi,”
Gideon noi.



Cudi cling, t6i cling nu6t dwgc d6ng banh va nhanh chéng ding day.
“Va chau ciing an dd r'6i,” Toéi néi. “Chau roi ban ¢6 dwoc khong a?” Toi
nhin sang me treedrc roi dé€n ba ngoai.

Hai ngwoi ho trao d6i mot anh nhin ky la, nhw th€ ho cuing hi€u thir gi
dé6 ching t6i khong hi€u. R'6i ho cung thé dai.

“Ta’t nhién roéi,” Me ndi.

“Trang miéng 12 banh chocolate dA’y,” Caroline nhéc tdi.

“Ching ta s€ d€ phéan chi mdt miéng.” Quy ba Arista gat dau voi toi.
To6i bwdre lai gan Gideon, hoi ngwong nghiu.

“Va roi sy im liang chét chdc phu 1én cin phong,” Xemerius thi thao tw
trén tran nha. “Moi 4nh mat d& d'on vé c¢6 gdi mic cdi 40 vang nhu nudc
tieu...”

Qe, n6 néi ding. T6i byc minh vi da khong tim rira thay quéan 4o ngay
tw ldc vé, cdi b6 dong phuc ngu xuan nay gan nhw la thir td'm nha't ma toi
c6. Nhwng ai ma biét dwore tdi nay toéi ¢6 khach chx? Va tdi phdi lam dom
voi ai moi dwoc?

“Chao,” Gideon néi, Tan dau tién n& nu cwdi t khi hin budc vao
phong.

Toi ngwong nguing cwoi lai, “Chao, Gollum.”

Nu cudi cia hdn con rong hon.

“Tham chi ca nhirng cai bong cling im ldng, trong khi hai ngwoi ho nhin
nhau nhw thé vira ng6i 1én mot cdi tii xi hoi,” Xemerius ndi, nhdy xuéng
khéi dén chum va bay veo theo ching t6i. “Ti€ng violin lang man vang 1én
khi ma ¢6 gdi méic chi€c do vang nhw nwde ti€u va chang trai dang can mot
budi cit téc kinh khing khiép sanh vai budc ra khdi phong.” N6 lwon qua
lwgn lai gitra hai dra, nhung khi t&i cau thang, né bd di. “Con con quy
Xemerius thong minh va dién trai hin sé& di theo ho 1am bong den, n€u nd
chwra nghen ¢ @& tin c& v&i khong biét bao nhiéu man trinh dién sén sam.
Ngay hom nay, cu6i cung né ciling s€ xoi tdi hon ma cia 1ao nhac cong
clarinet dang 4m nha s& 23 va ngay ngay déu gi€t hai am nhac cta Glen
Miller.” N6 vAy tay, roi biéh ma't qua cira so.

o§o



Khi 1&n t&i phong minh, t6i nhe cd ngwoi khi thd'y, may thay, téi chwa cé du
thdi gian d& phd hoai tinh trang ngiin nip ba Maddy di thiét 14p vio hom
thir Tw. Pugce r'oi, thi cdi givong van chura dwgc don, nhung ma t6i chi mat
vai gidy d€ nhit may bd quan 40 nim quanh phong va viet ching 1én ghe’.
R'61 t0i quay sang Gideon, ké chwa hé hé rang chit nao su6t ca dwong Ién
cau thang. O, hén cling chang ¢6 Iya chon nao khac, b&i t6i cir néi linh tinh
sudt. Toi 1Am nham nhu the bi bd bua, k&€ cho hin nghe vé tit ca nhitng birc
anh hai dwra di ngang qua, khodng mwoi mot nghin bire gi d6. “D6 1a cac cu
toi, cha hi€u sao ho lai chon v€ tranh son dau, ngay dé da cé tho anh roi.
Cau nho6c béo G ng'6i gh&” dau 1a dng bac cu ky Hugh h'6i con nhd, v&i em
gdi Petronella va ba con thd. Bay 1a mot ba c6ng twdc phu nhan t6i khong
nh& tén, cha ho hang gi dau, nhwng trong anh ba &y dang deo mot chiéc
day chuyén cua dong ho Montrose, nén la ba &y dwoe phép treo anh & day.
Va gio ching ta da t&i tdng hai, nén anh c6 th€ chiém ngwong Charlotte
trong ta't cd cdc birc anh doc hanh lang nay. Ct* mdi ba thdng, bac Glenda
lai dwa chi &y t&i mot thg anh, ngwoi ¢6 vé con chup anh cho ca gia dinh
hoang gia. Anh nay 12 btic yéu thich cia t6i: Charlotte mudi tudi véi mot
con pug mom thdi. Bing cich nao d6, ta c6 the nhin tha’y diéu &y trén miit
Charlotte, anh thdy th& khéng?” Van van va van van. That khing khiép.
T6i khong the ngung lai cho dén khi t&i ctra phong, va ciling chi vi & do
khong ¢6 cdi anh nao ca.

T6i vubt lai tAm ga, 1én 1dt gidu chi€c do nga Hello Kitty xuéng dwdi
gd1, va roi quay lai nhin Gideon. T6i chor. Bay gior hin néi gi cling duworc.

Nhung hén im ling. Hin chi ti€p tuc cwdi vai tdi nhu the khong thé tin
nOi minh vira thd’y diéu gi. Tim tdi nhdy dyng 1én r'6i dap hut mot nhip. N6
c6 thé chiu dwore mot nhat ki€'m, nhwng Gideon thi that khong the chiu noi.
Nha't 12 véi dang vé hién tai cta hén.

“T6i c6 goi em triedre khi t&i, nhung em khong trd 1o dién thoai,” Cudi
cting hin néi.

“N6 can sac pin.” Cuyc pin da ngdm ngay gitra cudc tro chuyén cua toi
voi Leslie trén cudc xe vé nha. Gideon khong déap, nén toi 16i dién thoai ra
khéi tdi va di tim cyc sac. Ba Maddy da cudn day lai gon gang va diat n6
vao mot ngan kéo trén ban toi.

Gideon tya vao ctra. “Ngay hom nay khing khi&€p that nhi?”



To61 glt dau. Dién thoai da duoc cdm. B&i chéng bi€t lam gi khac, t61 ti
ngwoi vao canh ban.

“T6i nghi ddy 1a cdi ngay té hai nhat doi minh,” Gideon néi. “Khi em
nam trén san nha d6...” Giong hin hoi lac di. Hin roi khéi canh ctra va tién
lai gan toi.

T6i chot cdm thady mot thoi thiic phai an i hin. “Tdi xin 16i, tdi... toi
da doa anh mot tran nhw the”. Nhung thyc sy t61 da nghi minh sé chét.”

“T6i ciing thé"” Hin nudt nede bot va budc thém mot bude.

Maic du Xemerius da di hen ho v&i anh chang nhac cong kia twe 1au, mot
géc nho trong dAu toi van ving VE:lng may 1o binh pham ctia né. “Ddi méit
xanh cta chang nhen 1én ngon Itra trong trdi tim dwdi céi 4o vang nhw nuwdc
ti€u ctia nang. BAu chit vio bd ngwe nam tinh cta chang, nang d& nudc mét
tuon nhe mwa.”

Oi, vi Chiia, Gwendolyn! May c¢6 th€ kich dong dén mirc ndo chi?

T61 bam chat hon vao canh ban.

“Anh thyc tinh phai bi€t r6 hon ai hét, y toi 1a, vé chuyén da xay ra voi
t61,” TO1 n6i. “Du sao thi anh cling dang hoc y.”

“Phai, va d6 chinh 12 1y do tai sao tdi bi€t chic chén ring em...” Hin
ding lai tredre mit toi, va TAn dau tién, hin 12 ngudi bit dau cin moi dudi.
Bing c4ch nio d6, hanh dong &y khién tim t6i nhéi 1én. Hin cham rai dwa
tay 1én. “Mii ki€m d3 dam siu vao ngudi em dén mic nay.” Hin choii
ngon cdi va ngén trd ra mot khoang kha xa. “Mot vét xwde nhd sé khong
khi€n em nga guc. Va roi mdt em tai nhot, va em bt d4u todt md hoi lanh.
Nén tdi biet Alastair hin di dam vio mot dong mach. Em da chdy mau
trong.”

Tbi nhin cham chim vao ban tay hén.

“Nhung t6i da tdn mét nhin thdy vét thwong clia minh. N6 khong cé gi
cd,” Toi néi, hing giong. Viéc o gén hin th& nay dang anh hudng dén day
thanh quan cuia t6i. “Han... han d6 la... C6 1€ d6 chi 1a mot cd sdc. Anh
biét daYy, toi twdng twong ring minh thyc sy bi thwong ning, nén trong toi
nhu the sép...”

“Khong, Gwenny, em khong twdng twong dau.”

“Nhung tai sao toi lai tho4t hi€m dé dang nhw th&, chi v&i cdi vét
thwong nho kia?”” T6i thi thao.



Hin ha tay xudng va bt dau di di lai lai trong phong. “D¢ 1a diéu ban
d4u toi ciing khong hiu,” Hin néi v&i vé gan nhw 13 dix ton. “T6i dd rat...
ri't nhe nhdm khi thd'y em con song, tdi thuy&t phuc ban than chic chin
phdi ¢6 mot 1o gidi thich hop 1y cho vét thwong. Nhung vira ndy khi tim,
to1 chot nhan ra.”

“A, c6 18 d6 1a vam dé.” T6i ndi. “Tdi van chwra tdm.” Tdi tha canh ban
ra khéi nhtrng ngén tay co rit va ng6i xudng tham. Pworc roi, thé nay co
kha hon. It nha't thi d4u goi tdi ciing khdng run nira.

Twa lung vao giwong, toi nhin 1én hin. “Anh c6 phai di di lai lai nhw
th& khong? N6 khiéh t6i lo 1dng. Y 6i 14, lo 1dng hon ca lic triede Ay.”

Gideon quy xudng thdm ngay tred'c mat to6i va dat hai tay 1én vai toi,
ma khong ding lai d& nghi ring tir bay gidr, t6i ching con tAm trf ndo ma
nghe nhitng 1&i hén sip néi cho ti t&, bdi dau 6c toi con dang ban bju vdi
nhitng y nghi tAm phio hon nhu ki€u “Hy vong ring minh con c6 mii
thom” va “Khong dwgc quén thé.”

“Em biét cdm gidc khi choi Sudoku va tim thdy mét con s6” gidp em dé
dang dién ngay dwoc nhirng khoang trong xung quanh?”

T61 do dy gat dau.

Lac trong suy nghi, Gideon vudt ve t6i. “Toi nghi ngoi qua nhiéu thiw
trong nhitng ngay qua, nhung chi tdi t6i nay t6i mdi tim dwoc con s6 than
ky &y. Em hi€u y t6i khong? To6i doc di doc lai nhirng gid'y to d6, doc nhiéu
t&i ndi toi gan nhw da thudc long chung...”

“GiaYy tor gi co'?” Tdi ngit 107.

Hin tha t6i ra. “Gid’y to' ma Paul 18y dwoc tir huan twéc Alastair, d6i lai
bang gia pha cia em. Paul dwa cho to6i vio ngay em néi chuyén véi ba
tede.” Khi tha'y ddng dau hodi hién ra trén mit toi, hdn cudi chdm biem.
“Pdng nhé t6i da néi v&i em ngay lic d6, mdi tdi em qud ban hoi t6i may
cau hoi ky la va roi chay bi€n di, ¢ vé nhw bi xic pham. T6i khong thé
duoi theo em vi bac si White khang khang doi vé sinh vét thwong cho toi,
nho che?”

“Pay madi la ngay thr Hai thoi, Gideon.”

“Phai, em néi ding. Nghe nhw the hang doi trede 161 &y nhi? Dén lic
ong Ay tha tdi vé, cit mwdi phiit mot toi lai goi cho em, d€ néi v&i em rang



t6i...” Hin hing giong, roi lai cAm tay tdi. “DE& gidi thich moi chuyén v&i
em, nhung dién thoai ciia em ludén bdo mdy ban.”

“Cé 18 1a vi tdi dang k& cho Leslie ring anh 13 mot thing khon nhw the
nao,” To1 n6i. “Nha t61 ¢ dién thoai ban, anh bi€t da’y.”

Hin khong d€'y. “Gitra nhitng cudc goi, tdi bit dau doc chd gidy to kia.
Ching la nhirng loi tién tri va ghi chép tw tai liéu riéng tw cia ba twoc.
Nhung tai liéu ma Poi Can vé khdng hé hay bi€t. Nhung tai liéu ma 6ng ta
cd'y gidu gi€m khdi ngwoi clia minh.”

To6i rén 1én. “DE t6i dodn nhé. Lai thém may ciu tho' ngd ngan, va anh
khong hi€u ndi mdt chir nao.”

Gideon nghiéng nguwdi lai gan. “Khong,” Hin chidm rdi néi. “Khong hé.
Chiing hoan toan ro rang. Chiing néi rang néu vién d4 tién tri c6 the phat
huy toan bo cong ning, ai d6 s& phai chét.” Hén nhin thing vao mét tdi.
“Vaaidolaem.”

“O. Téi hi€u.” To6i khong an twong cho 18m. “Vay toi 1a cai gia phai
tra.”

“T6i strng ngwoi khi doc dén d6.” Mot lon téc roi xudng mat Gideon,
nhung hin khéng ban tim. “Ban dau t6i khong thé tin ndi, nhung cdc 1o
tién tri déu thong nhat. Mang song Hong ngoc vut tit, cdi chét ctia Qua
den hé ra két cuc, ngdi sao thir mwoi hai tan lui, van van. Ching néi vay
mii.” Hin nging lai mot thodng. “Va nhitng ghi chi ciia bd twéc & bén Té
con r6 rang hon. Ngay khi vong tron khép lai va phwong thu6c toi ding
noi ma nd ¢an t&i, em s& phai chét. Ong ta gan nhw dd néi thang ting chir
mot.”

Cudi cung thi t6i cling phdi nudt mot cuc nghen. “T6i phdi chét thé
nao?” Theo ban ning, t6i nghi d&n lwdi ki€m nhué6m mau cta huin twdc
Alastair. “Chung c6 n6i gi dé€n diéu dé khong?”

Gideon cudi nhe. “O), nhw thwdng 18, nhitng 151 tién tri lai mo b6 trong
di€m d6, nhwng ¢6 mot diéu thi dé hi€u vo cliing. RS rang 1a tdi, y toi 1a vién
Kim crong, Sw tir, s6 Mwoi mot, s€ c6 lién quan thé nao d6.” Nu cuwoi bién
mﬁ’t va c6 am gi d6 trong giong hin mé toi chwa tirng nghe. “Ching noi
ring em s& ché&t b vi toi. Vi tinh yéu.”

“0. Um. O, Téi néi, khong dwoc sdng tao cho 1dm. “Nhung chiing chi
1a mot dam tho’ than cd rich.”



Gideon lic dau. “Em khong hi€u sao? T6i khdng the @& diéu dé x4y ra,
Gwenny. D6 1a 1y do duy nhat khién t6i htia theo trd choi ngd ngan cia em
va bia ra rang tdi dd néi ddi va dia cot véi cdm xic cia em.”

Anh sdng cudi ciing ciing roi xudng. “Vay 1a dé phong treong hop toi
nay ra cdi y tedng ngu ng6c 1a chét vi tinh v&i anh, ngay hdm sau, anh dam
bao la t6i thu anh luén? Biéu dé that... ndéi th€” nao nhi? That hao hi€p
day.” Toi ngd ngudi vé phia triede va gat soi téc ba't tudn khodi mit hin.
“Thyec tinh, ra't hao hi€p.”

Gideon cwoi. “Préu khé khan nhat toi tirng 1am, tin t6i di.”

Mot khi da bat dau, toi khong the g& tay ra khdi ngwdi hin. Nhitng
ngén tay tdi chadm chap lang thang trén khudn mit hdn. R rang 12 hin vin
chwra cao riu, nhng ma nhirng soi rAu ngin ngén kha 1a quyén ril.

“Hay lam ban, that 1a mot nwde di tuyét voi,” Toi thi tham. “Lic anh
ndi cau 'y, toi ghét anh kinh khing.”

Gideon rén 1én. “Nhung dé khong phai diéu t6i mudn. To6i thwe suw
mudn ching ta 1am ban,” Hin néi. Hin ¢Am tay tdi va gilr chit mot thodng.
“Viéc n6é 1am em tirc gidn d&n mic AYy...” Héan d€ nira cAu con lai lo ling
trén khong trang.

Tdi ngd ngwdi lai con gan hon va 6m 18y mit hin gitra hai ban tay.
“Hwm, c6 I1€ anh nén nh¢ 18y diéu nay d€ trong twong lai con tham khéo,”
T6i thi tham. “Anh khong doi nao, khong doi nao, khdng doi nao néi cau
day v&i ba't e ai da twng hon.”

“Doi da, Gwen, khong chi ¢6 thé” ddu. Con mot vai thir khéc toi phai...”
Hin mé 101, nhung tdi khong dinh tri hodn chuyén nay lau hon nira. Toi
can trong dit moi minh 1&n mdi han va bit d4u hon.

Gideon ddp lai, ban d4u thi nhe nhang va than trong, nhung khi t61 vong
tay qua c& hin va dp st vao ngwdi hin, hdn hon t6i manh hon. Tay trdi hin
vili vio trong téc tdi va tay phai bat dau vudt xudng c&, cham rai di xudng.
Ngay khi né cham t&i nit d4u tién trén 4o toi, dién thoai reo. Mién cudng,
toi roi hin ra.

“La Leslie,” Toi n6i, nhin vao man hinh. “Em phai tra loi, nhanh thoi,
khong thi né lai lo 14ng.”

Gideon cwoi nhe rang. “Khong sao. T6i ciing khéng ¢6 y dinh tan vao
khong khi.”



“Leslie? T¢ goi lai sau duwgc khdong?”

Nhung Leslie khong nghe t6i néi. “Gwen, nghe nay, t& da doc hét cuén
Anna Karenina,” N6 phan khich néi. “Va t& nghi minh biét ba twdc thuc
si dinh lam gi v&i vién da tién tri.”

To1 chéng thém quan tAm céi vién d4 ay. It nhat 12 vao lic nay.

“Tuyét qua,” Toi néi, li€c nhin Gideon. “Ciu phai k€ cho to nghe
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sau...

“Purng lo,” Leslie n6i. “T¢ dang trén dwong dén.”

“Thit sao? Nhung ma to...”

“Um, néi chinh x4c thi, t& da & day roi.”

“O dau?”

“Pay. T¢dang ding & cudi hanh lang din d&n phong ciu, va me ciu va
em trai ciu va em gdi cdu dang di 1én ddng sau t&. V&i ba ¢d cau hi huc
theo sau. O, ho vuot qua t& roi. Té e 1a ho s& gb cira phong cdu bit ci
lac...”

Nhwng Caroline con khong budn go ctra. N6 chi mé tung ctra ra, hét 1én
va cuoi toe toét, “Banh chocolate cho tdt cd moi ngwoi day!” R6i nd quay
sang moi ngwoi. “Con da bao ma,” N6 néi. “Ho dau c¢6 hd hi gi dau.”
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CHUONG 11

Ngay hom &y day nhung ti€t 16 ky la, va quan trong nhat la viéc Gideon
thwe sy co yéu toi! O, va ta't nhién 12 con céi khoan ki€m caa huan tudc
Alastair va ché€t chéc nira. Nhwng theo mot cach nao dd, budi picnic gia
dinh trong phong t6i lai 1a sy kién la ling nhdt. TAt cd nhitng nguoi cd y
nghia nhat d6i voi t6i déu & day, ngdi trén tham, cwoi dua, ai cling déu cd
lén ti€ng: me, ba Maddy, Nick, Caroline, Leslie, va Gideon! Va ai cling
dinh chocolate trén mét. (B&i vi bac Glenda va Charlotte khong con thay
ngon miéng nra va quy ba Arista thi khong thich d6 ngot chit xiu nao ca,
ching tdi chi€m dwoe ca cai banh cho minh.) C6 I€ la b&i cdi banh ma
Gideon va gia dinh t6i dot nhién c6 vé hoa thuin vo cung, hoic 1a do hén
trong thw thdi hon bao gio hét. Mac du me va ba Maddy lién tuc hoi han
hin, bit d4u tir to mo thuan tdy t&i ldc khién tdi & cid mit, va Nick van
khiing khiing goi hén 13 Gollum.

Khi ching t6i da chén sach cdi banh t&i mau vun cudi cung, ba Maddy
dirng diy, than thé. “Ta nghi minh nén xudng nha va hd tror Arista mot
chit, ngai Turner da 1én vao nha trong lic anh ban trai ciia Charlotte t&i, va
ta chic 12 ho vin dang cdi nhau vé ddm thu hdi dwong.” Ba ting cho
Gideon mot nu cuwoi than thién voi cdi ldm d6ng tién. “Céu biét ddy, ciu
to't d&€n kinh ngac so v&i dam nha Villiers dd’y, Gideon.”

Gideon ciing ditng ddy. “Cam on ba rat nhiéu,” Hin vui vé néi, bat tay
voi ba Maddy. “Chau ra't vui vi da chinh thiee dwore gédp ba.”

“Thay chwa?” Leslie thi thao, huych huych vao swon t6i. “Lich thiép.
Biét nha’c mong diay khi mot quy ba ding 1én. Mo6ng ciing dang yéu ntra.
Ti€c 12 hén lai 1a mot tén khon.”

Tdi dao mit.

Me phti vun banh khdi vay va kéo Caroline v&i Nick ding day. “Pi nao
hai dira, d€n gio di nga r'6i.”



“Me!” Nick néi, nghe cé vé ton thwong nghiém trong. “HOm nay la thir
S4u, va con mwoi hai tudi roi.”

“Va con mudn & lai day, lam on di me.” Caroline ngdy tho’ nhin 1én
Gideon. “Em thich anh,” N6 néi. “Anh v6 cung t6t bung va v6 cung dep
trai.”

“Phai, vo ciing,” Leslie thi thAm v&i ti. “Liéu c6 phdi hin dang d mit
khong?”

C6 vé th€". That dang yéu.

Cui chd cta Leslie ha canh ngay xwong swon toi. “Cau dang trd mét ra
nhw ctru kia,” NO rit. Ping ldc d6, Xemerius bay qua ctra s0 dong va ha
canh xudng ban t6i voi mot ti€ng ¢ day thda man.

“Khi con quy thdng minh va dién trai vo song tré lai tr chuyén séan, day
hy vong, né ra't tha't vong khi thay rang trong ldc né ving mit, cd gdi con
chwra ma't cdi 40 vang nhw nuwde ti€u hay sw trong tring,” N6 trich dan ti
cudn ti€u thuyét chwa vi€t cia minh.

T61 map mdy mdi ra 1énh cho né “Im mom di!”

“Y t& 1a,” N6 néi, nghe hoi ton thwong, “dé 1la mot co hdi t6t. Cau
khong con tré nira, va ai bi€t dau, nho ngay mai cau lai thu chét anh ta ludn
thi sao.”

Khi ba Maddy da roi di va me da duoi hai dira em toi ra khoi phong,
Gideon déng ctra sau lwng ho va nhin hai dira t6i, cuoi toe toét.

Leslie gio ca hai tay, “Khong, quén di! T6i s€ khong di dau. Téi cé viéc
quan trong phai ban v&i Gwen. Nhirng viéc bi mat.”

“Vay thi t& cling khong di dau,” Xemerius néi, nhdy 1én giwong toi va
cudn minh trén goi.

“Leslie, t& khong nghi ching ta ¢an gitt bi mat v&i Gideon ntra,” To6i
ndi. “S€ khong phai y t6i n€u, vi lgi ich chung, ching ta déu tong hop lai
nhirng gi minh biét cho t&i lic nay.” Toi nghi minh da trinh bay kha t6t.

“Nha't 12 khi t6i ngo rang Google sé khong gitp dworc gi maYy trong lic
ndy,” Hin bdi thém v&i chit chadm biém trong giong néi. “Xin 15i, Leslie,
nhwng t6i nghe thdy Whitman c¢6 cho moi nguwoi xem mot tap tin trong doé
em... thu thiap du thir thong tin.”



“0, vay sa0?” Leslie dit tay 1én hong. “Va mé&i vira roi tdi con nghi anh
khong hin 12 tén khdn nhu Gwen ludn néi ma khd dang yéu! Pang yéu, that
nyc cwoi! That 1a...” N6 nhdn mii, trong hoi xau ho. “Lao Séc that xau
tinh khi dem tép tin cta t6i di cho moi ngwoi xem! Ban ddu, cac nghién ctru
trén mang dé la tdt ca nhirng gi ching t6i cd, va tdi kha la ty hao vé
chung.”

“Nhung gior ching ta da tim ra nhi€u th hon,” T6i néi. “Thir nhat,
Leslie 1a mot thién tai, va thi hai, em da cé vai cudc tro chuyén voi 6ng...”

“Tat nhién 12 ching toi s& khong ti&t 16 ngudn cia minh!” Mét Leslie
16e 1én. “Hén van 1a tén ngao man, Gwen. Tham chi n€u hén ¢6 bd bua gl
ciu, hily nhé rang d6 chi 1a hormone thoi.”

Gideon cwoi ngodc miéng v&i ching tdi khi han khoanh chian ng'6i
xudng thdm. “Puoc thoi. Vay thi tdi s& néi trede nhitng gi minh biét,” Han
néi. Va khong doi 1énh tir Leslie, hin lai bt ddu néi vé nhitng tai liéu ma
Paul da dwa. Khong nhw t6i, Leslie hodng hdt hon nhiéu khi nghe tin t6i
phai chét khi Vong tron Huyét hoi dwoc khép lai. Mit nd tai nhot di dudi
dong tan nhang.

“Toi c6 the xem chd tai liéu d6 chir?” N6 hoi.

“Tat nhién.” Gideon 16i ra vai tor gid'y gdp gon ra khoi tdi quén bo va
vai to’ nira tw tdi ngwc. May tor gid'y hoi vang, va theo tdi tha'y, may nép
ga’p cua ching kha la nat.

Leslie nhin hdn lom lom. “Anh di quanh v&i nhitng thtt nhw the nay
nh'6i trong tdi? Nhirng tai li€u nay la ban géc vo gid, khong phai... khong
phai gié xi mili.” N6 chia tay ra. “Chiing sip tan tanh d&n noi roi nay. That
12 1i dan 6ng ma.” Than trong, né mé t& gidy ra. “Va anh cé chic day
khong phai d6 gia khong?”

Gideon nhin vai. “T6i khong phai thdy twdng chir hay st gia. Nhung
ching trong y hét nhw cac ban gd'c khac, cac gidy to trong kho lwu triv clia
boi1 Can ve.”

“Phai, va tdi ca la ching dwoc cat trong tu kinh & nhiét do thich hop,”
Leslie n6i, vAn ¢6 vé budc toi. “Nhw cdch nhirng vat nay phai dwoc bdo
quan.”

“Nhung lam sao ma ngwoi ciia Lién minh Firenze mé dwoc tay vao
dong gid’y to' nay?” Toi hoi.



Gideon lai nhdn vai. “Trom, tdi cho 1a vay. To6i van chwa c6 thoi gian
doc Bién nién sir d€ tim manh mdi. Hay la d€ ki€m ching. Toi thudc long
chiing ma khong the hi€u ndi phéan 16'n ndi dung. Ngoai trir di€ém mau chot
kia.”

“It nhat anh ciing khong dén thfmg chd Falk va cho 6ng &y xem.” Toi
noi.

“Mac du t6i da nghi dén viéc lam vdy. Nhuwng r6i...” Gideon thé dai.
“Gio thi toi chealng bi€t ai ¢6 the tin twdng dwoce.”

“Khong tin ai cd,” T6i thi thim, ddo mit day kich tinh. “Hay it nha't 1a
me¢ em bdo vay.”

“Me em,” Gideon 1am bam. “T6i ra't hirng thi mu6n biét ba @y bié€t bao
nhi€u v€ vu nay.”

“Va diéu do c6 nghia la khi Vong tron déng lai, va lao ba twde c6 trong
tay thir thud'c kia, Gwendolyn s€...” Leslie khong th€ néi hét cau.

“Chét, o ding r'oi d6,” To6i noi.

“Pap vor gudc, sang thé gidi bén kia, da céi x0, di vé phia tiy, 1& budc
khdi th&” gidi tran tuc, trit hoi cudi cing, bit dau moc ctic.” Xemerius mo’
mang dong gop.

“S& bj giét hai!” Leslie tém 14y tay tdi bing mot cit chi khoa treong.
“B&i vi cau s€ khong dwng lan dung ra chét!” N6 lua tay vao mai téc dang
chdng ra ti tung. Gideon hing giong, nhung né khdng d€ hin ngit 151i.
“Thuyc 10ng ma noi, t 14u t& da ¢6 dy cam xau vé vu nay,” N6 ndi. “Dam
tho than do6 ra't... rdt am mudi. Con qua, vién h'dng ngoc, va s6’ mwoi hai,
két cuc cta ching déu ching t6t dep gi. Va né khép v&i nhitng gi t& da tim
ra.” N6 budng tay tdi ra va v&i cdi ba 16, mot cdi mdi toanh!, d€'18y ra cuén
Anna Karenina. “Hwm, t& cho 1a Lucy va Paul va 6ng ngoai cau ciing da
tim ra, ca Giordano nwra.”

“Giordano?” T6i nhic lai, b&i rd1.

“U, cau chwra doc luan vin ctia 6ng ta sao?” Leslie 14t trang sdch. “Doi
Can vé phdi cho 6ng ta nhap hdi d€ khong the€ dwa cac gia thi€t do ra thé&
gioi.”

Tbi lic dau, cdm tha’y hoi xAu hd Ve ban than. T6i dd mat hét hitng thi
v&i bai viét ciia Giordano sau ciu vin dai ngodng dAu tién. (Ngoai trir ca
viéc chiing 1a ctua Giordano, trm, y ti la vy day!)



“Panh thirc t& day khi nao ¢6 chuyén hay ho hon nhé,” Xemerius néi
va nhdm mit lai. “T& can ngl mot gid'c d€ tiéu hda bira t6i.”

“Chwa twng c6 ai coi trong Giordano, thdm chi 1a cd D6i Can vé,”
Gideon néi. “Ong ta xud't ban nhitng gia thiét khé hiéu trong nhirng tap chi
dang ngo vé nhirng hién twong siéu nhién. Nguoi doc goi ba twde 1a Ngwoi
Giac ngd hay Chan sw, ba't k€ n6 c6 nghia la gi.”

“To ¢6 the néi mai vé thr d6!” Leslie gio cudn Anna Karenina dudi
mili nhw the dang trinh VAt chitng A trén toa. “La mot st gia, Giordano bét
gap cac 14 thw va bién ban cia Toa an Di gido tw thé" ky 16. Cac ngudn tin
cho thiy khi d6, bd twdc van 1a mot ngwoi dan 6ng rat tré va trong mot
chuyén du hanh thoi gian, 6ng ta da gdp mot cd gdi s6ng trong tu vién,
Elisabetta di Madrone, con géi cia Conte di Madrone, quyén rii va khi€n co
4y mang thai. Va trong ldc d6...” N6 ngan nger mét thoang. “Hodc la, wm,
c6 th€ hodc 1a tredre hodc 1a sau d6, 6ng ta néi v&i ¢6 du thir vé ban than, ¢
1€ bdi 6ng ta van con tré tudi va néng voi, hay don gidn hon 12 6ng ta da tu
Itra minh tin vao mot ki€u cam gidc an toan gia tao.”

“Nhirng thir gi co’?” t6i hdi.

“Ong ta rit thoai méi v&i thong tin, bit ddu véi gdc gic va tén thit,
ti€p dén la viéc O6ng ta c6 th€ du hanh trong thoi gian, va cudi clng tuyén
bd Ong ta dang s& hiru nhirng bi mat vo gia. Nhirng bi mat s€ gitp Ong ta
tao ra vién da tién tri.”

Gideon gat dau nhu th& da biét chuyén, nhung hin khong Itra dworc
Leslie.

“Khong may, viéc day khong két thic c6 hau 14m trong th&' ky 16,” N6
ti€p tuc. “Vao thoi d6, moi nguoi nghi ba twdc 1a mot con quy nguy hi€m,
va bo c6 nang Elisabetta nay tirc giadn dén ndi 6ng ta da 1ap ra Lién minh
Florentine va cdng hi€n phéan doi con lai d€ tim ki€m ba twdc va nhirng
ngwoi nhw 6ng ta. Ra't nhi€u thé hé sau cling vay...” N6 ngwng lai. “T¢ ndi
dén dau ro6i nhi? Troi da't, dau to nhiéu thong tin d&€n mudén nd ludn roi
Xy

“Céi dong nay thi lién quan gi d&€n Tolstoy?” Gideon hdi, sdt rudt nhin
bén ti€u thuyét dac biét chia 6ng Lucas. “Pwng ddm dip mii toi, nhung tw
ndy gio em van chwa néi dwge thir gi mdi.”

Leslie ném cho hin mot cdi nhin u 4m.

~



“Um, c4u néi ra’t nhiéu thir t& chura biét,” Toi nhanh mdm néi. “Nhung
cdu vwra dinh giai thich y dinh ctia ba twdc v&i vién da tién tri, Leslie!”

“Phai r'6i.” Leslie cau may. “Nhwng t& phai lui vé phia tredc nira, bdi
vi td't nhién la phai mat chit thoi gian thi hdu dué cua Conte di Madrone
m&i tim ra ngwoi du hanh thoi gian dau tién, Lancelot de Villiers, vao
nam...”

“Em cir n6i ngén gon ciing dwoe,” Gideon ngét 1 né. “Ching ta khong
c6 nhiéu thoi gian. Ngay kia, chiing tdi s€ gap lai ba twdc, va trong khi do,
theo nhw chi din ctia dng ta, t6i phai di 14’y mdu ctia Lucy va Paul. T6i e 1a
n&u viéc d6 khong thanh, 6ng ta s& nghi ra k& hoach khéc.” Héan thé dai.
“Th& nao?”

“Nhung ching ta khong the’ bd qua ti€u ti€t.” Leslie cling thé dai va vui
mit vao ban tay. “Oi, dwoe roi. Do Can vé nghi vién d4 tién tri 1a thi gi d6
s€ tao ra phép mau cho ca nhan loai, b&i vi né 1a phwong thudc bach bénh,
ding khoéng nao?”

“Pung,” Gideon va t61 dong thanh.

“Nhwng Lucy, Paul va 6ng ngoai cia Gwenny va, phai, néi cho ding thi
ca nguoi cua Lién minh, déu nghi d6 1a mét 1o néi d6i.”

To1 git dau.

“Pori chit.” Hang 16ng may cta Gideon nhiu chit vao nhau. “Ong ngoai
ctia Gwenny? Trudng hdi cta ching toi trwdc khi bac Falk ti€p quan?”

Tbi gat dau, Tan nay thi tha’y hoi tdi 16i. Hin nhin tdi chim cham, va dot
nhién trong hin nhw the vira ngd ra diéu gi. “Tiep tuc di, Leslie,” Han néi.
“Chinh x4c thi em da phat hién ra di€u gi?”

“Lucy va Paul nghi rang b4 twéc chi mudn vién d4 tién tri cho riéng
minh.” Leslie ngirng mdt chdc, d& chic chén ring ching t6i van chim chi
nghe. “B&i vi ba twdc dinh dung vién da d€ khién 6ng ta, va chi minh 6ng
ta, bat tie.”

Gideon va to1 khong néi gi. Toi thdy twrong d61 an twong, dy la theo
ki¢n cha t6i. T6i khong chic 1dm vé Gideon. Mit hin khong d€'16 chit suy
nghi nao.

“Tat nhién la ba twdc phai phat minh ra cdi ddng lgi ich cho nhén loai,
van van va van van, d€ c6 the thuy&t phuc moi ngudi rang lam viée cho 6ng



ta 1a y hay,” Leslie ndi ti€p. “Lam sao c6 th€ xdy dwng nén mdt tO chirc
ngam vi dai d€n th& n€u 6ng ta ndi ra k& hoach thyc sy cia minh.”

“Y c4u la chi c6 the thoi 4? Chi don gian 14 cdi 130 b4 twde d6 s chét?”
T61 néi. T61 hoi tha't vong. D6 thye sy 1a bi mat bén trong bi mat sao? Tat
ca nhirng vu rum beng kia, chi vi diéu nay?

Trong khi t6i con dang 14c dau nghi ngd va ¢d nghi xem nén néi gi tiép,
thtt gi d6 bét dau véi “nhung ma,” 16ng may Gideon cang nhiu lai sat hon.

“N6 s& ra't hop ly,” Han 14m bam. “B& khi, Leslie n6i diing! N6 rat hop
ly.”

“Cai gi hop ly co'?” Tbi hoi.

Hin bat ddy va bit dau di di lai lai quanh phong. “Khong thé tin ndi
ring gia dinh t6i dd mil quang tin vao ldo hang th& ky qua,” Hin néi. “Rang
t6i d@ mu quang tin vao 130!” Hin dirng lai tredre miit tdi va hit mdt hoi that
sau. “Bdo thach sé hoi tu, hwong vi thoi gian sé bao tron man dém, mot khi
thoi gian gdn két nhitng ngwoi anh em, mot ké sé trwong sinh bat tir. Poc
theo cach d6 em sé hi€u ngay. Dwoi dnh sdng ngdi sao mwo'i hai cdnh, moi
dau 6m bénh tdt sé bién thdt xa. Tat nhién roi! Néu ther dé c6 thé€ ban cho
ngurdi ta cudc song bat tir, khdng c6 gi né khong the chira 1anh.” Hin xoa
tran va chi vao déng gidy trén san. “Va nhirng loi tién tri ba twdc gidu
giém khdi Poi Can vé con néi 16 hon. Vinh hdng, hon dd tién tri sé tréi
chdt. Strc manh moi sé song ddy trong ngwo'i tré tudi vao gidy phiit dy, cho
mot ké bat tir, bdi hin ndm toan bé quyén lwc. That don gidn! Tai sao
trege ddy toi khong nghi ra nhi? To6i qud sting s6t trudc y nghi rang
Gwendolyn s& chét va co th€ d6 12 16i cha toi, toi khong con nhin thd’y s
thye ntra. Mac du né dang trieng trieng nhin vao mat toi!”

“O, vay ha,” Leslie néi, cho phép minh né mot nu cudi dic thing nho
nhd. “Téi doan s& treong clia anh la nhirng thir khac. Phai khong,
Gwenny?” N¢6 t6t bung thém vao, “Va anh ciing phai 6m d6m nhiéu van
dé khac roéi.”

Toi voi 18y ddng gidy cta Gideon. “Nhwng hdy cdnh gidc: khi ngoi
sao thit mwoi hai hién hién, cudc dori hdn trén mdt dat sé tré vé diing 16 tw
nhién. Va néu ngwoi tré tuoi bi hity hoaqi, cdy soi sé dirng vieng, toi tdn
ciing ciia thoi gian, bdt ré sau vao long dat,” Tdi lwong Iy doc, c& mic ké



viéc ma’y s¢i 106ng tay cia t6i dang dwng dirng 1€n. “Pwoc r'oi, vay thi to 1a
s& mwoi hai, hi€u r'oi, nhung dong con lai thi chéng khac gi ti€éng Tau ca.”

“Pay, thad'y dong chlr bén € nay khdng? Mot khi ta co thudc triwong
sinh, no sé phdi chét!” Leslie 1am bam, dau n6 ghé sat dau toi trong khi hai
dra nhom vao tor gidy. “Cau hi€u doan do, ding khong?” N6 6m chit toi.
“Cau khong bao gior, khong bao gio dwore dén gan tén sat nhan d6 nira,
hi€u khong? Pon gian la cai Vong tron Huyét hoi kinh khiing d6 khong
dwoc phép déng lai, bing bat cir gid ndo.” N6 gilt tdi ra xa mdt chit. “Lucy
va Paul da hanh dong vi diéu t6t nha't khi chay tr6n véi mdy dong hd. Tiéc
12 lai ¢6 cdi thit hai nam d6.” Budng toi ra, né nhin Gideon vé cdo budc.
“Va khi nghi ring ai d6 trong phong nay chealng cO gi tot hon viéc ban ron
chay quanh 18y mau moi ngwoi d€ nap nang lwong cho cdi may d6 d€ lam!
Htra v&i toi di, ngay bay gio va ngay liic ndly, rang ba tudc sé khong bao
gior ¢6 co hdi bop ¢c6 Gwendolyn, hay ddm n6...”

Xemerius bat ddy tir gid’c nga sau. “Dau doc nd, bén né, treo cd né, chiit
dau nd, giay xéo n6 dén chét, dim nd, ném noé khoi mot toa thap,” N6 phan
khéi kéu Ién. “Moi ngwoi dang ndi chuyén gi thé?”

“Khi dnh sao tdt, dai bang sé vieon cdnh, hoan thanh gidc mong cé xwa
ddy ma thudt,” Gideon néi khé. “Ngoai triv chuyén la c6 &y khong thé
chét!”

“Khong dworc chét, ¥ anh 1 vdy,” Leslie chinh hén.

“Phai, c¢6 th€, nén, s&,” Xemerius tung, va né guc dau vao may cdi
mong vudt.

Gideon ng'6i xudng san tred’c mat ching toi. Mat hén lai nghi€ém nghi
tré lai. “D6 1a diédu tdi vira dinh néi v&i em, triede khi chiing ta bat dau...”
Hin hing giong. “Em d3 k&€ v&i Leslie vu huan twdc Alastair ddm em mot
nhat chwa?”

To6i gat, va Leslie néi, “May kinh khing la 130 ta khong 1am né bi
throng nang hon.”

“Huan twdc Alasta 1a mot trong nhirng tay ki€m tdt nha't ma toi biét,”
Gideon ndéi. “Va lao ta da thyc sy khi€n Gwendolyn bi thwong ndng.” Hén
cham déau ngon tay vao tay toi. “Trén thyc t€, do la mot ve€t thwong chét
ngwoi.”

Leslie ha miéng hit mot hoi.



“Nhwng t6i chi twdng tweong...” To6i 1am bam, va roi tdi nghi dén céi
cach ma minh da bay 1€n tan tran nha va khung canh tuyét voi veé tran danh
dang dién ra phia dwdi.

“Khong.” Gideon lic dau. “Em khong chi twdng twong ra dau! Toi
khong bi€t li€u cé ai ¢d the’ twdng tweong ra mot chuyén nhw thé’. Va toi &
d6 sudt!” Trong mot thoang, dwong nhw hin khong thé néi tiép, roi lai ty
chinh lai minh. “Khi chiing ta tr& v€, em khong hé the it nha't cling phai
nira phut, va khi t6i vé t&i cdn hdm v&i em, mach em van khong dap, toi
chic chin vé diéu d6. Va roi mot phiit sau, em ng'di day nhw thé khong c6
chuyén gi xay ra.”

“Piéu d6 c6 nghia 1a...” Leslie hdi, va Tan nay thi t&i lwgt né tré” mét ra
nhw con ctru.

“Piéu d6 c6 nghia la Gwenny la ké bat t&,” Gideon néi, ném cho t6i
mot nu cwedi nhe. To6i chi ¢6 the nhin hin chdm cham, sing so't.

Xemerius da ng6i didy va dang do dw gdi bung. Mié€ng n6 md ra roi
ngdm lai, nhwng thay vi chém vao mot cau binh pham, né chi phun mét
mié€ng nwdc 1én gdi toi.

“Bat t?” Mét Leslie mé to. “Nhuw kiéu. .. nhw ki€¢u Highlander!?417”

Gideon git dau. “Ngoai trir viéc 1a cd &y sé khong chét thim chi ca khi
bi chit dau.” Hin lai ding 1én, va khuén mat hén lanh di. “Gwendolyn
khong the chét, trir phi cd 4y tw doat mang minh.” Va hin ngdm nga bing
cai giong tram tram, “Mot ngdi sao sé vut tdt trén tang khong, néu vi tinh
yéu no chon cdi chét.”

o§o

Khi t6i mé& mat, anh sdng cta vang mit troi dang 1én ngap tran phong toi,
va nhirng hat bui nho nhd dang nhay mia trén khong trung, dim minh trong
anh sang &m 4p, ryc ro. To6i tinh ngay 14p tirc, may budi sang trudc thi
khong th& dau. Thén trong, t6i Ian tim qua l&p vdy nga vét thwong dudi
nguc va ledt ngdn tay qua 1op vay.

Bat tir.



T6i khong mudn tin diéu nay khi Gideon néi, bdi né qua hoang dwong,
va ding ndo thi doi toi cling sdp sup xudng dudi sitrc ning cia dong hdn
tap nay roi. Tam tri t6i khong chiu d6i dién v&i thuc té.

Nhung thdm sdu bén trong, tdi biét Gideon da ding ngay khi hin néi
diéu d6: Thanh ki€m chia huan twdc Alastair da giét t6i. Té6i da cdm nhan
con dau va nhin chit sy sdng nhd nhoi con lai trong minh tan bién. T6i da
trdt hoi thd cudi cuing, va gio tdi ng'6i diy, con s6ng va khde manh.

Chiing t6i néi chuyén vE sy ba't tir sudt ca budi t6i. Sau cu sd'c dau tién,
khong con gi ¢6 the ngin can Leslie, va ddc biét 1a Xemerius.

“C6 phai diéu d6 nghia la n6 s€ khong bao gio’ ¢6 nép nhan?”

“Gia st mot tAim bé téng tam tan roi vao cau, ciu c6 phai sdng ca doi
ma bep rum nhe mot cai tem khong?”

“Co 1€ cau khong thyce sy ba't tir ma cé chin mang, nhw meo &Yy.”

“Né&u ai d6 choc 1oi mét né ra, cdi mét d6 c6 moc lai khong?”

Gideon khong biét lam sao d€ trd losi nhirng cau hoi &y, nhwng viée d6
chaalng lam phién ai m&y. C6 1€ chung t61 da ng61 ndi chuyén sudt dém néu
me khong budc vao tong Leslie va Gideon vé nha. Me rat nghiém khic vé
vy d6. “Pung quén, con vira m&i 6m ddy, Gwendolyn,” M¢ bdo t6i. “Me
mudn con ngd mot giac that ngon.”

MO0t gid'c ngu ngon, lam nhw t6i ¢cé thé ngd sau mot ngay thé nay! Va
van cOn qué nhiéu thir d€ ban luan!

T6i xudng nha véi Gideon va Leslie d€ néi chic nga ngon ¢ ctra trudrc.
Leslie, nhe mdt ngwoi ban t6t, hi€u y téi ngay va di tredc mot chiit, gia vor
nhw dang lam mét cu dién thoai khan cap. (T6i nghe nd bao v&i con chd,
“Chao, Bertie, tao dang trén dwong vé diy.”) Xemerius thi khong y tir thé'.
N6 treo ngwge ngwoi xudng madi hién, tung lién h'di, “Ho6n hit trén mai
hién, di d€ khién nguoi ta phat dién. Nho ra ¢6 néng qud, t& s€ tha h'd ma
cwoi roi cd ma.”

Cudi cung, va cling vo cung leong lw, tdi chic Gideon ngu ngon va tré
vé phong, quyét tim danh ca dém de suy nghi goi dién, va 1ap k& hoach.
Nhlrng to1 ngh1 minh s€ ch1 nam xuong givong mot chiit trwedc, va roi toi
ngu thang cang ludn. Hén 1a hai nguoi kia ciing thé. Khi thiee gidc, toi
khong thdy mot cudc goi nho’ nao trén man hinh dién thoai.



T6i nhin Xemerius hoi tdi, cdi ké da cudn minh xuéng cudi giwvong toi
va gio’ thi dang dudi ngwoi va ngdp ngu. “Cau c6 the danh thirc t& ma!”

“T6i ¢6 phai ddng h'6 bdo thirc clia nang khdng, hoi ti€u thw ba't ti?”

“T& clr nghi ma, y to 1a quy, khdng cin nga.”

“C6 th€ 1a bon t& khong cdn,” Xemerius ndi, “nhwng ma sau mot bira
to1 thinh soan th€, t& thd'y minh ngd mot chit cling tdt.” N6 nhan mdi.
“Nhu kiéu cau tim mdt chit thi ciing t5t Ay.”

N6 néi ding. Moi nguoi déu dang ngd (rdt cude thi, hOm nay la thir
By ma), nén toi c6 thé ng6i hang gio’ trong phong tim, dung hang ddng
dau goi dau, stra tim, thudc danh ring, kem dwong am, va kem chdng nép
nhén cda me.

“P¢ t& doan nhé,” Xemerius néi mot lic sau, khi téi tim xong va cudi
toe toét v&i hinh anh phan chi€u ciia minh trong gwong khi thay quén 4o.
“Poi that tuyét voi, tuyét voi, tuyét vori, va ciu thd'y nhw dwore téi sinh, ha,
ha, ha!”

“Ping vay. Cau biét da’y, dot nhién, to nhw dang nhin cudc doi qua con
mét hoan toan méi...”

Xemerius khit mui. “C6 1€ cau nghi minh da thdy anh sang vi dai,
nhuwng thyc ra thi d@y chi 1a hormone thoi. Mot ngay lo’ Itng chin fang
may, ngay sau 10n tung pheo xuéng hd rac,” n6 noéi. “Ddm con gdi! Va cai
trd nay s tiép dién d&n hai muwoi ba mwoi nim sau. R6i diéu tiép theo
ching ta bi€t s€ 1a vu man kinh gi d6. Hay nghi lai thi, c6 1€ cau sé khong bi
dau. Mot nguoi bat t& bi khiing hoang tudi trung nién nghe c6 vé khong
ding 1dm.”

T6i n& voi né mot nu cwoi dd lwgng. “Cau biét khong, céi tén cau cd
bé nhd cta t&, cau that 13...” Nhung ti€ng chudng dién thoai ngét 1oi toi.
Leslie goi, hdi 1a bao gio’ chiing t6i s€ ngdi may bé d6 ngwoi sao Hda cho
buoi ti€c cua Cynthia.

Tiéc tung! Sao gior né lai ¢6 th€ nghi t&i mot thir nhw thé nhi? “Nghe
nay, Leslie, t& con dang nghi minh s€ khong di. Qua nhiéu chuyén da xay
ra,va...”

“Céau phai di. Va cdu sé di.” Leslie r6 rang la s€ khong chap nhén khong
cho céu tra loi. “B&i vi hom qua t& da tim dwoe ngeoi di cing véi ching
ta, va bay gio hity di thi ngai 1dm.”



Tbi rén 1én. “Khong phai thing em ho d& hoi clia ciu nira chit, va thing
ban sudt ngay xi hoi cta nd, Leslie?”” Trong mot thodng hoang loan, t6i
tedng twong mot cdi tdi rac xanh dan dan ty ph'ong 1én. “Ciu hira voi to
roi ma, sau [4n trede &y, rang ciu sé khong bao gior lam thé nita. T& hy
vong minh khong phai nhic cho ciu nhé vé dong keo déo vi chocolate...”

“Cau nghi t& ngu d&n ¢ nao vay? Té khong bao gior mac mot 18i dén
hai Tan, cdu biét t& ma!” Leslie ngirng lai mot chiit, roéi binh tinh néi tiép.
“Trén dwong t&i bén xe tdi hom qua, t& k&€ cho Gideon vé bira tiéc. Hin
khiing khiing doi di cting ching ta.” Mot khodng ling nira. “Va em trai hin
ntra. Nén 1a gio’ cdu khong tron dwge dau.”

“Leslie!” Toi ¢6 th€ twdng twong duoc cude trd chuyén dé da dién ra
thé nao. Leslie 1a mdt ké thao ting thién tai. Gideon c6 khi con chéng biet
hin da dinh vao chuyén gi.

“Cau ¢6 th€ cam on t& sau,” Leslie ndi, khic khich cwoi. “Gio ching ta
chi ¢in nghi 1am sao d¢ stra sang bd trang phuc thdi. Té da gin rdu cam
rng vao mdt cdi sang r'oi, cdi d6 doi 1am mil thi tuyét 1m. Cau c6 the 14y
n6 n€u mudn.”

Téi rén ri. “Oi, Chda oii! Cau thue sw dang yéu céu té di t&i budi hen ho
chinh thirc dau tién voi Gideon ma mac mot cdi tii rac voi mot céi sang
trén dau sao?”

Leslie do di, nhung chi trong tich tic thoi. “D6 1a nghé thuat! Va né rat
hém hinh. Va chiing ta s& khdng ton xu ndo,” N6 gidi thich. “Ping nao thi
hin ciing phét dién vi ciu r'o6i, hin khong d&'y dau.”

T6i c6 the tha'y minh s€ phai khéo 1éo thém mdt chiit. “DPworc roi,” toi
nodi, gida vor budng tay dau hang sd phan. “Néu ciu c khang khing nhw
vay, ching ta s€ lam nguwoi sao Héa. Cau that dinh! Va t& hoi ghen ti day,
bdi vi cau con chealng quan tdm liéu Raphael c6 nghi dam con géi v&i rdu
cam rng va nong sang gi d6 trén dau la quyén rii khong. Va cau sé khong
quan tam li€u minh cé k&u sot soat trong khi nhdy khong, va li€u cau c6
cam thdy nhw... o, nhw ki€u mot cdi tdi rac khong. Hay 1a tda ra mui hda
chat... trong khi Charlotte lwét qua ching ta trong bd canh tién va phun ra
maYy cau binh pham doc dia.”

Leslie im lidng trong sudt ba gidy. R'6i ndé chdm rai néi, “Khong, t&
khong quan tim ma’y chuyén doé chut nao...”



“Té biét. Bang khong t& dd goi ¥ @& Madame Rossini lo trang phuc cho
chiing ta. Ba &y néi s& cho minh mwon bat cir thir gi mau xanh ba &Yy cd.
Ki€u vdy ma Grace Kelly va Audrey Hepburn hay mac trong phim &y. Vay
nhay Charleston tir nhirng ndm hai mwoi hoang kim. Hay vy da hoi tw...”

“Puogc roi, duge roi,” Leslie s6t rudt ngit 1o tdi. “Cau di cau duoc t&
khi néi ‘Grace Kelly’. Nén la ctr quén cai tdi rac ngu ngdc di nhé. Cau nghi
Madame Rossini da day chwa?”

o§o

“Tréng me thé nao”? Me xoay ngwoi. Tw lic ba Jenkins, thw ky tai try sé&
Do6i Can vé, goi dién t&i vao sang nay, yéu cdu me di cung khi t6i toi d6 d€
phan nhdnh, me da thay quan 4o dén ba l'an.

“Tuyét,” T6i n6i ma khéng nhin. Xe limo sé€ ré vao bat ctr lic nao. Liéu
Gideon c6 d6 d€ dén toi khong? Hay 13 hén sé doi tdi & tru s&? Budi toi
qua d3 k&t thic qud dot ngdt. Ching téi van con qud nhiéu thir d€ néi vai
nhau.

“Theo y kién cta tdi, bd mau xanh dwong dep hon,” Ong Bernhard,
nguwoi dang phti bui nhitng khung anh trong sdnh véi mot cai chdi 16ng to
twdng, binh luén.

Me chay thglng 1én Tu, goi v&i lai, “Bac ndi ding, bac Bernhard! Bo
nay trong trang trong qud. Qud thanh lich cho mot budbi chiéu thir Bay.
Chida m&i biét 6ng &y s€ nghi gi. Ct nhw t6i lam dep chi vi 6ng &y.”

Téi cwoi qué trach. “Sao 6ng phai néi vay?”

“Ba &y hdi ma.” Pdi mét nau ding sau cip kinh mét cd 14 14nh, nhung
r6i 6ng nhin ra khéi ctra s& sanh trede. “A, xe d&n r'oi. Liéu ta c6 nén bio
tai x& dot mot chut khong? Ba &y s€ khong nhanh chéng tim ra doi giay
pht hop voi b6 vdy xanh dau.”

“PDe€ chdu lam cho.” T6i deo cdp 1én vai. “Gdp Ong sau nhé, Ong
Bernhard. Va lam on coi ching k& Ai Ciing Biét La Ai DAy nhé.”

“Tat nhién, c6 Gwendolyn. K& Ai Ciing Biét La Ai Day s€ khong toi
gan thir ai cling bi€t 1a gi dau.” V&i mot nu cwoi khé ¢6 the nhan tha'y, 6ng
quay lai v&i viéc phui bui.



Khong c¢6 Gideon trong xe. Thay vao d6 1a Marley, ngwoi di mé sin
ctra xe khi toi bwdc ra khoi nha. Cdi mit tron im cia anh ta trong van trach
moc nhe mady ngay hom tredre. Thadm chi ¢6 khi con hon th€. Va anh ta
chiing néi gi d& dép lai cu chao phan khich cta tdi, “Hom nay ¢6 phai mot
ngay xuan that tuyét vori khong co’ chir?”

“Ba Grace Shepherd dau r6i?” Anh ta héi. “T6i c6 1énh phai dwa ba ay
toi Temple ngay 1ap tiec.”

“Nghe nhu ki€u anh sip dwa ba Ay 1én toa vay,” Toi néi. N&u biét 1o
diia cot nay gan v&i si that d&n mirc ndo, toi da khong vui swéng d&n bang
ntra lic &%y khi chui vao ghé sau.

Mot khi cudi cliing me ciing da sdn sang, cudc xe t&i Temple khd nhanh
so v&i tinh trang London. Ching t6i chi ket trong ba vu tic dwong, di mat
nam muwoi phit, va mot Tan nira, t6i ban khoan tai sao chiing tdi khong the
chi don gian Ia di tau dién ngam.

Ong George gip chiing t6i & 181 vao tru s& Ddi Can vé. Tdi nghi ong
trong nghiém tdc hon thueong 1€, va nu croi ciua 6ng vi 1y do nao dé c6 vé
hoi guwong gao. “Gwendolyn, Marley s€ dwa chau xud6ng fang d€ phan
nhanh. Grace, ho dang doii co trong Long dién.”

T6i nhin me do hoi. “Ho muén gdp me lam gi?”

Me nhun vai, nhung dot nhién trong me bi cang thaamg.

Marley 161 ra cai khan mau den. “Di nao, co6 Shepherd,” Anh ta néi va
nam 14y khuyu tay tdi, nhung budng ra ngay lap tirc khi thay 4nh mét toi.
Moi mim chdt, tai dé bung, anh ta cin nhan, “Di theo tdi. Lich hém nay cua
chiing ta kin ¢4 roi. Toi da cai dit s&n may dong h'd.”

T6i cwoi khich 1€ me r'6i loang choang xudng hanh lang sau Marley.
Anh ta di nhanh va, nhwe thwong 1€, van ty 1dm bam néi mot minh. Hin 1a
anh ta dd ddm vao Gideon & khiic quanh ti&p theo n&u hin khong kip budc
sang mot bén.

“Chao budi sdng, Marley,” Hin vui vé chdo, va Marley, tré mat mot
gidy, nhdy dung 1én. Ca tim tdi cling thé’, nha't 1a vi nu cwoi rong nhw d6ng
bang phia Pong song Ganges (it nhat 1a thé?) né ra trén mit Gideon khi
tha’y toi. “Chao, Gwenny, em ngt ngon chi¥?” Han triu mén hoi.

“Anh lam gi & day?” Marley git gong. “Ping ra anh phai t&i gip
Madame Rossini d€ thay trang phuc tr doii nao r'oi. Hom nay chiing ta rat



ban, va Chi€n dich Tourmaline Pen gach chéo Lam...”

“Cau cir di trede di, Marley,” Gideon bao anh ta bang giong than thién.
“Gwenny va toi s& bat kip anh trong vai phiit nira. Sau d6, téi s& nhanh
chong di thay d6. Khong van dé gi.”

“Anh khong dwgec phép...” Marley mé& 101, nhwng dot ngot, tat ca sy
than thién bién mat khdi mit Gideon, va nom ching lanh ling d&n ndi
Marley phdi cii dau.

“Nhung anh khong dwoe quén bit méat ¢d &y,” Anh ta néi va dwa cho
Gideon cdi khan den trwede khi 1ai mat.

Gideon khong doi anh ta ra khdi £Am mét, hin vong tay qua nguoi toi
va hon manh 1én moi t6i. “Toi nhé em qua.”

That mung vi Xemerius khong ¢6 & d6 khi t6i thi tham, “Em ciling the”,”
vong tay qua cd hdn, vd n'6ng nhiét ddp lai nu hon. Gideon an toi vao
twong, va chung t6i khdng tha nhau ra cho t&i khi mot birc tranh roi xudng.
Birc tranh son dau vé mot con thuyén bén budm lwdt di trong con bao
ngoai khoi. Hut hoi, toi ¢ treo lai né Ién dinh.

Gideon giup t61. “To1 dinh goi em t01 qua, nhung roi td1 nghi me em
noéi ding, em ra't can mot gid’c ngn.”

“Phdi, ding th& that.” To6i tra lung vao twdng va cudi v&i hin. “Em
nghe noi t61 nay chung ta sé€ di du tiéc.”

Gideon cudi 16n. “Phai, mot cudc hen d6i, v&i thing em tdi. Raphael
ra't mudn di, nha't 1a khi né nghe dwoe d6 1a y twdng cua Leslie.” Pau ngén
tay hdn vudt ve ma toi. “T6i khong twdng twong ndi cude hen dau tién nao
lai nhw th€&’, nhwng ban em ra't ¢6 stec thuyét phuc.”

“N6 da bao anh day 1a mot btra tiéc hda trang chwa?”

Gideon nhun vai. “Chaalng con gi khi€n t6i ngac nhién dwoe nwra.” Tay
hin lang thang ttr ma xudng ¢ tdi. “Ching ta cé ra't nhiéu... &... rd't nhiéu
thit d&€ néi t&i hom qua.” Hin hing giong. “T6i rAt mudn nghe chuyén dng
ngoai em, va lam sao em c6 the gap dwoc 6ng. Hay ding hon 1a em da géap
ong khi nao. Va cdi cudn sach Leslie ¢t gitt khw khw nhw ki€u Chén Thanh
lién quan gi?”

“O, Anna Karenina! Em dem né theo ddy, mic du Leslie nghi tui em
nén doi thém it 1au nita, t&i khi c6 the chic chin rang anh vé phe minh.”



T61 dinh nhat ba 16 1€n, nhwng né khong cé dé. Tai tac lwoi kho chiu. “0,
khong, me em mang theo luc xudng xe roi.”

Giai diéu bai “Nice Guys Finish Last” vang Ién & dau d6. T6i khong the
khong bat cwoi. “N6 ¢6 hoi...”

“Um... c6 1&. Khong hop canh?” Gideon 16i dién thoai ra khdi tii. “Néu
d6 1a Marley, toi sé... O! Me t6i.” Hén thé dai. “C6 vé& ba &y da tim dwoc
mot cdi treong ndi trd nao dé cho Raphael va mudn tdi thuyét phuc né di.
To1 s€ goi lai sau.”

Dién thoai ti€p ruc reo.

“Khong sao dau. Anh nghe may di,” T61 n6i. “Trong khi d6 em s€ chay
di 18y cu6n sach.”

T6i phéng di ma khong doi hén tra 16i. O dwdi ham, chic Marley dang
phat hoang 1én r'6i, nhwng ma ai quan tdm chi?

Cénh ctra vao Long dién hé ra mot khe nho, va thAm chi tr xa t6i van c6
theé’ nghe giong ndi cdu ti€t ciia me.

“Vu nay la sao ha, hdi cung w? T6i da néi v&i cac ngwoi 1y do clia minh
roi. Téi mudn bao vé con gai minh, va t6i mong Charlotte sé la ngwoi thira
hwdng gen. Thé thoi.”

“Ngoi xudng di.” Po 1a cai giong thay Whitman hay dung cho la hoc
tro quay pha, khong sai vao dau dworc.

C6 tiéng ghé& kéo 1&. Mot vai ngudi hing giong. Toi cham rdi nhich lai
gan.

“Chiing t6i da canh bdo cd, Grace.” Falk de Villiers néi bang giong lanh
180. C6 18 me dang nhin chdm chdm xudng gidy va bin khoin tai sao minh
lai ma't cong chon quan do. Toi twa vao birc twong canh ctra d€ nghe rod
hon.

“Co that ngu ngdc khi nghi ching t61 s€ khong tim ra sy thuc.” Gigng
cau kinh ctia bac si White.

Me khong noi ti€ng nao.

“HOm qua chuing t6i da 1am mdt chuyén di nhd dén Cotswolds d€ tham
ba Dawn Heller,” Falk néi. “Cdi tén d6 c6 y nghia gi d6 v&i cd, phai
khong?”



Khi me vin khong néi gi, ong ta tiép tuc, “D6 1a ba do da gidp
Gwendolyn chiao doi. K& d&n viéc cd di thué nha nghi he ctia ba Ay bang
thé tin dung khong lau tredre day, tdi da thuc sy hy vong ¢6 s€ nhd ba &y 1o
hon.”

“Troi dat, anh da lam gi ba gia dang thwong ay?” Me kéu 1én.

“Khong gi ca, td't nhién roi. Chau nghi cai gi vay?” D6 la 6ng Geogre.

Va thdy Whitman, giong day cham choc, b'6i thém, “Nhwng cé vé ba ay
nghi chiing t6i mudn 16i kéo ba &y vao mdt ki€u nghi 1€ Satan gi d6. Ba Ay
phat dién 1€n va lién tuc lam dau thanh. Va khi nhin thay Jake, ba &y suyt
thi nga ngdtra.”

“T6i chi dinh tiém cho ba &y mot miii an than thoéi ma,” Bac si White
[am bam.

“Tuy nhién, cudi cung ba &y cling binh tinh lai, di d€ ching t6i c6 mot
cudc tro chuyén twong do1 binh tinh.” B6 lai 1a Falk de Villiers. “Va ba aYy
k€ cho ching t6i nghe cdu chuyén vd cung thi vi vé cdi dém ma
Gwendolyn dwoee sinh ra. Nghe nhw the’ mét san pham lai tap gitra truyén co
tich va truyén kinh di. Mot ba do thwc tha va ca tin dwgc goi d€n cho mot
cd gai tré 1am bon. C6 gai s6ng trong mdt can nha ¢ Durham, trdn khodi
mot gido phai tho phung Satan. Gido phai dc ddc d6, am anh v&i Thiéan s&
hoc, khong chi theo dubi ¢6 gdi ma con ca dia con clia c6 nra. Ba do&
khong bi€t rd dam ngwoi tho phung Satan d6 dinh lam gi véi ¢6 gdi dang
thwong kia, nhung hi€n nhién Ia tri twdng twong clia ba &y da phai hoat
dong qua gio. Ba &y ¢6 trdi tim thit t6t bung, va cling dwoe trd mot khoan
tién trong d6i nira, khi ndo d6 co c6 th€ k& cho toi bang cdch nio ma co da
gom dworc sO tién kia, Grace, d&€n mirc sau khi dwa dira tré dé€n véi thé gidi
nay qua mot ca sinh tai nha, ba &y da gid mao ngay sinh cua dra tré trén
gidy khai sinh. Va ba &y da hira s€ khong bao gio’ néi cho ai vé thda thuan
de.”

Lai c6 mot khoang lang. R6i me néi, hoi ngang nganh, “Vay ha, thé&” thi
sao? P4 chinh 1a diéu téi da néi voi cac nguoi.”

“Va ban dau, chinh chung t6i1 ciing nghi theé’,” Thay Whitman néi.
“Nhwng ro1 chung toi phat hién ra mot vai chi ti€t dang ngac nhién trong
cau chuyén cua ba Heller.”



“Cd gan hai tdm tudi vao nim 1994, nhwng phai cong nhan 1a trong mét
ba d& c¢b van c6 th€ dwoe coi 1a mét ¢o gdi tré,” Ong Falk tiép 1. “Tuy
vdy, trong treong hop d6 thi ¢d chi géi téc dd day lo l1ing ctia ngudi me
trong lai ma ba Heller nhéic dén 13 ai?”

“H6i &y ba &y rat gia roi,” Me khé néi. “Nghe ¢6 vé nhw bay gio ba &y
da gia khom ca di r6i.”

“C6 th€. Nhung ba &y khong khé khan gi khi nhan dang ¢6 gdi tré trong
tAm anh,” Thay Whitman néi. “Ngwoi da sinh ra mot ¢6 bé con vao dém
ay.”

“P6 1a mdt bire anh ctia Lucy,” Falk noi.

Cau noi 2y nhe mot ca did'm thuyi vao da day to1. Sy im ldng lanh gia
bao trum Long dién, dau go61 t61 khuyu xudng, va té1 cham rai [an theo
twong trrg't xudng san. '

“Po... d6 1a mot sy nhdm 14n,” Cudi cling toi cling nghe thd'y me thi
thao. Ti€ng bwdc chan vang 1én doc theo hanh lang hwdng vé phia toi,
nhwng t6i khong th€ quay dau. Chi toi khi ngeoi 4y cdi xudng, t6i maoi
nhan ra do6 la Gideon.

“Chuyén gi dang x4y ra vay?” Hin thi thim, quy xudng san tredc mit
toi.

“Nhéam 14n sao, Grace?” Toi c6 th€ nghe giong Falk khd 16 rang. “Ba Ay
cling da nhén ra c6 trong birc anh, trong vai trd ngwoi chi gai da cho ba &y
mot phong bi chira mét khoan tién 1on vo ciing. Va ba &y ciling nhin ra
ngwrdi da ndm tay Lucy trong ldc sinh! Em trai tdi!”

Va nhu the€ ndi th€ con chwa rd rang, 6ng thém vao, “Gwendolyn la con
ctua Paul va Lucy.”

Tdi phat ra mot tiéng rén ky la. Gideon, ngudi da tdi xanh cd mit, nim
18y tay toi.

Trong Long dién, me toi bat dau khéc.

Ngoai trir viéc ba khong phai me toi.

“Chuyén d6 da khong can thi€t n€u cac nguwoi d€ ho yén,” Ba nirc nd.
“Néu cac nguoi khong truy dudi ho tuyét tinh dén thé".”

“Khong ai biét Lucy va Paul dang mong mot dira con,” Falk tirc giin
noi.



“Ho pham tdi trom cép ,” Bac s1 White khit mii. “Ho da danh céip tai san
quy gid nhat ctia Hoi kin, va ho sdp stta phd hady tat cd moi thit ma trong
hang th€' ky...”

“Oi, im mom di, vi Chda!” Me kéu 1én. “Cac nguoi ép ho phai bd lai
dra con minh yéu thwong, chi hai ngay sau khi sinh!”

Lic d6, toi bat day, toi cling khong hicu bing cich ndo, va lai ding trén
hai ban chan minh. T6i khong th€ nghe chuyén nay thém mot gidy nao ntra.

“Gwenny!” Gideon hodng hdt goi, nhung tdi rii tay han va chay. “Em
dang di dau?” Sau vai budc, hin bit kip tdi.

“Tranh xa noi nay, thé” théi.” T6i chay nhanh hon. Nhirng binh géom
trong ti kinh kh€ kéu lanh canh khi ching t6i vut qua.

Gideon tiim tay ti. “Tdi s& di v&i em,” Han néi. “Gio tdi sé khong d&
em mot minh nwra.”

O dau d6 hay trong hanh lang ding sau, ai d6 goi tén ching toi.

“Em khong mu6n...,” T6i hon hén, “Em khong mudn néi chuyén véi ai
hét.”

Gideon siét tay toi. “Toi bi€t mot chd noi khong ai ¢6 th€ 1am phién
chiing ta trong vai gio t&i. Pi nao!”



27 thdng Sau 1542. T6i khong hé hay biét rang M. da thuyét phuc linh muc
Dominic ciia Dong Ba, mét ngwo'i vo'i danh tiéng hét swc ddng ngo, thwc
hién nghi [é trir ta voéi con gdi Elisabetta, voi ¥ dinh chita khdi cho co thir
ma ong ta cho la sw nhdp trang cia quy. Khi tin tirc vé hanh dong tan bao
nay toi tai toi, da qud mudn. Mdc du t6i da vao dwoc nha tho noi budi 1é
day 6 nhuc nay dang dwoc tién hanh, t6i khong the’ ngdn dwgc viéc mot s&
dung dich khéng ro nguon goc dwoc dira vao co the co gdi, khién co sui
bot mép, Ion trong mdt, va ndi nhieng lori kho hiéu bdng cdc thie tiéng, trong
khi linh muc Dominic vay nwoc thdnh vao ngwoi. Hiu qud cia sw doi xie
nay, thir toi sé khong ngai ngdn ma goi la sw tra tan, Elisabetta da mdt da
con trong bung. Trwoc khi roi di, cha cé khong the’ hién du chi mét chiit an
ndn, ma ddc thdng triede sw truc xudt ciia con quy. Ong ta can thdn lwu lai
loi thii t0i ciia Elisabetta, diwgrc noi ra dwoi sw chi phdi ciia con dau va
dung dich ndi trén, va ghi chiing lai lam bang chirng cho tinh trang tam tri
bdt on cuia co. Toi twe chdéi mot bdn sao, bdo cdo cua t0i toi Gido doan sé
gdp phdi sw thiéu thau hiéu, diéu do la chdc chdn. Téi chi hy vong rdng bdo
cdo ciia minh sé khién M. mdt di sw wu di tw phia ngwoi bdo tro,, nhieng toi
khong hy vong nhiéu vao diéu nay.

Trich bién ban “Toa 4n di gido”
cua linh muc Gian Petro Baribi
dong Anh Em Thuy€t Gido.

Van kho Thu vién DPai hoc, Padova.

(TS. M. Giordano giai ma, chuyén ngtr va bié€n soan)



CHUONG 12

Marley cau may khi chung t6i chay ao vao phong may dong ho.

“Anh khong bit mét c6...” Anh ta m& miéng, nhuwng Gideon khong cho
anh ta co’ hoi néi hét cau.

“Hom nay toi s& cling Gwenny phan nhdnh vé nim 1953,” Hin néi.

Marley chong tay 1€n hong. “Khong the,” Anh ta néi. “Anh can dung
gi¢i han thoi gian du hanh cta minh cho Chién-djch-Tourmaline-Den-
gach-chéo-Lam-ngoc. Va trong treomg hop anh quén mat, viéc d6 sé dién
ra cing ldc.” Mdy dong h'd ndm trén ban treéc mit Marley, véi nhitng vién
da 18 lanh trong anh sdng nhéan tao.

“Thay ddi k& hoach,” Gideon néi ngin gon va siét tay toi.

“To6i khong biét gi vE viéc thay doi k& hoach. Va t6i khong tin anh.”
Miéng Marley cong lai day khé chju. “Lénh cudi cling néi rd ring...”

“Goi 1&n fang cho ho va tw tim hiéu di,” Gideon ngat 1o, chi vao dién
thoai trén twong.

“Toi s€ lam th&!” V&i doi tai dd nhw, Marley budc vé phia cdi dién
thoai. Gideon budng tay t6i va cdi ngwoi xudng bén chié€c mdy, trong khi
toi dirng canh ctra nhwr mot con bip bé trong ctra hang. Khi ma ching t6i da
t&i ddy, toi nhir the cim ré xudng san, cdm thay y hét mdt cdi hop nhac hét
day c6t. Dwong nhw t6i dang chdm rai bi€n thanh dd. Pung ra, nhitng y
nghi phai quay mong mong trong dau toi, nhung ching khong hé lam vay.
To6i khong cam tha’y gi ngoai con dau am i.

“Gwenny, may da dwoc cai cho em roi. Toi ddy.” Gideon khong doi toi
1am theo 10 hin, va hdn khong budn d€ y 1o phan d6i ctia Marley (“Dirng
lai! D6 1a viec cta toi!”), ma kéo tdi lai €an, nim 14’y ban tay dor dan cla toi
va can than dit mot ngdn vao trong cdi 16 nhd dwdi vién h'ong ngoc. “Toi sé
dén v&i em ngay.”



“Anh khong dwoc phép tw st dung may dong h'6,” Marley tirc gidn noi,
cam tai nghe dién thoai 1én. “T6i s€ ndi v&i bac anh, ngay lic nay, vé s
khinh thwong ctia anh d&i voi luét 18.” Toéi chi kip nhin thdy anh ta quay
mot s&, r'oi toi da bién di trong mot ludng sang do ryec.

T6i ha cénh trong bong tdi day dic va ty dong TAn mo t&i chd t6i nghi
12 ¢6 cong tic den.

“P¢ tdi,” To6i nghe Gideon néi. Hin ha cdnh sau t6i ma khong phét ra
ti€ng dong. Hai gidy sau, bong deén di¢n trén tran sang 1én.

“Nhanh that da’y,” To6i lam bam.

Gideon quay sang toi. “Oi, Gwenny,” Hin dju dang néi. “Toi rat tiec vé
chuyén do.”

Khi tdi khong ctr dong hay trd 1o hin, hin t&i bén toi chi sau hai sdi
chan dai, 6m tdi vao vong tay. Hin kéo dau tdi nga xudng vai, dit cam 1én
toc toi va thi thdm, “S€ on thoi. Toi htra voi em. Moi thir sé lai On thoi.”

Tbdi khong biét chiing toi dd ditng nhu the bao 1au. C6 18 12 do 16 hén,
va cdi cdch hin nhic di nhic lai chiing, hay c6 1& 12 do hoi Am cia hén,
nhwng cudi cling t6i bit dAu mém ngwdi ra. It nhat thi toi ciling thi thio
dwoee vai ti€ng. “Me em... khong phai 1a me em,” T6i ba't lwc néi.

Gideon lai t6i vé phia chi€c sofa xanh & gitra phong va ng6i xuéng
canh t6i. “Udrc gi toi biét triedre,” Han budn rau néi. “Né&u vay tdi da c¢6 the
canh bao tred'c cho em. Em ¢6 lanh khong? Rang em dang danh 14p cép
kia.”

Toi 1ic d4u, ngd ngudi vao 1ong hdn va nhim mét lai. Trong mot
thodng, téi woc gi thoi gian s€ ding yén, & day, vao nam 1953 va trén chiéc
sofa nay, noi khdng cé chiit ric r&i no, khong cé nhitng 1oi ciin vin, khong
ddi tra, chi ¢c6 Gideon va sy hién dién am ap cia h&n bén canh t6i, bao tron
187y toi.

Nhwng rai 1a, nhw t6i biét tw kinh nghiém dau dén, nhitng wdc ao cua
toi thwong khdng thanh hién thyec.

T6i mé mét ra va li€c nhin Gideon. “Anh néi ding,” Toi dau khd néi.
“Pay co6 1€ 1a noi duy nha't ho khong the 1am phién ching ta. Nhung anh sé
gip ric rdi to!”

“Chéic chén r6i.” Gideon cudi nhe. “Mdt phan la do tdi phdi... kha
ning tay v&i Marley d€ ngin cau ta chop mat cdi may.” Nu cuoi hin hoi



nhdn nd. “Chié€n dich Tourmaline Pen va Lam ngoc s€ phai dosi mot ngay
khac thoi. Mac du t6i lai ¢6 thém thir d€ hdi Lucy véi Paul, va mét budi gap
voi ho la thir ching ta ¢an bay gio.”

T6i nght lai vé cudc gdp v&i Lucy va Paul & nha quy ba Tilney Tan
triedre, va rang toi 1ap cap khi nh¢ lai cach Lucy nhin t6i va thi thim tén toi.
Chua o1, toi thye sy khong biét gi ca!

“Néu Lucy va Paul 1a bd me em, li€u c6 phai diéu dé nghia Ia anh va
em c6 ho hang?” T6i hai.

Gideon cuoi. “D6 1a diéu dau tién chay qua d4u t6i,” Hin néi. “Nhung
bac Falk va Paul chi 1a ho hang xa cua t6i thoi, chd cach hai doi, tdi nghi
vay. Ho 1a hiu dué cia mdt ngwoi trong cdp sinh doi Carnelian, t6i 1a hau
dué nguoi con lai.”

Nhitng banh ring trong dau toi lai bit dau quay va lam viéc v&i nhau.
Dot nhién hong t6i nghen lai. “Trwdc khi b6 d6 bénh, 6ng ludén hat cho tui
em nghe thir gi d6 vao budi tdi va choi ghi ta. Nick va em rat thich,” T6i
nhd giong néi. “Ong thwdng ndi em thira hwdng kha ning 4m nhac tir 6ng.
Nhwng 6ng con khong cé ho hang gi voi em. Em ¢6 mdi téc den nay tw
Paul.” T6i nudt nwde bot.

Gideon khong néi gi, nhung tdi thAy niém thwong cdm trén mét hin.

“Néu Lucy khong phai chi ho ctia em ma la me, vay thi me em la... la
ba c6 cua em!” T6i ti€p tuc. “Va ba ngoai em lai la cu ngoai em. Va ong
ngoai khong phai 6ng ngoai em ma la bac Harry.” Va dé6 1a giot nwdc 1am
tran ly. “Em khong chju noi bac Harry! Em khong mudn bac &y lam 6ng
ngoai minh! Va em khong mu6n Nick va Caroline khong con 1a em trai em
gdi minh nra. Em yéu ching qué nhiéu.”

Gideon d€ to6i khéc mot liic, roi hin bat dau vudt téc toi va ngan nga
nhirng am thanh an ui. “Nay, on roi ma, Gwenny. Khong c6 gi khac di ca.
Ho van 1a nhitng ngwdi nhw thé, méc cho ho ¢6 quan hé ho hang thé nao
voiem!”

Nhung t6i vin nttc néd khong th€ dd ndi. Toi gan nhw khong de y
Gideon dju dang kéo minh lai gan. Hin vong ca hai tay qua ngudi tdi va
Oom to61 that chat.

“Ba Ay ¢6 th& néi véi em ma,” Cudi cling toi cling néi dwoc. Ao phong
ctia Gideon dim nwdc méit toi. “Me. .. me ding ra phai néi véi em.”



“C6 1€ mot ldc nao d6 ba sé néi voi em. Nhung hay thir dat minh vao vi
tri 4y: ba yéu em, nén ba biét ro ring sy that s& ton thwong em. C6 18 ba
khong thé€ nao khi€n minh lam vay.” Tay Gideon vudt doc sdng lwng toi.
“Moi chuyén c6 1€ da rat toi t&, nha't 1a véi Lucy va Paul.”

Nudc mét toi lai tudn ra. “Nhung sao ho lai d€ em lai mot minh? Doi
Can vé sé khong bao gior hai em! Tai sao ho khéng dwa em di cung?”

Gideon khong tra 1o ngay. R'6i hén néi, that cham rdi, “T6i dodn rang
ho da c6. C6 1€ 1a khi Lucy phat hi€n ra minh c6 thai, va ho nhén ra rﬁng
em s& 12 Hong ngoc.” Hin hing giong. “Nhuwng vio lic d6, ho vin chwra ¢
chirng ctr cho cac gia thi€t vé ba twdc. Nhieng ciu chuyén cua ho bi gat di,
bi cho la nhirng 1y do 4u tri d€ bién minh cho viéc du hanh thoi gian trai
phép. Tham tri trong Bién nién si¢ ciing néi vdy. Ong ctia Marley rit tic
gian vi loii cdo budc ctia ho. Theo nhw 6ng &Yy, ho da kéo 1€ nhirng ky trc
thiéng liéng vé ba twdc trén bun den.”

“Nhung... 6ng ngoai em!” Tam tri t6i tor chdi viéc nghi vé 6ng Lucas
nhw bi't cit ai ngoai dng ngoai minh. “Ong biét moi thit dang xay ra, va éng
Ay tin Lucy va Paul! Tai sao 6ng khong ngan ho 1ai?”

“T6i cling khong biét.” Gideon nhiin d6i vai dim nwdc mit tdi. “Khong
c6 bang ching, d&n dng ciing chflng th& 1am gi nhiéu. Ong khéng thé de
doa vi tri ctia minh trong Bd Noi vu. Va ai ma biét dwoe 6ng ¢ tin twdng
nhirng ngwoi cin vé thoi d6? Ching ta khong th€ loai trir khda nang trong
thoi Ong ¢6 ai d6 biét vé k& hoach thyc sy cta ba twoc.”

Ai do tham chi da giét hai 6ng t6i. Toi lic dau. Viec nay that qua nhiédu
d61 vai t6i, nhng Gideon con chwra néi xong gia thi€t cia minh.

“Bat ctr diéu gi khién 6ng 1am vAy, chic hin ong la ngwoi da nghira y
twdng gii Lucy va Paul vé qua khir cing v&i may dong h'6. C6 vé nhw dng
da ang ho ho.”

Téi niec nd. “Ho cling ¢6 the dwa em di ma,” Téi néi. “Trudc khi em ra
doi, y em la vay.”

“Pura em V€ th& gidi nam 1912 va nudi dwdi mdt cdi tén gid? Ngay
trirdc Thé chign thir nhat?” Hin 1ic dau. “Ai s& chim nom em n&u chuyén
gi x4y ra cho ho?” Hén vudt téc tdi. “To6i khong tii ndo twdng twong ndi
viéc phat hién ra diéu nay dau don dén thé nao, Gwen a. Nhwng t6i c6 the



hi¢u Lucy va Paul. Ho biét chéc chén ring me em 12 ngudi sé thwong yéu
em nhw con dé va nudi em 1én an toan.”

Tdi cdn moi dudi. “Em khodng biét nira.” Cadm thdy kiét sirc, tdi ngo6i
day. “Em khong con biét gi nira. Udc gi em c6 the quay nguoc thoi gian.
Vai tuan trwede, ¢6 1€ em khong phai dira con gdi hanh phic nhat trén thé
gioi, nhung em van con binh thwong! Khong ¢6 kha nidng du hanh thoi
gian! Khong bat t! Va chic chin khong phdi con cia... cia hai ngudi vi
thanh nién dang s6ng & nam 1912.”

Gideon cwoi voi toi. “Phai, nhieng hay nhin theo hwdng nay: ciing c6
mot vai di€m cong day.” Han cah trong dwa ngén cdi dudi mét tdi, c6 18 1a
d€ chui di mdt ving nwdc ddy mascara. “Toi nghi em rat diing cam. Va...
Vatoi yéu em!”

Cau d6 gat phing luon ndi dau khoi tim tdi. T6i choang tay qua c& hén.
“Anh c6 th€ ndi lai cau dd’y khong, lam on? R6i h6n em? Manh t&i mirc
em quén hét tdt thdy moi th?”

M3t Gideon lwét tir mit xudng mdi toi. “To6i ludn cé thé thi ma,” Hin
thi tham.

o§o

NO lyc cia Gideon dwoc cho 1a thanh cong, néu ban noéi theo cdch dé. It
nhat thi, trong mot thoang, tdi cling khong ngai ngan viéc danh ca ngay hay
c6 18 1a ca doi & day trong vong tay hin trén chiéc sofa xanh vao nim 1953.

Nhung mot lic sau, hin dich ra xa tdi mot chiit, chdng ngudi 1én khuyu
tay, va nhin xuéng t6i. “Toi nghi ching ta nén dwng lai di, khong thi t6i s€
chglng con gi ma bién ho cho minh nira,” Han néi, hoi hut hoi.

T6i khong néi gi. Tai sao han lai cdm thdy nhitng diéu khdc vdi toi
chr? Ngoai trir viéc t6i khong th€ dwng lai nhw thé. To6i ban khoan liéu
minh c6 nén tha’y bj xdc pham vi diéu d6. Nhwng t6i khong ¢6 nhiéu thoi
gian ma ngdm nghi, bdi Gideon 1i€c nhin dong h'd va ngdi bat day. “Nay
Gwen,” Han hap tAp ndi, “sip hét gio roi da’y. Em nén lam gi dé vdi téc
minh di. C6 I€ ho da tu tap thanh vong tron quanh cdi may dong h'd d¢ doi
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ma sac cho chiing ta mot tran khi tré vEé aY.



T6i the dai. “Oi, Chda oi,” T6i budn rau néi. “Nhwng triedre tién chiing
ta phai ban xem nén lam gi ti€p theo.”

Gideon nhan mat. “Ho s€ phai hoan chién dich lai, tdt nhién roéi, nhung
cé 1€ t0i c6 th€ thuyét phuc ho dwa téi vé nam 1912 trong hai gio’ con lai.
Ching ta ¢an n6i chuyén voi Lucy va Paul gap!”

“Ching ta c6 th€ cling t&i tham ho tdi nay,” T6i néi, mac du trong mot
tich tic bung t6i con 1én trwdc y nghi d6. Xin chao, rat vui dwoc gdp hai
ngwoi, me va bo’,

“Quén di, Gwen. Ho sé khong bao gior d€ em vEé nam 1912 voi toi Tan
ntra dau, tre phi d6 1a do 1€nh cia ba twdc.” Gideon chia tay ra, kéo t6i day,
va vung vé vudt nhitng lon téc sau gy tdi cho mwot. Thi cling 1a hin da
khi€n t61 1am vao cdi tinh trang dau bu toc ro1 da'y ma.

“That t6t 1a em lai tinh co’ ¢c6 mdt cdi mday dong h'd gidu & nha minh,”
T6i néi binh thweong nhd't ¢6 the. “Va tién the, nd hoat ddng khong sai s6t
chut nao.”

Gideon nhin tdi cham chim. “Em néi cdi gi co?”

“0O, thdi nao! Han 1a anh phai biét chir! Lam sao em c6 th€ gap Ong
Lucas thwong xuyén thé dwgc?” Toi dat mot tay 1€n bung. Cam gidc non
nao da lai bit dau roi.

“T6i cr nghi em da tim cach gi d6 d€ gip Ong trong khi phan nhanh,
va...” Gideon tan vao khong khi triedrc mat toi. Vai gidy sau, tdi cling bién
ma't, sau khi da cao tay qua téc mot lwgt ntra.

Tbdi cir chic mam ring phong mdy dong h'd sé chat kin nhitng cin vé
khi ching tdi quay lai, ai ai cling tirc gidn v&i Gideon vi hanh ddng trai
phép clia hiin (va t6i ciing thAm mong dwore nhin thd’y Marley, véi mot con
mit den si, ding trong géc phong va khiing khiing ring Gideon phai bj cong
tay 16i di), nhwng chi tha’y ¢6 su yén lang.

Chi c¢6 Falk de Villiers trong phong, va me t6i. Me dang ng6i trén ghé’,
mot hién than cda sy dau khG, vin veo ban tay, va me nhin t6i qua lan nwdc
méat. Mascara va phan mét clia me chay thanh hang trén m4.

“Va, hai dra day r'6i,” Falk n6i. Giong ndi va bi€u cam cta ong thi binh
tinh, nhung t6i nghi hoan toan c6 kha ning ring bén dudi 1&p mit na do,
ong dang gian soi sung suc. C6 mot tia sang ky la trong ddi mét s6i xanh



luc bao ctia dng. Bén canh tdi, Gideon ding thang ddy va hoi nang cim 1én
theo ban nang, nhw the’ dang gong minh dori mot bai thuyét giang.

T6i nhanh chéng véi 187y tay hin. “Khong phdi 16i clia anh 4Yy, chdu
khong mu6n phan nhanh mot minh,” T61 voi ndi. “Gideon khong dinh pha
vo k€ hoach...”

“Khéng sao dau, Gwendolyn.” Ong né mot nu cwdi mét moi. “Bay gior
dang c6 ca dong thir khong theo k& hoach ddy.” Ong quet tay qua trén va
liéc nhin me. “Toi rat ti€c rang khi ching t6i dang néi chuyén lic trua. ..
chau lai phai nghe tin nhw vdy. Chic chin d6 khong phai do c¢& y.” Ong
nhin me¢ mot Tan ntra. “Nhirng tin tirc nhw vay dang ra phai dwore ti€t 10 mot
cach nhe nhang hon.”

Me khong néi gi, chi ging sitc hon d€ kim lai nwdc méit. Gideon siét
tay toi.

Falk thé dai. “Toi cho la chau va Grace s€ ¢6 ra't nhi€u chuyén d€ noi.
Ta nén d€ hai me con lai m6t minh,” @ng n6i. “Cé mot mon sinh dang doi
ngoai ctra d€ ho to'ng chdu 1én tang khi di sin sang. Di chtr, Gideon?”

Chan chtr, Gideon budng tay va hon 1én m4 tdi. Cung lic, hin thi tham,
“Em s€ on thodi, Gwen. Va sau d6 ching ta s€ néi chuyén vé thir em dang
gidu & nha.”

Phdi t6n hang d6ng tw chd t6i mdi khong bam vao hén va néi, “Oi, lam
on & lai voiem.”

Tbdi doi trong im 1ing cho t&i khi hin va Falk da roi di, khép cira lai sau
leng. R6i t6i quay sang me va ¢ mim cwoi. “Con ngac nhién l1a ho cho me
vao cian phong than thanh cua ho day.”

Me ding diy, loang choang nhr mét ba gia, va dap lai bﬁng mot nu
cwdi cham biém. “Ho bit mét ta. Hirm, c4i cAu mit tron tm kia bit day. Cau
ta c6 cai moi sirt, va co 1€ d6 1a 1y do cau ta si€t khan chat dé€n vay. N6 kéo
toc dau kinh khung, nhung ta khong ddm phan nan.”

“Con biét qud rd ma.” T6i khong the thwong cdm 18m cho cdi mom sit
cua Marley. “Me...”

“Ta bi€t gio con hin 12 dang ghét ta.” Me khong de to6i ndi hét cau. “Va
ta hoan toan hi€u diéu do.”

“Me, con...”



“Ta vO cung hdi han veé ta't ca chuyén nay! Pang nhé€ ta khong dwoc d€
moi chuyén di xa d&€n th&".” Me¢ budc mot bude lai géan tdi va dwa tay ra, roi
lai d€ chiing roi xuéng, ba't lyc. “Ta Iudn ludn s¢ hai ngay nay! Ta bi€t roi
né s& xay ra vio mot ldc ndo dd’y, va con cang lén, ta lai cang thém sor. Ong
ngoai con...” Me ngwrng lai, hit m6t hoii sdu va néi ti€p, “Cha ta va ta dinh
s€ cung nhau néi v&i con, mot khi con da @i 1on d€ hi€u va chdp nhan
chuyén nay.”

“Vay la 6ng Lucas bi€t?”

“T4t nhién r6i! Ong gidu Lucy va Paul & Durham v&i ching ta, va §
tedng bia ra ring ta dang mang thai d€ c6 the gid vo ring dira tré, tirc 1a
con, la cua ta ciing la cia 6ng. Lucy di kham thai & Durham dwéi tén ta. Co
dy va Paul danh géan b6n thang v&i chiing ta, trong khi bd ban rén rai manh
mdi gid khdp chau Au. D6 1a mot chd tron hoan hdo. Khong ai quan tim vé
cai thai. Ta n6i rﬁng con s€ sinh ra vao thang Mwoi hai, va vay 1a Boi Can
vé va ca gia dinh khong ¢6 hirng thd gi véi con.” Me nhin xuyén qua toi
dén birc rém trén twdng, va mit me nhoe di. “T&i phit cudi cling, chiing ta
van hy vong ring Lucy va Paul sé khong phai di vé qud khtt véi mdy dong
h'd. Nhwng mot tham ti tw do Ddi Can vé thué bit dau theo ddi ngdi
nha...” Me rung minh trede ky e &y. “Cha ta da danh tin vwa kip lic.
Lucy va Paul khong con lwa chon nao khac, ho phai chay trdn va d€ con lai
véi ta, mot dira bé véi mot nhim téc trén dau va ddi mét xanh dwong mé
16n.” Gior thi nwédc mét 1in dai trén ma me. “Nicholas va ta thé s& gilt con
an toan, va chiing ta da yéu con nhw con dé ngay tw gio dau tién.”

Tbi ciing bit dau khéc ma khong hé hay biét. “Oi, me o1i...”

“Con thdy day, ching ta chwa bao gio mudn cé tré con. Gia dinh
Nicholas ¢6 strc khde rat kém, va ta luén nghi minh khong gidng mot
ngwoi me. Nhwng ta't cd da thay doi khi Lucy va Paul giao con cho ching
ta.” Khong con gi ngin dwgce dong nedc mét clia me nita. “Con khién
ching ta that... that hanh phiic. Con thay doi cudc doi ching ta va cho
ching ta thdy tré con moi tuyét voi lam sao. Khong c6 con, Nick va
Caroline s& khong bao gio’ ra doi.” Me khoc dir dén ndi khong thé néi ndi
loi nao nira.

T6i khong the chiu dwgrc. Toi quang minh vao vong tay me.

“On roi, me oi!” Toi cd ndi, nhwng chi cé mot ti€ng khin khit nhw kieu
tdc miii phat ra. Du sao thi me c6 vé van hi€u. Ba siét tay va 6m tdi, va



trong mdt khodng thoi gian kha dai, ching t6i khong the nin khéc hay néi
gl.

Cho t&i khi Xemerius thd ddu qua twong va néi, “O, cdu day roi!l” N6
chui hin vao phong, bay t&i chd cdi ban va ng'6i xudng, nhin ching t6i
cham chim v& hi¢u ky. “O, khong! Gio lai c6 dén hai ci voi phun nuwde
trong nha. Chéc 12 mau Théc Niagara dang gidm gia dic biét.”

Toi can than tach ra khdéi me. “Me, ching ta phai di th6i! Me c6 mang
khén gid’y khong?”

“Né&u ching ta may mén!” Me luc tdi va dwa toi mdt to. “Tai sao
mascara ctia con khong nhoe hét ra mit vay?” Ba hdi voi mdt nu cweoi nho.

T6i xi miii ‘am 1. “E 1a con da boi hét ra 4o Gideon r'6i.”

“Trong né c6 vé 1a mot chang trai t6t. Mdc du me phdi canh bdo con
trede, ddm dan ong Villiers day chgng la gi ngoai mang lai tin xa'u v&i phu
ntt nha Montrose chiing ta.” Me m& hdp phan, nhin vao chi€c gwong nhd
va thd dai. “Oi troi! Trong me nhw me Frankenstein 4y.”

“Chuan roi, d&n nwdc nay thi chi ¢é xa phong v&i nwdc moi dwoe viée
thoi,” Xemerius bao. N6 nhady 1én ban, dat moéng xuéng mot cdi reong
trong goc va nghiéng dau sang bén. “Cé vé t& da bo 1o kha nhiéu thi! Ma
tién the thi moi ngwoi trén nha dang loan hét ca 1én. R4t nhiéu 6ng mic d6
den trong quan trong kinh khiing va tén Marley vO dung v&i cdi mat nhw
vira an da@'m. Va, Gwendolyn, ho dang danh h6i dong anh chang 16t bung
clia cu kia, rd rang 12 hdn ta vira m&i ddo 10n hét k& hoach ctia ho. VA, hén
con dang khién ho tirc dién vi ¢t ty ciwdi mot minh nhw thang dé hoi sudt.”

Me nhin t6i qua canh t&m gwong. “Con c¢6 th€ tha thit cho me khéng?”
Ba khé héi.

“Me yéu oi!” Téi Om me chat d&€n mirc d6 dac trén tay ba roi hét ca.
“Con yéu me nhié€u kinh 1€n dworc!”

“Oi, 1am on di!” Xemerius rén 1én. “Lai the r'6i! Trong niy con chwa d
am wot hay sao?”



“Pay la thir ma t& goi la thién dwong,” Leslie ndi, xoay tron trén miii chan
d€ cam nhan bau khong khi gitra kho trang phuc ctia Madame Rossini. M4t
n6 lang thang twr hang day giay bd't cia da moi thoi ky, roi toi dong mi,
roi toi nhirng gia treo quan 4o kéo dai vo tan, va cudi cung veé t&¢i Madame
Rossini, ngwoi da mé cra thién dwong nay cho ching t6i. “Va ba la Chuia
hién than!”

“Chau that dang yéu!” Madame Rossini cwoi toe voi nd.

“Piing ¥ chdu luén,” Raphael néi. Gideon ném cho hin mot cdi nhin ky
khoi. Toi khong biét bang cdch ndo ma, sau vu lim xiim chiéu hom &Yy, hén
c6 th€ thuyét phuc Falk dong y (c6 1€ bac ctia Gideon giong cweu doi 16t soi
hon 1a ngwoe lai), nhwng ching to6i va Leslie va Raphael thwce sy da chinh
thiec dwgrec cho phép mwon trang phuc cho budi tiéc ctia Cynthia twe kho ctia
Doi Can vé, dudi sy giam sat cia Madame Rossini. Ching t6i gdp nhau bén
ngoai phong kho lic sdm 61, va Leslie phan khich vi dwgc budc chan vao
tru s& Hoi d&n mirc n6 gan nhuw khong ding yén ndi. Mac du né khong
dwoc xem nhitng cin phong khdc ma t6i da k€ va chi dwgc dan di doc mot
hanh lang binh thwong d&n phong kho, né nhw the si bong bong vi sung
swong.

“Cau c6 d€ y khong?” N6 thi thao v&i toi. “Novi nay swc mui cdu do" va
bi an. Oi Chia o1, t& yéu né chét mat!”

Mot khi bwde vao phong kho cha't day nhieng b trang phuc, né gan
nhw chuyén sang thd ddc. Trong nhirng treong hop khéac, t6i nghi minh
cling s€ th& théi. Tdi gior, toi ludn nghi xwdng may ciia Madame Rossini 1a
veon Pia dang, nhung noi nay con tuyét hon ra't, ra't nhiéu.

Nhung thr nhat, cho tdi gio toi da kha quen véi nhieng thir quian do thé”
nay, va thir hai, dau t6i va tim tdi con dang ban ron v&i nhirng thir khac.

“Ta’'t nhién la ta khong lam ta't cd nhirng bd trang phuc trong nay. Pay la
bd swu tdp ctia Poi Can vé. Ho bt d4u swu tap né fam hai tram ndm truede
va bo sung thém theo dong thoi gian.” Madame Rossini nhad'c m6t bo vay
ren hoi & vang khoi gid, va Leslie voi tdi cung thé dai, mé hodc. “Rat
nhi€u chi€c vdy co dang yéu v cung, nhwng ngay nay ching khong thé
dung dwoe khi du hanh thoi gian.” Ba can than treo vdy 1€n. “Va nhirng bo
trang phuc lam cho th& hé tred'c khong phut hgp vai tiéu chuan bay gio.”



“Y ba 1a tit ca nhitng chiéc vdy tuyét dep nay dang dan muc di trong
chd nay sao?” Leslie vudt ve chi€c vdy ddy thwong cam.

Madame Rossini nhin doi vai day dan. “No6 la phwong tién vo gia d€¢
the€ hién nhirng phong cédch tw thoi xwa, tham chi 1a d61 v&i ta. Nhung chéau
ndi ding, that dang ti€c 1a ¢6 qud it ngwoi dwore nhin thdy. Vay nén la viéce
cac chdu c6 mat ¢ day t6i nay cang hay hon. Céac chdu s€ 1a nhirng tieu thw
xinh dep nha't vii hoi, mes petites'>>1!”

“Pay khong phai vii hoi, Madame Rossini, chi 12 mdt bira tiéc chdn ngét
tho1,” Leslie noi.

“Mot bira tiéc chi chan nhw nhirng ngwoi khach tham dw,” Madame
Rossini tuyén bd chic chén.

“D¢ cung la di€u toi no6i,” Raphael néi va li€c nhin Leslie. “Chung ta
dong gia Robin Hood va ti€u thw Marian thi sao? Ho midc d6 xanh 1a &
Lincoln day.” Hin dit mdt cdi mii nhd v&i mot cdi 16ng vii clia cdc ticu thw
1én dau. “Thé thi moi nguoi sé thi’y ching ta 1a mdt doi.”

“Hum,” Leslie noi.

Madame Rossini di doc nhitng chiéc gid, vui swéng binh luan, “Oi, the’
nay vui thiat d&y! That vui swong! BOn nguwoi tré tudi va une féte
déguiséel?®! con gi tuyét hon the?”

“T6i c6 th€ nghi ra vai thit,” Gideon thi thdm, miéng hin ghé st tai toi.
“Nghe nay, mdy em phdi ddnh lac hwdng ba &y d€ tdi tim quéan 4o cho
chuyén di t&i 1912.” Con ngoai miéng thi hin kéu to, “Chdu s& mic cdi thi
mau xanh ngay hom qua, Madame Rossini, néu dworce.”

Madame Rossini quay ngodt lai. “Céi thitr mau xanh ngay hém qua?”
Moét bén 16ng may cua ba nhudng 1én.

“Anh &Yy... anh &y mu6n néi la chi€c do khodc xanh v&i khda ngoc
bich a,” To61 n61 nhanh.

“Phai ddy, va ca cai do6ng con lai di v&i nd.” Gideon cuoi. “Khong the
nao xanh hon thé dwoc.”

“Cdi thir! Pan gay tai trau!” Madame Rossini vung tay 1€n troi, nhwng
ba van cuoi. “Alors, cudi the ky 18 cho tén ndi loan nay. R'0i ching ta phai
lo trang phuc cho thién nga cao c0 cta ta nira. Chi e 1a ta khong con vay da
hoi xanh 14 tw thoi d6 nira...”



“Thoi dai khong quan trong dau, Madame Rossini. Nhirng nguoi & bira
tiéc do chealng biét chit gi vé cac thoi ky lich st ca.”

“Chi can chié€c vay trong cd c¢6 mot chut, va dai, voi chan vday bong,”
Leslie chém vao.

“Bien sur, n€u chau néi vdy,” Madame Rossini lwong lw tra 1oi. Leslie
va toi theo ba nhw hai con ctin chay theo cuc xwong. Gideon bi€n ma't gitra
nhirng chi€c gid, trong khi Raphael thit thém vai cdi mil ntra.

“(y kia ta ¢6 mot chiéc vdy dep nhu mo, vai taffeta xanh béng va vai
tuyn, 1856,” Madame Rossini néi, mit 14 ldnh. V&i d6i méit nhd va cdi cd
ngan nglin, ba lic ndo cling trdng hao hao mdt ba ria. “Mau nay s& ra't hop
vl mau 4o cua tén ndi loan kia. Xét vé thoi ky thi ki€u cach nay sai hét ca,
nhuw th€ Casanova dwa N hoang Alexandra thoi tré dén vi hoi ay, néu
chau hi€u ta mudn ndi gi.”

“Nhr chdu da ndi, khach khira & bira tiéc dé chaalng bi€t chut gi vé
nhtrng chi ti€t nhw thé” dau,” Toi ndi, nin thd trong ic Madame Rossini gor
chi€c vdy Nt hoang Alexandra ra khéi gid. Trong né ding 1a nhw mo.

“Hurm, chic chin d6 12 mot cdi vdy bong roi!” Leslie cudi 16m. “Cir thix
quay nguwoi khi méc nd va ciu s€ quét ludén ca ban buffet xuéng san.”

“Tht n6 di, thién nga cao ¢6! Con mot chi€c virong mién di v&i nd nira.
Va gio’ thi d&n chdu.” Madame Rossini ¢Am tay Leslie va dan né t¢i hang
vy tiép theo. “Ching ta c6 vay haute couture ctia Phap va Y tir the ky
triede. H6i ¢4’y xanh 14 khong ndi 1dm, nhung ching ta s& tim cho chdu thi
gi d6, khong phai s¢.”

Leslie dinh néi gi d6, nhwng né phat nghen vi phan khich khi nghe tw
haute couture va ho sic sua.

“Chau c6 th€ thit ma’y cdi quén lirng ky la nay khong?” Raphael goi v&i
tr ddng sau.

“Tat nhién r'6i, nhwng ma nhé can than may cdi cic.”

T6i van 1én ldt nhin Gideon. Hin di c6 mdt vai thir vit trén canh tay, va
hin cwoi v&i toi qua dong gid véi méc.

Madame Rossini khong tha’y hin cudp phd kho d'6 ctia minh. Ba vui vé
di doc day quan 4o haute couture, v&i Leslie sat bén canh, hon hén tho.

“Cho cette petite!?’l v&i nhitng d6'm tan nhang, c6 1&...”



“Chié&c nay!” Leslie ngit 1o ba. “Lam on di ba! N6 dep qué di mat!”
“Mats, ma chérte, n6 khong phai mau xanh 14!” Madame Rossini néi.

"?

“Um, n6 gén nhw la xanh 14 ma!” Leslie trong nhuw the sip stra bat khéc
vi tha't vong ngay lic dé.

“Khong, d6 1a xanh bang!” Madame Rossini kién quy€t. “Grace Kelly
mic né t&i mot budi gala khi phim Ze Country Girl thing nhan giai thudng.
Khong hin 1a chiéc vay nay, bien sur, nhung day la mdt ban sao hoan hdo.”

“N6 la chié€c vay dang yéu nha't chau tung thay,” Leslie thi thao.

“N6 cling giong mau xanh 14 ma,” Téi néi, c6 ing hd nd. “Hodc it nha't
la xanh lam, v&i mot chit xanh 14. N&u anh sang hoi vang thi né ding la
xanh 14 ma.”

“Hwm.” Nghe giong Madame Rossini c6 vé luwong Iy,

Tdi nhin quanh tim Gideon. Hin dang khé khang linh ra ctra.

“Chéau nghi ding nao né ciing khong vira véi minh dau,” Leslie Tam
bam.

“Ta nghi n6 s€ vira!” Madame Rossini nhin Leslie tiv dau dén chén, va
tram tw nhin vao khoang khong. “Céac chau déu c6 nhirng cdi eo nho xinh
that tuyét voi. Zut alors'2311” Pot nhién ba trong ra't tiec gian. “Chang trai,
ciu dang di dau v&i chd quéan do d6?”

“Ch4u... a...” Gideon-lip bip, sttng ngudi vi kinh ngac. Hén sip stra ra
toi cura.

Ba ruia bi€n thanh mot ba voi tiee gidn dung dung lao di gitra tAng rung
thap. Madame Rossini t&i bén canh Gideon chi trong tich tic. Toi chwra bao
gio’ nghi ba ¢6 th€ di chuyén nhanh dén vay. “Cai thuw gi th€ nay?” Ba giat
do'ng quan 4o khai tay hin, v thd 4m Phép clia ba tré nén niing trich. “Ciu
dinh chém nhirng th trang phuc nay cua ta da'y ha?”

“Khong, ta't nhién 1a khong r6i, Madame Rossini. Chdu chi mudn...
a... muwon ching thoi.” Gideon trong hd'i 10i nhi't ¢6 thé, nhung vé mit Ay
cha ¢6 tdc dung gi v&i Madame Rossini. Ba nhi'c chd quéan 4o 1én va ki€m
tra chung.

“Tai sao ciu lai chon chd quan 4o nay hd? Ching con khong c¢6 mau
xanh!”



To6i toi ciru Gideon. “Xin ba dwng gian tui chau. Tui chdu cin mwon
chiing cho... cho mot chuyén tham t&i nam 1912.” T6i lwong ly mét chit,
roi quy€t dinh cwgrc hét vao mot con bai. “Mot chuyén tham bi mait,
Madame Rossini.”

“Bi mat? T&i nim 1912!” Madame Rossini nhéc lai, siét chit nhung bd
quan 4o trong tay nhw Caroline si€t con lon méc. “Maéc nhirng thir nay?
Pay c6 phai tro dua khong?” T6i chwra bao gior thd’y ba gidn dén thé”. “Day.
La. Mot. B6. 6. Nam. Twe. Nam. 1932,” Ba néi v&i vé mit de doa, tirc tdi
hit ting ngum khdng khi gitra tirng ttr. “Va cai vdy nay thudc vé dam con
gdi bdn xi ga! N&u ciu ra dwong trong nhirng thir nay vao nam 1912 thi dw
ludn s€ ban tan! Noi loan!” Ba chong tay 1én hong. “Cau chwa hoc dwoe thi
gi tir ta sao? Ta lu6n néi diéu gi vé quan 40? Ching la veé...”

“Tinh nguyén ban.” Gideon bén 1&€n bd sung vao.

“Précisément'*®11” Madame Rossini nghién ring. “Né&u cau dinh lam
mot chuy&n tham bi mat t&i ndm 1912, vay thi khdng phai trong nhirng b
quan do nay! Céu c6 th€ ha canh gitra thanh phd trong mot cdi tau vi try,
thé& cling bi mat cha kém!” Mét ba 16e 1én gian dir trong khi nhin tir Gideon
sang t0i, nhung ngay lap tirc, ba lai cat budc, va dudi anh nhin stng sot
cta ching t6i, di chuyén ttr gid do nay tdi gid do khac. Mot ldc sau, ba trd
lai v&i mdt dm quian do va hai cdi mi ky cuc.

“Bien,” Ba néi bang cdi giong cho biét ring ba't ct 1&i phan d6i nao
cling sé khong dwoe chdp nhan. “Hay d€ diy la mot bai hoc cho hai dira
ring khong bao gio dworc 1én It sau lweng Madame Rossini.” Ba gio' chd
quién 4o ra cho ching t6i, va mat ba dot nhién thay doi. N6 nhw th€ mit troi
16 ra sau may den 2. “Va n€u ta phat hién ra tén lau ca nay khong chiu doi
mii,” Ba ndi, khua khua ngén tay tred'c mat Gideon, “ta sé€ phai bao voi bac
cau ta vé chuyén di bi mat nay!”

To6i cwoi nhe nhdm va 6m chit ba. “Oi, ba that la dang yéu, Madame
Rossini!”

o§o

Caroline va Nick dang ngoi trén sofa trong phong may. Trong chung kha
ngac nhién khi thd’y Gideon va t6i kh€ khang linh qua ctra. Nhwng trong khi



mot nu cwoi toe toét nd ra trén mat Caroline, Nick trong hoi xdu ho.

“Em twdng ca hai ngwoi déu dén bwra tiéc kia,” Em trai t6i néi. Toi
khong chic diéu gi khién né phién mudn hon, bj bit qua tang dang xem
phim tré con v&i em géi, hay 1a viéc ca hai dira déu dang mac pajama, va ca
hai bd pajama, m6t mén qua Giang sinh tr ba Maddy, déu c¢6 mi voi tai
thd. Gidng nhu ba Maddy, t6i nghi thé kha dé thwong, nhung khi ban dang
muoi hai tu6i, di€u do co6 1€ sé khac. Nhat la khi ban c6 khach bat ngo va
ban trai ciia chi gdi minh dang méac mdt cai do khodc da siéu ngau.

“Charlotte di dwgrc nira ti€ng roi,” Nick giai thich. “Bac Glenda thi ctr
loan hét ca Ién nhw ga mai me dé trirng. Eo 6i, khong, lam on dirng vu hdn
hit d6 lai di, Gwenny. Vtra roi chi ciing t€ y nhr me &y. Ma sao hai ngwoi
lai & day?”

“Tui anh dinh dén tiéc sau,” Gideon ndi, ng 61 xudng sofa bén canh nd.

“Tat nhién ro6i,” Xemerius, ké dang nidm won trén mot ch'dng bdo
Homes & Gardens cii, dong tinh. “M3&y ké sanh di¢u lu6n dé€n cudi.”

Caroline nhin Gideon vé&i d6i mét to tron day nguwdng md. “Anh da gip
Margaret chwa?” N6 van gitt chi lon trén 10ng, nhung gio’ thi né gio ra cho
Gideon. “Anh ¢6 th€ vudt né néu thich.”

Gideon ngoan ngodn vd lung chi lon. “Dang yéu vd mém mai.” R0i
h&n liéc nhin man hinh vé hirng thu. “6, co vé cac em da xem dén doan
khau sting so'n n0 tung r'oi. Phan yéu thich cua anh day.”

Nick nghi ngo liéc xéo hin. “Anh biét Tinker Bell?”

“Anh nghi may y tedng cta cd &y kha tuyét,” Gideon khzamg dinh.

“Toi cling the,” Xemerius bdo. “M0di tOi ki€u téc ¢ ta hoi... om, ddy
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vuc.

Caroline thé dai say mé. “Anh that tot bung! Anh sé thwong xuyén dén
choi ch?”

“To1 e la cd,” Xemerius noi.

“Anh hy vong 12 ¢6,” Gideon néi, va mét chiing tdi giip nhau. T6i khong
th& nén ndi ti€ng thé dai mé ddm ctia minh. Sau chuyé&n thim thanh cong
toi phong kho, ching t6i ciing ré€ qua phong kham cda bac si White, va
trong khi Gideon dang chuan bi mét vai thir dung cu, t6i dot nhién nay ra
mot ¥ twdng.



“Ping nao chiing ta ciling dang cwdp béc noi nay roi, anh cé the tim
mot bd dung cu ti€m phong dau mua ching ta ¢6 the’ mang theo khong?”

“Pung lo, em da dwore ti€ém phong hét cac bénh ¢ the€ gap trong khi du
hanh thoi gian r'6i,” Gideon an i t6i. “K€ céd virus ddu mua, td't nhién roi.”

“Khong phai 12 cho em ma 13 cho mdt ngudi ban,” T6i bio héin. “Pi
ma! Em s€ gidi thich sau.”

Gideon nhwdng may, nhung hin mdé td thudc clia bdc si White ma
khong binh luin gi, va sau khi luc loi mdt ldc, hin tim dwoc mot chigc hop
dd va nhét vao tui.

Tdi cang yéu hin hon vi khong héi han gi.

“Trong cdu nhw sdp nhd dii ra roi day,” Xemerius néi, kéo tdi lai v&i
hién thuec.

To6i nhit chiéc chia khoa cua cdnh ctra din 1én madi ra khoi chd gidu
trong bat dudng trén chan. “Me & trong budng tim bao 1au roi?” Toi hoi
Nick va Caroline.

“Nhféu nhat 1a muwdi 1dm phit.” Gié Nick trong thodi mdi hon hin.
“T61 nay me la 1dm. Ci¢ hon tui em mdi va hat ho. Me khong dirng lai cho
ti khi 6ng Bernhard dwa ra mét ly whisky.”

“M&i chi ¢6 muwoi lam phit? Vay thi chiing ta ¢é thwa thi gio’. Nhwng
néu me c6 ra khdi budng tim sd'm thi lam on dirng néi 14 bon chi dang &
trén mai nhé.”

“Puwoc a,” Nick néi, trong khi Xemerius lai ngdm nga cdi bai hat ngo
ngan vé vu hon hit trén mai hién.

T6i nhin Gideon ch& giéu. “Né&u anh c6 thé roi Tinker Bell ra thi di
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nao.

“May la toi biét k&t thdc phim réi.” Gideon v&i tay 18y cdp va nhat nd
1én.

“Gap anh sm nhé,” Caroline th¢ dai.

“f)’a, gidp anh sdm nhé. T6i tha xem ddm tién lam viéc con hon xem hai
ngwoi hd hi,” Xemerius néi. “Mot con quy ciing ¢6 ty ton cta minh, ciu
bigt khong. Tdi khong mudn ai goi minh 1a Peeping Tom?Y! dau.”

T6i méic ké nd va tréo 1én cau thang hep danh cho ngwoi quét 6ng khoi
dan 1én mai vd m& canh ctra sip trén cling. Lic 4y 1a mot budi tdi mia



xuan ém dém, budi t&i hoan hdo d€ Ién madi nha, va phai, d& hon hit ntra,
sao lai khdong ch? Tw trén nay, quang canh cdc toa nha gan doé that tuyét
voi, va & phia Pong, mét trang dang lo’ ltrng trén nhirng d6'c mai.

“Anh & dau th&”?” To6i khé goi xudng.

Céi dau téc xodn cua Gideon xud't hi€n trén cdi chdt ctra sdp, va ti€p
theo 14 ca ngudi hén.

“Cha. Tdi c6 the hiu sao noi nay lai 12 cdi géc yéu thich ctia em,” Hén
noi, cdi ba 16 ra va can than quy xudng.

T6i chwra bao gio’ nhin ra mai nha nay thwe sy ra't 1ang man, nhat la vao
thoi di€m nay trong dém, voi mot bién dén sang treng veeon ra d€n vo tan
bén dwdi néc nha trang tri cau ky. P6i lic chiing tdi ¢6 the 1én day to chire
picnic, v&i g6i mém va nén... Va Gideon c6 the€’ mang chi€c vi cam cua
hin... Va v&i chit may mén nira thi hom 4%y s& 12 ngay nghi clia Xemerius.

“Em cuoi gi thé?” Gideon hdi.

“0, khéng c6 gi dau. Chi d€ tri twdng trong bay bong chit thoi.”

Gideon nhin mit. “O, vy ha?” Hin cah than nhin quanh. “Puwoc roi.
Tbdi nghi chiing ta c6 th€ bat dau chwong trinh.”

T6i gat ddu va cdn than nhich vé phia truée. O diy, mdi nha phing
nhung doan doc lai bit dau vai budc dudi ong khoi, chi dworc danh dau
bang mot lan can sét trang tri cao d&n dau g&i. (Va ba't tik hay khong thi toi
cling khong tha’y viéc lao dau xudng bdn tang nha la mdt cach hay ho d€
tan hwdng ngay cudi tuan.)

Tdi mé nip thong trén chiéc 6ng khéi gan nha't.

“Tai sao lai 1a chd ndy, Gwenny?” Toi nghe Gideon hoi tir phia sau.

“Charlotte s¢r dd cao,” Toi giai thich. “Em biét chi ta s€ khéng bao gio
1én mai nha.” T6i 18y cdi boc nang trich ra khdi 6ng khéi, can than gitt né
cAn bang trén tay.

Gideon bat day. “DPirng ddnh roi né!” Hén lo 1ing néi. “Lam on!”

“Pung lo!” Téi cwdi v& mit hodng hot clia han. “Coi nay, thim chi n&u
ding trén mot chin em ciing ¢6 th€...”

Gideon phat ra am thanh gi d6 nhw mot ti€ng rén ri khe khé. “Day
khong phdi viéc diia ddu, Gwenny,” Hin h4d hdc miéng. RS rang 12 dong chi



din va bi mat kia dd ngd'm sau hon tdi nghi. Hin nha’c cdi boc khai tay toi
va 6m né nhu mot dira bé. “Viéc nay that 1a...” Hin bit dau.

T6i thd’y mot 1an hoii lanh lanh sau gdy. “Khong, ngdc a,” Xemerius tho
thé, tho d4u 1én khoi nép ctra sap. “Dé 1a cuc phd mai cli ma Gwendolyn d&
trén nay dé phong lic dém khuya déi bung da’y.”

T6i ddo mat va ra hiéu cho né lwon ra chd khac, va trede su ngac nhién
clia t6i, n6 1am thé" that. Chic 1a Tinker Bell hay d&n mitc n6 phai quay lai.

Trong khi d6, Gideon da dat chié€c mday dong h'd6 xudng mai nha, va gio
thi hin can than mé 16p boc ra.

“Em c6 biét 12 c* mudi phit Charlotte lai goi t&1i, cd géng thuyé&t phuc
chiing tdi ring em c6 chiéc mdy nay? Cudi ciing ¢ 4y con khién Marley
khé chiu.”

“Péng tiéc,” Tdi néi. “Va ddng ra hai ngudi d6 da hop nhau 14m.”

Gideon gat dau. R'6i hin g& ndt 16p boc cudi cting va hit mot hoi dai.

T6i can than vudt ve 1op gb sdng bong. “Vay thi, né diy roi.”

Trong mdt thoang, Gideon khong néi gi ca. Hon cd mdt thoang lubn a'y,
thue tinh 1a the’.

“Gideon?” Cudi cung, tdi lwong Iy hdi. Leslie da cau xin t6i doi thém
vai ngly nita, cho t&i khi hai dira ¢ th€ chic chin rang hén c6 th€ tin dworc,
nhwng t61 da gat di ngay.

“Chi don gian 1a t6i khong the tin n6i,” Gideon thi thao. “T6i chwa ting
tin Charlotte dit chi mot gidy.” Han nhin t6i, v méit hin t5i lai 4nh sdng ldc
nay. “Em c¢6 nhén ra di€u gi s€ xay ra néu c6 bat ck ai bi€t chuyén nay
khong?”

Toi khong budn chi ra ring d3 c6é vai ngwdi bigt roi. C6 18 1 bdi
Gideon dot nhién trong that hoang mang, nhwng t6i chot thdy s¢ hai.
“Chting ta c6 ti€n hanh k& hoach khong?” T6i hoi. T6i tha'y ndn nao trong
rudt, va [an nay thi né cha lién quan gi dé€n du hanh thoi gian ca.

Ong ngoai nhan dang mau t6i vao may dong h'6 12 mdt chuyén. Diéu
chiing t6i sip stra 1am day lai 14 mot chuyén khdc. Ching toi sé khép lai
Vong tron Huyét héi, va khdng ¢6 cach nao d€ doan trwedc hau qua. PaYy la
noi tich cwe nha't co thé.



Tri nh& t6i chay qua cd dong 1o tién tri van ve kinh khiing két thic
bang cdi chét va hoi thé cudi ciing, r6i luc lai thém vai cAu van véi giét va
noi dau. Viéc tdi ba't ti cling chaamg dem lai chit an i nao ca.

Ky la thay, ¢6 vé nhuw sy lwong Iy cua t6i da kéo Gideon vEé véi tinh
cich binh thwdng ctia hin. “Chiing ta c¢6 tién hanh khong?” Héan nghiéng
ngwoi VE phia tredc va diat mot nu hon nhd 1én mii t6i. “Em thyc sy
nghiém tdc cht?” Hin c&i bd 4o khodc va 18y dong d'6 ching toi chom tir
phong cta bac s White ra khéi cap. “Pworc roi, chaalng c6 gi dau ma.”

Pau tién, hin dit mot dai bing co din 1én canh tay trdi va siét chit né.
R6i hin 14y mot dng tiém khdi tdi nhya tiét tring va cudi v&i toi. “Y t4?”
Hin hdi giong ra 1énh. “Pén pin!”

T61 nhan mdt. “P2ay cling 1a mdt cach lam”, T6i dap lai, chi€u ludng
sang den pin 1&én khoeo tay hin. “Hoc sinh treong y dién hinh!”

“Co6 phai t6i nghe tha’y chit khinh miét trong giong em khong?” Gideon
ném cho t6i mot cdi nhin hai hwdce. “Vay thi em lam thé nao?”

“V&i mot con dao thai hoa qua ctia Nhat!” Toi néi vé khoe khoang. “Va
ong ngoai em hirng mau trong mét tach tra.”

“A, toi hi€u. V&t cit trén canh tay em.” Dot nhién, nghe giong hén
ching hai huéc chit nao nta. Hén cm cdy kim vao da, vad méu bét dau
chdy vao dng.

“Anh c6 chic minh biét phai 1am gi khong?” Téi hdi, hat cdm Ve phia
mdy dong h'd. “Céi thit d6 ¢6 nhiéu ndp v&i 16 qud, anh c6 the dé dang vin
nham banh rang...”

“Nghién ctru May dong h'6 1a mot trong nhirng bai ki€m tra em phai
qua d€ trd thanh m6t mon sinh, va tdi qua né tir doi nao roi.” Gideon dwa
cho t6i O'ng tiém chira mau va thao cai bang khai tay.

“Ty dung em ban khoan lam sao anh c6 thoi gian ranh ma xem nhirng
kiét taic man bac nhw ki€u Tinker Bell.”

Gideon lic dau. “Mot chdt ton trong khong hai gi dau. Pwa t0i cai Ong
tiém. Gio thi chi€u dén 1én may di. B6, ding r'6i.”

“Va mot vai cau lam on va cam on cling khong hai gi dau,” T6i binh
pham, trong khi Gideon bit dau nhd mau vao may. Khong nhwr 6ng Lucas,
hin 1am viéc d6 ma tay khong run rdy chit nao. C6 1& mdt ngdy nao dé han
s€ 12 mot bdc si phiu thuat tai gidi.



Tdi cén mdi dudi trong con pha'n khich.

“Ba giot & ddy, dudi dau su tr,” Gideon 1am bam, tip trung. “R6i quay
banh ring ndy va gat chiéc c¢an kia qua. Pwoc ro6i.” Hin ha dng tiém
xudng, va toi tit dén theo phan xa.

Vai chiéc banh ring nhd bit dau quay trong may, lach cich, lach cach
va kéu U U, y nhw Ian trede. R6i ti€ng lach cach to dan va ti€ng U U tang
1€n. Nghe nhw the’ mot giai diéu. Mot lan hoi ndong pha vao mat ching toi,
va t6i bam 18’y tay Gideon, nhu th€ thir ti€p theo s€ 1a mot con gié da manh
d€ thoi ca hai ngwoi xuéng khdi mai nha. Nhwng thay vao d6, nhirng vién
da trén may sang lén, tirng vién mot, va né€u nhw ban dau bén trong may
ddng h'6 mot ngon Ira vira chdy hwng hyce, gior day, khong khi chot lanh
bing. Thir 4nh siang chip chon vut tit, va nhitng banh ring ding quay. Ca
qué trinh chwra ma't d&€n nira phit.

T6i tha Gideon ra va xoa xoa canh tay. Nhirng s¢i 16ng trén d6 dang
dyng dléng hét ca Ién. “Chi c6 thé thoi sao?”

Gideon hit mdt hoi sdu va nang tay lén. Lic nay, n6 dang run 1€n nhe
nhe. “Chiing ta sip stra tim ra r'di,” Hin néi.

T6i 14’y mdt chiéc ng nghiém va dwa cho hin. “Cah than nhé. N&u dé
la bot thi chi can mot con gid nhe cling da thoi bay r'oi.”

“Piéu day ciing khong té¢ dau,” Gideon 14m bam. Hin quay sang tdi.
Mit sang 1én. “Em thay ch? Duwdi dnh sdng ngdi sao mwoi hai cdnh, moi
dau 6m bénh tdt sé bién thdt xa. DEroi xem.”

Ng6i sao muoi hai canh cdi con khi. Téi xai den pin con hon.

“Nhanh 1&n,” T6i sdt rudt néi, nghiéng ngwoi vé phia trwdc, va roi
Gideon 16i mot chi€c ngan kéo nhd ra khdi may dong h'6.

Phai thtra nhan 1a t6i bi thdt vong. Sau ca dé6ng bi an, 1dm nham vé bi
mat gi do, viéc nay hoi thi€u kich tinh. Chié€c ngan kéo nhd khong chira bat
cit cha't 1dng, nhw Leslie dd dodn (“Chéic chén 12 @ nhe mdu,” né néi, mét
m¢ 1on), hay 1a bot, hay 1a vién da nao.

TAt ci nhitng gi ndm trong dé 1a mot thir trong nhu mudi. Mic du 1a
mudi kha dep, n€u ban chiu khé nhin ky, nhirng tinh thé trﬁng duc, nho xiu.

“Pién r'd,” Toi thi thao. “Khong th€ tin ndi! Ca dong ric 167 va tién bac
kéo dai qua hang th& ky, chi vi vai mau vun cua cdi thir nay, ba't k€ né la cai
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Gideon khum tay bao vé chiéc ngin kéo. “Hay hy vong ring khong ai
phét hién ra may mau vun ctia thit nay, ba't k& né 1a cdi gi, gio dang nam
trong tay ching ta,” Hin néi nhd.

T6i gat dau. Mot Ian nira, ngoai trir nhirng nguoi da biét roi. Toi thao
nit ra khdi 6ng nghiém. “Vﬁy thi nhanh 1€n!” T6i thi tham. T6i chot nhin
thay canh quy ba Arista, ngu’0’1 ma theo nhu t61 bi€t thi chang s¢’ al clng
chang s cai gi, va chic chin 1a khong so d6 cao, xua't hién qua tAm ctra
sap va cuop di chi€c 6ng nghiém nho.

C6 vé Gideon ciing dang nghi diéu twong tw, b&i hin nhanh tay d6
nhitng mat vun vio &ng va day ndp lai. Chi t&i khi né di yén vi trong tdi
40, hdn mé&i thé lai.

Nhung ding lic d6, t6i ndy ra mot y. “Gio’ khi mdy dong h'6 da hoan
thanh viéc né phai lam, ¢6 1€ né s€ khdng gitp ching ta du hanh thoi gian
nwa,” Toi nodi.

“Chiing ta ciing sip stra ki€m chitng diéu d6 day,” Gideon ddp loi, nhe
cwoi voi toi. “Toi nam 1912 nao.”
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Dich y: “Hay chwrng t6 cho thién ha thdy khd ndng thwe sw cia minh.”



CHUONG 13

“Oi, b6 khi, tdi nghi tdi ng'di phdi cdi mil chét ti€t da’y roi,” Gideon thi thao
bén tai tOi.

“Pung chtri thé ntra, kéo mai nha roi xudng dau ching ta bay gio!” Toi
rit 1én. “Va n€u anh khong ddi cdi mu doé lén, em s€ mich Madame
Rossini.”

Xemerius bat cwoi khiing khuc. HOm nay né theo ching tdi kha xa.
“Cai mil chang ctru n6i han dau. V&i ki€u téc d6, moi ngwoi dnam 1912 s€
nghi han la mot thang Iwu manh. It nhat thi han ta cling cé thé ré ngdi cho
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ter t&.

Tbi nghe tiéng Gideon chiti ddng khe kh&, Tan ndy rd rang 1a vi hin da
huych khuyu tay vao thtr gi d6. C&i @0 ra roi miac d6 vao trong budng
xung to1 chang dé dang gi, va tdi kha chéc viéc ding n6 1am phong thay d6
la bang bG. Ngoai mét sy thyce 1a viéc dot nhdp vao nha tho cling 1a mdt toi
10i, thAm chi n&u ban khong dinh chdom thir gi ma chi dinh nho noi day 1am
bé phéng cho mdt chuyén di ngin vé nim 1912. Gideon di mé khéa cira
bén v&i mdt cdi méce kim loai nhanh d&€n mirc téi khdng c6 thoi gian ma lo
lang.

“O!” Xemerius huyt sdo ¢4y cam kich qua ké ring.

“Hén phai day cau trd d6 m&i dwoc. Hai ngudi s& 1am mot doi trdm ba't
bai dd'y. Tham chi 1a mai mai ldc nao cling 6n aYy.”

Ching tbi tré lai nha tho noi Xemerius va t6i Ian dau gap mat, va
Gideon I'an d4u tién hon téi. Mac du khong ¢6 thwra thoi gian ma hoai niém,
toi cam tha’y nhw nhirng sy kién d6 da xdy ra tw ra't, ra't 1au r'oi. Trén thyc
t&’, viéc dau tién mai chi cach day co vai ngay.

Gideon gd ctra bu'dng xwng tOi ttr phia ngoai. “S&n sang chwa?”



“Chwa. Khong may la ho con chwa phat minh ra khéa kéo cho cai vay
nay,” Toi tuyét vong ndi. K€ ca vori man uén déo mao hi€m nhat, tdi cling
khong th€ v&i t&i nhirng chiéc ciic nhd dwdi lung.

Toi lach ra khdi budng xwng tdi. Liéu trdi tim tdi ¢6 bao gior ngung dap
nhanh hon khi nhin thdy Gideon? Li€u c6 mdt lic nao d6 t61 khong con
tha'y chodng ngop bdi mot thir gi d6 that dep d& mdi Ian 4nh mat t6i cham
dén hin? C6 I& 1a khdng. Mic di Tan nay hin dang mic mdt bo d6 xdm
khong maYy dic biét, vdi mot chiéc gi 1& va so' mi tring bén trong. Nhung
né6 that 12 hop v&i hén, véi bo vai...

Xemerius, lo ltng treo 16n ngudi dudi ban cong nha the, hing giong.
“Cudc song la gi n€u, day mdi lo, ta chéng con thdi gian ding lai ngdm
nhin1...2”

“Rat t6t,” To6i néi nhanh. “Gidng mdt bd thoi trang trum xa hodi den
kinh dién. Va ca vat duoc thit hoan hdo. Madame Rossini s& tw hao vé
anh.” Thé dai, t6i tré lai voi may cdi cic. “Ngwoi phat minh ra khéa kéo
déang ra phai dwore ton lam thanh tw 1au r'6i.”

Gideon croi. “Quay lung lai, d€ téi lam cho,” Hén néi. “6,” hén néi
ti€p sau vai gidy, “co ca tram cai ay.”

Hin mat trong ddi thoi gian d& cai hét dong cic, ¢6 18 12 bdi hdn hon
vao gdy t6i moi khi cai mot chiéc.

Cud1 cung ciing xong. Madame Rossini da tim cho t61 mdt chi€c vay
xam nhat cao cO v&i ¢ do ren. N6 hoi dai, nén t6i cir vap phai mai, va néu
Gideon khdéng do kip thi t6i da nga song soai r'oi.

“Lan toi, em s€ mac bo quan do,” T6i néi. Gideon cwoi va trong nhw
the hin sip stta hon t6i, nhung Xemerius rén Ién, “Oi, khong, dwng nitra
ma!” va t6i nhe nhang diy hén ra.

“Chung ta khong ¢6 thoi gian,” T6i néi. Pong tho'i ciing ¢ mdt con vt
co cdnh doi treo cdch ddu chiing ta sdu feet lam mdt quy. Toi lwom nd.

“Sao thé?” Xemerius héi. “T¢ cir twdng ddy la mot nhiém vy quan
trong chir dau phai budi hen ho. Cau nén biét on t& mdi phai.”

“O, cdm on!” Tdi lau bau.

Trong khi d6, Gideon da di vao buc hat ciia nha tho' va quy xudng bén
mdy d6ng h'6. Sau khi suy nghi can than, ching t6i da dit n6é dudi bé tho.



Hy vong la s€ khong ¢6 ai tim tha'y n6 khi ching t6i rovi di. Trwe phi noi nay
c6 mot ba don dep mdi tdi thir Bay.

“T& sé tra'n tha phdo dai,” Xemerius hira. Néu ai d6 dinh chom thir kia,
t& s& khdng nwong tay. TG sé... t& s& phun hang dong nuwdec vao hin ta!”

Gideon ndm tay tdi. “S&n sang chwa, Gwenny?”

T61 nhin thaalng vao mét hén, va trdi tim t6i khé nhdy 1&n. “Khi nio anh
san sang,” Toi nhe nhang néi.

Xemerius c6 1€ da noi cau gi d6 day cham bi€m, nhwng td61 khong nghe
tha’y, b&i chi€c kim da dam vao tay tdi, va nhitng chum anh sang d6 nhw
h'dng ngoc cudn toi di.

Tich tic sau, t6i dirng ddy. Nha tho vang ling va cling im dng nhu &
thoi ctia toi. TOi na hy vong nira e dé s€ nhin thd'y Xemerius trén ban
cong. N6 da am noi nay tw h'oi 1912.

R6i Gideon ha cdnh bén canh tdi va ngay 1ap tirc cam tay t6i. “Di nao,
chiing ta phai nhanh 1én! Ching ta chi ¢6 hai gio, va t6i ca d6 cling khong
dd cho mot phan mwoi s& ciu hdi cda ching ta dau.”

“Gia st ching ta khong tim thay Lucy va Paul & nha quy ba Tilney thi
sao?” Tdi hoi, va ring toi bat dau hodng hdt ddnh 14p cap. Tdi vain khong
th& bt minh nghi rﬁng ho 1a b6" me t6i. Va n€u mot cude trd chuyén voi me
da du té, vay thi d&1 mét v&i ho, hai con nguoi xa la hoan toan, sé ra sao?

Khi ching t6i roi khdi nha the, mra dang 4m Am trit xudng. “Oi,
tuyét,” Toi ndi, va toi chot woc ao ¢ dwore mdt trong may chi€c mil ky
qudi cia Madame Rossini. “Anh khong th€ coi dy bao thoi tiét treedre khi di
sao?”

“Oi, thoi nao, chi 12 modt con mwa mia ha nho nhd théi,” Gideon néi,
kéo t6i di. Nhuwng dén ldic toi Eaton Place, con mwa mua ha nho nhd da
khién chiing toi wdt siing. C6 thé néi rang ching t6i d thu hit kh4 nhiéu sy
chi ¥, b&i ti't cd nhirng ngwoi dang di lai duwdi mwa déu cé 6 va con nhin
chiing t6i v&i 4nh mét ddy thwong hai.

“May ma ching ta khong ban tdm dén ki€u téc ding thoi,” Téi ndéi khi
hai d¥a ding trede ctra nha quy ba Tilney. Tdi lo 1ing vudt mdi téc dang
dinh vao da d4u. Ring t6i van con 14p cap.

Gideon rung chudng va si€t chit tay toi.



“Em khong ¢6 dw cam t6t vé vu nay,” Toi thi thao. “Chiing ta van con
thoi gian bi€n mat. Co 1€ tdt nha't ching ta nén nghi lai th tw ciu hoi
trede, & chd nao d6 yén tinh.”

“Suyt, suyt, suyt,” Gideon néi. “S€ on thdi, Gwenny. Toi s€ & canh em.”

“Phai, anh s& & canh em,” Tdi néi, va ti€p tuc nhic di nhic lai cau &y
nhw tung kinh. “Anh s€ & canh em, anh s€ & canh em, anh sé & canh em.”

Ngudi quan gia deo ging tring mé ctra, y nhw Man trede. Ong ta trong
khong hai long 14m khi tha’y ching toi.

“Ngai Stillman, phdi khéng a?” Gideon tdng 6ng ta mdt nu cwoi than
thién. “Ong hiy 1am on thong bdo chuy&n thim cda ching toi v&i quy ba
Tilney. C6 Gwendolyn Shepherd va Gideon de Villiers.”

Ngwoi quan gia do dw mét ldc réi néi, “Pei & diy,” roi dong sip cua
tried’'c mat ching toi.

“Troi dat. Ong Bernhard s& khong bao gior cho phép mét chuyén nhw
th&,” T6i tirc gian néi. “Oi, hirm, ¢ 1& 6ng ta nghi anh lai mang theo sting
va t&i ddi mau ba chi minh. Ong ta khong can phai biét ring ti€u thw
Lavinia chdm mat sing cda anh roi, va em van con bin khodn sao co ta
lam dwoc vay. Y em 12, ¢6 ta dd 1am gi ma khién anh phan tim? Né&u c6 bao
gid gip lai, em s& hdi ¢ ta, khong phai 1a em thwe sy mudn biét dau. Oi,
chao 0i, em lai n6i nhw thiac nwdc tudn roi. Em ludn lam thé& khi lo léng.
Em khong nghi minh ¢6 the’ d61 mét voi ho, Gideon. Va em gan nhw khdng
thé nodi, hodc c¢é theé don gian la em chc%ng con thé nitra, ma nhw thé€” cling
cha nghia 1y gi khi em ba't t&.” Lic nay, toi c6 thé nghe giong minh dang
vit 1én day hodng hot, nhwng tdi ndi ti€p. “TOt nhat 1a lui lai, b&i vi Tan
sau ctra m@ ra, ong Stillman kia c6 th€’...”

Cénh ctra m@ ra.

“Pa'm anh mot cd gitra mat,” T6i 1am bam, mac ké.

Ong quan gia béo t5t vAy ching tdi vao trong. “Quy ba Tilney s& gip
hai ngwdi trong phong hoa nhd trén tang,” Ong ta cting nhic néi. “Ngay
sau khi t6i luc sodt hai ngwoi d€ tim vii khi.”

“Néu dng can phai 1am th&!” Gideon dang tay ra va d€ Stillman vd vd
tw dau dén chan.

“Puorc r'oi. Hai nguoi ¢6 the' 1én,” Ong ta néi, khi di sodt xong.

“Con em?” T6i hoéi, boi roi.



“Em 12 mot ti€u thw. Cdc ti€u thw khdng mang sing.” Gideon cudi, nim
tay t0i va din toi 1én tang.

“BAt can lam sao chi!” Toi li€c nhin Stillman, ngwdi van 1€o déo theo
sau vai budc. “Y anh 12 dng ta khong so em chi vi em 12 con gdi? Khi nao
d6 6ng ta can phai xem Tomb Raider. Ong ta sao biét dwoe liéu em c6 mang
bom nguyén t dwdi vdy va nhét mdi bén 4o ngwe mot qua lru dan ¢Am tay
khong? Em goi d6 la phan ni quyén!” T6i c6 th€ ndi ti€p khong nging
nghi toi tdn ldc mat troi 1an, nhwng quy ba Tilney da doi chdng toi trén
dinh cau thang, manh mai va theamg leng nhue chi€c que nh6i thudc sung.
Khong con gi nghi ngo, ba 1a mdt phu ni dep, d€n ca bi€u cam lanh 180
trén khuén mét ba cling khong th€ thay doi diéu d6. Téi dinh cwoi voi ba,
nhung khée miéng tdi bat dau ciing 1én, vay 1a tdi dieng lai. Vao nim 1912,
quy ba Tilney trong ddng so' hon nhirng nim thing sau nay, khi ba bat dau
méc may chid lon, va tdi ngwong nging nhan ra rang khong chi c6 téc
ching t6i dang I6n xdn hét ca 1€n, ma vay tdi con dang rii xudng nhw cai
bao tai wot. Theo ban nang, t6i ban khodn liéu mdy s’y da dwgrc phat minh
chua.

“Lai 14 cdu,” Quy ba Tilney néi v&i Gideon bing mot giong ciing lanh
lung nhw 4nh mét ba vay. Chi ¢6 quy ba Arista m&i c¢6 the danh bai ba trong
khoén nay. “Cau ciing kién nhin that dd’y. Thuc ra, ti IAn tredc tdi thim
ciu ciing phai nhan tha’y rdng ta khong c6 ¥ dinh cho ciu chiit mau nao cta
minh.”

“Chung chdu khong t&i vi mau cha ba, quy ba Tilney,” Gideon ddp loi.
“Viec d6 da dwoc gidi quyét tir 1au.” Héan hing giong. “Chiing chiu ra‘t
mudn ndéi chuyén véi Lucy va Paul mot Ian nira. L'an nay, khong cé chiit. ..
hi€u TAm nao ca.”

“Hi€u Tam!” Quy ba Tilney khoanh tredc ngyc. “Lan trede, chang trai
tré, khong th€ ndi 1a ciu da cu xi tir t& dwore. Qua vay, cau da the hién xu
hwdng bao lwc dén sing sdt. Hon nira, ta khong bi€t Lucy va Paul hién
dang & dau, nén k€ ca vao tinh hudng khac, ta cling khdong th€ gidp cau.”
Ky ngtrng lai mdt chdc, trong khi 4nh mét hwéng vé phia tdi. “Tuy nhién,
ta nghi minh c6 th& sip x&p mot cude trd chuyén.” Giong ky 4m 1én khoang
nira do. “C6 18 chi v&i minh Gwendolyn thdi, va tat nhién 12 vao ldc...”

“Chd4u thyc sw khong mudn bat lich sy, nhung chic hin ba cling hi€u
ring ching chau cé rat it thoi gian,” Gideon ngét 1 ky va kéo t6i 1én dinh



Ciu thang, noi toi va cdi vdy nhd nwde siing ca tAm tham dit tién. “Va chau
bi€t Lucy va Paul dang & v&i ky, nén ky ¢6 theé lam on goi ho ra dwgc
khong? Chdu xin hira Tn nay s& cu xt ti 8.

“Pay khong phai 1a...,” Quy ba Tilney bat dau, nhung ro6i mot canh cira
mé ra va déng lai dau d6 ding xa, va ngay sau d6, mot ngwdi phu nit tré
duyén dang t&i gan.

Lucy.

Me toi.

Tdi nim chit tay Gideon trong khi nhin chim chim vao Lucy, Tan nay
thi c& thu h&t moi dwong nét trén khudn mit co6 viao tAm mét. Khong the
pht nhan ring moi phy nit nha Montrose déu trong gidng nhau, véi téc dd,
lan da tring nhw st va d6i mét xanh to tron, nhung t6i dang tim ba't cir mot
nét chung nao gitra c6 va tdi. P c6 phai la tai t6i khong? Khong phai toi
cling c6 cdi mili nho kia sao? Va hang 16ng may cong cong, khdng phai
16ng may cua toi trong cling y nhw vay? Va khong phai tran t6i cling nhan
lai gidng nhw c6 mdi khi t6i cau may?

“Ciu ta n6i ding day. Ching ta khong mudn lang phi chit thoi gian
nao, Margaret,” Lucy nhé giong néi. Giong c6 hoi run run, va né cham vao
trai tim t6i. “Ong c6 th& 1am on di tim Paul khong, 6ng Stillman?”’

Quy ba Tilney thé dai, nhwng khi Stillman nhin ky hdi y, ky gat dau.
Khi ngwoi quan gia di ngang qua chiing t6i va leo 1én mot luot cau thang
khéc, quy ba Tilney néi, “Ta mudn nhéc chau, Lucy, ring T4n tredc ciu ta
da gi mot khau sing vao dau chau.”

“Ch4u rat xin 16i vi diéu d6,” Gideon néi. “Mit khéc... hoan canh lic
d6 khong cho chdu lya chon nio khdc.” Hin ném cho Lucy mot cdi nhin
dady an y. “Tuy nhién, gio’ ddy, ching chdu da tim thd'y nhirng thoéng tin
khi€n minh thay doi suy nghi.”

Noi ra't hay. T6i ¢c6 cam gidc gior da dén ldc phai cdng hi€n chit gi d6
mang tinh hoa gidi cho cudc trd chuyén. Nhung ma cong hi€n céi gi day?

Me, con biét me la ai, hay 6m con di?

Lucy, con tha thir cho me vi da bo roi con. Gio’ thi khong con gi co thé’
chia cdt chiing ta?

Hin 12 t6i da phét ra am thanh ky la gi d6, va Gideon thanh cong giai
ma né thanh khic dao d4u ctia mot con ban loan. Hin dit tay 1€n vai toi va



do toi ra't diing liic, bdi dot nhién chan tdi nhw the sip khuyu xudng.

“C0¢ I€ chung ta nén vao phong hoa?” Lucy goi y.

Y hay daYy. Né&u t6i khong nham thi trong d6 c6 ghé ng'oi.

L’an nay, ban tra khong dwoc dit trong can phong nhoé hinh tron, nhwng
con dau, moi thit vin y hét nhw I4n trede ching toi tdi ddy, ngoai trir ma'y
b6 hoa da dworc thay bang hoa phi y&n va matthiola. Vai chiéc ghé& banh va
ghé& tea duyén dang dirng bén ctra sO nhin ra phd’.

“Ngoi di,” Quy ba Tilney ndi.

T6i thd minh xuéng mot trong ma’y chi€c gh& banh boc vai bong sic
s&, nhung nhirng ngwoi con lai van dieng nguyén.

Lucy cudi v&i tdi. COo budce lai gan va trdng nhu th€ sdp vudt toc toi.
Tbi lo 14ng bat ddy. “Ch4u xin 13i, tui chdu wdt qua. Tui chdu khong nghi
dén viéc mang theo 6,” t6i lam nham.

Nu cwoi ctia Lucy cang 1on hon. “Quy ba Arista ludén néi gi?”

T6i khong the kim lai ma ngoac miéng cuwoi. “Nhéc con, ta s€ khong de€
chau lam sting nwéc ma’y chi€c dém t6t cda ta!” Ching t6i dong thanh. Dot
nhién, nét mit Lucy thay d&i. Gior thi trong ¢d nhw the sdp khéc d&n novi.

“Ta s& goi trd,” Quy ba Tilney néi bang giong déu déu, nhit chigc
chudéng nho 1én. “Tra bac ha v&i nhiéu dwong va chanh néng.”

“Khong, 1am on!” Gideon tuyét vong lic dau. “Chiing ta khong th€ vi
th&’ ma dwng lai. Chau khdng biét liéu minh da chon ding thoi di€m, nhwng
chdu thyc sy mong rang, tr géc nhin ciia ba, cude gip clia chau véi Paul
vao nam 1782 da xay ra.”

Lucy, gio' da binh tinh lai, chdm rai gat dau, va Gideon thé phao mot
hoi nhe nhom. “Vay thi cb cé biét dng ta da dwa chdu nhirng gidy to bi mat
cta bd twde. Ching chdu tén chdt thoi gian d€ hi€u ra nhirng gi ching ndi,
nhwng gio’ ching chdu biét vién da tién tri khong phai mot phwong thudc
bach bénh, n6 chi dinh dwore ding d€1am ba twde ba't tir mai mai.”

“Va sy ba't tir cia Ong ta két thic vao gidy phit Gwendolyn dwoc sinh
ra, ding khong?” Lucy thi thao. “Va d6 1a ly do 6ng ta c& gi€t con bé ngay
khi vong tron dugrc khép lai?”

Gideon gat dau, nhung t6i nhin hin, hoi khé chju. Chiing t6i chwa cé
thoi gian d€ ban bac nhirng chi ti€t d6 cho t& t&. Tuy nhién, by gio’ ¢6 vé



khong phai ldc, bdi hdn d néi ti€p. “Moi thir hai ngudi 1am 14 d€ bio vé
Gwendolyn.”

“Em thd’y chwa, Luce? Anh da bao ma.” Paul xué't hién trwede cira. Canh
tay anh ta treo trén mot chi€c diy trong qua c0, va khi budc lai gén, doi
mét mau hd phéch clia anh ta lwdt qua lwdt lai gitra Gideon, Lucy va toi.

T6i nin thé. Anh ta tr'ong chi gia hon t6i vai tudi, va trong doi thueong,
toi hin da nghi anh ta trong that tuyét v&i mai téc den nhanh, d6i mét ky la
ctia nha Villiers, va cdi lim d6ng tién nhd trén cam. To6i dodn anh ta khong
the€ khong nub6i bo rau hai bén ma. C6 1€ b’y gio’ ndé dang 1a md't cha cac
quy 6ng. Nhung c6 rau hay khong rau, anh ta trong khong da gia dé¢’ lam bd
toi, hay thyc ra 1a bd ctia ba't cir ai khéc.

“Poi lic, dit 1ong tin vao ngwoi khac tredc sé€ ¢d ich,” Anh ta néi, nhin
Gideon tir dau dén chan. “K€ ca nhirng ngwoi nhw tén tré tusi bao lyc nay.”

“Va d6i ldc anh may mén khong th€ twdng twong ndi,” Lucy git. Co
quay sang Gideon. “T6i rat bi€t on cdu da ctru mang Paul, Gideon,” Co
nghiém trang ndi. “Né&u ciu khong tinh co’ di ngang qua, anh a4y da chét
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roi.

“Em lic nao cling néi qua 1€n, Lucy a.” Paul nhan mat. “Anh thé nao
cling nghi dwgc cach thoat ra khoi cdi hd” d6.”

“Phai r'6i,” Gideon néi, v&i mdt nu cwoi rong ngoac.

Paul cau may, nhung r'oi anh ta cling cwoi. “Puoc roi, cd 1€ 1a khong.
Alastair 1a mot 130 gian gido kho chiu, va 1a mdt tay ki€m qua on. Va roi lai
con ¢6 ba nguoi nira chir! N&u t6i ¢ bao gio’ gap lai lao...”

“Khé c6 vu dd’y 14m,” Tdi 14m bam, va khi Paul nhin t6i vé do hdi, toi
thém vao, “It 1au sau Gideon 14’y ki€m gim ldo 1én twdng viao nim 1782.
K¢ cd khi Rakoczy kip tim thay Ong ta, tdoi khong nghi 6ng ta c6 thé€ sdng
qua budi t&i hdm do6.”

Quy ba Tilney rii ngwdi xudng ghé&. “Gim ong ta 1én twong bang
ki&m!” Ba nhic lai. “That man ro’!”

“Pang doii tén than kinh d6.” Paul dat mot tay 1én vai Lucy.

“Chéc chan réi,” Gideon khé dong tinh.

“Oi, that nhe ca ngudi,” Lucy néi, mét cd hudng vé toi. “Khi ma ciu da
biét rang b4 twdc dinh giét Gwendolyn khi Vong tron khép lai, viéc d6 sé
khong bao gio xay ra!” Paul dinh néi thém gi d6, nhwng c6 ti€p tuc ngay.



“V&i nhitng gidy to d6, chic chin 14 cudi cing 6ng ngoai ciing c6 the
thuyét phuc Pdi Can vé rang chiing ta di ding va ba twdc chwa bao gior dit
lgi ich ctia nhan loai trong tim ma chi ¢ lgi ich cia ban than. Va dam cén
vé ngd ngan do, nhat 1a cdi tén Marley dang khinh bi, khdng th€ bac bd
bang ching nita. Him! Lo6i danh ti€hg ctia bd twdc Saint Germain xudng
bun ha, phai khong? Ong ta con chzatng phai ba twde ti t&, chi 1a mdt tén
xau xa, chéng cé gi phdi ban cai ca, va 0, nhw t6i da ndi, toi nhe hét ca
ngwoi, thye tinh 1a nhe hét ca ngwei!” CO hit mot hoi dai, khién t6i nghi
ring c6 c6 the tiép tuc néi hang gid nira, nhwng Paul vong tay qua vai co.

“Em thdy chwa, Céng chda? Moi thir r'oi s€ On th6i,” Anh ta nhe giong
thdm thi, va mac du anh ta khdng néi vai toi, vi mot 1y do ky la nao dé, né
khién t6i rom r&m nuwdc mat. D c6 ¢d ging dén dau, tdi ciing khong the
ngan ching lai.

“Nhwng moi chuyén s€ khong on,” Toi thot 1€n, va khong budn ban tam
dén viéc lam wdt ma’y cdi ném, t6i tha minh xuéng cai ghé& gan nha't. “Moi
viéc s& khong 6n chit nao. Ong ngoai di mat sdu nim rdi, va 6ng khong
the gitp chidng ta nra.”

Lucy quy xuéng tredec mat to6i. “Pung khoc,” Co ba't lwc ndi. Nhwng
chinh c6 ciing dang khoc. “Cung a, con khong deoc khoc nhw the', khong
tot cho...” C6 khéc. “Tim cia Ong, ta doan vay? Ta ludn bdo 6ng dn bot
ma’y cdi banh kem bo kia di mot chat...”

Paul cii xudng bén chiing tdi, va trong anh ta ciing nhu thé sip bat
khoc.

Tuyét voii. N€u Gideon ciing tham gia, chiing t6i ¢6 th€ thi v&i con muwa
mua ha ngoai kia, cha xi nhé gi.

Cudi cung, quy ba Tilney 1a ngwoi cha'm dit vu khéc 16¢ d6. Rit hai
chi€c mui soa ra khdi tdi 40, ba dwa cho Lucy va t6i mdi ngwoi mot céi, va
n6i bing mdt giong sic bén gidng quy ba Arista d&n kinh ngudi, “Vé sau
van con nhiéu thoi gian cho vu nay 18m, cdc chdu. Binh tinh lai ndo. Chiing
ta phai tap trung. Ai bi€t dwoc ching ta con bao nhiéu thoi gian?”

Gideon v vai toi. “Ky ndi ding dady,” Hin thi tham.

T61 sut sit moOt cdi roi cwoi pha 1én khi nghe ti€ng Lucy xi mii vao
chi€c mui soa nhw th€ thoi kén. Hy vong d6 khdng phai mot trong ma’y théi
quen toi thtra hwdng twr ¢o.



Paul t&i bén ctra sO va nhin xuéng phd’. Khi quay ngwoi lai, vé mét anh
ta da binh thwong trd lai. “Phai réi. Tré lai véi cong viée.” Anh ta gii tai.
“Vay la gior 6ng Lucas khong th€ giip ching ta. Nhwng thidm chi néu
khong c¢6 Ong, v&i nhirng gid'y to kia, hin ching ta cling c6 th€ thuy€t phuc
cac cin vé vé y dinh ich ky cda ba twdc.” Anh ta nhin Gideon do héi. “Va
khi d6 Vong tron s€ khong bao gio’ dwgrc khép lai.”

“S€ mat rdt nhiéu thoi gian d€ ki€m tra tinh xdc thyc cua chdng,”
Gideon dap loi. “Hién tai, Falk 1a Trwedng hoi, va c6 1€ 6ng &y sé tin chiing
ta. Nhung to6i khong chic chin mot trim phan trim. Cho t&i gior tdi van
chwa dam cho ai trong Hoi xem nhirng gid’y to’ nay.”

To6i gat dau. Trd lai chd cdi sofa vao ndm 1953, hin da néi v&i toi veé
nghi ngd ring c6 mot tén phan bdi gitra hang ngii can vé. “Anh thay day,”
T6i néi, “ludn cé kha nang rﬁng trong Poi Céan vé ctia thoi ching t6i ¢6 mot
hay vai ngroi biét vé tac dung thwc sy ctia vién da tién tri va dang hd tro
k& hoach tim ki€m sy bat tir clia ba twdrc.” T6i cd tap trung vao thuc té&, va
tred’c s ngac nhién cda ban théan, toi thanh c6ng kha 1a ryc ro, mac cho ca
dong cam xuc nhdo nhao trong dau. Hay c6 1€ chinh Ia vi ching.

“Gia st 6ng ngoai phat hién ra ké phan bdi la ai? Biéu dé ciing c¢6 the
giai thich 1y do tai sao 6ng bi sat hai.”

“Ong bj sdt hai?” Lucy nhic lai, sitng so.

“Chung t6i khéng th€ chirng minh,” Gideon néi. “Nhwng né kha gidng
mot vu gi€t ngwoi.” Téi k€ cho anh ta nghe vEé 1o tién tri ctia ba Maddy va
vu trdm vao ngay t& chirc tang €.

“Ttc 1a ca hai phia déu c6 nguoi dang ti€n gan d€n Vong tron,” Quy ba
Tilney tram ngam noéi. “Ba twdc Saint Germain giit diy tw trong qua khi,
va moOt hay nhiéu ddng minh ctia dng ta hd tro k& hoach nay tir hién tai.”

Paul dong ndm dd'm xudng lung chiéc gh& trude mit. “Oi, quy tha ma
bt chiing di,” Anh ta gdm gt qua k& riing.

Lucy ngahg dau. “Nhung cdu c6 the néi véi Poi Can vé ring ciu chua
tim ra ching t6i! Né&u mau ching t61 khong dwoc doc vao may dong ho,
Vong tron s€ khong the khép lai.”

“Khong don gian thé” dau,” Gideon néi. “Ddi Can v¢ da...”

“Phai, ta bi€t ho da cho tham t& tw theo doi ching ta,” Quy ba Tilney
ngéit 1&i hin. “Cip song sinh nha Villiers va 130 Pinkerton-Smythe ngao



man d6. May thay, ho ¢t nghi minh rad't thong minh, va ho coi ta, bdi ta la
mot ngwoi phu nir, 1a ngu xuan. Ho chwa bao gior nghi dén viéc cac tham tw
trr s& vui vé gitr lai thong tin d& @i lai chit thém thit vio ngudn thu khiém
ton ctia minh.” Ba cho phép minh né mdt nu cwdi dic thing. “Va sip xép
hién tai ctia ta chi la tam thoi thoi. Lucy va Paul s€ sodm x6a hét moi da'u
v&t. Dudi mot cdi tén mdi, ho s& so'm bit dau mot cudc sdng méi va...”
“Chuyén vao mdt can hd trén phd Blandford,” Gideon néi ndt, va nu
cwoi dic thing bién mat khdi khuén mit quy ba Tilney. “Chiing chdu biét
hét vé viéc d6, va ngai Pinkerton-Smythe dwgc chi dan phai gitt Lucy va
Paul & Temple cho t&i khi chdu ¢6 th€ 18y dwg'c mau cua ho & d6. Chinh
xac hon, mot 14 thw v&i cac thong tin ¢an thiét s€ dén tay Ong ta vao sang
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mai.

“Ngay mai?” Paul, ngwoi trong ciing dang boi roi cheamg kém gi to1, noi.
“Vay thi chwa hé mudn!”

“Nhw vay la mudn roi,” Gideon néi. “B&i vi tr quan di€m cla t6i, viéc
d6 da xdy ra. Téi da dwa 14 thw cho ngwoi cén vé trye ca Cerberus vai ngay
triedre. Liic Ay, t6i khong hé bié€t chuyén gi dang xdy ra.”

“Vay thi chung ta sé€ tron di,” Lucy noi.

“Sang mai?” Quy ba Tilney trong quy€t tdim ngun ngut. “D€ xem ta c6
the’lam gi.”

“Chdu ciing vay,” Gideon néi, va hén liéc nhin chiéc dong h'6. “Nhung
chau khong bi€t liéu nhw thé” c6 dd khong. B&i vi tham chi n€u ching ta ¢é
the thuyé&t phuc Po6i Can vé budng tha cho Lucy va Paul, chdu tin chic cudi
cung bd twdc van sé tim ra cach dat dworc muc dich ctia minh.”

“It nha't thi dng ta ciing khong 14y dwoc méau cia ta,” Quy ba Tilney
noi.

Gideon th¢ dai. “Ba cho ching chau tw 1au r'o6i, quy ba Tilney. Chau t&i
tham ba vao nam 1916, khi ba phan nhanh t&i fang hdm v&i anh em Villiers
trong Th& chi€n thir nhat. Va ba hoan toan vui vé cho chau vai giot. Lic
d&’y, chinh chdu ciing tha’y ngac nhién. Ch4u rat hy vong rang mot ngiy nao
do chung ta s€ c6 co hdi ban ludn veé viéc 8y.”

“Co phai la chi minh t6i hay 1a moi nguoi cling cdm thd’y nhw th€ cé ai
d6 dang dao dwong tau dién ngam trong nao?” Paul hai.



T61 khong theé khong bat cuoi. “Toi cling thay y hét nhw thé’,” Téi an Gi
anh ta. “C6 qua nhiéu thong tin phai tiéu hoa ciing mot ldc. Mdi y twdng lai
dé ra mwoi cai ntra.”

“Va th& con chua hét diu,” Gideon néi. “Van coOn ri't nhiéu thi¢ phai
ban bac. Khéng may la ching ta s€ tré vé som thodi. Nhung chiing t6i s€ tré
lai ddy, xem nao, trong nwra ti€ng nwra? D6 1a véi moi nguoi, con voi
Gwendolyn va t61, d6 s€ la sdng mai, n€u moi chuyén déu tot dep.”

“T6i khong hi€u,” Paul 1am bam, nhwng Lucy trong nhw thé€ vira ngd ra
diéu gi.

“Néu diy khong phai mot nhiém vu chinh thirc ciia B6i Can vé, vay thi
hai dira dén day ki€u gi?” C6 cham rai hdi, mat nhot di. “Hay ding hon 1a,
cdi gi da dwa hai dira dén day?”

“Chting t6i...” T6i bat dau, nhung Gideon liéc nhanh t6i mot céi va khé
1ic dau.

“Chting t6i c6 th€ gidi thich vao I'4n sau,” Hén néi.

Tdi nhin chiéc dong ho qua lic. R6i tdi noi, “Khong.” Long may
Gideon nhwong 1én. “Khong?”

Toi hit mot hoi that sdu. Dot nhién, t6i bi€t minh khong the doi thém
mot gidy nao ntra. T6i s€ néi voi Lucy va Paul sy thit, ngay tai diy va ngay
bay gio.

T6i khong con thay lo 18ng nita, chi con lai sy mét mdi khon cuing. Nhuw
the t6i chay 1ién b6n mwoi ddm khong ngrng nghi va khdng ngt mot tram
nam. T6i wdc Gideon da d€ quy ba Tilney goi mén tra bac ha néng voi
dwong va chanh. Xét tinh hinh Iic nay, ching toi s€ phai ti€p tuc ma khong
cO no.

T6i nhin thang vao Lucy va Paul khé mé 1o, “T6i phai néi v&i hai
ngudi mot viée khdc. Han 1a phai ¢6 thoi gian.”

o§o

Khi em trai cia Cynthia, khodc trén minh by canh thén lun gitr vieon, mé
ctra, tOi cam thd’y nhw th€ né vira da tung canh ctra dia nguc. Nhac dwoc bat
to hét c&, va dd'y khdng phai thir nhac bd” me Cynthia thich khiéu vii theo,



n6 la thir gi d6 lai gitra nhac san va dubstep. Mot dira con gai x0 than lun
gitr vieon sang mdt bén va oe ludén vao bon hoa ti cau bén hién. Mat né cé
mau xanh 14 rd't phu hg'p, nhung c6 theé’ d6 chi 1a phan trang diem.

“Cham dich!” N6 kéu 1én va dirng thing day. “Toi cir so minh s& khong
di xa dwoc dén the.”

“Oi, tiéc tung thoi trung hoc,” Gideon khé€ néi. “Tuyét lam sao.”

Tdi tr& mét nhin, bdi r&i. DAy 1a ciin nha béng bay clia nha Dales & khu
thwong Iwu Chelsea. Noii ma ban thwong ¢6' nhd giong. Vay thi tai sao lai
¢6 nguwoi nhay nhét trong sanh chinh? Sao lai ¢6 qua nhiéu ngwoi nhw thé?
Va tiéng cwdi tir dau ra vay? Thudng thi & may bira tiéc chia Cynthia ching
cé gi mé’y, thi thoang chi c6 vai ti€ng cwoi khiic khich la lung. Néu tw chdn
oim chwa ton tai, chic chin né s& dwoe phat minh ra & mot trong maYy dip
ay.

“Tuyét, moi ngwoi déu ¢ mau xanh, vao nha di!” Em trai Cynthia reo
lén va dwa cho t61 mdt cai coc gi d6. “Pay! Rwou punch Qudi vat Xanh.
R&t t0t cho sirc khde. Nwde ép trdi cdy nguyén chat, hoa qua twoi, mau
thyc pham xanh, nguyén liéu hitu co’! Va mot giot xfu xiu rou tring nira.
Ruou tring tir nguyén lidu hitu cor, td't nhién roi.”

“B& me em di ving cudi tuan a?” To6i hdi, c¢d lach chiéc vdy Nir hoang
Alexandra qua khung ctra bang cdch nio dé.

“Cai gi co?”

To1i ldp lai cau hdi to hon mwoi decibel.

“Khong, ho & dau d6 trong nay théi.” Giong tén than lun hoi 1€ nhe.
“Ho cai nhau vi b6" ctr phai tung hirng m&’y vién ddu nanh mau xanh, va roi
moi ngwoi déu mudn lam thé’, va ba't cr ai tung tring cdi md nhon clia me
sé tring thudng. Nay, Muriel, ciu 1am gi trong ti bat th&? Toilet & ding
kia.”

“Chéc chin 12 c6 gi d6 khong on,” Tdi bao Gideon. T6i phdi hét hin
ma&i nghe thad'y dwoe. “Thueong thi trong ma’y bira tiéc nay moi ngwoi tdm
tum thanh nhém va diéng thaalng do’ nhw bong cai xanh, doii d€n nira dém.
Va ¢& tranh xa bd me Cynthia, b&i vi ho ludn mudn bit ngudi khdc choi
ma’y ‘tro choi hay ho’ ma cheamg ai thich ngoai hg.”

Gideon 147y chi&c coc tir tay téi va nhadp mot ngum. R'6i hin néi, cudi
toe, “T6i doan day 12 11 gidi thich. Mot xiu xiu rweoru tring? Trong niy phai



dén ntra 1a vodka 'y, it nha't 1a mot nira.”

DPuoc r6i, vay thi né gidi thich dwoc nhidu thit ddy. T6i ciing mét nhin
vao san nhay, noi me Cynthia, héa trang thanh tweong N than Ty do, dang
nhdy mua dién cu6ong. “Di tim Leslie va Raphael roi cudn géi khoi day
nhanh nhat c6 the,” Toi noi.

Mot qua ot xanh dam vao Gideon.

“Xin 16i,” Sarah, di*ra da bi khau vao bd @6 &t xanh, 1m bam. R'6i mit
né tron 1én. “Oi, Chiia oi... anh 14 rhdt sao?” N6 choc ngén tay trd vio 40
khoac ctia Gideon d€ ki€m tra.

“Sarah, cdu thdy Leslie & dau khong?” Téi hdi. Vu nay dang khién toi
dau d4u. “Hay la cau qua say d€ nho?”

“T¢ tinh nhw sdo!” Sarah kéu 1én. N lao ddo, dén muc néu Gideon
khong kip do thi né da ngd nhao. “T¢ ¢ the€ chirng minh. Mat mip moc
mot mut mun boc, hai myt myn boc moc mat map. Mdt map moc mdt mut
mun boc, hai mut myn boc moc mat map. P4, ciu cling ndi di. Chfmg ai
dang say ma néi dwore the. Ping khong?” N6 ném mot cdi nhin day an y vé
phia Gideon, ké ¢6 vé dang v cuing hirng thi. “Nay, n€u anh 1a ma ca rong
thi ri't hoan nghénh anh cén em.”

Trong mdt thoang, td6i ¢6 cam xic mudn gidt lai chi€c coc tw tay
Gideon va d6c théng moén punch Qudi vat Xanh xudng hong. Cai hda nguc
"On ao xanh 1ét nay that qud strc chiu dung ctia may cdi ddy théan kinh cda
toi.

Ching t6i von khong dinh t&i btra tiéc, du mic vdy N& hoang
Alexandra hay khong mic vdy Nir hoang Alexandra. Sau khi 16t bd b quan
4o tho'i Edward va roi khdi nha the, t0i van thay run ray vi cudc tro chuyén
voi Lucy va Paul. TAt cd nhitng gi t6i mudn lam la rdc vao giwong va
khong bo ra cho t&i khi moi chuyén két thic. Hodc it nha't 1a (b&i vi toi da
nhanh chéng loai bd y twdng kia vi qua thi€u tinh thyc t€) cho b ndo dang
chiu dung sy qua tai thong tin ciia minh thoi gian d€ gidi quyét moi chuyén
trong yén binh. Dling gid'y nh¢d va nhirng chié€c hép nhd va mii tén nhiéu
mau. Loi so sanh v&i hé thong tau dién ngdm dang thi cong trong ndo
chung t6i qua chuan. Tat ca nhirng gi ching t6i can la mot ban quy hoach.

Tuy nhién, Leslie d3 giti cho t6i bdn tin nhin bdo ching tdi phdi dén
btra ti€c ngay 14p tirc. Cu th€ 1a cdi tin cudi cung nghe kha khan ca’p. “Tot



nhdt la cdu nén dén day nhanh gap doi lén, khong thi to khong thé chiu
trdach nhiém vé hdu qud dau.”

“Oi! Gwenny!” P6 1a Gordon Gelderman, trong mot bd quan y&m mau
dat. Hin nhom xudng c& 4o tré ctia chiéc vay Nir hoang Alexandra va huyt
séo qua ké rang.

“T¢ 1udn biét 1a dwdi 1op do ddng phuc chia cdu ¢6 nhiéu thir hon mot
trdi tim nhan hju ma!”

Tdi ddo mat. Gordon khdng gay xau hd thi khong chiu dwoc, nhung ma
Gideon c6 phai cdi nhe nhén nhu thing ngdc vay khong?

“Nay, Gordon, n61i mdt map moc mot mut myn boc, hai mut mun boc
moc mat map bon Ian li€n ti€p di!” Sarah hét 1én.

“Met myp moc mot myn mung booc, hai mun mung booc moc met
myp, mét mat moc mot mung mun bdc, hay myng mun boc moc mét mat,
man mép mong mot met man buc, hia met man buc mong man mép, mang
mang myc mon muyt mung bong, hay mut mung bong muc mang mang!”
Gordon gao 1én day tw tin. “D& nhw dn keo! Nay, Gwenny, ciu da thtr mén
reoru punch chwa?” N6 nghiéng ngwoi lai gan toi vé bi hi€m va gao vao tai
toi, “T¢ doan minh khong phai nguoi duy nha't nghi dén viéc... om... cho
btra ti€c thém chiit s6i dong.”

Trong mdt thodng, trird'c mét tdi hién 1én hinh anh nhitng vi khich ludt
qua ban buffet, Ién 14t quan sat xung quanh, va roi, trng ngwoi, trng nguoi
mot, do thém vodka vao bat reo'u punch.

“HOm qua, qua ndi qua ma hong qua, h6m nay qua néi hong qua ma qua
lai qua,” Sarah tung, bwdc chan ldo ddo va tém 18y lwng 4o Gideon. “Leslie
dang & trong nha kinh trong cdy. Pang t0 chirc karaoke trong d6. T s€ di
nghe, nhng ma t& mudn lam chit punch tredec da.” Chép bo trang phuc ot
xanh biang ni nghiéng nga trén dau né. “PAy 1a bira tiéc dinh nhat ma t&
trng dén!”

Gordon khiic khich. “Cynthia phai biét on 1dm diy. Sau dém nay, s&
khong con ai nghi may budi tiéc ctia né 12 chdn dm nira. That 12 may mén!
Va hang van tai dwa d€n qua nhiéu @6 an mau xanh, vay la bon t& déu goi
thém vai nguwoi ban. Mot vai ngwoi con khong hda trang, chwa néi dén viée
mac d6 mau xanh!”



Tb6i ddo mét Man nita va kién quyét kéo Gideon di, thing qua ddm dong
dang nhdy nhét dién cudng va hwdng téi nha kinh.

Gordon bam theo sau. “Céu c6 dinh hat ntra khong, Gwenny? Lan triede
ciu hat qua dinh. Ping ra to s€ bau cho ciu néu Katie khong d6 nwdc 1én
40, nén la cau ta trong kha quyén rd, va to...”

“Qi, im di, Gordon.” Tdi dinh quay lai d6i mit né, ngwdi ding ldc &Yy,
toi nhin thdy Charlotte. Hodc 1a ai d6 c6 the 1a Charlotte n€u cd ta khong
ding trén mot cai ban dat gitra nha kinh, gao “Paparazzi” cta Lady Gaga
Vao mic.

“Qi Chiia o1i,” Gideon [Am bam, bam tay vio khung cira.

“Ready for those flashing lights,” Charlotte hat.

T6i khdng the néi ndi di€u gi. Vai nhom ngwoi dang dirng quanh ban
huyt sdo co vii, va Charlotte hat cling khong té chit nao.

Gordon ngay 14p tirc hoa vao ddm nguwdi hAm mo va bit dau doi mot
man thoat y. “Lot @6 di!” N6 gao [én. “Lot chung ra!”

T61 nhin thQy Raphael va Leslie, n6 trong that ding y€u trong chi€c vay
Grace Kelly mau xanh, v&i méi téc duwgc uén lwon séng cho hop thoi dai,
va gianh dwong qua ddm dong dén bén ho. Gideon dirng nguyén & bén
khung ctra.

“Cudi cung!” Leslie reo 1én, tang td6i mdt cai dm. “M&i chi udng mot
chit reou ma gidr chi ta chidng con biét minh 12 ai nita. Tt ldc chin rudi chi
ta bit dau k&€ v&i moi ngwdi vé hoi kin cia b twde Saint Germain va ring
¢6 nhirng nha du hanh thoi gian & gitra ching ta. Tui nay lam da th tro d€
khi€n chi ta vé nha, nhirng ma chi ta tron nhw lwon &Yy, va cr tron di mai.”

“Va chi ta con khde hon tui nay ntra,” Raphael, ngwoi dang d6i mot
chi€c mi xanh rdt hai hwdc, néi, nhung trong mat ciu ta thi khéng hai
hwde chit nao. “Vira roi suyt nira thi to 16i dwge chi ta ra ctra, nhwng r'oi
chi ta van tay t& va doa s€ bé gy cO to.”

“Va gior chi ta tom dwgc cai mic,” Leslie u am néi. Ching tdi nhin
cham chim vao Charlotte nhw th€ chi ta 12 mdt qua bom hen gic. Nhung
phai cong nhan 1a mdt qua bom dwgrc goi ghém dep de.

Caroline khong khoa trirong chit nao. B6 d6 tién ring qua la dep.
Tham chi mot nang tién rung thye sy cling khong thé€ xinh hon Charlotte,
voi doi vai xwong xwong 16 ra gitra hang dong vai tuyn mau xanh. Ma chj



ta tng dd, mét sdng rwc, va nhitng lon téc xoin 6ng 4 chdy dai xudng lung
Charlotte t&i doi canh hoan hao, trong nhw the chi ta sinh ra da c6 chiing.
To1 s€ khong ngac nhién né€u chi ta ca't canh bay qua nha kinh.

Tuy nhién, giong ca cua chi ta thi khong gidong tién gi ca. Trén thyc t&
no con chaalng gidng cua Lady Gaga.

“You know that I’ll be your Papa-Paparazzi,” Chi ta I¢ nhe¢ vao mic, va
khi Gordon hét 1én, “Lot ching ra!” mot T4n nita, chi ta bit dau cdi mot
chié€c gang tay dai, teng ngén mdt, véi sw gidp do° ciia ham rang.

“Chj ta hoc céi d6 to mdt bd phim,” Leslie néi vé an twong. “Gio t&
khong nh¢é ndi d6 1a phim gi nira.”

P4am dong ho reo khi chj ta ném chiéc ging va Gordon bét duorc.

“Ti€p tuc di!” Ching gao 1én, va Charlotte chuyén sy chu y sang chiéc
gang kia. Nhung r'6i chj ta dot nhién dwng lai. Nhin thd'y Gideon & ngwong
ctra, mat chi ta nheo lai. “Hirm, hirm, coi ai & ddy nay!” chi ta néi vao mic,
va 4nh mét clia chi ta quét qua dau dam dong t&i khi dirng lai & toi. “Va cd
em ho bé bdng cla tdi nira... td't nhién r'oi! Nghe nay, moi ngwoi c¢6 biét
ring thuc ra Gwenny 12 mot nha du hanh thoi gian khong? Ding ra, day
phéi 1a t6i, nhung moi chuyén khong xdy ra nhw th&. Va dot nhién toi lai
gidng nhw mot ba chi gdi ngu ngdc ctia Lo Lem.”

“Hat ti€p di!” Pam ngwoi hAm md ho reo.

“Lot chung ra!” Gordon hét.

Nhu’ng Charlotte nghi€ng dau sang mdt bén, va dnh mét ruc 1da cda chi
ta gam thang vao Gideon. “But I won't stop until that boy is mine!” Chi ta
hat. “Ha, ha, that 1a mot tro dua! To1 sé chéng bao gio’ ha minh nhw thé&".”
Chij ta chi tay vé phia Gideon, va néi to, “Anh ta cling ¢6 th€ du hanh thoi
gian. Va r'oi so'm thoi, anh ta s€ chira lanh du thir bénh trén thé gidi.”

“Oi, khi,” Leslie 1dm bam.

“Ai d6 phai 16i chi ta xuéng thoi,” Toi noi.

“Phai, nhung bang cdch nio? Chij ta nhw mdt ¢d mdy chién dau vay. Cé
18 chiing ta c6 th& ném thir gi d6 nang niing vao chj ta,” Raphael go'i y.

Khdn gia ctia Charlotte khong hiéu ré chuyén gi dang xay ra cho 1im.
Nhung bing cich nao dé, c6 vé ho dd nhan ra rang chi ta khong hé thodi
mai chiit nao. Chi ¢c6 Gordon ti€p tuc la hét that vui vé, “Lot ching ra!”



Tdi cd bit 14y 4nh mét Gideon, nhung hin dang nhin Charlotte. Hin
cham rai bwdre t&i bén chi€c ban chi ta dang ding.

Charlotte hit mot ho'i that sau, va chi€c mic dem am thanh ti€ng thd dai
d&n moi ngdc ngéach chia can phong. “Anh ta va toi... ching toi bi€t moi thir
veé lich st. Ching t6i nghién ctru viéc du hanh thoi gian cing nhau. Moi
ngwoi phai tha'y anh ta nhdy diéu minuet. Hay ddu ki€m. Hay choi duwong
cam.”

Gideon da géan va&i tdi chi ta.

“Anh ta 1am moi tht gidi kinh khang. O, va anh ta c6 th& td tinh bing
tam thir ti€ng,” Charlotte mo’ mang ndi, va Ian déu tién trong doi, toi thdy
nudc mét chi dang 1én. “Khéng phai 1a anh ta da td tinh véi t6i dau. O,
khong! Trong mét anh ta chi ¢6 con em ho ngdc nghé&ch cia toi thoi.”

Tdi cdn moi. Nghe c6 vé gidng mdt tréi tim tan vér, va khong ai trén ca
th&" gi¢i nay hi€u nhitng trdi tim tan vé hon tdi. Ai ma nghi ring Charlotte
c6 mdt qua tim chi? Mot Tan nita, t6i hy vong rang gid thiét banh hanh
nhan cta Leslie 1a ddng. Mac du trdi tim t6i nhéi 1én dau don, va t6i phai
ging sttc don nén nhirng lan séng ghen tudng dang de doa s& nhan chim
minh.

Gideon dwa tay 1én cho Charlotte. “T¢i ldc vEé nha roi.”

NN N N N

“BEgeeee!” Gordon, céi ké c6 sy nhay cam ciia mot cdi mdy git lién hop,
hét 1én, nhwng nhirng vi khach khac dang nin thé cho doi.

“P¢ t6i yén,” Charlotte néi v&i Gideon. Chj ta hoi ldo ddo. “Toi chwa
n6i hét dau.”

V&i mot et nhdy, Gideon di & trén ban, va gidy ti€p theo hén giat chigc
mic ra khoi tay chij ta. “Man trinh dién k&t thic roi,” Hin tuyén bd’. “Pi nao
Charlotte, t61 s€ dwa em vé nha.”

Charlotte nh& vao hin nhe mdt con méo gian dw. “Néu anh cham vao
t0i, tOi s€ bé cO anh. Tdi bi€t Krav Maga, anh biét da'y!”

“T6i cling vdy, nhé cht?” Hén lai dwa tay ra. Ngan ngtr mot thodng,
Charlotte ndm 18y, va tham chi con d&€ hdn nhac minh xudng khdi ban, mot
nang tién reng mét modi, chuénh chodng, chéng con ding dwgc trén chan
minh bao 1au ntra.

Gideon vong mot tay qua eo chi ta va quay lai v&i ching t6i. Nhw moi
khi, biéu cim trén mit han chang bao gio hé 16 hin dang nghi gi. “T6i s&



gidi quy&t vu nay. Hai em d&n nha tdi cing Raphael di,” Hin n6i ngin gon.
“Chiing ta s€ gdp nhau & do.”

Mit chiing t6i gip nhau trong tich tic.

“Gip em sau,” Hén néi.

To61 gat dau. “Gdp anh sau.”

Charlotte khong néi thém lovi nao.

Va t6i ban khoan liéu, c6 th€ nao, khi Lo Lem ra di cung hoang t trén
leng bach ma, ¢6 ta cling cdm tha’y chit toi 161 trong 10ng minh.



Vinh hdng, dwoc tao nén tir nhitng Hién tqi.
EMILY DICKINSON



CHUONG 14

“Thém mot 1y do nira d€ khong udng rueoru,” Leslie rén 1én. “Nhin tir ba't cir
g6c dd nao, khi cdu ndc qua nhiéu va ty bi€n minh thanh tro cwoi, ciu sé
tha'y nhw mot con dan. T¢ s€ khong mudn & vao vi tri cda Charlotte hdm
th Hai toi dau.”

“Hodc la Cynthia,” T6i néi. Khi roi khdi can nha kia, ching t6i da thay
cd nang sinh nhat dang hon hit mdt thing nhéc kém chiing ti hai tudi trong
phong d€ 4o khoéc. (Trong tinh hudng dé, tdi khong budn chao tam biét né,
va nha't 1a khi ching t61 con chwa gdp nhau.)

“Va t& cling khong mudn lam cdi anh chang dang thwong da oe hét ca
1&€n do6i chan &ch ky la cua bac Dales,” Raphael néi.

Chung t61 ré vao phd Chelsea Manor. “Nhung ma [an nay thi Charlotte
da gianh cip ro6i.” Leslie dung lai bén ctra s¢ mot ctra hang vai, nhwng
khong phdi d& ngdm nghia hang héa ma la d€ ngwdng mo hinh dnh phin
chi€u ctia chinh minh. “Té& ching thich néi diéu ndy chit nao, nhung t&
thyc sy da thd’y thwong chi ta.”

“T& cling thé,” Toi khé néi. R6t cude thi, t6i bi€t chinh xdc viéc yéu
Gideon la th€ nao. Va khong may la t61 cling bi€t cai viéc ty bi€n minh
thanh tro cwoi 1a nhw thé nao.

“May ra thi chi ta s& quén hét moi thir vao budi sang.” Raphael mé&
khéa cira cin ho clia Gideon trong mot tdoa nha 16n xay bang gach d4. Cin
nha cta nha Dales trén phd Flood rat gan day, nén viéc thay d6 cho bwra
ti€c & nha Gideon la rat hop 1y.

Nhuwng chi t&i gio toi m&i nhin né ky hon. Liic trede, tAm trang tdi van
con qua roi boi bdi cude gap voi Lucy va Paul vao nam 1912 d€ ¢6 the d€
y dwoe bat et thir gi. Toi cit chic mam rang Gideon s& s6ng & mdt trong
maYy can hd thoi thwong, hang chuc mét vudng khoéng gian tr6ng, toan
crom va kinh va mot chi€c ti vi man hinh phaalng to nhu san bong da. Nhwng



toi dd nhidm. Mot hanh lang hep tr canh ctra, ngang qua mot cau thang nhd,
din t&i phong khach sdng trung; birc twong dang sau d6 c6 mot chiéc cira
s0 1on. Nhirng birc twong khac ké gia sach cao dén tan tran nha, cha't day
nhttng cudn sach, DVD, vd mot vai tip tin, tAt ca 14n 10n vao nhau, va
tredc bé ctra s6 ¢6 mot chi€c sofa In mau xam véi hang dong gdi tua.

Nhung chinh gitra can phong lai 1a mdt chi€c dai dwong cam, mic du
chi€c ban la dgng bén canh d6 khi€n né tréong bot n twong di mdt chiit. Va
chiéc mii ba canh treo trén mdt géc ctia nip dan trong ciing khdng hop canh
18m. Hin 12 Madame Rossini dang tuyét vong tim ki€m né khip noi. Du
vay, ¢6 1€ day chinh l1a y twdng cta Gideon vé Nha va Vwon.

“Hai ngwoi mudn uéng gi?” Raphael ndi, vao vai vi chli nha hoan hao.

“Cé gi vay?” Leslie hdi, anh mit nghi ngd’ nhin vao cdnh ctta mé dan ra
bép, noi chi€c bon rira dang cha't day bat dia dong vay cdi gi do6 cé the' da
trng 1a sot ca chua. Hodc d6 1la mét thi nghiém y khoa va mét phian trong
cac nghién ctru cua Gideon.

Raphael m& td lanh. “Hwm, d€ coi nao. C6 mét it sira, nhwng han st
dung ciia né 12 tir tht Tw trede. Nuwde cam... O. Nudce cam c6 két tia dwoc
khong? Nghe né hoi lao xao trong hdp. A, cdi nay cé vé trién vong ddy, c6
thé’ 1a nwdre chanh gi @6. Néu ching ta tron né véi...”

“Cho t& xin chit nwde thoi, lam on.” Leslie dang dinh tha minh xuéng
chiéc sofa 16, nhung d&n phiit cudi lai nhé ra ring chiéc vy Grace Kelly
khong hop v&i viéc nim won ra va doan trang ng'di xudng mép ghé’. Toi rii
ngwoi xudng bén canh né vori mot ti€ng tho dai.

“Gwenny ddng throng.” N6 vO m4 tdi. “Mot ngay that dinh! Hin 1a cau
mét 1dm roi. Té¢ ma néi trong ciu khong mét d&n thé thi c6 an Gi gi
khong?”

T61 nhin vai. “Mot chut.”

Raphael tré lai v&i cdc va mot chai nwde, va hin gat vai cudn tap chi
va sach xuéng khéi ban ca phé, trong d6 c6 mdt cué6n minh hoa vé dan 6ng
thoi Rococo.

“Cau c6 the dich vai mét vai caa chi€c vdy ra d€ danh chd cho t& trén
sofa khong?” Hin nhe ring cudi voi toi.

“0, khoi ban tam di, ctr ngoi Ién vay ay,” Toi ndi, nga dau ra sau va
nhim mét lai.



Leslie nhdy dyng 1én. “Khong, khong, dwng! Ching ta s€ 1am rach céi
gi d6 va roi sé khong bao gior dwore mwon quéan do cia Madame Rossini
ntra. Thoi nao, dieng day di va to s€ thao dong diy do kia ra cho.” N6 kéo
t6i day va bit du gidp tdi c&i chiec vay Nit hoang Alexandra. “Cau nhin
chd nao khéc di, Raphael.”

Raphael dudi nguwdi ra chi€c sofa va nhin lén tran nha. “Thé nay dwoc
ch?”

Khi dd mac lai quén bo do phong va udng vai hop nwdc, téi da thay
kha hon mot teo.

“Cau thay th&’ nao khi gdp... y t& 1a, gap Lucy va Paul?” Leslie hoi khé
khi chung to1 lai ng 61 trén sofa.

Raphael nhin t6i v& thwong hai. “Cé bd me gan nhw bang tudi minh
chic ciing khing 14m.”

T6i gat dau. “Moi th hoi... ky la va... Va boi r6i.” Va roi tdi k€ hét
cho ho, bit dau tr man chao hdi cta 6ng quan gia, ti€p d&n 1o thi nhan
ring chiing toi da khép lai Vong tron Huyét hdi bang chiéc may dong h'd bi
danh cip. “Ho phdt chodng khi biét bon t& thuc sy dd c6 vién da tién tri
trong tay, hay la thi mudi ldp ldnh, nhur ciu ban quy mang x01 Xemerius
cua toi néi. Ho trd nén xtdc dong kinh khiing, va khi xdc dong, Lucy con néi
nhiéu hon té&, ciu tin n6i khong? Ho khong nging ndi bon t& da lam mot
viéc t& hai d&n thé ndo cho t&i khi t& néi rang té da biét vé... dm, moi
quan hé€ chinh x4c gitra minh va ho.”

Mit Leslie mé 16n. “Vay 1a2”

“Vay 1a ho im re. T&i khi td't cad moi nguoi lai 0a khdéc mot Tan nira,”
T6i néi, dui dui ddi mat mét mdi clia minh. “Té dodn 14 d6ng nwdc mit t&
san xud't ra trong may ngay vua roi cing da d€ twdi mot canh d6ng han
han & chau Phi daYy.”

“Oi, Gwenny.” Ba't lyc, Leslie vudt canh tay toi.

To6i ¢ ndn mot nu cwoi. “Phai, va r'oi bon t& bao cho ho mot tin tot
ring, tinh c&, ngai ba twdc khong thé gidt t& vi c6 vé 1a t& da bat tk. TAt
nhién 12 ho khong th€ tin ndi, va thdi gian cling sdp hét, nén bon t& khdng
th& chttng minh cho ho bang cdch bao Stillman dién mot man thit cd v&i t&
hay gi d6. Bon t& phai bd ho ng6i d6 sttng so va chay d€ c6 thé tré lai nha
tho kip lic du hanh tré vEé.”



“Gio thi sao?”

“Sdng mai bon t& s€ gip lai ho, va Gideon s€ néi cho ho k& hoach thién
tai cia hin,” Tdi néi. “Réc r&i duy nhat 12 hin sé& phdi nghi ra n6 trong dém
nay. Va n&u hin chi bang mot nita t& thdi, hin thim chi s& khdng nghi ngoi
dwore gi tir t&.”

“Hwm, ca phé dé ra d€lam gi chir. Va ca to ntra, Leslie Hay thién tai.”
Leslie n@ mot nu cwoi dong vién. Va r'oi nd thd dai. “Nhlrng cdu noi dung,
n6 khong don gian dén the. Y t& 14, that 5t 1 hai ngudi c6 hin mot may
d6ng h'6 d€ du hanh thoi gian, nhung van c¢6 gidi han vé thoi Iwong st
dung. Nha't 12 khi ta déu nhé rang hai ngwdi phai di gip ba twde vao ngay
mai, tiec 1a s€ chi con khoang hai gio trong quy thoi gian du hanh théi.”

“Cai gi co’?” To61 ngay ra.

Leslie thd dai. “Cau chwa doc phan d6 trong Anna Karenina sao? Cau
khong th€ phan nhanh qua nam ti€ng redi mot ngay, khong thi s€ cé tac
dung phuy.” Leslie lam nhw né khong thdy vé mat ngwong md cua Raphael.
“Va t& khong bi€t minh c6 thich viéc cau dung thir cdi mén mudi kia hay
khong. N6... n6 ri't nguy hi€ém. Té hy vong rang cdu da gidu né & chd nao
do khong ai tim thdy dwoc.”

Theo nhw t6i dwoe biét thi cdi lo vAn & trong tii do khodc da cla
Gideon, nhung t6i khong bao Leslie diéu d6. “Paul néi it nha't 1a hai mueoi
Tan ring bon t& phai tiéu hily nd.”

“Anh ta khong dan dau!”

“Khong!” T6i 1ic d4u. “Gideon nghi né c6 th€ trd thanh con 4t chd bai
cua ching ta.”

“Tdm,” Raphael n6i. “Cau ludn c6 the’ dau gia nd trén eBay nhw mdt
tro dua. Bt ba't tir, udng mdt fan duy nha't. Gia khéi di€ém mot bang.”

“Ngoai ba twdce ra, t& khong bit ¢ ai mudn sdng bat tk,” Toi cay dang
néi. “T¢ khong thich viéc minh phai s6ng khi moi ngwoi xung quanh sé
chét di vao mot ngay nao d6. TS tha ném minh xudng khdi vach da con
hon 1a bi bd lai mot minh trén thé gidi!” T6i nén mot ti€ng thd dai nira
tredre ¥ twdng nay. “Cau c6 nghi cdi vu bat ti ny co th€ 1a mot 161 gi d6
trong gene cda t& khong? R6t cudc thi, t& ¢ dén tan hai nha du hanh thoi
gian trong gia dinh.”



“C6 the,” Leslie n6i. “Va Vong tron ding la két thic voi cau, theo tat
ca moi nghia.”

Mot lic lau, ching t6i ng6i do, lac trong ¥ nghi ciia chinh minh va nhin
chim cham vio birc twdng ddi dién. N6 c6 vai tir tiéhg Latin mau den son
trén birc thach cao.

“N6 néi gi vay?” Cudi cung, Leslie hoi. “Pung quén nhét d6 vao tu
lanh?”

“Khong,” Raphael néi. “Dé 1a mot cau néi cua Leonardo da Vinci, va
nha Villiers chom né dé€’ lam gia huy.”

“Thé& thi t& nghi trong ti€ng Anh,” Leslie ndi, “né s€ cé nghia gi d6
ki€u nhw ‘Ching t6i khong hé khoe khoang, ching t6i thyc sy ra't dinh. °
Hodc 1a ‘Chung t6i bi€t moi thir, ching t6i [udn ludn ding!” ”

T6i khic khich.

“ ‘Nguoi ludn hwedng téi nhieng vi sao khong bao gior doi y,” Raphael
néi. “Né bao vay d6.” Hin hing giong. “Hay 1a t& di tim biit v&i gidy nhé?
D& gitp chiing ta suy nghi mach lac hon?” Hén cwdi ngwong ngling. “Nghe
thi hoi bénh, nhwng phai néi 1a t& ra't thich tro choi bi an cta ciu.”

Leslie ng6i th:flng day. M6t nu cwoi né ra trén khuén mét né, va nhirng
d&'m tan nhang trén miii né bit d4u nhiy mua. “Té ciing th&,” N6 néi. “Y
to’ 1a, t& bi€t n6 khong phai mot trd choi ma 1a van dé sdng chét, nhwng
ma t& chwa bao gio’ vui nhw hai tudn vira r'oi.” N6 ném cho td6i mét cdi nhin
xin 10i. “Xin 16i, Gwenny, nhirng ¢6 mot nha du hanh thoi gian 1am ban that
qua dinh. Binh hon ca, t& dodn 1a, lam mot ngwoi du hanh thoi gian thyc
sy.”

T61 khong the' khong bat croi. “Cau ndi ding. To s€ vui hon néu chiing
ta c6 th€ doi chd.”

Khi Raphael quay lai v&i gid’y va chi mau, ngay 1ap tirc, Leslie bat d4u
vé nhirng chiéc hop va mii tén nho. “Van dé vé tén dong 16a clia ba twdc
trong Do6i Can vé thuc sy khién to dau dau.” N6 gdm dudi bidt chi mot lic.
“Mic du dé chi la phong dodn, nhwng ma thoi, khdi ban tim. V€ co’ ban thi
d6 c6 th& 1a bat cit ai, diing khong nao? Ong bo treéng B Y t&, 140 bac si
ky quai, 6ng George t6t bung, thdy Whitman, 6ng Falk... hay la tén ngd toc
dd doé, tén anh ta la cdi gi nhi?”



“Marley,” T6i néi. “Nhwng t& khong nghi anh ta phlt hgp voi ba cdi tro
dé.”

“Dui sao thi anh ta cling 1a hdu dué cia Rakoczy. Va thwong thi nguoi
lam chuyén x&u lai 1a ngwoi ta it nghi ngo’ nhét, ciu bi€t ma!”

“Phai d6,” Raphael dong y. “Nguwoi ¢6 vé vo hai thwong 1a ké xau. Cau
nén can than véi may tén ngd hay néi 1ip.”

“Tén d'6ng 16a ndy, hay goi hin 12 ngai X, c6 the 1a nguoi da giét dng
ngoai Gwenny.” Leslie bin ron viét ngody 1én mau gidy. “Va c6 1& hin s& 1a
ngwoi gi€t Gwenny mot khi ba twde ¢ thud'c treong sinh.” N6 nhin t6i ddy
than thwong. “It nhat thi t& ¢ the bét lo di mot chit vé vu dé tie khi biét
ciu bat te.”

“Bat ti, chir khong phai khong the bi thwong,” Gideon ndi. Ching toi
nhdy dung 1én va nhin hin ngac nhién. Hin vio cin ho ma khong ai hay
biet va gior dang dirng trén ngwong cira, hai tay khoanh lai trede ngue. Han
van mic bd quéan 4o tir the ky 18, va nhu thwong 1€, trai tim t6i hut mat
mot nhip khi thA’y hin.

“Charlotte th& nao?” T6i hédi, hy vong cau hoi cé vé ty nhi€n nhw mong
mudn.

Gideon mét moi nhin vai. “T6i dodn cd &y s€ phai udng vai vién
aspirin vao sang mai.” Hén tién lai gan hon. “Moi ngudi dang 1am gi the?”

“Xay dung k& hoach.” Lwoi Leslie nhw dinh chit vao mot bén mé trong
khi ngoi bit cia né ngody 1én trén mat gidy. “Va ching ta khong dwoc
quén V€ phép thuat cia loai qua,” N6 thém vao, giong nhw ty nha hon la
néi v&i nguoi khac.

“Gid, anh nghi tén dong 16a trong Poi Can vé cé thé€ 1a ai?” Raphael
dang cin méng tay. “Em nghi ngd bac Falk. Em ludn nghi bic 4y rat ky,
ngay twr h'6i em con nhd.”

“V& van.” Gideon t&i gan va dat mot nu hon 1én téc t6i tredre khi ng6i
xudng chiéc ghé& banh boc da cii k§ & doi dién. Hin chdng khuyu tay 1én
dau g6i va kéo mot lon téc den ra khoi mat. “Anh khong the€ gat nhirng gi
Leslie vira n6i ra khoi dau. VE viéc ba twdc mat di sy bt tir ngay tw gidy
phut Gwendolyn sinh ra.”

Leslie ngang 1én khéi dong bicu d6 va gat dau. “Nhwng hdy cdnh gidc:
khi ngéi sao thit mwori hai hién hién. Cudc doi hdn trén mdt dat sé tré vé



diing 1é tw nhién,” NG trich din, va t6i thd'y hoi khé chiu, lai mot Tan nira,
khi thdy nhitng cau tho ngd ngan dé khi€n mot con ring minh chay doc
song lwng minh. “Va néu ngwoi tré tuoi bi hity hoaqi, cdy soi sé dirng vieng.
T&i tdn cing cia tho'i gian, bdt ré sau vao long dat.”

“Cau thudc long ca cai dong d6 sao?” Raphael hai.

“Khong phai ta't ca. Nhung ra't nhiéu cau tho nhw thé nhw ki€u dinh vao
dau t& vay,” Leslie ndi, hoi xdu ho. R6i n6 quay sang Gideon. “Em thdYy
thé nay. Néu ba twdc nudt thir bdt d6 trong qua khir, dng ta sé tréd nén bat
te. Nhwng chi t&i khi ngdi sao the mwoi hai moc 1én, tie 1a... o... toi khi
Gwendolyn sinh ra. Va th€ la tam bi€t nhé bat ti; Ong ta sé gia di nhw ta't
cad moi ngwoi. Trir phi 6ng ta gi€t Gwendolyn d€ dwng qua trinh dé6 lai.
Nhung tredc d6, Gwendolyn phéi gidp Oong ta ¢6 dwgrc thuéc treong sinh.
Va néu 6ng ta khong 18y dwoe thudc treong sinh, 6ng ta s€ khdng dwoc
bt tit ntra. Em néi c6 1y chir?”

“Hot hot,” To1 n6i, nghi d€n Paul va hé thong tau dién ngam trong nao.

Gideon cham rii 1ic dau. “Nhwng gid st ching ta ¢ mic 16i 1y luin
ngay tr dau?” Hin tram ngam hdi. “Gia st ba twdrc di c6 dworc thir bot nay
tw 1au roi?”

T6i suyt thi n6i, “Céi gi co’?” Tan nira, nhung t61 da kip ngan minh lai.

“Piéu do6 khong thé dwoe, bdi vi Vong tron Huy€ét hoi trén mdt may
dong hd chwa dwoc khép lai, va em hy vong ring thudc tredng sinh tir
chiéc mdy con lai dwoe gidu ¢ dau d6 an toan.”

“Phai,” Gideon néi, vin chidm rii. “Phai, ngay lic nay thi ding thé.
Nhung n6 khong nha't thiét phai 12 nhw vay.” Han thé dai khi thd’y vé ngay
ngdc trén mit ching toi. “Nghi thir xem: ¢6 kha ning rang vio mot lic nao
d6 & the ky 18, bd twdc, bang cdch nay hay cich khic, di c6 dwoe thudc
treong sinh, va né khién 6ng ta ba't t.”

Ca ba nguwdi ching tdi nhin hin chidm chdm. Tdi ndi hét ca da ga ma
khong hi€u tai sao.

“Tirc 12 ¢6 th€ 6ng ta van con sdOng, ngay lic nay,” Gideon ndi ti€p,
nhin thglng vao mét t6i. “Ong ta ¢ th€ & dau da’y quanh day, chd doi chiing
ta mang thudc treong sinh vé cho minh & thé’ky 18. Va cho doi thoi di€m
de gi€t em, Gwendolyn.”



Trong vai gidy, sy tinh lang bao trum ta't cd. R'6i Leslie néi, “Khong
phai la em hoan toan hi€u anh, nhwng tham chi n€u vi mdt ly do nao do hai
ngwoi doi y va mang thudc treong sinh cho ba twdc... chang phai Ong ta
vAn con mot vai'n dé nhd xiu sa0?” NG bat cudi sung suwéng. “Ong ta khong
thé’giét Gwenny.”

Raphael 1am chi€c but chi cia minh xoay trén ban nhw mdt con quay.
“Va tién th€ thi, tai sao anh lai d6i y khi ma gio’ anh da bié€t dwgrc y dinh
thwe s cia ba tuwdc?”

Gideon khong trd 1o ngay, va mit hdn gan nhw trdng rdng khi cudi
cing hén cling 1én ti€ng, “B&i vi tui anh c6 the bi tdng tién.”

o§o

To6i thue ddy, cam thay thir gi d6 am wot, lanh lanh trén mat, va Xemerius
noi, “Ddng h'6 bdo thirc ctia ciu s€ reo trong mwoi phit niva!”

Rén ri, toi kéo chan trum 1én dau.

“Chaamg the nao khi€n cdu hai long dwgrc! Hom qua cdu phan nan vi to
khong danh thiec cu ddy.” C6 vé toi da khi€én Xemerius hoi ton thwong.

“Hom qua t& dau c6 dit bao thirc. Va van con sém kinh khiing ay,” Toi
lam bam.

“Cau phai hy sinh m6t chiit né€u mu6n ctru thé gidi khdi mot 140 gia bat
ti si€u cap dién khung chr,” Xemerius ndi. Toi ¢ the nghe né ngdm nga
trong khi bay quanh phong. “Lao khung cdu phdi gidp vao chiéu nay Ay,
trong trrong hop ciu da quén. Thoi nao, tinh diy va cwoi twoi 1€n.”

Tai gia chét. Ciing khong khé 14m, béi vi dit bt tir hay khong, tdi thady
nhw chét roi. Tuy nhién, Xemerius c6 vé khong an twong véi ¢d gang cia
t6i 1m. N6 vui vé lwon 16 1én xudng treede giwdng tdi, rén ri nhitng ciu néi
clia may ba cu vé chim ddy som mdi bdt dwoc sdu.

“Pam chim diy sdm cé th& bit bao nhiéu siu ciing dwoc,” To6i néi,
nhung cudi ciing, Xemerius 1a dira dwoc théa nguyén. Birc boi, toi lan ra
khoi giwvong, va két qua la, ding bay gio sang, t6i da ¢ mit & ga tau dién
ngam Temple.



O, né6i diing ra thi d6 12 bay gio’ mudi sdu, nhwng ma dong h'o trén dién
thoai cta t6i hoi nhanh.

“Trong cdu mét mdi y nhu t&,” Leslie, dirng doi toi s&n & san ga, phan
nan. Vao mdt sang Chu nhat, trén san ga chfmg c6 may chuyén xay ra,
nhwng t6i ban khoan lam sao Gideon c6 th€ vao mot trong ma’y dwong ham
& ddy ma khong bi d€ y. San ga dwoc bat den sang treng va ddy riy mdy
quay an ninh.

To61 diat chi€c tdi du lich dwng dd thir xudng da't, ném cho Xemerius, ké
dang lron qua Iwon lai gitta ma’y chi€c cdt trong mot cudc dua treot tuyet
vrot chwedng ngai vat, mot cai nhin chua chat. “La 16i cia Xemerius. N6
khong cho t& dung phdn phu ctia me vi qua mudn roi. Va né cling khong
cho t& dwng lai & Starbucks trén dwong toi day nira.”

Leslie nghiéng dau sang bén v&i mot cai nhin thd vi. “Céu nga & nha?”

“U, tat nhién r'6i, con ngt dau dwoc nira?” To6i hdi, hoi mat kién nhan.

“Um, t& nghi hai nguwoi s& ding k& hoach mot chit sau khi t& va
Raphael roi di chir.” N6 xoa mii. “Nhat la khi t& danh hang thap ky chic
ngt ngon Raphael, ¢6"y d€ thoii gian cho cac ciu di chuyén tw sofa ra phong
ngu.”

“C6'y?”’ Toi cham rai hoi. “Cha, cau that 1a bi€t hy sinh!”

Leslie nhe rang cuwoi. “Pung thé, phai khong nao?” N6 con khéng do
mat. “Nhung dong ¢6 ma doi cha dé. Pang ra cau ¢6 the€ bao me la ciu ngu
lai nha to.”

T6i ceoi mét moi. “Nai that, to cling dinh 1am th€”. Nhung Gideon nha't
quyét goi taxi cho t&.” Toi ndi ti€p, hoi khdng vui, “R6 rang 1a trong t&
khong quyén ri nhw minh nghi.”

“Cheamg qua la anh ta c6 tinh than... trdch nhiém,” Leslie an ui t6i.

“Cau c6 the goi th€,” Xemerius, cdi ké da hoan thanh cudc dua vwot
chwong ngai vat, néi. N6 dap xudng san bén canh t6i, thé phi pho. “Hoac
ciu c6 th€ goi hin 1a tén nhat nh&o, chdm chap, so’ sét,” N6 dirng lai 187y
hoi. “rut voi, non gan, nhw con ga...”

Leslie nhin dong h'6. N6 phdi hét 1én d¢ at ti€ng thong bao doan tau
Central Line dang t&i. “Va c6 vé hin ciing khdng ding gio 1dm. Pa hon hai
muoi phut roi.” N6 nhin vé phia m&y hanh khach dang xu6ng tau. R61 dot
nhién, mét no sang lén. “0, ho kia ré61.”



“Sang hom Yy, hai chang hoang tr c0 tich vo cung dworc mong doi da
d& nhitng chi ngya tring & nha va di bang tau dién ngadm,” Xemerius tuyén
bd @y chAm bi¢m. “Nhin thay ho, mét cia hai nang cong chiia sang 1én, va
hai d6ng hormone tré tudi ddm sam vao nhau, theé’ hién ban than minh thong
qua nhirng nu hdn ngwong nghiu va diéu ceoi ngd ngan, va khong may la
con quy thdong minh va dién trai khong ai sdnh bing da phdi oe vio thing
rac.”

N6 dang phong dai qua da, chfmg ai trong ching téi cuoi ngd ngan ca.
Nhiéu nhat 1a chdng t6i ciling dang cwoi sung swong. Va khoéng cd ai
ngwong nghiu ca, ¢6 1€ trir toi ra, bdi tdi nhd lai céi cach Gideon go tay toi
khdi ¢& hin t&1 hdm qua va néi, “T6i nén goi taxi cho em. Chiing ta vin con
mot ngay mai day cang thaalng.” T6i tha'y hoi gidng mdt cdai nhyy hoa phai
nhét ra khoi vai 4ao. Va t€ nhat 1a ding ldc d6 téi da chuan bi tinh than dé€
n6éi “Em yéu anh.” Ciing chealng phdi 12 hin chwa bi&t diéu d6 ca ti ti nim
roi, nheng ma... hirm, i vin chwa néi han ra. Va gi¢ toi khong con chic
liéu hin c6 mudn nghe.

Gideon khé vudt ma toi. “Gwenny, t6i c6 the ty minh lam diéu nay, em
biét da’y. T6i chi can can dwong ngwoi can vé dang lam nhiém vu trong khi
anh ta dang trén dwong t&i tru s¢ va 18y lai 14 thw.”

“Cau chi cdn nghe dwoe daYy,” Leslie néi. Mdc du ching t6i con lau
moi ty nghi ra dwge y twdng tuyét voi gi, nhweng ca bon dira da xay dung
cai ma Leslie goi 1a “so’ thdo k& hoach hanh ddng”. Trong ba't cr treong
hop nao, ching t6i phai gdp lai Lucy va Paul, va ching t6i phai lam thé&
trede khi dé€n trinh dién ba twde vao budi chiéu. Ching tbi ciing phai lam
gi d6 vé 14 thr bdo noi trén cua Lucy va Paul ma Gideon da dem vé nam
1912 tuan truede. Bing moi gid, né khong duwoc roi vao tay Hoi tredng va
do6i song sinh mang ho Villiers. Va b&i thoi gian ching t6i ¢6 th€ danh d€
phan nhanh h'i khitr bang mdy d'dng h'6 riéng, theo nhw tinh todn clia hai
dira, chi dwgc mot ti€ng rwdi 1la nhiéu nha't, n€u ching té6i khong mudn ty
gdy thwong tich (vi du nhw bit chudc Xemerius va ndn oe), lam thé nao d&
tan dung ting phit mét cling 1a mét van dé.

Ban d4u, Raphael d3 nghiém tic goi ¥ ring ching t6i c¢6 the 1én mang
may dong h'¢ vao tru s¢ Poi Can vé va phan nhanh thaalng tee d6, nhwng
tham chi anh trai hin ciing khong d& gan 1am trod aYy.



Bu lai, Gideon da 16i vai cudn gid’y ra khdi gia sach, va tw gitta cudn
Gidi phdu 3D co thé con ngwori va Cdu triic ban tay con ngwoi, hin 137y ra
mot tAm ban d6 nhirng dwong hdm bi mat chay qua quan Temple. TA'm ban
d6 d6 1a ly do tai sao hién gior ching t6i lai hen gdp nhau & ga tau dién
ngam.

“Anh mudn ti€n hanh ma khong c6 tui em?” Leslie cau may. “Nhwng
chiing ta 3 d6ng y rang trong twong lai s& 1am moi thir cing nhau.”

“Chinh xac,” Raphael néi. “Khong thi anh s€ n6i 1a minh da ty than di
ciru ca the gidi.” Hin va Leslie phdi ditng gdc may dong h'o, va mic du
Xemerius, hoi bj xdc pham mdt chiit, d néi rang né ciing ¢ the lam vay,
t6i tha'y kha an 1ong khi biét rang ho c6 th€ nhit chiéc may 1én va dem nd
di n€u ching t6i bi budc phai tré vé & dia di€ém khac.

“Kiéu gi thi ki€, chic chén anh s& giip ric r&i to néu khdng c6 tyi em!”
Leslie gat Gideon.

Gideon gio tay dau hang. “Puorc roi, dwoc roi, tdi hiéu roi.” Hin ¢am
tdi cha toi Ién va nhin d6ng h'6. “Phai réi, chd y nay. Chuyén tau toi dén
vao lic bay gio’ ba mwoi. Sau dé, ching ta c¢6 ding bon phit d€ t¢i 161 vao
dau tién tred'c khi mét chuyén tau niva di qua. Pwng bat den pha 1€n t&i khi
to1 noi vay.”

“Cau n6i ding,” Leslie thi thiAm v&i t6i. “Hén ta nghién viéc ra 1énh cho
moi nguoi.”

o§o

“Merde!” Cau chwri ctia Raphael nhw xua't phat ty ddy long. “Suyt thi toi.”

T6i chi ¢6 the dong y. Ludng sdng tir nhirng chi€c den pin roi 1én
nhirng birc twong lat gach va soi sang bd mat nhot nhat ctia chding toi.
Nhitng toa tau dang lwét qua dwong ham ding sau lung.

Bomn phiit, gio’ ching t6i da biét, 1a mot khodng thoi gian ra’t nhd d€ treo
qua rao chin cudi sin ga, nhdy xudng, chay doc dwong ham, trdnh xa
dwong ray din dién. Ciing khong th€ bd qua thoi gian ching tdi bat kip
Gideon ndm muoi thudc cudi va dirng thd h'dng hoc va tuyét vong truedc
cnh ctra sit din vao birc twong bén phdi dwong ham, trong khi hin 16i mot



chiétc chia khéa ki€u cb ra va bit dau phd khéa. D6 12 lic Leslie, Xemerius
va toi bit dau dong thanh hét, “Nhanh 1€n, nhanh 1€n, nhanh Ién!” theo
ti€ng doan tau dang t&i gan.

“Trén ban d6 trong né gan hon,” Gideon ndi, nhin ching téi day xin
10i.

Leslie 1a ngwoi dau tién binh tinh lai. N6 chi€u ludng sang ctia dén pin
vao bong t0i phia tredre, roi sang mot mang twong noi 167 di dot ngdt bi bit
kin, cdch chd ching t6i khodng bon thwde.

“Puorc roi, chd nay ding roi da’y.” N6 ki€m tra ban d6. “Birc twong d6
chwrra dwore xy h6i ndm 1912. L1 di nay van con kéo dai nira.”

Trong khi Gideon quy xudng, m¢ may dong h'6 va 1én cai dat, toi 18y
m& quan 4o nam 1912 ra khéi tii va chuan bi ¢c&i quéan bo.

“Y twéng gi vdy?” Gideon nhin toi, 16 rang la dang phan tim. “Em dinh
mdc vay dai ma chay sao?”

“Em chi nghi... y em la, tinh nguyén ban...”

“Tinh nguyén ban cdi con khi,” Gideon néi.

Xemerius vO tay. “Qud chuah, tinh nguyén ban cdi con khi!” N6 hao
hirng néi. R'6i n6 quay sang tdi. “Choi voi ngwoi xau s€ anh hwdng tdi cu
da’y. Va cling dén lic réi.”

“Em tredrc, Gwenny.” Gideon git dau voi toi.

Tdi quy xuéng bén miy dong h'6. Bién mat tredc 4nh mét thich thd
ctia Leslie va Raphael thi hoi ky la, nhung t&1i lic nay, tdi nhan ra ring viéc
4y da tré thanh théi quen. (Bat ¢ ldc nao t6i cling ¢6 the nhay vé qua khir
ki€m mot 6 banh mi m&i cho bira sang.)

Gideon ha canh bén canh tdi va chi€u dén pin vé phia trwede. TA't nhién
roi, khong c¢6 birc twong nao ca vao nam 1912; lu'dng sang chay mai vé
dang xa t&i khi né chim vao mot 181 di dai va thap.

“San sang chuwa?” Toi hdi, miéng né mot ny curoi.

“S&n sang, néu em ciing viy,” Han ddp va cudi lai.

T6i khong biét liéu minh da s&n sang that chwa. Pwong ham tau dién da
dt doa nguwoi roi, va néu tdi ludh quan & chd nay lau hon, t6i c6 th€ s& can
gap bac si tdm 1y vi chirng s¢ khong gian hep.



Cang di xa, tran ham cang tha’p, va nd cang phin ra nhiéu nhanh hon.
DPay d6 c6 nhirng lwgt cAu thang din xudng dwdi, va khi t&i mot doan
dwong noi trdn ham da sup xudng, chiing tdi phai quay lai. Khong cé chiit
am thanh nao ngoai ti€ng thd cla ching tdi va ti€ng cdp-cop nh¢ nhe cia
g6t giay, va doi khi l1a ti€ng loat soat khi Gideon dwng lai tham khdo ban
d6. To6i twedng minh con nghe tha’y ti€ng sot soat twr dau d6. C6 khi con ¢co
hang doan chudt sdng dwdi mé cung nay, va van dang twdng twong, toi
nghi né€u minh la m6t con nhén khong 16, day la noi 1y twdng d€ sdng va di
san.

“Puorc 1r6i, phai c6 mot 167 r& phdi & ddy,” Gideon 14m bam, c& ging
tap trung.

Ching t6i ré vao 167 ré thir bd'n muoi hay gi do.

Nhirng dwong hdm giéng nhau nhw nhitng hat ddu. Khoéng c6 gi gidp
ban dinh hwdng. Va ai ma biét dwoc liéu cdi ban d6 kia c6 chinh xac
khong? Gia st né dwoe v€ bdi mot t€n ngd nhw Marley thi sao? Trong
treong hop d6, Gideon va tdi ¢6 the€ s€ dwoe dao 1én vao nam 2250, khi da
tré thanh hai bd xwong nim tay nhau. O, khong tdi quén mat, chi ¢
Gideon héa thanh bd xwong, con t6i, song nhian va khde manh, s€ bau 18y
bd xwong clia hin, va vién canh nay cling chgng twroi dep 14m.

Gideon dwng lai, gdp ban @6 vao va nhét nd vao tdi quéan bo.

“Chting ta lac r6i sao?” T6i hoi, cd gitr binh tinh. “C6 1€ cdi ban d6 d6
la v dung. Gia st ching ta khong bao gio...”

“Gwendolyn,” Hin s&t rudt ngét 1o tdi. “Twr dy toi biet duong roi.
Khéng con xa ntra dau. i nao.”

“O. Em hiéu.” T6i tha'y x&u hd. Téi dang hoi, &, nhong nhéo vio budi
sang hom nay. Hai dia nhanh chéng di ti€p. Toi chju khong hi€u sao
Gideon nghi hin biét dwong di 167 lai trong cdi mé cung nay.

“BO" khi!” T6i gidm phdi mot viing nwdc. Va ngdi ngay canh viing
nrée d6 12 mot con chudt nau sAm, déi mét d ctia né chép chép trong dnh
den pin. T6i rd 1€n. C6 1€ ti€ng ru cua t6i ¢6 nghia 1a “May that dang yéu!”
trong ti€ng chudt, b&i con chudt ngoi thflng 1én hai chan sau va nghiéng
dau sang bén.

“May chflng dang yéu chut nao dau!” Toi rit. “Pi1 di!”

“Em dau r'6i?” Gideon da bi€n ma't sau khic quanh ti€p theo.



T6i nudt nwdc bot va gom hét can ddm chay ngang qua con chudt.
Chudt cling gidng nhw chd, phai khong? Mot con chd sé chay theo va cap
cho bip chin cia t6i mot miéng. D€ an toan, tdi tiép tuc chi€u den pin vao
mét con chudt d& 1am né choang, cho t&i khi téi d&n gan chd ré noi Gideon
dang dori. Bong mot ai d6 ti€n vao cudi dwong ham.

“Qi, chét tiét!” Nhanh nhw chép, Gideon tém 14y tdi va kéo toi vao
trong bong t61. Nhwng da qua mudn. Tham chi n€u to61 khong ru 1€n, ludng
sang den pin cling da d€’19 vi tri cha toi.

“Em nghi anh ta thdy em r61,” To1 thi tham.

“Con phai n6i!” Gideon cau may néi. “Hén ta 1a 6i! Té6i m&i ngu lam
sao chir! Nay, em di tredre di. Hay t& t& v&i téi nhé!” Va voi nhieng lovi do,
hin day nhe t6i mot céi, va toi loang choang tré lai 1617 di.

“Cai quai gi...?” Téi thi thdm khi tha'y minh dirng trong ludng sang cua
mot chi€c den khéc.

“Gwendolyn?” To6i nghe giong néi nghi ngo' cia Gideon. Nhwng lan
nay, am thanh phat ra tw phia trwede t6i. Phai ma't nira gidy t6i mdi kip hiéu.
V2 ro6i tdi nhan ra ring ching tdi da bit gip Gideon h'di trede, sau khi hin
di giao 14 thw cho Trwdng hoi vao nim 1912. T6i chi€u den pin vao hin. Oi,
Chia o, ding rdi, ding 1a Gideon, khong sai vao dau dwoc! Va hin ding
lai cach t6i vai bwde va nhin tdi, stng so’. Trong tAm hai gidy, ching toi
tiép tuc 1am nhau chéi mét bang may chiéc den pin, va réi hin néi, “Lam
sao em dén dvgc day?”

Tbdi khong th€ khong cwdi hin. “Um, ciing hoi khé d€ giai thich daYy,”
Tbi néi, mic dii téi mudn bao “Nay, anh cha thay d6i chiit nao!” hon. Ping
sau phén 1'6i ra ctia birc twong ching t6i vira ndp, Gideon kia dang khoa tay
mua chan.

“Gidi thich di nao!” Phién ban tré hon clia hin dé nghi, tién lai gan
hon.

Mot Tan nira, Gideon kia lai dién cuong khoa tay. T6i khong hi€u hin
dinh ra hiéu cai gi.

“Poi mot chit.” Toéi cuoi thin thién voi Gideon tré. “Co viéc nay tdi
phai lam rd6 mdt chut. T6i s€ tré lai ngay.”

Nhuwng ro rang la ca hai Gideon déu chéng mudn giai thich gi. Khi
ngudi tré hon di theo tdi, cd tim cdnh tay t6i, ngwdi gia hon khong doi hin



nhin qua dwoc khic quanh ma nhay téi va dap cho ban kia cia minh mét cd
gifa trdn bang ca cdi den pin. Gideon tré ngd xudng nén da't nhw mot tii
khoai tay.

“Anh lam anh ta bi thwong ro1!” T61 quy xuéng va nhin v€t thwong
dang ri mdu, s¢ hai.

“Hén ta sé song thoi,” Gideon kia néi, khong chiit xdc dong. “Di nao,
khong con thoi gian d€ lang phi dau! L4 thw da dwoc chuyén di roi. Han,”
Hin tw stt minh mot cdi, “dang trén dwong trd vé khi gip em.”

T6i khong thém chi y d&n hin, ma vudt mdi téc clia anh chang dang
nam bat tinh dudi dat. “Anh ty dap vao dau minh! Anh c6 nhé sau lic d6
anh d6i x& té hai v&i em thé nao khong?”

Gideon khé cuwoi. “Cé. Va toi thye sy xin 10i. Nhwng ai ma leong truede
dwore mot chuyén nhw thé” ch? Pi nao! Trwdc khi tén déan kia thirc day.
Hén dwa birc thw tir doi ndo roi.” R6i hin néi th gi d6 bing tiéng Phép.
Tdi ngd rang né bao gom vai 1o chii vo ciing that tim bdi vi, nhw véi
Raphael lic tredc, toe merde xud't hién vai an.

“Nay, nay, nay, chang trai tré,” Mdt giong néi vang 1€n gan ching toi.
“Chung ta c6 th€ dang dirng gan hé thdng cong ngam, nhung d6 khong
phai ly do d€ st dung thir ngdn ngtr cong ranh ty do nhw thé".”

Gideon quay phét lai, nhung hén trong khong c6 vé gi 1a dinh ddnh guc
ngurdi m&i d@&n cling phién ban tré hon clia hin. C6 1& 12 bdi giong néi nghe
c6 vé tdt bung va hoi thich thd. T6i nang dén pin Ién va chi€u 1én mat
ngudi la kia, va roi lia dén tir trén xudng dwdi, @& phong dng ta dang nhim
sting vao hai dira. Ong ta khong 1am vay.

“Tb6i 1a bac si Harrison.” Ong ta tw gidi thiéu va khé nghiéng minh
chdo, trong khi d6i mit ddy tdo mo dio qua ddo lai gitra Gideon va Gideon
dang nam trén mit dat. “Va toi vira 14y lai 14 thw cfia ciu tr mdn sinh géc
ca Cerberus.” Ong ta 16i mot phong thw c6 ddu dd to twéng ra khoi tdi do
khodc. “Quy ba Tilney ddm bdo v&i tdi ring trong ba't cit tredng hop nao
no ciling khong dwore roi vao tay Triedng hdi hay ba't cir thanh vién nao cua
B6 Noi vu. TA't nhién 14, trw toi ra.”

Gideon thé dai va 18y mu ban tay dui tran. “Chung tdi dang trén dwong
ngan chan chinh viéc nay, nhwng di qua mé cung nay mat qua nhiéu thoi



gian... Va roi, ngu qud, tdi lai bat gip chinh minh.” Hén 14y bitc thw va
nhét vao tdi. “Cam on.”

“MOot ngwoi nha Villiers nhin 16i sao?” Béc si Harrison bat cuoi khe
khé. “Hirm, cdi ndy m&i da’y. Nhuwng khong may 1a quy ba Tilney da nim
quyén ki€m sodt, va tdi chwa bao gio thd’'y ba't cir k& hoach nao cia ba &y
tha't bai. Hon nifa, cdi co v&i ba &y 1a hoan toan vo ich.” Ong ta chi vao
Gideon dang nam trén san. “CAu ta ¢an gitip d& khong?”’

“Khtt truing vét thwong va cho anh ta gdi 1€n cdi gi d6 mém mém ciing
khong hai gi dau nhi,” Téi néi, nhung Gideon ngit 1&i t6i. “V& van, hin sé
on thdi!” Khong thém ban tdm dén 1o phan ddi cla toi, hin kéo toi dirng
ddy. “Chung ta phai tr& vé roi. Lam on gii loi cdm on cda ching toi toi
quy ba Tilney, bac si Harrison. Va néi v&i ba A7y ring toi ra't biét on.”

“Ra‘t han hanh,” Bic si Harrison néi. Ong ta sfp stra quay lung di,
nhwng r'éi tdi chgt nho ra.

“0, béc si Harrison,” Toi néi, “Ong c6 the’lam on ndi voi quy ba Tilney
ring ba 4y khong can so hdi néu trong twong lai tdi ¢6 t&i gdp ba Ay trong
lic dang phan nhanh dwoc khong?”

Bic si Harrison gat dau. “Chéc chin r6i.” Ong ta viy tay, néi, “Chiic
may méan!” va vdi va budc di.

T6i dang ndi v&i theo, “Tam biét!” thi Gideon lai kéo t6i di vé hudng
ngroc lai. Hin bd mic Gideon kia nim bat tinh mot minh trong dwdng
héam.

“Em chdc ring noi ndy nhung nhidc chudt,” T6i néi ddy thwong hai.
“Va ching ra't thich mau.”

“Em dang nhAm ching v&i c4 map roi,” Gideon néi. Nhung roi hin dot
nhién ditng lai, quay lai nhin tdi va 6m toi vao 1ong. “T6i xin 18i!” Hin 14m
bam vao téc toi. “Toi that 1A mot thing ngdc! N&u cé mdt con chudt dén
cén tdi vai nhét thi cling ddng dori.”

Ngay 14p tirc, tdi quén sach tidt cd moi thir xung quanh (thyc ra thi, tat
cd moi thit néi chung ludn), quang tay qua c& hin va bit dau hon hén, ban
d4u chi 1a nhitng noi tdi c6 the v&i tdi, cd hin, tai hin, trén thdi dwong, va
cudi cling 1a miéng hén. Hin kéo tdi lai gan, chi d& day tdi ra ba gidy sau.

“Chiing ta khong c6 thoi gian cho viée niay, Gwenny!” Hin dot ngdt
néi, va hin ¢am tay toi, kéo di.



T6i thd dai. Vai Ian. VO cung dai. Nhung Gideon khong néi gi ca. Hai
dwong ham sau, khi hin ding lai va 14y ban @0 ra, tdi khong thé chiu duroc
ntra va hoi, “Co phai vi em khdng bi€t hon cho tir t& khong?”

“Céi gi co'?” Gideon nhin t6i qua mép ban d6, b61 r6i ra mat.

“Em hoén nhw tham hoa Yy, Phal khong?” T6i c& ging nén lai chiit dién
khung trong giong noi cung chiang thanh cong 1im. “Anh thiy dYy, trude
vu nay em chwa bao gio... y em la d€ hon cho t t& cling céan thoi gian va
kinh nghiém. Phim khong k& cho anh hét moi thr dau, anh thdy day! Va
khi anh day em ra cling hoi dau long.”

Gideon ha tAm ban d'd xudng, va ludng sdng tir chiéc dén pin ctia hin
roi xudng san. “Gwenny, nghe nay...”

“Phai, em biét la ching ta dang voi,” T6i ngit 161 hdn. “Nhung don
gidn 1a em phai n6i ra. Ba't ctr viéc gi cling do hon 1a bi day ra hay... hay la
goi taxi. Em c6 thé nghe chi trich. Hay it nhat 1a, em c6 th€ né€u anh néi
mot cich nhe nhang.”

“Podi lic em that 1a...” Gideon lic dau. R6i hin hit mdt hoi sdu va
nghiém tic noi, “Khi em hon t61, Gwendolyn, t61 thay nhr minh khong con
cham chan trén mat da't nira. T6i khong bi€t em 1am thé nao hay hoc & dau.
Néu d6 la tv mot bé phim, hirm, chiing ta s€ phai di xem né cung nhau.”
Hin ngirng lai mot chit. “Diéu t6i mudn néi 13, khi em hon tdi, tat ca
nhtrng gi t6i mudn lam la cham vao em va gitr em trong vong tay minh. Khi
that, to6i yéu em nhiéu d&€n mirc nhw th€ c6 ai d6 da do'c ca can xidng dau d6
trong nguoi toi va cham Ira! Nhwng ldc nay, chiing ta khong thé... ching ta
phai tinh td0. Hay 1a mot trong hai chiing ta, ddng nao ciing vdy.” Anh mét
clia hin x6a tan moi nghi ngo cla tdi. “Gwenny, tat ca nhitng chuyén nay
khién t6i s¢ hai. Khong c6 em, cude doi tdi s€ khdng con y nghia gi nira. ..
T6i s€ chét néu ¢6 chuyén gi xay dé€n voi em.”

T6i c& cudi v&i hin, nhung dot nhién, hong t6i nghen lai, “Gideon...”
Tbi bit dau, nhung hin khong cho tdi néi hét.

“T6i khong mudn... Um, v&i em thi khong th€ nhw vy, Gwenny. B&i
bd twde ¢6 th€ dung nhirng tinh cdm nay d€ chdng lai ching ta. Va ong ta
s€ lam the!”

“Qua mudn d€ ndi r'oi,” Toi thi thao. “Em yéu anh. Va em khong mudn
song ma khong c6 anh.”



Gideon trong nhu th€ sip stta bat khéc. Hin nim tay toi va suyt thi bép
nat né. “Vay thi ching ta chi c6 th€ hy vong rang ba twéc khong bao gio,
khong bao gior, khdong bao gio’ phat hién ra.”

“Va hy vong 1a chiing ta van c6 th€ nghi ra céi k& hoach tuyét voi kia,”
To6i ndi. “Nén la khong can lang vang & day ntra. Ching ta dang ra't voi.”

o§o

“Mudi 1dm phiit, khdng hon khdng kém!” Gideon néi. Han dang quy trude
mdy dong h'6 trén tA'm thdm picnic chidng t6i da trdi ra trén tham co trong
Hyde Park, cdch d6 khéng xa l1a phong tranh Serpentine va h'd nuwdc, ciy
cau. Miac du hdm nay trong c6 vé nhr mdt ngay xuan dep gidng hom qua,
troi van rét run, va cd thim dAm swong. Nhitng ngudi chay bd va dit ché
di ngang qua, mot vai ngwrdi nhin chiing tdi v&i 4nh mét to mo.

“Nhuwng mudi 18m phit 1a khong da!” To6i néi khi méc chiéc khung vdy
1én nguwoi. N6 s€ gir chi€c vdy ph'éng 1én quanh t6i nhw budm cing gi6 va
khong bi 1€ trén mat da't, va do ciing 1a ly do sang nay t61 mang chi€c tui du
lich qua kho' di thay vi cdp sach. Gia st anh &y d€n mudn thi sao? Hodc Ia
khong them dén. P6 1a diéu ma toi so nhat. “Em chic chin rdng dong h'o
khong dwoee 1én day cot i t& vao thé ky 18...”

“Vay thi ddy 12 anh ta xui x20,” Gideon gam gur. “Ping nio thi diy
cling 1a mét y twdng dién r'd. Va vao ngay nao khong vao lai vao ngay hom
nay!”

“L’an nay thi hin néi ding d6,” Xemerius néi, giong c6 vé mét mdi. N6
nhdy vao chié€c tui du lich, gdc dau Ién méng va ngodc mom ngap. “Danh
thirc t& khi ciu tré vé nhé. Chéic chin 1a sdng nay t& diy sém qud roi.”
Khong 14u sau, t6i nghe thay ti€ng ngdy twr trong tdi.

Leslie can than trong vdy qua dau t6i. B6 la chi€c vdy hoa xanh dwong
t0i mic trong T4n dau tién gip ba twde, va nd van treo trong ti toi by 14u
nay. “Ve€ sau van con nhiéu thoi gian d€ gdp James ma,” N6 néi. “V&i anh
y, thoi gian va ngdy thang van ludn nhw the, ba't k€ clu tré vé d6 vao lic
nd0.” N6 bit ddu méc may chiéc méc sau lwng toi.



“Y hét nhw vay voi viéc ngan 14 the khong bi chuyén di,” Toi phan bac.
“Viéc d6 cling khong phdi lam vao hom nay. Vi du, Gideon c6 th€ ty dap
vao dAu minh vao thir Ba, hodc 12 vao thang T4m nidm sau, moi thit van s@ y
nguyén nhw vdy. Thém vao dé, cudi cung, quy ba Tilney ciling da ki€m soat
dworc tinh hinh.”

“To ludn thdy chéng mat khi moi ngwoi 16i may chuyén nay ra,”
Raphael phan nan.

“Porn gian Ia t6i mudn xong hin viéc nay triedre khi chiing ta gap Lucy
va Paul,” Gideon néi. “Chéc hin diéu nay khong hé kho hieun.”

“Va em cting mudn ti€ém phong cho James cho xong di,” T6i 1€n giong,
“b&i vi néu c6 chuyén gi xay ra v&i ching ta, it nha't anh ay cling da dwoc
ctru!”

“Hai ngwoi thye sw s€ bién ma't va xud't hién tré lai trede tat ca nhirng
ngudi niy sao?” Raphael hdi. “Khong ai nghi rang minh s& 1én bdo va moi
ngwoi s€ mudn phong van minh trén ti vi sao?”

Leslie 1dc dau. “V& van,” N6 kién quyét néi. “Chiing ta cach dudng rat
xa, va ho s€ khong di lau. Chi ¢6 1G ché mdi d€ y.” Ti€ng ngdy cua
Xemerius doi cao do.

“Nhung nh¢ 12 phai tré vé tie ding chd ma ciu da ha cdnh,” Leslie néi
tiép. “Hay 1a thé nay, ciu hdy ddnh d&'u chd d6 véi chiéc gidy nay.” N6 dwa
cho td6i mot trong hai chi€c giay ma Raphael dang di, va cwoi toe. “Vui that
day! Té mudn tw gior, ngay nao ching ta cling lam nhirng tro nay, di ma!”

“T¢ thi khong,” Raphael néi, li€c nhin tdt minh mdt ldc, ngd ngody
mAy ngén chan mot cdch budn ba, va ro6i lai nhin chdm chim con dwong
di. “Day than kinh t& ciing d&n mitc sip dit ludn roi ddy. Vira roi & trong
ga tau, t& chic chén ring ching ta da bj bam dudi. N&u Poi Can vé cho ai
d6 theo ddi chiing ta thi cling hop 1y th6i. Va néu ai d6 dé€n day cudp may
ddng h'd khdi Leslie va t&, t& con khong thé d4 héan cho ti t& khi khong c6
giay!”

“Hin hoi hoang tuwdng,” Leslie thi thim v&i toi.

“T¢& nghe thd’y r'6i nhd,” Raphael néi. “Va diéu d6 khéng ding. Té chi
dang can trong thoi.”

“Va tdi khong thé€ hi€u tai sao minh lai lam cai tro nay,” Gideon ndi, deo
ba 16 ctia Leslie 1én. Hin da d€ bd dung cu tiém phong vao dé. “Ching ta



dang cung lic pha vo ta't ca nhirng Luat 1€ Vang. Bi nao, Gwenny, em di
tredre di.”

Tdi quy xudng bén hin va néd nu cwdi. Han tir chdi viec mic bd quan
40 mau xanh, mic du t6i did c& gidi thich ring hin s& doa James v&i bd
quén 4o binh thwong nay. Hodc t€ hon, James sé khdng coi trong ching toi.

“Cam on vi da lam diéu nay cho em,” T6i néi, dit ngén tay vao cdi 10
dwoi vién h'dong ngoc.

“Khong c6 gi,” Gideon néi, va rdi mit hin nhoa di trede mét toi. Khi
c6 th€ nhin lai, t6i dang quy trén mot dong 14 wot gitta mot cum cay hat dé.
T6i nhanh chéng dieng diy va dit gidy ctia Raphael xudng chd vira ha cénh.

Troi dang mwa fAm td, va trong tAm mét khong hé c6 14y mdt béng
ngwoi. Chi ¢c6 mot chid séc phi thezlng 1én cay va nhin xudng ching t6i day
tO mo.

Gideon d4p xudng canh tdi va nhin quanh. “Htrm,” hén néi, gat nuwdc
mua ra khoi mat. “Thoi ti€t hoan hdo d€ cwdi ngwa va tiém phong day.”

“Chiing ta s& doi sau bui cay kia,” T6i goi . L'an nay, toi 12 nguwdi nim
tay Gideon va dan hén di.

Hin lwdng Iy. “Chi mwoi phit thoi,” Hin khing khing. “Néu ldic d6
anh ta chwra xu't hién, chiing ta sé trd lai chd chi&c gidy ctia Raphael.”

“Vang, vang,” TO1 noi.

O thoi ndy thuc s da cé mot ciy cAu bic qua h'd, mic du trong né
khong giong ciy cau & thdi tdi 1dm. Mot ¢d xe loc coc di qua con duong
chay quanh cong vién. Va c¢6 mot ky si dang phi nwdc kiéu qua cau. Trén
lwng mot chi ngyra xam. '

“Anh &y kia r6i!” To6i kéu Ién, va bit dau vay tay loan xa. “James! Em
¢ day!”

“Em c6 10 liéu hon nira dwoc khong?” Gideon hdi.

James, mac chié€c 4o khoac véi vai 1op choang va mot ki€u mii ba géc
gi d6 dang ré nwdc tong tdng, ghim cwong ngya cach ching t6i vai thwde.
Mét anh ta ddo tir mdi téc wdt nwde xudng ga'u vdy cia toi, va roi chuyén
sang sam soi Gideon.

“Nguoi la ngwoi budn ngwa sao?” Anh ta nghi ngo héi, trong khi
Gideon luc loi ba 16 cua Leslie.



“Khong, anh &Yy 12 béc si!” Tdi giai thich. “O thi, ciing gan giéng.” Toi
thAy anh ta nhin chim chim vao hang chit trén ba 16. N6 ghi 12 HELLO
KITTY PHAI CHET. “Oi, James, em that ming 12 anh da dén,” Toi bét
dau. “Nhat 1a trong cdi thoi ti€t nay, va hdm qua & vii hoi em ciling chwa
gidi thich r6 rang. Chuyén la th€ nay, anh thdy ddy. Em mudn bao v€ anh
khdi mdt cidn bénh anh s& méic phai trong nam t&i, va em e la anh sé chét vi
nod, thuy diu, y em la vdy. Em da quén tén cdi ngwoi da 1ay cho anh roi,
nhwng khong ¢an quan tim. Tin t6t 1a, tui em dd mang tdi mot thir gidp anh
khong th€ nhiém thily d4u nira.” Tdi cwoi twoi réi. “Anh chi cin xudng
ngura va Xan tay 4o 1&n, va tui em sé tiém cho anh.

Mit James cang ldc cang mé 16n trong khi toi ddc thoai. Hector (né
thye sy 12 mot chd ngura xdm tuyét dep) lo 1ang 1ui lai mot bude. “That 13
qua the,” James néi. “C6 yéu cau ta t&i gip cb trong cong vién, r'oi cd ban
cho ta mét thir thudc dang ngo’ va mot cau chuyén con dang ngo hon? Va
ban dong hanh cua cd trong chging khac nao mot tén trom hay mot tén cwdp
dwong!” Anh ta gat do choang sang bén d€ ching t6i thdy cdy ki€m bén
hong. “Ta canh bao cd, ta ¢ vii khi, va ta ¢6 the ty bao vé ban than!”

Gideon th¢ dai.

“Qi, James, 1am on nghe em di!” T6i t&i gan hon va ndm 18y cwong
Hector. “Em chi mudn gitp anh, va em e 1a minh khong ¢6 nhiéu thoi gian
1&m. Vay nén lam on hiy xudng ngwa va cdi 4o khodc ra.”
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“Ta s€ khong lam diéu gi nhw thé&,” James tirc gidn ndi. “Va bay gio
cudc tro chuyén nay da két thdc. Tranh khdi dwong cua ta, dira con géi ky
la! Hy vong day s€ la cudc gdp cudi cung! Tranh ra!” Va trobng anh ta nhw
the sip 147y roi thic ngwa vut cho t6i mdt cdi. Nhwng anh ta khong the 1am
vay, b&i Gideon da tom canh tay va kéo anh ta xudng ngua.

“Chiing ta khdng cé thoi gian choi trd choi,” Han gét, vin hai tay
James ra sau lung.

“Ctru!” James ru 1én, van veo nhw mot con lwon.

“Nguoi xau! T6i dang bi tdn cong!”

“James, day la vi lgii ich t6t nha't cta anh,” Téi ddm bdo, nhung anh ta
nhin t6i nhw the' t6i 1a quy s hién than. “Anh khéng bié€t diéu nay, nhung...
nhung & noi em dén, anh va em la ban. Ban rat tot!”



“Ctru! Nguoi dién! Toi dang bi tdn cong!” James kéu 1én, nhin chim
chim vao Hector day tuyét vong. Nhwng chd ngya xdm c6 vé khong mudn
lam anh huing cho 1dm. Thay vi hiing diing xdng vao chiing tdi, né ctdi d4u
va bit dau binh tinh gim cd.

“Em khong bi dién,” T6i ¢ gidi thich. “Em...”

“Trat ty va 18y ki€m cta hin di, Gwenny,” Gideon s&t rudt ngit 1o1.
“Va 14y kim tiém v&i dng dung véc xin ra day cho tdi.”

Thé dai, tdi 1am theo 1oi hdn. Hin néi ding. Mong doi James hiéu
chuyén chaalng c6 nghia 1y gi ca.

“P¢,” Gideon néi va ding ring mé dng thudc. “Puoc roi, cd Ay s& cit
hong anh né€u anh nhiic nhich du chi mét mdi co’ trong vong hai phiit toi, 10
chwa? Va dung ¢6 ma to gan kéu ctru.”

T6i chi mii ki€m vao hong James. “Thyc long, James, em khong nghi
moi chuyén lai thanh ra th€ nay, tin em di! Em r't hoan nghénh anh d€n am
trerong em mai mai, Chia oi, em s€ nhd anh nhiéu kinh khing! Néu em
ding, ddy s 1a T4an cudi ciing ching ta gidp nhau.” Lé trao 1én mét toi.

James trong nhuw th€ sdp so' d&n xiu bat ctt ldc ndo. “Cd c6 th€ 18y vi
cta t6i n€u can ti€n, nhwng hay tha mang cho t6i! Lam on!” Anh thi tham.

“O, &, dirng 1o,” Gideon n6i. Hin gap chiéc ¢ do to twéng James dang
mac lai va dat miii kim ngay trén hong anh. James rén ri khi cam thay n6
choc vao da minh.

“Khong phai ngroi ta thwong hay tiém vao canh tay sao?” Téi hoi.

“Thwong thi khéng nhat thi€t phadi vdn ngwgc tay bénh nhan lai,”
Gideon Iam bam, va James lai rén 1én.

“Chao tam biét th& nay that 1a ngd ngan,” T6i ndi, khong thé ngan noi
mot cai sut sit. “Gid em dwore 6m anh mdt cai chir khong phai gi ki€m vao
cO anh th& nay! Anh ludn la ban than nhdt clia em & trwong, chi sau ¢6
Leslie.” Giot nwéc mét dau tién dang chay doc ma t6i. “Va khdng c6 anh,
em s& khong bao gio’ bi€t dwgc sw khac biét gitra Royal Highness, Serene
Highness, Illustrious Highness®?!, va...”

“Puge 161 d6,” Gideon ndéi va thad tay James dang loang choang lui lai
vai budc, tay badu vao ¢6. “Anh nén dit mét mi€ng gac lén d6, nhung
khong c6 ciling khong sao. Can than dwng d€ day dat vao.” Gideon 18y lai
thanh ki€m. “Gio thi, hay 1én ngwa, di di va dung nhin lai, hi€u chwa?”



James git dau. Mét anh ta van tron tron vi so hii, nhw the van chua tin
ndi vu nay da két thuc.

“Tam biét,” T6i nirc néd. “Tam biét, James Augustus Peregrine
Pympoole-Bothame! Anh la con ma t&'t bung nha't em twng gap!”

Th¢é phi pho, va chan mém oat, James tréo 1én ngua.

“Ki€m cda anh & dudi cdy dé n€u anh mudn 18y lai né,” Gideon chém
vao, nhwng James da thuc got giay vao hong Hector tdi1 nghi€p. Toi nhin
anh phong di cho t&i khi anh khua't dang sau lum cay.

“Thda man chwa?” Gideon héi, nhdt nhanh d6 dac cua ching t6i.

T6i chli nwdec mét va cuedi véi hin. “Cam on anh! C6 ban trai 12 sinh
vién y khoa that 1a tuyét.”

Gideon cudi 16m. “Tdi thé d6 1a Tan cudi cung tdi tiém vic xin cho
ngwoi khac. Pam bénh nhan that v6 on!”
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CHUONG 15

“Pap 1én hin di, anh ban gia!” Xemerius kéu 1&n. “Pé&n lic o4dnh nhau v&i
ngwoi xa'u roi do!”

T6i dang ng'6i ghé& bén trén chi€c Mini ctia Gideon, v&i Xemerius trén
dui, trong khi Gideon ludn lach trong ludng giao thong budi chiéu trén
dwong Strand.

“Im di,” Toi rit 1én v&i Xemerius. “Lao ba twdc ¢6 doi ca doi t& cling
chfmg quan tam.”

“Em ndi gi co’?” Gideon nhin t6i do hai.

“O, khong c6 gi ddu.” T6i nhin ra ngodi ctra s&. “Gideon, anh cé thit sw
nghi y twedng cta ching ta s€ ¢ tac dung?” Tam trang vui vé budi sang cla
t6i da bay sach, thay vao d6 1a ndi lo 1dng khié&n toi run ray.

Gideon nhiin vai. “It nha' thi né ciing khd hon cdi, em goi 14 gi nhi, k&
hoach hanh dong so sai ma chidng ta c6 trede d6.”

“Em dau c6 noéi thé, 1a Leslie day chix,” Toi chinh hin. Trong mot
thodng, ching t6i déu lac trong nhirng suy nghi riéng cia minh. Cudc gip
g0 voi Lucy va Paul da khién ca hai bang hoang. Va toi chwa tirng nhén ra
viéc phan nhanh c6 th€ khi€n minh mét mdi d&€n mirc nao cho tdi ldc, khi
tré vé, chidng to6i ha canh ngay gitra mo6t budi tdp ctia dan hop xwdng va
phai chay thuc mang, dudi theo sau 14 vai cu ngoai tha't twn gio thét bing
giong ntr cao. Nhung it nha't thi ching t6i cling da dwgc chuan bi cho cudc
gap go v&i ba twde Saint Germain. Chinh Lucy 1a ngeoi da ndy ra y twdng
ndy, va cdi y twdng nay cling chinh 12 nguyén nhan cda s lo 1ing néi trén.

“Coi xem anh di ding ki€u gi kia, nhéc con!” Xemerius ra lén, 187y
mong bit chit méit. “Deén dd day!”

Gideon nhan ga va khdong budn nhwong dwong cho mdt chiéc taxi
trirde khi ré& phdi, hudng vé phia tru sé Poi Can vé. Mot liic sau, hin dirng



kit xe lai & bdi d4u trong ti&€ng banh xe rit 1én. Hin quay sang tdi va dit tay
1én vai tdi. “Gwendolyn,” Hin bét dau bang giong nghiém tdc, “bat k&
chuyén gi xay ra, tdi mudn em biét rang...”

Hin khong néi thém dwore chir ndo. Diing liic d6, ctra xe bén phia toi bat
mé. T6i dinh quay lai va ming cho tén Marley dé hoi kia mot trin, nhung
d6 lai 1a dng George, vé mit lo ling va tay vudt 1én mang dau héi bong
lodng. “Gideon, Gwendolyn, cudi ciing!” Ong néi giong qué trach. “Céc
chdu mudn hon mot ti€ng dong h'6 roé1.”

“Td1 cang mudn, tiéc cang vui,” Xemerius reo 1én, nhin nhay trén long
toi. Toi li€c Gideon, thé dai, va xudng xe.

“Pi ndo, hai dita,” Ong George giuc, nim 13’y cénh tay toi. “Moi thi da
s&n sang.”

“Moi th” nghia 1a mét chi€c vdy cho t6i, két hop nhirng dwong théu
mau kem v&i ding ten v&i nhung va than 40 mau vang nhat, va mot chiéc
40 khodc théu sic so’ cho Gideon.

“C6 phai d6 l1a khi khong?” Gideon nhin tring tring chi€c do nhw th€
noé wot siing acid.

“Phai, néi cho chinh xéac thi d6 1a khi thay tu.” Madame Rossini cwoi
toe v&i Gideon, va bdo ddm v&i hdn rang mo tip théu dong vat hoang da
dang thinh hanh vio nim 1782. Ba bét d4u 14’y hoi d€ k& cho chiing tdi ba
da t6'n bao nhiéu thoi gian d€ 1én so liéu dya trén mau théu nguyén gd'c dé
chiéc mdy khau ctia ba ¢6 the 1am theo, nhung dng George ngit 1 ba. Ong
ding doi bén khung ctra, nhin cham chdm chiéc dong h'6 vang. T6i khong
hi€u tai sao 6ng lai vOi va vay. R6t cudc thi, voi ba twdc, & ddy mudn dén
lic nao thi cling thé&” ca thoi.

“Hom nay cdc chdu s& phan nhanh ttr phong tai liéu,” Ong George thong
bdo, Tan nay thi di phia tredc ching tdi. Chiing t6i chwa thdy 6ng Falk va
cac can vé khac. C6 1€ ho dang ngdi trong Long dién, thé lai nhirng 1o thé
ho da néi khi gia nhdp Hdi kin, hay nang c6c vi nhirng Luat 1€ Vang, hay
lam ba't ¢ cai quai gi ho 1am khi m&y 6ng cén vé tu tip lai v&i nhau.

Chi c6 ba Jenkins voi va lwdt qua véi mot tap tai liéu day, lam viéc vao
Chti nhat cor ddy, va vay tay v&i chiing toi.

“Ong George, chi d4n cho hém nay 12 gi?” Gideon hdi. “C6 chi tiét nao
tui chau can chu y khong?”



“Hwrm, ba twde Saint Germain cling da qua cing mot khoang thoi gian
gidng nhu cic chdu k& tir hom da hoi, tirc 12 hai ngdy,” Ong George néi
ngay. “Tuy nhién, ching ta hoi bdi rdi vi chi din trong 14 thw. Theo d6,
Gwendolyn s€ danh ba ti€ng ruedi voi ngai, trong khi chuyén thidm cda cau
chi kéo dai mwoi ldm phiit, Gideon. Nhung chiing ta dang gia dinh ring
ngai mudn cau thwc hi€én mot nhiém vu khac, bdi ngai da trye ti€p noi rﬁng
hom nay, khéng ai trong hai dira dwoc phan nhanh sém hon.” Ong ngtng
lai mot thodang va nhin nha tho Temple qua khung ctra s6. Chd nay 1a mot
diém nhin khd dep. “Ching ta khong hi€u rd 1m mdt s& ah y trong thur,
nhung... ro rang l1a ba twde cAm thay chic chén ring Vong tron Huyét hoi
sip khép lai. Ngai viét ring ta't ca chiing ta déu phai chuah bj sin sang.”

“06,” Xemerius néi.

0 0, toi nghi, li€c nhanh vé phia Gideon. Nghe nhw th€, mac du Chién
dich Lam ngoc va Tourmaline Pen dworc sip x&p vao ngiy hom qua, bd
twdc da mong né that bai. Va nhw thé 6ng ta ¢6 mot k& hoach khac gidu
trén tay 4o twr bao 1au nay.

C6 thé’'1a mot k& hoach sang su6t hon k& hoach cua chiing toi.

Nbi lo 1dng ctia tdi bién thanh ndi s¢. Y nghi phai ng'di mdt minh vé&i
ba twdre khi€n canh tay t6i ndi da ga. Nhu th€’ doc dwoc § nghi t6i, Gideon
dwng lai va 6m t6i that chat, khong budn chd y dé€n 6ng George.

“Moi chuyén s& on thdi,” Hin thi thAm vao tai tdi. “Dlrng quén, 6ng ta
khong thé€ lam gi d€ hai em. Va ching nao 6ng ta khong biét diéu do, em sé
an toan.”

Tdi bam 14y hin nhrr mot trong may con khi thiy tu trén 4o khodc.

Ong George héng giong. “Ta rd't ming 1a hai dita da thdng nha't quan
diém,” Ong néi. Mot nu cudi tinh quai lwdt qua mit 6ng. “Nhung dir the
nao di chang ntwra, ching ta cting phai nhanh 1&€n.”

o§o

T6i c6 vira da thoi gian d€ nghe Xemerius hét 1én, “Phién anh trong coi ¢6
ta cho can than da’y, dau dat!” va roi toi dd & nam 1782. Thir d4u tién ma
toi nhin thdy khi ha canh la khuén mat cua Rakoczy, chi cach t6i c6 may



phan. T6i rit 1én khe khé va lan sang mdt bén. Rakoczy nhay dyng 1én vi
giat minh.

T6i nghe mot ti€ng cwoi, va mac di nghe nd ¢6 vé vui vé va day nhac
diéu, maYy sgi téc con sau gdy toi dwng dirng ca 1én. “Ta da bao nguoi ding
tranh sang mot bén ro61 ma, Miro.”

Khi Gideon xud't hién bén canh t6i, tdi chdm rai quay lai. Ba twdc Saint
Germain ng6i d6 trong mot chi€c 4o khoac nhung xdm don gidn va, nhw
thuong 18, mot bo téc gia tring. Ong ta ti 1én chiéc gdy, va trong mot tich
tic, trong Ong ta y&u &t va gia cbi, ma thuce ra 1a ¢d xwa thi ding hon.

Nhwng roi Ong ta ng o1 thging ddy, va trong anh nén, to1 thdy khée moi
ong ta cong I1én thanh mot nu cwoi giéu cot. “Chao mirng, cic cd ciu thin
mén. That mung khi thdy hai ngwoi déu khde manh, va man huénh hoang
cua Alastair vé cdi chét cia Gwendolyn hin chi 1a nhirng 4o gidc ctia mdt
ké sip chét.” Ong ta budc lai gdn mot bude, nhin t6i ddy mong doi, va
phai ma't mdt gidy tdi mdi nghi ra ¢6 1€ 6ng ta dang doii téi nhin chao. Vay
1 t0i nhin g&1 mot cdi. T ldc tdi ding thing 1én, ong ta da chuyén sw chi
y sang Gideon.

“Ho6m nay ching ta khong c6 thoi gian d€ lang phi vao may thtr nghi
thirc. Cu ¢ thu tr Trwdng hoi cho ta chz?” Ong ta hdi, va Gideon chia ra
14 thw 6ng George da duva.

Trong khi bd twdc g& niém phong va doc thw, téi nhanh chéng nhin
quanh phong. C6 mdt chi€c ban, may chi€c ghe’, vai chi€c trong s§ do co
ném nh'6i. Nhirng chi€c gid quanh phong x&p day sich, cudn tranh, va hang
chong gidy, va mot birc tranh treo phia trén bé 10 swdi, y hét nhw trong
phong tai liéu & thoi cha tdi. Nhwng birc tranh nay khéng phai chan dung
ba twdc Saint Germain ma la mot birc tranh tinh vat thd vi vé nhirng cudn
sach, tor gid'y, mot chi€c bit 16ng ngdng va mot lo muyc. Rakoczy, khong
doi ai moi, da tha minh xudng mot chi€c ghé’, va gio 6ng ta ghé&ch chan lén
ban. Tay dng ta ndm ho vao thanh ki&m da rit khdi vo nhur the d6 12 mén
d'6 choi dng ta khong nd roi xa. Poi mét vo hon ky la clia 6ng ta lwdt qua
toi, va khée mdi 6ng ta cong l1én khinh khinh. N&u ¢6 nhd dén cudc gap
mat Ian truedc, ro rang la ong ta chgng ¢6 y dinh xin 10i V€ hanh vi cta
minh.

B4 twdc dd doc xong 14 the. Ong ta nhin t6i soi méi, va roi git dau.
“Hong ngoc s& hitu phép thudt ciia loai qua, dung cung Sol triwong khép



lai Vong tron Héi Thdp nhi. Lam sao cd thoat duoc lwdi ki€m tan nhan cta
huén twdc Alastair? Liéu c6 phai hin ta chi twédng twong ra moi chuyén?”

“Hén da thyc sw khién Gwendolyn bj thwong,” Gideon néi, va téi ngac
nhién khi th'y giong hin binh tinh va than thién d&n mic ndo. “Nhung dé
chi 12 mdt v&t xwde vo hai, ¢ 4y rat may méin.”

“Ta rd't ti€c rang hai ngudi d roi vao mot tinh hudng nhw vay,” B4
twde néi. “Ta da hira ring sé khong ai c6 the 1am hai hai ngwdi, va nhw mot
luat 1€, ta luon gitr 101 hira cia minh. Nhwng t67 hom d6 6ng ban Rakoczy
cua ta hoi sao nhang nhiém vu cua minh, phai khong nao, Miro? Khién ta
mot TAn nira nhén ra ring, d6i khi con nguwoi ta khong the qud dya dam vao
ké khac. N&u quy c6 Lavinia xinh dep khong tim dén ta, Treong thw ky cua
ta c6 th€’ da tinh khdi con ngd't va bd tr6n... Va huan twdc Alastair da tw
chdy mau dén chét”

“Nguwoi ban ding chiing t6i ngay te dau chinh 1a quy c6 Lavinia xinh
dep d6,” T6i néi cut lun. “Cod ta...”

Ba twde gioo mot tay 1én. “Ta biét ta't ca, bé con. Alcott da c6 ra't nhiéu
co hdi @€ thu nhan t6i 18i cia minh.”

Rakoczy budng ra mot trang cwoi khan duc.

“Va Alastair cling c¢6 rat nhiéu diéu d& néi, k& ca khi cang vé cudi hin
lai cang ling bung, ta néi phai khdng, Miro?” B4 twdc cuoi khéd chiu.
“Nhwng ta c¢6 theé ban ludn may chuyén dé sau. HOm nay chiing ta ra't thi€u
thoi gian.” Ong ta nhit birc thw 1én. “Gid ddy khi g&c gdc cia Gwendolyn
da duoc ti€t 10, han 13 viéc thuy€t phuc cha me c6 bé hi€n mot chut mau
cho ching ta khong con khé khan gi. Ta hy vong ciu da lam theo cac chi
dan cla ta & trong thu?”

Gideon git dau. Mt hin tdi nhot va cing thealng, va hin tranh khong
nhin vao t6i. Nhung t&i gio' moi chuyén van dién ra nhw chiing t6i dy dodn.
O thi, de dodn mo h6. “Chién dich Tourmaline Pen sé dién ra vao hom
nay,” Hin néi. “Né&u chiéc dong h'6 trén birc twong kia chi ding gior, vay
thi chi vai phit ntra, chdu sé€ tr¢ vé nam 2011. Va moi thir da dwoc chuan bi
cho chuyén tham Lucy va Paul.”

“Chinh xdc,” B4 twdc hai 1ong néi. Ong ta 14y mét phong thw tir tii 4o
khodac va dwa cho Gideon. “Phéc thao cho k& hoach cuia ta & trong nay. Ta



khong mudn ba't cr mot can vé nao ciia minh trong twong lai nghi dén viéc
xen vao hanh dong cta cau.”

Ong ta t&i bén bé 10 swdi va trim ngdm nhin vao ngon lra. Mét 6ng ta
sang va nhw 14D ldnh phia trén chiéc miii khoam, va ddt nhién, véc dang bé
vé& &y nhu bao trim ca cin phong. Ong ta gio tay 1én. “Ngay hom nay, tat
ca moi loii tién tri s€ tré thanh hién thyc. Ngay hom nay, mot phwong thudc
chtra bach bénh, mdt phép mau chuwa ting ai bi€t dén s€ dworc trao vao tay
nhan loai,” Ong ta néi 16n r'6i nging lai, nhin chiing t6i nhw th€ mong doi
mot trang vo tay. Trong tich tic, téi cAn nhic viéc gwong gao néi mdt cau
“Q, that tuyét!” vé&i giong ngwdng md, nhung gior téi khdng danh gid cao
kha ning dién xudt clia minh 1dm. Gideon ciing chi im ling nhin. Va
Rakoczy tham chi con c6 gan ¢ mot ti€ng vao cai gidy phut trang nghiém
nay.

B4 twdc khé chiju tic ludi. “Hum,” Ong ta chdm rdi néi, “ta nghi chi
¢an thé 12 dd hidu.” Ong ta t&i gan va dit tay 1én vai toi. TAt ca nhitng gi
toi c6 the lam la c& khong rii tay Ong ta ra nhw the toi rii con Tarantula.
“Trong khi d6, chiing ta s€ cung danh chiit thoi gian v&i nhau, phai khong
nao?” Giong dng ta ngot x&t. “Ta chéc c6 s& hi€u minh phdi bu ban v&i ta
lau hon Gideon tré tuoi mot lat.” Toi gat dau va ban khodn liéu ba twde da
b4t dau suy xét lai quan di€m cia minh vé phu nit chwa. N&u 6ng ta nghi
toi c6 the€ hieu hé€t dong do, vay thi téi cling khdong th€ dan nhw binh
thwong 6ng ta van nghi ch? Tuy nhién, 6ng ta di lai néi ti€p bing giong
ké ca. “Rot cudc thi, anh ban Gideon tré tudi cua chiing ta phadi khién
Tourmaline Pen va Lam ngoc cfia anh ta tin ring con gai ho s& chét néu ho
khong chiu ndp ra mot chit mau ngay ldc d6.” Ong ta cudi khé va quay
sang Gideon. “CAu c6 th& thém thit chit nira néu mudn, k&€ cho chiing nghe
veé hirng thi cia Rakoczy v&i mdu trinh ntr va tdp tuc moéc tim khoi co’ the
song ctia Transylvania. Nhung ta chic viéc d6 sé khong can thiet dau. Néu
ta hi€u rd6 doi chim non ngu ngdc dd, chiing sé cho ciu 18y mau ngay 1ap
tirc.”

Rakoczy cwoi khiing khuc, va ba twde ciling hoa giong vao theo. “Con
nguwoi that dé thao ting, ciu tha'y th&’ khong?”

“Nhung con Gwendolyn, hin 1a ngai khong dinh...,” Gideon m¢ loi, va
4nh mét hin hoi xao dong. Hin vin khong nhin vao toi.



Ba twdc cwoi. “Thoi nao, cdu dang nghi cai gi vay, chang trai thain mén?

S€ khong c6 ai lam hai mdt s¢i toc trén dau con bé. N6 chi la con tin cda ta
mot 14t thoi. Y ta 1a cho t&i khi cdu da trd vé tr ndm 1912 v&i mdu va dem
no theamg dén nim 2011.” Ong ta 1én giong. “Va nhitng hanh lang thiéng
liéng nay s€ rung chuyén khi Hoi kin tu hop lai va thoi di€m Vong tron
Huy&t hoi khép lai.” Ong ta thé dai. “Oi, ta wéc ao minh c6 the ¢6 mit vao
gidy phut thiéng liéng d6. Cau phai k€ cho ta chi ti€t dén twng gidy mot
day.”
O, ding r'o6i. Bla bla bla. Téi nhan ra ring minh dang vo thitc nghié¢hn
ring. Ham t6i bit dau dau. Trong khi d6, ba twéc da d&n gan Gideon va
dirng sat vao hin d&n mic mili ho gan nhur cham vao nhau. Gideon khdng
chdp mi 18y mot cdi. B4 twdc gio’ ngdn trd 1én. “Khi d6, dudi anh sang clia
ngdi sao muoi hai canh, ching ta sé tim thd'y phwong thudc, va nhiém vy
ctia cdu 1a mang né d&n cho ta, khéng dwoc cham trd.” Ong ta ndm 14y vai
Gideon va nhin theamg vao mét hin. “Khong dworc chdm tré.”

Gideon gat dau. “Chau chi dang ban khoan tai sao ngai lai mudn
phurong thudc dwoc dwa d&n nim nay,” Hin néi. “Chealng phai n6 s€ c6 ich
hon cho nhan loai vao th&€'ky 21 sao?”

“Mot cau hdi thong minh va day tinh tri€t hoc,” B4 twdc dap loi va
budng Gideon ra. “Ta mwng vi ciu da hoi. Nhung bay gio khdng phai lic
cho nhtrng cudc tro chuyén nhw thé’. Ta s€ ra't han hanh dwoc néi cho ciu
nghe vé k& hoach phirc tap ctia minh khi cdu da hoan thanh nhiém vu. Tw
gio cho t&i lic d6, cdu chi can don gian 1a tin ta!”

T6i suyt thi cudi thanh ti€ng. Chi suyt thoi. Toi ¢d bit 4nh mét cia
Gideon, nhung mic di téi chic chén rang hin di d€y, hén ti€p tuc nhin qua
tdi. Thing vao chiéc dong hd v&i nhitng cay kim c tich tc chay ma
khong gi can noi.

“Con mot viéc nra: Lucy va Paul cling c6 mdt chi€c mdy dong h'6,”
Gideon néi. “Ho c6 th€ cd t&i thim ngai & ddy, hdm nay hodc cé th€ som
hon... Va ngédn chan tat cd nhing chuyén nay, bao gom ca viéc giao
phwong thudc.”

“A, hin 13 dén gior cdu cling du hi€u dinh luit vé tinh lién tuc d€ hi€u
ring, cho t&i gior, chiing van chwa thanh cong trong viéc phd hoai k& hoach
cda ta, khong thi ching ta da khong ¢ day v&i nhau vao ldc nay, phai khong
nao?” B4 twdc cuoi. “Va ta, ta't nhién, da c6 k& hoach dé phong cho nhirng



gio tiép theo, cho t&i khi phwong thudc da nim trong tay ta. Rakoczy va
ngudi cia hin s& giét bat ctt k& nao d&n gan chiing ta ma khong duwoc
phép.”

Gideon gat dau va dit mot tay 1&én bung. “PAay roi,” Hin néi, va cudi
cling mét ching tdi cling gip nhau. “Ch4u s& tré lai sém.”

“Ta chéc chin ring cu s& thuc hién ca hai nhiém vu mot cach hoan hao,
chang trai cua ta,” B4 twdc vui vé néi. “Bon voyage. Gwendolyn va ta sé
giét thoi gian bing mot ly vang dd trong ldc cau di.”

T61 nhin th?ing vao Gideon, c& ging d'dn toan bo tinh yéu clia minh vao
4nh mét, va r6i hin bién mat. Toi c6 cdm gidc mudn bat khéc, nhung toi
tiép tuc nghién ring va bat minh nghi vé Lucy.

Bén moén banh kep va tra trong phong khach ctia quy ba Tilney, chiing
to1 da 14t di 14t lai k& hoach nay. T6i bi€t ching t6i phai danh bai ba twéc
bang chinh vii khi clia 6ng ta, mdt TAn va mai mai. Va nghe thi don gian,
nhwng it nha't thi gia dinh cua Lucy cling chinh xac. C6 da nghi ra nd, chi
the€” thoi, va ban dau chung t61 déu gat di. Nhung o1, sau khi suy nghi mdt
chiit, Gideon gat dau. “Phai,” Hin néi. “Cd c6 th& diing.” Va r'di hin lai bt
dau di di lai lai trong phong.

“Gia st ching ta lam theo loi ba twdc va cho Gideon mdu,” Lucy néi
ti€p. “Vay cdu ta cé the€ khép lai Vong tron Huy€t hoi trén may dong h'o
thtr hai va dwa thud’c treong sinh cho ba twdre, va khi d6 ba twdc lai dwoc
ba't tir.”

“P¢ chinh la cdi diéu ching ta dang ¢ tranh nhw trdnh hdi hang ndm
nay, dung khong?” Paul noi.

Lucy gio tay 1én. “Doi chiit. It nha't thi ching ta ciing nén nghi ky di
da.”

T6i gat dau. Toi khong bi€t chinh xdc c6 dang dm chi di€u gi, nhwng
dau d6 trong 6c¢ toi, mot dAu hdi dd bit dau thanh hinh. N6 to d4n 1én, va
bi€n thanh mot ddu chad'm than. “D€ ba twde cd the bat t, cho t&i khi toi
sinh ra?”

“Pung r6i d6,” Gideon néi. Han ding budc. “Va diéu dé c6 nghia 1a
ong ta van lwon 1o khip noi trong dong lich st thé gi¢i va van sdng nhin.
K€ ca trong thoi chia chiing ta.”

Paul cau may. “Y cdu la...”



“Y tui em 1a bd twéc van dang dworc tan méit xem toan bd cudén phim
nay, day du khong thi€u chuit gi.” Gideon ngwng lai mét lat. “Va em doan
ong ta ¢c6 mot gh& ngay & hang dau.”

“Mot nguoi trong BO Noi vu,” Toi doan.

Nhirng ngwoi con lai gat dau. “Bo Noi vu. Ba twede 1a mot can ve.”

Gio day, khi ngdi v&i bd twde, tdi nhin 1én mit ong ta. Ong fa la ai
trong s6"ho? Chiéc dong h'o trén bé 10 swdi kéu tich tic. Tir gior d&n lic toi
phan nhanh trd lai ¢ nhw dai ca thé' ky vay.

B4 twdc vy tay ra hiéu cho t0i ngdi xudng ghé’, rét regru vang dé cho
ca hai ngwoi va dwa mdt ly cho t6i. “Vi siec khoe cia ¢6, Gwendolyn! Hai
tuan da tr6i qua k€ t khi ching ta gdp nhau Ian dau, a, it nhat thi t quan
di€m cia ta 13 nhw vdy. Ta e ring 4n twong dAu tién cla ta vé cd khong
dwoc tt cho 14m. Nhung t&i gidr, ta nghi ching ta c6 th€ 1a ban t6t, co
dong y chr?”

O, tat nhién ro6i. T6i nhap rweou, va néi, “Ngai suyt thi bép ¢ chau vao
Tan gdp dau tién d6.” To6i lam thém mdt ngum nwa. R'6i, mot cdch hung
diing, to6i thém vao, “Khi d6, chau da nghi ngai c¢6 th€ doc y nghi. Nhung
chau cho 1a minh da sai vé viéc d6.”

B4 twdc croi 1on vé ty man. “Hwrm, ta ¢ th€ hieu dwoc dong suy nghi
chinh cua ngwoi khac, nhung khong ¢é gi 1a ma thuét trong do ca. Hin vay,
ai cling c6 th€ hoc dwoe diéu dy. Ta da k€ vai co, trong Ian gap trudc, vé
chuyé&n di cua ta t&i chiu A va chuyén ta dwoc hoc hdi sy thong thai va
nhtrng kha nang cta cac vi sw Tay Tang noi 8y.”

Hin la ong ta da 1am vay, phai roi. Va tdi nghe khong rd 14m. Thuyec ra,
tham chi bay gio t6i bit d4u tha’y 1&i néi ctia dng ta trd nén khé hiéu. Dot
nhién ching roi rac d€n ky la, doi lic kéo dai ra cham ri ri, nhw th€ ti€ng
hat. “Cdi quai gi...,” t6i lam bam. Mdt man swong hong dang tu lai tredc
mét tdi, va téi khong th€ dudi né di.

B4 twdc cit ngang bai gidng clia minh. “C6 dang thd’y chéng mit, phai
khong nao? Va gio’ thi miéng c6 dang kho rang, ta néi ding chr?”

Phai d6! Lam th& qudi nao ma 6ng ta bi€t nhi? Va tai sao giong ong ta
lai nghe chdi tai d&n th&? Tdi nhin 6ng ta chdm chim qua man swong mau

ong.



“Dung so, cd gdi,” Ong ta néi. “R6i né sé k&t thic sém thoi. Rakoczy
da htra v&i ta rang cd sé khong cdm thay chiit dau dén nao. Khi nhitng con
co giat bat dau thi ¢6 di chim vio gidc nga r'oi. Vi, véi mot chit may mén
thi ¢6 s€ khong tinh ddy cho t&i phit cudi cung.”

T6i nghe ti€ng Rakoczy cwoi. Nghe nhuw the thir 4m thanh twr cdi bang
ghi am trén chuyén tau ma trong cong vién. “Nhung tai sao...” To61 cd lén
ti€ng, nhwng roi, moi toi nhw té liet.

“Pirng budn nhé,” B4 twdc néi bang giong lanh 180, “nhwng d€ hoin
thanh k& hoach clia ta, ta e rang co s& phai chét. Nhitng 151 tién tri cling déu
doan trede diéu d6.”

Tdi mudn gitt mit minh mé& ra nhung khong the. Cim t6i guc xudng
nguc, roi dau ngd sang bén, va cudi cling, mét tdi khép lai. Béng t6i nuot
tron toi.

o§o

C¢ 1€ Tan nay minh thwce sw toi roi 1a y nghi dau tién xua't hién trong dau t61
khi tinh lai. Nhung t6i khong thye sy twdng twgng ra dam thién théan trong
hinh hai nhitng chd nhéc khong ¢6 gi trén ngwoi ngoai hang ddng mé va nu
cuoi ngd ngan, nhw th€ ma’y miu vat trong phong thi nghiém choi dan hac
phia trén minh. Du gi thi chiing ciing chi dwoc vé trén tran. Tdi lai nhim
mét lai. Hong tdi kho d&n mitc nudt nude bot thoi cling khé khiin. Tdi dang
nim trén thit gi d6 clng cirng, va toi hoan toan kiét sitc, nhw thé tdi s&
khong bao gio’ ¢6 the' di chuyén dworc nira.

Pau d6 bén phai, t6i nghe ti€ng mdt giai diéu ngdm nga. PO 1a t& khiic
trong Hoang hén ciia cdc vi Than'>3! cia Wagner, bai opera yéu thich ciia
quy ba Arista. Cdi giong dang w & bai t khiic bang mot giong vui twoi vo
cung khong thich hop kia ¢6 vé quen thudc kinh khing, nhwng t6i khdng
the€ nh& ra nGi. Va toi ciing khong th€ nhin d€ xem dé la ai, b&i chi don
gian 12 mét toi ttr chdi khong chiu mé ra.

“Jake, Jake,” giong néi d6 cit lén, “ta chwa bao gio nghi rang anh,
trong td't ca ddm nguwoi do, lai cé the€ danh hoi ra k& hoach cia ta. Nhung
von tir y hoc bing ti€ng Latin clia anh gio’ cling vd dung thoi.” K& d6 khé
cwoi. “Ti ldc anh tinh lai, ta da di xa tit mu khoi r6i. Anh bi€t dd’y, mua



nay & Brazil rat dep. Ta s6ng & d6 vai ndm, to nam 1940. Argentina va
Chile ciing c¢6 nhiéu thit d&€ k& 14m.” Giong néi nging lai mot thodng va
huyt sdo vai khudng nhac cua Wagner. “Ta ludn luén tré lai véi Nam My.
Va Brazil, tinh co, lai ¢6 cdc béac si phau thuat thaim my tuyét voi nha't the
gi¢i. Ho dd xt 1y giim ta d6i mét sup mi khé chiu, cdi miii khodm, cdi cdm
lem. D6 chinh 1a 1y do tai sao, may thay, ta khong con trong giong nhirng
btrc chian dung ctia minh ntra.”

Hai cénh tay va hai ceamg chan t& cirng cla tdi bat dau c6 cam gidc kién
bo, nhung toi ¢& kiém ché’. C6 18, bay gio tot nha't 1 téi ndm im khong ngo
nguly.

K§ do cwoi lon. “N%umg thdm chi néu ai d6 trong Hoi kin ¢6 nhan ra
ta,” Han ndi ti€p, “ta chac han sé khong c¢6 ai trong sd cic ngwoi ¢6 nao ma
rat ra k€t ludn ding. Ngoai trir con bo Lucas Montrose kia, cdi ké dang
ngdp nghé 14t tay ta... Oi, Jake, va thdm chi d&n anh ciing khong nhén ra
ring hin ta khong chét vi dau tim, ma I vi thi thudc doc tinh vi clia tién
bdi cia Marley! B&i nhirng ké pham tuc cac ngwoi chi ¢6 th€ tha'y nhirng
g1 minh muon thdy ma théi.”

“Ong 12 mot ldo gia xau xa, dan don kinh khing,” Mot giong ndi run
rdy ci't 1én dau d6 ding sau tdi. “Ong lam dau bd t6i!” Tdi cam thay mot
lan hoi lanh lanh. “Va 6ng da lam gi Gwendolyn r6i?”

Phai do, lam gi? B6 chinh 1a van d€. Va tai sao t6i khong nghe thay
ti€ng Gideon nhi?

Co6 ti€ng lanh canh, roi ti€ng tach cua thir gi d6 dwoec dong lai. “Lic
nao ciing sdn long hanh dong vi ly twédng clia Poi Can vé, tat ca cdi ddm
cac nguoi! Phrong thudc chira bach bénh cho toan nhén loai, that 1a nham
nhi!” Ong ta khit mili ddy thda man. “Lam nhw nhédn loai xing ddng dwoc
hwdng phwong thudc d6! Hem, anh s€ khdng giip dwoc Gwendolyn nira
dau.” Giong néi dang di chuyén quanh phong, va toi bt d4u ngo ngo’ nhan
ra chi nhan cda né. Va ké t6i dang phai d6i dau, mac du tdi gan nhw khong
the tin noi. “CoO ta chét d&r d nhw ddm chuot thi nghiém ma anh hay md xé
roi.” Mot ti€ng cwoi khé nira. “Va doé tinh co lai 1a phép so sanh chir khong
phai an du.”

T6i mé mét va ngang dau. “Nhung thay ludn cé the dung né nhuw mot
bi€u twong, phdi khong nao, thady Whitman?” Toi hoi.



Trong tich tic ti&p theo, tdi thyc sy 4n han vi da d€ 16 minh. Khong cé
d&u hiéu gi ctia Gideon! Chi c¢6 bac si White nim bat tinh trén san, mit
xam y nhw bd quan do. Robert bé nhd, mat rdo ranh ranh la dang uat trc,
dang quy bén nguoi bo.

“Gwendolyn.” Ban phai ngd mi tredc thdy Whitman; 6ng ta khong heé
rit 1én vi so. Hay 13 th& hién bat cit cam xic gi. Ong ta chi ding d6 dudi
birc chan dung cta ba twdc Saint Germain, tay dit trén chi€c xe day hanh 1y
chtra mot cdi cdp laptop, nhin chim chim vao tdi. Ong ta mic mot chiétc 4o
khoac xdm thanh lich v&i mot chi€c khén lua va con cai kinh rAm 1én tdc
nhw th€ 6ng ta 1a Brad Pitt trén bai bién. Trong Oong ta khong gidng ldo ba
twdc trong birc tranh trén dau chit nao.

T6i ng'di day voi ta't ca vé dinh dac ¢6 theé gom dwoe (cdi vay to tedng
clia toi ciing 12 mot dang tré ngai) va nhdn ra rang ldc trede minh da ndm
bep trén ban.

Thay Whitman tic lwdi, nhin vao dong h'é va budng cdi xe ra. “Hwm,
htrm, that 12 khé chju 1am sao,” Ong ta 1én ti€ng.

T6i khong thé nén mdt nu cwoi rong ngoac. “Ro6 vy roi, ding thé phai
khong nao?” Téi dong y.

Ong ta ti€n d&n gan, va dot nhién, nhw thé 1am phép, 16i mot khau siing
nhd mau den ra khoi tdi do khodc. “Sao chuyén nay c6 thé xay ra? Rakoczy
khong lam thud'c ddc dd manh sao?”

T6i 1dc déu.

Thay Whitman cau may, va chia mii sung vao tim toi.

T6i dinh cwoi, nhwng chi ¢6 mot ti€ng khit mii ddy so hai phat ra. Du
gi thi to6i van hoi, “Mudn thir lai khong?” va c¢d ging diing cdm nhin thaamg
vao mit 6ng ta. “Hay thay vira m&i nhan ra ring thdy khong thé hai t6i?” A
h4! K& hoach clia ching t6i dang dién ra t6t dep, mic du né€u Gideon chiu
xui't hién thi tdi s€ vui hon nhiéu.

Thay Whitman vudt cdi cam nhin nhui va nhin t6i vé dim chiéu. R6i
ong ta ca't khau sing di. “Khéng,” Ong ta néi bang cdi giong déng tin clia
mot thay gido, va cudi cung th1 toi ciing thay mot chut gi do cta ba twdc
trén khu6én mat nay. “Ta cho ring nhw th& cling chang ich 1o gi ca.” Ong ta
tic ludi. “Han 1a ta dd méc 18i trong qua trinh tw duy. Phép thuét cta loai
qua... thit bat cong khi cd dworce troi phd cho sy bat tk! CO, trong ta't ca



dam ngwoi kia! Tuy nhién, diéu d6 ciing c6 1y, bdi hai dong ho da hoi tu lai
& co...”

Bédc si White rén 1én khe kh&. Toi li€c nhin dng, nhung mit ong van
xam ngoét. Robert bat ddy. “Coi ching day, Gwendolyn!” Thang bé néi,
giong sor hii. “Em chéc chin ldo gia kinh khiing kia dang 4m muu thit gi d6
to1 te.”

Toi cling vdy. Nhwng Am muwu cdi gi méi dwore?

“Khi dnh sao tdt, dai bang sé vicon cdnh, hoan thanh gidc mong cd xwa
ddy ma thudt. Mot ngdi sao sé vut tdt trén tang khong, néu vi tinh yéu né
chon cdi chét,” Thay Whitman doc khé. “Tai sao ta khong nghi ra ngay lic
d6 nhi? Hirm. Chwa mudn dau.” Ong ta bude lai gan toi vai bude, 16i mot
chi€c hop bac nhé ra khoi tdi va dit né 1én ban bén canh toi.

“PA%y 1a ma tdy hay cdi gi vay?” Toi bdi r&i hoi. Tdi bit dau thay rat lo
lﬁng veé k& hoach ctia minh. C6 m6t van dé gi d6. Mot van dé rat lon.

“Mot Tan ntra, tat nhién r'6i, c¢6 lai td ra chdm hi€u,” B4 twdc Saint
Germain, k& tirng dwoe biét d&n véi cdi tén Whitman, néi. Ong ta thé dai.
“Chi&c hop nho nay chira ba vién nhong cyanide. Ta c6 th€ néi cho cd biét
tai sao ta ludn mang nd theo nguwoi, nhirng may bay cua ta sé cdt canh trong
hai ti€ng rwoi nra, nén ta dang hoi voi. Trong hoan canh khéc, ¢6 ludn cé
th€ ném minh 1én dwong ray tau dién ngam hay nhay xu6ng khodi néc nha
cao tang. Nhung tuy cd, vé co ban thi cyanide 1a phwong phdp nhan dao
nha't roi. CO chi can dit vién nhong vao miéng va cin vo né. N6 sé hicu
qua ngay. M¢ chiéc hop ra!”

Tim t6i ching xudng. “Ong mudn tdi... tw 14y mang minh?”

“Chinh xdc.” Ong ta 4u y&m vudt ve khau sing. “B&i vi khong con
cach nao khac d€ giét ¢6. Va d€... ndi th€ nao nhi, gidp cd dwa ra quyét
dinh, ta s& bit anh ban Gideon cta cd khi ciu ta tré lai trong khoang nam
phit nra. Nén 1a néu mudn cru mang ciu ta, cd nén udng vién thuéc ngay
ldc nay di. Hodc ¢ ciling c6 the doi dén khi hdn ndm chét tredc mét minh.
Kinh nghiém chitng minh ring nhitng thit nhu thé 1a mot ngudn dong lwc
vO cung lon. Hay nghi d&n Romeo va Juliet.”

“Ong that kinh khing!” Robert bé nhd bit dau khéc. Toi c& cwdi khich
1& v&1i nd va tha't bai tham hai. Tdi ciing mudn ngdi xudng canh thing bé va
khoc luon.



“Thay Whitman...” T6i mé& 1o.

“Ta vAn thich twéc hiéu b4 twdc cia minh hon, cd biét ddy,” Ong ta vui
vé noi.

“Lam on... 6ng khong the...” Giong t6i vo Oa.

“Tai sao c¢d khong bao gior hi€u 1y 18 vdy, con bé ngu ngd'c?” Ong ta thé
dai. “Tin ta di, ta mong ngéng ngay nay lau 1dm ro6i. Cudi ciing ta ciing c6
th€ trd lai voi cudec doi thwe sy clia minh. Mot gido vién & treong trung
hoc St. Lennox! Trong ta't ca nhirng hoat dong ma ta da theo duoi trong hai
tram ba mwoi nam qua, thye tinh, d6 1a thi mét moi nha't. Ta da sdng gan
voi nhirng trung tam quyeén lwc hang thé k}’/ nay. Ta da c6 th€ dn t6i voi cac
nguyén thu, VO’l cac 6ng trum dau mo, v&i vua chda. Vua chida biy gio
ciing khong hin 1a glong ngay xtra 1dm. Nhung khong, thay vao d6 ta phai
day may thing ranh ngé ngah va hon the nita, phai tréo ting bac thang
mot, tr mon sinh t&i B6 Noi vu, trong Hoi kin cua ta. Nhirng nam thang k&
ttr khi ngwroi sinh ra vo cling toi t&. Khong phai vi co thé ta lai bat dau gia
di va 16 ra nhirng da'u hiéu suy nhwoce,” dé€n day, 6ng ta n& mot nu cwoi tw
man. “ma 1a b&i ta qua... qud dé ton thwong. Ta sdng hang th& ky khong
c6 ndi s¢r hdi ndo. Ta buwdc chin 1én nhitng mit trdn, di gitra hai lan dan, ta
kinh qua td't cd moi thir nguy hi€m c6 c6 th€ nghi t&i, nhung luén ludn biét
ring s& khong c6 gi xdy ra véi minh. Nhung gior thi sao? BAt ¢t con virus
nao cling c6 th€ két thic cdi mang cla ta, bat cr cdi xe buyt chét tiét nao
cling c6 th€ can qua ta, ba't c cuc gach tw trén troi roi xudng nao cling ¢
theé’ danh guc va gi€t chét ta!”

Ldc nay, tdi nghe thd’y ti€ng lach cach, va Xemerius lwdt véo qua birc
twong. N6 ha canh trén ban, ngay bén canh t6i.

“MAYy Ong cin vé & céi chd qudi nao roi?” Toi hdi nd, khong budn d€
tAm rang ba tuwdc c6 thé nghe thay tdi. Nhung c6 vé dng ta nghi ciu hdi d6
la danh cho minh.

“Ho khong th€ gitip c6 dau,” Ong ta néi.

“T& e 1a 6ng ta noi ding da’y.” Xemerius vAy cdnh loan xa. “Lan truedc
khi Gideon di t&i ddy, ddm may thang ngd dé déng Vong tron Huyét hoi,
va roi ngai Siéu miu diy tém cd tén Marley v dung d6 1am con tin va ép
cdc cAn vé vao phong mdy ddng h'd bang miii sting. Ho dang ket trong dé,
chtri boi loan xa ca 1én.”



B4 tudc lic dau. “Khong, d6 chic chin khong phai cudc doi danh cho
ta! Chuyén d6 phai cha'm dirt. Mot con nhéc nhw ¢ ¢6 the lam gi cho thé
gii? Ta, mit khéc, van con ra't nhiéu k& hoach. Nhirng k& hoach vi dai...”

“Panh lac hudng 130!” Xemerius kéu 1én. “Ddnh lac hwdng 3o di, bang
bt cr gid nao.”

“Lam thé& nao... lam th& nao 6ng lo dwoc chuyén phan nhanh h'6i khir
su6t thoi gian d6 vay?” Toi hdi nhanh. “Vwot thoi gian khdng ki€m sodt, y
ti 12, hin 12 n6 khé chiu vo cing.”

Ong ta cudi Ion. “Phan nhdnh w? Hir! Quéing d&i tw nhién cia ta da két
thuc r'éi, va tr gidy phdt ma dang ra ta phai chét, ta khdng con phai ban tim
dén cai viéc kho chiu do.”

“Va con éng ngoai t6i? Ong ciing giét dng Ay sao, va roi trém ca cudn
nhit ky?” Dén lic nay, 1& dang day mét t6i. Ong ngoai ddng thwong. Ong
da ti€n rat gan dén viéc 1at tady ca d6ng am muwu nay roi.

B4 tudc gat dau. “Ong ban sdng sudt Lucas Montrose ctia ching ta
budc phai im mié€ng. Marley tién b6i da lo chuyén dé. Cac hau du€ ctia nam
twd'c Rakoczy da phuc vu ta ri't tdt qua cac thé ky, mic du ké cudi cung
trong dong ho lai 1a mot ndi tha't vong. Cdi tén dAu d6 mo' mang chuyén ra
vé& dao mao d6 khong thira hwdng chiit tri khon nao ciia Béo den.” Ong ta
lai nhin d6ng h'6 va nhin ma’y chi€c ghé& tewa dgng quanh phong lwu trx day
mong doi. “Hirm, cling sap dén liic r'di d6, Juliet. RS rang 1a c6 dang mudn
nhin Romeo cia minh ndm trong viing mau!” Ong ta gat chdt an toan cia
khau sing. “That ddng ti&c. Ta thich thing nhéc d6. Hin ra't c6 tiém ning.”

“Lam on,” Toi thi thao Tdn cudi, nhung ding ldc d6, Gideon, v&i dau
g6 hoi chiing d€ ha cdnh mdt cdch nhe nhang, xudt hién bén ctra. Hin con
khong c6 thdi gian ding théng day trude khi thdy Whitman bén phat sting
dau tién. R6i mot phat nra. R'6i lai mot phat ntra, bén lién h'di cho t&i khi
bang dan h€t sach.

Tiéng nhirng phét sting vang vong trong cdn phong mdi I4n vién dan
triing vao nguc va bung Gideon. P6i mat xanh ctia hin mé to va dao quanh
phong triedre khi han nhin tha'y toi.

T6i hét tén hén.

Nhu th€ trong mot thwée phim quay chdm, hén trwot xudng canh cira,
d¢€ lai mot vét mau 1&n phia sau. Cudi ciing, hin nim xudng san nha, than



thé bién dang.

“Gideon! Khong!” V&i mot ti€ng hét nira, téi chay a0 t&i bén hin va
om co th€ vd hon ciia hin vao trong tay.

“Chua o1, Chda o, Chia oi!” Xemerius kéu 1én, phun nwéc tr tung.
“Lam on hdy néi ddy 1a mot phan ctia céi k& hoach kia di. Hin dau c6 miic
4o chong dan. Oi Chda oi! Nhidu mdu qua!”

N6 néi ding. Mdu Gideon bén ra khip noi. Diém vdy cla t6i dang
thA'm mau nhr mdt mi€ng bot bi€n. Robert bé nhd quy trong mdt goc, rén
ri, tay che kin mat.

“Ong da lam gi r6i?” Tbi thi tham.

“Piéu ma ta phai lam! Va diéu ma cd rd rang la khong mudn ngin
chan.” Thay Whitman da diat khau sing xudng ban va gio chi€c hop
cyanide ra cho tdi. Mat 6ng ta hoi dd, va hoi thé ciling nhanh hon binh
thweong. “Va gior da dén lic d€ ngung do duy! C6 mu6n sdng v&i cdi chét
ctia cdu ta gdm nha'm lwong tim minh sao? C6 con mudn sdng ma khdng
cd cau ta?”’

“Purng 1am thé?” Xemerius 1&€n, phun hét ca nwdc 1én mat bac si White.

T6i cham rai 15¢ d4u.

“Vay thi hay t t& di va ding thir thdch sw kién nhin cta ta ntra!” Thay
Whitman néi, va Ian dau tién, t6i thd'y 6ng ta ma't ki€m soat giong ndi cua
minh. Khéng con sy nhe nhang hay cham bi€m ntra, ma thay vao do la sy
dién cudng. “B&i vi n€u c6 con khién ta doii 1au hon nira, ta s€ phai cho cd
thém dong lyc d€ két thic cdi mang cua minh da’y! Ta gi€t hét ta't ca bon
ho, trng ngwdi trng ngwdi mot: me cd, con ban Leslie khé wa cia cd, thing
em cta cd, cd6 em gdi dé throng kia... Tin ta di, ta s& khong tha cho bat ctr
ai dau.”

V&i hai ban tay run ray, tdi do 13y chiéc hop nhd. Qua khée mit, tdi cd
the thd’y bac si White bam 18y gbc ban va khé nhoc kéo minh ddy. Ngwoi
ong wot sling.

Ta on troi, thdy Whitman chi con nhin mdi minh t6i. “C6 bé ngoan,”
Ong ta n6i. “C6 1& ta vAn con bét kip chuy&n bay ctia minh. Va mét khi t&i
Brazil, ta s€...” Nhung 0ng ta khong bao gio’ néi ra dwgrc y dinh ctia minh
khi d&n Brazil, b&i bac si White da phang ca bang sing vao gdy ong ta. N6



phat ra mot tieng huych xau xi, ndng né, va roi thay Whitman guc xudng
san nhu cdy s6i d5.

“Chuah r6i!” Xemerius gao 1én. “Tdt 1dm! Cho tén khdn kia thay ong
bac s gid vAn con chiit strc song.” Nhung nd lyc d6 12 qué siec v bac si
White. Sau khi li€c nhin viing mau v&i vé hai hung, 6ng lai khuyu xuéng
voi mot tiéng thd dai khe khé, va ngd xudng san bén canh thay Whitman.

Nén la chi con Xemerius, Robert va t6i thd'y Gideon bat ho va ngdi day.
Mt hin xanh nhw ché&t, nhung mét hin sdng va day sirc sdng. Mot nu cudi
nd ra trén mit hin. “Xong ca roi ch®?” Hin hdi.

“Tén gian manh!” Xemerius néi. Sttng so’, né ddt nhién ha giong. “Thé&
qudi ndo ma hin lam th&" dwoc vay?”

“Phai, hét ca r'oi, Gideon 2!” Quing minh vio vong tay hin, khong d€'y
gi d&n vét thwong cta hin. “La thdy Whitman, va em khong thé nghi ra tai
sao ching ta khong nhén ra truedc!”

“Thay Whitman?”

To61 gat dau, va bam chat vao hin hon. “Em thuc sy so rﬁng anh sé
khong qua khdi. B&i thady Whitman néi ra't ding vé moét viéc. Em khong
mudn s6ng ma khdng c6 anh, thim chi chi trong mdt ngay!”

“T6i yéu em, Gwenny!” Gideon 6m t6i chét t&i ngat théd. “Va ta't nhién
1a t6i s€ qua khoi r'oi. Hirm, t6i con Iia chon nao ntra khi d61 mét voi Paul
va Lucy? Ho pha cdi thit kia vao mot c6c nwde va bt tdi udng dén tan giot
cudi cung.”

“Gio thi to hi€u r'oi!” Xemerius kéu 1€n. “Thi ra d6 1a k& hoach thién tai
ctia cau! Gideon #n diy cdi cuc d4 tién tri kia, va gio thi hin cling ba't té! Y
khong té dau, nha't 1a khi ta nghi d&n viéc mot ngay nao d6 Gwenny c6 the
tha’y co don.”

Robert d bd tay xudng va dang tron mét nhin chiing tdi. “Moi viéc s&
on thdi, Robert yéu quy,” Tdi bao thing bé. Qu4 t& 1a chwra c¢6 béc si tAm 1y
cho tui ma dang trdi qua khing hoang. Ca mot ké hé 1on trén thi treong, va
ra't ding dau tw. “B6 em sé sm On thoi. Va 6ng &y 1a mdt anh hing.”

“Em dang néi chuyén voi ai vay?” Gideon hdi.

“Mo6t cdu ban nho diing cam,” Toi ndi va cuoi voi Robert. N6 lwong Iy
cuwoi lai.

“0 6, t& nghi 130 ta sip tinh lai roi kia,” Xemerius néi.



Gideon ciing da nhin thay. Hin budng t6i ra, ditng diy va nhin xudng
thdy Whitman. “Tdi nghi 12 ta nén tr6i dng ta lai,” Hin néi, kém thém mot
ti€ng thé dai. “Va vét thwong cua bac si White can duoc bang bo.”

“Phai, va chiing ta phai thd nhirng ngwoi con lai ra khdi phong may
d6ng h'6,” Toi néi. “Nhung tredc hét chiing ta nén nghi xem s€ bdo ho cai
fod T

“Va trude do, toi nha't thi€t phai hdon em,” Gideon ndi va lai 6m siét toi
vao long.

Xemerius rén 1én. “Oi, thit sao? Ct 1am nhw hai ngwdi chwa ¢6 ca vinh
hang cho cdi trd day ay!”

o§o

O treong ngdy thi hai, moi thit van nhw binh thwdng. O thi, Bau hét moi
thtr.

Mic cho thoi ti€t &m ap nhe mua xuan, Cynthia quang mdt cai khan
day khup quanh c¢0, va né nhanh chéng bang qua tién sanh vao trong nha
chinh ma khong nhin trdi nhin phai.

Gordon Gelderman bam theo sat g6t nd. “Oi, thoi nao, Cynthia!” Hén
gAm gt bing giong khan khan. “Té xin 18i, nhung ciu khong thé cir ghét t&
nhu thé ndy mii dwoc. Va té khong phdi ngwdi duy nha't nghi ring bira tiéc
cta ciu can thém... ¢, vai thir cho s6ng dong 1én. Chinh t& da thd’y ban trai
cia Madison Gardener do thém mot chai vodka vao bat rworu punch. Va
cudi cling thi Sarah cling dd cong nhan ring mén trang miéng mau xanh kia
phdi c6 dén chin mwoi phan tram 14 mén regru ly gai nha lam cta ba né.”

“Pi di!” Cynthia néi, c6 ging 1o di mot nhém ma’y dira 16p Tam dang
chi chd vé hwdng nd va ridc rich cwoi. “Cau... ciu bién t& thanh tro cwoi
triedre toan trrong! To sé khong bao gior tha thir cho ciu!”

“Va ctir nghi dén viéc t& da 16 mat budi ti€c d6!” Xemerius néi. N6
dang ngdi trén ngwc William Shakespeare. MOt mau miii clia nha tho da
bi€n mat trong “mot tai nan nhd dang ti€c,” nhw cach thay hiéu tredng
Gilles da n6i sau khi b6 Gordon da gép cho nha treong mét khoan tién 16m



d€ cai tao phong tap. Truwoc d6, thdy da goi vu tai nan la “sw pha hoai c6
chu dich mot phian quy gid cda di san van héa.”

“Cyn, that 1a v& van!” Gordon rit 1én. Chic hin s& khong bao gi¢ virot
qua dwoc giai doan vor giong va sang dwgc nira bén kia. “Khdng ai quan
tAm dén viéc ciu da hd hi véi mot thing nhéc mudi bdn tudi, va may vét
cin yéu sé tan trong tuAn tdi, va tién the thi ching rat 1a quyén rii day,
oai!” Long ban tay Cynthia ha canh trén ma Gordon danh té€t mot cdi. “Dau
qua!”

“Cynthia dang thwong!” Toi thi tham. “Mot khi biét thdy Whitman yéu
quy da thoi vi€c, no s€ suy sup mat.”

“Khong ¢6 thdy Soc k€ cling ky. C6 1€ ching ta s€ con thich dwgc tiét
Anh van va lich s&.” Leslie khodc tay t6i va hwdong vé phia ciu thang.
“Mic du vy, hiy cong biang di. T¢ chwra bao gio chiu ndi 1o ta, nho truc
gidc nhay bén, t& nghi vdy, nhueng ma'y tiét hoc clia 140 ciing khong té 1am.”

“Khong ngac nhién 1&m dau. Ong ta dwoc xem tryc tiép ma,” Tdi néi.
Xemerius dang bay theo hai dra. Trén dwong 1én cau thang, tdi cang thém
u sau.

“C6 I&, nhwng d6 khong phdi 1y do. Té hy vong 1do ta muc rudng di
trong nha ti ctia Poi Can vé,” Leslie néi. “O, coi kia, Cynthia dang chim
trong nrdc mat va dang chay vé nha vé sinh!” N6 cudi 1on. “Ai d6 nén k&
cho né vé Charlotte. T¢ cd 1a lic d6 n6 sé tha'y kha hon. Ma Charlotte &
ddau nhi?”

“Gap bac si chuyén khoa ung thu!” To6i bao nd. “Tui t& da cd chira ly
do tai sao Charlotte lai tha'y khong khde, mat mii xanh 1ét, tinh khi quéi go,
va ¢6 mdt con dau dau kinh khing, nhung cdi y twedng vé mdt con say
regu v&i bac Glenda ching khéc nao ngudi ngoai hanh tinh ca, nhat 1a khi
lién quan d&n cd con gdi hoan hdo cta minh. Bic 4y khing khing ring
Charlotte bi bénh bach c4u. Hodc 1a u ndo. Va siang nay, bdc &y van chua
dwoc chudh bi tinh than d€ tin ring Charlotte da khoi bénh mot cach than
ky, mic du ba Maddy da ¢6 y d€ moét tdp san vEé thi€u ni€n va chat con
xudng ngay tredrc mat bac ay.”

Leslie khdc khich. “T¢ biét thé nay la x&u tinh, nhwng t& khéng the
khong cam thay Charlotte that 1a dang dosi, chi mét chdt xiu thoi. Nhw thé
cling khong the’ dem dén nghiép qua xau ding khong? Va chi trong hom



nay thoi. Tw mai, ching ta s€ vO cung t t& v&i Charlotte, phai khong?
Tham chi chiing ta con c6 th€ gan ghép chj ta voi anh ho cia to...”

“C6 th€ 18m. N&u cdu mudn ném thi mui vi clia dja nguc thi ci viéc.”
To6i nghén co tim ki€m céi goc ciia James qua dau dam ban hoc. N6 trong
khong. Mac du dé la diéu to6i da mong doii, nhwng t6i khong the kim dwgrc
chit cam gidc ma't mat.

Leslie si€t tay toi. “Anh &y khong & d6 ntra phai khong?”

Tbi ldc dau.

“Né€u vay thi k&€ hoach cua céu da thanh cong. Mot ngay nao dé Gideon
s€ tré thanh mdt bac si gidi,” Leslie nai.

“Cau khong dinh khéc vi mot tén banh choe dau dat day cha?”
Xemerius 16n nhao mot vong trén khong trung. “Nho cdu, hin ta s& sdng
mot cudce dori dai va hanh phiic, mic du t& cd 12 hin s& khién &1 ngwoi phai
tirc dién 1én day.”

“Phai, t& bi€t,” Toi ndi, 1én dwa tay quet mdi. Leslie dwa tdéi mot tor
gi&’y. R'6i né nhin tha'y Raphael va vy tay v&i hén.

“Va ciu van con c6 t& ma. Cho dén cudi cudc doi bat ti cha ciu.”
Xemerius dit mot nu hén wdt nhep 1én ma t6i. “Té ngdu hon Ong ban
James clia cAu nhiéu. Va nguy hi€m hon. Va hitu dung hon nira. Va t& van
s& & d6 né&u anh ban trai ba't tir clia cu doi y trong vai th& ky nira va bit
dau tim ki€m mot ai d6 khac. To s€ 1a nguwoi ban dong hanh trung thanh,
dep trai va thong minh nha't ma ciu c6 th€ ¢4.”

“U, t& biét,” Tb6i lai néi, roi tdi nhin Raphael va Leslie trao ba nu hon
ma bét budc. Raphael dd ddm bado v&i tui tdi rang d6 1a cach chio quen
thudc ctia ngwdi Phap. Bing cich nao dé, hai dira d6 coc ca dau vao nhau.

Xemerius ném cho t6i mdt nu cwoi tinh qudi. “Ma néu thd’y c6 don, ciu
nghi sao vé viéc ki€m mot con meo?”

“Co6 1€ 1a @€ sau,” Téi ndi. “Khi nao t& khdong con sdéng & nha, va néu
ciu cw x& cho ti t&...” To6i ngng 1oi. Phia trwede tdi, mot bong den bwde ra
khoi birc twong cua 1op ¢6 Counter. MOt cdi ¢6 gay gudc veon 1én trén
chiéc 40 khodc nhung xo' x4c, va bén trén céi c&, doi mét den day thu han
ctia Conte di Madrone, hay con goi 1a Darth Vader, dang lwo'm t6i.

Hin bit dau man ba hoa thwong 1& ngay 14p tirc. “Vay 1a & day, ta da
tim thy ngwoi, hdi con quy mét lam! Ta da lang thang hang th& k¥, khong



bao gio ngoi nghi, ki&m tim ngwoi va be 1ii dong dang ctia ngwoi khip moi
noi, béi ta da thé sé dem cai chét dé€n cho cac nguoi, va mot ngwoi nha
Madrone khong bao gio’ pha vor 1ovi thé!”

“Ban cua cau a?” Xemerius hoi. T6i khwng lai vi s6c.

“Aaargh!” Con ma thét 1én bang c4i giong khan khan cta hin, rit ki€m
ra va lao vé phia toi. “Mdu nguoi s€ thA'm dAm mit da't, hdi quy di! Thanh
ki€m thi€ng ctia Li€n minh Firenze s¢ xuyén qua ngu’0’1 nguroi...” Hin gio
ki€m 1én trong mot dwong tAn cong ma hin da cdt roi tay to1 ra, n€u do la
mot thanh ki€m that chi khéng phai ki€m ma. Du gi thi toi cling giit ca
minh.

“Nay, anh ban, thoi di!” Xemerius bado con ma, ha cdnh ngay tredc chan
toi. “Ching t6i khong chiu dwoc thém dp lyc nwra dau. RO rang 1a anh
khong hi€u chiit nao vé ma quy ca. Pay 1a mot con ngwoi, k€ ra thi ciing la
mot ngwoi hoi ky la, va cdi ki€m ma ngd ngan cia anh khong thé€ hai ¢6 ta
dau. Néu mudn gié€t quy thi rdt han hanh mei anh th van may véi t6i.”

Darth Vader hoi khé chiu mot thodng, nhung r'oi hin gam g, “Ta s&
khong bao gio’ roi khoi sinh vat hiém doc nay cho toi khi da hoan thanh
nhi€m vu. Ta s€ nguy€n riia moi lan hoi ma n6 thé.”

T6i théd dai. That 1a mot vién canh ddng sor. Toi twdng twong ra canh
Darth Vader bam dinh 1%y t6i su6t phan doi con lai, ldm nham m&Yy loi doa
dAm khat mdu. Tdi s& trwot bai ki€m tra véi hin ngdi bén thé xudng cd toi,
hin s& pha tan budi da tiéc tot nghiép, hin s& pha nit ddm cwdi cla tdi,
va...

RO rang 1a Xemerius cing dang nghi dén di€u twong tw. N6 nhin I€n to1
vé v tdi. “Lam on c6 thé cho t& n thit hin dworc khong? Lam on di ma?”

To6i cweoi voi nd. “Lam sao t& ¢6 the twe chdi khi ma clu néi lich sw dén
vay?”’



Cudi tudn qua, cong twoc va phu nhin Pympoole-Bothame dda thong bdo
hon woc cua con trai cd, James Pympoole-Bothame, vo'i tiéu thiw Amelia
Batton, con gdi it ciia tir twoc Mountbatton. Hon woc nay khong khién ta
ngac nhién, boi nhirng ngwoi quan tdm da ban tdn tww hang thdng nay vé
mot moi quan hé nhe nhang giita cdp doi tré tuoi, va theo nhw tin don, ho
dd ndm tay nhau khi tdn bé trong vieon tai budi vii hji & Claridge (xem s&
bdo trwoc). James Pympoole-Bothame, voi ngoai hinh bdnh bao va cdch
xwe sw hoan hdo khién chang noi bdt lén giita nhitng thanh nién di tuoi
thanh than trong xd hoi thwong livu nhitng ngay nay, ciing la mot ky st va
kiéin s7 xudt sdc, trong khi ngwoi vor twong lai ciia chang dwoc biét dén
qua khiéu thoi trang tinh t&’va nhirng cong viéc tie thién ddng ngwong mo.
Ddm cwoi sé dwoce t0 chiec vao thdng Bdy, tqi trang vién cia nha
Pympoole-Bothame.

Tw Nhdt bdo Xa hoi London
Nhat ky quy ba Danbury
24 thang Tw, 1785



Vi thanh

Belgravia, London
14 thdang Giéng, 1919

“Ra’t dep, chau yéu. Nhirng mau nhat nhw thé nay ra't trang nha va ciling ra't
than thién. Pit vai 1am rém & Y ciing ddng d6ng tién, chdu nghi thé&
khong?” Quy ba Tilney da di quanh phong va ki€m tra tat cd moi thtr. Gio
thi ba budc t&di gan bé 10 swdi 1on va chinh lai nhirng birc dnh trong khung
bac. Lucy bi mat e ngai rdng ba sé& lwét dau ngdn tay deo ging 1én d6 va
bdo ring co chwa gidm sit ngudi hdu dd chit ché. Ma diéu d6 ciing ding
that.

“Phai, phai néi rang, 6 dac ra't c6 phong cich,” Quy ba Tilney néi tiep.
“Phong hoa, nhw chdu bié€t ddy, chinh la bd mat caa ba't clr can nha nao.
BA't cit ai t&i ddy déu co th€ tha'y ngay 1ap tirc ring nit chil nhan clia ngoi
nha c6 con mat tuyét voi.”

Paul trao d6i v&i Lucy mot cai nhin thich thd va dm chat quy ba Tilney.
“Oi, Margaret,” Anh néi va cudi lon. “Ding gia vo ddy toan 13 cong sirc
cta Lucy. Ba ty tay chon tung cdi dén va ting cdi gdi tra ma. Chwa k€ anh
mét nghiém khic cta ba danh cho ngudi nh'di ném ghé nira. Va ching chau
con khong thé trd on bing cach gitp ba 1p mot bo gid cia Ikea.”

Lo6ng may quy ba Tilney nhan lai.

“Xin 151 ba, chi 1a mot trd diia ndi bd nho nhod thoi.” Paul cidi xudng va
tha thém mot khiic gb vao ngon Itra bap bung.

“Chi tiéc 1a cdi birc tranh kinh khiing kia ph4 hdng hét ca sy sip dit
tinh t& cfa ta!” Quy ba Tilney phan nan, chi vao birc twong d6i dién. “Chau
khong th€ it nhat 1a treo né & mot can phong khac sao?”

“Margaret, d6 12 mot birc Modigliani nguyén ban,” Paul kién nhén néi.
“Trong mot tram nam nwra, nd s€ dang giad ca gia tai. Lucy ru rit sut nira



ti€ng dong h'd khi tim thd’y né & Paris.”

“Khong ding. Mot phiit 1a nhiéu nha't,” Lucy chinh lai anh. “Du sao thi,
birc tranh d6 ¢6 nghia la twong lai ctia con chau ching ta da dwoc ddm bao.
N6 va bire Chagall treo trén cau thang.”

“Lam nhw chdu s& c¢an d&n né &y,” Quy ba Tilney néi. “Ta chic chin
cudn sach cua chau s€ ban chay, Paul a, va ta bi€t B Pac vu tra cho cac
chdau mot khoan lwong vo ciing an twong. Cing ding thdi, khi cAn nhic
dén ta't ca nhirng gi cdc chdu da 1am vi di't nwde.” Ba lic dau. “Mic di ta
khong nghi viéc Lucy theo dudi mot cong viéc nguy hiém nhw vay la ding
dén. Ta khong th€ doi d&n ldc thd’y con bé 6n dinh cudc sdng va tréd nén
dam dang hon mét chiit. Ma ta oon Chua, gio cling da dén ldc r'oi day.”

“Va chdu thi khong th€ dgii d€n khi ngwoi ta phat minh ra 10 swdi trung
tdm. Chwa k€& nhitng thit khac ntra.” C6 li€c nhin chié€c d6ng h'd trén bé 10
sudi. “Ho s& d&n day trong mudi phit,” Cd lo 14ng néi. “Louisa c¢6 the bit
dau bay ban r6i.” C6 nhin sang Paul. “Anh nghi Gwendolyn s€ ti€p nhan
thong tin rang minh sép c6 em thé nao? Y em Ia, hin d6 s& phéi 12 mot cam
giac ky la.” C6 vu6t dwong cong ctia bung minh. “Gia st con chiing ta c6
con, ching s€ gia di tredc khi Gwendolyn dwoc sinh ra. Va c6 1€ con bé sé
ghen ti ntra. Dul sao thi chdng ta ciing da bd nd lai khi con 1a mot dira bé, va
gio n€u con bé thay...”

“Anh chic ring con bé s& rat vui swéng,” Paul ngét 161 c6. Anh dit tay
1€n vai co va triu m&n hdn ma c6. “Gwendolyn cling hao phéong va day tinh
throng nhw em. Va Grace.” Anh hing giong, ¢& che di nhitng cdm xdc dot
ngot ua dén. “Anh con s¢ cai gidy phit Gwendolyn va anh chang tré tudi
kia d&n bdo 13 anh sip 1am 6ng ngoai,” Anh thém vio. “Hy vong chiing sé&
thw tha vai nam.”

“Xin 161!” C6 hAu bwdc vao phong, “Toi quén mat, toi phai don ban &
phong an hay & day thwa ba Bernhard?”

Trudc khi Lucy c6 th€ tra 1o, quy ba Tilney da hit vao mot hoi dai day
tiec gian. “PAu tién, Louisa,” Ba nghiém khic néi, “cd phai go ctra trudre.
Thir hai, c6 phai doi t&i khi nao nghe thdy cau vao di. Thir ba, cd khong
dwore phép xud't hién tred'c chd clia minh véi mdi téc bu xut nhw vay. Va th
tw, co khong dwore goi ho la 6ng va ba Bernhard, ma 1a ngai va quy ba.”



“Vang, thwa quy ba,” C6 hAu bi doa dAm néi. “Vay thi toi s& di 14y
chi€c banh, thwra ba.”

Thé dai, Lucy nhin theo béng cd ta. “Chau khong nghi sé ¢6 khi nao
chdu quen dwoc v&i nhirng thr ki€u nay,” ¢d ndi.



11 Tén day dd 1a Emily Elizabeth Dickinson (1830-1886): nit nha tho
My, deoe coi 1a mot trong nhirng nha tho My quan trong nhat.

[2]' Great Exhibition (1/5/1851-11/10/1851): trién 1am quéc t& vé céc
san pham c6ng nghiép déu tién trén thé gidi, t6 chirc bdi Henry Cole va
Hoang t& Albert tai Cung dién Pha L&, Hyde Park, London.

131 Cau lac bod Rotary: danh cho cdc nha lanh dao va cac thwong nhan,
thudc t6 chirc Rotary International. Pay 1a mot t6 chirc quéc t& cong hién
vi cdc hoat dong nhan dao va hoa binh thé gidi.

[4]' Vua Oberon: vua Tién trong vin hoc thdi Trung ¢& va Phuc hung,
ong dwoc bi€t dé€n nhiéu nhat 1a phu quan ctia Nu hoang Tién Titania
trong v& Gidc mong dém he ciia Shakespeare.

151 Cude vay ddo Gibralta (24/6/1779 - 7/2/1783) 1a mot nd lwc khong
thanh cta Phdp va Tdy Ban Nha nhim gianh quyén kiém sodt ddo Gibralta
tr tay Anh trong thoi ky chién tranh gianh doc 14p ctia thudc dia My. Day
la chién dich 1&'n nhat vé mét quan s6 trong thoi ky nay, va cudc bao vay
dai nha't ma quan Anh phai chiu.

[6] Ray Douglas Bradbury 14 mot tic gia ngwdi My ctia dong truyén gia
twdng, khoa hoc vién twdng, kinh di va trinh thdm, ndi tiéng vdi tiu
thuy&t Farenheit 451 (1953). Ong ciing dwoe ddnh gid 1a mot trong nhitng
tac gia thanh cong nha't thé ky 20.

[7] Choi chir: Itch nghia 13 ngra, & ddy nhic d&n chuyén dng nay hay
gai.
[8] PMS (Premenstrual syndrome): hdi chitng tién kinh nguyét, triéu

chirng throng bao g6m dé xiic dong, mét moi, tram cam...

(] Huyén Cu khuyét (Solar Plexus): trén r&n sau thdn, danh vao giy
chan ddng tim, c6 thé€ tir vong.

[10] Cyc Tinh bdo Mat (Secret Intelligence Service - SIS), thwdng dwoc
bi€t dén la MI6 (Tinh bdo Quan dodi - Cuc 6): co’ quan cung cap thong tin



tinh bdo nwdc ngoai ciia Anh qudc, hoat dong dwdi sy chi dao chinh thirc
ctia iy ban Tinh bdo Chung (Joint Intelligence Committee - JIC).

1) Bonsoir, ma petite (ti€ng Phdp): chao budi ti, c6 gdi nhd.

[12] Tarantula: mot ho nhén trong phan thit bd Mygalomorphae. Ho nay
c6 hon 900 loai sdng & vung nhiét d&i va ving can nhiét doi. Ching phan
bd & Bic My, Trung M¥, va Nam My, chau Phi va chau A.

131 & thoai hdi 111, canh 5, Romeo va Juliet (Shakespeare) tam dich:
“Chang phai di r'6i sao? Hoeng déng con chua toi...”

U141 Oui, n’est-ce-pas? (ti€ng Phdp): ding vay, phai khdng nao?
51 Comment on dit? (ti&€ng Phdp): néi the’ ndo nhi?

[16] Bien sur (ti&€ng Phéap): ta't nhién roi.

7] Mais oui (ti€ng Phép): tat nhién roi.

[18] Eau-de nil: mau xanh 14 pha vang nhat.

191 Tres chic (ti€ng Phap): ra't sanh diéu.

(201 Et ¢’ estparfait! (ti&€ng Phdp): the 12 hoan hao!

(211 Thé Oyster: mdt dang vé dién ti dung cho cdc phwong tién cong
cdng & London va cac khu vyce cian London.

[22] Dwain Chambers (sinh ngay 5/4/1978): van dong vién dién kinh
ngudi Anh. Anh 13 mot trong nhitng vin dong vién dién kinh chau Au
nhanh nhat trong lich st thé thao.

(231 Dosis sola facit venenum (ti€ng Latin): chi c6 1iéu lwong méi 1am
nén thudc doc.

(241 Highlander (1986): mot bd phim hanh dong gid twéng dwoe dao
dién béi Russell Mulcahy, dwa trén c6't truyén ctia Gregory Widen.



(251 Mes petites (ti&ng Phép): co bé.

126] Upe féte déguisée (ti€ng Phép): ti€c hda trang.
(271 Cette petite (tie€ng Phdp): cd bé nay.

1281 Zutalors (tiéng Phap): trovi dat.

(291 précisément (ti&ng Phép): chinh xdc.

130 Peeping Tom: y chi nhitng ké rinh trom.

3Y What is this life if, full of care; We have no time to stand and stare:
trich bai tho Leisure (tam dich: Nhan ha) cua William Henry Davies
(1871-1940).

[32] C4c danh xung long trong danh cho quy toc thoi xwa, ki€u nhw
DPirc 6ng cao quy, 1y lirng, Itteng danh. ..

1331 Twilight of the Gods: khiic cudi trong vé opera Chiéc nhdn ciia
Nibelung (The Ring of Nibelung) cia nha soan nhac ngwoi Pic Richard
Wagner.
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